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Fabryka oficerow



Autor znanej w Polsce powiesci ,,088/15” wprowadza tym razem czytelnika do ,,Fabryki
oficerow”. Produkowanie oficerow w hitlerowskiej szkole podchorgzych odbywa si¢ tasmowo:
par¢ miesi¢cy drylu szkolnego i na front! I odbywa si¢ oczywiscie wedtug ideologicznego wzorca
narodowego socjalizmu. Kto si¢ przeciwko temu wzorcowi buntuje, obojetne, z jakich wzgledow i
obojetne Kkto - czy to bedzie ,,ostatni Prusak” general Modersohn, ktdrego zdaniem hitleryzm
zhanbit pruski ideat Zotierza, czy porucznik Krafft, ktory na wtasng reke probuje walczy¢ o ,,inne
Niemcy” - ten musi zging¢. Postarajg si¢ juz o to tacy zarliwi zwolennicy Hitlera, jak podchorazy
Hochbauer i s¢dzia wyzszego sadu wojennego Wirrmann. Sensacyjna akcja ksigzki toczy si¢ w
roku 1944. Gtowny jej watek stanowi sledztwo, ktérego wynik odpowiedzie¢ ma na pytanie: Kto i
dlaczego zabit podporucznika Barkowa, syna generata - komendanta Szkoty Wojennej w
Wildlingen nad Menem? Autor nie ogranicza jednak tresci tej bardzo gorzkiej i wstrzasajacej
powiesci do lat wojny. Z pewnych dygresji dowiadujemy sie, ze ci, ktorzy kiedys$ wiernie stuzyli
Hitlerowi i tepili najmniejszy nawet przejaw oporu, rOwniez po wojnie zyja i dziatajg jak za
najlepszych swych czasow. Zdradzonemu pokoleniu ku pamieci Mtodziezy dzisiejszej ku
przestrodze Jest to historia porucznika Kraffta. Jesli nawet wielu twierdzi¢ bedzie, Ze nie taki byt
jej rzeczywisty przebieg - istnieje jeszcze paru ludzi, ktorzy ja pamigtaja. Wielu wyda si¢ to
pozalowania godne, ale na to nie ma rady. Nawet $mier¢ przeciez ma prawo si¢ posmiac i nawet
morderca nie musi by¢ cztowiekiem bez poczucia humoru. Porucznik Krafft w kazdym razie
wiedziat, co to wesotos¢. I zaplacit za to wysoka cene. Ta jego historia wydarzyla si¢ podczas 16
kursu ksztalcenia oficeréw wojennych, ktory trwatl od 10 stycznia do 31 marca 1944 roku.
Widownig jej byta Szkota Wojenna nr 5 w Wildlingen nad Menem. Do opisu tego wszystkiego
dotaczytem kilka wyciagoéw z akt sadu wojennego, listow, dokumentoéw i zycioryséw. Nazwiska
trzeba byto zmieni¢. I jesli nawet prawda ma liczne twarze - odrysowatem tu przynajmniej kilka z
nich. Nie jest to widok budujacy. Ale to nie ma by¢ zadnym usprawiedliwieniem - moze stuzy¢
jedynie jako ostrzezenie. Czgs¢ I 1 Pogrzeb podporucznika Porucznik Krafft biegt przez cmentarz.
Z fruwajacymi potami ptaszcza wygladat jak nagle sptoszona oferma. Grono zalobnikow patrzyto
na niego z zainteresowaniem. Zarysowywala si¢ perspektywa catkiem przyjemnej rozrywki w
trakcie tej nad wyraz nudnej ceremonii zalobne;j. - Prosz¢ o pozwolenie przejscia! - zawotat
porucznik Krafft przyttumionym nieco gltosem. I zgrabnie przesliznat si¢ miedzy otwartym grobem
a grupa oficerow. - Prosz¢ o pozwolenie przej$cia! Skinieniem glowy wyrazono zgodg¢ na prosbe
Kraffta. Ale nikt nie zrobil mu miejsca, by¢ moze w nadziei, ze posliZnie si¢ i wpadnie w dot. To
bytby dalszy krok na drodze do upragnionej rozrywki. Przeciagajacy si¢ pogrzeb bowiem jest dla
twardych wojakéw rownie niepokojacy, co dtugotrwate nabozenstwo, przy czym to ostatnie ma
przynajmniej t¢ zalete, ze mozna siedzie¢, i to pod dachem. - Co panu tak spieszno? - dopytywat si¢
kapitan Feders. - Czyzby wyprodukowano juz nowego trupa? - Jeszcze nie - powiedziat,
przepychajac si¢, porucznik Krafft - o ile mi wiadomo. - Jesli tak dalej pojdzie - uswiadamiat bez
zenady swoje otoczenie kapitan Feders - to wkrotce przestaniemy by¢ szkota wojenng, a zaczniemy
egzystowac jako towarzystwo pogrzebowe. Z odpowiedzialng ograniczono$cia. Ale cho¢ kapitan
Feders nawet tutaj sypal nonszalancko uwagami - robit to jednak gtosem przyttumionym. Po
drugiej stronie grobu bowiem stat generat. * * * Generat major Modersohn stat w gtowach
otwartego grobu: wysoki, wyprostowany, kanciasty. Zupetnie bez ruchu. Zdawat si¢ nie zauwazac,
co si¢ wokot niego dzieje. Nie rzucit okiem ani na przepychajacego si¢ ku niemu porucznika
Kraffta, ani tez nie reagowal na uwagi kapitana Federsa. Stat, jak gdyby pozowat rzeZbiarzowi. I
ze zobaczg go pewnego dnia gdzie§ w charakterze pomnika - do tej mysli przywykli wszyscy,
ktorzy go znali. Gdziekolwiek znajdowat si¢ general major Modersohn, zawsze 1 wszedzie byt
punktem centralnym. Barwy wokot niego zdawaty sie blaknaé, a stowa stawaty si¢ nieistotne.
Niebo 1 krajobraz byty tylko ttem. Trumna u jego stop, zawista na deskach nad otwartym grobem,
byla jedynie rekwizytem. Grupa oficerow po jego prawicy, ttum podchorazych po jego lewicy,
adiutant i dowodca kursu z tylu, w odlegtosci dwoch krokow za nim - wszyscy oni spadli do roli
mniej lub bardziej dekoracyjnych statystow. Byli jakby ramg do udanego portretu generata,



utrzymanego w chlodnych, zelazistych barwach, wyzutego z wszelkiego przepychu. Ten generat to
byly wcielone Prusy; za takiego przynajmniej miato go wielu ludzi. Generat znakomicie opanowat
sztuke nakazywania szacunku. Wszystko, co ludzkie, zdawato mu si¢ by¢ obce. Na przyktad
pogoda byta mu zawsze obojetna - ale mundur nigdy. I cho¢by lodowatozimny wiatr, hulajacy nad
cmentarzem, zmieszany byt z ziarnistym lodem - on mimo to nie podniéstby kotierza swego
ptaszcza. Nie chowat tez nigdy rak do kieszeni. Byt zawsze wzorem. Jego oficerom nie
pozostawato nic innego, jak i§¢ za jego przyktadem. Marzli okropnie, bo byto zimno. A cata ta
impreza zdawala si¢ niepotrzebnie przeciggac. Z im wigkszym jednak niepokojem i im bardziej
wyczekujaco otoczenie generata spogladato ku niemu, tym sztywniejszy i tym bardziej
nieprzystepny wydawat si¢ generat. - Jesli mnie wszystkie znaki na ziemi i na niebie nie mylg -
szepnal kapitan Feders najblizej stojacym - stary zajety jest wymys$laniem czego$ ekstra
zwariowanego. Ostatnio jest zamknigty jak kasa pancerna. Pytanie tylko: kto si¢ do niej wlamie? *
* * Porucznik Krafft przepychat si¢ dalej do przodu - ku czotowej grupie. Oficerowie strzygli
uszami i szturchali si¢ ostroznie w bok. Mieli nadziejg¢, ze ten porucznik dotrze bezposrednio do
generata. Wtedy nieuniknione byloby mate przedstawionko. Ale porucznik Krafft miat dos¢
rozumu, zeby nie napastowac¢ pomnika. Trzymat si¢ raczej drogi stuzbowej, ktora przewaznie
okazywata si¢ najwygodniejsza droga do celu. Zwrocit si¢ do kapitana Katera, dowodcy kompanii
administracyjnej: - Melduje postusznie, panie kapitanie, ze kapelan wojskowy si¢ spéZni, zwichnat
sobie noge. Lekarz jest juz u niego. Meldunek ten zmartwit Katera. To, ze oficer z jego kompanii
zmusza go do przekazania nieprzyjemnej nowiny - na dobitke przed catym korpusem oficerskim! -
sprawiato mu przykros$¢. Kater bowiem znat swego generala. Spojrzy na niego zimno i
przenikliwie, prawdopodobnie bez jednego stowa, co bedzie jednoznaczne z druzgocaca nagana.
Tu bowiem szto o ceremoniat ustalony z gory we wszystkich szczegoétach - tu nie moglo by¢
zadnego naruszenia czy sp6Znienia w wykonaniu. Cholernie delikatna sytuacja, w ktorej postawit
go porucznik Krafft, czy tez ten utykajacy kapelan wojskowy. Chcac zyskac¢ na czasie, spytat
szorstko: - W jaki sposob ten cztowiek mogt zwichng¢ sobie nogg? - Prawdopodobnie byt znowu
zalany! - wybuchnat §wigtym oburzeniem kapitan Ratshelm. Adiutant chrzaknat ostrzegawczo. I
aczkolwiek generatl major Modersohn stat nadal bez ruchu - nawet powieka mu nie drgneta -
zawsze postuszny kapitan Ratshelm wyczut w tym nagane. Na pewno dobrze myslat, tylko
niewlasciwie si¢ wyrazit. A znajdowat si¢ przeciez w szkole wojennej. Byt cenionym opiekunem i
wychowawcg przysztych oficerow. Do jego obowigzkéw nalezato wigc obwieszczanie nawet
przykrych prawd stylem mozliwie wytwornym. - Prosze¢ wybaczy¢ - powiedzial wigc dzielnie, lecz
podniesionym nieco gtosem. - Powiedziatem ,,zalany”, ale miatem oczywiscie na mysli ,,pijany”. -
Ksiadz w ogdle nie mogt by¢ zalany - powiedziat na to kapitan Feders, wyktadowca taktyki,
rozporzadzajacy sprawnie funkcjonujagcym umystem, co nie zawsze bylo takie przyjemne. - Aby to
zrozumie¢, wystarczy odrobina logiki. On mianowicie jest prawie zawsze zalany, a w tym stanie
nigdy mu si¢ dotad nic nieprzyjemnego nie przydarzyto. Moze to spokojnie przypisa¢ swemu
aniotowi strézowi. Jesli wigc, jak ustyszelismy, zwichnat sobie teraz nogg, nalezy przyjac, ze nie
byt zalany czy tez pijany. W tym stanie musial si¢ prawdopodobnie obej$¢ bez swego aniota stroza,
co odbito si¢ na jego nodze. Teraz general major odwrécit glowe. Dziato si¢ to w tempie
niebezpiecznie powolnym i przypominato lufe armatnig obracajgca si¢ wylotem ku celowi. Oczy
komendanta byty nadal bez wyrazu. Oficerowie uciekali od tego spojrzenia i wpatrywali si¢
nicomal uroczyscie w dot. Jeden Feders patrzyt na generata - pytajagco i z ledwo dostrzegalnym
usmiechem. Adiutant zacisnal oczy i usta. Oczekiwat burzy. Przypuszczalnie zlozy si¢ na nig tylko
jedno stowo generala, ale bedzie ona na tyle silna, ze wymiecie cmentarz do czysta. Stowo to
jednak nie padto. Okoliczno$é¢, ktora sklonita adiutanta do wzmozonego wysitku umystowego.
Doszedt wreszcie do wniosku, ze musiato tu odegra¢ pewng role wyznanie duchownego - generat
mial chyba inny $piewnik. Jesli w ogdle miat $piewnik. Lecz w pewnej chwili generat powolnym,
okraglym ruchem podnidst lewa reke. Spojrzat na zegarek. Potem opuscit reke. I w tym wzglednie
skapym gescie zawieral si¢ alarmujacy wyrzut. * * * Kapitan Kater posuwat si¢ ku generatowi - nie



mial juz wyboru. Oczy calego korpusu oficerskiego oraz podchorazych szty za nim. Cigzka droga
czeka tego faceta, mysleli sobie. Kater byl bowiem odpowiedzialny za przebieg ceremoniatu - a z
tym co$ nie klapowato. W oczach generata: druzgocacy wyrok. Kater zebrat calg swoja odwage.
Miat nadzieje¢, ze uda mu si¢ ztozy¢ meldunek bez potknie¢, ze gtos mu nie zabrzmi niepewnie ani
nie zadrzy, ani tez si¢ nie zatamie. Gdyz, jak wykazato do§wiadczenie, najwazniejszg rzeczg byt
jasny, dZwieczny meldunek bez zajaknienia. Wszystko inne potem sie juz jako$ samo uktadato. W
kazdym razie kapitan Kater, dowodca kompanii administracyjnej, zameldowat generatlowi
wszystko to, co ten juz i tak wiedzial - w koncu mial przeciez uszy. W dodatku uszy, o ktoérych
mowiono z szacunkiem, ze sg czute jak aparaty nastuchowe. General major Modersohn przyjat
melddunek ze spkojem; nieruchomy niby samotna skata, gérujgca nad doling. Lecz potem nastgpito
to, czego Kater tak bardzo si¢ obawiat. Generat skapym ruchem dtoni podsunat mu z powrotem
Czarnego Piotrusia. - Prosze podja¢ odpowiednie kroki. Powiedziat tylko. Oficerowie zaczeli si¢
ztosliwie usmiechac. Podchorazowie z zaciekawieniem podnosili swe chlopiece twarze. A na
kapitana Katera bily zimne poty. Musiat bezzwtocznie podja¢ jakie$ kroki - ale jakie? Wiedzial, ze
istnieje co najmniej pot tuzina mozliwosci, ale co najmniej pi¢¢ z nich bytoby chybionych - w
oczach generatla, a jedynie to byto wazne. Porucznik Krafft byt bliski wspodtczucia dla Katera. To
dlatego, ze go jeszcze za mato znal; Krafft byl w szkole wojennej dopiero od dwoch tygodni. Miat
jednak tyle sprytu, ze bardzo szybko przejrzat panujace tu reguty gry. Przede wszystkim chodzito
zawsze o to, by wydawa¢ zarzadzenia, wypowiadaé rozkazy - tylko to bylo dowodem umiejetnosci
podejmowania stusznej, szybkiej decyzji. Czy te zarzadzenia okazywaly si¢ potem sensowne, a
rozkazy celowe, to juz byto sprawa drugorzedna. Dlatego to rowniez kapitan Kater wydat z miejsca
rozkaz. - Dziesi¢¢ minut przerwy - zawotal. Byta to oczywiscie koszmarna bzdura, pomyst
ponickad kacowaty. * Oficerow ogarngta wesoto$¢, ktorej prawie weale nie ukrywali - rozkosz
sprawial im niezmiennie widok innych ponoszacych zatosng kleske; wpltywato to dodatnio na ich
samopoczucie. Nawet kilku podchorgzych krecito glowami. A kapitan Ratshelm, ten zacny maz,
burknal z przekasem: - Idiotyzm! Nieprzettumaczalna gra stow - Kater znaczy kocur, a takze kac.
Lecz generat odwrocit si¢ 1 utkwil, jak si¢ zdawato, oczy w niebo. Nie wyrzekl ani stowa. W
kazdym razie usankcjonowat w ten sposéb rozkaz Katera. Dlaczego, to pozostato jego tajemnica.
Istniaty co najmniej dwie motywacje. Jedna: generat nie chcial objecha¢ Katera w obecnosci
podchorazych, a wigc jego podwiladnych. Druga: generat szanowat §wieto$¢ miejsca, o czym
wyraZnie byta mowa w odnoénym punkcie regulaminu wojskowego. Najwazniejsze jednak: rozkaz
to rozkaz. A zatem rzecz $wieta - zdaniem wielu ludzi. W kazdym razie: przerwa! Dziesi¢¢ minut
przerwy! * * * Generat major Modersohn odwroécit si¢ - poszedt pare krokow w kierunku jednej z
mogil. Adiutant i obaj dowodcy kurséw poszli za nim. Pelni szacunku, w odstepie dwoch krokow.
A poniewaz general nic nie mowil, oni rowniez nie odzywali si¢ ani stowem. General wodzit
wzrokiem po catym horyzoncie, jak gdyby zamierzat opracowac plan bitwy. Znat przy tym
doktadnie kazdy najdrobniejszy szczegdt terenu: tagodne wzgorza, poroste winnicami, wérod nich
wstega Menu, ponizej miasto Wildlingen, jakby zbudowane z klockow, powyzej, nad tym
wszystkim, wzgorze 201, a na nim: Szkota Wojenna nr 5. Cmentarz lezat nieco na uboczu, miat
jednak wygodne dojscie. Marszem od koszar szto si¢ niecate 15 minut. Okolicznos$¢ korzystna
rowniez dlatego, ze czekata ich droga powrotna. - tadny kawat ziemi - powiedziat generat. -
Rzeczywiscie tadny - pospieszyt go zapewni¢ major Frey, dowddca II kursu. I zdumiewajaco duzo
miejsca, panie generale. POd tym wzgledem nie bedziemy mieli tu przypuszczalnie trudnosci,
chyba ze groza nam naloty bombowe. Ale i wowczas bedzie mozna znaleZ¢ jeszcze jakie$
rozwigzanie. GEneral mowil o krajobrazie Menu. Major mial na mysli cmentarz. Znowu zamilkli.
To zaoszczedzito im dalszych nieporozumien. * * * Oficerowie ztamali szyk, w jakim byli
ustawieni - i to zupetnie samodzielnie. Znak dat kapitan Feders. Wyszedt z szeregu i udat si¢ na
tylny plan, aby, jak twierdzil, rozchodzi¢ sobie troch¢ nogi. Znikl za cisowym zywoptotem.
Oficerowie zaczeli si¢ przechdza¢ grupkami. Niewatpliwie mogli sobie na to pozwoli¢. Trzeba byto
tylko robi¢ to, co general. Jesli on probowal rozchodzi¢ sobie nogi, oni takze mogli. - Panie



poruczniku Krafft - powiedziat kapitan Kater z kwasng ming - jak pan moégl mi co$ takiego zrobi¢?
- A co takiego? - spytat Krafft niefrasobliwie. - Czy to ja zwichnaglem sobie nog¢? Czy to ja
odpowiadam za przebieg tej uroczystosci? - W pewnym sensie tak - powiedziat Kater zty. -
Podlega mi pan bezposrednio jako oficer kompanii administracyjnej. Jezeli wigc ja jestem
odpowiedzialny, to pan tym bardziej. - Oczywiscie - odpart Krafft - istnieje jednak jedna malenka
roznica: ja jestem odpowiedzialny przed panem, a pan przed generatem. To znaczy, ze mnie si¢ nic
nie moze sta¢, nie uwaza pan? - Wprost nie do wiary - warknat kapitan Kater - ze co$ takiego
postano na szkot¢ wojenng! - Alez prosz¢ pana - powiedzial Krafft wesoto. - Pan przeciez tez tu
jest! Kapitan Kater przetknat $ling. Zaledwie mu si¢ noga powingta, a juz mtodzi oficerowie
pozwalali sobie na zuchwato$¢ wobec niego. Ale on juz temu gagatkowi pokaze. POszukat
wzrokiem generala i stangl, celem zamaskowania sig¢, za jakas tuja. Wyjat z kieszeni plaska flaszke,
otworzyt ja 1 pociagnat sobie, zeby si¢ pokrzepi¢. Krafftowi nie dat ani jednego tyka. Kiedy jednak
chciat wetkna¢ flaszke z powrotem do kieszeni, otoczyta go cala zgraja oficeréw, z nieuniknionym
kapitanem Federsem na czele. Oni roéwniez chcieli si¢ troche rozgrza¢. - Moze by pan tak dla
odmiany sprobowat zachowac si¢ po kolezensku, Kater - radzit Feders, Smiejac si¢ od ucha do
ucha. - Pus¢ no pan w ruch t¢ swoja flache. Nie powinno to panu przyj$¢ znowu tak cigzko, przy
panskich zapasach! - JesteSmy na cmentarzu - pozwolit sobie zauwazy¢ Kater. - Czy to nasza wina
- rzekl Feders - Zze generalowi zachciato si¢ nagle takich szumnych ceregieli pogrzebowych, jak w
czasie pokoju? Ale w koncu jest wojna. Ja juz niejeden raz jadalem wsrod trupéw. No, dawaj pan
flache, obludniku. Panu zawdzigczamy te przerwe, to teraz panskim obowigzkiem jest zadbac o to,
by ja mozliwie czyms$ przyjemnym wypetnic. * * * Podchoragzowie grupy szkolnej H - w sumie
czterdziestu ludzi - ciagle jeszcze stali na swoim miejscu. Oni nie mogli sobie pozwoli¢ na taka
swobodg¢ jak oficerowie - jeszcze nie. Nie mogli tak po prostu szwendac si¢ po cmentarzu,
zacheceni przyktadem generata. Im potrzebny byt do tego wyraZny rozkaz, a takiego oczywiscie
nie byto. A wigc stali: w trzech rzgdach, karabin u nogi, helm na glowie, w postawie ,,spocznij”.
Czterdziesci szczenigeych, gladkich twarzy - ale niektore z oczami starych, doswiadczonych ludzi.
A przy tym prawie zaden z nich nie miat wigcej niz dwadziescia lat. Na tym kursie oni byli
najmtodsi. - Chcialbym tylko wiedzie¢ - powiedzial podchorazy Hochbauer do swoich sgsiadow -
skad panowie oficerowie biorg alkohol. Od tygodnia juz nie byto przydziatu wodki. - Moze oni sg
tacy oszczedni - zasmial si¢ podchorazy M~osler. - Jedno mogg wam w kazdym razie powiedziec:
jezeli mi potrzeba jeszcze jakiego$ bodZca, zeby zostaé oficerem, to ta flacha jest jednym z
najbardziej przekonywajacych argumentow. - To po prostu korupcja - powiedziat podchorgzy
Hochbauer dos¢ ostro. - Powinno si¢ tego zabroni¢. POwinno si¢ co$ zrobi¢ w tej sprawie. -
WysadZ po prostu w powietrze to cate towarzystwo - radzit podchorazy Rednitz. - Bedziemy mieli
woweczas zbiorowy pogrzeb, a korzys$¢ bedzie z tego taka, ze nie bedziemy musieli ciurkiem lata¢
na cmentarz. - Trzymaj swoj niewyparzony pysk - odpart podchorazy Hochbauer szorstko. -
Zostaw taskawie te brudne aluzje, bo jak nie, to bedziesz miat okazje ze mng si¢ zapoznac. - Nie
trudZ sie - rzekt podchorgzy Rednitz - ja i tak cig dobrze znam. - Spokdj w bajzlu! - powiedziat
podchorazy Weber. - Jestem tu w zatobie i1 prositbym, zeby to uszanowano. POdchorgzowie
zaczynali si¢ juz trochg uspokajaé. Rozejrzeli si¢ ostroznie: general byt daleko, a oficerowie ciagle
jeszcze usitowali wytupac sobie zigb z nog. Butelka wodki kapitana Katera oprdznita sie
tymczasem, kapitan Feders nie przestawal jednak zabawia¢ towarzystwa dwuznacznymi
kalamburami. O tym, ze stata tu trumna, nikt juz widocznie nie myslal. Ale oto byt kapitan
Ratshelm, dzielny, niezmordowany ojciec podchorazych - dowodca 6 oddziatu, w sktad ktorego
wchodzita grupa szkolna H. Mimo ze stal po drugiej stronie dotu, nie spuszczat z nich oka.
Spojrzenia jego petne byly niewinnej serdecznos$ci. Kapitan Ratshelm spogladat na swoich
podchorazych z ojcowska mitoscig. Co prawda zachowywali si¢ teraz, jego zdaniem, nieco za
glosno, ale to wtasnie wydato mu si¢ picknym $wiadectwem ich cech zokierskich. Przybyli tu, by
odda¢ ostatnig postuge swemu instruktorowi, podporucznikowi Barkowowi. A przy tym, co byto
objawem pocieszajacym, nie zachowywali si¢ jak zawodowe ptaczki, lecz prawie jak prawdziwi



zohierze, dla ktérych $mier¢ winna by¢ najnaturalniejsza rzecza na Swiecie - towarzyszem nie
odstepujacym cztowieka na krok. Najwierniejszym ze wszystkich towarzyszy, by tak rzec. A jesli
juz nie nalezalo jej patrze¢ w oczy wesoto - pewna rownowaga ducha w obliczu $mierci byla jak
najbardziej godna polecenia. Tyle Ratshelm. - Na froncie - méwit tymczasem podchorgzy Weber,
drapigc si¢ przy tym - zuzywaliSmy zaledwie pig¢ minut na pogrzeb, pomijajac kopanie grobu. A tu
w kraju zaraz taki wielki huk. Nle mam nic przeciwko temu, ale jesli juz robi¢ co$ z wszystkimi
szykanami, no to i z wszystkimi konsekwencjami. Do nich za$ nalezy wolne popotudnie, a to by mi
si¢ bardzo przydato. Na dole w miasteczku bowiem poderwalem sobie pierwszoklasng cizig,
Annemarie jej na imlg. Powiedziatem jej, ze si¢ z nig ozenig... jak zostane generatem. Wsrod
podchorazych, ktorzy juz si¢ nieco uspokoili, znowu zrobit si¢ ruch. Wigkszos¢ jednak stata
bezmyslnie i energicznie ruszala palcami u ndég. Tupac catymi stopami dla rozgrzewki nie mieli
odwagi, ale pociera¢ rece mogli - a jeden, w trzecim rzedzie, wsunat je nawet glteboko do kieszeni.
Tylko pierwszy szereg, na ktorym zatrzymywaly si¢ spojrzenia przetozonych, musial trzymac
fason. Tu niektérzy udawali, Ze patrzg na trumne ze smutkiem. Rejestrowali jednak tylko jej wyrob
- imitacja debu, a wigc przypuszczalnie sosna; okucia ze sztancowanej blachy; matowo potyskujaca
farba, niezdarne nézki. I po raz osiemnasty juz czytali napisy na szarfach wiencoéw, przewaznie
czerwonych i ozdobionych swastykami, wydrukowane zo6ttoztotymi albo czarnymi jak smota
literami: ,,Naszemu drogiemu koledze Barkowowi - $pij w spokoju - korpus oficerski S$w nr 5”
,Niezapomnianemu nauczycielowi - z glteboka czcig - jego wdzigczni uczniowie” - Bogi wiedza,
kto teraz bedzie naszym instruktorem - powiedziat jeden z podchorazych w zamysleniu, btadzac
wzrokiem po plataninie krzyzy, kamieni, krzakow 1 wzgorkow, z ktorych sktadat si¢ cmentarz. - E
tam - przerwal mu drugi szorstko - daliémy rade temu podporucznikowi Barkowowi, to i damy rad¢
kazdemu innemu. Najwazniejsze, zeby nikt nie skrewit, wtedy nam si¢ wszystko uda. * * * - Te
chlopaczki s3 moim zdaniem zdolne do wszystkiego - uswiadamial swoje otoczenie kapitan Feders,
wszechwiedzacy 1 przenikliwy wyktadowca taktyki. - Uwazam za zupelnie mozliwe, ze wysadzili
w powietrze swego instruktora. Podporucznik Barkow nie byt przeciez ani idiota, ani samobdjca; a
na sprzecie saperskim to on si¢ znat. Tylko na swojej bandzie wida¢ si¢ nie poznal, i to byt jego
pech. Ostrzegatem go, nawet wielokrotnie. Ale zacietrzewieni idealisci, ktorzy nie maja pojecia o
zyciu, s3 beznadziejni. - To byt wzorowy oficer - zapewnial kapitan Ratshelm z glebokim
przekonaniem. - Wtasnie dlatego - rzekt Feders lakonicznie i kopnat noskiem buta kamyk. Kamyk
potoczyt sie do otwartego grobu. - Nie mozna powiedzieé, zeby pan grzeszyt delikatnoscig -
powiedziat Ratshelm niemile dotknigty. - Nie podoba mi si¢ ta pompa i parada pogrzebowa -
powiedziat Feders. - A od tych cieptych klusek, od tych ktamstw nad ciatem zmarlego rzyga¢ mi
si¢ chce. Ale jednocze$nie zadaj¢ sobie pytanie: Jaki cel ma w tym general? On musi mie¢ przeciez
w tym jakis cel, ale jaki? - Nie jestem generatem - odpart Ratshelm sztywno. - Ale niedtugo nim
pan zostanie - rzekt Feders zaczepnie. - Im parszywsze czasy, tym tatwiej o awans. Spojrz pan
tylko na t¢ zgraje oficerdw, robig wszystko, co im kaza. I wszystko z idealng regularno$cig maszyn,
czy to w kasynie, czy na sali wyktadowej, czy na cmentarzu. Mozna na nich polegaé, to wszystko.
Na glupcach tez mozna polegaé. - Pan pil, Feders - powiedziat kapitan Ratshelm. - Tak jest, i
dlatego jestem taki tagodny i zgodliwy. Nawet widok kapitana Katera budzi we mnie dzi$
przyjazne uczucia. Kapitan Kater chodzit niespokojnie tam i z powrotem miedzy dwiema ptytami
nagrobnymi. Zastanawial si¢, jak opanowac sytuacje. Byl nieomal sktonny wzywaé¢ na pomoc
niebiosa, mianowicie ten wydziat, ktoremu podlegato wyznanie kapelana wojskowego. Ale
nadzieja, ze Pan Bog jeszcze zdazy na czas naprawi¢ noge swego stugi, szybko si¢ rozwiala.
Obrzucal tesknymi spojrzeniami bram¢ cmentarza. Czut si¢ jak kot, ktoremu ktos przywigzat
swinski pecherz do ogona. Wreszcie spytal porucznika Kraffta: - Czy istnieje mozliwos$¢, zeby
kapelan wojskowy powrdécit do formy, i to w pore? - Watpie - odpart Krafft uprzejmie. - No to co
robi¢?! - zawotat Kater zrozpaczony. - A wigc, moj drogi - powiedzial kapitan Feders. - Istnieje tu,
jak zwykle, kilka mozliwos$ci. Trzeba tylko wybra¢. Moze pan na przyktad przedtuzy¢ przerwe.
Albo odroczy¢ pogrzeb. Albo zastapi¢ kapelana. Albo zamelduje pan generalowi, ze nie ma pan nic



do meldowania. Moze pan rowniez pas¢ z miejsca trupem, wtedy pozbedzie si¢ pan wszystkich
zmartwien. Kater rozgladal si¢ wsciektym wzrokiem wokot siebie, niczym wilk, ktéry widzi si¢
nagle osaczony przez gromad¢ mysliwych. Oficerowie przypatrywali mu si¢ z umiarkowanym
zainteresowaniem; po wszystkim, co w tym czasie stato si¢ na tym cmentarzu, nie stanowit on juz
atrakcyjnej zwierzyny. Porucznik Krafft ich zdaniem, wmanewrowat Katera w sytuacjg, z ktorej
ten nie mogl juz wyjs$¢ bez szwanku. Przypuszczalnie Krafft chciat zajac¢ jego miejsce. Tak zreszta
zwykle bywato: pomylki jednych przynosity zysk drugim. Teraz jednak zgromadzeni zamilkli
wyczekujagco. Generat major Modersohn zwrocit si¢ znowu twarzg do thumu zatobnikow. Wodzit
po nich swoimi oczami rekina, az zapanowato zupelne milczenie. Wreszcie wzrok jego zatrzymat
si¢ na kapitanie Katerze. - Koniec przerwy! - zawotat ten natychmiast. Generat skingt ledwo
dostrzegalnie glowa. Oficerowie ustawili si¢ znowu w szyku, a podchorgzowie zamarli bez ruchu.
Poza tym nic si¢ dalej na razie nie dziato. Nad orszakiem zatobnym zalegta niemal uroczysta cisza.
Tylko kapitan Kater, obok ktorego stat porucznik Krafft, sapat glo$no. - A wiec w imi¢ Boze! -
powiedziat generat. Kater wzdrygnat si¢ przerazony - byt odpowiedzialny za ceremoniat, a nie
wiedzial, co teraz ma nastapic¢. Ale poniewaz ciagle jeszcze zdecydowany byl zwali¢ na Kraffta
rozwigzanie problemu, spojrzat na niego btagalnie, a jednoczesnie rozkazujaco. Szepnat: - Zrob
pan cos, Krafft! - I jak gdyby chcial jeszcze podkresli¢ swdj rozkaz, bo to byt jednak rozkaz,
popchnat Kraffta lekko do przodu. Krafft znowu o maty wtos nie wpadt do dotu. Zatrzymat si¢
jednak w pore i powiedzial do podchorazych trzymajacych warte przy trumnie: - Spusécie go!
Podchorazowie bezzwtocznie wykonali rozkaz. Trumna z toskotem stoczyta si¢ do grobu. Za nig
spadaty grudki zmarznigtej na ko$¢ ziemi. Obecni §ledzili to tak nadspodziewanie szybko toczace
si¢ widowisko z bardzo mieszanymi uczuciami. - Potaczmy si¢ teraz w niemej modlitwie -
zaprorponowal porucznik Krafft. Na szczescie to dos¢ mgliste sformutowanie zabrzmiato jak
rozkaz. I zalobnicy natychmiast mu si¢ podporzadkowali. Opuscili gtowy, wzrok utkwili przed
siebie 1 usitowali nada¢ swoim twarzom wyraz mozliwie powazny. O podporuczniku Barkowie,
lezacym w tej teraz juz ledwo widocznej trumnie, prawie nikt z oficeréw nie myslat - znali go tylko
powierzchownie. Podporucznik Barkow, jak wielu innych oficeréw_instruktorow, przebywat w tej
szkole wojennej dopiero od czternastu dni. Wyprostowana, zawsze zachowujaca dystans postac,
nieprzenikniona mtodziencza twarz, rybie oczy 1 energicznie zaci$ni¢te usta; oficer jak z ksigzeczki
z obrazkami: Wierna mtodziez Niemiec - gotowa na wszystko. A wigc i na to. Logiczne. Jeden z
podchorazych mruknat pod nosem: - Nic innego przeciez nie chciat. - Zabrzmiato to prawie jak
modlitwa - przynajmniej z pewnej odlegtosci. - Amen - powiedziat porucznik Krafft gltosno. - W
tyt zwrot - powiedzial generat major Modersohn. Na taki rozkaz generata obecni nie byli
przygotowani. Uderzyl w nich jak strzal z pistoletu, oddany gdzie$ z bliska. Podniesli oczy,
niektoérzy zmieszani, inni szczerze zmartwieni. Ten rozkaz miat w sobie co$ z niespodziewanego
kopniaka w tytek, i do tego jeszcze w tytek podwtadnych, ktorzy udawali, ze odmawiajg modlitwe.
Powoli ci najbardziej oblatani zalobnicy zaczynali pojmowac, na czym polega wyjatkowos¢ tego
rozkazu - byt sprzeczny z ceremoniatem. Bo jeszcze nie rzucono ziemi na trumne, nie potozono na
grobie wiencoéw 1 nie wystrzelono salwy honorowe;j. Starannie zaplanowany, czterokrotnie
wyprobowany przebieg uroczystosci zostat nagle zaktocony - jednym jedynym stowem. Ale to
stowo byto rozkazem. - Panowie oficerowie sg wolni - zarzadzit natychmiast dowodca kursu, jako
drugi z rzedu najstarszy stopniem. Okazja sprzyjata wykazaniu inicjatywy. General potrafi to
oceni¢, do inicjatywy bowiem przyktadat szczegdlng wagg. - Podchorgzowie udaja si¢ do swoich
kwater. Dalsze zajecia wedtug planu. * * * Prawie zaraz potem orszak zatobny si¢ rozwigzat.
Oficerwie grupkami poktusowali w kierunku bramy. Kapitan Ratshelm prowadzit swo;j oddziat.
Kapitan Kater stal jeszcze przez kilka sekund na swym miejscu jak wbity w ziemi¢. Potem i on si¢
oddalit, 1 szedt za porucznikiem Krafftem, ktoremu zamierzal porzadnie natrze¢ uszu. Bo jakzeby
mogt istnieé dalej w tej szkole, jesliby nie udato mu si¢ znaleZ¢ winnego? Dotad mu si¢ to zawsze
udawato. Na cmentarzu zostat sam generat major Modersohn. Generat postapit pare krokéw
naprzod i zajrzat do grobu. Zobaczyl brunatnoczarne deski, przysypane juz troch¢ ziemia. Brudny,



wydeptany $nieg wokot siebie - a w $niegu jaskrawoczerwona, teraz juz zeskorupiata wstega od
wienca, wdeptana butem w ziemi¢. Twarda, nieruchoma twarz generata nie zdradzata zadnego
uczucia. Usta jego wygladaly jak jedna krecha. A oczy byly zamknigte - tak si¢ przynajmniej
wydawato. Jak gdyby nie chcial, zeby ktos zajrzat w glab jego duszy. Oficerowie 1 podchorgzowie
maszerujacy ku dolinie, do swoich koszar, i przemierzajacy wtasnie duzy zakret, ujrzeli z daleka
swego dowodce ciagle jeszcze stojgcego na cmentarzu: ostra, waska sylwetka na tle
lodowatozimnego, $nieznie blekitnego nieba, jak skamieniata w groZnej, lodowatej
nieprzystepnosci. - Przez najblizsze dni bedzie tu wiat cholernie zimny wiatr - rzekt kapitan Feders.
- Bo co$ tu $mierdzi w tej sprawie, mowcie co chcecie. Generatl nie jest cztowiekiem, ktory by
reagowat na byle jakie ghupstwo; jesli jest niezadowolony, to musialto si¢ sta¢ jakies ogromne
swinstwo. Ale jakie? NO, tego dowiemy si¢ wczesniej, niz bySmy sobie zyczyli. 2 Zgwalcenie -
Drogi poruczniku Krafft - powiedziat kapitan Kater, idgc z nim przez koszary w kierunku bloku
kompanii administracyjnej. - Taka szkota wojenna to twor bardzo skomplikowany, i Swigtej
pamieci Pytia w pordwnaniu z naszym generalem byta skromng wrdzka, przepowiadajaca z fusow.
- Tym bardziej dziwi mnie, ze wlasnie pan tu wyladowal - powiedzial porucznik Krafft szczerze. -
Nie wybieratem sobie tego stanowiska - rzekt kapitan Kater z nieco wymuszonym u$§miechem. -
Ale skoro juz tu jestem, to chce tu zosta¢. Rozumie pan? Nie chciatbym, zeby pan robit sobie
zhudne nadzieje pod tym wzgledem. To bytoby zbyt nieprzyjemne dla pana, a zbyt meczace dla
mnie. Jesli jest pan madry, bedzie pan si¢ starat zaprzyjaZnié¢ ze mna. - C6z robi¢ - powiedziat
porucznik Krafft beztrosko - nie jestem ani madry, ani pilny. Nie mam ambicji i lubig¢ spokd;j. - |
dziewczynki! - dorzucit kapitan, mrugajac porozumiewawczo okiem. Nie mial zaufania do Kraffta,
jako zZe z zasady nie mial zaufania do nikogo. Kazdy czego$ od niego chcial: generat dyscypliny 1
znajomosci regulamindw, oficerowie wodki i dodatkowych racji - a ten Krafft prawdopodobnie
jego stanowiska. Mtodszych, nie do§wiadczonych jeszcze oficeréw trudno byto przyhamowac, jesli
trafila im si¢ szansa wyparcia swoich przelozonych. A oficerowie szkdt wojennych byli elita; nie
tylko palili si¢ do zrobienia kariery - posiadali réwniez zytke do tego. Ale istniaty jeszcze badZ co
badZ dziewczynki. - Nle przesadzajmy - powiedziat Krafft. - O dziewczynkach nie moze byé
chyba mowy, mnie wystarczy jedna. Od przypadku do przypadku. - Nle jestem potworem -
zapewnit go kapitan Kater. - | mowi¢ zawsze: zy¢ 1 pozwoli¢ innym zy¢. Ja w kazdym razie jestem
dowddcea kompanii administracyjnej, a pan jest oficerem przydzielonym do mojej kompanii,
sprawa jest jasna. Nieprawdaz? * * * Razem weszli do kancelarii kompanii administracyjnej -
kapitan Kater pierwszy, jak nalezalo. Pisarze, kapral i dwaj starsi szeregowcy wstali, lecz zenska
sita pomocnicza siedziala dalej - 1 to w sposéb dosy¢ wyzywajacy. Kater udawat, ze jej nie widzi.
Mimo to nie uszto jego uwagi, ze ta bardzo efektowna dziewczyna - niejaka Elfrieda Rademacher -
widziata tylko porucznika Kraffta. Usmiechata sie do niego z tak wyraZng poufatoécia, jak gdyby
byta z nim sama na $wiecie. Kater patrzyl gdzies w bok. - Filizanke kawy? - spytala Elfrieda.
Pytanie byto skierowane do kapitana Katera, a mrugneta przy tym do porucznika Kraffta. Krafft
odmrugnat jej. Mréz cmentarny powoli wypetzat z jego kosci. - Dobrze, prosze¢ zrobi¢ kawy -
powiedziat Kater wspaniatomyslnie. - Ale dla mnie prosz¢ z koniakiem. W ten sposob kapitan
Kater demonstrowat swdj oryginalny gust. Przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji dawat do
Zrozumienia swemu otoczeniu, ze jest wyraZna, oryginalng indywidualnoscia. Przynajmniej co sie
tyczy wyboru trunkéw. - Koniak mi si¢ teraz bardzo przyda - ciagnat dalej 1 opadt z trzaskiem na
fotel przy swoim biurku. Wskazat porucznikowi Krafftowi stojace obok krzesto. - Po tym grand
guignolu na cmentarzu musz¢ si¢ pokrzepi¢. Generat staje si¢ powoli zmorg dla koszar, przy catym
szacunku dla niego. Czego on wlasciwie chce? GDybySmy kazdego umarlaka chowali z takg
pompa, to w koncu nie mieliby$Smy czasu na prowadzenie wojny. A bez koniaku cztowiek by w
ogole zdecht. - Tak - powiedziata Elfrieda z niezmacong pogoda ducha - wojna staje si¢ z dnia na
dzien trudniejsza. - Nakryta biurko serwetka i przyniosta dwie filizanki. - Najlepiej bedzie, jesli
postawie tu od razu calg butelk¢ koniaku. - Czy za tym si¢ co$ kryje? - spytat Kater, ten wiecznie
nieufny. Zbyt ochocza propozycja Elfriedy byta niepokojaca. - Czy wydarzyto si¢ jeszcze jakie$



swinstwo? - Potrojne nawet - powiedziata Elfrieda serdecznie i1 postawila kieliszki, obdarzajac przy
tym porucznika promiennym u$miechem. Kapitan nawet na to nie zwrécil uwagi. Fotel trzeszczat
pod nim. Kater wdychat zimny dym i won zgnilej wody, mydta do prania i zmurszatych desek.
Trochg¢ nerwowo wciggnal brzuch i1 ztozyl na nim swoje grubasne palce. Potem dopiero spojrzat na
Elfried¢ Rademacher, zastuzong i wielostronnie uzdolniong biuralistke, ze znuzong niechecig. Ta
Elfrieda Rademacher wygladata wcale interesujaco. Byta nieco za pulchna i jedrne jej ksztalty
rozsadzaty sukni¢: przypominata klacz o usposobieniu krowy. Promieniowata soczysta wiejskos$cia
1 kojarzyla si¢ z wolng przestrzenia, szumem lasu lub stogami siana - z wszystkim tym zresztg, co
kapitan Kater niezbyt sobie cenit; tatwo bowiem si¢ przeziebiat. Niestety nie nalezat juz do
najmtodszych 1 wskutek tego sprawiat niekiedy wrazenie czlowieka nieomal poczciwego. - Prosze
moéwié bez zenady, panno Rademacher - powiedziat, zapalajac cygaro; hawanskie, ale wyjatkowo
tagodny gatunek. - Pani wie, ze jestem cztowiekiem wyrozumiatym. - W tym wypadku bedzie to
tez konieczne - zapewnita go Elfrieda i znowu mrugneta do Kraffta, oblizujac wargi koniuszkiem
jezyka. - A wigc $miato, panno Rademacher - niecierpliwit si¢ kapitan Kater - $§miato. No i
powiedziata calkiem po prostu, jak gdyby chodzilo o najzwyczajniejsza rzecz pod stoncem: -
Zgwalcenie... wczoraj w nocy. Kapitan Kater wzdrygnat sie. Rowniez porucznik Krafft pochylit sie
do przodu - jakkolwiek juz dos¢ dawno temu postanowit sobie, Ze nic go juz nie zadziwi, choéby
wielkoniemiecka wojna nie wiadomo co jeszcze postawita na nogi. - Hanba! - zawotat kapitan
Kater. - Hanba, co ci podchorgzacy wyrabiaja! - To nie byl nikt z podchorazych - sprostowata
uprzejmie Elfrieda Rademacher. - Czyzby kto$ z kompanii administracyjnej? - spytat kapitan,
jeszcze bardziej zaniepokojony. Gwalcacy podchorgzowie bowiem byliby dla Katera jeszcze do
strawienia, jako ze nie podlegali mu bezposrednio; prawdopodobnie uzalezniona stuzbowo od
niego byla tylko zgwalcona, gdyz wszyscy pracownicy cywilni podlegali bezposrednio jemu. Jesli
jednak byta to sprawka ktorego$ z oficeréw kompanii administracyjnej - po prostu katastrofa! To
mogto juz ostatecznie przypieczetowac grozacy Katerowi upadek, mogl nawet zarobi¢ na tym
odkomenderowanie gdzie§ w poblize frontu, po tym wszystkim, co si¢ stato na cmentarzu. Kater
rzucit wigc btagalne spojrzenie Krafftowi. Miat ogromng che¢ umozliwi¢ mu czynny udzial w
swoich ktopotach. Stuga bozy, ktory w decydujacej chwili zwichnal sobie noge, obronca ojczyzny,
ktory dat si¢ ztapa¢ w trakcie dokonywania gwattu - to juz byly rzeczy alarmujace. - Kto to jest, ta
$winia, ktora mi tego narobila? - dopytywat sie. - Kapral Krottenkophf. To jego zgwatcono -
oznajmita Elfrieda. I uSmiechnetla si¢ nicomal rozradowana. - Wiecznie tylko stysze: kapral
Krottenkopf! wykrzyknat Kater skonfundowany. - Przeciez to absurd! To niemozliwe! - To jest
prawda - powiedziata Elfrieda; i wida¢ byto po niej, ze sytuacja ta sprawia jej wyraZnie
przyjemnos¢. - Kapral Krottenkopf dzi§ w nocy, miedzy godzing pierwsza a druga, zostat
zgwalcony, zgodnie z jego wlasnymi zeznaniami. A mianowicie w piwnicy budynku komendy
szkoty, w centrali telefonicznej, przez trzy pracujace tam telefonistki. - To przeciez nie moze by¢
prawda! - wykrzyknat kapitan Kater. - Co pan na to, poruczniku Krafft? - Usituj¢ sobie to
wyobrazi¢, panie kapitanie - o§wiadczyl Krafft i potrzasnat ze zdziwienia swoja chtopska tepetyna.
- Boje si¢ jednak, ze moja wyobraZnia tak daleko nie siega. - $winstwo! - wybuchnagt Kater
zdenerwowany; chodzito mu nie tyle o sam fakt, ile o ewentualne jego konsekwencje. - A co ten
Krottenkopf ma w nocy do roboty w centrali, nawet jesli jest podoficerem tgcznosci? I jakim to
sposobem az trzy baby naraz znajduja si¢ w centrali, nocng stuzbg¢ petnig przeciez zawsze we dwie?
I dlaczego muszg si¢ zabiera¢ akurat do Krottenkopfa, skoro w koszarach jest dos¢ podchorazych,
ktorzy z wielkg przyjemnoscia dostarczyliby im tego, czego pragna? Pomijajac juz fakt, ze co$
takiego musiato si¢ wydarzy¢ akurat podczas stuzby! Kapitan Kater drzagcymi rekami nalat sobie
koniaku. Koniak z przepelnionego kieliszka poptynat na jaki§ dokument i utworzyt malutkie
pachnace jeziorko o tagodnych brzegach. Ale Katerowi dokument ten byt zupelnie obojetny, 1
koniakowe jezioro takze - myslat tylko o tym dziwacznym gwalcie i jego groZnych
konsekwencjach. Wlewal w siebie alkohol, nie odczuwajac ulgi. Najchetniej z miejsca by si¢
urznal. Ale najpierw musial powzia¢ decyzje, najlepsza z mozliwych, a wigc taka, ktéra by mu



zaoszczedzita ktopotdw i trudu. Ktdra by mu pozwolita zwali¢ z siebie odpowiedzialnos¢. Dlatego
rzekt: - Krafft, pan si¢ zajmie tg sprawa. Moim zdaniem historia jest absolutnie niewiarygodna, lecz
zrobimy wszysto, co w naszej mocy, zeby ja wyjasni¢. Mam nadzieje¢, ze pan rozumie, co chce
przez to powiedziec¢: po prostu nie moge sobie wyobrazi¢, zeby co$ takiego mogto si¢ wydarzy¢ w
mojej kompanii administracyjnej. Juz czysto biologicznie jest to nieprawdopodobne. A z
wojskowego punktu widzenia mozna to uwazac¢ jedynie za nieporozumienie. Tym samym Kater
zrobil wszystko, zeby moc si¢ z tego wymigac. Miat pewnos¢, ze przede wszystkim spehnit swoj
obowigzek. Zrobit to, co si¢ zwykle w takich wypadkach robi. Oddat spraw¢ w inne rece i
przezornie nadal jej taki bieg, aby nie miata zbyt przykrego rezonansu dla niego. Jezeli teraz zdarza
si¢ btedy, nie bedzie to juz jego wing. Wtedy Krafft beknie. A temu nauczka nie zaszkodzi. Zanim
jednak Kater wyszedl, powiedzial do Kraffta: - Nie wolno przy tym poming¢ jednego drobiazgu,
moj drogi. Pytanie bowiem brzmi: dlaczego Krottenkopf zglasza to §winstwo dopiero teraz po
potudniu? Winien byt to uczynié najpéZniej we wezesnych godzinach rannych; taka jest reguta. Co
ten czlowiek wlasciwie sobie mysli? Co on sobie wyobraza, z kim ma tu do czynienia? Niech go
pan objedzie z géry na dot! Kto narusza przepisy stuzbowe, jest zawsze podejrzany. Krafft patrzyt
w $lad za Katerem nie bez pewnego uznania. To cwaniak nie z tej ziemi, ale nic dziwnego - czyz w
przeciwnym razie utrzymalby si¢ w szkole wojennej? Uwaga Katera, ze poszkodowany, czyli
kapral Krottenkopf, naruszyt przepisy wojskowe, byta rownie podta, co zrgczna. W ten sposdb
Krottenkopf znalazl si¢ od samego poczatku w niekorzystnej sytuacji. - Mam wielka ochote -
powiedziat porucznik Krafft - rzuci¢ ten caty kram Katerowi pod nogi. - Czy to wszystko -
powiedziata Elfrieda, zblizajac si¢ do niego - czy to wszystko, na co masz ochotg? * * * - Czy nie
powinnismy raczej zamkna¢ drzwi na klucz? - spytat porucznik Krafft, stojac tuz przy Elfriedzie. -
Nie da rady - powiedziata gtosem lekko ochryptym. - W tych drzwiach nie ma klucza. - Skad
wiesz? - spytat bltyskawicznie. - Juz to wyprébowatas? Zasmiata si¢ cicho i przylgneta ciasno do
niego, jak gdyby chciata nie dopusci¢ do dalszych pytan. Rece jego objety jg mocno. Ciato jej
poddalo si¢ bezwolnie. Z zamknietymi oczami oparta si¢ o biurko, przy ktorym zwykl byt siadywac
dowddca kompanii administracyjnej. Pewng rekg odsuneta na bok filizanki, azeby nie spadty na
podtogg. - Nikt nie wejdzie nie wezwany - powiedziata. - A Kater jest w kasynie. Oczy porucznika
Kraffta przesliznely si¢ z jej twarzy na lezacy na stole notatnik. Napisane tam byto: Ro dzw. 25833
- co prawdopodobnie znaczyto: zadzwoni¢ do Rotundy, wiasciciela gospody ,,Kolorowy Pies” -
zeby przystat 25 butelek, 1 to koniecznie rocznik 1933. Ale Krafft zamknal oczy, jak gdyby nie
chciat widzie¢ tych cyfr i liter - jak gdyby nie chcial widzie¢ juz niczego. Tylko czué, jak
intensywnie byto mu jeszcze dane zy¢. Oddychali ci¢zko, podczas gdy na dworze grupa
podchorazych $piewala: ,,Nie masz na $wiecie pigkniejszego kraju”. §piew ten, podkreslany
raZnym tupotem butow, byt dosy¢ glosny, i to whasnie byto przyjemne, bo w koszarach,
budowanych przeciez nie na wieki, §ciany bywaja zwykle cienkie. - Ciesze si¢ juz na dzisiejsza noc
- powiedziata Elfrieda na zakonczenie. Karl Krafft miat juz tylko tyle sity, zeby kiwna¢ gtowa. * *
* Kapral Krottenkopf, rzekoma ofiara gwaltu, czekat na porucznika Kraffta w korytarzu. Popatrzyt
na swego przetozonego z wyraZna meka; potem, zgarbiwszy si¢ nieco, spuscit wstydliwie glowe. A
przy tym kapral Krottenkopf nie byt bynajmniej mimoza, §wierszczem za kominem, cherlawym
piecuchem - byt to mezczyzna z bulwiastym nosem, ustami grubymi jak poduchy, matpimi tapami i
siedzeniem jak stodota - taki podworkowy faun z Dolnej Saksonii. - Zadzwonity do mnie -
opowiadat ze sztucznym oburzeniem i tonem mocno pokrzywdzonego. - W srodku nocy
zadzwonity do mnie i1 twierdzity, ze centrala nie dziala. Powiedzialem im, Zeby mnie pocalowaty
gdzie$. A na to one: Ale przeciez nie przez telefon. Juz to samo powinno bylo wyda¢ mi si¢
podejrzane. Ja jednak mys$lalem tylko o swoim obowigzku, o panu generale i o centrali - O to
bedzie, jezeli zechce zatelefonowac, a tu centrala nie dziata! Za co$ takiego mozna zarobic¢
przeniesienie do oddziatu budowlanego albo na front. W kazdym razie poszedtem tam, bo stuzba to
stuzba. Ale zaledwie przestgpitlem prog piwnicy, rzucity si¢ na mnie. Wszystkie trzy, jak furie.
Zdarty formalnie ze mnie ubranie, nawet buty, i strasznie przy tym sapaty, bo moje buty sa



cholernie ciasne; kto nie zna sposobu, musi si¢ diabelnie napracowac, zeby je $ciaggnaé. Ale tych
bab nic nie byto w stanie odstraszy¢! - Dobrze juz, dobrze - przyhamowat go Krafft, nie przyktadat
bowiem wagi do blizszych szczegdtow w tej sprawie. - A dlaczego dopiero teraz z tym
przychodzicie? Przeciez juz w godzinach rannych powinniscie byli mie¢ uczucie, ze padliscie
ofiarg brutalnego gwattu. - Niby tak - powiedziat Krottenkopf i pozwolit sobie na poufaty meski
usmiech - ale nie jestem potworem. Nie jestem rowniez drobiazgowy, nigdy nie bylem. Potrafi¢
znies$¢ niezgorszy bajzel. I kiedy te baby wyczyniaty ze mng swoje kawalki, a pijane byty przy tym
jak bele, pomyslatem sobie: no dobrze, no pigknie, nie jestem znowu taki obrazalski. Kiedy kto$
jest na gazie, to mu to na mozg uderza, a niektérzy robig si¢ wtedy jurni jak kozty. Bylo, nie bylo,
pomyslatem sobie. Taka wojna jest ci¢zka 1 wymaga ofiar. Taki jestem wyrozumiatly. Ale to
jeszcze nie bylo najgorsze, najgorsze przyszto péZniej. Teraz te gdwniary pozwalaja sobie nazywacé
mnie po imieniu; Waldemar, méwig do mnie! Teo to juz stanowczo za wiele. Po prostu przestaly
si¢ mnie shucha¢; ciagle tylko chichoca, wyrazaja si¢ i wySmiewaja nawet moje rozkazy, nazywaja
mnie kochanie! Styszat to kto! Kochanie, méwia do mnie, wobec wszystkich, i nie tylko te trzy z
wczorajszej nocy, ale wszystkie inne tez, cata centrala. A na to jako kapral, a takze jako cztowiek,
ja sobie nie pozwole. - No wigc dobrze - powiedziat porucznik Krafft - zajme si¢ tg sprawa, jesli
tak koniecznie przy tym obstajecie, Krottenkopf. - Nie obstaj¢ przy niczym - zaczat go zapewniaé
kapral.. - Ale co ja mam robi¢, cate koszary si¢ ze mnie $miejg! I do tego jeszcze nazywaé mnie
Waldemarem... Na imi¢ mi mianowicie Alfred. Niech pan co$ na to poradzi, panie poruczniku! - A
czy nie istnieje mozliwos$¢, zescie si¢ pomylili? - Niech pan zapyta o to te trzy furie, one wiedza
najlepiej! * * * W poszukiwaniu pocieszenia i pokrzepienia kapitan Kater udat si¢ do kasyna. Tu
bylo jego wlasciwe krolestwo: kuchnia, piwnica i kasyno podlegaty mu jako dowodcy kompanii
administracyjnej. Tylko general mogt tu jeszcze wydawac zarzadzenia - ale po potudniu nie byto co
si¢ go tu obawia¢. - Koledzy - powiedziat kapitan Kater z ozywieniem - czym moge was
uradowac? Mozecie mi spokojnie zawierzy¢ swoje zyczenia. Po tak meczacej uroczystosci zatobnej
kazdemu chyba przyda si¢ co$ na pokrzepienie. Polecam armagnaca, Ze tak powiem prosto ze starej
beczki, ma co najmniej dwadziescia lat. Koledzy postuchali jego rady, bo znat si¢ na napojach.
Nauczyl si¢ tego we Francji. Kater sam nalewal panom kolegom; nie powierzytby tego nikomu
innemu. Poza tym nie byto to zanadto pracochtonne, bo o tej porze znajdowato si¢ w kasynie
stosunkowo niewielu oficerow - garstka wyktadowcow taktyki, dwoch czy trzech dowodcow
oddziatow. I jeszcze gos¢ szkoty: niejaki Wirrmann, sedzia wyzszego sadu wojennego, podlegty
inspektorowi szkot wojennych, obecnie odkomenderowany do Wildlingen nad Menem z
poleceniem zbadania blizszych okoliczno$ci Smierci podporucznika Barkowa. Ale zainteresowania
tego matego czujnego pana zdawaly si¢ obraca¢ gtéwnie wokot kasyna 1 jego piwnicy, tak ze
Katerowi udato si¢ nawigza¢ pierwszorzedny kontakt z przedstawicielem sprawiedliwosci
wojennej. Dlatego kieliszek Wirrmanna zostat napetniony wrecz rozrzutnie. - Panowie - rzekt
Kater, zajmujac miejsce w gronie oficerow - to miat by¢ pogrzeb! Nie wiadomo w koncu, co lepiej,
leze¢ w trumnie czy tez by¢ skazanym przez generata na meki przed trumng! - Pan wygladatby
wspaniale w charakterze trupa - powiedziat kapitan Feders pogodnie. - Jestem o tym przekonany.
W dodatku tak zwany wesoty trup. Wystarczy pomysle¢ o panskich zapasach, ktore bytyby
woOwczas bezpanskie. - Panie kapitanie! - odpowiedzial mu Kater niechgtnie - dziwig si¢ w ogole,
Ze zastaje pana o tej porze w kasynie. W koncu jest pan Zonaty, moze zona na pana czeka. Przez
chwile si¢ zdawato, ze Feders straci panowanie nad soba. Wszelka wesoto$¢ zgasta na jego twarzy.
Oficerowie patrzyli na niego badawczo: wszyscy znali 6w czuly punkt, w ktéorym najtatwiej byto
Federsa zrani¢. Ale nikt z nich nie wpadiby na tak ryzykowny pomyst, zeby Federsa w ten sposob
ugodzi¢ i sprowokowac. Postepowanie Katera byto co najmniej lekkomyslno$cia. Feders zaczat sie
$miaé, zabrzmiato to jednak szorstko i niebezpiecznie. - Kater - powiedziat wreszcie - jesli pana
dziwi, ze zastaje mnie pan o tej porze w kasynie, to moge powiedzie¢ tylko tyle: to ja si¢ dziwig
panu! Normalnie powinien pan by¢ teraz w swoim chlewie i regulowa¢ tam ruch, méwigc
delikatnie. Ale przypuszczalnie zwalil pan to znowu na kogo$ innego, prawdopodobnie na tego



Kraffta. On ma przeciez szerokie bary! Ale te bary, Kater, sg tak szerokie, Ze on bez wigkszego
wysitku moze na nich wynie$¢ roéwniez i pana. Jesli zechce! Ten Krafft to ostry pies gonczy - jesli
mnie wszystkie znaki na ziemi i na niebie nie mylg - przed nim Zzadne kocury nie sg bezpieczne.
Kapitan wstal, juz nieco mniej pewny siebie. Probowat si¢ zasmia¢ z poczuciem wyzszosci 1
powiedziat: - Niepoprawny z pana dowcipnis, Feders! - Ale zabrzmiato to niezbyt przekonywajaco.
Kater wyszedt, pono¢ po to, zeby zatroszczy¢ si¢ o dalsze positki. Kiedy wszedt do kuchni kasyna i
bral wiasnie co$ na pokrzepienie, przystapil do niego s¢dzia wyzszego sagdu wojennego Wirrmann i
spytat wspotczujaco: - Ma pan jakie§ zmartwienia, drogi panie Kater? - Nie ma o czym mowic¢ -
zapewnit go tenze. - No c6z - rzekl Wirrmann uprzejmie - tym latwiej powinno panu przyjs$¢
zwierzenie si¢ czlowiekowi zywigcemu wobec pana przyjazne uczucia. A na mnie moze pan liczyc¢,
moj drogi; jesli idzie o sprawiedliwos$é, to trafit pan pod wtasciwy adres. * * * A zatem, moje panie
- powiedziat porucznik Krafft - starajcie si¢ nie widzie¢ we mnie me¢zczyzny ani oficera. - To nam
tatwo nie przyjdzie - powiedziata jedna z trzech dziewczat, ktore miat przestuchiwac. - Prosze
mimo to sprobowac - radzit Krafft. - Przyjmijcie, Ze jestem czym$ bezosobowym, prawem
wecielonym, jesli chcecie. Mozecie panie méwi¢ ze mng zupetnie otwarcie, bez fatszywego wstydu.
- Tego i tak nie mamy - powiedziata druga z dziewczat. Porucznik znajdowat sig, jesli tak mozna
rzec, na miejscu zbrodni - w piwnicy komendy szkoty, w centrali telefonicznej: szereg tacznic,
przed nimi krzesta, nad nimi tablice rozdzielcze 1 nieodzowny plakat: ,,Wrég podstuchuje!” W
jednym kacie stot, na ktorym staty filizanki, dzban i grzejnik elektryczny. Ten ostatni byt oficjalnie
zabroniony, i to na terenie catych koszar; zakaz wydat jednak kapitan Kater, a nie generat
Modersohn - i dlatego nikt sobie z niego nic nie robit. W drugim kacie stato 16zko polowe -
poniekad corpus delicti, ngdzne, powyginane, przezarte rdza t6zko zelazne z materacem i kocami.
Przed Krafftem, ktory stat za lacznicami, siedziaty te trzy dziewczyny: dobrze zbudowane, o
mitych, naiwnych twarzach i ciekawych, nader przyjaznych oczach - mogty mie¢ najwyzej po
dwadziescia lat. Nie byly ani szczeg6lnie zmieszane, ani zdenerwowane - ani $ladu poczucia winy.
- Co wyscie sobie przy tym wlasciwie mys$laly, moje panie? zaczal porucznik Krafft ostroznie. -
Nic - powiedziata jedna z dziewczyn, i brzmiato to bardzo przekonywajaco. - Pigknie - rzekt Krafft
- przyznajg, ze w tej sytuacji niekonieczny jest wytezony wysitek umystowy, ale tak bez zadnego
udziatu mézgu tez si¢ to w koncu nie odbywa. Na przyktad: Dlaczego akurat kapral Krottenkopf? -
Dla nas kazdy bylby dobry - powiedziala jedna z dziewczyn, 1 zdobyla si¢ nawet na to, by si¢
usmiechng¢ do Kraffta. - A ten Krottenkopf akurat nawinat si¢ nam pod r¢ke. Krafft musiat usigscé.
Cata sprawa wydawala mu si¢ mocno skomplikowana, albo tez zdumiewajaco prosta - CO czasem
na jedno wychodzi. - W kazdym razie - powiedzial wreszcie - doszto do r¢koczynow, tak czy nie?
Dziewczeta spojrzaty po sobie. Obgadaty na pewno migdzy soba dos¢ szczegdtowo, co beda
mowic. Krafft nie miat nic przeciwko temu - tak bardzo si¢ znéw nie palit, zeby zrobi¢ z tego
wielkg aferg. Dlatego obdarzyt zdziwione dziewczeta zachecajgcym usmiechem. - Istotnie -
powiedziata jedna z dziewczyn, tadniutkie dziecko, z szerokim usmiechem matej dzidzi 1
poczCiwym spojrzeniem, taki rodzaj sp6Znionej szelmutki z czaséw babuni, sprzed pierwszej
wojny §wiatowej. - [stotnie, rozebratySmy go, a potem chcialy§my go wyrzuci¢. To miata by¢ z
naszej strony pewnego rodzaju demonstracja. On jednak upart si¢, zeby zostaé. - Popatrz, popatrz -
powiedziat Krafft zdziwiony - a wiec chodzito o pewnego rodzaju demonstracj¢? - Tak jest! -
potwierdzita dziewczyna o niewinnym wygladzie - bo tak juz dalej w koszarach by¢ nie moze.
Blisko tysigc podchorazych 1 piecdziesiagt dziewczat, ale nikomu nie wolno si¢ nami zajgc.
Wszedzie zakazy, zamknigte drzwi, warty i straznicy. A przy tym chodzi nam przeciez tylko o
jakie$ zycie towarzyskie. Nie chcemy tu skwasnie¢ na amen! Ale u tego generala wszyscy ludzie sg
tylko kuktami, z nami on si¢ nic a nic nie liczy. To si¢ powinno raz otwarcie powiedzie¢! No to
zlapaty$my sobie tego Krottenkopfa. Nie po to, zeby z nim co$ mie¢, chcialySmy tylko urzadzi¢
demonstracj¢. Czy pan to rozumie? Porucznika Kraffta zaczeta cata ta historia bawi¢. Mimo to
postanowit by¢ ostroznym. - Postuchajcie no - rzekt - opowiem wam co$. Za czasOw mojej
mtodosci, gdy mieszkatem jeszcze na wsi, razu pewnego przespacerowalo si¢ przez stosunkowo



biatg bielizng naszych sasiadow stado gesi. Sasiad wnidst skarge. Istniato kilka mozliwosci.
Pierwsza: gesi byly ztosliwe; druga: kto$ je umyslnie napuscit na te bielizng; albo tez: po prostu
zmylity drogg! To ostatnie wyjasnienie bylo najprostsze i najlepsze, i wcale nietrudno bylo
przekonac¢ o tym sad. Ztosliwe gesi natomiast albo gesi podstepnie wykorzystane - to by narobito
mas¢ ktopotow. A gesi rzadko kiedy wychodzg z takich opres;ji calo. Czy to jasne, czy tez mam
mowic jeszcze wyraZniej. Dziewczeta przypatrywaly si¢ Krafftowi badawczo. Potem obrzucity sie
nawzajem pytajacymi spojrzeniami. Wreszcie ta, ktora wygladata najniewinnie;j, ale
przypuszczalnie byta najbardziej cwana z nich wszystkich, powiedziata: - Pana zdaniem
powinny$Smy po prostu powiedzie¢: To niedopatrzenie, czy co$ w tym rodzaju? - Niezupeknie -
radzit Krafft - ale mogt to by¢ przeciez niewinny, cho¢ nieco ryzykowny zart, dowcipny akt zemsty
na tym tyranie Krottenkopfie, akt zemsty z nieprzewidzianym zakonczeniem. W ten sposob
odcigzytybyscie siebie, nie obcigzajac rownoczesnie nikogo. Jesli to byt zart, no to beda
zagniewane miny, ale glowy wam z tego powodu nikt nie urwie. Jesli to jednak byta sprawa nieco
powazniejsza, napad, rodzaj czy odmiana gwattu, no to cze$¢ piesni, pickne panie. To si¢ moze
skonczy¢ wigzieniem. A wiezienie moze by¢ jeszcze gorsze od koszar. - Pan jest bardzo mity -
powiedziata jedna z dziewczat z wdzigcznoscig. Reszta skwapliwie jej przytakneta. Zrozumiaty od
razu, ze dostaty si¢ spod rynny na tagodny deszczyk. - Z panenm to mozna konie kras¢, co? -
Mozliwe - odpart porucznik Krafft. - Wolatbym jednak, zeby paniom nie przyszto do gtowy
porozmawia¢ ze mng o tym wtedy, kiedy zechce si¢ wam znowu skrdci¢ sobie w przyjemny sposob
nudny dyzur nocny. * * * Kiedy porucznik Krafft wrocit do kancelarii kompanii administracyjnej,
zastal tam niskiego cherlawego pana, podrygujacego jak wiewiorka, o spiczastym nosie i
ciekawskich, rozbieganych oczach drapieznego ptaka. - Pan pozwoli: Wirrmann - przedstawit sig.
Sedzia wyzszego sadu wojennego. Interesuje mnie sprawa Krottenkopfa. - Skad pan wie o tym? -
spytat Krafft ostroznie. - Od panskiego szefa, pana kapitana Katera - wyjasnit maty cztowieczek
glosem tagodnym, ale z naciskiem. - Poza tym jest to temat rozmow catego kasyna, i to rozmow
najordynarniejszego gatunku, co zresztg nie jest wcale dziwne. Tym szybciej i gruntowniej trzeba
sprawg zlikwidowac. Szef panski prosit mnie o rade, 1 zapewnitem go, ze moze liczy¢ na moje
calkowite poparcie. Sprawa mnie interesuje - z prawnego, a takze czysto ludzkiego punktu
widzenia. Prositbym o umozliwienie mi wgladu w panskie dochodzenie. Jak na gust Kraffta -
troche za wiele ludzkiego zainteresowania w ciggu tak krotkiego czasu. On tez zapragnal nagle
poczuc si¢ po prostu cztowiekiem. Do tego ten Wirrmann byt mu niesympatyczny, cho¢
przypominal wiewidrke. Namaszczony glos tego przedstawiciela sprawiedliwosci wojennej dziatat
mu na nerwy. I dlatego Krafft os§wiadczyt bez ogrodek: - Nie uwazam, zeby byt pan w tej sprawie
kompetentny, panie s¢dzio. - M0j drogi - rzekl ten, przy czym oczy mu si¢ zwezily - czy to nalezy
do moich kompetencji, czy nie, tego pan nie moze osadzi¢. Poza tym dziatam w porozumieniu z
panskim przetozonym. - Kapitan Kater nie zawiadomit mnie o swojej zgodzie na to ani ustnie, ani
pisemnie. A dopoki to nie nastgpi, zmuszony bede decydowa¢ wedlug wlasnego uznania. To
znaczy: bede¢ badal te rzekoma sprawe na razie sam, dopoki nie otrzymam innego polecenia; w
miar¢ moznosci od generata Modersohna. - To jest do zrobienia, moj drogi - o§wiadczyl Wirrmann
bez wahania. Jego glos brzmiat teraz jak zardzewiata kosa, przecinajaca na probe powietrze. - Czy
pan obstaje przy tym? Krafft obserwowat matego suchego cztowieczka z pewnym niepokojem.
Nawet powotanie si¢ na generata Modersohna, ten postrach catego Wildlingen, zdawalo si¢ nie
robi¢ zadnego szczegdlnego wrazenia na tym rwacym si¢ do czynu prawniku wojennym. - Wigc
jak? - pytat Wirrmann natarczywie. - Czy pan mi z wlasnej woli pokaze protokot przestuchania,
czy tez musze¢ zmobilizowac do tego generata? - Mobilizuj pan, kogo pan chcesz! - wybuchnat
Krafft wsciekly. - Jesli o mnie idzie, nawet naczelnego dowddce Wehrmachtu. - Na razie wystarczy
generat - powiedzial sedzia wyzszego sadu wojennego tagodnie. Potem odwrdécit si¢ nagle na
pigcie, jak choragiewka na dachu pod silnym podmuchem wiatru, i wyleciat z pokoju jak z procy. *
* * _ Przypuszczalnie - powiedziat porucznik Krafft do Elfriedy - mogg teraz spakowa¢ manatki.
Moj krotki wystep goscinny w szkole wojennej chyba si¢ juz skonczyt. - Czy kto$ nas przedtem



widzial? - spytata Elfrieda zmartrwiona. - Gdyby o to chodzito - odpart Krafft - to byloby
przynajmniej jakie$ uczciwe uzasadnienie. - A ja mogltabym zawsze jeszcze powiedziec, ze
probowalam ci¢ zgwalciC. To teraz najnowsza moda. - Oczywiscie - powiedziat Krafft - i na
dobitke jeszcze cos takiego, co poderwatoby na rowne nogi generata. - Tego nigdy nic nie
poderwie - oswiadczyta Elfrieda stanowczo. - Niech si¢ dzieje co chce, on si¢ nawet nie skrzywi.
Niedawno wdepnat podczas kontroli do pokoju, w ktorym akurat lezata parka. I jak myslisz, co
zrobit? Przeszedt przez pokoj jak gdyby nigdy nic. - Nie powiedziat ani stowa? - Ani mru_mru. Nie
bylo to zresztg potrzebne. Poznat oboje od razu. - I wyrzucit ich z hukiem za drzwi? - Pozenit ich
ze soba. - Jeszcze gorzej - powiedziat Krafft ponuro. - Powiadajg, ze sg nawet bardzo szczgsliwi. -
Elfrieda usmiechneta si¢ i spojrzata w okno. Porucznik Krafft byl juz przygotowany na wszystko.
Spor z przedstawicielem sadu wojennego, jesli bedzie miat pecha, skonczy¢ sie moze tylko tym, ze
wyleci z trzaskiem - kierunek: front wschodni. W tej chwili jednak zgodzitby sie na kazdy
kierunek, aby tylko wyrwac si¢ z tej menazerii drapieznych zwierzat. Niech wigc generat ryczy.
Porucznik Krafft musial w milczeniu wystucha¢ juz tyle ryku, ze przestat odczuwac przy tym
cokolwiek procz bolu w uszach. Po niespetna potgodzinie, ktorej wigksza czgs¢ porucznik spedzit
palac papierosa w toalecie, general, jak nalezato si¢ tego spodziewac, zawezwal Kraffta. Ale
dziwna rzecz, Modersohn nie przyktadat wagi do tego, by porucznik zameldowat si¢ u niego
osobiscie - w mundurze stuzbowym, jak nakazywat zwyczaj. Generat chcial tylko pomoéwic z
Krafftem przez telefon. A rozmowa ta byta tak krotka, ze porucznik dopiero poczut si¢ zbity z
tropu. ,,Pan nie chciat udostepnic¢ sedziemu sagdu wojennego Wirrmannowi wgladu do sprawy -
powiedzialt Modersohn bez zadnych wstepow - ktdrg si¢ pan obecnie zajmuje?” - Tak jest, panie
generale. ,,Dlaczego?” - Dlatego, ze moim zdaniem sprawa ta nie lezy w kompetencjach pana
sedziego wyzszego sadu wojennego, panie generale. ,,W porzadku”, powiedzial Modersohn. I to
byto wszystko; przynajmniej na razie. 3 Grupa szkolna H uprawia sport Sala gimnastyczna
rozbrzmiewala zgietkiem mtodzienczych gltosow. Unosil si¢ w niej mocny zapach meskiego potu.
Tu kapitan Ratshelm czul si¢ w swoim zywiole. Kapitan Ratshelm, dowoddca 6 oddziatu, sprawowat
osobiscie nadzor nad swoimi trzema grupami szkolnymi. Robil to zawsze, gdy w planie byly gry
sportowe. W szortach i koszulce gimnastycznej uwiajal si¢ wérod swoich podchorazych dziarski,
zagrzewajacy innych 1 przykladny, o tyle, o ile bylo to mozliwe. Miat bowiem tendencj¢ do tycia. I
skora jego polyskiwala rézowo wsrod sniadych muskularnych cial. Specjalng troska otaczat grupe
szkolng H. Bo ta, wskutek nagltej $mierci podporucznika Barkowa, byta chwilowo osierocona, nie
miala instruktora_opiekuna. Do czasu mianowania przez generala nastgpcy na miejsce zmartego
spetniat t¢ funkcje dobrowolnie i z wyraZna gorliwo$cia dowoddca oddziatu. Ratshelm byt zawsze
szczesliwy, kiedy mogt si¢ nieco intensywnej zajmowac¢ swoimi mtodocianymi podchoragzymi.
Szczegolnie lubit gra¢ z nimi w pitke. Skakatl wsrdd nich, odbijat pitke pigscia 1 ocierat si¢
ramionami o ramiona ktorego$ ze swych mtodocianych towarzyszy, aby mie¢ lepsze pole ostrzahu.
Czut wilgotng gtadko$¢ ich torsow, emanujacy z nich cierpki, delikatny zapach dziczyzny. I czut w
sobie sit¢ 1 rados¢, 1 wzmagato si¢ w nim poczucie glebokiego kolezenstwa - zwtaszcza na widok
podchorgzego Hochbauera. - Tylko tak dalej! - zachecat go. - To podanie byto wspaniate. - Bo tez
pan kapitan wzorowo przyjat pitke - zapewnit go Hochbauer z blyszczacymi oczami. * * * - Ten
Hochbauer az ze skory wytazi na treningu - rzekt podchoragzy M~osler tonem znawcy. - Trenuje
wilazenie dowodcy w dupe. Podchorazy M~osler znany byt jako kawalarz. Byto to o tyle dla niego
korzystne, ze wszystkie jego uwagi przyjmowano jako zart. W ten sposob oszczedzat sobie
ktopotéw. Podchorazy Rednitz, stojacy u jego boku, powiedziat zamys$lony: - Hochbauer bedzie si¢
musiat pospieszy¢, bo za duzy Scisk. - No tak, zeby zosta¢ oficerem, trzeba ponosi¢ rozmaite ofiary
- o$wiadczyt M~osler, przy czym nie omieszkatl u§miechng¢ si¢ niewinnie. Stali na uboczu, na
tylnej linii boiska. M~osler - maty, zylasty facecik z bystrymi oczami, ogladajacymi si¢ najchgtniej
za wszystkim, co byto ptci zenskiej. Rednitz - §redniego wzrostu, szczupty, lecz poruszajacy si¢ jak
niedZwiedZ, prawie zawsze zadowolony i u$miechnigty, ale nigdy nie $miejacy sie. Tego si¢ juz
oduczyt. - To skandal, ze nie ma tu zenskiego narybku oficerskiego - stwierdzit M~osler. - Z takim



czyms$ z rozkosza bym uprawiat sport! - Wystarczy - odpart Rednitz chtodno - ze tu niektorzy
zachowujg si¢ jak baby. A moze chciatby$ zarobi¢ sobie podporucznika w t6zku? - Zalezy z kim -
powiedzial M~osler, szczerzac zgby. - Takiego majora rodzaju zenskiego ponizej trzydziestki z
t6zka bym nie wyrzucil. To nie bylaby wcale ta najgorsza ofiara, jakg mozna by jeszcze dla
ojczyzny poniesé. - Baczno$¢! - zawotal kapitan Ratshelm. - Zmiana pola! Druzyny zamienity si¢
polami - M~osler i Rednitz znowu czmychneli do tytu. Gléwne pole walki pozostawili bez zawisci
wielkim sportowcom. Obaj, M~osler i Rednitz, mimo swoich dwudziestu jeden lat, mieli juz za
sobg pewne doswiadczenie wojskowe. Rozwinat si¢ juz w nich jaki$§ szosty zmyst, ktorym
wyczuwali, czy spoczywa na nich oko przetozonego, czy nie. Instynktownie wybierali miejsca,
gdzie nie grozilo niebezpieczenstwo, ze nieprzyjaciel ich dostrzeze. A uwagg kapitana Ratshelma
odwracali w przyjemny sposob od obowigzku nadzoru gra i gracze. Jego plecy stanowity widok
mity dla ich oka. I jesli mimo to obaj podchorgzowie robili par¢ krokéw, czasem nawet biegali
troche za pitka, to tylko dlatego, ze zmuszat ich do tego zigb styczniowy. Nie chcieli si¢ zanadto
rozgrzac, jesli to nie byto koniecznie potrzebne, ale marzna¢ tez nie mieli ochoty. - Hochbauer na
pewno zostanie oficerem - powiedziat M~osler. - Ten moze i generalem zostanie - zgodzit si¢ z nim
Rednitz. - Pod warunkiem oczywiscie, ze wojna potrwa dostatecznie dtugo i ze znajdzie dos¢
przetozonych, ktorzy beda czuli migte do niego. * * * - Uwaga, panie kapitanie - zawotat
podchorazy Hochbauer jasnym dZwigcznym glosem. - érodek! - Zrobione! krzyknat kapitan
Ratshelm. Przyjal pitke, podbiegajac do niej eleganckim tanecznym krokiem, jak mu si¢ zdawato, a
potem walnat nig w pole przeciwnika. Tam jaki§ podchorazy odskoczyt na bok, nie wiadomo z
jakich przyczyn, i pitka poszta na aut. Jeszcze jeden punkt zdobyty. Druzyna kapitana zwyci¢zata -
jakze moglo by¢ inaczej. Dla Ratshelma byt to jeszcze jeden dowdd jego wszechstronnych
zdolnosci. - Zwyciestwo juz w kieszeni! - wotat Hochbauer radosnie. - A przy tym przeciwnik bije
sie dzielnie, to trzeba przyznaé! Dostojny kapitan Ratshelm byl Zotnierzem z powotania, oficerem z
przekonania, a dowddca oddziatu catym cialem 1 dusza. Podlegaty mu trzy grupy szkolne
oznaczone literami G, H, i | - kazda ztozona z czterdziestu podchorgzych, jednego

instruktora opiekuna i jednego wyktadowcy taktyki. A Ratshelmowi dane byto jednoczy¢ w swojej
osobie wszystko, czego wymagat proces ksztatcenia przysztych oficeréw. Kapitan opanowat
wszystkie niezbedne umiejetnosci: planowal, uczyt, wychowywat - byt kolega wsrod kolegow.
Cho¢ byt tylko o kilka lat starszy od swoich podchorazych, czut si¢ w stosunku do nich jak ojciec.
Ojcowska tez byta mitos¢ 1 troska, jaka ich darzyt; przynajmniej tak sobie uparcie wmawiat. -
Bardzo dobrze, Hochbauer! - zawotat z uznaniem i trochg zasapany, kiedy znowu zdobyt punkt. -
Znakomite podanie, Hochbauer! - Pan kapitan znalazt si¢ znowu w znakomitej pozycji wyjsciowej!
- odpart Hochbauer. Jego promienne spojrzenie wyrazato podziw i szacunek. Nie, dla kapitana
Ratshelma, to nie byto pochlebstwo, tylko dowod tego, ze jest doceniany, a to mu wystarczato.
Darzyl co prawda swoich podchorazych ojcowska mitoscia, nie oczekiwatl jednak w zamian
niczego innego poza szacunkiem. Jego ociekajgce uczuciem serce - o tym byl przekonany - nie
zagrazato dyscyplinie nawet na sekunde. Wtem pitka uderzyta go prosto w glowg. Zachwiat sig
lekko, nogi si¢ pod nim ugielty. Mimo to usitowat si¢ uSmiechna¢, jak przystato na oficera
sportowca. Ale we tbie poteznie mu huczalo. - Przepraszam! - powiedziat podchorazy Weber z
drugiego pola. - Ja wcale tak mocno nie chciatem. - To bylo nie fair! - zawotat podchorazy
Hochbauer, niezwlocznie stajac po stronie swego kapitana. Podchorazy Weber, Egon, wielki 1
masywny jak szafa gotycka, przysunat sie, sapigc, blizej. Czul si¢ dotknigty - on tez miat swojg
ambicje sportows. - A skad ty mozesz wiedziec, co jest nie fair - powiedziat do Hochbauera - skoro
nie masz w ogole pojecia, co to znaczy fair. Hochbauer zrobit ruch, jakby si¢ chciat na niego
rzuci¢. Potem jednak poszukal wzrokiem swego kapitana, ktory ciagle jeszcze trzymat si¢ za
gltowe. Lecz to mu wcale nie przeszkodzito spetnic¢ tego, co uwazat za swoj obowigzek sportowy. -
Weber - rzekt surowo kapitan - nie zyczg sobie ktotni podczas gry. Jestescie zdyskwalifikowani! -
Halo, koledzy - powiedziat podchoragzy Weber, podchodzac cigzkim krokiem do M~oslera i
Rednitza - styszeliscie? Zostatem zdyskwalifikowany. NieZle, co? Przynajmniej okazja, zeby sobie



troch¢ odsapna¢. Dam sobie opatentowac ten wynalazek! - Tak - powiedziat M~osler - jezeli twoj
przyjaciel Hochbauer ma do wyboru naszego kapitana i ciebie, no to wiadomo, na kogo si¢
zdecyduje. - Nic nie szkodzi! - powiedziat Weber wielkodusznie. - Najwazniejsze, ze wyrznatem
Ratshelma w teb, zupetnie po sportowemu, koledzy! A rezultat? Nareszcie mam spokdj. - W
kazdym razie - zastrzegt si¢ ostroznie Rednitz - Hochbauer twierdzi, ze jeste$ nie fair. - Zgadza si¢
- przyznat si¢ Weber beztrosko - w takich sytuacjach zawsze jestem nie fair. Tylko ze przed tymi
kottunami nie bede si¢ do tego otwarcie przyznawat. Taki byt podchorazy Weber, Egon. Miat
usposobienie wielkiego psa pasterskiego, byt niewzruszony i rozbrajajgco poczciwy. Nietatwo byto
wymacac u niego stabe miejsce. A w sprawach stuzbowych jego gruboskérnos¢ wydawata si¢ by¢
wprost doskonata. Uchodzit za dobrego zotierza. - Moze zagramy pitka lekarska? - zaproponowat.
M-~osler i Rednitz przyjeli propozycje. Pitka lekarska byta najlepsza forma markierowania -
rozgrzewala i nie m¢czyla zanadto, podobna byta do grzecznej gry dziecigcej. Trzej podchorazowie
oddalili si¢ od druzyn pitki recznej. Nikt nie zwracal na nich uwagi. Ratshelm byt catkowicie
pochtoniety gra. Dawat przykiad i byl pewny, ze wszyscy beda go nasladowaé. Kompleksu
nizszosci na razie jeszcze nie miat. - Znacie juz najnowsze wiesci? - zagadnat podchorazy Weber. -
Co tu jeszcze moze by¢ nowego? - zapytat Rednitz ze Smiechem. - Poza tym, Ze jeste$ nie fair,
zdaniem twego przyjaciela Hochbauera. - E tam - machnat dobrodusznie r¢ka Weber. - Wiem
przeciez, ze nie znosisz tego Hochbauera, nie wiem tylko, dlaczego. - Z uzasadnionych przyczyn! -
rzucit mu w odpowiedzi Rednitz. - | ty dobrze znasz te przyczyny. - Cztowieku - powiedzial Weber
niewzruszony - jestem tu, zeby skonczy¢ kurs, a nie po to, zeby udawac rycerza bez skazy. Jesli o
mnie idzie, kazdy moze tu zdoby¢ szczescie lub wykitowaé, grunt, zebym zostat oficerem.
Wszystko inne mi wisi! Rednitz tylko si¢ usmiechnat. Zdjat z potki pitk¢ medyczng i rzucit ja
M~oslerowi. Zaczg¢to si¢ markierowanie. - A wiec - spytal M~osler - co nowego? - Grubsza sprawa
- powiedziat tajemniczo Weber. A pod wptywem badawczego spojrzenia Rednitza dodat: - Tak jak
mi si¢ to widzi. Jedno w kazdym razie nie ulega watpliwosci: baby oszalaty! - To nic nowego -
stwierdzil M~osler fachowo. - Ale o jakich babach ty mowisz? - No o tych tu w koszarach! - odpart
Weber. - Méwi sie, ze lataja nago po okolicy. - Co najwyzej w taZni - osadzit go Rednitz. - Bo
gdziezby indziej? - Akurat! - powiedziat Weber. - W piwnicy komendy, zdaje si¢ w centrali
telefoniczenej. Hurtem. Co najmniej po trzy! Jesli nie po pig¢. I nikt nie jest przed nimi bezpieczny.
Blizsze informacje mam jeszcze otrzymaé poZniej. Tegoscie sie nie spodziewali, wy buce, co? -
Koledzy! - powiedziat podchorazy M~osler niemalze uroczyscie. - To wymaga od nas czynow.
Proponuje wspoélny atak, i to juz dzi§ w nocy. * * * - Grajcie dalej beze mnie, koledzy! - rzucit
kapitan Ratshelm swoim podchorgzym. - Damy sobie rade - pospieszyt go natychmiast zapewnic
podchorazy Hochbauer. - Dzigki panu kapitanowi nikt nam juz nie zdota wydrze¢ zwycigstwa. -
Kilku podchorazych przytakneto mu skwapliwie. Kapitan Ratshelm zdobyl juz dos¢ punktow. Inni
koledzy tez mieli prawo do sukcesow; nie byl znow taki, zeby im tego nie uzyczy¢. Poza tym
troche si¢ juz zmeczyt. Miat przyspieszony oddech 1 czul lekkie ktucie w prawym biodrze -
prawdopodobnie skutki owych najci¢zszych czaséw wojennych na przedniej linii. Udat si¢ na tylny
plan, wystarczajaco daleko, aby przeszkadza¢ podchorazym M~oslerowi, Rednitzowi i Weberowi,
ale na tyle blisko, aby méc obserwowac podchorazego Hochbauera. Zdaniem Ratshelma
Hochbauer byt wtasnie z tego kruszcu, z ktérego wykuwa si¢ oficeréw. Zapowiadat si¢ juz jako
indywidualno$é o trzeZwym, precyzyjnie funkcjonujacym umysle, indywidualno$é petna energii i
wytrwatos$ci, chetna, umiejgca dostosowac si¢ do kazdej sytuacji i dbajgca o swoja godnos¢. Krotko
moéwige: ten Hochbauer wyposazony byl we wszystkie cechy, jakie powinien posiada¢ urodzony
dowodca. Pewna mlodziencza zatwardziatos¢ stgpi si¢ z czasem, Ow nieco sztywny idealizm
nabierze z biegiem czasu odpowiedniej gigtkosci. Ratshelm spojrzat przelotnie na dwie pozostate
grupy, G 1 I. Przedstawiaty zwykty obraz: porucznik Webermann krazyt wokot swej gromadki
niezmordowanie jak owczarek; podporucznik Dietrich natomiast zajat pozycje, z ktorej mogt
ogarng¢ wzrokiem calg czterdziestk¢ swoich podchorazych. Obaj postugiwali sie¢ co prawda
réznymi metodami, ale osiggali podobne rezultaty: utrzymywali swoich podchorazych w ruchu, nie



uczestniczac jednak w przyktadny sposob w grze. Dlatego tez mieli na sobie grube dresy, podczas
gdy Ratshelm w stroju gimnastycznym byt sportowcem i partnerem swoich wychowankow.
Rozmyslania te zwrocity jego uwage na panujacy w sali gimnastycznej chidd, ktory byt dosé
dotkliwy. Rowniez i jemu zrobito si¢ juz zimno; postanowit wiec zarzadzi¢ bieg dokota sali.
Przywotat skinieniem reki starszego grupy szkolnej i rzekl: - Kramer, za jakie$ pi¢¢ minut
przerwiemy ¢wiczenia indywidualne i zakonczymy je wspolnym biegiem dokota sali. * * * -
Styszeliscie? - powiedziat podchorazy M~osler do swoich przyjaciét Rednitza i Webera. - Za pigé
minut zaczyna si¢ bieg idiotow. Ale bez nas, jasne? To byto jasne. Bieg wokot hali to nie byto
zaj¢cie dla starych wiarusow. Ten monotonny maraton, w dodatku jeszcze me¢czacy, nalezal do
zelaznego programu kapitana. Byt to popisowy numer oficerskich koni cyrkowych: kapitan
Ratshelm stal w srodku manezu, a oni cwatowali w kotko; co najmniej pigtnascie minut. Chegc
tego unikng¢, podchorgzowie M~osler, Rednitz i Weber dotaczyli do podchorazego Kramera,
petnigcego czasowo funkcje starszego grupy szkolnej. M~osler powiedziat, jakby to byto samo
przez si¢ zrozumiate: - Kramer, zajmiemy si¢ sprz¢tem sportowym, dobra? - Znowu? - powiedziat
Kramer niezadowolony. - I az trzech naraz? Ciagle byscie si¢ tylko dekowali! Na dtuzszg mete ja
sie na to nie pisz¢. To juz rzuca si¢ w oczy! - No, jesli tylko to rzuca si¢ w oczy - powiedzial
przyjaZnie Rednitz - to masz jeszcze szczescie. - Znowu mi grozicie! - Kramer byt oburzony; byt
starszym sierzantem 1 jako taki miat prawo zada¢, zeby mu okazywano szacunek. Chcial, zeby go
uprzejmie pytano o pozwolenie, wowczas nie omieszkatby wspanialomyslnie powiedzie¢ ,,tak”.
Ale zachowanie tych trzech podchorazych nabierato powoli cech regularnego szantazu. - Nie
udawajcie chojrakow - mruknat. - | zostawcie wreszcie te niebezpieczne spekulacje. Tak i tak nie
mozecie niczego udowodni¢, $mier¢ podporucznika Barkowa byta zupetie normalna. - To zalezy
od punktu widzenia - powiedzial Weber. - $§mier¢ jest zawsze najnormalniejsza sprawg w $wiecie,
tak czy inaczej! - Pogadamy o tym przy okazji - oswiadczyt M~osler, krzywigc ggbe w usmiechu. -
Dzisiaj chcemy ci tylko zaoszczedzi¢ paru przykrosci; a my jestesmy jedyni, ktorzy to potrafig. Bo
jesli my nie zajmiemy si¢ sprze¢tem sportowym, to gwarantuje, ze zawieruszy si¢ gdzies jedna pitka
medyczna. Kramer byt na tyle doswiadczony, ze od razu zrozumiat aluzj¢. Tej trojce widocznie
udato sie tak schowaé jedna z pitek lekarskich, ze tylko oni potrafiliby ja znaleZ¢. Jesli chciat sobie
zaoszczedzi¢ niepotrzebnych i czasochtonnych ktopotdéw, nie pozostatlo mu nic innego, jak przystac
na propozycje tych nygusow. Potgtosem powiedziat im, gdzie maja go pocatowacé, a potem juz
glos$no rozkazat: - M~osler, Weber 1 Rednitz zaopiekujg si¢ sprzetem sportowym. Tym samym dla
tej trojki gry sportowe sie skonczyly, zanim je w ogole rozpoczeli. Zbieranie i zwrot sprzetu
sportowego zajetyby niedoswiadczonemu rekrutowi dziesie¢ minut; ale ze oni byli
doswiadczonymi wojakami, potrzebowali na to dobre pot godziny. A do tego czasu 6w cyrk
powinien si¢ skonczy¢. - Przyjaciele! - powiedziat podchorazy Weber. - Musimy doktadnie
omoOwic¢ plan bitwy, mamy teraz do$¢ czasu na to. A jedno wam powiem: Ta historia z babami nie
daje mi spokoju. ie te biedne, mate dziewczynki biegaja po Swiecie opuszczone, nieszczesliwe i
niedopieszczone, to po prostu jest sprzeczne z moim meskim honorem. * * * - Stuchajcie, koledzy -
powiedziat kapitan Ratshelm, spojrzawszy na zegarek. - Czas pozwala nam jeszcze na krotkie
¢wiczenie umyshu. Zawsze w mysl dewizy: w zdrowym ciele zdrowy duch. Jasne? Nie byto chyba
podchorazaka, dla ktorego to nie byloby jasne. Przd wielkim koncowym numerem, przed ostatnim
,Wspolnym” aktem hartowania ciata tego dnia kapitan Ratshelm zamierzat wtraci¢ jeszcze swoje
teoretyczne trzy grosze. Podoficerom wystarczyto moze wiedziec, jak si¢ co$ robi; oficer musiat si¢
jednak orientowa¢, dlaczego si¢ co$ robi. W tym celu kapitan kazat podchorazym ustawi¢ si¢ w
potkole. I zapytat: - Dlaczego wlasciwie uprawiamy sport? - Ja bym tez chcial to wiedzie¢! -
szepnat jaki$ podchorazy gdzies w tyle. Kapitan Ratshelm nie styszat tego szeptu, boby mu nawet
do glowy nie przyszio, ze kto$ $§mie szepta¢ w jego obecnosci. Przygladat si¢ swoim podchorazym i
widziat w ich twarzach radosng gotowo$¢ do odpowiedzi. Jedno z haset szkoty wojennej, rzucone
przez komendanta kursu, brzmiato bowiem: nie ma takich pytan, na ktore oficer nie potrafi
odpowiedzie¢. Ratshelm spojrzal na Hochbauera i serce Zywiej mu zabito na 6w wspaniaty widok,



jaki przedstawial ten gorliwy podchorazy. W jego pigknych biekitnych oczach, patrzacych na
uwielbianego dowddce oddziatu jak w tecze, byta ufnos¢ 1 ulegtos¢ - tak chyba musiat wygladac
Zygfryd, kiedy wzrok jego spoczywatl na Krymhildzie. Hochbauer wysunat do przodu swa mocna,
juz bardzo meska szczgke - gest jednoznaczny z podniesieniem reki przez ucznia: palit si¢ wprost
do tego, zeby go zapytano. - A wigc, Hochbauer? - spytat kapitan. Dreszcz przeszyt ciato
podchorazego, wyprezyt si¢ w przepisowej postawie, spojrzat swemu przetozonemu $miato i
otwarcie w oczy i wyrecytowal: - Sport hartuje cialo. W zdrowym ciele za$ zyje zdrowy duch.
Sport uczy dzielnosci, a dzielnos¢ jest jedng z najpickniejszych cech charakteru Niemcow.
Brzmiato to tak, jakby bylo wysztancowane przez maszyne - zwieZle, precyzyjnie, ostro. Jednym
stowem: wzorowo. Ratshelm byt zadowolony. Skingt gtowg i powiedziat: - Dobrze, Hochbauer.
Hochbauer zdawat si¢ rosna¢ ze szcze$cia. MImo to twarz jego pozostala zdecydowanie
opanowana, postawa przepisowa, na wargach pojawit si¢ tylko skapy usmiech, ale oczy patrzyty
ciepto. Obnazyt ledwo widocznie zeby, te swoje wspaniate zeby, ktoére nadawatyby sie §wietnie na
reklam¢ wody do ust: Zdrowe z¢by, zdrowy duch - oficerowie wolg blendol. Ratshelm w dalszym
ciggu oddawat si¢ rozwazaniom teoretycznym. Nastgpne jego pytanie brzmiato: - Czy oficer jest w
tym zainteresowany, aby zajmowac si¢ sportem? - Tylko o tyle, o ile uprawiaja go podwtadni -
szepnat 6w podchorazy w tyle. Ale jaki§ podchorazy na przedzie wyrecytowat oczekiwang
odpowiedZ, ktora winna brzmieé: - Oficer zainteresowany jest wszystkim, co stuzy podniesieniu
sprawnosci bojowej, wzmacnia dyscypling i zachowuje lub polepsza ogdlny stan zdrowotny. Sport
jest znakomitym $rodkiem na podnoszenie dyscypliny. Oficer popiera sport i sam go uprawia,
poniewaz powinien by¢ wzorem w kazdej sytuacji zyciowej. To, zdaniem Ratshelma,
wyczerpywalo juz program teoretyczny. Odpowiedzi byty na poziomie owych pigknych wynikow
sprzed paru minut. Mégl by¢ zadowolony z tej grupy, pozostato tylko sobie zyczy¢ i mie¢ nadzieje,
ze po $mierci podporucznika Barkowa dostanie si¢ ona w dobre rece. Tak wspaniaty materiat
ludzki zastugiwat na to, by obrabiano go w najlepszy z mozliwych sposobdéw. Kapitan Ratshelm
zarzadzit bieg okrezny, na ktory przewidywat dwadziescia minut. Aby zabezpieczy¢ odpowiednio
zywe tempo, postawit na czele Hochbauera 1 kazal mu prowadzi¢, a rOwnoczes$nie, aby nie
dopusci¢ do zbyt wielkiego rozciagnigcia si¢ grupy wzdtuz, postawil na koncu starszego grupy
szkolnej Kramera. Tak rozpoczat si¢ bieg. Ratshelm, kiedy spojrzenie jego wedrowato od stop
podchorazych do ich gtow, stwierdzat jako$ brak prawdziwej rado$ci na ich twarzach. Na préznno
szukat owej pieknej, petnej radosnego oczekiwania meskiej wesotosci, jaka powinna cechowac
przysztych oficeréw, zwlaszcza za$ tych, ktorzy mieli szczg$cie wyrasta¢ na stuprocentowych
mezczyzn pod jego kierunkiem. Ale moze nagta Smier¢ podporucznika Barkowa byta tego
przyczyna, moze podchorazowie pograzeni byli ciagle jeszcze w Zatobie. Mozliwe bylo rowniez, ze
to ten nie dokonczony ceremoniat pogrzebowy dzi$ po potudniu podziatat na nich tak
przygnebiajaco. A poza tym istniato jeszcze przeciez to nieprzyjemne §ledztwo, prowadzone przez
sedziego wyzszego sagdu wojennego w sprawie: ,,Nieszczegsliwy wypadek podporucznika Barkowa”
- moze zreszta nieuniknione, ale i ono mogto posia¢ zamieszanie. Rozmyslania te gleboko
wzburzyty Ratshelma. Mtodzi ludzie, powiedziat sobie w duchu, w dodatku tacy, ktorych
przeznaczeniem jest zosta¢ oficerami, powinni zawczasu wiedzie¢, czym moze by¢ kolezenska
solidarno$¢ w kotach, do ktorych sie pigli. Tak wiec, w spontanicznym natchnieniu, zebrat wokot
siebie grupe H. Podchorazowie nader skwapliwie ustuchali wezwania swego dowodcy. Byli
zadowoleni z przerwy w tym meczacym biegu dlugodystansowym. A poza tym wigkszo$¢ z nich
byla ciekawa; przekonali si¢ bowiem bardzo dawno, ze po kapitanie Ratshelmie mozna si¢
spodziewac rzeczy najbardziej nieoczekiwanych. Cztowiek ten miat taki sposob przemawiania, jak
gdyby zywcem cytowat z podrecznikow wojskowych, i to miato swoje wesote strony. - Stuchajcie -
powiedziat Ratshelm z powaga, wiasnie jak oficer, ktory szykuje si¢ do gruntownego pouczenia
swoich zotnierzy. - Pochowali$my dzi$§ naszego podporucznika Barkowa. Byt to zacny cztowiek.
Coéz, wszyscy musimy kiedy$ umrze€. I dobry zohierz, naturalnie rowniez oficer, powinien by¢
zawsze na to przygotowany. Do tego momentu wszystko jest w porzadku. Ale my zotnierze



musimy nie tylko walczy¢ 1 umieraé, lecz prowadzi¢ takze wojng papierkowa. To tez ma swdj sens,
aczkolwiek nie czas teraz na omawianie tego szczegdtowo. Jest przy tym nieuniknione, ze czasem
trzeba przeprowadzi¢ $ledztwo, kiedy kto§ umrze. Ale takie §ledztwo jest sprawa czysto formalna.
Zrozumiano? Nic si¢ za tym nie kryje. Po prostu istniejg rzeczy, ktore w kotach oficerskich nie
istniejg. Kapujecie? A to znaczy, dla tych durniéw, ktorzy nie kapuja: podporucznik Barkow umart
$miercig normalng, §miercig zolnierska, ze tak powiem. Byl to nieszczesliwy wypadek, to nie ulega
najmniejszej watpliwosci. Kto jest innego zdania, ten nie zrozumiat jeszcze, co to znaczy by¢
oficerem. I ten b¢dzie miat ze mng do czynienia! W Prrrawo zwrrrot! Biegiem marsz! Interludium I
iyciorys Porucznika Karla Kraffta czyli: Klopoty cztowieka uczciwego ,,Nazywam si¢ Karl Krafft.
Urodzitem si¢ 8 listopada 1916 roku w Policach pod Szczecinem na Pomorzu jako syn inspektora
pocztowego Josepha Kraffta i jego §lubnej zony Margarety, z domu Panzer. Dziecinstwo spgdzitlem
w swoim miescie rodzinnym.” Niebo jest ciemne; prawie zawsze jest ciemno - i czgsto pada
deszcz. Moje oczy sg szare, a lustro, w ktorym je widze, nie btyszczy. Ziemistoszare s3 domy na
ulicy, 1 szara jak popidt jest twarz mego ojca. Kiedy obejmuje matke, rece moje przeslizguja si¢
nad jej czotem; Jej wlosy sa twarde i1 suche, szare jak stare srebro, prawie tak szare, jak otow.
Kiedy pada deszcz, ptyna po ulicach m¢tnoszare, mlecznoszare strugi wody. Optukuja bose stopy
az do kostek. Nasze rece babrzg si¢ w piasku, w ziemi ogrodowej i btocie ulicznym, miesza to
wszystko, klepia, az robi si¢ z tego ciastowata masa. Tak powstaja waty. A woda si¢ spietrza,
uspokaja, rozszerza, zalewa chodnik, zagraza piwnicom. Ludzie wymyslaja nam, a my si¢
$miejemy; potem rozdeptujemy tamy i uciekamy - az nie widac juz i nie stycha¢ pomstujacych
ludzi. Znowu ptynie woda. Tym razem jest to rzeka na skraju miasta, zwana Odra. Jej fale, ssac i
drazac, pra naprzod posrod piasku i ziemi, porywaja je z sobg - a my gapimy si¢ na te kipiel.
Sktadamy duze banknoty z wieloma zerami na gotych kolanach i zamieniamy je w papierowe
okrety. A one ptywaja; tancza, koltyszac sie na wszystkie strony, kreca si¢ jak pijane, stajg w
poprzek - ale ptywaja. Papier, ktory jest pienigdzem, Swietnie si¢ do tego nadaje. ,,Pienigdze nadaja
si¢ juz tylko do podcierania tylka!” Mowi to cztowiek, ktory jest moim wujkiem. ,,Nie - mowi
ojciec - tak nie jest!” - ,,Wszystko, co wydrukowane i zapisane, krotko mowiac: wszystko, co jest
papierem - mowi wujek - nadaje si¢ tylko do podcierania tytka.” - ,Nie wolno ci tak mowi¢! - wota
ojciec oburzony. - W kazdym razie nie w obecnosci dzieci.” Ojciec nigdy duzo nie méwi. Matka
nie mowi prawie wcale. W naszym matym domku jest zawsze bardzo cicho. Tylko kiedy mowa jest
0 czyms, co ojciec nazywa ,,wyzszymi sprawami”, potrafi si¢ zapala¢ - o ojczyZnie na przyktad
albo o poczcie. ,,To, co wielu ludzi kocha i szanuje - moéwi ojciec - na pewno godne jest mitosci i
szacunku. Zapamigtaj to sobie, synu mdj.” A potem ojciec staje na baczno$¢, w naszym matym
ogrodku, bo obok przechodzi kierownik poczty pan Gieblemeier. ,,Bardzo tadnie, panie Krafft! -
wota pan Giebelmeier do mego ojca. - Naprawdg bardzo tadnie, panskie kwiaty stoja
wyprostowane jak zotnierze. Jest na co popatrze¢. Tylko tak dalej, Krafft!” ,,Otynkujemy nasz
domek - mowi ojciec po dtugim namysle. - ieby byto na co popatrze¢!” Nastepnie ojciec kupuje
farbe wapienna, gling do wigzania i dwa pegdzle do malowania - ten mniejszy jest dla mnie. A
potem zaczynamy malowac. Na biekitno - btekitno jak niebo. A potem znowu przechodzi koto nas
pan kierownik poczty, ten Giebelmeier, i méwi: ,,Co pan robi, Krafft? Co to ma znaczy¢?” -
,Upigkszam, panie kierowniku”, moéwi ojciec i staje na bacznos¢. ,,Nie moze pan przeciez czego$
takiego robi¢ - mowi Giebelmeier stanowczo - to zanadto rzuca sig w oczy, po prostu jest za bardzo
wyzywajace, cztowieku. Gdyby pan przynajmniej wzigt zotty kolor, kolor naszej poczty, to bym
jeszcze ewentualnie rozumial, ale bigkit! To po prostu krzyczy! W kazdym razie moge tylko jedno
powiedziec¢: nie jest to postepowanie wlasciwe jak na mojego urzednika.” ,, Tak jest, panie
kierowniku”, powiada ojciec. A kiedy Giebelmeier juz sobie poszedi, ojciec méwi do mnie: ,,Byt
oficerem rezerwy, rozumiesz?” - ,,Nie rozumiem - powiadam - bo co oficer rezerwy ma wspdlnego
z tynkowaniem domu?” - ,,P6Zniej - mowi ojciec - zrozumiesz i to.” Nasz dom pozostaje szary.
,Od 1922 roku chodzitem do o$mioklasowej szkoly ludowej w moim miescie rodzinnym i ze
$rednimi wynikami przechodzitem z klasy do klasy.” Moje ksiazki sg zniszczone i podarte. Petno w



nich plam od moich rak, pocacych si¢ i niezupetnie czystych. Sg pomazane otowkami; otowki
podkreslaty, robity znaki, dopisywaty stowa, malowaty rowniez figurki m¢zczyzn - a raz nawet
kobiete, taka, jaka widzialem na $cianie ubikacji na dworcu: z rozkraczonymi nogami i piersiami
wielkimi jak gory. Zawsze kiedy ogladam ten rysunek, wstyd mi - to nie jest dobry rysunek.
Rysunek 6w widzi jeden z naszych nauczycieli, ktory nazywa si¢ Grabowski, a ktérego nazywamy
zawsze ,.Kijem”, bo najwyraZniej nie moze si¢ rozstaé ze swoja trzcinka. ,,Popatrz, popatrz, co za
prosiak! - méwi Kij radosnie i wywija mi trzcinkg przed nosem. - Mala zepsuta §winka, co?” -
,Odrysowalem to - mowie. - To jest namalowane na $Scianie ubikacji na dworcu.” - ,,Popatrz,
popatrz - méwi Kij - Ogladasz wigc nieprzyzwoite rysunki w ubikacjach?” - ,,Oczywiscie - mowig
- to przeciez catkiem naturalne.” - ,,Chtopaczku - mowi Kij - ja ci¢ teraz naucze, co jest naturalne.
KtadZ si¢ tam na lawce. Nadstaw tylek. O tak, dobrze.” A potem bije mnie swoja trzcina tak dtugo,
az dostaje zadyszki. ,,Tak - powiada - to bedzie dla ciebie nauczka, smarkaczu!” A ja myslg¢ sobie:
Tak to bedzie dla mnie nauczka - wigcej juz takiego rysunku u mnie nie znajdziesz. ,,BadZ zawsze
postuszny - mowi ojciec - postuszny wobec Boga 1 wobec wladz. Wowczas bedziesz miat spokojne
sumienie i zapewniong przyszto$¢.” Ale nowe wladze pozbawiaja go chleba, bo byt postuszny
starym wtadzom. ,,Musisz si¢ nauczy¢ kocha¢ - méwi matka. - Przyrode, zwierzeta, a takze ludzi.
Wowweczas bedziesz zawsze wesot 1 bedziesz mogt patrze¢ w przysztos¢ z utnoscia.” Ale kiedy na
ojca spada to nieszczgscie, matka ciagle ptacze. A jej sposob kochania niekiedy mnie smuci. Odtad
juz nigdy nie jest wesota ani dobrej mysli. Nawet wtedy nie, kiedy ojciec ma okazje by¢
postusznym réwniez nowym wiadzom. On w kazdym razie jest bardzo dumny z tego. Twarze
nauczycieli sa podobne do siebie, bo ich usta wykonuja te same ruchy; stowa, jakie formuja, brzmia
gladko 1 okragto 1 wszystkie juz kiedy$ byty gdzie$ zapisane. Re¢ce ich réwniez sa podobne do
siebie, maja przewaznie skrzywione palce, trzymaja w nich kawalek kredy, obsadke, linijke albo
kij. Tylko jeden nauczyciel jest inny. Nazywa si¢ Schenkenfeind. Zna na pamig¢¢ wiele wierszy, a ja
ucze si¢ wszystkich, ktore on cytuje. I jeszcze paru innych. To mi nie przychodzi zbyt trudno, a
Schenkenfeind nie skapi mi uznania. Znam na pamig¢¢ nawet wiersz o bitwie pod Leuthen - ma
piecdziesiagt dwie zwrotki. I Schenkenfeind mowi: ,,Wybitne dzieto!” A ja mu wierze, bo jest tak
gleboko o tym przekonany. Sam zreszta ten poemat napisat. Nauczycielka, ktdra nazywa si¢
Scharf, przysiada si¢ do mnie na fawke. Jest migkka i ciepta - jej ciato wydaje si¢ by¢ z gumy, a
mnie ogarnia przemozna ch¢é, zeby ja dotkna¢ 1 przekonac sig, czy naprawde jest z gumy. Ale nie
robig¢ tego - siedzi bowiem tuz przy mnie i czuj¢ zapach jej potu. Odsuwam si¢ od niej, mdli mnie.
,,Duszno - méwie - co$ $mierdzi.” Wstaje gwattownie 1 od tego czasu juz wigcej na mnie nie
patrzy. Bardzo dobrze - nie lubie jej. W wiele dni p6Zniej widze ja wieczorem w parku. Chciatem
tapa¢ robaczki $wigtojanskie. Ale na fawce widzg w ciemnos$ciach panne¢ Scharf. Lezy tam z
nauczycielem, z Schenkenfeindem, ktory przeciez pisze tak wielkie, dlugie 1 wznioste poematy. To,
co mowi teraz, brzmi catkiem inaczej. Mowi rzeczy, jakie zwykle méwi tylko woZnica Meerkatz
do swojej klaczy. W kazdym razie odchodzi mi ochota uczenia si¢ od niego. ,,Cztowiek musi si¢
uczy¢, jesli chee sie przebic przez zycie”, moéwi Schenkenfeind. ,,Ja si¢ nie chcg uczy¢”, powiadam.
,»Wolisz szpiegowa¢ - moéwi Schenkenfeind - skradasz si¢ przez park 1 czatujesz na pary mitosne,
juz ja ci¢ znam!” - ,,Ja pana tez znam”, powiadam. ,,Jeste$§ na wskro$§ zepsutym nicponiem -
powiada Schenkenfeind - masz robaczywe i brudne mysli, ale ja juz to z ciebie wypedze. Za kare
przepiszesz dziesie¢ razy wiersz ,,BadZ zawsze wierny i uczciwy”. A poza tym przeprosisz
natychmiast pann¢ Scharf, twoja nauczycielke.” Ale ja jej nie przeprositem. ,,Po ukonczeniu szkoty
podstawowej chodzitem od 1930 roku do szkoty handlowej w Szczecinie. P6Zniej pracowatem w
rachubie majatku Varsen pod Policami, gdzie zaymowatem si¢ przede wszystkim sporzadzaniem
list placy 1 wydawaniem ordynarii.” Staruszka mieszkajaca wysoko nad nami w izdebce na
poddaszu mija mnie na klatce schodowej, schodzi w dot, potem przystaje. Stoi. I nagle upada,
jakby nogi ztamaty si¢ jej jak zapatki. Lezy niczym thumoczek tachmandw i nie rusza si¢. Powoli
podchodze do niej, nachylam si¢, klgkam na jedno kolano i ogladam jg. Oczy jej sg martwe 1 z6lte;
waskie, suche, popekane usta, okolone siecig zmarszczek, te skurczone usta sg otwarte i nitka sliny



ciggnie si¢ az na brudng podtoge. Nie oddycha juz. Ktade reke na jej zwiedtej piersi, tam, gdzie
cztowiek ma serce. Nie bije juz. Kierownik Giebelmeier obsztorcowuje mojego ojca, przy ludziach,
w hallu poczty, przez jakis ekspress, ktory nie zostal dorgczony na czas. Stoje¢, zupetnie
przypadkowo, za filarem. A kierownik Giebelmeier ryczy, wymachuje dziko r¢kami i robi si¢
czerwony jak burak. Ojciec za$ nie mowi ani stowa, stoi tylko: maty, skurczony, drzacy. Ale na
bacznos$¢. Patrzy nieco z ukosa w gore, na Giebelmeiera, ktory stoi przed nim wyprostowany i
dumny. I ryczy. Przez jaki$ tam ekspress. A ojciec milczy pokornie. Wieczorem ojciec siedzi w
domu milczacy jak zawsze. igda piwa. Wypija je w milczeniu. igda jeszcze jednego piwa. I jeszcze
jednego. ,,Karl - powiada ojciec do mnie - prawdziwy m¢zczyzna musi by¢ dumny, musi mie¢ swoj
honor. Honor to wazna rzecz, decydujaca. Trzeba go zawsze broni¢, rozumiesz! Nigdy nie da¢ si¢
zastraszy¢, kiedy si¢ ma racj¢. Tyle przynajmniej cztowiek jest winien swemu megskiemu
honorowi.” - ,,E tam - powiadam - czasem trzeba milcze¢ i schowac obraze¢ do kieszeni, cho¢by dla
swietego spokoju.” - ,,Nigdy - méwi ojciec wzburzony - nigdy, styszysz! Bierz przyktad ze mnie,
synu mdj. Miatem dzisiaj na poczcie starcie z kierownikiem z tym Giebelmeierem. Ten ci zaczat z
wysoka! Ale nie wyszto mu to na dobre. Zjechatem go, zjechatem jak si¢ patrzy.” - ,,Dobrze juz,
ojcze”, mowi¢ 1 wychodze. Wstyd mi za niego. Trzymam w dloni rek¢ mego przyjaciela Heinza.
Reka ta jest zimna, lodowatozimna. Podnosze jego glowg ku sobie, przechylam ja nieco na bok i
patrze na roztrzaskang czaszke, na wodnistg krew 1 wylewajacy sie¢ mozg, zotty i szary. Delikatnie
ktade z powrotem gtowe mego przyjaciela na ziemi; r¢ce moje lepia si¢ od kleikowatej krwi. A
potem ogladam bron lezaca na ziemi - karabin wzor 98, 1 pocisk, miat odpitowany szpic. Przyjaciel
moj nie chciat juz dtuzej zy¢. Ile to r6znych rzeczy musi si¢ sta¢, mysle sobie, zeby czlowiek nie
chciat juz dtuzej zy¢? I ta mysl nie daje mi spokoju. Dziewczyna przyciska si¢ do mnie; czuj¢ ja
poprzez gruby material mego ubrania. Nie widz¢ nic poza blaskiem jej oczu, ale czuj¢ jej oddech,
jej wilgotne usta, 1 r¢ce moje $§lizgaja sie po jej plecach i uderzaja o deski ptotu, do ktorego ja
przycisngtem. Zalewa mnie fala gorgcej krwi, 1 nie wiem juz, co robi¢. Potem nachodzi mnie
wielkie znuzenie, 1 stysze¢ glos, ktory pyta: ,,Jak si¢ wlasciwie nazywasz?”. ,,Bylo dwiescie
cetnarow kartofli”, moéwi¢ do rendanta. Ten nie patrzy na mnie i méwi jakby nigdy nic: ,,Byto sto
cetnarow. Kapujesz pan?” - ,,Nie kapuj¢ - mowig. - Dostarczono dwiescie cetnarow.” - ,,Ale
zaksieguje si¢ tylko sto - méwi rendant. - Zaksigguje si¢ to, co ja kaze. Jasne? Styszat pan kiedy o
cigzkiej sytuacji w rolnictwie, Krafft? Pomyslat pan cho¢ z raz o tym, ze trzymamy si¢ juz
ledwo_ledwo? I chce pan panstwu, akurat temu panstwu! wpakowa¢ w paszczg cigzko
zapracowane pieniadze? To czyste samobojstwo. A wigc - sto cetnarow! Niech pan pisze.” - ,,Niech
sobie pan sam pisze - mowig i podsuwam mu dokumenty. - A mnie niech pan bedzie taskaw nie
zawraca¢ glowy jakim$ tam gadaniem o ci¢zkiej sytuacji!” - ,,Krafft - méwi na to rendant -
obawiam sig, ze si¢ pan nie nadaje do tego zawodu. Nie potrafi si¢ pan podporzadkowywac. Nie
mysli pan solidarnie.” - ,,Nie bed¢ prowadzit fatszywej ksiegowosci”, powiadam. ,,Panie - powiada
rendant - czy pan mi insynuuje, ze dopuszczam si¢ defraudacji? Niech pan spojrzy - co tu
napisane? Co ja tu zapisalem? Dwiesdcie! no widzi pan, chciatem pana tylko wyprobowac. I nie
moge oczywiscie tolerowac, zeby mnie podejrzewano i oskarzano o takie rzeczy. Z panem nie
mozna wspotpracowaé. Wyciagne z tego konsekwencje!” ,, Twdj syn Karl - moéwi wujek do ojca,
kiedy siedzimy wieczorem razem - widocznie jeszcze nie zrozumial ducha czasu. Chodzi za mato
do kosciota i nic nie robi w tym kierunku, zeby zatozy¢ rodzine. Dlatego przychodza mu
niepotrzebne mysli do glowy. Najlepiej, zeby go wzi¢li natychmiast do wojska. Tam mu dadza
szkote.” ,,W 1937 roku rozpoczatem stuzbe wojskowa. Po dwoch latach otrzymatem awans do
stopnia kaprala i zostatem zwolniony do rezerwy, ale juz wkrétce potem, latem 1939, powotano
mnie ponownie. Od wybuchu wojny pozostawatem w sktadzie wojsk walczacych, po zakonczeniu
kampanii polskiej zostatem awansowany do stopnia plutonowego, a po zakonczeniu kampanii
francuskiej do stopnia podporucznika. Podczas kampanii rosyjskiej dowodzitem kompanig 374 pp,
otrzymatem awans do stopnia porucznika, a na poczatku stycznia 1944 odkomenderowany
zostalem do szkoly wojennej. Posiadam nast¢pujace odznaczenia: Krzyz ielazny I klasy, Krzyz



ielazny II klasy, Srebrne okucie za walke wrecz, Oksydowang odznake za rany.” Kapral
Reinshagen, instruktor szkolgcy nas poborowych, ma rzeczywiscie kwalifikacje - jest urodzonym
zohierzem. Energiczny, wtadczy i oddany wojsku ciatem i dusza, ale prochu nie wynalazt. Tak na
przyktad zna doktadnie regulamin musztry, wiele innych jednak nie. Tu za to ja si¢ dobrze
orientuje¢, przede wszystkim jesli idzie o rézne przepisy regulaminowe, prawo do zazalen i
traktowanie podwladnych. Cytuje je od czasu do czasu, czego on bardzo nie lubi. Nastepujg
whnioski praktyczne - wrgczam mu starannie wypracowane obszerne zazalenie. Na niego! Celem
dalszego przekazania drogg stuzbowg. Najpierw ryczy, jakby go nadziewali na rozen. Potem
tagodnieje i okazuje nawet przyjazne uczucia. ,,Tego mi przeciez nie zrobicie” - powiada
poczciwie. ,,Jesli pan si¢ bedzie przyzwoicie zachowywac, to nie”, powiadam. Obiecuje, ze si¢
bedzie przyzwoicie zachowywal. W rzadkich wolnych chwilach dziewczeta - przewaznie
podrywane w knajpie ,,Przystan Wedkarza”: stuzgce, sprzedawczynie, maszynistki. Pare tancow,
parg kieliszkow likieru, krotki spacer do pobliskiego parku - a tam szybkie, ale gruntowne
zaspokojenie. Znowu do knajpy, jeszcze troche tanca, sptukanego piwem, a potem koszary. Az do
nastepnej soboty. Potem Ewa_Maria. Corka urz¢dnika. Poznana w kinie - jakis$ film z barczysta
kobieta o lwiej grzywie, ktoéra ma meski glos 1 zawodzi piosenki mitosne. Odmiana pilnie wskazana
- na szczescie Ewa_Maria siedzi obok mnie. Zabiera mnie potem do siebie do domu - czyste,
kulturalne mieszkanie; solidne. Rodzice wyjechali. Cudowne beztroskie godziny. Dziwnie
upajajace uczucie szczescia. Kiedy wracam p6Zno - bardzo poéZno - do koszar, chce mi si¢ glosno
$piewac. Taki jestem szczes$liwy! Ale ta noc si¢ juz nie powtarza - przynajmniej nie ze mng. ,,Nie
badZmy sentymentalni”, mowi. ,,Alez ja cig kocham!”, wotam. Pierwszy raz w zyciu mowie co$
takiego. ,,Inni mi to tez mowia”, wyjasnia Ewa Maria. I odchodzi; z innym. Stoj¢ noca na ulicy
naszego miasteczka garnizonowego i wstuchuje si¢ w ciemnos$¢. Podnosze glowe 1 widze
przyttumione §wiatto za zastonigtymi oknami. Kiedy zamykam oczy, widze ja przed soba, 1
wszystko, co robi, wszystko, co si¢ z nig dzieje, widze jej uSmiech, w ktérym rozbtyskuje
jednoczesnie szczescie, rozkosz i lek, widze jej drzace, pozadliwe i udreczone usta, widze jej piersi,
ktore zakrywa rekami, widze jej pieknie sklepione ciato. I zamykam oczy 1 widzg¢ siebie obok niej -
w owej jedynej, nie powtorzonej juz nigdy nocy. I powiadam sobie: ,,Nigdy wiecej nie powiem
kobiecie, ze j3 kocham. Nigdy wigcej” Potem jest wojna. Przede mng kuli si¢ za studnig jakis
mezczyzna; skreca sie, jak gdyby miat bole i cierpiat bezglo$nie. Wiosy mu wystaja spod czapki.
Jest w nim strach, a ciato 1 odziez lepi si¢ od brudu. Widze¢ go ponad muszka mego karabinu, jakie$
sze$c¢dziesiat metrow przed soba, 1 lufa mojej broni podnosi si¢ na wysokos$¢ jego gtowy,
wycelowana w skron, nad ktorg mierzwig si¢ rozczochrane wlosy. Powoli zgina si¢ palec
wskazujacy mojej prawej reki - ale nie moge wystrzeli¢. Nie moge! Lecz cztowiek przy studni
strzela. I obok mnie drgnat cztowiek, przez kilka sekund ma oczy utkwione w proznie, potem
tryska mu miedzy oczami krew, 1 cztowiek 6w zwala si¢ na ziemig. ,,Masz tu jeden chleb poza
przydzialem”, méwi do mnie plutonowy Taschenmacher. ,,Nie chceg tego chleba”, powiadam.
Plutonowy Taschenmacher kazat zwedzi¢ z ciezarowki dwa tuziny bochenkéw chleba - na
prywatny uzytek. ,,ChodZ, chodZ - méwi dobrodusznie, potrafi byé bardzo dobroduszny, kiedy
chce - nie bedziesz nam przeciez psut zabawy, bierzze ten chleb. Za to mozesz mie¢ niejedno,
nawet gwarantowang dziewice, jesli ci na tym zalezy. Dam ci nawet adres na dodatek, taki ze mnie
wspaniatomy$lny cztowiek.” - ,,Nie wchodzi w rachubg”, mowig. Teraz jest on juz o wiele mniej
dobroduszny. ,,Czlowieku - powiada - czys ty z byka spadl? Czego ty wtasciwie chcesz? Dwa
bochenki? No, niech ci bedzie.” - ,,Nie”, powiadam. ,,A wigc trzy bochenki - méwi wéciekty - ale
to juz moje ostatnie stowo.” - ,,iagdam - mowie¢ - zeby te dwa tuziny chlebow wrécity tam, gdzie by¢
powinny. To moje ostatnie stowo. Jesli nie, ztoze raport.” Klnac, plutonowy Taschenmacher
zaladowuje na woz dwa tuziny chlebow, i to wlasnorgcznie. Dziecko chce podejs¢ do mnie,
podnosi raczke 1 otwiera usteczka. Ale oficer wypedza je, dziecko, i matke tez. Potem kaze
podpali¢ gospodarstwo, rzekomo po to, zeby oczysci¢ pole ostrzatu. Obrzydliwe, podrygujace
tagodnie kleby dymu petzng prosto na mnie, kipia z6lcig o odcieniu ropy i jadowita zielenia,



optywaja moja twarz. Stoje bez ruchu i usituj¢ nie oddychad; stysze dtawiacy ptacz kobiety i
zadyszany oddech dziecka. Ale nie ruszam si¢ 1 nie oddycham. ,, Trzeba zabijaé, zeby nie zostac
zabitym - mowi oficer. - Takie jest prawo wojny i nikt nie jest w stanie go omina¢.” ,,0dwiedZ
moja kochang zong - powiedzial do mnie kolega. - Zabierz t¢ paczke dla niej, udato mi si¢
zaoszczedzi¢ parg racji. Pozdrow ja ode mnie i powiedz jej, ze zawsze o niej mysle.” A potem
siedze naprzeciwko ukochanej zony mego kolegi. Opowiadam jej o nim, ona si¢ cieszy, pijemy.
Chce wyjs$¢, lecz ona mnie nie puszcza. ,,Teraz, kiedy si¢ nam tu tak przyjemnie siedzi”, powiada.
W pokoju jest ciepto, coraz cieplej, 1 ona moéwi: ,,Niech si¢ pan wygodniej rozgosci, tak si¢ nam
przyjemnie siedzi”. No wigc dobrze, zdejmuje kurtke mundurowsg. Ale po co ona zdejmuje zaraz
bluzke, i ponczochy na dodatek? Aha, jest goraco, a nam si¢ tak przyjemnie siedzi, jak ona ciggle
powtarza, a poza tym ma do mnie zaufanie. To mi si¢ podoba i na t¢ intencj¢ pijemy. A potem ona
nagle mowi, przysuwajac si¢ do mnie blizej: ,,Czy ty zawsze tak dtugo czekasz? Albo moze juz
zapomniales, jak to si¢ robi? Albo moze ci si¢ nie podobam?” -, Nie - powiadam - nie podobasz mi
sie.” A potem bij¢ ja w t¢ tadna, ghupia, pozadliwg twarz. ,,Teraz jest pan oficerem - méwi do mnie
dowddca. - Mam nadzieje, ze si¢ pan okaze godnym tej promocji, podporuczniku Krafft.” - ,,Bede
si¢ staral”, mowie. Stu dwudziestu Zotnierzy - podlegtych mi, powierzonych mi, zdanych na mnie.
Maszeruje¢ z nimi, $§pi¢ posrod nich, dzielimy si¢ wspdlnie jedzeniem, papierosami, zatatwiamy
obok siebie potrzeby naturalne i zabijamy razem: rami¢ przy ramieniu, dzien i noc, miesigc za
miesigcem. Kilku mnie opuszcza, dochodzg nowi - sporo umiera. Umierajg przypadkowo, na
podstawie rozkazow lub dlatego, Ze nie chcg dluzej zy¢. $mier¢ jest zawsze z nami. Ale o mnie si¢
tylko ociera. Aby mnie oszczegdzié. Jesli tak - to po co? ,, Teraz zostat pan juz nawet porucznikiem,
Krafft - méwi do mnie dowddca. - Mam nadzieje, ze okaze si¢ pan godnym tego awansu.” On to
mowi, ja stucham, ale nic mu nie odpowiadam. Co to znaczy - godny? Ojczyzna - czy raczej to, co
si¢ nazywa ojczyzng: miasteczko, niegdy$ matle, troch¢ senne, zmienito si¢ wprost nie do poznania.
Wyrosta tu jak spod ziemi elektrownia wodna. Zbiorniki 1 rury na przestrzeni calych kilometrow
kwadratowych. Do tego osiedla, dla inzynierow. I baraki, dla robotnikow i pracownikow
umystowych. I baraki mieszkalne na Odrze, stare todzie, ptywajace stodoty dla robotnikow
niekwalifikowanych i obcokrajowcow. Od czasu do czasu kilku z nich kotysze si¢ na stryczku na
widocznym z daleka przednim poktadzie - za sabotaz, szpiegostwo, dywersje 1 jak to si¢ tam
wszystko nazywa. Wsrod nich zyja organa nadzoru i bezpieczenstwa. I wreszcie dwanascie baterii
przeciwlotniczych naokoto. A koniec tego wszystkiego: bomby! Jedna jedyna noc, doktadnie
trzydziesci pig¢ minut, 1 mata ojczyzna przestata istnie¢. I rodzice nie zyja. Lata znaczone przez
kampanie wojskowe 1 kobiety; trupy 1 mito$¢; mord 1 seks. Polska, zachodnie przedmiescie
Warszawy: na pot zweglona, $mierdzaca rudera, w niej kobieta imieniem Ania - czas trwania: dwa
dni. Francja, Paryz, jakis$ hotelik na Montmartrze, nie opodal kreci si¢ Raymonde - czas trwania:
cztery noce w ciggu szesciu tygodni. Rosja, Jasna Polana, w poblizu Tuly, gdzie zyt Totstoj, w
muzeum dziewczyna, ktérej imienia nie pamigtam - czas trwania: dwadziescia minut. Wszystko to
za zywno$¢, wodke, przepustki. Prawie zawsze potem wstret - wstret do samego siebie. Nigdy nie
kochatem naprawdg - nawet wtedy, gdy wchodzily w gre niemieckie dziewczgta, na przyktad raz w
nocy w pociagu, na cigzaréwce, ktorg wozono zenska stuzbe pomocnicza; w namiocie
operacyjnym, kiedy lekarz odsypial swoje pijanstwo. I wreszcie dziewczyna, ktora mnie niepokoi.
Przyjemnie by¢ z nig razem. Mozna jej takze i potem patrze¢ w oczy. Ma dobry, wyzwalajacy
$miech. Nie ma w tym nic przygngbiajgcego, nic, co by wywotywato obrzydzenie. Budzi si¢ we
mnie nawet uczucie, ktore mozna by nazwac tgsknota. Albo powiedzmy: pozadaniem! Pozadanie
bez tapczywosci, rzecz niezwykle dziwna. W sumie niemal niepokojgca - po tym wszystkim, co si¢
dziato przez te lata. I co najgorsze: niejednokrotnie kusi mnie, zeby powiedzie¢ cos, czego
postanowitem nigdy wiecej nie mowic: kocham cig¢! I tez nigdy tego nie powiem! Ze wzgledu na
nig nie powiem. Dziewczyna ta nazywa si¢ Elfrieda Rademacher. 4 Trening oficerski przesuwa si¢
na péZniej - Panowie - powiedziat major Frey do zebranych oficeréw - mam panom
zakomunikowac, ze pan generat zamierza po kolacji przeprowadzi¢ trening oficerski. - Pan generat



sam? - padlo z miejsca pytanie z ust uprzejmie usmiechnig¢tego kapitana Federsa. - Pan generat
wraz z catym korpusem oficerskim - sprostowat major nie bez pewnej surowosci w glosie. Frey nie
lubit, Zeby podwtadni mu przerywali, kiedy mowit - a juz tym bardziej nie lubil, zeby go
poprawiano. A ten kapitan Feders zachowywat si¢ czasem tak, jak gdyby mial monopol na catg
madro$¢ wojskowa. No cdz, trzeba mu niejedno wybaczy¢. Bo po pierwsze, kapitan Feders byt
bezsprzecznie najlepszym wyktadowca taktyki w szkole. Po drugie, miat ostry jezyk, ktorego si¢
wszyscy bali. A poza tym istniala jeszcze ta strasznie przykra historia z jego zona. A wiec - nie
nadeptywa¢ mu na odciski, mozliwie z daleka omija¢; Feders byt bowiem niebezpieczny.
Niebezpieczny byt w kazdym razie zwyczaj Federsa stawiania szczerych pytan. Zawsze chciat
wszystko wiedzie¢. Chcial nawet wiedzie¢, czy ten, ktoremu stawiat pytanie, nic nie wie. - Czy
podano temat treningu, panie majorze? - Nie - odpart zapytany. - A przewidywany czas trwania
treningu? - Tez nie - powiedzial major Frey z lekkg irytacja. Tymi dwoma zupetnie niewinnie
brzmigcymi pytaniami Feders udowodnit zgromadzonym oficerom, ze major nie jest niczym wigce;j
jak jednym ze zwyklych ogniw w przekazywaniu rozkazow - przynajmniej w zasi¢gu wladzy
generata Modersohna. - No picknie - powiedziat Feders - znowu zabawimy si¢ w przedszkole. W
kazdym razie szanse na spokojna noc réwnaja si¢ zeru. Jak juz generat zabiera si¢ do treningu, to
predzej nie spocznie, dopdki nie ustrzeli przynajmniej stada jeleni. Wypada mi wigc tylko
powiedzie¢: smacznego, panowie! Zgromadzeni w hallu kasyna oficerowie szkoty wojenne;j -
dowodcy kursow, dowodcey oddziatow, wyktadowcy taktyki i instruktorzy grup szkolnych, poza
tym pracownicy administracji, planowania i organizacji, tacznie ponad czterdziesci osob - mieli
wyglad dos¢ ponury. Blyskawiczne decyzje generala wisiaty nad nimi jak chmury gradowe.
Blyszczaty rozne odznaczenia. Jak okiem siggna¢ ani jednej piersi, ktora nie bytaby udekorowana
przynajmniej Krzyzem ielaznym. Okucia za walke wrecz, odznaki za zniszczenie czotgdw, ordery
za poszczegdlne kampanie, krzyze zastugi 1 medale za wystuge lat - to byto samo przez si¢
zrozumiate. Ztoty Krzyz Niemiecki nie byt tu niczym nadzwyczajnym. Nad tg 1$nigca
wspanialo$cig na 0gdt powazne, zamknigte twarze zawodowcow. A w oczach obawa, czasem tylko
cien troski, nader rzadko oboj¢tnosc. - Panowie - rzekt kapitan Feders - proponuje po prostu
zaczyna¢. W koncu generat tez zawsze zasiada punktualnie do stotu, bez wzgledu na to, czy
wszyscy sg obecni. - To kiepski zart, panie kapitanie Feders - powiedzial z nagang w glosie major
Frey, dowodca II kursu. Sposrod pozostatych oficerow réwniez nikt nie byt sktonny zdoby¢ si¢ na
zrozumienie dla tego rodzaju dowcipéw. Nawet w jaskrawym $wietle elektrycznym twarze ich byty
posepne. Najbardziej milczaca byla ta grupa, ktora stata tuz przy drzwiach sali jadalnej. Byty to
ofiary codziennego porzadku, jaki obowigzywal w zajmowaniu miejsc przy stole. Porzadek ten
ustanawiat z wielka drobiazgowoscia 1 w wielkim trudzie adiutant z pomoca kaprala, w cywilu
profesora gimnazjum, przed kazdym positkiem, zgodnie z dewizg: Kazdy oficer po kolei przy stole
dowddey! Nikomu nie byl oszcz¢dzony ten honor. Tylko czasami general, ku gwattownemu
zaniepokojeniu zainteresowanych, wyrazal specjalne zyczenia i sam dobieral sobie
wspotbiesiadnikow. Tak wilasnie rzecz si¢ miala dzis. Pod kapitanem Katerem uginaly si¢ kolana, a
zotadek grozit buntem. Przewidziano bowiem dla niego miejsce po lewicy generata. Znaczenie tego
pociagnigcia wyjasniata wywieszka z porzadkiem zajmowania miejsc: po prawicy generala zasigs$é
miat sedzia wyzszego sagdu wojennego Wirrmann. Réwniez dla porucznika Kraffta byto
przewidziane miejsce - naprzeciw generala. - No, panowie - rzekt kapitan Feders, zblizajac si¢ z
wyrazem zainteresowania na twarzy do ofiar dzisiejszego porzadku - jak si¢ czujecie? W koncu
nazwiska wasze znajduja si¢ na karcie. - Ja jestem dos¢ tykowaty - powiedziat porucznik Krafft. -
Nietatwy, zdaje sig, do strawienia. - Gdybym ja byt generalem - powiedzial Feders, mierzac Katera
zaczepnie oczyma - wolatbym dobrze przero$nigta pieczen z dzika. - Ale nie jest pan generatem -
warknal Kater zly. - Jest pan tu tylko wyktadowcg taktyki, i w dodatku zonatym. - Alez panowie -
wtracit sedzia wyzszego sadu wojennego pojednawczo. - Zupelnie nie wiem, o co wam chodzi!
Porzadek zajmowania miejsc przy stole nie jest przeciez sprawg panstwowej wagi. - Na ogot nie -
przyznatl mu racj¢ Feders. - Ale u naszego generata nawet jedno krotkie spojrzenie moze by¢



wstepem do pogrzebu na koszt panstwa. Trafit pan na jednego z panskich najwigkszych
konkurentow, Wirrmann. Pan tylko interpretuje prawa. Generat je ustanawia. - Ale nie dla mnie -
powiedzial Wirrmann i uSmiechnat si¢, jak mu si¢ zdawato, z wyzszos$cig. * * * Na skinienie
plutonowego - szefa kasyna zjawili si¢ ordynansi. Taskali wazy z zupg. Powedrowali do jadalni.
Byt to znak, ze do kasyna zbliza si¢ generat - ktos, kto specjalnie petit role czujki, widocznie juz
go dostrzegl. Teraz zamilkli nawet ci nieliczni, ktorzy dotad rozmawiali. Panowie oficerowie
ustawili si¢ w szyku. Najnizsze stopnie automatycznie usungty si¢ na dalszy plan, aby spojrzenie
generata mogto pas¢ najpierw na wyzsze rangi. - Panowie, pan generat! - zawotal major Frey. Byto
to zupelnie zbedne. Panowie stali juz i tak jak skamieniali - duch dyscypliny zdawat si¢ ich
zamienia¢ w beton. General major Modersohn nadchodzil miarowym krokiem. Towarzyszyt mu
adiutant, ale nikt nie zwracat na niego uwagi. Oficerowie widzieli tylko generata. Ten zatrzymat si¢
doktadnie na krok przed progiem i z tego miejsca ogarnat taksujgcym spojrzeniem obecnych, jak
gdyby zamierzat ich policzy¢ i kazdego z osobna zarejestrowac. Potem dopiero przytozyt reke do
daszka czapki 1 powiedzial: - Dobry wieczor, panowie. - Dobry wieczor, panie generale! -
odpowiedzieli oficerowie chorem. Generat skinat glowa, bez wigkszego entuzjazmu, lecz
kwitujaco. Albowiem wspotbrzmienie glosow w chorze byto precyzyjne i dostatecznie donosne. -
Proszg¢ spocza¢ - powiedziat. Panowie bezzwlocznie ustuchali tego wezwania, w kazdym razie
wysuneli lewa noge troch¢ w bok 1 jednoczes$nie troche w przdd, 1 przybrali juz nieco
swobodniejsza postawe. Nikt jednak nie $§miat otworzy¢ ust. Nastepnie general Modersohn zdjat
czapke, rozpiat 1 zdjal ptaszcz, podajac jedno po drugim stojacemu sztywno w wyczekujacej
postawie ordynansowi. Z przyczyn zasadniczych nie pozwalat sobie pomaga¢ w tak przyziemnych
czynno$ciach. Oficerowie $ledzili kazdy ruch generata w napigciu. Zobaczyli, ze wyciagnat
karteczke zza mankietu, rozwinat ja i przeczytat. Wygladato to prawie tak, jak gdyby zaznajamiat
sie z jedna z owych depesz, od ktorych zaczynaja si¢ wojny. Wreszcie general podnidst wzrok 1
rzekl: - Temat dzisiejszego treningu: Wielki pozar w koszarach. Tym samym ogolna konsternacja
doszta do pierwszego punktu szczytowego. Podany temat bowiem najezony byl najdzikszymi
niespodziankami - doswiadczeni oficerowie wyczuli to natychmiast. Potrafili prowadzi¢ oddziaty
do ataku, zajmowa¢ kompaniami nakazane pozycje i w razie potrzeby rozwija¢ w szyki marszowe
cate dywizje, ale pozar w koszarach - tego nie bylo w ich programach szkoleniowych, nie mieli tez
najmniejszego doswiadczenia w tej dziedzinie. - Czy zrobiliscie juz testamenty, panowie? - spytat
Feders uszczesliwiony, aczkolwiek §ciszonym glosem. - Boje si¢, ze przy tym pozarze niejeden si¢
usmazy jak prosiak na roznie. Zjawit si¢ szef kasyna - co§ w rodzaju starszego kelnera z pelnym
wyszkoleniem wojskowym. Za nim dwaj ordynansi otworzyli rozsuwane drzwi, prowadzace do sali
jadalnej. Plutonowy zblizat si¢ do generala takim krokiem, jakby miat stana¢ przed obliczem
majestatu. Stanal, wypiat piers, przylozyt palce do szwow spodni 1 powiedzial: - Melduje, panie
generale, Ze zupa podana! Modersohn lekko skinat glowa, w stosunku do nizszych podwtadnych
bowiem zachowywat si¢ zawsze troch¢ kordialnie. Przeszedt przez szpaler ustepujacych mu z drogi
czterdziestu sze$ciu oficerdw i udat si¢ do jadalni. Oficerowie przydzieleni na dzi$ do jego stotu
postepowali tuz za nim - cala do$¢ pokaZna reszta wplyneta za nimi do sali. Ciggle jeszcze nikt nie
$mial wyrzec stowa. Sala jadalna byta nie pozbawiona pewnego wielkoniemieckiego przepychu:
jasnozielony, nieco wytarty dywan, $ciany wytozone boazerig z imitacji forniru dgbowego, nie bez
glebszego sensu przyozdobione szlaczkiem w liscie dgbowe; bialy niegdys sufit z gruba
sztukateria, przedstawiajgcg rowniez liScie debowe. Na srodku sali zwisajacy z sufitu zyrandol z
mosi¢znej blachy i z fajansowymi §wiecami. Dookota na $cianach portrety tak zwanych wodzéw i
mezOow stanu z najnowszego okresu historii Niemiec, imponujgcych rozmiarow - pod wzgledem
formatu - obrazoéw. A na gldwnej §cianie portret co najmniej trzy razy tak duzy: F~uhrer, w oleju. -
Czujcie si¢ zupelnie swobodnie, panowie, jak zwykle. - Powiedzial to sttumionym glosem major
Frey. Sprawy organizacyjne nizszego rzgdu generat zwykl pozostawia¢ oficerom stojagcym pod
wzgledem rangi o stopien nizej od niego. Oficerowie - swobodnie jak zwykle - rozdzielili si¢ na
poszczegolne stoty. Najblizej generata: dowodcy oddziatow wraz z wyktadowcami taktyki.



Nastepnie instruktorzy grup szkolnych. Na koniec reszta: trzej intendenci, czyli oficerowie
finansowi, dwaj lekarze, jeden inzynier z warsztatow remontowych szkoty, jeden oficer do spraw
specjalnych. Major Frey powiedzial: - Panie generale, melduje, ze korpus oficerski gotowy jest do
kolacji. Generat Modersohn skingl ledwo dostrzegalnie glowg i usiadt; czterdziestu szesciu
oficeréw uczynito to samo. Generat siggnat po tyzke, czterdziestu sze$ciu oficeréw roéwniez.
General zamoczyt tyzke w zupie, wszyscy obecni poszli za jego przyktadem. Siedzieli zrazu w
milczeniu, jesli nie bra¢ pod uwage rozlegajacego si¢ tu i 6wdzie siorbania. General bowiem nie
powiedziat dotad stowa ani tez nie udzielit zezwolenia na rozmowe. Od czasu do czasu Modersohn
obrzucal swoich oficerow badawczym spojrzeniem. Zauwazyl niewielu takich, ktérzy by jedli z
przyjemnoscig. Przyczyng tego byla zapewne nie tylko cienka, mdta kartoflanka. Oficerowie
przygotowywali si¢ wewngtrznie do majacego nastapi¢ po kolacji treningu, do owego pozaru w
koszarach. To im psuto nieco apetyt. Dopiero gdy podano drugie danie, wotowing z zielong
fasolka, generat zaczal mowic. Zwroécit si¢ do sedziego wyzszego sadu wojennego Wirrmanna. |
cedzac stowa zapytal: - Wiec chce pan przejaé druga sprawe na moim terenie, nie ukonczywszy
jeszcze pierwszej? Wirrmann poczut sie jak wyzwolony. Nareszcie pozwolono mu mowic.
Rozruszal si¢ od razu i rzekt: - Dochodzenie przyczyn, ktére doprowadzily do $mierci
podporucznika Barkowa, pozostaje oczywiscie moim gtéwnym celem, panie generale. Co za$ si¢
tyczy tego zgwalcenia... - Rzekomego zgwalcenia - skorygowat go porucznik Krafft spokojnie, ale
dobitnie. Generat obrzuct porucznika krotkim badawczym spojrzeniem. Potem zabrat si¢ z
powrotem do jedzenia. Nie ulegato jednak watpliwosci, Ze stucha uwaznie. S¢dzia wyzszego sadu
wojennego pospiesznie ciagnal dalej: - A wigc dobrze, co si¢ tyczy tego rzekomego gwattu,
chciatem tylko odda¢ do dyspozycji moja wiedz¢ fachowa, przyj$¢ z pomoca, co inspirowat i
powitat z rado$cig kapitan Kater, a co porucznik Krafft zdaje si¢ odrzucac. - Z uzasadnionych
przyczyn - powiedziat Krafft, nie dajac zbi¢ si¢ z tropu. - Bo jeszcze nic nie zostato wyjasnione, a
tym bardziej udowodnione. - Pan wybaczy - wtracit Wirrmann - ale nie bgdac prawnikiem nie
moze pan tego chyba oceni¢. - Mozliwe - powiedzial Krafft niewzruszenie. - Tak si¢ jednak
zlozylo, Zze mi powierzono oceng tej sprawy, i1 dlatego oceniam jg tak, jak uwazam za stuszne. - Za
stosowne - skorygowal go generat. Nie podnidsl jednak przy tym oczu znad talerza. Cala swa
uwage zdawal si¢ poswigcac kartoflowi, ktoéry powoli rozgniatat widelcem. Wobec tego
nieoczekiwanego wmieszania si¢ generata do rozmowy jego wspoltbiesiadnicy na chwilg zamilkli.
Kapitan Kater o mato co nie udtawit si¢ kawatkiem wolowiny. Wirrmann goragczkowo usitowat
rozgryZ¢ stowa generata i wyciggnaé z nich wnioski. Krafft byt jedynie zdumiony, ze Modersohn
tak uwaznie stuchat - prawdopodobnie nawet najlzejsze niuanse nie uchodzity jego uwagi. - Tego
rodzaju incydent, panie generale - powiedziat wreszcie Wirrmann - wymaga moim zdaniem nieco
innego traktowania niz to, jakie jest w wojsku we zwyczaju. Dlatego poczuwatem si¢ po prostu do
obowigzku przyj$¢ panu kapitanowi Katerowi z pomocg. Tu przeciez nie chodzi o przestgpstwa
zdarzajace si¢ codziennie, jak odmowa wykonania rozkazu, okradanie kolegi czy dezercja, tu
najdrobniejsze szczegdlty moga mie¢ decydujace znaczenie prawne. Do aktu gwattu $cisle wedhug
litery prawa naleza zasadniczo trzy rzeczy: sam akt spotkowania, stosowanie przemocy i brak
zgody. WeZmy na przyktad taki moment, ktorego waznosci laik zwykle nie docenia: bielizna.
Powstaje pytanie: kto ja zdjat? Jak silny stawiano przy tym opor? Czy w ogole strona
poszkodowana miata na sobie bielizng; jezeli nie, to od jakiego momentu? - Panie Wirrmann -
powiedziat general gtosem co prawda nie podniesionym, ale ostrym jak brzytwa - jesteSmy przy
stole. Usta sedziego wyzszego sadu wojennego zamknely si¢ automatycznie, jakby byly na
zawiasach. Jego 1 tak juz waskie wargi byty teraz tylko jedng kreska. Sedzia zrobit si¢ czerwony jak
burak. Czut si¢ bowiem jak sztubak skarcony przed catg klasg - a to mu si¢ jeszcze nie zdarzyto od
czasOw pierwszej gimnazjalnej. Oficerowie najwyraZniej napawali sie tym widokiem, aczkolwiek
z nalezyta powsciggliwo$cia. General niewzruszenie jadt dalej. Porucznik Krafft odtozyt na bok
no6z 1 widelec 1 po raz pierwszy zaczat si¢ przyglada¢ Modersohnowi doktadniej: zobaczyt podiuzng
kanciasta czaszke, szorstka jak porowaty kamien, ale uksztattowang wyraZnie i przejrzyscie. Kilka



glebokich zmarszczek, biegnacych od nozdrzy do ust 1 dalej do brody, granitowoszare oczy,
wysokie czoto pod krétko przystrzyzonymi biatymi wtosami. Krafftowi przypominat on w jakis
mglisty sposob szlachetnego, ale nieobliczalnego ogiera pruskiego. - Dzigkuje, panowie -
powiedziat generat i wstat. - Dziekujemy, panie generale! - zawotat chor oficerow. -
Zapowiedziany trening - obwiescit adiutant z zaaferowang ming - odbedzie si¢ za pigtnascie minut
w tej sali. * * * - Panie sedzio - zapytat kapitan Feders uprzejmie - jak smakowata panu kolacja? -
Jak na moj gust troche zbyt pieprzna - rzekt Wirrmann $miejac si¢, jak gdyby chciat podkresli¢, ze
ma poczucie humoru. Tylko ze ten $§miech zabrzmial bardzo sztucznie. Traktowac siebie potrafit
tylko $miertelnie powaznie. Wickszo$¢ oficeréw wycofata si¢ do hallu, juz cho¢by dlatego, zeby
znikna¢ generatowi z pola widzenia. Skorzystali z przerwy, by szybko wypali¢ jeszcze papierosa.
Probowali rowniez zdoby¢ jakie$ blizsze dane o tym treningu - naturalnie przede wszystkim od
kapitana Federsa. - Panowie - bronit si¢ Feders - trafiliscie pod niewta$ciwy adres. Skadze ja mam
wiedzie¢, co si¢ robi podczas pozaru w koszarach? Dopiero gdy bed¢ znat blizsze szczegoty
treningu, wpadng mi moze do glowy jakie§ pomysty. Ale jasnowidzem jeszcze nie jestem, mimo ze
jestem wyktadowca taktyki w szkole wojennej. Niepokdj wsrod oficeréw narastal. Unosity si¢ nad
nimi geste kieby dymu. Zagladali przez otwarte drzwi do jadalni, ktorg ordynansi zamieniali w tej
chwili w co$ w rodzaju szkoétki: na tylnym planie tablica, do tego dwie mapy na stojakach, przed
nimi stot generata - jak katedra. Stoly 1 krzesta oficerow byly ustawione jak tawy szkolne. - W
kazdym razie - powiedzial Wirrmann - ciesz¢ si¢, ze przynajmniej to mi zostanie oszczgdzone. - A
jeszcze bardziej by si¢ pan cieszyt, gdyby dostal pan zezwolenie na wzigcie pod lupe tych trzech
przedsigbiorczych dziewoj, co? - Panie kapitanie Feders - rzekt Wirrmann karcaco - chodzi mi o
faktyczny przebieg sprawy, a nie o trzy podejrzane stworzenia plci zenskie;j. - Ale jednego od
drugiego nie da si¢ przeciez oddzieli¢, kiedy pan bada zboczenia seksualne. - Panie kapitanie, ja
jestem prawnikiem! - Wtasnie dlatego! - powiedziat Feders wesoto. - Gdyby byt pan medykiem, na
przyklad psychiatrg czy ginekologiem, to bym sobie moze powiedziat: no c6z, to jego fach, jest do
tego przyzwyczajony. Ale gdy zjawia si¢ prawnik, ktory ciagnal dotad za jezyk tylko starych
wojakow, a tu nagle musi zaglada¢ pod spodnice trzem mtodym dziewczynom - wtedy, szanowny
panie, moge sie tylko z niedowierzaniem podsmiechiwaé. - Ubolewam nad panska wyobraZnia -
powiedzial Wirrmann chtodno. I mial ochote doda¢: generat ma podobng. Milczat jednak. Znosit
takie podejrzenia z godnoscig - ale ich nie zapominal. Przejrzat na wskro$ ten typ oficera. Taki
cztowiek jak ten Modersohn sprzyjat - Swiadomie czy nieswiadomie - ideom rozktadowym. Z
zasady on, Wirrmann, musial uwazac takich ludzi za wysoce niebezpiecznych. - Nie ma pan
zaufania do odpowiedzialnych organow panstwowych - powiedziat jeszcze, zanim wyszedt.
Kapitan Feders popatrzyt w $lad za nim 1 powiedzial przy tym: - Trzeba przyzna¢, ze ghupi to on
nie jest. Ale to nie zawsze jest zaletg. * * * - Panowie sg proszeni na trening - ogtosit adiutant. |
panowie nie dali si¢ dlugo prosi¢. Oficerowie zgasili pospiesznie papierosy, przerwali rozmowy i
udali si¢ do sali jadalnej - do szkotki dla elity oficerskiej. Usiedli na swoich miejscach i patrzyli
wyczekujaco na generata. General Modersohn siedziat przy swojej katedrze i1 pracowat. Wejscie
oficeréw najwidoczniej wcale mu nie przeszkadzalo. Przegladal dokumenty przyniesione przez
adiutanta i pokrywal lezacy obok notes notatkami. Adiutant obwiescit: - Trening poprowadzi pan
major Frey, dowodca Il kursu. Tym samym wyznaczona zostala pierwsza ofiara wieczoru. Po niej
miaty pas$¢ inne. Sens tego rodzaju treningu bowiem byl podwojny. Po pierwsze, trzeba byto
sprawdzi¢ rowniez teoretycznie wszystkie sytuacje mozliwe w praktyce. Poza tym chodzito o
obarczenie mozliwie jak najwigkszej ilosci obecnych zadaniami specjalnymi. Dopiero potem
mozna bylo przystapi¢ do prze¢wiczenia, krok za krokiem, walki z pozarem. Kazdy, kto otrzymat
zadanie, miat opisa¢ zwieZle, lecz wyczerpujaco, co uczynitby lub zarzadzitby na wypadek pozaru
na przyktad jako dowodca oddziatu lokalizacji pozaru, oddziatu gaszenia pozaru, jako szef
magazynu sprze¢tu i tak dalej. Gdyby Modersohn chciat, to tak przez cala noc. A kapitan Feders,
doswiadczony wyktadowca taktyki, obwiescit swoim uwaznie stuchajacym sgsiadom: - Przegrany
tym razem bedzie ten, komu przypadnie rola oficera dyzurnego. - Oficer dyzurny - odczytat



adiutant z kartki, na ktorej general notowat - porucznik Krafft. Krafft musiat sic ugryZ¢ w jezyk,
zeby nie powiedzie¢ paru mocnych stow. Rowniez 1 on, jako stary Zoknierz, zorientowat si¢ od
razu, ze przypadto mu najniewdzig¢czniejsze w tym catym treningu zadanie. Generat widocznie
zagiat sobie parol na niego, i to ztoscito Kraffta. - Czy mogg prosi¢ o instrukcje oficera dyzurnego?
- spytat. Generat skinagt glowa. Adiutant podat jg Krafftowi. Oficerowie przygladali si¢ z
zainteresowaniem tej najbardziej prawdopodobnej ofierze wieczoru. Nie udawali przy tym
falszywego wspodlczucia - kto$ przeciez musial by¢ kozlem ofiarnym. A wiec tym razem Krafft. Bo
nie trzeba si¢ wtracac przy stole do rozmowy generata, jesli nie jest si¢ pytanym. Adiutant
przeczytat dtugg list¢ uczestnikéw - nie pomini¢to nikogo. Kazdy otrzymat bardziej lub mniej
wazng funkcj¢ albo blizej nie okreslong funkcje specjalng. Oficerowie zaczeli si¢ lekko pocic.
Putapki zostaty zastawione - kto jeszcze poza Krafftem w nie wpadnie? Adiutant przedstawit
sytuacje wyjsciowa: - Zatozenie: wielki pozar na terenie czwartego oddziatu. Przyczyna nieznana.
Rozmiary: na razie nieznane. Dzien: niedziela. Doktadny czas: godzina pierwsza minut trzydziesci
osiem. Trening nalezy uwaza¢ za rozpoczety. Kapitan Feders u§miechat si¢ uszczes§liwiony.
Widziat juz jak na dloni najniebezpieczniejsze rafy tego ¢wiczenia. - Czwarty oddzial - szepnat
swoim sgsiadom - znajduje si¢ prawie doktadnie w samym S$rodku koszar, c6z za sprzyjajaca
okoliczno$¢ dla rozszerzenia si¢ pozaru! I to akurat w niedziele w §rodku nocy, Kiedy jeszcze ani
jeden kutas nie wrocit z nocnej przepustki. To ci beda komplikacje! To si¢ bedzie dymito! Juz z
gory czuje ten smrdd. - Prosze, panie majorze Frey - powiedzial adiutant na spojrzenie generata
Modersohna - trening rozpoczg¢ty. Alarm! - powiedziat major Frey gtosem lekko zduszonym.
Poczatek byt zrobiony. Frey musiat teraz tylko jeszcze znaleZ¢é kogo$, kto by podjat gre. - Pali si¢
wigc na czwartym oddziale. Co robi czwarty oddzial? - Przekazuj¢ alarm dalej - powiedziat oficer,
ktéremu powierzono te funkcg. - Alarmuje¢ z kolei oficera dyzurnego. Wszystkie oczy zwrécity sie
teraz na porucznika Kraffta. Ten opart si¢ o krzesto. Byt zdecydowany si¢ broni¢; nie chciat by¢
tym jagnigtkiem, ktére pozostali wspélnymi sitami pedzili do rzeZni. I dlatego spytal: - Czy ta
instrukcja jest miarodajna? - Naturalnie - odpowiedziat bezzwtocznie major Frey. - Instrukcja jest
instrukcja. - Czy to znaczy - pytat Krafft uparcie dalej - ze musze si¢ stosowac do tej instrukcji? -
Alez oczywiscie! - zawotal Frey z pewna ostroscig w glosie i bardzo niezadowolony. - Przepisy
musza by¢ respektowane. Kazdy rozkaz ma moc prawa. A juz rozkaz pisemny jest tym bardziej
prawem. Wyraz twarzy Kraffta nie pozostawial Zadnych watpliwosci, ze Krafft uwaza
sformutowania majora za szczyt glupoty. Oficerowie juz wietrzyli sensacje w dalszym rozwoju
wypadkow. Po czesci z przerazeniem, po czg¢sci z radosnym oczekiwaniem biegali oczyma od
Kraffta do majora Freya, a od majora Frey do Modersohna. I general oswiadczyl niewzruszenie: -
Ta instrukcja jest obowiazujaca, panie poruczniku Krafft. - W takim razie, panie generale, trening
ten nie ma najmniejszego sensu - powiedziat porucznik, postepek rownajacy si¢ w oczach
obecnych czystemu samobojstwu. - Ta instrukcja bowiem nie ma rak ani nog. Cisza, jaka zawista
teraz nad salg, zdawata si¢ czeka¢ na grom. Nawet radosnie u§miechnieta twarz kapitana Federsa
zmartwiala. Potem kapitan Kater sapnat przerazony. Wieczor osiagnat swoj drugi punkt
kulminacyjny. A generat powiedzial niebezpiecznie tagodnym gltosem: - Moze pan to jako$ blizej
wyjasni, poruczniku Krafft. Krafft skingt gtowa z niejakim wysitkiem. Lwia odwaga zdawata si¢ go
rownie nagle opuszczac, jak nagle go napadta. Mial dtawigce uczucie, ze posunat si¢ troche za
daleko. - A wigc? - spytat generat druzgocaco uprzejmie. - Stucham pana. - Panie generale - rzekt
wreszcie Krafft. - Ta instrukcja jest niedoktadna nie tylko w poszczegdlnych rozdziatach; przeczy
sama sobie nawet w bardzo istotnych punktach. Tak na przyktad kolejno$¢ wprowadzenia do akcji
hydrantow okreslona jest cyframi 1, 2, 3, 4, ale z potozenia hydrantow wynika, Ze to nie ma
najmniejszego sensu. Gdyby oficer dyzurny trzymat si¢ tej instrukcji, musiatby bez przerwy biegaé
tam 1 z powrotem 1 traci¢ niepotrzebnie czas i sily. Jedyna za$ stuszng kolejnos$cia, jaka powinna
obowigzywac przy uruchamianiu hydrantow, bytyby cyfry: 4, 1, 3, 2. - Jeszcze co$, panie
poruczniku? - zapytat generat denerwujgco tagodnie. Krafft przytoczyt jeszcze cztery dalsze punkty
w dowod bledow zawartych w instrukcji: niedostateczne urzadzenia alarmowe, bledne napisy na



gasnicach, niewlasciwie potozony magazyn z materialami wybuchowymi, niedostateczne
zaopatrzenie wartowni w haki, topaty i siekiery. - Jesli wiec oficer dyzurny rzeczywiscie bedzie sie
trzymat tej instrukcji, cate koszary sptong, zanim zdazy si¢ podtaczy¢ weze gumowe. - Prosze mi
da¢ te instrukcj¢ - powiedziat generat. Podano ja Modersohnowi. Zaczat ja wertowac i $lizgac si¢
wzrokiem po zakwestionowanych punktach. Nic w jego twarzy nie zdradzato, co sobie przy tym
myslat. Byt tak samo nieporuszony i obojetny, jak przedtem przy kolacji. Wszystkie oczy utkwione
byly w nim - generat reagowat na to tak, jakby §wiecito na niego stonce. Wreszcie podniost glowe,
spojrzal na Kraffta i spytal: - Kiedy pan zwrécil uwage na braki tej instrukcji, panie poruczniku? -
Trzy dni temu - powiedziat Krafft - kiedy bylem oficerem dyzurnym. - Wobec tego - rzekt generat
Modersohn - powinienem byt o tym wiedzie¢ juz od dwoch dni. Nie ztozyt pan we wlasciwym
czasie odpowiedniego meldunku. Zamelduje si¢ pan u mnie jutro o dziesiatej do raportu. - Tak jest,
panie generale. - Zresztg - powiedzial generat - ta instrukcja jest rzeczywiscie do niczego. Nie
mozna z czyms takim pracowaé. Nowa wersja bedzie gotowa za kilka dni. Wobec tego trening
oficerski przesuwamy na p6Zniej. Dobranoc, panowie. 5 Noc po pogrzebie Podtuzne wzniesienie
nad Menem: Tu staty koszary mieszczace szkote wojenng. Na mapach topograficznych punkt ten
byl oznaczony jako wzgorze 201. I niemala ilo$¢ ludzi uwazata go za pepek §wiata. Ponizej, w
ptaskiej kotlinie, na brzegach zakrecajacego w tym miejscu Menu, lezalo miasteczko Wildlingen:
wijace sig, ciasne uliczki, podobne do poskrecanych kiszek. Nad tym wszystkim wisiato
bladoniebieskie swiatto ksiezyca. $nieg byl niby chusta. Otowiany sen zdawat si¢ panowac nad ta
noca. Albowiem wielka wojna byta daleko. iadna z jej drég nie prowadzita jeszcze dotad przez
Wildlingen nad Menem. A mimo to tu, na uboczu, w ukryciu, produkowano nowe komorki
fachowego systemu niszczenia. Ale teraz wielka machina szkoty wojennej stata. Inzynierowie
odpoczywali i ich narzgdzia tez. Jesli nawet wojna nie znata snu - jej wojownicy nie mogli si¢ bez
niego obejs¢. A dla wielu sen ten byt tylko przejsciem do §mierci. Lecz $mieré na ogét trzymata sie
z dala od podchorazych szkoly wojennej. Dlaczego mialaby przeszkadza¢ w czyms, co w koncu
stuzylo jej samej? Tu ofiar jej byto niewiele. Inkasowata je poniekad z czystego przyzwyczajenia,
tak jakby jej zalezalo na tym, Zeby nie zapomniano o jej wszechobecno$ci. Cmentarz pod
Wildlingen nad Menem, rozpo$cierajacy si¢ miedzy miastem a koszarami, ciaggle jeszcze btyskal w
oczy przewagg takich cyfr na nagrobkach, ktore $wiadczyty o sedziwym wieku zmartych. Taki
podporucznik Barkow ze swoimi dwudziestoma dwoma latami robit w tym otoczeniu wrazenie
wrecz nienaturalne. Ale 1 ten drobny feler miat by¢ wkrotce usuniety. Ksigzycowi w kazdym razie
bylo wszystko jedno, nad czym $wieci. Na wszystko patrzyt réwnie obojetnie, jak zawsze - na pary
mitosne i na trupy, na stare miasto i na nowe hale fabryczne wojny. Niech sobie ci ludzie pisuja
wiersze o nim, wznoszg oczy do niego, przeklinaja jego obecnos¢. On przychodzit i odchodzit,
chudt i tyt. Wartownik przy bramie koszar byt pytkiem, stare miasto zwinigtym w kiebek robakiem,
szkota wojenna pustym orzechem. Ale w tej szkole wojennej oddychato tysiac ludzi. Tysiac ludzi
spato 1 trawito. Strumienie krwi leniwie spetnialy swa robote. Miliony porow filtrowaty powietrze,
jak warstwy oczyszczajace w maskach przeciwgazowych. iaden promien §wiatla nie przenikat
przez zaciemnione szyby. Za zamkni¢tymi oknami gromadzit si¢ stodkawy wyziew cial 1 zgnitawy
odor kocow, materacow i desek podtogi. Zapachy nocne zlewaty si¢ ze soba, zageszczaty, aby niby
lepka, leniwa, zapierajaca dech masa spowijac $pigcych, wtloczonych w ciasne pomieszczenia. Ale
nie wszystkim dany byt sen. Nie kazdy chcial spa¢. Niektorym nie wolno bylo spa¢. Wartownik
przy bramie, zwykty podchorazy, czul zimno, zmeczenie 1 nudg¢. Poza tym nic wigcej nie czul. [
powiedziat glosno: ,,Przeklete gowno”. Co mial przy tym na mysli, tego sam doktadnie nie
wiedzial. Jedyne, co wiedziat naprawdg, to to, ze musi zosta¢ oficerem. Ale dlaczego tak by¢
musiato, nad tym juz od dawna si¢ nie zastanawiat. Odwalat swoja stuzbe. RoOwniez warta byla jej
czescig. To wszystko. * * * - Nie jeste$ jeszcze zmeczona? - spytata Elfrieda Rademacher
dziewczyne siedzacg na jej 16zku. - W twoim wieku juz dawno spalam o tej porze. - Jeste$ przeciez
tylko o kilka lat ode mnie starsza - powiedziata dziewczyna. - A im p6Zniejsza pora, tym si¢ robisz
weselsza. Elfrieda przegladala si¢ w stojacym przed nig lusterku. Czesata starannie wlosy.



Obserwowata przy tym dziewczyne¢ za swymi plecami, odbijajacg si¢ w lustrze. Dziewczyna byta
w koszarach dopiero od kilku dni: nowy narybek w kuchni nr 1, zatrudniona przy pracach
pomocniczych. I tylko w dzien. Ta Irena Jablonski byla jeszcze bardzo mloda, miata zaledwie
szesnascie lat. Uwzgledniano to przy przydzielaniu jej pracy. - Jeszcze dzi$ gdzie§ wychodzisz? -
dopytywata si¢ dziewczyna. - Mam jeszcze robote - ucigta Elfrieda. - Wyobrazam sobie, co ty masz
jeszcze do roboty - powiedziata dziewczyna. - Moglaby$ sobie zaoszczedzi¢ tego rodzaju mysli -
powiedziata Elfrieda opryskliwie. - Lepiej bys wowczas spata. Irena Jablonski odburkneta co$ i
rzucita si¢ na t6zko. Czuta si¢ doroslg i chciata by¢ odpowiednio traktowana. Potem obleciat ja
strach przed tym. Prawda: ostatnio sypiata coraz gorzej. Elfrieda udawala, ze nie zwraca na nig
uwagi. Ta Irena Jablonski byta jedng z pigciu dziewczat, z ktérymi dzielita ten pokoj. Szczupte,
delikatne, kruche stworzenie, z duzymi oczyma i uderzajaco petnymi piersiami. Przedwcze$nie
dojrzata - jesli sadzi¢ po tym biuscie. Dziecko - jesli spojrze¢ na twarz. - Czy nie mogtabym cho¢
raz poj$¢ z toba, jak wychodzisz wieczorem? - spytata dziewczyna. - Nie - odparta Elfrieda
stanowczo. - Jes$li mnie nie zabierzesz, pdjde po prostu z innymi. Te inne to byty pozostate cztery
wspotlokatorki: dwie z nich pracowaly w centrali telefonicznej, jedna w kancelarii, jedna w izbie
chorych. Doroste byty wszystkie, doswiadczone 1 beztroskie az do granic oboj¢tnosci - co zdawato
si¢ by¢ wprost nieuniknione po dwoch, trzech latach koszarowego zycia. Teraz spaty juz - ale tylko
dwie we wlasnym t6zku. - To, co wam wolno - rzekta Irena gniewnie - to mnie tez. - Wybij to
sobie z glowy - powiedziala Elfrieda. - Na to jestes jeszcze o wiele za mtoda. Rozejrzata si¢ po
catym pokoju: meble jak we wszystkich koszarach, ale §redniej klasy; nie takie jak dla
szeregowcow, raczej jak dla kaprali i sierzantéw. Byty tu nawet nocne stoliki, nalezace si¢
wiasciwie tylko oficerom. Mimo to wszystko tu bylo standardowe. Tylko Ze jednostajny obraz
tagodzity narzuty, papierowe kwiaty, ozdobki. Znaé byto kobieca reke. Jeszeze nie byty zupelnie
zrezygnowane. - Postuchaj - powiedziata Elfrieda do Ireny - moze bytoby lepiej, gdybys nie robita
sobie zadnych nadziei... w tej sprawie, ktora ci lezy... powiedzmy, na sercu. Jeste$ na to za mtoda...
1 szkoda ci¢ na to. Ja tez bytam kiedys taka jak ty, taka sama. I robitam mniej wigcej to wszystko, o
czym ty marzysz w swoich najskrytszych snach. No 1 nie oplacito si¢... rozumiesz? To nie ma
sensu. - Ale mimo to robisz to dalej, prawda? - Tak - powiedziata Elfrieda otwarcie. - Bo nareszcie
mam nadzieje¢, ze moze si¢ jednak optaci. - A czy cztowiekowi nie wydaje si¢ tak zawsze? Elfrieda
skingta potakujaco glowa. Odwroécita si¢ 1 pomyslala sobie: A jesli nie ma juz zadnej nadziei... co
wtedy? Co potem? I dodata po cichu: - On jest inny niz wszyscy... przynajmniej tak mi si¢ zdaje. *
* * Kapitan Ratshelm uwazat to, co mu nie dawato zasna¢, za poczucie obowiazku. Przygotowat
si¢ do zaje¢¢ na nastepny dzien, napisat matce podniosty list, a potem, zadumany, wstuchiwat si¢ w
ostatnie szmery poprzedzajace capstrzyk. Bose stopy biegnace po korytarzu. Szum wody w
umywalni 1 toalecie. Krotka wymiana zdan. Parg zartobliwych uwag. Zdrowy $§miech mtodych
mezcezyzn. A potem kroki petnigcego dyzur oficera kontrolnego, obchodzacego izby zajmowane
przez podchorazych: mocne stapnigcia, lekki brzek, gdy zelazne gwoZdzie nabite na obcasy trafiaty
na kamien. Krotkie urywane meldunki. Wreszcie cisza, jakby sztuczna i wymuszona. Byla taka
zasada: Kto z podchorazych chciat teraz, o godzinie dwudziestej drugiej, spa¢, temu nie wolno byto
przeszkadza¢. To znaczy: koledzy nie mieli prawa mu przeszkadzaé! Przetozeni, ¢wiczenia
alarmowe czy specjalne kontrole - w kazdej chwili. Kto jeszcze chciat sobie popracowaé, mogt to
robi¢ do godziny dwudziestej czwartej. Ale pod Zadnym pozorem nie wolno mu bylo wywotywaé
hatasu 1 przeszkadza¢ innym. I oto nadchodzita godzina Ratshelma. Kapitan przyjat bowiem
nastgpujacg zasade: Powierzeni ci podchorgzowie powinni wiedzie¢, ze kazdej chwili jeste$ gotow
zatroszczyC si¢ o nich. Przystepowal zawsze do akcji wedtug jemu tylko znanego i1 jego zdaniem
dobrze przemyslanego planu: Raz wezesnym rankiem, natychmiast po pobudce, kiedy nadzorowat
toalete i gimnastyke poranna; drugi raz, tak jak teraz, p6Znym wieczorem. Ratshelm opuscit swoj
pokoj. Przeszedt sprezystym krokiem korytarz budynku swego oddziatu, przeszedt brame, plac
zbiorek, gldwna ulicg, obszedt magazyn amunicji 1 skierowat si¢ prosto ku jednemu z barakow.
Kwaterowata tu grupa szkolna H. Barak tej grupy byl poniekad zapchajdziurg. Koszary bowiem



stawaty si¢ powoli za mate w stosunku do swoich wielkich zadan. Trzeba wigc byto jeszcze
zbudowac baraki. I najmtodsi sposrod przysztych oficerow, wcieleni do grupy H, z natury rzeczy
pierwsi odczuli na wlasnej skorze to $cie$nienie. Tego rodzaju stajnie mieszkalne Ratshelm nie
uwazatl jeszcze za nieszczgscie. Ale staty troche na uboczu, a to juz budzito zastrzezenia. |
wymagato szczegdlnego nadzoru. Ratshelm wszedt w waski korytarz baraku. Rozejrzat si¢
ciekawie. To jednak, co ujrzat, a raczej, czego nie ujrzat, rozczarowato go. W zadnej z izb, do
ktorych prowadzity oszklone drzwi, nie palito si¢ $wiatto. Podchorazowie wida¢ rzeczywiscie spali.
To jednak znaczylo, ze nie zalezato im na tym, aby jeszcze sobie o tej porze popracowac - mimo ze
to byto wyraZnie dozwolone. Nastgpnie wszedt do izby numer 7. Mieszkajaca tu czworka
podchorazakow spata rzeczywiscie - przynajmniej nic nie wskazywato na to, ze tak nie byto. Jeden
nawet chrapat na swoim wyrku. Inni lezeli cicho i bez ruchu, jak zdani na taske¢ losu, zmozeni
zmeczeniem, omalze niezywi. BadZ co badZ izba byta porzadnie sprzatnieta. Ratshelm ocenit to
jednym krotkim fachowym spojrzeniem. W jego oczach zabtysto uznanie. O$wietlat latarka
kieszonkowa t6zka polowe. I natknat si¢ przy tym na parg otwartych oczu, patrzacych na niego
calkiem przytomnie. - No, Hochbauer - powiedzial Ratshelm stltumionym glosem i podszedt blize;.
- Jeszcze nie $picie? - Pracowatem do tej pory, panie kapitanie - rzekt Hochbauer, rowniez
przytlumionym glosem. Kapitan uémiechnat si¢ rozmarzony, podobnie jak u§miechajg si¢ znawcy,
kiedy stajag w galerii obrazow przed swoim ulubionym ptotnem. Byt szczesliwy, ze miat w swoim
oddziale takich wspaniatych ludzi. - A nad czymscie tak p6Zno jeszcze pracowali, Hochbauer? -
spytat zaciekawiony. W jego dZwigcznym barytonie brzmiata nuta ojcowskiej zyczliwosci. -
Czytatem Clausewitza - powiedzial podchorgzy. - Bardzo przyzwoita lektura - zgodzit si¢
Ratshelm. - Obawiam si¢ tylko, panie kapitanie, - powiedzial Hochbauer ufnie - ze natkngtem si¢
na par¢ niejasnosci. Nie znaczy to wcale, zebym nie dowierzat Clausewitzowi, ale jest tam kilka
miejsc, ktore nie bardzo rozumiem. - Jesli tylko o to chodzi, moéj drogi Hochbauer, to mozecie
spokojnie przyj$¢ z tym do mnie. Ktoregos$ dnia po zaj¢ciach. Moze to by¢ nawet jutro wieczorem.
Wiecie przeciez, gdzie mieszkam. Ja wam pomoge. Przeciez po to tu jesteSmy! - Dzigkuj¢, panie
kapitanie - rzekt podchorazy uszczgsliwiony. I wyprezyt sie, wypial piers, jak gdyby chciat na
lezaco zasalutowaé. Nocna koszula rozsungta mu sie na piersi, ukazujac matowo I$niaca skore i
znak rozpoznawczy. Ratshelm skingt mu glowa 1 wyszedl. Byto mu nagle bardzo pilno.
Przypuszczalnie wzywal go obowigzek. * * * General major Modersohn siedziat przy biurku. Ostre
$wiatto lampy padato na jego kanciasta twarz. Wydawalo si¢ nieomal, ze siedzi tu zamiast niego
figura woskowa. Ale to generat pracowat. Miat przed sobg otwartg teczke z aktami. A na teczce
napisane byto grubymi drukowanymi literami: Krafft, Karl, porucznik. Modersohn zajmowat w tak
zwanym domu go$cinnym, przylegajacym do kasyna, dwa pokoje. W jednym pracowat, w drugim
spat. A odkad tu mieszkal, nie zdarzylo si¢ jeszcze nigdy, zeby jeden pokoj zostat naduzyty do
czynnosci zastrzezonych dla drugiego. Generat siedzial przy biurku ubrany od stop do gtow. Nie
mozna go bylo sobie wyobrazi¢ w rozpietej koszuli czy z zakasanymi rekawami. Nawet jego
ordynans rzadko kiedy mial okazje oglada¢ Modersohna w szelkach czy skarpetkach. Dla generata
istnieli tylko ubrani zotnierze lub rozebrani - ubrani niedbale nie mieli prawa w ogodle istnie.
Dlatego byto dla niego rzecza samo przez si¢ zrozumiala, ze posrodku nocy, bedac sam w pokoju,
zachowywal takg samg nienaganng postawe, jak podczas inspekcji czy na defiladzie. Kurtka
generata, z kamgarnu, lekko wytarta na fokciach, juz nieco znoszona, ale bez najmniejszej plamki,
byla 1 teraz zapigta pod szyje. Ztote liscie dgbowe na kotnierzu zdawaly sie zarzy¢ w Swietle jasnej
zaro6wki magicznym blaskiem. Generalski orzel na lewej piersi byt wyblakty i sprany. Modersohn
nie nosit zadnego orderu, zadnej baretki, mimo ze posiadat prawie wszystkie, jakie tylko istniaty.
Generat przyktadal wage do tego, by oddziatywaé wylacznie poprzez swoja osobowos¢, a nie
ztotkiem. Mimo to twarz generala byla teraz nieco zmieniona - skape ustepstwo na konto tego, ze
byt zupelnie sam. Patrzyl z pewnym zamysleniem na lezace przed nim akta personalne. Uwaznie
czytat 1 konfrontowal jedng opini¢ stuzbowa po drugiej. Wreszcie doszedt do wniosku, Ze sg one
dzietem partaczy. Bo jesli wierzy¢ tym opiniom, dzisiejszy porucznik Krafft byt zawsze



cztowiekiem bez cech szczegdlnych, dobry, prawie poczciwy zohierz, solidny i chetny. Cos si¢ tu
nie zgadzalo. General jeszcze raz zaczat czytac te opinie. Szukat teraz systematycznie pewnych
okreslonych zwrotéw, owych charakterystycznych sformutowan jakby na marginesie - i znalazt je.
I usmiechnat si¢ ledwo dostrzegalnie. W opinii stuzbowej bytego kaprala Kraffta przeczytat na
przyktad, co nastepuje: ,,...odznacza si¢ szczegdlnym uporem - jego poczucie dyscypliny nie jest
jeszcze tak wyrobione, jakby nalezato sobie tego zyczyc¢ - cechuje go stanowczo$¢...” A opinia
stuzbowa podporucznika Kraffta brzmiata: ,,...potrafi rozwigzywa¢ samodzielnie zadania - jest
uparty, posiada energie, nie umie jej jednak jeszcze we wiasciwy sposodb wykorzystywac -
doskonaty dowodca, ktory pod kierunkiem zrgcznego przetozonego moze dokonacd rzeczy
niezwyktych...” Ostatnia opinia, napisana krotko przed przeniesieniem Kraffta do szkoty wojenne;,
zawierata nastgpujacg znamienng uwage: ,,...umyst sktonny do krytykowania - wielostronnie
uzdolniony, aczkolwiek nieszczegolnie wygodny podwtadny - obdarzony duzym poczuciem
sprawiedliwosci...” W sumie zaledwie kilka stow, wyluskanych z mnostwa neutralnych, nic nie
moéwigcych sformutowan, tanich ogolnikow i zwrotéw grzecznos$ciowych. Ale te skape stowa
pozwalaty przypuszczad, ze Krafft byt zjawiskiem niecodziennym. Podejrzanie czg¢sto musiat
zmienia¢ stanowiska sluzbowe - ale prawie ani razu bez stow uznania. Prawdopodobnie
wychwalano go, aby si¢ go tym tatwiej pozby¢. A teraz wyladowat akurat tutaj, w tej szkole
wojennej - w zasiegu wladzy generata Modersohna, popularnie ,,Jodowcem” albo tez ,,ostatnim
Prusakiem” zwanego. Modersohn zamknat akta personalne Kraffta. Kartka w notesie lezacym w
zasiggu jego reki pozostata nie zapisana. Generat zamknat na chwilg oczy, jak gdyby go razilo
jaskrawe §wiatto lampy stojacej na biurku. Ciagle jeszcze w jego twarzy nie byto nic, co by
zdradzato jego mysli. Ale lekki usmieszek pozostat. Modersohn podniost si¢ 1 poszedt do swojej
sypialni. Stato tu t16zko polowe, do tego krzesto i szafa. I jeszcze umywalka - nic poza tym. Generat
rozpial kurtke 1 wyjal portfel. Otworzyt go 1 ujrzat zdjecie w formacie pocztowkowym.
Przedstawiato mlodego cztowieka - oficera 0 ostro zarysowanej twarzy; jego duze oczy spogladaty
otwarcie 1 pytajaco; nie bylo w nich wesotosci, tylko cicha, pelna wiary stanowczos¢. Kiedy
generat ogladat to zdjgcie, jego oczy nabieraly jak gdyby ciepta. Surowos¢ zdawata si¢ ustepowac
miejsca jakiemus$ ledwo uchwytnemu smutkowi. Zdjecie przedstawiato podporucznika Barkowa,
ktorego w tym dniu pochowano. * * * Porucznik Krafft rowniez nie mogt tej nocy spac. Ale nie
sumienie byto tym, co mu nie dawato zasna¢, lecz Elfrieda. - Mam nadzieje, Ze ci¢ nikt nie widziat
- powiedziat zatroskany. - A jak tak, to co? - odparta Elfrieda pozornie obojetnie i przysiadta si¢ do
niego na t6zko. Wiedziala, czego potrzeba mezczyZnie: niewzruszonej pogody ducha. Tylko nie
problemow! - Co powiedzg twoje wspotlokatorki? - Doktadnie to samo, co ja mowie o nich, gdy
nie $pig we wlasnym t6zku, mianowicie nic. Krafft wstuchiwat si¢ w noc, ale nie byto w niej nic
niepokojacego - z wyjatkiem Elfriedy, ktora zaczeta wlasnie zdejmowac suknie¢. Krafft musiat
stwierdzi¢, ze w koszarach tych panuja do$¢ dziwne obyczaje, dziwne cho¢by dlatego, ze pod
okiem takiego generata jak Modersohn byly w ogdle mozliwe. - Na to nie ma lekarstwa -
powiedziata Elfrieda, Sciggajac przez biodra halke. Robita to z wielkg naturalnoscia, co - jak Krafft
mniemat - §wiadczylo o pewnej praktyce. Krafft nie mogt tej dziewczyny rozgryZé. Wiasciwie
wszystko odbylo si¢ bardzo prosto, zupetnie bez komplikacji, na szczgscie bez problemoéw. Ale nie
byla taka, za jaka chciala uchodzi¢. Krafft czul to. Raz po raz tapat si¢ na tym, Zze zastanawia si¢
nad nig. A moze, powiedziat sobie, moze jej chodzi nie tyle o wtasng przyjemnos¢, ile o niego. To,
co robita w tej chwili, miato wiele wspdlnego z kobiecg troskliwoscia. - Czy ty wlasciwie nie masz
zadnych skruputow? - spytat Krafft. - Dlaczego? - odpowiedziala pytaniem na pytanie. - Lubimy
si¢, to chyba wystarczy. - Mnie tak - powiedzial Krafft. - Ale co bedzie, jesli taki kapitan Kater
dowie sig, jak spedzasz noce? W koncu odpowiada oficjalnie za ciebie i pozostate dziewczeta.
Elrfieda zaczeta si¢ Smiaé. Byt to $miech niefrasobliwy i brzmiat niebezpiecznie gtosno. - Akurat
Kater potrzebuje tu odgrywac strdza moralnosci! - A moze z nim masz tez jakies specjalne
doswiadczenia? - zapytal Krafft. I stwierdzit ze zdziwieniem, ze ta mys$l niemal go zabolata.
Elfrieda przerwata swoje czynno$ci. Wyprostowala si¢, zmierzypla go ciemnymi oczami i



powiedziata: - Jestem tu od dwoch lat, odkad istnieje ta szkota wojenna. Mieszkam z ponad
czterdziestoma dziewcze¢tami w budynku komendy szkoty, w oddzielnym, zamknigtym korytarzu;
mamy nawet osobng bram¢. W dzien pracujemy w kancelariach, w kantynach, w centrali
telefonicznej, w magazynach i warsztatach. JesteSmy zenskim personelem cywilnym,
obowigzanym do stuzby wojskowej w czasie wojny. Dzien w dzien stykamy si¢ z m¢zczyznami,
tysigc mezczyzn kreci si¢ naokoto nas. Nie ma wigc w tym nic dziwnego, ze mamy czasem ochote
by¢ z mezczyznami rowniez nocg. - W takim razie ciesze si¢, ze sposrod tego tysigca wybratas
akurat mnie. - Z kilku przyczyn - powiedziata Elfrieda, Sciggajac ponczochy. - Po pierwsze dlatego,
ze twoj pokoj znajduje si¢ w tym samym budynku, co moj. To znacznie upraszcza sprawe. Poza
tym dlatego, ze oboje pracujemy w tym samym miejscu, w kompanii administracyjnej. W ten
sposob tatwiej nam si¢ do siebie dostosowac, jesli idzie o wolne wieczory. A poza tym istnieje
jeszcze jedna przyczyna, Karl, wcale niebagatelna: podobasz mi si¢. Nie chcg przez to powiedzie¢,
ze ci¢ kocham. Nie lubig takich wielkich stow; zresztg one juz si¢ bardzo zdeprecjonowaty, w tych
wielkich czasach, w ktorych wypadto nam zy¢. Ale bardzo cie lubie. I tylko dlatego, zZe tak jest,
robig to, co robi¢. Kapitan Kater w kazdym razie nie figuruje na mojej stosunkowo kroétkiej liscie 1
nigdy figurowac nie bedzie. Elfrieda prawie w pospiechu zdjeta biustonosz. Krafft przygladat sie
jej z czuloscia 1 pozadaniem, i juz_juz chcial wladczo wyciagna¢ po nia rece, gdy ona potrzasneta
glowa 1 spojrzata na niego nieomal smutnie. Potem powiedziata: - Nie jestem bynajmniej chodzaca
cnotg i nie musze ci¢ chyba o tym zapewniaé. Ale to wcale nie jest tak samo przez si¢ zrozumiale,
Ze tu jestem, ze wszystko miedzy nami poszio tak gladko - to ci jednak musz¢ powiedziec. Ale jest
jeszcze co$. Oddychata z trudem, i on to Zle zrozumiat. - ChodZ do mnie! - powiedziat
niecierpliwie. Elfrieda potrzasne¢ta gtowa. - Ale jest jeszcze co$ - powiedziala glosem prawie
ochryptym. - Cos$ jakby strach. To pewnie ghupio z mojej strony, ze to mowie. Ale od pierwszej
chwili mam takie uczucie, ze wszystko mi¢edzy nami bedzie krétko trwato. Nie $miej si¢ ze mnie,
Karl. Wiem przeciez, ze w tej wojnie nie moze nic dlugo trwa¢. Wszyscy przychodzg 1 odchodza,
kochaja 1 oszukuja, chcag zapomnie€ i ulegaja zapomnieniu. No c6z, z tym trzeba si¢ pogodzi¢. Ale
to nie tylko to... tym razem nie tylko to. - ChodZ do mnie - powtorzyt jeszcze raz i wziat ja w
ramiona. Pozadanie uderzylo mu do glowy, jej stowa nie dochodzity juz do niego. Usta jego
przeslizngty si¢ do jej ucha, zdawato mu sie, ze styszy szum jej krwi. - Ty marzniesz, dziewczyno.
ChodZ, zagrzeje cig. - Boje si¢ - powiedziata. Drzata w jego ramionach. Jemu si¢ zdawato, Ze to z
zimna. Nie chcial mysle¢, nie chciatl stysze¢ ani widzie¢. Chciat tylko czu€ - 1 zapomnie¢. I dlatego
nie styszat, jak powiedziata: - Boj¢ si¢... o ciebie. * * * - Tak to juz jest - powiedziat kapitan Kater
peten ponurych mysli. - Czlowiek niestrudzenie spetnia swdj obowiazek, a jaka go za to spotyka
nagroda? Jest zapoznany! Ma trudnosci! I tylko dlatego, Ze istnieje gdzie$ kto$, kto ma si¢ za
ostatniego Prusaka i dla kogo przepisy sa wazniejsze niz wartosci czysto ludzkie. Kapitan Kater
siedzial w jednym z tylnych pokojow kasyna, w najodleglejszym kacie. tagodne $wiatlo stojace;
lampy padato na jego okragla jak ksiezyc twarz. Naprzeciw siedzial Wirrmann, s¢dzia wyzszego
sadu wojennego. Obaj mieli kwasne miny. Spogladali ponuro na butelke wina, ktéra zastugiwataby
przecie na bardziej radosne twarze - byt to bowiem pommard, jedno z najszlachetniejszych win,
jakie dojrzewa w stoficu Francji. Kater miat jeszcze kilka takich skrzyn w piwnicy, ale bat sig, ze
nie zdazy juz ich wypi¢. Wydawato si¢ bowiem, ze generat nie da mu spokojnie zy¢. A przy tym
Kater w swoim wlasnym przekonaniu byt cztowiekiem niezwykle dobrodusznym i do tego jeszcze
$wietnym organizatorem. Ale Modersohn nie umiat docenia¢ takich subtelnosci. W catym
Wehrmachcie nie byto chyba drugiego takiego typa! I akurat ten jeden musial zosta¢ komendantem
szkoty wojennej, w ktorej kapitan Kater byt dowoddcg kompanii administracyjnej! - Generat -
powiedziat Wirrmann - jest, zdaje si¢, cztowiekiem nader samowolnym. - Sformutowanie to
zostato wypowiedziane bardzo ostroznie; nie zabrzmialo ani jak prowokacja, ani jak wyrzut. Taka
juz byla taktyka Wirrmanna. W doborze stow byt zawsze ostrozny; totez zabrzmialy one prawie jak
stowa dojrzate do protokotu. Z tonu tych stéw Kater mogl jednak si¢ domysli¢, co si¢ dzieje w
sercu Wirrmanna. Se¢dzia wyzszego sadu wojennego Wirrmann, przydzielony inspektoratowi szkot



wojennych, doswiadczony prawnik i lojalny stuga panstwa, nagi miecz sprawiedliwosci, majacy na
swoim koncie ponad dwa tuziny wyrokow $mierci - 1 akurat jego Modersohn zjechat jak ghupiego,
podrzednego urzednika sadowego. Przd catym korpusem oficerskim! Kater musiat wiec sitg rzeczy
widzie¢ w Wirrmannie sojusznika. - Mowigc migdzy nami - powiedziat Kater i nachylit si¢ poufnie
do przodu - generat jest nie tylko samowolny, jest catkiem po prostu nicobliczalny. Brak mu, ze tak
powiem, radosci zycia. Gardzi najszlachetniejszymi winami, najwyborniejszymi cygarami, jego
spojrzenie nie tagodnieje, kiedy pada na przyjemna dla oka dziewczyng. - Trudno jednak nie
dostrzec jego zainteresowania pewnymi mtodymi oficerami - przerwal Wirrmann. I uSmiechnat si¢
przy tym, niezwykle subtelnie, jak mu si¢ zdawalo, ze znawstwem. Bardzo tagodnie i ostroznie
uchylit rabka smutnej prawdy - jego zdaniem. Kapitan Kater zakrztusit si¢ troch¢. Czerwone wino
kapneto mu na mundur, ale nie zwracat na to uwagi. Mysl jego pracowata intensywnie. Zdanie
wypowiedziane dopiero co przez s¢dziego byto samo w sobie dos¢ niewinne. Ale kontekst, w jakim
zostato wypowiedziane - i to umyslnie - byl alarmujacy. Kapitan Kater spytat ostroznie: - Pan
naprawde mysli... - Ja w ogole nic nie mysl¢ - ucigt natychmiast Wirrmann. - Nie proébowalem
nawet robi¢ aluzji. Snutem jedynie rozwazania zmierzajace mniej wiecej w tym kierunku: ze chyba
zaden cztowiek, z wyjatkiem oczywiscie naszego F~uhrera, nie jest w swych decyzjach nieomylny.
Chyba ze jest w tej szczesliwej sytuacji, ze moze si¢ kierowa¢ obowigzujacymi ustawami.
Chciatem wigc powiedzieé tylko tyle: pewne czysto ludzkie stabosci nawet u generatow sa
nieuniknione. - I nie zawsze tak catkiem bezpieczne, ma pan racje¢. - Kater kiwnal potakujaco
glowa. - I to wszystko nierzadko ze szkodg dla cztowieka uczciwego, skromnego, solidnego
oficera. W moim szczegdlnym przypadku dochodzi jeszcze to, ze ten Krafft leci na moje
stanowisko dowoddcy kompanii administracyjnej. Inaczej nie mozna przeciez wythumaczy¢ sobie
tego wszystkiego, na co on sobie pozwala. - No tak - powiedziat Wirrmann przeciagle. - Panskim
przyjacielem generat na pewno nie jest. A ten Krafft wydaje mi si¢ do$¢ energicznym i
bezwzglednym facetem. Moze mu sie naprawde uda wygryZ¢é pana; na takie eksponowane
stanowisko, jak panskie, jest zawsze duzo reflektantow. Ale Krafft mogiby zosta¢ panskim
nastepca tylko wtedy, gdyby zgodzit si¢ na to, chciat tego i popierat to generat. - A to wcale nie jest
wykluczone - przyznat Kater. - Bo co generat wie o moich indywidualnych zaletach? A przy tym
spelniam swoj obowiazek co najmniej tak sumiennie, jak on. Ale on nie potrafi tego widocznie
doceni¢. To cztowiek jednostronny, moéwiac mi¢dzy nami, w zaufaniu. No dobrze, rozumie si¢ co$
niecos$ na strategii i taktyce. Ale nie zrozumiat jednej prostej prawdy, niezmiennej od tysigcleci,
odkad istniejg Zzotnierze, prawdy, ktora brzmi: Zotnierz glodny i1 spragniony jest tylko
potzoierzem. Sedziego wyzszego sadu wojennego razity te prymitywne, nazbyt juz wyraZne
uwagi Katera, jego niepohamowana zto$¢ i nieostrozna otwarto$¢ - nie wahat si¢ jednak
wykorzysta¢ tych cech. Wirrmann z rozkosza wdychat ciezka won czerwonego wina, méwiac przy
tym: - Wiele rzeczy by si¢ na pewno zmienito i to nie tylko dla pana, gdyby ta szkota wojenna
miata komendanta, z ktérym wspolpraca by si¢ jakos$ przyjemniej uktadata. Kater wytrzeszczyt
oczy. Pospiesznie nalat sobie kieliszek wina 1 wychylit go duszkiem. Nowe nadzieje zablysty na
jego ksiezycowatej twarzy. Widziat w duchu skrzynie, ktore nagromadzit dla dobra swoich
kolegéw - 1 dla swego wtasnego. Widziat siebie spozywajacego owoce swojej skrzetnoscei i
zdolnosci, nie zagrozonego 1 wolnego od wszelkiego niebezpieczenstwa. | spytat: - Sadzi pan, ze to
by sie dato zrobic¢? - To zalezy - powiedzial sedzia przeciagle. - Od czego zalezy? - Zakladam
oczywiscie - zaczagt Wirrmann ostroznie - ze pan zdaje sobie z tego sprawe, 1Z czuj¢ si¢
zobowigzany postgpowac zgodnie z literg prawa. - Zatozenie samo przez si¢ zrozumiale -
podchwycit Kater skwapliwie. - Drogi kapitanie - powiedziat sedzia Wirrmann - potrzeba nam
troche materiatdéw. Wystarczy bodaj jaki$ punkt zaczepienia, wystarczy bodaj cien, aby moc
otworzy¢ postepowanie. A otwarcie postepowania jwst zwykle jednoznaczne ze zwolnieniem ze
stanowiska. Mam na mysli szczegdlnie dwa punkty. Po pierwsze: ze strony osoby, o ktorej mowa,
nie byto nigdy ani jednego jednoznacznego wystapienia, ktore by §wiadczyto o akceptowaniu
naszej formy panstwa czy naszego F~uhrera. Powstaje wigc pytanie: czy nie istniejg czasem uwagi,



czyny, dokumenty §wiadczace o negatywnym stosunku do naszej formy panstwa i F~uhrera. To
mogtoby by¢ brzemienne w skutki. Po drugie: wiadoma osoba przejawia rzucajace si¢ w oczy
zainteresowanie wszystkim, co jest zwigzane z podporucznikiem Barkowem, a wigc bezposrednio
samym podporucznikiem Barkowem. Dlaczego tak jest? Co za tym si¢ kryje? Czy nie tu czasem
nalezy szukac jakiego$ punktu zaczepienia? Prosze si¢ nad tym zastanowi¢ - jezeli zalezy panu na
tym, by pozosta¢ tu na stanowisku dowodcy kompanii administracyjne;.

Czes¢ I (c.d.) 5 Noc po pogrzebie (c.d.) * * * - Za mng, koledzy! - wotat
raz po raz podchorgzy Weber przytlumionym glosem. - Tylko nie zastania¢ si¢ zmgczeniem! Kto
chce zosta¢ oficerem, musi umie¢ zda¢ egzamin w kazdej sytuacji zyciowej. Podchorgzowie
M-~osler i Rednitz skradali si¢ przez teren szkoty wojennej. Podchorazy Egon, Weber przemykat
si¢ chylkiem jakie$ dziesig¢, pietnascie krokow przed nimi. Wszyscy trzej posuwali si¢ naprzod w
cieniu garazy, omijajac drozki migdzy budynkami koszarowymi i trasy wartownikdéw. Zmierzali
prosto do gmachu komendy szkoty. Posuwali si¢ po nocy zgieci wpoél, jak gdyby wyszkolit ich
Karol May, a nie wielkoniemiecki Wehrmacht. Kieszenie mieli mocno wypchane - butelkami.
Jeden ukrywal w dloni zapalonego papierosa. - Nie tak predko, koledzy - powiedzial podchorazy
Rednitz, nie $ciszajac przy tym specjalnie glosu. - Nie powinnismy dziata¢ za szybko i powinni§my
przede wszystkim pokrzepic si¢ nieco. - Straciliémy juz i tak za duzo czasu - zaoponowat M~osler.
- Nie powinni$my si¢ byli liczy¢ z Hochbauerem. Musiate$ akurat jemu zdradzi¢ nasz plan?
Przeciez wiesz, ze on jest przeciw takim eskapadom. - Z Hochbauerem trzeba dobrze zy¢ -
powiedzial Weber. - Na pewno bedzie kiedy$ naszym starszym grupy szkolnej. Jeszcze troche, a
owinie sobie kapitana Ratshelma wokot malego palca. - Cztowieku - powiedziat M~osler z troska
w glosie. - Jesli do tego dojdzie, to z nami wszystkimi klops. - Hochbauer to pierwszorzedny
kolega - o$wiadczyt Egon, Weber. I naprawdg wierzyt w to, co mowit. - A ty, Weber, jeste$ glupi
jak $winia - powiedziat Rednitz uprzejmie. - Ale wczeéniej czy p6Zniej nawet tobie sic we tbie
rozjasni. O co zaktad? Zatrzymali si¢ na wysokos$ci kuchni, Staneli w cieniu narzedziowni i
wypatrywali sobie oczy za budynkiem komendy szkoty. Ksigzc wielkodusznie skryt si¢ za
chmurami. Podchorazy Egon, Weber odkorkowat butelke i zdrowo sobie z niej pociagnat. Potem
podat butelke dalej, jak przystato na dobrego kolege, podczas gdy Rednitz pilnowat, czy nie
nadchodzi wrog - wartownik lub oficer. - A co zrobimy, jak nas ztapia? - zapytal podchorazy Egon,
Weber. - Gtupig ming - odpart Rednitz. - A co powiemy? - Co nam §lina na jezyk przyniesie, byle
nie prawde. Jesli chodzi o Rednitza, to nie istniato chyba nic, co by mu nie sprawiato przyjemnosci.
M-~osler natomiast szukatl systematycznie wszelkich mozliwosci, ktore pachniaty jakas$ rozrywka,
przy czym nigdy nie byt szczeg6lnie wymagajacy. A podchorazy Weber gotow byt na wszystko,
ilekro¢ go na co§ namawiano - od pojscia do kosciota do wizyty w burdelu, od wieczoru w domu
do bitki w izbie. Wystarczyto tylko zaapelowa¢ do jego kolezenskosci i sity fizycznej. Byt wigc
niezwykle lubiany przez wszystkich, i awans na oficera miat juz prawie w kieszeni. - A gdyby tak
pojawit si¢ nagle oficer dyzurny? - nalegat dWeber. - Co wtedy? - Wtedy - powiedzial Rednitz,
siegajac po butelke - najdzielniejszy z nas rzuca si¢ na niego, z gotowosci do poswigcen.
Przypuszczam, ze to bedziesz ty, Weber. Tego honoru nie dasz sobie chyba wydrze¢! - No dobrze -
powiedzial Weber niewzruszenie. - Przyjmijmy wiec, ze tak si¢ dzieje. Wtedy oficer dyzurny
zechce wiedzie¢, co ja tu robig? - Jeste$ lunatykiem, Egon, bo niby co to moze by¢ innego? - Z
flachg? - Wtasnie dlatego! - twierdzit Rednitz powaznie. - Bez flachy bytby$ zupetnie normalny. -
Po co ta mowa? - niecierpliwit si¢ M~osler. - Na co my jeszcze czekamy? Hajda naprzod, panowie!
- Pomatu - ostrzegat Rednitz. - Jesli nie obmyslimy wszystkiego doktadnie i nie bedziemy uwazali,
mozemy nielicho wpas¢. Przde wszystkim po6jde solo na rekonesans i zbadam sytuacje¢. - Chcesz
sobie zabezpieczyC¢ najlepszy kasek - powiedziat M~osler nieufnie. - Nie powiem, zeby to byto
akurat po kolezensku. - A jesli kto$ nie jest kolezenski - rzekt Egon Weber, gldéwny zapasnik i
najbardziej zapalony bokser grupy szkolnej H - potrafi¢ by¢ bardzo nieprzyjemny. Wobec takich
argumentow Rednitz byl bezsilny. Nie pozostawalo nic innego, jak dziata¢ zgodnie z tym, czego




nauczyli si¢ na lekcji u kapitana Federsa: Kazda zaplanowang operacj¢ przeprowadzac
konsekwentnie, jesli decydujgce zmiany strategiczne nie wymagaja nowych planow. Ale
,strategicznych zmian” nie byto ani $ladu, jak okiem siggna¢: nie wida¢ byto zadnego oficera, a
wartownicy drzemali w jakich$ zakamarkach. Za§ w piwnicy komendy szkoty, w centrali
telefonicznej, siedziaty biedne, mite, stesknione telefonistki. O tym, co si¢ wydarzyto ubieglej
nocy, wiedziaty juz p6Znym popotudniem cate koszary. Podchorazy Weber dowiedziat sie
pewnych szczegdtow od magazyniera sprzetu sportowego. Tego zndw uswiadomit podoficer
gospodarczy kuchni, z kolei bliski przyjaciel pisarza z kancelarii komendy szkoty, ktory byt
bliskim przyjacielem zgwatconego podoficera facznosci. Jednym stowem: adresy prima;
stosunkowo tatwo osiggalne. Dziewczeta nie bedg musialy si¢ meczy¢! - No to jazda! - rzekt
podchorazy Rednitz, trabigc niejako do ataku. M~osler i Weber szli za nim peltni radosnych nadziei.
Trzymali butelki za szyjki i wywijali nimi jak granatami. Przesadzili, pochyleni, gtéwng ulice
koszar i znikli w budynku komendy szkoty, zdecydowani przypusci¢ szturm do centrali i
dziewczat. Lecz kiedy doszli do mety, zastali tam juz trzech innych. * * * Kapitana Federsa,
wyktadowce taktyki uczacego grupe szkolng H, spowijaty geste kteby dymu. Feders siedziat i
myslal, 1 pisatl, 1 palit az do znuzenia. Usitowatl skupi¢ si¢ na planie lekcyjnym na nastepny dzien:
Transport kolejowy batalionu piechoty. Ale nie mdgt si¢ skupi¢. A sen nie przychodzit. Noc wokot
niego zdawala si¢ ghucho szumiec¢, jak gdyby powietrze przecinaty dalekie samoloty albo po
drugiej stronie wzgorz toczyly si¢ bez przerwy pociagi. Wiedziat jednak, ze to tylko ztudzenie.
Wokot niego nie byto nic procz kigbow dymu z papierosdw, nagich $cian jego pokoju i podiogi z
desek, od ktorej wiato chtodem. Nic nie docierato do jego uszu - nic z tego, co si¢ dokota dziato:
ani szmery wydawane przez tysigce $pigcych ludzi, ani ich jekliwy oddech pod kocami, ani gluche
uderzenia serca, ani szept wody, ani szurajace kroki wartownikow, ani ciezko gdzies tam dyszaca
para ludzi, spleciona w uscisku. Wszystko to wiedziat. A nic z tego nie styszat. Kapitan Feders,
jeden z powszechnie uznanych najt¢zszych umystow w szkole wojennej, nawiedzany ciggle przez
che¢ dokuczania bliZnim i wygtaszania szyderczych uwag, kpiarz z namigtnosci i opozycjonista z
przekory, usmiechat si¢ zimno i z wyzszo$cia, skoro tylko zweszyt bodaj jednego stuchacza. Ale
kiedy byt sam, jak teraz, to byl to tylko zm¢czony cztowiek z poorang zmarszczkami twarza i z
oczami, w Ktorych malowata si¢ udrgczona bezsilno$¢. Nastuchiwat w napieciu. Chcial styszec, po
to tylko, zeby wiedzie¢, ze styszy naprawdg rzeczy, o ktorych wiedziat jego rozum. Zaciagal si¢
papierosem - to styszat. Wypuszczal dym z ust - to tez styszat. A Zona jego, lezagca w sgsiednim
pokoju, musiata si¢ niespokojnie rzucaé¢, odsung¢ kotdre, oddychaé otwartymi ustami - ale
jakkolwiek by wytezat stuch, nic z tego nie styszat. - Wszystko jest martwe - powiedziat do siebie
Feders - Wszystko gnije. Marion, jego Zona, byta zobowigzana do stuzby wojskowej w czasie
wojny, tak jak 1 inne kobiety w koszarach. Poprzedni komendant szkoty wojennej przyczynit si¢ do
tego, ze przeniesiono ja do Wildlingen nad Menem, co mozna byto interpretowac jako akt
wielkodusznosci. Postarat si¢ nawet o to, ze oboje otrzymali mate mieszkanko w domu go$cinnym;
pani Marion potrafita bowiem wzbudzi¢ jego zachwyt. Obecny komendant, general Modersohn,
znosit ten stan w milczeniu. ie go usankcjonuje na wsze czasy, trudno si¢ byto spodziewac. Dla
Modersohna nie istniato zycie prywatne, a c6z dopiero w jego szkole wojennej. Feders nie miat nic
przeciwko temu, zwtaszcza w tym wypadku. Ale nie miat odwagi powiedzie¢ o tym swojej zonie
otwarcie, jakby tego wymagata sytuacja. Zmuszal si¢ wprost, zeby moc si¢ skoncentrowac. Chciat
ja ustysze¢, aby si¢ jeszcze raz przekonac - ciggle i ciggle na nowo - jakie to wszystko jest meczace
1 bezsensowne. Ale nic nie styszat. Wstat, podszedt do drzwi prowadzacych do sypialni, otworzyt
je 1 zapalit $wiatto. Oto lezata Marion, jego zona - krotko ostrzyzone jasnoblond wlosy, $niade silne
ramiona, z ktorych osunela sie koldra; pot snu nadajacy jej skorze lekki blask. - Idziesz spac? -
spytata, mruzac oczy, i potozyla si¢ na wznak. - Nie - powiedziat. - Dlaczego nie idziesz spac? -
spytata jeszcze raz z wysitkiem, ledwo otwierajac usta. - Przyszedtem tylko po ksigzke - rzekt
Feders. I wziat pierwsza lepsza ksigzke z nocnego stolika. Odwrdcit si¢ na pigcie, zgasit Swiatto i
wyszedt z pokoju. Znalazlszy si¢ znowu przy biurku, nie usiadt przy nim. Stat. Odtozyt ksigzke 1



wpatrywat si¢ w jaskrawe $wiatto, w falujace kigby dymu z dwoch tuzinéw papierosow, w
czyhajacy na niego mrok w glebi pokoju. W tej chwili u§wiadomit sobie juz ostatecznie, ze zycie -
przynajmniej jego zycie - bylo gdwnem. Nawet niewarte tego, by je zgasi¢. * * * Ksiezyc
poszybowat dalej. Kontury koszar nikty w bladej, mroZnej ciemnosci nocy, rozptywaty si¢. Dachy
zdawaly si¢ robi¢ coraz bardziej plaskie. Ulice stapiaty si¢ ze skwerami w jedng szarg mas¢. Tak
jakby mury zapadaty si¢ pod ziemie - wszystko wydawato si¢ gtadkie i jednostajne. Stan
nieswiadomosci tysigca ludzi doszedt juz do szczytu. Nie byto prawie nikogo, kto by si¢ do reszty
nie zapomniat. Nawet wartownik drzemat z otwartymi oczami. Wartownik juz prawie nie wiedziat,
co si¢ wkoto niego dzieje. Ideatlem spokoju byta dla niego catkowita pustka. S$wiat na wskros
martwy bylby Swiatem najwygodniejszym do upilnowania. Wlokace si¢ godziny zabraty
wartownikowi wszystko: jego niejasne uczucia, nie§miate chetki, tlace si¢ leniwym ptomykiem
wladcze mysli 1 drazace gdzies w glebi duszy niezadowolenie. Chodzil tam i z powrotem silg
inercji; mechaniczny kawat zycia z juz $pigcym mozgiem. * * * Na wzgorzach nad Wildlingen nad
Menem, gdzie teraz staty koszary, kwitly niegdy$ winne latoro$le. Zaledwie dwadzie$cia lat temu
dojrzewalo tu wino opatrywane etykieta ,,Wisielcza Gora Wildlingen”. Wspaniate, aromatyczne,
petnokrwiste wino, zdaniem znawcow. Ale czasy wtedy byty niedobre, ludzie woleli wodke od
wina, azeby upi¢ si¢ szybciej i skuteczniej. Lecz pdZniej nastaty czasy wielkie i heroiczne - jak
glosity gazety 1 rozglosnie radiowe zgodnie z obowigzkiem czy §wiadome swego obowigzku.
Narod niemiecki - méwily, ponownie uswiadomit sobie swoje wielkie i szlachetne tradycje. Tak
wigc pewnego pigknego poranka anno domini 1934 wjechat na wzgdérza woz terenowy. Oficerowie,
inzynierowie i urzednicy popatrzyli, pokiwali gtowa i wyrzekli w konicu decydujace stowo.
Stwierdzono, ze Wildlingen godne jest sta¢ si¢ miastem garnizonowym. Mieszkaficy Wildlingen
bardzo si¢ z tego ucieszyli, bo lubili stuzy¢, a jeszcze bardziej lubili zarabiaé. Koszary wzniesiono
w dwa lata p6Zniej. Zaraz tez rozlokowat si¢ w nich batalion piechoty. I pienigzki posypaty si¢ na
Wildlingen. Zacnym obywatelom 1zy nabiegaly do oczu na widok dziarskich zolierzykow. A
liczby przyrostu naturalnego skoczyly gwattownie w gore. Gdy wybuchta wojna, batalion piechoty
zostal przemianowany na batalion zapasowy. Poza tym niewiele si¢ zmienito. Tyle tylko, Zze zacni
obywatele juz nie ptakali ze wzruszenia. Ale krzywa przyrostu naturalnego jeszcze bardziej stromo
pieta si¢ w gore. Ptodzenie 1 $mier¢ okazaly si¢ pracowitymi bra¢mi. W drugim roku wojny za$
koszary nad Wildlingen zamienity si¢ w Szkote Wojenna nr 5. Pierwszy komendant: generat Ritter
von Trippler - padl na wschodzie. Drugi komendant: putkownik S~anger - padt ofiarg §ledztwa w
zwigzku ze sprzeniewierzeniem mienia Wehrmachtu. Trzeci komendant: putkownik baron von
Fritschler und Geierstein - zostal zdjety z powodu bijacej w oczy nieudolnosci i odkomenderowany
na front batkanski, gdzie otrzymal wysokie odznaczenie. Czwarty komendant: general Modersohn.
* % * Teraz general Modersohn spal, oddychajac spokojnie 1 rtOwnomiernie. Lezal w t6zku jak w
trumnie, w pozycji nieomal dekoracyjnej. Nie bylo takiej sytuacji w zyciu, w ktorej Modersohn nie
wygladatby wzorowo. Spat rowniez Wirrmann, sedzia wyzszego sadu wojennego. Lezat jakby
wcisnigty migdzy akta, pokryty kurzem procesow, ciezko sapiac. I rownie ciezki byt sen, w jaki
zapadl Kater, dowddca kompanii administracyjnej. Trzy butelki czerwonego wina chronity go
przed wszelkim niepokojem. Obok porucznika Kraffta ciggle jeszcze lezala Elfrieda. Z twarzy ich
mozna by byto wyczyta¢ pragnienie, aby ta noc nigdy si¢ nie skonczyta. Kapitan Ratshelm
usmiechal si¢ przez sen. Widziat si¢ we $nie na kwiecistej tace obok krzepkiej, a mimo to pigknej
zony, wsrod gromady urodziwych i tryskajacych zdrowiem dzieci. I wszyscy, slubna matzonka 1
potomstwo, byli podchorazymi: podchorazymi z jego szkoty wojennej, z jego kursu, z jego
oddziatu - jego podchorgzowie! Ale zadnemu z jego podchorazych nie $nit si¢ kapitan Ratshelm -
nawet Hochbauerowi. Temu prawie nigdy nic si¢ nie $nito. A jesli juz Hochbauer oddawat si¢
kiedykolwiek snom na jawie, to sny te miaty czerwong, ztotg i ziemistobrunatng barwe, obracaty
si¢ wokot niebotycznej stawy, szacunku 1 wplywow, potegi 1 sily. Nie ma takiej ofiary, ktdrej nie
warto bytoby ponies¢ dla tak wielkich rzeczy! Jego ukochany F~uhrer machat w cigzkich czasach
pedzlem - i on byt gotoéw na takie ofiary, jezeli nie bedzie innego wyboru. Podchorazowie M~osler,



Rednitz i Weber zasneli bardzo niezadowoleni. Upragniony teren byt juz zajety, ku ich wielkiemu
rozczarowaniu. Mimo to nie stracili animuszu. W koncu ich kurs zaczat si¢ dopiero niedawno -
réwno 21 dni temu. Mieli wigc przed sobg jeszcze cate osiem tygodni, i byli zdecydowani je
wykorzysta¢. Kapitan Feders ciagle jeszcze nie mogt zasnagé. Patrzyl nieruchomym wzrokiem na
zegarek: wskazowki posuwaty si¢ naprzod w przeraZliwie powolnym tempie. Zamknat oczy i
poczul pozadanie, trafiajgce rozdygotanymi mackami katamarnicy w préznie. I ujrzat beznadziejng
pustke. Wszystko bylo martwe. iycie: przejécie od $mierci do $mierci. Wszystko zgnilizna. A
wartownik przed brama ziewat. 6 Instruktor grupy szkolnej poszukiwany - Miatem stawi¢ si¢ u
pana generala na dziesiatg! - powiedziat porucznik Krafft do dziewczyny, ktora obrzucita go
pytajacym spojrzeniem. - Bedzie pan wigc taskaw zaczeka¢ do dziesigtej, panie poruczniku. Krafft
demonstracyjnie spojrzat na zegarek: byla za pig¢ dziesiata. I powiedziat to. Pokazal nawet
zegarek. - W porzadku - powiedziata dziewczyna uprzejmie, ale z rezerwg. - Przyszed!t pan o pie¢
minut za wezesnie. Dziewczyna, z ktora rozmawiat, byta Sybilla Bachner. Pehita stuzbe w
przedpokoju generata, wspdlnie z jego adiutantem, ktéremu podlegata. Ale adiutant, porucznik
Bieringer, akurat byl nieobecny - moze z polecenia generata liczyl w tej chwili komi$niaki. Sybilla
Bachner robita w kazdym razie wrazenie, ze jest zdecydowana stosowac si¢ $cisle do zyczen
generala - po prostu nie zwracata na Kraffta uwagi. Krafft usiadt. I to na krzesle adiutanta. Zatozyt
noge na noge 1 przygladat si¢ Sybilli Bachner z wyzywajacym zainteresowaniem. - A wigc pani
jest, ze tak powiem, prawg reka generata, mowiac oglednie. - Pracuje jako biuralistka, panie
poruczniku, inne funkcje czy obowigzki nie istnieja dla mnie. Ma pan jeszcze jakie$§ pytanie?
Sybilla usmiechneta si¢ z lekkim odcieniem pobtazliwosci. Widocznie byta przyzwyczajona do
tego, ze ja tak gruntownie ogladano i wypytywano. - Jak dtugo - chciat wiedzie¢ Krafft - pracuje
pani juz w tym interesie, panno Bachner? - Dluzej niz sam general - powiedziata Sybilla i spojrzata
na niego ze skapa urzednicza uprzejmoscia. - Bo to chyba pana interesuje, prawda, panie
poruczniku? Pan general mnie ani ze sobg nie przywiozt, ani tez nie przyjmowat do pracy, przejat
mnie tylko. - Pod kazdym wzgledem? - Bez zadnych ograniczen stuzbowych. Sybilla Bachner
powiedziata to bez zenady, porzadkujac przy tym stos papieréw na swoim matym biurku, ktore
przylegato do boku biurka adiutanta. Robila wrazenie, Ze jest catkowicie pochtonigta praca. Krafft
miat wigc doskonalg okazje, zeby sie¢ jej doktadniej przyjrze¢. Ta Sybilla Bachner zajmowata
specjalng pozycje, ona jedna spo$rod wszystkich kobiet w koszarach - wlasnie dlatego, ze
pracowata w bezposrednim poblizu komendanta. Wymagato to dyskrecji. Wiasny, oddzielny pokoj
miat jej dopomdc w zachowaniu tej cnoty. Ale pokdj ten nie znajdowat sie, jak pokoje innych
kobiet, w oddzielnym korytarzu budynku sztabowego. Znajdowat si¢ w tak zwanym domu
goscinnym. Niezbyt daleko od pokoju generala. To polozenie dawato do myslenia. W zestawieniu z
kazdym innym bytoby catkiem niedwuznaczne. Ale nie w zestawieniu z Modersohnem. Tylko
nieliczni mogli sobie wyobrazi¢, Ze ten general ma jakie$ ludzkie stabostki. I to tez tylko dlatego,
ze w przypadku Sybilli Bachner kazdy rodzaj stabosci bylby wybaczalny. Ta
dwudziestopiecioletnia dziewczyna odznaczala si¢ bowiem ciemng, nieomal egzotyczng uroda;
$niada, gtadka cera, czarne jak noc duze oczy; jedwabiste wtosy okalaty jej twarz jak chusta - a w
tej twarzy rzucaly si¢ przede wszystkim w oczy wystajace kosci policzkowe 1 zmystowo migkkie
usta. Krafft przestat si¢ przyglada¢ pannie Bachner, zwtaszcza ze naprawde wydawata si¢ by¢
zaje¢ta wylacznie praca. Sekretarki pozostajace w blizszych stosunkach ze swoimi szefami zwykle
udawaty, ze pracujg. A u niej nie zauwazyl ani jednego gestu, nie ustyszat ani jednego stowa, ktore
by wskazywalo na to, ze chce by¢ traktowana jako powiernica swego wysoko postawionego szefa.
Byta albo z gruntu przyzwoita, albo wyrafinowana. A w kazdym razie dla niego nie byta niczym
innym niz przygodnie spotkanym czlowiekiem, o ktérym szybko zapomni. Za kilka munut
bowiem, o tym byl przekonany, krétki pobyt w szkole wojennej si¢ dla niego skonczy. - Dziesiata,
panie poruczniku - powiedziata panna Bachner uprzejmie. - Prosz¢ wejs¢. - Tak po prostu? - spytat
Krafft zdumiony, jako Ze panna Bachner w ciggu tych kilku minut ani nie opuscita pokoju, ani nie
przeprowadzita rozmowy telefonicznej; nie byto tez zadnego dzwonka i nic jej nie przekazano -



spojrzala tylko na zegarek. - Jest godzina dziesigta - powtorzyla Sybilla, tym razem juz z dos¢
wyraZnym u$miechem. - Pan generat przyktada wage do punktualnosci, i trzyma si¢ doktadnie
swego rozktadu dnia. Prosze wej$¢, panie poruczniku. Bez pukania. * * * Sybilla zostata sama w
przedpokoju generata. Rozejrzata si¢ po $cianach, na ktorych wisiaty plany szkolenia 1 nic poza
tym. Wszedzie akta, dokumenty, regulaminy - na biurku adiutanta, na jej biurku, na potkach, na
parapetach okien, nawet na podtodze. Wszystko wokot niej byto pracg. Otworzylta jedng ze swoich
szuflad. Lezato w niej lusterko, do ktérego zajrzata. To, co zobaczyta, wywotato odcien znuzenia
na jej zamyslonej twarzy: zaczynala si¢ powoli starze¢. Spedzata zycie miedzy kurzem papierzysk i
trzaskaniem w klawisze maszyny - na jednym z tylnych podworek wojny. Pospiesznie wsuneta
szuflade z powrotem, bo ustyszata nagle kroki. Wszedt adiutant. Odbicie w zwierciadle znikto.
Jego miejsce zajal stos akt. - Czy ten Krafft - spytal porucznik Bieringer - jest juz u generata?
Sybilla skineta gtowa. - Przyszedt tylko o pie¢ munut za wezesnie. I nie wydaje si¢ by¢ szczegdlnie
przygnebiony. Wprost przeciwnie: byt nawet do§¢ zuchwaty. Byt to niewatpliwie komplement.
Zwykle bowiem traktowano ten przedpokdj jak przdsionek piekta: zjawiaty si¢ tu postacie
niespokojne, nerwowe albo trzymajace si¢ manifestacyjnie sztywno, i to zjawialy si¢ co najmniej
na dziesie¢ minut przed terminem, aby si¢ za nic nie spéZnié. Krafft wigc nie nalezat do tej
wiekszosci podwladnych. - Byt zuchwaly, powiada pani? Podoba si¢ pani? - Wydaje mi si¢, ze to
cztowiek z charakterem. - NieZle jak na poczatek - powiedziat Bieringer. - Ani mi w glowie co$
takiego tu zaczynac - powiedziata Sybilla Bachner hardo. - A dlaczego niby nie? - powiedziat
adiutant przyjaZnie. - Pani wie, jak bardzo panig cenie, panno Bachner, a moja zona kocha pania
jak siostre. I dlatego martwimy si¢ o panig. Za duzo pani pracuje. Jest pani prawie ciggle sama. Czy
nie uwaza pani, ze przydataby si¢ pani jakas mata odmiana? Sybilla spojrzata na adiutanta. Gtadka,
blada twarz wygladata do$¢ niepozornie. Przypominat troch¢ poczatkujacego nauczyciela. | w
kazdym razie nie byl tym, co si¢ nazywa typem zolnierza. Ale byt to cztowiek, ktory jakims
szOstym zmystem wyczuwat wszystko, co dotyczyto generata. Zastepowat generatowi maszyne do
liczenia i caty plik noteséw; i oszczedzal mu mnostwa niepotrzebnej roboty. - Panie Bieringer -
powiedziata Sybilla - moja praca pochtania mnie catkowicie. Nie zycze sobie zadnych odmian.
Adiutant udawat, ze zajmuje si¢ intensywnie jakimi$ aktami. - No tak - powiedziat po chwili
przeciagle 1 ostroznie - jesli tak, to bardzo dobrze. Rowniez 1 generat mysli tylko o swojej pracy i o
niczym wigcej. RoOwniez 1 on nie Zyczy sobie odmiany. - Moze sobie pan podarowac tego rodzaju
niepotrzebne uwagi, panie Bieringer - powiedziata panna Bachner oburzona. - Chetnie - rzekt
adiutant - bardzo chetnie, o ile sa naprawde niepotrzebne. Niech mi pani wierzy, panno Bachner,
znam generala juz spory kawat czasu, znam go dtuzej niz pani. Moze pani by¢ pewna: on nie ma
zycia prywatnego 1 nie chce go mie¢. A wigc jesli jest pani madra, to powinna sobie pani kogo$
poszukac poki czas, tego porucznika Kraffta na przyktad. Oczywiscie pod warunkiem, ze on
pozostanie tu u nas. Ale o tym zadecyduje jedynie generat. * * * - Panie generale, porucznik Krafft
melduje si¢ na rozkaz. Generat Modersohn siedziat za biurkiem, ktore stato doktadnie naprzeciwko
drzwi. Odlegto$¢ od drzwi do biurka wynosita siedem metrow; wypetniat ja zwykty zielony
bawemniany chodnik. Przed biurkiem stato jedno jedyne twarde krzesto. Generat nie uczynit nic, co
by wskazywato na to, Ze ma zamiar przerwa¢ swojg prac¢ - wypisywat sobie co$ z jakich$ akt.
Powiedzial tylko, nie podnoszac oczu: - Prosze podejs¢ blizej, panie poruczniku Krafft. Niech pan
siada. Krafft usiadl postusznie. Uwazal, ze Modersohn robi z nim i tak juz za wiele ceregieli.
Oczekiwat dwoch, trzech zdan wstepu 1 zarazem zakonczenia - krotkiego, mocnego sformutowania
w niezafalszowanym Zargonie rasowych wojskowych, ktore bytoby réwnoznaczne z wylaniem.
Lecz general widocznie si¢ tym razem nie spieszyl. ie zwracajac si¢ do Kraffta wymieniat nie tylko
jego nazwisko i stopien, ale konsekwentnie dodawat jeszcze ,,pan”, to byto bez znaczenia, miato
tylko co$ wspolnego z ,,zachowywaniem form”. A to byla jedna z dziedzin, do ktérych ten generat
przyktadal szczegdlng wage. - Panie porucznku Krafft - rzekt teraz Modersohn i po raz pierwszy
spojrzal na swego goscia - zupelnie nieosobowo, ale badawczo jak fachowiec, ktory zna si¢
znakomicie na swojej specjalnosci. - Czy wiadomo panu, dlaczego odkomenderowano pana do



szkoty wojennej? - Nie, panie generale - powiedzial porucznik zgodnie z prawda. - Czy pan
przypuszcza, ze to zdolnosci pana byty przyczyng tego odkomenderowania? - Nie sagdzg, panie
generale. - Pan sadzi? - zapytal Modersohn, cedzac stowa. Nie lubit tego zwrotu. Oficer nie ,,sadzi”
- wie, przyjmuje, wyraza swoj poglad. - A wigc? - Przypuszczam, panie generale, ze nie moje
kwalifikacje zadecydowatly o tym odkomenderowaniu. - Tylko? - Trzeba byto odkomenderowac z
naszej jednostki jakiego$ oficera i wybor padt na mnie. - Tak bez powodu? - Powdd jest mi nie
znany, panie generale. Porucznik Krafft nie czut si¢ teraz zbyt dobrze w swojej skorze. Na
porzadny ochrzan ze strony generata byt przygotowany - ale nie na co§ w rodzaju sledztwa.
Usitowal wigc reagowaé w najbardziej wyprobowany sposob: udawaé durnia, odpowiadac
mozliwie krétko 1 przy kazdej nastreczajacej si¢ okazji zgadzac si¢ z przetozonym. Tego rodzaju
procedura oszczgdzata zwykle wiele czasu i nerwow - ale nie u Modersohna. Generat wziat jednag z
kartek lezgcych na biurku i spytat: - Czy pan zna swoje akta personalne, panie poruczniku? - Nie -
odpart Krafft zdumiony, ale zgodnie z prawda. Modersohn byt troche zaskoczony. Ale i to ledwo
mozna bylo po nim pozna¢. Tylko r¢ka, ktora miata z powrotem wlozy¢ kartke do teczki, na jedng
sekundg¢ zawista w powietrzu. Generat znat bowiem praktyke. Akta personalne byty zasadniczo
,,poufne”, ale zawsze mozna byto znaleZé sposob, zeby do nich zajrze¢, jesli si¢ tylko miato ochote
i troche sprytu. A spryt ten Krafft miat, generat czut to wyraZnie. A wigc pozostawat tylko
wniosek: ze wcale nie chciat zajrze¢ do swoich akt personalnych, ze byty mu zupetnie oboj¢tne.
Przypuszczalnie wiedzial z do§wiadczenia, jak przypadkowo powstaja zbiory takich papierkow. -
Dlaczego zostat pan, panskim zdaniem, w tej szkole oficerem kompanii administracyjnej, a nie
oficerem - instruktorem podchorazych? Bylo to pytanie, ktore Krafft sam sobie czgsto zadawat.
Przeniesiono go tu pono¢ po to, by wychowywal podchorazych. I wyladowat z miejsca u kapitana
Katera, u tych fagasow od kantyny i magazynow. Dlaczego tak byto - skad on mial to wiedzie¢?
TAk byto 1 juz! - Prawdopodobnie przystano o jednego oficera za duzo na ten kurs, panie generale.
A wigc trzeba byto odstawi¢ jednego do kompanii administracyjnej, przypadkowo trafito to na
mnie. - Nie ma takich przypadkéw na moim terenie, panie poruczniku Krafft. Whasciwie Krafft
powinien byl o tym wiedzie¢. Ale wygladato na to, ze general zupetnie $wiadomie prowokowat do
szczerych odpowiedzi. Dlatego porucznik nie wahat si¢ juz dtuzej i odpowiedziat na swdj sposob
szczerze. - Panie generale - rzekt - prawdopodobnie uwazajg mnie za tak zwanego niewygodnego
podwladnego. I w pewnym sensie maja racj¢. Gdzie tylko przychodze, zawsze szybko si¢ mnie
pozbywaja. Powoli juz przywyklem do tego. - Panie poruczniku Krafft - powiedziat generat, na
ktorym slowa Kraffta nie zrobity widocznie wigkszego wrazenia - z notatki znajdujacej si¢ w
panskich aktach personalnych dowiedzialem sig¢, ze migdzy panem a bylym dowddca panskiego
putku, panem putkownikiem Holzapflem, doszto do rozdZwigku. Moze zechce mi pan to wyjasnié.
- Panie generale - rzekt Krafft nicomal wesoto - w swoim czasie wniostem na pana putkownika
Holzapfla zazalenie, z powodu defraudacji artykutéw z kantyny. Pan putkownik zwykt wozi¢ ze
Sobg wlasny tabor i uwazatl za stosowne nie tylko zabiera¢ walczacym oddziatom frontowe racje
zywnosciowe, ale pozbawial je réwniez pojazdow bojowych, azeby moc swoje skrzynie z
alkoholem i zarciem transportowac na tyly. Pan putkownik stanat przed sadem wojennym, dostat
nagang i zostat za karg przeniesiony gdzie indziej. Jego zast¢pca odkomenderowal mnie do szkoty
wojennej. - Nie miat pan skruputéw wnosi¢ skargi na przetozonego, panie poruczniku Krafft? -
Nie, panie generale. Moja skarga nie byta skarga na przetozonego, lecz na oszusta. Generat niczym
si¢ nie zdradzil, co sadzi o tej odpowiedzi. - Czy pan - zapytal przeskakujac nagle na inny temat -
zakonczyt juz dochodzenie w sprawie tego rzekomego zgwalcenia z przedwczorajszej nocy? - Tak
jest, panie generale. - Z jakim wynikiem? - Protok6t mowiacy o zgwatceniu nie odpowiadalby
faktom. Trzy dziewczyny o$wiadczaja wiarygodnie, Ze z poczatku chodzilo im tylko o Zart. Jakie
rozmiary ten zart przybierze, nie mogly z gory przewidzie¢. Poza tym na rzekomym miejscu
zbrodni znaleziono trzy puste butelki. Kapral Krottenkopf przyznaje si¢, Ze co najmniej jedng z
nich wypit on sam, w czasie tego catego zaj$cia. Okolicznos$¢, ktora zdecydowanie wyklucza
zgwalcenie. Wobec tego cata ta sprawa powinna by¢ zatatwiona w drodze dyscyplinarnej. -



Wszyscy, ktorzy brali udziat w tym incydencie, zostang przeniesieni - powiedziat generat takim
tonem, jak gdyby méwil o pogodzie - 1 to w ciggu dwudziestu czterech godzin. Kazdy z nich w
innym kierunku; kazdy co najmniej na odlegto$¢ trzystu kilometréw od tej szkoty. Prosze to
zakomunikowac¢ kapitanowi Katerowi. Oczekuje¢ jutro w potudnie meldunku o wykonaniu rozkazu.
- Tak jest, panie generale - zdazyt jeszcze tylko powiedzie¢ porucznik. - Dalej, panie poruczniku
Krafft. W ciggu dzisiejszego dnia przekaze pan swoje obowiazki zwigzane z funkcja oficera
kompanii administracyjnej kapitanowi Katerowi i obejmie pan grup¢ Heinrich. Ja sam dzi§ w
potudnie zawiadomi¢ wszystkich o nominacji pana na instruktora grupy szkolnej. Do stuzby na
nowym posterunku pan przystapi jutro rano. - Tak jest, panie generale - powiedziat porucznik, nie
umiejgc ukry¢ swego zdziwienia. General Modersohn znowu spuscit oczy, co Krafft przyjat z ulga.
Generat zanotowal par¢ stow na kartce 1 odtozyt ja na prawg strong biurka. Potem wzial nowa
kartke 1 zaczat i te zapisywac. Krafft poczul si¢ nagle zupetie zbedny. Miat poza tym ochote napic¢
si¢ koniaku na intencj¢ tego strachu. Kapitan Kater zafunduje mu na pewno z rado$cig catg butelke.
Bo zarzadzenie wydane w tej chwili przez generata odsuwato na razie od dowodcy kompanii
administracyjnej groZbe przeniesienia. Ale porucznik Krafft nie byt jeszcze wolny. Generat
uzupeknit swoje notatki, a potem zaczal przegladac jakies akta, ktore caty czas przed nim lezaty.
Otworzyt teczke prawie uroczyscie, a potem zaczat si¢ wnikliwie przygladaé Krafftowi. - Panie
poruczniku Krafft - rzekt po chwili - wie pan, ze ostatnim dowodcg grupy szkolnej Heinrich byt
pan podporucznik Barkow? Krafft dat odpowiedZ twierdzaca. - I wie pan, ze pan podporucznik
Barkow ulegt Smiertelnemu wypadkowi podczas zaje¢ z wyszkolenia saperskiego? Réwniez i na to
pytanie Krafft dat odpowiedZ twierdzaca. - Czy zna pan szczegdty, ktore doprowadzity do
wypadku? - Nie, panie generale. Modersohn wyprostowat si¢ i sztywno opart o swoje krzesto. Rece
polozyt przed soba na stole. Koniuszki palcéw dotknely lezacej przed nim czerwonej cienkiej
teczki. - Przebieg wypadku byt nastgpujacy: podporucznik Barkow prowadzit dwudziestego
szostego stycznia od godziny czternastej zajecia z wyszkolenia saperskiego z grupg szkolng
Heinrich. Miano wysadzi¢ w powietrze pigciokilowy tadunek. Podporucznik Barkow nie zdazyt
ukry¢ si¢ w pore przed wybuchem. Zostal prawie doszczetnie rozszarpany. Co pan sgdzi o tym,
panie poruczniku Krafft? - Znatem pana podporucznika Barkowa tylko bardzo pobieznie, panie
generale. - Ja znatem go blizej - powiedziat generat gtosem troche ochryptym. - Byt przyktadnym
oficerem, mial powazny stosunek do stuzby i1 byl mimo swej mtodos$ci bardzo ostrozny. Na
sprzgcie saperskim, szczegolnie na materialach wybuchowych, znat si¢ dobrze. Przeprowadzat juz
na froncie wschodnim bardzo skomplikowane wysadzanie mostow. - Wobec tego, panie generale,
nie rozumiem, jak mogto dojs$¢ do tego wypadku. - To nie byt wypadek - powiedziat generat. - To
byto morderstwo. Czarna karta zostala otwarcie potozona na stole, spokojnym ruchem reki, ktory
ucinat wszelka dyskusje. - Morderstwo, panie generale? Stowo to nie pasowato do trzeZwosci tego
pokoju, nie pasowato do twarzy generata, po prostu byto tu nie na miejscu. - Chciatbym -
powiedziat generat - zebym nie musiat tego stowa nawet pomysle¢. Pan jest drugim czlowiekiem,
przed ktoérym je wypowiadam. Pierwszy ustyszatl moje zdanie s¢dzia wyzszego sadu wojennego
Wirrmann. Zazadatem przystania go od inspektora szkét wojennych, bo chee, zeby sprawa ta
zostata zbadana zgodnie z prawem. - Czy pan sedzia podziela panskie przypuszczenia? Czy i jego
zdaniem mamy tu do czynienia z morderstwem? - Nie - powiedziat generat. - Ale to nie zmienia
faktu, ze rzeczywiscie chodzi tu o morderstwo. O nic innego. Wiem to od podporucznika Barkowa.
Przed swoja sSmiercig robit mi catkiem niedwuznaczne aluzje, ale wowczas nie chcialem w co$
takiego uwierzy¢. Niestey wszystkie jego przypuszczenia potwierdzit ten czyn. No c6z, pan sam
bedzie si¢ zajmowat tg sprawa, panie poruczniku Krafft. Oddaj¢ panu do dyspozycji wszystkie
odno$ne dokumenty. Otrzyma pan do wgladu akta sadu wojennego. Bedzie mogt pan tez
przedyskutowac¢ ze mng kazdy szczeg6t. Nie potrzebuje chyba podkreslac, ze cata ta sprawa jest
poufna. - A w jakim celu ja zostalem poinformowany, panie generale? - Azeby pan szukal i znalazt
morderc¢ - powiedziat Modersohn. - Moze on by¢ tylko w grupie szkolnej Heinrich, w panskiej
grupie szkolnej, panie poruczniku Krafft. Spodziewam sig, ze pan rozwigze to zadanie. Moze pan



liczy¢ na mojg pomoc. Na dzisiaj jest pan wolny. Interludium II fyciorys kapitana Ericha Federsa
czyli: Sens przypadku ,,Urodzony 17 czerwca 1915 r. w Aalen w Wirtembergii. Ojcem moim byt
Konstantyn Feders, pastor ewangelicki. Matka moja byta Ewa Maria Feders, z domu Knotek.
Wychowywatem sie w Aalen.” Pierwsze, co pamietam wyraZnie, to rece ztozone do modlitwy. I
glos zawsze jakby §piewajacy. A slowa, ktore wypowiada ten glos, sa pickne i znamienne. To mgj
ojciec: odziany w ciemne ubranie, bielizna biata jak $nieg, godna, uroczysta twarz. Owiewa mnie
cierpki zapach tytoniu, od ktérego robi mi si¢ troch¢ mdto. Ale rowniez zapach kwaskowatego
wina, kiedy jest niedziela. Gardlowy, zadowolony $miech, ilekro¢ ojciec mnie oglada i obmacuje.
Wokot mnie dZwigki organdw - najpierw radosnie, potem szumigco, potem grzmiaco. Nie
konczaca si¢ przemoc, wceiskajgca mi si¢ do uszu. Wreszcie juz tylko ghuchy, a zarazem ostry
syczacy gwizd, przyttaczajacy toskot, zgrzytliwy chrobot. Ojciec przyciska mnie do wiatrownicy
organdw. ,,Wspaniale! - krzyczy przy tym. - Czy to nie wspaniate?” I ja takze krzycze, dziko,
niepohamowanie i dtugo. ,,Szkoda - mowi ojciec rozczarowany - szkoda, ze nie jest muzykalny.”
Matka jest jak cien, bardzo tagodna, bardzo cicha, stale milczaca - nawet kiedy ptacze. Ale matka
ptacze tylko wtedy, gdy jej si¢ zdaje, ze jest sama. A jest rzadko sama - przewaznie ja jestem z nia,
za firankami, w kacie przy szafie, pod kanapa. A potem wylaze i méwig: ,,Dlaczego placzesz,
mamo?” A ona méwi: ,,Alez, synku, ja wcale nie ptaczg.” Woéwcezas id¢ do ojca i pytam: ,,Dlaczego
mama placze?” A ojciec mowi: ,,Alez, chlopcze, matka przeciez nie placze. Czy ty ptaczesz,
matko?” - ,,Alez nie”, odpowiada matka. A ja mowig: ,,Dlaczego wy wlasciwie ktamiecie?” A
potem ojciec mnie bije, bo naruszytlem czwarte przykazanie. Przykazania, ze nie wolno bi¢ dzieci,
nie ma. Syn fabrykanta H~ornle chce si¢ stale ze mng bawi¢ - w domu, w fabryce nie wolno mu si¢
bawic¢. Bo u fabrykanta H~ornle walcuje si¢ i kraje blache, a od czasu do czasu palce i rece. W
kosciele co$ takiego nie moze si¢ oczywiscie zdarzy¢; poza tym nikt tu nas nie pilnuje, jesli nie ma
akurat nabozenstwa. Ale H~ornle ma zawsze che¢ wdrapac si¢ gdzie§ wysoko, najchetniej na
dzwonnice. Lubi przetazi¢ przez otwory dZwickowe - najpierw jedng noga, potem drugg, potem
obiema, a nawet cata gorng potowa tutowia. ,,Zréb to samo - méwi do mnie H~ornle - jesli nie
jeste$ tchorzem.” - ,,Czy jestem tchorzem, czy nie - mowig - tego nie wiem, wiem tylko, ze nie
jestem frajer.” I to prawda. Bo H~ornle traci rownowage i tamie sobie gnaty. ,,Jak to si¢ mogto
sta¢?! - wota ojciec. - Dlaczego nie uwazates?” - ,,A dlaczego miatbym uwazac? - pytam. - Ja
przeciez si¢ nie wychylatem.” - , M6j Boze - mowi ojciec - jakiego ja syna sptodzitem?” Ja pytam o
to samo. ,,0d 1921 roku ucz¢szczatem do szkoty ludowej w Aalen, a od 1925 roku do gimnazjum,
gdzie w 1934 roku zdatem, z pewnym op6Znieniem, mature. Z wyjatkiem tego, ze raz siedzialem
dwa lata w jednej klasie, okres szkolny przebiegl mi bez wickszych wstrzasow.” W koscielnym
skoku wzwyz osiggam dwa metry trzydziesci centymetréw. Jest to tutejszy rekord, ale pewien
chtopak z G~oppingen, ktory spedzat tu latem wakacje, przegonit mnie o cate cztery centymetry -
co prawda dopiero po dtuzszym treningu. Skok wzwyz odbywa si¢ na linach w trakcie bicia w
dzwony. Ciagnie si¢ za sznur 1 kiedy ten idzie w gore, uwieszony buja si¢ wraz z nim. Kto si¢
najlepiej buja, osiaga najwyzsza wysokosc¢ i jednoczesnie staje si¢ przyczyna uroczystego bicia w
dzwony. Poza tym zawiera si¢ zaktady - 1 moi przyjacieole prawie zawsze wygrywaja.
,.BluZniercy!”, krzyczy ojciec, kiedy si¢ dowiaduje, dlaczego tak ochoczo zglaszaja si¢ dzwonnicy
1 tak dobrze dzwonig. Do nas do domu przychodzi profesor Schnorr. ,,To bardzo wyksztatcony
cztowiek - méwi ojciec do mnie - i musisz si¢ odnosi¢ do niego z szacunkiem; poza tym jestem z
nim zaprzyjaZniony, a poZmeJ gdy pdjdziesz do gimnazjum, bedzie twoim nauczycielem. A wigc:
szanuj go 1 okazuj mu to.” Ale ja nie znosz¢ Schnorra - zawsze tylko stawia pytania, na przyklad:
ile jest dziewigtnascie razy osiemnascie, jak si¢ pisze inzynier 1 kiedy byta bitwa w Lesie
Teutoburskim. Za kazdym razem wciaz inne pytania. Kiedy tylko si¢ pojawia, ja staram si¢ zaraz
znikna¢. Ale jeszcze gorsza od Schnorra jest jedna dziewczyna z sgsiedztwa. Nazywa si¢ Marion
Michalski. Ta Marion dokucza mi na kazdym kroku. Nie wierzy, Ze ja coskolwiek potrafig, i nie
wierzy nawet w moj rekord w ko$cielnym skoku wzwyz. A co gorsza: ta Marion jest o trzy lata ode
mnie mtodsza, a wigc jest jeszcze zupetlnie malym dzieckiem. Ale wszgdzie si¢ zawsze pcha, i do



mnie tez. Ma mysie ogonki, $mieje si¢ ghupio i zawsze wszystko lepiej wie. Ale ma réwniez swoje
zalety: jest corkg burmistrza, a ten moze rozkazywac¢ nawet policji. To niekiedy bardzo si¢
przydaje. W gimnazjum Schnorr zostaje wychowawca mojej klasy. To niedobrze. Bo teraz nie
moge juz znikaé, kiedy Schnorr si¢ pojawia. A ten pyta i pyta, i pyta. Ale z biegiem czasu robi¢
postepy 1 coraz czesciej zaczynam mu odpowiadaé - nawet jesli moje odpowiedzi, zdaniem
Schnorra, nie zawsze sg dobre. ,,Twoj kochany synalek - méwi Schnorr do mego ojca - nie jest
dobrym uczniem.” To ojca bardzo smuci, i dlatego duzo pije; Schnorr réwniez jest smutny i pije
jeszcze wigeej niz ojciec. Dostaje wtedy szklane oczy, moéwi niewyraZnie, pluje i §lini sie, i spada z
krzesta. ,,Zrobito mu si¢ niedobrze - mowi ojciec z trudem - zawieZ go do domu.” A ja biore swoje
sanki, bo na dworze pada $nieg; pakujemy na nie Schnorra i ruszam w droge - do parku miejskiego.
Tu go sktadam pod pomnikiem Nieznanego iotnierza. O dalszy transport bedzie musiata si¢
zatroszczyC¢, po moim telefonie, policja. Od tego dnia Schnorr pyta mnie znacznie rzadziej niz
dawniej. Czasem nawet zachowuje si¢ tak, jakby mnie nie bylo w jego klasie. Ale na dtuzsza metg
nie wytrzymuje tego. Tym intensywnyiej za to zajmuje si¢ moimi wypracowaniami. Krotko przed
promocja do siédmej gimnazjalnej znajduje siedem bykow, zakresla je czerwonym otdwkiem 1
pisze na koncu: niedostatecznie. To znaczy, Ze z mojego przejscia do siddmej nici. Ja jednak biorg
czerwony atrament i zakre§lam dodatkowo jeszcze dwa byki, oczywiscie tam, gdzie nie ma
zadnych bykow. I ide z tym do Schnorra. ,,Panie profesorze - méwig - tu zaznaczono dziewiec
btedow, ale ja zrobitem tylko siedem.” Schnorr méwi: ,,Niemozliwe”, liczy jeszcze raz, robi si¢
czerwony, prawie taki jak czerwony atrament, i mowi: ,,Rzeczywiscie. To jakie$ niedopatrzenie.
Przepraszam.” I wykresla te dwa byki. ,,Panie profesorze - powiadam na to - jezeli za dziewigé
btedow dostatem niedostatecznie, to teraz, skoro jest tylko siedem, powinienem dostac lepszy
stopien, nie?” Rzeczywiscie go dostaj¢ - i tym samym przechodze do nastepnej klasy. Kosciot jest
naszg twierdzg. Dorobitem bowiem do wszystkich zamkoéw dodatkowe klucze - na koszt
koscielnego. Ztapalem go na tym, jak chciat $wisng¢ §wigecone wino. Odtad robi wszystko, co ja
tylko zechcg. Siedzimy wigc sobie na dywanie i gadamy o Bogu, o §wiecie 1 o Zyciu - zwlaszcza o
zyciu. Dlatego duzo pijemy. Az razu pewnego wciska si¢ migdzy nas ta kotka, ta Marion
Michalski. Czego ona wtasciwie chce? ,,Ten Ley to stara §winia”, mowie przed catg klasa. Dlatego
Schnorr nie moze nie dostysze¢ tych stéw. Musi i1§¢ z tym do dyrektora. Ten w te pedy do
inspektora. Ten za$ powotuje komisjg¢ i stawia wniosek o usuniecie mnie ze szkoty. Ale ja mowig:
»ie ten Ley jest starg §winig, to nie ulega zadnej watpliwosci.” - ,,Zastanow sie, Feders, jak ty
mowisz o reichsleiterze!”, wykrzykuje inspektor. ,,Mowig¢ o starej $wini - powiadam. - Ten Ley
siusiat z jadacego samochodu, przed cata grupa Hitlerjugend, chtopaki musieli az uskoczy¢ w bok,
zeby ich nie oblat. Widziatem na wtasne oczy.” - ,,Takich rzeczy si¢ nie moéwi - o$wiadcza
inspektor na zakonczenie - niemiecki chtopiec nie moze uwierzy¢ w takie rzeczy!” W tym roku
zostawiaja mnie na drugi rok w tej samej klasie, rzekomo dlatego, Ze jestem staby z historii.
Najwiekszg zaletg Schnorra jest niewatpliwie jego zona. Zawsze si¢ usmiecha, ilekro¢ mnie widzi.
I z roku na rok usmiecha si¢ serdecznie;j. ,,Zrobit si¢ z ciebie przystojny chtopak”, powiada, kiedy
razu pewnego przynosze zeszyty Schnorrowi do domu. ,,Pokaz no, masz juz muskuty?” - ,,Cata
masg¢ - odpowiadam - wszedzie.” I ona je wyprobowuje. Nie spieszy si¢ zanadto, bo Schnorr ma
dzis lejcje po potudniu. Gtos jej chrypnie, oczy ogromnieja. Wyglada na to, ze za chwile straci
réwnowage, wiec tapi¢ ja w ramiona i klad¢ na tapczanie. ,,Zostan przy mnie”, mowi. I
rzeczywiscie zostaje, bo ona pokazuje mi wszystko, co chce, 1 uczy mnie tego, Czego jeszcze nie
wiem. Potem méwi: ,,0 czym myslisz?” - ,,0 pisemnych pracach maturalnych - méwie. Czy nie
mogtabys$ wydosta¢ tematéw?” - ,,Dla ciebie zrobi¢ wszystko”, powiada. I tez zrobita. ,,Fe! - mowi
Marion Michalski oburzona. - Jak mogtes co$ takiego zrobi¢! Akurat z ta! Fe, fe! Nie chcg ci¢
wiecej widzie¢ na oczy. Nigdy wiecej.” ,,Wstyd mi za ciebie - mowi ojciec. - Tak dalej by¢ nie
moze. Musisz nareszcie nauczy¢ si¢ dyscypliny i porzadku. Pojdziesz do wojska.” ,,W 1935 roku
zgtositem si¢ ochotniczo do Wehrmachtu. Chciatlem zosta¢ oficerem. Po odbyciu dwuletniej
zasadniczej shuzby wojskowej ukonczytem w Poczdamie Wojenna Szkote¢ Sit Ladowych jako



prymus i w 1938 roku otrzymatem promocje¢ na podporucznika.” Wszystko jest bardzo proste: moje
migsnie sg wytrzymate, moje serce wszystko znosi, moje ptuca sg lepsze niz miech kowalski.
Potrafi¢ szybciej biegaé, dalej skaka¢, dtuzej maszerowac niz wigkszo$¢. Nigdy nie nawalam.
Wszystko jest bardzo proste, jezeli tylko zrozumiato si¢ pewng bardzo prostg 1 podstawowa
prawde: Glupota jest atutem, a ghupcy sa miernikiem. To kompletne zero, ten najgorszy dupa Jasiu
strzelec musi kapowac - wszyscy inni powinni si¢ dostosowa¢ do niego. iolnierz nawet we $nie
musi umie¢ strzelac celnie czy robi¢ to, czego akurat od niego wymagaja - wtedy wszystko jest w
porzadku. Bo kazda kolumna jedzie z taka szybkos$cia, z jakg porusza si¢ najpowolniejszy w niej
umie¢ cierpliwie wojsko znosi¢. Te¢ skale trzeba znaé, azeby mogto dla rekompensaty rozwingc¢ si¢
w cztowieku poczucie wyzszosci. W wojsku obowigzuje rownanie w dot - szczytem absolutnym
jest przecietnos¢. To juz mniej wigcej wszystko. iotnierze obok mnie, przypominajacy cierpliwe
stado bydta, to podatny materiat dla rzeZni wojny. Podoficerowie nade mna, ci, co rycza, becza,
pchaja i1 szturchaja, to tryki z zamitowania lub instynktu. Oficerowie, do ktorych bedg si¢ w
przysztosci zaliczal, ci wszyscy, co organizuja, planuja, nadzoruja, to zwrotniczowie, inzynierowie
1 konstruktorzy nagromadzonej ludzkiej sity mechanicznej. Och, przyjaciele, kto to wszystko wie,
temu juz nic nie zaimponuje. Ale jasno, przejrzyscie i prosto funkcjonuje tylko Wehrmacht, a nie
zycie. iycie jest skomplikowane, nawet jesli nie zawsze na takie wyglada. Taka komplikacjg jest
Marion Michalski. Spotykam ja, kiedy przyjezdzam do domu. Chodzi ze mna, nawet jesli tego nie
chce. Przeszkadza mi, gdzie tylko moze. ,,Czego ty wlasciwie chcesz ode mnie?”, pytam. ,,Chce
wszystkiego, czego ty chcesz”, moéwi Marion. A méwi to w parku miejskim, dokad idziemy po
kinie na spacer. Nad nami pehia ksi¢zyca. Mam przed sobg jej twarz, wyraZng, z wszystkimi
szczegblami: oczy wpatrzone we mnie; lekko rozchylone usta; wszystko to obramowane dtugimi,
rozpuszczonymi wlosami, spadajacymi jej na ramiona. I do tego jeszcze zapach kwitnacych
kasztanow; a potem coraz mocniejszy 1 mocniejszy zapach skory Marion - bo ona zbliza si¢ do
mnie, przysuwa si¢ do mnie. ,,Chce wszystkiego, czego i ty chcesz”, powtarza jeszcze raz. A ja
mowig: ,,Chcee cig kochac - tu, na trawie.” - ,,No to zrob to - mowi. - Zrob to nareszcie!” Wszystko
sztoby $piewajaco, jak po masle - gdyby nie ta Marion. Cala ta stuzba to wtasciwie zaledwie
prymitywna przyjemno$¢. Wszystkie przygotowania do funkcji oficera to nieomal $mieszna praca
dla przedszkolakow. Wszystkie trudy na dziedzincu koszarowym, w terenie, na poligonach - to
drobiazg dla Federsa. Juz kapralem bedac, wiem wigcej niz kazdy podporucznik. A dziewczeta w
garnizonach Stuttgart, T~ubingen i G~oppingen - mite, fadniutkie i nieskomplikowane. Po prostu
wzruszajace, jak one wytazg ze skory. ,,Pokaz, co potrafisz”, méwie¢. A potem one mowig: ,,Co jest
wlasciwie z tobg? Kogo chcesz zapomnie¢?” A ja mowig: ,,Juz zapomniatem, kogo chcialem
zapomniec¢”. Ale to nieprawda. Nie moge zapomnie¢. Jakby nie wytazily ze skory - zadna nie
dorowna Marion. A przy tym z nig jest wszystko takie proste. Nie ma nic niezwyktego czy
wymyslnego. Przyjezdzam, ona jest na miejscu. Chce jg kocha¢, ona jest gotowa. Potem zostaj¢
podporucznikiem. Kiey przyjezdzam do domu, Marion stoi na dworcu. Podchodzi do mnie, staje
przede mng 1 przyglada mi si¢. ,,Marion - mowig - czy chcesz by¢ moja zong?” - ,,Tak, ty idioto -
moéwi - zawsze tego cheiatam. Juz jako dziecko tego cheiatam.” ,,Wiosng 1939 roku ozZenitem si¢ z
Marion Michalski. Po wybuchu wojny zostalem dowodcg kompanii 1 po kampanii francuskiej
otrzymalem awans do stopnia porucznika. Kiedy zostatem ranny, w styczniu 1943 roku,
awansowatem do stopnia kapitana i przeniesiono mnie do Szoty Wojennej nr 5. Odznaczenia:
Krzyz Rycerski i tak dalej.” Wypadkow $mierci jest coraz wigcej, trudy si¢ mnoza, przykrosci
wzrastaja, ale poza tym niewiele si¢ na wojnie zmienia. Metody pozostajg te same. I to jest wtasnie
btad. Bo poprzednia wojna nigdy nie jest identyczna z nastgpna. Pedze swoja kompani¢ przez most
na Marnie. Zbieram do kupy niedobitkéw dwoch innych kompanii, ktorych dowddcy padli.
Ubezpieczam wzgodrze po drugiej stronie rzeki. ,, Wycofa¢ natychmiast pododdziaty”, telegrafuje
dowddca dywizji. ,,Wycofanie z punktu widzenia taktycznego jest bez sensu, poza tym mozliwe
tylko z wielkimi stratami”, odtelegrafowuj¢ mu. ,,Rozkazuje natychmiast wycofa¢ pododdziaty, w



przeciwnym razie sad wojenny”, telegrafuje generat. A ja kaz¢ odpowiedzie¢: ,,Polaczenie
uszkodzone. Zostaje¢ tu, gdzie jestem”. Na drugi dzien dowodca dywizji szaleje. Co trzecie stowo:
,»sad wojenny”’. Nazajutrz dekoruja mnie Krzyzem Rycerskim. ,,Nie zastuzyt sobie pan na to!”,
mowi generat. ,,Ale mam go”, odpowiadam. Urlop z Marion, moja zona, jest jednym wielkim
upojeniem. Nasze mieszkanie sktada si¢ z jednego pokoju, i my prawie nigdy z niego nie
wychodzimy. Lezymy az do potudnia i wczesnym popotudniem znowu si¢ ktadziemy. W takim
odurzeniu spgdzamy dwa tygodnie, ktére bardzo szybko mijaja. ,,Bede¢ ci¢ zawsze kochal”, mowie.
A Marion mowi: ,,Bede cie zawsze czula - to cudowne, kiedy jeste$ przy mnie”. - ,,A kiedy mnie
nie ma przy tobie, Marion?” - ,,Czuj¢ ci¢ mimo to.” Lekarz wojskowy w stopniu majora stoi przy
moim 16zku i pyta: ,,No, panie kapitanie, jak si¢ dzi$ czujemy?” - ,,Co jest ze mng? - pytam. -
Prosze mi otwarcie powiedzie¢, co ze mng jest?” - ,,No - mowi major - w kazdym razie miat pan
jeszcze szczeScie. Z taka rang mozna zy¢. Mogto by¢ gorzej.” - ,,Prosz¢ nie krecié, panie doktorze,
chce wiedzie¢ prawdg.” - ,,To catkiem proste - mOwi wreszcie - za par¢ miesiecy wszystko bedzie u
pana wzglednie normalne, bedzie pan zdréw jak ryba w §wiezej wodzie. Z wyjatkiem jednego
drobiazgu, panie kapitanie. Ale niech si¢ pan pocieszy, moj drogi, to jest Rstrata, ktora z biegiem
lat staje si¢ coraz tatwiejsza do zniesienia.” 7 Pani majorowa jest oburzona Wcze$niej czy poZniej
kazdy, kto wejdzie miedzy wrony, zacznie kraka¢ jak i one, poruczniku Krafft; czy to z
tchorzostwa, rozsadku czy wreszcie dlatego, ze umie si¢ dostosowywac¢ do okolicznosci.
Powiedziat to kapitan Feders. Razem z nowo mianowanym instruktorem grupy szkolnej opuscit
koszary i schodzit teraz z nim ze wzgorza prosto na Wildlingen. - Nie mam zadnych zdolnosci
komedianckich, panie kapitanie. Nie umiem nasladowac¢ krakania wron. - Nauczy si¢ pan - odpart
kapitan Feders z przekonaniem. Major Frey, dowodca II kursu, zaprosit ich na ,,skromng kolacje w
$cistym gronie”. Jego kolacje byly co prawda zawsze skromne, ale wazne byto owo ,,Sciste grono”,
o nie przede wszystkim chodzito. Frey mial mianowicie zong. A ta starala si¢ podtrzymywac zycie
towarzyskie. Jak w szczegotach to rozumiala, pozostawato przewaznie tajemnica. - Musiata kiedys
przeczyta¢ w jakiej$ powiesci co$ o obowigzkach towarzyskich oficera - powiedziat kapitan Feders.
- Zapomniala tylko, ze akcja tego taniego romansu rozgrywata si¢ za cesarstwa. - Nie widz¢ w tym
nic szczego6lnego, panie kapitanie. Cesarstwo nie wyszlo jeszcze tak zupetnie z mody. Miatem na
froncie dowodce putku, ktory zachowywat si¢ co najmniej jak krol Hundéw. Ten porucznik Krafft
zaczynat kapitana Federsa interesowac. Zdawat si¢ by¢ cztowiekiem szczerym az do brutalnosci.
Natychmiast jednak powstawato pytanie: Jak dlugo utrzyma si¢ w tej szkole wojennej? Juz dzi$
wieczor odbedzie si¢ pierwszy sad nad Krafftem; Feders byl tego pewien. Znal bowiem pania
majorowq. - M0j drogi Krafft - powiedziat kapitan ubawiony. - Czym jest bitwa w okrgzeniu w
poréwnaniu z wytrawng intryga w kraju? Tam zycie ludzkie zdmuchuje si¢ jak §wieczke, 1 koniec.
Tu natomiast smazg cztowieka na wolnym ogniu, dopdki nie skruszeje jak dobra pieczen. I to przy
akompaniamencie przyjaznych i troskliwych stow. - I wszyscy, zdaniem pana, sg bezsilni wobec
tego zacofania i podtosci? Nikt sobie z tym nie daje rady? - M¢j drogi panie Krafft - rzekt kapitan
Feders jeszcze bardziej ubawiony. - Prosze uwazac i nie myli¢ panujacych pojgc. To nie jest
sprawa zacofania, lecz tradycji. - Czy to czasem nie to samo, panie kapitanie? - Oczywiscie, moj
drogi, zdarza si¢. Tradycja jest, migdzy innymi, najwygodniejszym usprawiedliwieniem dla
duchowego lenistwa, to najpewniejszy glejt dla owych idiotéw, ktorzy wtasne beztalencie ostaniajg
silnie podkreslanym picem tradycji. Nie powinien pan jednak nie doceniac tych ludzi, zwlaszcza
pod wzgledem ilosciowym. Wiele naszych form wychowawczych datuje si¢ jeszcze z czasow
starego Fryca; Clausewtz uchodzi za nowoczesnego autora, a Schlieffen za genialny wzor.
Niekiedy wykorzystuje si¢ nawet do§wiadczenia ostatniej wojny, w ktorej, jak nas ucza, nie
zostaliSmy co prawda pokonani, ale ktora bezsprzecznie przegraliSmy. A co si¢ tyczy wigkszos$ci
form towarzyskich, to to jest fin de si~ecle! Szli zgodnie obok siebie. Za nimi w bladym $wietle
wieczornym rysowaty sie koszary: szeroki, zwalisty cien, panujacy na widnokregu. Na tle tego
masywu domy w miescie wygladaty malusienkie, jak korale przylepione do skatly. ie miasto
powstato o wiele wczesniej, na kilkaset lat przed koszarami, tego juz wida¢ nie byto. Gory cementu



znieksztatcity krajobraz. I nowoczesne bloki betonowe kilku przedsigbiorstw oraz domkow
mieszkalnych zaczety szpecié stare, urocze oblicze Wildlingen nad Menem. - Powiedz mi pan,
drogi Krafft, czy posiadl pan juz sztuke nienagannego catowania w reke? - chcial si¢ koniecznie
dowiedzie¢ Feders. - Czy to jest szkota wojenna, czy taneczna? - zapytat Krafft. - M6j kochany,
jest pan naiwny - rzekt Feders. - Pan zdaje si¢, nie ma pojecia, dlaczego wlasciwie major Frey, nasz
dowddca kursu, pana zaprosit. - Na pewno nie po to, zeby mi sprawi¢ przyjemnos$¢. Moze chciat po
prostu spetni¢ obowigzek towarzyski. - E, tam - powiedziat Feders. - Chce calkiem zwyczajnie
pana wymacac i tyle. - I w tym celu, zdaniem pana, chce mnie pokazac¢ swojej zonie? - O to, to!
Chca migdzy innymi zobaczy¢, czy jest pan oficerem, ktory umie si¢ zachowac. Bo, zdaniem
majora, tylko taki jest predestynowany na wychowawce przysztych oficeréw. Ale ostatnie stowo
nalezy do pani majorowej. I dlatego, moj drogi, nienaganny sposob ucalowania raczki jest nie tylko
aktem uprzejmosci, lecz przede wszystkim przekonujagcym dowodem panskich talentoéw
towarzyskich. - Niezgorsza heca - powiedzial porucznik Krafft ostroznie. - Zobaczy tu pan jeszcze
catkiem inne hece, moze pan by¢ pewien. Takie ucalowanie raczki oficjalnie co prawda nie
obowigzuje, w gronie majora jednak, zwtaszcza kiedy chodzi o panig majorowa, z domu

Bendler Trebitz, jest rzecza samo przez si¢ zrozumiatg. Wielmozna pani wycigga wiec do pana
swa pletwe, pan ja chwyta, oczywiscie ptetwe, nie Sciskajac jednak za mocno. Nastepnie nachyla
si¢ pan nad nig, Krafft. I Bog, i major pana strzegl przed popetnieniem takiego btedu, jak
przyciagnigcie wladczym gestem ptetwy wielmoznej pani do siebie; to by mogto by¢ poczytane za
probe zgwatcenia. Nachyla si¢ wigc pan do przodu, i to w odleglo$ci co najmniej jednego metra od
damy; inaczej moglibyscie si¢ stukna¢ gtowami. Nie uktadajac ust w ciup, a zwtaszcza nie
zwilzajac ich, markuje pan ucalowanie r¢ki. Dystans dwu do trzech milimetréw uchodzi za
poprawny. Jasne, drogi panie? Prosze to wigc dzi$§ wyprobowac w praktyce. Bo wezesniej czy
p6Zniej bedzie pan musiat nauczy¢é tego swoich podchorazych na lekcji savoir vivre’u, zgodnie z
programem. - Rzeczywiscie - powiedziat porucznik Krafft. - Teraz i1 ja zaczynam si¢ obawiac, ze
czeka nas jeszcze niejedna heca. - Jestem zawsze peten podziwu dla ciebie, Felicitas - powiedziat
major Frey do swojej zony. - To jest wprost cudowne, jak ty to wszystko aranzujesz. Pani Frey
udawata skromng i zaprzeczyta: - Nie ma doprawdy o czym méwié. I rzeczywiscie nie byto o czym
mowic. Stot byt nakryty jak zawsze. Wino bylo przygotowane jak zawsze. [ wszystkie te
przygotowania nie byly wcale dzietem pani Frey, lecz jej bratanicy. Major wiedzial o tym. Ta
bratanica pelnita w domu panstwa Frey funkcje stuzacej. Byta uboga krewna, 1 tak tez wygladata.
Pani Frey przyjeta ja z taski. Byla bowiem pracowita, postuszna i nie miala Zadnych potrzeb. Pani
Frey nie musiata jej placi¢ pensji, ale za to obiecata jej meza oficera oczywiscie. - Co za cztowiek z
tego porucznika Kraffta? - dopytywata si¢ pani majorowa. Tego Frey oczywiscie doktadnie nie
wiedzial, co mu jednak nie przeszkodzito udzieli¢ informacji. - Przecigtny - powiedzial. - Moze
nawet troche wiecej niz przecietny. Ale my go juz sobie urobimy. Wezeéniej czy péZniej wszyscy
si¢ docierajg. - ionaty? - O ile wiem, nie. - Musze¢ mu si¢ blizej przyjrze¢ - powiedziata pani
Felicitas. Major potulnie skingt gtowa. Wiedzial, co to znaczy. Przyjrzy si¢ temu Krafftowi blize;,
aby wybadac, czy ewntualnie bytby odpowiedni dla jej bratanicy - dla Barbary Bendler_Trebitz. -
Barbara! - zawotala pani Felicitas rozkazujaco. Pojawita si¢ bratanica: okragla, pogodna, o
niewinnej twarzy jak ksiezyc, z nieSmiatymi oczami 1 o fagodnym cienkim glosiku. - Tak. Stucham
- powiedziata Barbara grzecznie. - Przed przyjsciem panoéw zdejmiesz ten fartuch roboczy.
Powinnas wiecej zwraca¢ uwagi na swoj wyglad, dziecko. W16z bialy fartuszek. I ruszaj si¢
zgrabnie. - Alez tak, prosz¢ bardzo - powiedziata Barbara i znikta. Major popatrzyt za nig i
dyskretnie pokrecit glowa. Oczywiscie nie chciat w ten sposob wyraza¢ zadnej nagany. Na to nie
moglby sobie wobec swojej zony pozwoli¢. Czut dla niej niezmiennie wdzigczno$¢ i szacunek.
Pochodzita z pierwszorzednej rodziny i posiadata pokaZny majatek ziemski na $lasku. Pewien
zubozaly, zwolniony od stuzby wojskowej krewny zarzadzat nim w jej imieniu. Doprawdy - Zonie
swej mial wiele do zawdzigczenia. To byto wprost wzruszajace, jak ona si¢ troszczyla o jego
kariere. Trudno by byto znaleZ¢é oficerowi bardziej ofiarng zone. I z jakg mitoscia urzadzita to



mieszkanie: Wildlingen nad Menem, Rynek 7. Stara, pigkna w stylu, bogato zdobiona frankonska
budowla. Solidna i ci¢zka, ale jednoczes$nie swojska i nie pozbawiona wdzigku. Jakby specjalnie
zbudowana dla Felicitas Frey, z domu Bendler_Trebitz. - Ta Barbara - pozwolit sobie zauwazy¢
major - jest bardzo mita, ale dziwnie skryta, nie uwazasz? - Bedzie kiedy$ dobra gospodynig i
matka. - Oczywiscie, oczywiscie - przyznat major skwapliwie. - Ale powinna si¢ moze ubiera¢
bardziej po sportowemu, figure ma przeciez nie najgorsza. - Archibald - powiedziata pani
majorowa - ty chyba nie patrzysz tej dziewczynie na biodra? - Oczywiscie nieumyslnie - zapewnit
ja major. - Ale w koncu kreci mi si¢ caty dzien pod nosem. A poza tym mysl¢ tak samo jak ty o jej
przysztosci. I wolalbym kapitana Ratshelma niz porucznika Kraffta, jezeli mam by¢ szczery. - To
si¢ jeszcze zobaczy - powiedziata Felicitas Frey. - Prosze cie, niech ci¢ gtowa o to nie boli. To
sprawa kobieca. Jesli ten Krafft okaze si¢ cztowiekiem $§wiatowym i naprawde ma dobre maniery,
dlaczego nie mielibySmy go bra¢ pod uwage? - Obawiam si¢ - powiedzial major - ze ten Krafft nie
jest szczego6lnie delikatnym i dobrze wychowanym czlowiekiem, juz raczej kim$ w rodzaju
Federsa. - To niedobrze - powiedziata pani majorowa. - Ale jesli tak jest istotnie, to nie mozesz obu
pusci¢ do tej samej grupy - jednego jako wyktadowce taktyki, a drugiego jako instruktora
wychowawece. A do tego akurat kapitan Feders ma wszelkie powody po temu, zeby zachowywac
si¢ skromnie i cicho - przy tym zyciu, jakie prowadzi jego zona. Ohyda, doprawdy ohyda. Na co$
takiego nie powinno by¢ miejsca w szkole wojennej. Musimy porozmawia¢ o tym przy okazji. Ale
nie uprzedzajmy faktow. Na razie obejrze sobie gruntownie tego Kraffta. * * * - Witamy, witamy
serdecznie w naszych skromnych progach - powiedzial major Frey. - Ciesz¢ si¢, ze panowie
przyjeli moje zaproszenie. Prosze¢ blizej, panowie. Prosz¢ zdja¢ ptaszcze. Czujcie si¢ jak u siebie w
domu. Major przyjat Federsa i1 Kraffta w prostej bluzie polowej, wygladajacej solidnie, a
jednoczesnie wygodnie. Krzyz Rycerski z lis$¢mi dgbowymi iskrzyt si¢ nawet w skapym $wietle
przedpokoju. Z twarzy majora promieniowata zyczliwos¢. Obaj oficerowie zdj¢li ptaszcze 1 czapki.
Kraffta przedstawiono bratanicy majorowej. Uscisnat goraca, wilgotna dton i spojrzat z przyjaznym
usmiechem w strasznie zaklopotang twarz. Feders powiedziat par¢ zachgcajacych stow, 1 §mieszna
dziewczyna uciekta chichocgc. Kapitan Ratshelm przyszedt tuz przed panami. JesteSmy wiec w
komplecie. Panowie pozwola blizej. Moja Zona, drogi Krafft, bardzo chce pana poznac. -
Wzajemnie - powiedziat Feders. I zobaczyt ku swojej uciesze, ze major byt troch¢ niezadowolony,
a porucznik Krafft mocno zaktopotany. Zapowiadat si¢ wigc ciekawy wieczor. Major zaholowat
obu panow do salonu. Stat tu juz kapitan Ratshelm, ktory pokiwal im jowialnie, lecz dyskretnie
reka. I pani domu - Felicitas Frey, z domu Bendler_Trebitz. - No to siup! - szepnat Feders i
popchnat Kraffta lekko do przodu. Pani majorowa przywitata porucznika Kraffta wytwornym
usmiechem i lekko wyciagneta ku niemu rgke. Stata w dekoracyjnej, wyniostej, a rOwnocze$nie
wyczekujacej pozie, pod czyms, co byto chyba portretem jakiegos przodka. Jej twarz przypominata
owce: pierwsza rzecz, ktora rzucata si¢ w oczy, to byt jej imponujacy, migsisty nos. W oczach
przeblyskiwalo majestatyczne znuzenie orta gorskiego. Skora jej byta zwiedta, ale za pomoca duze;j
ilosci kosmetykow doprowadzona do matowojedwabistego potysku - i to na catym ciele,
przynajmniej tam, gdzie byto jg widac¢, a wiec 1 na rekach. Jedna z tych rak, wyciagnigta do goscia
na przepisowg odleglos¢, ujat Krafft w swoja dton. Uscisnat jg stosunkowo delikatnie i lekko nig
potrzasnat. Przywitanie to uwazat za wystarczajace. Jej orle oczy nabraty $nieznego blasku.
Porucznik Krafft powiedziat tylko: - Dobry wieczor, pani Frey. - Wspaniale - powiedzial Feders
zachwycony. - Wielka klasa! - Nasz porucznbik Krafft - rzekl major z ming $§wiatowca - musi si¢
najpierw przyzwyczai¢ do naszego klimatu. Ale to mu z pewnoscig trudno nie przyjdzie, przy tym
duchu, jaki panuje w moim oddziale. Nieprawdaz, drogi Ratshelm? - Tak jest, panie majorze -
potwierdzit Ratshelm natychmiast, tak jak tego oczekiwano. - JesteSmy bardzo dumni z tego, ze w
naszych oddziatach mtodzi kandydaci na oficerow uczg si¢ czego$ wiecej niz tylko podstaw
rzemiosta. Dazymy do tego, zeby ksztaltowac rownomiernie catg ich osobowos$¢. Krafft zrozumie
to bardzo szybko. - W kazdym razie - powiedzial major z przyjazng wyzszo$cig - chetnie powitam
porucznika w naszych szeregach, jako w pewnym sensie wspotbojownika o wielka 1 szlachetng



sprawe, pod, ze tak powiem, pedagogicznym hastem: Wychowanie przysztych oficeréw - rzecz
najwazniejsza! - Czym mogg¢ panom stuzy¢? - spytata pani domu. Troche przybladta, nie stracita
jednak nic ze swej majestatycznos$ci. - Moze szklaneczke¢ porto? Kapitan Ratshelm podzigkowat
pokornie i skingt twierdzaco glowa. Kapitan Feders zaczat jg zapewnia¢ z entuzjazmem, ze
propozycja ta jest niezwykle udanym pomystem taskawej pani. Krafftowi starczylo sit juz tylko na
to, zeby kiwna¢ gtowa. A Major Frey zauwazyt: - Prawdziwie niemiecki maz nie ufa niczemu
obcemu, chyba ze jest to cos$ do picia. Kapitan Ratshelm rozesmiat si¢ serdecznie, bo jego dowodca
powiedzial co$ dowcipnego, w dodatku co$ takiego, co brzmiato wrecz inteligentnie. Kolacja,
zgodnie z zapowiedzig, byla rzeczywiscie skromna. Porucznik Krafft miat zaszczyt siedzie¢ obok
pani domu. Zaszczyt ten nie byt jednak potaczony z przyjemnos$cig. Podczas gdy reszta panow bez
zenady zmiatata z potmiskow kielbasg i dzielita migdzy siebie masto, on, porucznik Krafft,
zasypywany byt gradem pytan. - Czy jest pan zonaty, panie poruczniku? - Nie, prosze pani. -
Sadzac po wieku, powinien pan juz by¢ zonaty. W koncu ma pan chyba ze trzydziesci lat, prawda?
Trwate wiezy podnosza moralng warto$¢ mezczyzny, mowi si¢ u nas. I jesli kazdy oficer powinien
by¢ wzorem, to c6z dopiero taki, ktory ma wychowywac oficerow. Czy jest pan zar¢czony albo po
stowie? Czy nosi pan przy sobie, co uwazam za pigkny zwyczaj, zdjecie swojej bogdanki? Chetnie
bym je obejrzata. - Niestety musze panig rozczarowaé w tym wzgledzie - probowat wykreci¢ sie
Krafft. I wobec takiej dozy ciekawosci uciekt sie¢ bez skruputéw do, jak mu si¢ zdawato, poboznego
ktamstwa. - Bylem co prawda juz wiasciwie zargczony, z panng z bardzo dobrego domu. Ale wojna
brutalnie rozerwata nasz zwigzek. Kapitan Feders zachtysnat si¢. Kapitan Ratshelm spojrzat na
niego karcaco. Ale major jadl. Poniewaz zona nie zwracata na niego uwagi, on z kolei nie musiat
zwraca¢ uwagi na jej przepisy dietetyczne. - A wigc ta mloda dama umarta - stwierdzita pani
majorowa. Innego rozerwania istniejacego zwigzku niz przez $mier¢ nie mogta sobie widocznie
wyobrazi¢. Porucznikowi Krafftowi chleb stangt w gardle. Pod jej badawczym spojrzeniem
odwazyt si¢ go posmarowac tylko calkiem cienko mastem. Kiwat przy tym ponuro glowa. Przyjeta
to za potwierdzenie swego przypuszczenia. Byt pewny, Zze ztozy mu kondolencje. Tak tez uczynita.
Ale nie koniec na tym. Byta przeciez nie tylko kobieta, lecz zong dowddcy - w zargonie
podchorazych: ,,szefica”. Pani Frey podata zatem do pigknie wyrazonych kondolencji nastepujace
stowa: - To na pewno bardzo smutne dla pana, nie powinno jednak doprowadzi¢ do przygnebienia,
a juz na pewno nie do ogluszania b6lu niewybrednymi srodkami, co jest pono¢ normalne u ludzi z
nizszych sfer 1 nizszych rang. Ale ja oczywiscie rowniez 1 pana, dopoki bedzie pan nalezat do
wspotpracownikéw mego meza, wezme pod swoje opiekuncze skrzydta. - Najuprzejmiej pani
dzigkuje - wykrztusit porucznik Krafft. - Co tydzien urzadzam spotkania towarzyskie niezonatych
oficerow 1 niezame¢znych mtodych dam z towarzystwa Wildlingen. W przysztosci bedzie pan mogt
uczestniczy¢ w tych spotkaniach, panie poruczniku. - To naprawdg az zbytek uprzejmosci z pani
strony - powiedzial porucznik zdruzgotany. Tak rygorystycznie i zaborczo jeszcze zadna kobieta
nim nie rozporzadzata. I tu wcale nie chodzito o jakas$ szczerg sympati¢: wprost przeciwnie - tu
dziatata zrutynizowana opiekunczos¢, domagajaca si¢ bezwzglednego postuszenstwa. Porucznik
Krafft tykat tak zwany deser po ,,zimnym migsiwie”, jakie§ budyniowate ciasto, 1 patrzyt przy tym
ze zto$cig na kapitana Federsa, ktory zdawat si¢ Swietnie bawi¢. Krafft skulit si¢ w sobie. Rozstawit
szeroko nogi, jak zapasnik japonski szukajacy oparcia. Prawa jego noga zawadzita przy tym o noge
stotowa. To znaczy: Krafftowi si¢ zdawalo, Ze jego prawa noga zawadzila o noge stotowa.
Natychmiast jednak poczut ciepto, potem uleglosé - i cofnat sie przerazony. Noga, ktorej dotknat,
nie nalezata do stotu, lecz do pani majorowej. Pani Felicitas nie poruszyla nawet powieka.
Opanowanie jej byto godne podziwu. Troche tylko skrzywita swdj dekoracyjny owczy nos, jak
gdyby poczuta jaki$ nieprzyjemny zapach. - Przepraszam, przepraszam - wyjakatl Krafft. - Sadze -
rzekta Felicitas Frey dystyngowanie - Ze panowie zechcg teraz nieco odpoczaé. * * * - Dobry
zohierz - powiedzial major - jest zawsze na stuzbie. I dlatego, panowie, nie bgdzie chyba dla was
niespodzianka, jezeli zaproponuje, zebySmy pogawedzili sobie jeszcze troche na tematy stuzbowe.
- To dla nas naprawdg nie jest niespodzianka, panie majorze - zapewnit go Feders. Panowie



siedzieli w starych co prawda, ale dostojnych skoérzanych fotelach, ktore przy kazdym ruchu
okropnie skrzypiaty. Hojnie obsypany rézami dywan pod nogami, plusz wokoét nich - do tego
mocno przyci¢zkawe, ciemnobragzowe meble z zamaszystymi wygibasami. Nazwa cato$ci: gabinet.
Major podsunat panom - pro forma - pudetko z drzewa r6zanego ze srebrnymi okuciami,
napetnione cygarami. Kapitanowie, ktorzy znali te gre, odmowili z podzigkowaniem i poprosili o
pozwolenie palenia swoich wtasnych papieroséw. Tylko Krafft siggnal machinalnie po cygaro. [ na
domiar ztego ztapat jeszcze jedno z reprezentacyjnych cygar majora. Mimo to go$cinny u$miech na
twarzy majora nie zgast. Major zmarszczylt jedynie czoto. Ale gdy Krafft odgryzt z¢gbami koniuszek
cygara i bezmyslnie wyplut go na dywan, major si¢ wzdrygnat. Nie z powodu dywanu - ale takie
naruszenie dobrych obyczajow gleboko zranito jego delikatnos¢. - Przepraszam - powiedziat
porucznik Krafft - ale czasem kompletnie zapominam, ze istnieje jeszcze jakas réznica miedzy
salonem a okopami. - Mialem dowodce na froncie - rzekt kapitan Ratshelm - ktory nawet na
pierwszej linii uzywat przy jedzeniu $nieznobialej serwety. Byl w kazdej sytuacji zyciowej
cztowiekiem kulturalnym. - Jak zginie $§miercig bohaterska, mimo to woda kolonska pachniat nie
bedzie - stwierdzit Feders. - Panowie - powiedzial major Frey - uwazam, ze istniejg rzeczy stojace
poza wszelka krytyka. Mianowicie w tych przypadkach, kiedy rzeczy te sg dla nas poniekad $wiete.
- I przejechat reka po swym Krzyzu Rycerskim z li§émi dgbowymi, jak gdyby musiat si¢ upewnic,
7e a) jeszcze istnieje, b) wisi wlasciwie, a wigc na wyraZnie widocznym miejscu, a zatem c) moze
by¢ podziwiany. - Nie zapominajmy nigdy, panowie, ze powaga w sprawach moralnych, ta
podstawa zoiersko$ci, powinna nam zawsze leze¢ na sercu. Bo: by¢ Zotnierzem to znaczy byc¢
zolierzem. A oficer naszego pokroju jest zolnierzem doskonalym. Ale teraz do rzeczy! Do mojego
kursu, drogi Krafft, nalezg trzy oddziaty, majace po trzy grupy szkolne kazdy; kazda grupa ma
swego wyktadowce taktyki i swego instruktora wychowawce. I niech mi wolno bedzie powiedzie¢,
ze moi oficerowie naleza do najznakomitszych w calym Wehrmachcie. Ma pan teraz dolaczy¢ do
nich, skoro obejmuje pan jutro rano grupe¢ szkolng Heinrich. A jestem sktonny twierdzi¢, ze jest to
jedna z najlepszych grup szkolnych w szostym oddziale, prawda, kapitanie Ratshelm? Pan jako
dowddca oddziatu najlepiej chyba o tym wie. - Tak jest, panie majorze. Powiedzialbym nawet: jest
to chyba najlepsza grupa, grupa, jakiej dawno juz nie mieliSmy. Jest w niej paru wspaniatych ludzi,
w ktorych poktadam wielkie nadzieje. Czy pan, Feders, zgadza si¢ ze mng? - Absolutnie -
powiedziat kapitan. - Grupa szkolna Heinrich sklada si¢ ze stada ghupich, aroganckich i obludnych
watkoni. Sg leniwi i zartoczni, pyskaci i ghupi, pazerni na baby i szlify oficerskie. U mnie na
lekcjach myla moZdzierze z kuchniami polowymi, karabiny maszynowe z marszowymi racjami
zywno$ciowymi, sanitariuszy z urzadzeniami sanitarnymi. Troszczg si¢ zawsze najpierw o zarcie, a
dopiero potem o amunicj¢. A wiara w bylego frajtra wydaje im si¢ wazniejsza niz gruntowne
rozeznanie w sytuacji bojowej. Major usmiechat si¢ z wyzszoscig, a kapitan Ratshelm usitowat
pdj$¢ w jego $lady. Porucznik Krafft zas byt tylko zdumiony. Te niestychanie nonszalanckie oceny
kapitana Federsa graniczyty ze zdradg gléwng. Krafft ssat z przyjemnoscia swoje cygaro. - Nasz
poczciwy kapitan Feders! - powiedzial major i krotko si¢ zasmiat. Ale oczy mu si¢ zwezity i
usmiech zastygt na jego wargach, a glos nabieral coraz wiekszej ostrosci - lubi mocne
sformutowania i kasliwe stowka, znany jest z tego. Ale my wszyscy, ktdrzy go znamy blizej,
wiemy doskonale, co w gruncie rzeczy mysli. Jest to u niego w pewnej mierze budujaca ironia,
wlasciwa rowniez Wranglowi i Bl~ucherowi. Ma przy tym dostateczne poczucie taktu, zeby
pozwala¢ sobie na takie uwagi tylko w najscislejszym gronie; jest to pewnego rodzaju votum
zaufania dla nas. Z uwagi na jego znakomite kwalifikacje wykladowcy taktyki traktujemy go z
poblazliwoscig. Jesli wiec pana dobrze zrozumiatem, kapitanie Feders, chcial pan powiedzie¢, co
nastepuje: podchorazowie z grupy szkolnej Heinrich, ktérej wtasnie pan wyktada taktyke,
wykazuja jeszcze powazne braki jako Zolnierze i pewne stabosci czysto ludzkie. Potrzebne im jest
pilnie pierwszorzgdne wyszkolenie w zakresie taktyki, co im da¢ winna wlasnie szkota wojenna.
Wiara w naszego F~uhrera jest na szcze$cie mocno w nich zakorzeniona, co rokuje nadzieje na ich
kariere oficerska, ale mimo to nie wystarcza. To wlasnie miat pan na mysli, prawda, kapitanie



Feders? - Tak jest, panie majorze, doktadnie to samo - powiedzial Feders z kamiennym spokojem.
Major znowu u§miechnat si¢ pojednawczo. Czut co$ w rodzaju podziwu dla samego siebie. Byt nie
tylko wojskowym, ale i dyplomata - by¢ moze, czeka go jeszcze wielka kariera; jego praca w
szkole wojennej byta znakomitym pomostem do niej. - A wigc, moj drogi panie Krafft, jak
zamierza pan traktowa¢ swoich podchorazych? - Surowo, ale sprawiedliwie - powiedziat Krafft.
Inny banat nie przyszedt mu jako$ w tym momencie do glowy. - Jakie formy wychowania zamierza
pan stosowac, Krafft? - Te, ktore sa tu w zwyczaju i ktore pan uwaza za stuszne, panie majorze.
Major kiwnat aprobujgco gtowa; podobata mu si¢ szczegolnie ostatnia cze$¢ odpowiedzi Kraffta.
Chtopak umiat si¢ dostosowywac, przynajmniej miat dobra wolg w tym kierunku, co zawsze byto
podstawowym warunkiem pozytywnej, owocnej wspOtpracy. Ale dociekliwos¢ majora wcigz
jeszcze nie byla zaspokojona. Spytat wiec: - Jakie pan woli metody, panie Krafft, zrgczng
perswazje, przyktadny wzor czy oddzialywajacg pozytywnie site? - To, co w danym przypadku
wydaje sie stosowne, panie majorze. Major znowu skingt aprobujaco glowa. Nie mogt powiedzied,
zeby byt niezadowolony z odpowiedzi Kraffta, ale specjalnie zadowolony tez nie byl. Chtopak byt
podejrzanie zreczny, nie tak tatwo go byto wziaé na muszke. Ostroznos¢ wydawala si¢ wskazana.
Juz samo istnienie takiego kapitana Federsa w jego korpusie oficerskim byto dostatecznie
niepokojace. A tu nagle az dwaj tacy w jednej i tej samej grupie - to byto ryzykowne. Dalsze
glebokie rozwazania zostaly jednak na razie majorowi zaoszczgdzone. Albowiem jego matzonka,
pani Felicitas, wetknela swoj imponujacy owczy nos do pokoju. Usmiechneta si¢ cierpko i
powiedziata: - Jaka szkoda, ze panowie muszg juz i$¢. Ale jutro czeka pandw zapewne ciezki dzien.
***_ Archibald - powiedziata pani majorowa - ten cztowiek bardzo mi si¢ nie podoba. - Ja tez nie
jestem nim specjalnie zachwycony, droga Felicitas - zgodzit si¢ Frey bez oporu. - Ale niestety nie
zawsze moge sobie wybiera¢ wspotpracownikdw. A tego to mi po prostu narzucono. Major sthumit
ziewniecie i udawat, ze bardzo uwaznie stucha. BadZ co badZ zwykt liczyé sie z jej radami.
Stuchanie ich nie zawsze byto mozliwe. Ale jedno nie ulegato watpliwosci: ze Felicitas miata
doskonate wyczucie wartosci 1 uzyteczno$ci podwladnych. Byt to poniekad zmyst wrodzony. Miata
bowiem wsrod swoich antenatéw generaldw, wilascicieli majatkow ziemskich 1 ministréw. - Ten
cztowiek, Archibald, nie umie si¢ zachowac. Ani nie wie, co to calowanie w reke, ani nie umie
prowadzi¢ konwersacji; je nieuwaznie, sypie na wszystkie strony popiotem i ani razu nie zwrocit
si¢ do mnie per taskawa pani. - To godne pozatowania - powiedziat major. - To nie znaczy, bym
przeceniata formy towarzyskie, Archibald. Ale ty znasz moje stanowisko: ludzie z prawdziwa
kulturg umieja si¢ tez nalezycie zachowac¢. Mozliwe, ze ten Krafft jest zdolny, ale zdolni sg w
koncu niektorzy proletariusze tez. Aby by¢ prawdziwym oficerem, trzeba czego$ wigcej niz
zdolnosci. Jednym stowem, Archibald, mam wiele zastrzezen. - Ja takze, droga Felicitas! Ale co
mam robi¢? - Mogtby$ pomowié z generatem, jeszcze nie jest za pdZno. Jutro, kiedy ten cztowiek
obejmie grupe, moze byé juz za péZno. Major cigzko upadt na fotel, obok ktorego stat telefon. Miat
oto twardy orzech do zgryzienia: uchroni¢ si¢ przed szkoda, a jednoczes$nie nie rozczarowac swojej
kochanej Zony. Lecz generata nie tak tatwo bylo sktoni¢ do zmiany decyzji - ten zadal konkretnych
dowodoéw. - Czy zauwazytes, Archibald - pytata teraz pani majorowa, trzgsac si¢ z oburzenia i
przerazenia - jak ten cztowiek taksowal mnie oczyma? - Taksowat ci¢ oczyma? - Prawie tak, jakby
miat przed sobg ktdras z owych podejrzanych kobiet! Wstyd mi byto za niego. On ma spojrzenie
samca, Archibald. Uwazam, ze jest bezwstydny i z gruntu zepsuty. - Alez, droga Felicitas -
powiedziat major nieco zmieszany. - Chyba tylko probowat z toba troche¢ poflirtowac; Smiej si¢ z
tego i potraktuj to jako komplement, nieudany komplement, ale zawsze komplement. Zapewne po
to tylko smalit cholewki do zony swego dowoddcy, aby tym troche niewymysSlnym sposobem zyskaé
sobie twoja sympati¢. Major przygladat si¢ swojej zonie i byl przekonany, ze jego poglad na t¢
sprawg jest stuszny. Nie ulegato watpliwosci, ze jej zalety byly raczej natury duchowej. Mimo to
nie mogt sthumi¢ w sobie lekkich watpliwos$ci. Nie kazdy, méwit sobie, jest tego samego formatu,
co on, nie kazdy ma taki §wiadomy obowigzku styl zycia, nie kazdy jest tak jak on pod wzgledem
moralnym nienaganny. On potrafil przekierowywaé¢ swoje popedy na inny tor i roztadowywac je w



aktywnosci zupetnie innego rodzaju, lecz mogli istnie¢ ludzie, nawet w jego korpusie oficerskim,
ktorzy mieli sktonnosci do zboczen. Czytat kiedys co$ o dziwnej zadzy mtodych mezczyzn w
stosunku do starszych kobiet - a po tym Kraffcie mozna si¢ bylo wszystkiego spodziewac. - Patrzyt
na mnie tak, jakby mnie rozbieral oczyma - twierdzita jego zona z udanym oburzeniem. Major
smutno pokrecit glowa. - Chyba si¢ mylisz, Felicitas - odwazyt si¢ powiedzie¢. - W takich
sprawach na pewno si¢ nie myl¢ - powiedziata stanowczo. - A jesli to wszystko, co ci tu
powiedziatam, jeszcze nie wystarcza, nie przemilcze¢ wobec tego i ostatniej rzeczy. Ten cztowiek
napastowatl mnie pod stolem w niemoralny sposéb. - Nie do wiary! - powiedziat major. - Moze to
byt jaki$ nieszczeSLiwy przypadek? - Za wiele tych przypadkow! - krzyknela pani Felicitas
rozgoryczona. A potem podeszta do drzwi, otworzyla je i zawotata: Barbara! Barbara,
bratanica_stuzaca, zjawita si¢ niezwlocznie. Miata teraz na sobie ngdzny fartuch roboczy, jako ze
jej praca byta jeszcze nie skonczona. Mruzac oczy, patrzyta ponad gtowa majora na panig Felicitas.
Czekata. - Barbara - powiedziata pani majorowa wtadczym tonem. - Jak odebratas od panow
oficeréw plaszcze, to co to si¢ przy tym dzialo? Wydata$ piskliwy okrzyk, a potem chichotatas jak
kwoka. Dlaczego? - E, nic takiego - powiedziata Barbara, rumienigc si¢. - Aha! - zawotata pani
Felicitas. - Koto ciebie stat ten porucznik Krafft. Czyzby ten cztowiek ci¢ uszczypnat? Jesli tak, to
gdzie? - To nic nie bylo - zapewniata jg Barbara z podejrzang gorliwoscia. - Naprawde nic. - |
spus$cita oczy. - To wystarczy - powiedziata Felicitas Frey. - Mozesz wroci¢ do roboty. Barbara
znikneta. I wida¢ byto, ze uczynita to z ulga. Major w zamysleniu popatrzyt za nig. Miata
rzeczywi$cie figure nie do pogardzenia, stwierdzit. I ten Krafft zauwazyt to zaraz pierwszego
wieczoru - ten tajdak. - No? - spytata Felicitas rozkazujaco. - Czy nic nie przedsigweZmiesz? Jutro
moze by¢ za p6Zno. Major Frey kiwnat ponuro glowa. Nastepnie zlapat z determinacja za
stuchawke telefonu i potaczyt si¢ z koszarami. Kiedy zglosita si¢ centrala szkoty wojennej, co
trwato sporo czasu, wymienit swoje nazwisko 1 stopien, po czym, chrzagknagwszy, poprosit o
polaczenie go z generatem. ,,Modersohn”, ustyszat w stuchawce czysty, spokojny glos. - Prosze
wybaczy¢, panie generale, ze o tak poZnej porze... ,,Prosze bez wyjasnien - powiedziat generat. -
Do rzeczy.” - Panie generale, po gruntownym namysle zdecydowatem si¢ prosi¢, by pan generat
zechciat zrezygnowac z mianowania porucznika Kraffta instruktorem grupy szkolnej w moim
sz6stym oddziale. ,,Nie zgadzam si¢”, powiedzial general i odwiesit stuchawke. * * * - Co mnie
zawsze fascynuje - powiedziat kapitan Ratshelm - to ten wytworny i kulturalny nastrdj towarzyski,
jaki panuje u majorostwa Frey. - A co mnie fascynuje - powiedziat Feders - to ta kolosalna
krotkowzrocznos$¢, jaka panuje na tym $wiecie. Wchodzili na wzgorze, zmierzajac do koszar.
Szczyt harmonii, mogtoby si¢ pozornie zdawac: posrodku kapitan Ratshelm, po jego prawicy
kapitan Feders, po lewicy porucznik Krafft. Wychowawcy oficerow, spacerujacy sobie w
pogodnym nastroju, pograzeni w mitej pogawedce. Pod ich nogami skrzypigcy $nieg. Lénigca
tagodna noc dokota i wszystko jakby zaczarowane: drzewa o ostrych konturach, domy niby
dziecinne klocki, niebo pelne skrzacych si¢ gwiazd. Niemiecka noc zimowa, pomyslat Ratshelm.
Potem zwrocit si¢ znowu do Federsa i powiedziat serdecznie: - Pan tego nie docenia, drogi kolego.
Nasz major i jego szanowna malzonka kultywuja nieprzemijajace wartosci. Chronig to, co musi by¢
chronione: ognisko domowe, godnos¢, harmoni¢ migdzy ludZmi. - Ptaska paplaning, stodkawy kicz
1 wszedobylskie natrgctwo! - powiedziat Feders. - Krotko méwigc: ci ludzie bredza, 1 oczywiscie
nie oni jedni. - Alez proszg pana - rzekt kapitan Ratshelm tonem pobtazliwej nagany - pan mowi o
swoim majorze! - Méwig o pewnym stanie - upierat si¢ Feders - ktory nazywam
krotkowzrocznoscia; to szeroko rozpowszechniona epidemia. Nikt nie widzi dalej swego nosa. A to
jest bardzo ciasny horyzont. - Drogi kapitanie - probowat zatagodzi¢ Ratshelm - powinnis$my staraé
si¢ przezy¢ nasze zycie wiernie, skromnie i bezinteresownie. - Bzdura! - zawotat Feders
ordynarnie. - PowinniSmy mie¢ oczy i uszy otwarte i widzie¢ $wiat takim, jakim jest naprawde,
razem z tym calym jego géwnem, razem z krwig i ropa. Widzie¢ dalej niz koniec wlasnego nosa, o
to chodzi. Tam, za wzgdérzem 201, lezy Berlin, 1 prawie co noc umiera tam kilka tysigcy ludzi.
Rozrywani sg na kawalki, palg si¢, dusza i wykrwawiaja. A kilkaset kilometréw dalej jest front



wschodni. I gdy my tu calujemy raczki pan i krzywimy geby w uprzejmych usmiechach, tam
zdychajg tysigce, miazdzeni przez gasienice, zamieniani w wegiel przez miotacze ognia - a my si¢
bawimy w dobre maniery! - Jest pan rozgoryczony, kapitanie - powiedziat Ratshelm. - Rozumiem
to bardzo dobrze. - Jesli pan jeszcze raz zrobi aluzje do mego matzenstwa, to mnie pan popamieta!
- Nie miatem najmniejszego zamiaru, kapitanie Feders - pospieszyt usprawiedliwi¢ si¢ Ratshelm. -
Chciatem tylko wyjasni¢ moj punkt widzenia. Ale czasem naprawdg trudno z panem doj$¢ do tadu.
- Niestety tylko czasem - powiedziat Feders. - Ja tez nie jestem niczym innym, jak stabym,
zmegczonym cztowiekiem, 1 mam juz wszystkiego po dziurki w nosie. Przede wszystkim nie jestem
Krafftem; nasz przyjaciel, zdaje si¢, potrafi spa¢ nawet na chodzaco. A moze jest pan juz z natury
taki sktonny do zadumy? - E tam, zaduma - powiedziat porucznik - ja tam wole si¢ trzyma¢ matych
rzeczy. Pamigta pan? Ta dziewczyna, ta Barbara, $miala si¢. - Stusznie! - powiedziat Feders, nagle
bardzo wesoty. - O mato co bylbym zapomniat. Mata piszczata radosnie jak zwyczajny kocmotuch,
ktorego uszczypnie kto§ w tytek. - Nic nie rozumiem - powiedziat Ratshelm zdziwiony. -
Przypuszczam, ze panowie mOwig o pannie Barbarze, bratanicy pani Frey. $miata si¢, no dobrze, i
co z tego wynika? - Decydujace jest - wyjasnil Feders - dlaczego si¢ $miata. $miata si¢, bo nasz
kolega Krafft rzeczywiscie uszczypnat ja w tytek. Ratshelm byt nicomal przerazony. - Jak pan
mogl co$ takiego zrobié, panie poruczniku? Uwazam, ze to byto po prostu wulgarne, w tym domu!
- Mozliwe - przyznat Krafft. - Ale mata si¢ ucieszyta! W tym domu. To daje wiele do myslenia. A
moze nie? * * * | Nie zgadzam si¢”, powiedziat generat. Nic wiecej. Major Frey, bohater wielu
bitew, czlowiek §wiatowy, byl zupeknie zdruzgotany. Tego rodzaju szorstka odmowa generata
mogla pociggnac¢ za sobg nieobliczalne konsekwencje. General byl zawsze cztowiekiem
nieprzystepnym, ale tak bezwzglednie 1 zimno nigdy jeszcze si¢ nie zachowal. - Obawiam si¢ -
powiedziatl major ponuro - ze popetnitem w tej chwili niewybaczalny btad. I to przez tego
porucznika Kraffta! - Przewidywatam to - powiedziata jego zona z odcieniem triumfu - ze od tego
cztowieka nie mozemy spodziewac si¢ niczego dobrego. - Mozliwe - rzekl major zniecierpliwiony,
szukajac goraczkowo jakiego$ wyjscia. - Ale na wszelki wypadek bedzie lepiej, jezeli nie bedziesz
si¢ wtracala w takie sprawy. - Znasz przeciez moje motywy - powiedziata zdumiona. - I dotad
zawsze je akceptowates$. - Moze to wilasnie byt blad - rzekt major ghucho. Usitowat wysili¢ swoj
mozg, ale predko zrozumial, Ze to nie ma sensu. Starat si¢ nie patrze¢ na swoja zon¢. Bo sprawila
mu zawod. Oczy jego wedrowaty niespokojnie po kwiecistym dywanie. Byt za mato ostrozny.
Nalezato si¢ wiecej liczy¢ z cechami jej charakteru. Byla niezwykle uczulona, gdy chodzito o
pewne okreslone sprawy. Moglta mowi¢ caltymi godzinami o chorobach, ranach i §mierci, ale
czasem jedno jedyne dotknigcie przyprawiato jg nieomal o utrate zmystow. A przy tym byta
szlachetna, niezwykle szlachetna - o tym major byt przekonany. Co si¢ za$ tyczy pewnej delikatne;j
dziedziny, to kochata subtelnos$¢, romantyczny blask, rycerskie oddanie, tagodng muzyke i pokorng
cierpliwo$¢ paziow. Mimoza! Ale godna szacunku, godna wielkiego szacunku. Jednakze brak jej
bylo porzadnej porcji poczucia rzeczywistosci. Do cholery! Oficerwie to przeciez nie trubadurzy, a
juz calkiem na pewno nie miat z nimi nic wspolnego ten Krafft, ktoremu miat do zawdzigczenia to
swinstwo. - Felicitas - powiedziat major - uwazam, ze nie powinna$ przesadzac z ta twoja rolg
nieztomnego wzoru cnoty, zwlaszcza gdy wchodzi w gre twarda rzeczywisto$¢. Moj Boze, zrozum
to wreszcie, taka szkota wojenna nie jest wylegarnig delikatnych dziewic! Felicitas spojrzata na
swego meza tak, jak gdyby ujrzata nagle wyrobnika, ktory wtargnat do jej mieszkania. Dumnie
zadarlszy swoj owczy nos, o§wiadczyla: - To nie jest wlasciwy sposdb rozmawiania ze mna,
Archibald. - Daj spokoj! - powiedzial; jeszcze nie otrzasnat si¢ z tego szoku, jaki wywotaly w nim
owe trzy krotkie stowa Modersohna. - Gdyby nie te twoje niedorzeczne kompleksy seksualne,
bylbym sobie zaoszczgdzit tej ostrej odprawy ze strony generata. - Wspotczuje ci - powiedziata. - |
uwazam to za pozatowania godne, ze swoja nieudolnos¢ probujesz zwali¢ na mnie. Owczy nos
podnidst si¢ jeszcze wyzej, jeszcze bardziej dostojnie, zrobit obrét o 180 stopni i1 zostal wyniesiony
z pokoju. Przekonujacy obraz dumnego oburzenia. Trzasnety drzwi, 1 major pozostatl sam. Ten
porucznik Krafft, pomys$lat major z gorycza, zagraza nie tylko memu malzenstwu, on mi jeszcze



moze $ciggnac generata na kark. Do diabta z tym Krafftem! 8 Podchorgzowie si¢ myla -
Odbezpieczy¢ granaty, nowy nadchodzi! - zawotat jeden z podchorazych wesoto. - Ostrzcie
bagnety i pidra, bo teraz idziemy juz na catego. Idioci i samobojcy, wystap, zotierze, kry¢ sie!
Autor tych stow powiddt naokoto wzrokiem zgdnym poklasku. Ale nikt si¢ nie rozesmiat. Nie byto
w tej chwili popytu na wesotkéw. Nowy instruktor wychowawca otwieral nowy rozdzial w zyciu
grupy szkolnej na tym kursie - a moze stanowil nawet poczatek czego$ zupelie nowego. To
musiato budzi¢ pewne obawy. Podchorazowie z grupy szkolnej H pojedynczo lub matymi
grupkami wchodzili do sali wyktadowej nr 13. Usiedli na swoich miejscach, rozpakowali teczki i
potozyli przed sobg notatniki. Wszystko to robili mechanicznie, pewnymi ruchami, jak wkrecanie
srubki w fabryce, jak przestawianie dZwigni na dZwick dzwonka. Dotad wszystko byto doktadnie
uregulowane: pobudka, gimnastyka poranna, mycie, $niadanie, sprzatanie izb, odmarsz na zaj¢cia.
A teraz zaczynaty si¢ komplikacje: mogto nastgpic¢ co$ nieprzewidzianego, mogty dzia¢ si¢
nieprawdopodobne rzeczy - kazda btedna odpowiedZ mogta pociagna¢ za soba zty stopien, kazdy
falszywy ruch mogl by¢ negatywnie oceniony. - Stuchajcie, ludzie! - zawotat podchorazy Kramer,
petniagey funkcje starszego grupy. - Ten nowy nazywa si¢ Krafft, porucznik Krafft. - Dowiedziat si¢
tego nazwiska od pisarza dowoddcy kursu. - Czy kto$§ go zna? Nikt z podchorazych go nie znal.
Mieli dosy¢ roboty z poznawaniem swego poprzedniego instruktora, swego wyktadowcy taktyki,
swego dowodcy oddziatu, swego dowddcy kursu - a wige tych wszystkich, ktorych stowo bylo
miarodajne przy opracowywaniu wnioskéw awansowych na oficerow. Inni oficerowie ich nie
interesowali. - Najdalej za godzing - powiedzial podchorazy Hochbauer z wyzszoscig - bedziemy
juz doktadnie wiedzieli, jak si¢ mamy zachowywac¢. Uwazam, ze do tego czasu wskazana jest
maksymalna rezerwa. ieby mi tylko nikt nie probowat spoufala¢ si¢ przedwczesnie z tym nowym!
To byla nie tylko rada - to bylo ostrzezenie. Podchoragzowie z najblizszego otoczenia Hochbauera
kiwneli glowa. W dodatku to wezwanie miato rece 1 nogi - nigdy nie nalezato wychodzi¢
przelozonemu naprzeciw z naiwng ufnoscia, jesli ten przetozony mial za zadanie poddac ich
kilkutygodniowym surowym i wyczerpujacym egzaminom. Podchorgzowie grupy szkolnej H byli
tego ranka niezwykle cisi. Krecili si¢ niespokojnie na swoich krzestach i nerwowo rozgladajac si¢
po skapo umeblowane;j klasie, popatrywali raz po raz na tablice, przed ktora stat pulpit dla oficera
wyktadowcy. Przy srodkowym stole w pierwszym rzedzie siedzial podchoragzy Hochbauer. Obok
bylo miejsce starszego grupy. Obaj rozmawiali §ciszonym glosem. Hochbauer dawal Kramerowi
rady, a Kramer milczaco mu potakiwal. Podchoragzowie Rednitz i M~osler siedzieli oczywiscie
calkiem z tytu. Z wszystkich tu obecnych oni jedni zachowali rownowage ducha; jak dotad wtozyli
w te swojg nauke tyle co nic, zarowno pod wzglgdem fizycznymn, jak i umystowym, nie mieli wigc
nic do stracenia. - Dlaczego my si¢ wlasciwie denerwujemy, chtopcy? - powiedziat Rednitz wesoto.
- Jest przeciez zupelnie mozliwe, Ze ten nowy to catkiem poczciwa dusza. By¢ moze tez, ze jest
troche¢ ograniczony albo obdarzony przez Pana Boga spora doza tepoty. W koncu jest oficerem, a u
takiego nic nie jest wykluczone. - Poczekamy, zobaczymy - powiedziat podchoragzy Hochbauer
karcacym tonem. - Przedwczesne wnioski sg nie na miejscu, prawda, Kramer? - Absolutnie nie na
miejscu - rzekt starszy grupy. - A co bedzie - dopytywat si¢ M~osler - jesli ten nowy okaze si¢
cztowiekiem tego samego kalibru, co Barkow? - Wowczas - powiedziat Rednitz - cala nasza
nadzieja w Bogu, w podchorgzym Hochbauerze 1 w szybkopalnym loncie wybuchowym.
Hochbauer wstat 1 wyciagnat si¢ na cata swoja dlugos¢. Podchorgzowie w przednich rzgedach
odsungli si¢ na bok, czekajac, co teraz nastgpi. Zalegto czujne milczenie. Tylko jakies$ tupanie
dolatywato z korytarza. Hochbauer przeszedt migdzy fawkami do tytu. Za nim Kramer, starszy
grupy. Poza tym jeszcze dwaj podchorgzowie Amfortas i Andreas - przytaczyli si¢ do tego
pochodu, ale juz raczej jako ubezpieczenie tytow. Temperatura w stabo opalane;j sali jakby si¢
podnosita. - Co ma znaczy¢ ta komedia z samego rana? - zawotat M~osler 1 rozejrzat si¢ za jakas$
mozliwo$cig ucieczki. Rednitz rowniez podniost si¢ z miejsca. Przybladt troche, ale starat si¢
zachowywac jak gdyby nigdy nic. Czekal, az Hochbauer zblizy si¢ do niego. A gdy juz to si¢ stato,
usitowat usmiechna¢ si¢ jeszcze przyjaZniej. Nie byt bojaZliwy; zbyt dobrze poznat na froncie



bezsens przypadku, aby mogt si¢ jeszcze przestraszy¢ jakiego$ tam niedowarzonego bohatera. |
chociaz byl prawie rowiesnikiem Hochbauera, czul si¢ w porOwnaniu z nim staruszkiem. - Rednitz
- powiedzial Hochbauer z niedwuznaczng groZba w glosie. - Te podte aluzje mi si¢ nie podobaja. -
Nie musisz ich przeciez stucha¢! - Tu chodzi o0 m6j honor - powiedziat Hochbauer. - Jesli tylko o to
chodzi... - powiedziat Rednitz. Podchorazy Rednitz rozejrzat si¢ naokoto i zobaczyt ptaskie, szare
twarze swoich kolegow. I nie wyczytal w nich zbyt wiele dla siebie zyczliwosci. Poczut
wdzigcznos$é, kiedy M~osler potozyl mu rekg na ramieniu. Zobaczyt tez, ze bykowaty podchorazy
n fmode mono Weber, Egon, stanat w pozycji wyjsciowej do skoku, chyba nie tyle z przyjaZni, ile
dla samej przyjemnosci, jakg sprawiata mu wszelka bijatyka. Ale efekt byt w koncu taki sam. -
Przeprosisz Hochbauera - zazadat Kramer od Rednitza. Amfortas i Andreas energicznie mu
przytakneli. - Bo w tej sprawie nie ma zartow. - Na tym punkcie obaj si¢ wyjatkowo zgadzamy -
oswiadczyl Rednitz. - Trzeba to jeszcze tylko wyklarowa¢ Hochbauerowi. Podchorgzowie
przygladali si¢ tej wojowniczej grupie z coraz wigkszym niepokojem. Wietrzyli dodatkowe,
niepotrzebne komplikacje. Kurs byt 1 bez tego dostatecznie trudny; konflikty we wtasnych
szeregach nie byly im potrzebne - byly czasochtonne i niebezpieczne. Wigkszo$¢ podchorazych
odnosila si¢ z respektem do starszego grupy Kramera. Jako dtugoletni podoficer bowiem posiadat
wymagane doswiadczenie i nie byl na tyle sprytny, zeby rzadzi¢ za pomocg intryg. Byt stosunkowo
poczciwy i harowat jak Pan Bog przykazat. Lepszego trudno bytoby im znaleZ¢. Ale
podchorazowie nie mieli réwniez nic przeciwko Hochbauerowi jako zastepcy starszego grupy.
Szybko bowiem zorientowali si¢, Ze to ambitna sztuka. Przyhamowac¢ i1 utagodzi¢ mozna go byto
tylko wtedy, jezeli ustgpowato mu si¢ z drogi. A ze ten Hochbauer byt na dobitke jeszcze
znakomitym sportowcem i superidealistg, to byl to jeszcze jeden powdd wigcej, zeby mu nie wlazi¢
w parad¢. Takie mniej wiecej motywy kierowaty podchoragzymi. Pozadana byta droga
najwygodniejsza, a z nieuniknionym trzeba si¢ byto pogodzi¢. Dlatego prowokacyjne postgpowanie
Rednitza 1 M~oslera bylo po prostu nieodpowiedzialne. Juz sam instynkt samozachowawczy
nakazywat podchorazym nie udziela¢ tym outsiderom zadnego poparcia. - Czekam - powiedziat
Hochbauer i spojrzat na Rednitza tak, jak gdyby ten byt wsza. - Je$li o mnie idzie - rzekt Rednitz -
mozesz czekac tak dtugo, az ci nogi w podtoge wrosng. - Daje ci pie¢ sekund czasu - powiedziat
Hochbauer. - Potem cierpliwo$é moja sie wyczerpie. - BadZze rozsadny, Rednitz! - rzekt Kramer
btagalnie. - W koficu jestesmy kolegami i wszyscy jedziemy na tym samym woézku. Przepro$ go i
sprawa zalatwiona. - Odsun si¢, Kramer! - zawotat Hochbauer stanowczo. - Z takimi ludZmi trzeba
pogada¢ po niemiecku! Kramer nadal usitowat tagodzi¢ spor, ale Hochbauer juz postapit do
przodu. Jego gwardia przyboczna - Amfortas i Andreas - za nim. Nagle jednak zastygli w bezruchu
i nadstawili uszu. - ldzie! - wotat jaki$ ochrypty i zdenerwowany glos. To podchorazy B~ohmke.
Czlowiek ze sktonno$ciami poetyckimi i dlatego uzywany do zalatwiania wszelkich mozliwych
poruczen specjalnych. Tym razem spetniat rolg czujki. - ldzie! - krzyknat jeszcze raz. - Uwaga! -
zawotal Kramer z ulgg. - Na miejsca, koledzy! * * * Do sali wyktadowej wszedt kapitan Ratshelm,
a za nim porucznik Krafft. I podchorgzy Kramer wyrecytowat: - Melduj¢ grupe szkolng Heinrich
gotowa do zajec. Stan czterdziestu ludzi, wszyscy obecni. - Dziekuje - powiedziat Ratshelm. -
Prosze da¢ komendg ,,spocznij”. - Spocznij! - zawotat Kramer. Podchorgzowie wysungli lewa noge
skosem w przod, a potem czekali. Kazdy z nich zdawat sobie sprawg, ze kapitan Ratshelm wydat
rozkaz niewtasciwy. Ale on sobie mogt na to pozwolié, nie byt przeciez uczestnikiem kursu. -
Prosz¢ wyda¢ komendg ,,siada¢” - poprawit si¢ Ratshelm. - Siadac¢! - zawotat Kramer.
Podchorazowie zajeli miejsca. Siedzieli wyprostowani, z rekami na blacie stotu - jak przystoi w
obecnosci oficera. Ukradkiem zaczgli teraz obserwowac porucznika Kraffta. Nie zapominali przy
tym ani na chwilg udawac, ze cala ich uwaga skierowana jest na Ratshelma, oficera wyzszego
rangg. Kapitan Ratshelm powiedziat z werwa: - Panowie podchoragzowie, mam zaszczyt
przedstawi¢ wam nowego instruktora waszej grupy szkolnej, pana porucznika Kraffta. Jestem
przekonany, ze bedziecie go darzy¢ szacunkiem i zaufaniem. Ratshelm rozejrzat si¢ dookota z
wyzywajacym optymizmem. Nastepnie dokonczyt: - Panie poruczniku, oddaj¢ panu niniejszym



panska grupe 1 zycz¢ powodzenia. Podchoragzowie obserwowali odbywajacy si¢ przed ich oczyma
ceremoniat z mieszanymi uczuciami. Zobaczyli mocny uscisk dtoni obu oficeréw, btyszczace oczy
Ratshelma, wymuszony u$miech Kraffta. Potem Ratshelm dumnym krokiem wyszedt z sali i
zostawit grupe szkolng H sam na sam z jej dowoddca. Na pierwszy rzut oka podchorgzowie nie
mogli si¢ zorientowac, kto on zacz. Wygladat jakby troche przyciezko, twarz miat powazna,
spojrzenie jego zdawalo si¢ przeslizgiwa¢ po nich obojetnie. iadnych cech szczegolnych nie
zauwazyli. Ale to tylko poglebito ich niepewnos¢ - nie mieli jeszcze pojecia, na kogo trafili. Teraz
wszystko wydawato si¢ mozliwe, oczywiscie z najgorszym wiacznie. Porucznik Krafft widziat
wlepione w siebie czterdziesci par oczu. Rozplywajace sig, bezbarwne, jednolite twarze; w tej
chwili nie mégt jeszcze dojrze¢ szczegdtow. Zdawato mu si¢ przez sekunde, jakby w tylnych
rzedach migneta para przyjaznych oczu, ale kiedy chcial je odszuka¢, juz ich wigcej nie znalazt.
Ujrzal raczej wyczekujaca obojetnos¢, przyczajong rezerwe 1 ostrozng nieufnos¢. - A wigc, panowie
- powiedziat porucznik - w takim razie sprobujmy si¢ najpierw ze sobg zapoznac. Jestem waszym
nowym wychowawca, porucznik Krafft, urodzony w 1916, pod Szczecinem. Ojciec moj byt
urzednikiem pocztowym. Pracowatem w pewnym majatku ziemskim jako ekonom, a potem w
rachunkowosci. Nastepnie zostatem powotany do Wehrmachtu. To wszystko. Teraz na was kole;.
Zacznijmy od starszego grupy. Nieufno$¢ podchorazych jeszcze bardziej si¢ poglebita. Poczuli si¢
jak ofiary. Mysleli, ze ich instruktor rozpocznie po prostu zajecia. W takim wypadku porucznik by
wyktadat, i oni mogliby mu si¢ w spokoju przyjrzeé. Ale zamiast tego ten porucznik Krafft zadat
solowych wystepow. A te przeciez mogty miec¢ tylko jeden cel: wzig¢ kazdego z oddzielna pod
lupe. I co oni z tego beda wiedzieli o swoim nowym dowodcy? Nic. ie on o nich dowie si¢ rowniez
niezbyt wiele, o tym nie mysleli. Tymczasem starszy grupy juz wstat. I powiedziat zwi¢Zle,
ochryptym, troch¢ szczekliwym, przyzwyczajonym do wydawania komend glosem: - Kramer, Otto,
podchorazy. Urodzony w roku 1920 w Norynberdze. Ojciec machanik w fabryce aparatéw
fotograficznych. Podoficer zawodoway. - Jeszcze jakie$ zainteresowania, Kramer? Specjalne
uzdolnienia, zamitowania? - iadnych, panie poruczniku - o§wiadczyt Kramer prostodusznie i usiadt
zadowolony. Byt Zolierzem i niczym wigcej, 1 uwazal za istotne to wyjasni¢. Byt pewien, ze zrobit
to, co nalezato. Byl tego zreszta zawsze pewien; przynajmniej dopoki jaki$ przetozony nie
stwierdzil, Ze jest inaczej. Ale to si¢ w jego wypadku stosunkowo rzadko zdarzato. Z grubo
ciosanej twarzy podchorazego Kramera Krafft przeniost wzrok na jego sasiada. Zobaczyt
mtodzienca o sympatycznych, wyraZnych, nieomal szlachetnych rysach. I powiedziat zachecajaco:
- Nastepny, prosz¢. Podchorazy Hochbauer wstal, wyciagnat si¢ na cata swa imponujaca dtugosc i
powiedziat: - Podchorazy Hochbauer, panie poruczniku. Na imi¢ mi Heinz. Urodzony w roku 1923
w Rosenheim. M¢j ojciec jest komendantem twierdzy Pronthausen, nagrodzony orderem Pour le
M-~erite i Orderem Krwi. Po maturze zglositem si¢ ochotniczo na front. Szczegdlne
zainteresowania: historia i filozofia. Hochbauer powiedziat to catkiem naturalnie, bez pychy, troche
nawet niedbale. I przygladat si¢ przy tym badawczo porucznikowi. Byt ciekaw, czy jego stowa
robig wrazenie. | zdawato mu sig, ze tak. Oczy porucznika Kraffta z pewnym zamysleniem
spoczywaly na podchorgzym Hochbauerze. - Nast¢pny, prosze - powiedziat Kraftt. - Podchorazy
Weber, Egon, a urodzilem si¢ w 1922. M6j ojciec byt piekarzem, w Werdau, tam gdzie si¢
urodzitem, ale mdj ojciec juz nie zyje, umart na atak serca w 1933, przy pracy, zostat wtasnie
wybrany kreishandwerksmeistrem, cztonek partii od 1926 czy 27. Ja rdwniez uczytem si¢ na
pickarza, posiadamy mianowicie kilka filii, a moje najulubiensze zajecie to automobilizm. Liczby,
nazwiska i daty, nazwy geograficzne i nazwy zawodow, informacje, objasnienia i twierdzenia,
polityczne, czysto ludzkie, wojskowe szczegdty - wszystko to tylko §migato po klasie i napierato na
Kraffta. Po szdstej nazwie miejscowosci zapomniat juz, jak brzmiata pierwsza. Po dziewigtym
nazwisku nie pamigtal juz trzeciego ani czwartego. Patrzyt w kosciste, gtadkie, okragle, podtuzne,
bulwiaste twarze, styszat poczciwe, szorstkie, ostre, fagodne i szczekliwe glosy - az wreszcie
wszystko to zlato si¢ w jeden wrzacy kociot obojetnossci. Krafft przygladat si¢ sali, o §cianach
skleconych z desek, z sufitem podpartym belkami i podloga z klepki - wszedzie, gdzie tylko



spojrze¢, drzewo. Podniszczone, wydeptane, drzewo pelne drzazg i guzoéw, przsigknigte werniksem
1 farbg olejna, we wszystkich odcieniach brazu, od zo6ttawej sepii do brunatnej czerni. Nad tym
wszystkim unosit si¢ zapach sosny, terpentyny i zgnitawej wody. Krafft uswiadomit sobie, ze ta
metoda ani nie zblizy si¢ do swojej grupy, ani nic istotnego o niej si¢ nie dowie. Godzina wlokta si¢
leniwie, a rezultat byt zalosny. Porucznik spojrzat na zegarek; marzyt o tym, zeby si¢ to wszystko
nareszcie skonczyto. Potggujace si¢ niezadowolenie porucznika udzielalo si¢ automatycznie grupie.
Podchorazowie roéwniez nie mogli si¢ juz doczekaé konca tej godziny, ktora nie przyniosta im nic
précz nudy 1 uczucia niepewnosci. Twarze im spos¢pnialy. Zaczg¢li wierci¢ si¢ niespokojnie na
tawkach. Niektorzy, odbebniwszy juz swoja Spiewke, zapadli w stan tepej bezmys$lnosci. Jeden
nawet ziewnal, 1 to nie tylko od ucha do ucha, ale i donos$nie. Lecz nowy instruktor zdawat si¢ tego
nie dostrzega¢. To rowniez, zdaniem podchorazych, nie wrozyto nic dobrego. Jeszcze dwie osoby,
pomyslat porucznik Krafft, i bedzie po wszystkim. I powiedziat machinalnie: - A wigc nastepny.
Teraz wstat podchorazy Rednitz, Usmiechnat sie przyjaZnie i o§wiadczyt: - Prosze mi wybaczy¢,
panie poruczniku, ale nie jestem w stanie udzieli¢ w sposdb wyczerpujacy zadanych przez pana
porucznika informacji. Krafft spojrzat na Rednitza zaciekawiony. Podchorazowie rowniez
nadstawili uszu 1 przestali kreci¢ si¢ na swych fawkach. Wytrzeszczyli oczy na Rednitza. Odwrdcili
si¢ przy tym plecami do swego instruktora, co byto niezwyklym zuchwalstwem, ale porucznik
zdawat si¢ nie zwraca¢ na to uwagi. Okolicznos¢ ta napetnita przerazeniem starszego grupy
Kramera. Zaczat si¢ bowiem obawia¢ o dyscypling, za ktora byl odpowiedzialny i ktérg mogt
utrzymac na pozadanym poziomie tylko pod tym warunkiem, ze przetozony bedzie mu w tym
pomagat. Bo jesli ten Krafft juz teraz to tolerowal, ze podchorgzowie odwracali si¢ do niego
plecami, to w takim razie za kilka dni bedg rozmawia¢ w szeregu albo spa¢ na zajeciach. Dla
porucznika Kraffta natomiast stowa podchorazego Rednitza byly przyjemng odmiana. Ozywit si¢
nieco 1 spytat ubawiony: - Czy zechcecie mi wyjasni¢, podchorazy, w jakim sensie nie mozecie mi
udzieli¢ wyczerpujacych informacji? - Sprawa jest mianowicie taka - powiedzial Rednitz uprzejmie
- ze w przeciwienstwie do wszystkich innych kolegéw nie mogg si¢ wykaza¢ zadnym oficjalnym
ojcem 1 dlatego tez nie wiem, czym byl z zawodu. - Czy chcecie przez to powiedzie¢, Rednitz, ze
jestescie nieslubnym dzieckiem? - Tak jest, panie poruczniku, wlasnie to. - No c6z - powiedziat
Krafft ubawiony - takie rzeczy si¢ podobno od czasu do czasu zdarzajg. I ja osobiScie nie widze w
tym nic ztego, zwlaszcza jesli si¢ weZmie pod uwage fakt, ze ojcowie oficjalni niekoniecznie i nie
we wszystkich przypadkach musza by¢ rodzonymi ojcami. Ale mam nadziej¢, ze ta drobna
okoliczno$¢ nie przeszkodzi wam poda¢ mi paru innych danych. Rednitz promieniat, bo podobat
mu si¢ ten porucznik. Lecz jego nie ukrywana rado$¢ miata jeszcze inng przyczyne: zobaczyt
wscieklo$¢ na twarzy Hochbauera, ktory rzucit mu ostrzegawcze spojrzenie. Juz dla samego tego
widoku warto byto urzadzi¢ ten malutki wystep. - Urodzitem si¢ w roku 1922 - opowiadal Rednitz
- w Dortmundzie. Moja matka byta pracownica domowa u pewnego generalnego dyrektora; z
czego jednak nie nalezy wycigga¢ wnioskow co do mego pochodzenia. Chodzitem do szkoty
powszechnej, a jeden rok do szkoty handlowej, 1 jeszcze rok do wyzszej szkoty handlowej. W roku
1940 powotano mnie do Wehrmachtu. Zainteresowania specjalne: historia 1 filozofia. Krafft sie
usmiechnat. Hochbauer zachmurzyt si¢ - twierdzenie Rednitza, Ze on rdwniez interesuje si¢
specjalnie historig 1 filozofig, uwazatl za prowokacje w stosunku do siebie. Kilku podchorazych
zachichotato, ale tylko dlatego, ze porucznik si¢ u$miechnat. To juz byt badZ co badZ jakis punkt
zaczepienia. Nagle wstat podchorgzy Kramer 1 z racji swojej funkcji starszego grupy powiedziat: -
Panie poruczniku, prosz¢ o pozwolenie zwrdcenia uwagi, ze godzina juz uptyneta. Krafft skingt
glowa, usitujac przy tym nie pokaza¢ po sobie, jak wielkg mu to sprawito ulge. Zatozyt pas 1
wcisnat czapke na gtowe. Potem skierowat si¢ do drzwi. - Baczno$¢! - wrzasnat Kramer.
Podchorgzowie wstali, juz nie tak sprezyscie, jak na poczatku lekcji. Postawa ich byta prawie
niedbata. Porucznik uczynil jaki$ gest pozegnalny w prozni¢ i wyszedt. - Niemozliwe - mruknat
Kramer. - Jak tak dalej pdjdzie, to mi rozpaskudzi catg grupe. Podchorgzowie spojrzeli po sobie.
Potem roze$mieli si¢ z ulgg. Nastroj byt znakomity. Niektorzy juz widzieli dalszy tok szkolenia w



dosy¢ r6zowych kolorach. - No - spytat M~osler swego przyjaciela Rednitza - co ty na to powiesz?
- Tak - rzekt Rednitz zamyslony - co ja mam powiedzie¢? Uwazam, Ze jest do$¢ sympatyczny, ale
co z tego wynika? Moja babcia tez jest sympatyczna. - Przyjaciele - rzekt podchorazy Weber,
Egon, i przysunat si¢ blizej. - Jedno jest pewne: wyglada na dos¢ krzepkiego chtopa. Ale
zachowuje si¢ jak baran. Co o tym sadzi¢? B~ohmke dtuzszg chwile potrzasal swoja glowa poety i
mysliciela. W gruncie rzeczy nie wyrobit sobie jeszcze zdania o Kraffcie. I nikt go tez o to zdanie
nie pytat. Kramer, starszy grupy, wpisywat swoje uwagi do katalogu. Wietrzyt juz komplikacje.
Ten Krafft nie potwierdzit nawet swoim podpisem tematu i czasu trwania lekcji. Kramer widziat
juz, jak nadciaga czas dezorganizacji i rozluZnienia dyscypliny. Lecz w grupie Hochbauera
panowala sama rado$¢. Amfortas i Andreas pozwalali sobie nawet na wielce pofardliwe spojrzenia,
kiedy padato nazwsko nowego instruktora grupy. - Niewypal, nie sadzisz, Hochbauer? Ten
zdecydowanie im przytaknat. - Poradzimy sobie z nim §piewajaco. Najdalej za tydzien bedzie nam
jadt z reki - albo tez go poslemy na emeryture. 9 Pan sedzia chce milcze¢ Panno Bachner -
powiedziat porucznik Bieringer, adiutant generata - znamy si¢ juz dtuzszy czas, prawda? Sybilla
Bachner podniosta oczy znad pracy. Bieringer udawat, ze jest zajety wylacznie porzadkowaniem
notatek. - Czy co$ jest nie w porzadku? - spytata. - Co tez jeszcze u nas moze by¢ nie w porzadku! -
zawotal adiutant, rozktadajac rece. - Ale ja znowu martwig si¢ o pani zycie prywatne. - Jak
wiadomo, nie mam takowego, pan przeciez dobrze o tym wie. - Wladnie - powiedziat adiutant. -
Nikt nie moze zy¢ samg praca. - Z wyjatkiem generata. - Panno Bachner - powiedzial porucznik
Bieringer - generat ozeniony jest z armig. Nie jest zwyktym czlowiekiem, jest zotnierzem. Ale pani
jest kobieta, nie tylko sitg biurowa. Sybilla Bachner u§miechneta sie, lecz oczy jej patrzyty dalej
powaznie. Wyprostowatla si¢ 1 demonstracyjnie odsuneta krzesto. Potem spytata otwarcie: - Do
Czego pan tym razem zmierza? - No c6z - powiedzial Bieringer z pewnym pospiechem - interesuje
mnie na przyklad, co pani robi dzi§ wieczorem. - A czemu? Czy ma pan ochote si¢ ze mng
umowic? - Przeciez pani wie, ja jestem zonaty - powiedzial adiutant. Bieringer uwazal za wskazane
podkresla¢ ten fakt od czasu do czasu. Bo chociaz mieszkat ze swoja zong tu w koszarach, w
budynku goscinnym, nikt jej prawie nie znat. Oczekiwata dziecka. Nie pojawiata si¢ nigdy na
zadnej oficjalnej imprezie. Nie przestapita ani razu progu komendy szkoty, w ktorej pehit stuzbe
jej maz. Nie dzwonita nawet do niego w godzinach pracy. Tak jakby w ogole nie istniata. Miedzy
innymi za t¢ jej powsciagliwos¢ Bieringer kochat ja serdecznie - ale dopiero po stuzbie. - A wige
zgoda - powiedziata Sybilla przyjaZnie - nie mam na dzi$ wieczor zadnych planéw. Ale dlaczego
to pana interesuje? - Mogtaby pani p6j$¢ przeciez do kina - zauwazyt Bieringer. - Graja jaka$
komedig, podobno mozna si¢ nawet usmia¢. A moze wolataby pani p6j$¢ na spacer? Znam chyba
ze czterdziestu oficerow, ktorzy by chetnie z panig poszli. - Po co to wszystko? - powiedziata
Sybilla opryskliwie. - Nie mam zadnych specjalnych planow. A zreszta moze bgdg generatowi
wieczorem potrzebna, ma jeszcze mas¢ spraw do zatatwienia. - Generat potrzebuje pani tylko
wtedy, kiedy pani nie ma innych zajg¢. Mam wyraZne polecenie przekazaé to pani. - Dobrze -
powiedziata Sybilla. - Wigc juz mi pan przekazatl. Jeszcze cos? Bieringer pokiwatl glowa - gest,
ktoéry mozna bylo interpretowac rozmaicie. Przetart starannie okulary, patrzac przy tym na Sybille
tagodnymi wodnistymi oczami, i powiedziat: - A wiec znowu jest pani gotowa zostac po
godzinach? - Oczywiscie, panie poruczniku - odpowiedziata gorliwie. Bieringer sktonny byt
uwazac, ze ta jej gorliwo$¢ daje duzo do myslenia. Ta Sybilla Bachner bowiem miata przesztos§¢
jednoznaczng - jak méwiono. Z ostatnim komendantem taczyty ja najwyraZniej nie tylko stosunki
stuzbowe. Ale potem komendantem Szkoly Wojennej nr 5 zostat generat Modersohn. I Bieringer
byt absolutnie pewny, Ze dni panny Bachner w sztabie sg policzone. Bardzo predko jednak okazato
si¢, ze Sybilla jest, wbrew przewidywaniom, §wietng pracownica. I wygladato na to, Ze bynajmniej
nie stara si¢ rozciggna¢ swojej dziatalnosci poza przedpokoj. Dlatego generatl znosit j3 w milczeniu.
Ale adiutant pozostat czujny. - Generat zyczy sobie, zeby sedzia wyzszego sadu wojennego
Wirrmann stawit si¢ o dziewigtnastej na rozmowe. Tak samo porucznik Krafft. ROwniez na
godzing dziewigtnastg. - Obaj razem? - spytata Sybilla zdumiona. Porucznik Bieringer starat si¢ nie



patrze¢ na nig, bo z jego wzroku musiataby teraz wyczyta¢ nagang. Wydat zarzadzenie
jednoznaczne; wszelkie prywatne zdania na ten temat byty niepozadane. Byt dla tego generata
najlepszym adiutantem, jakiego tylko mozna sobie wyobrazi¢. - Sybilla Bachner zwiesita glowe.
Jej dlugie jedwabiste wtosy opadaty na jedng strong jak kurtyna. Przypominata Bieringerowi
pewien subtelny obraz Renoira, na ktorym kaskada o$wietlonych przez stonce gegstych wtosow
mowita o pelnej oczekiwania zmystowosci. Te kombinacje myslowe niepokoity troche Bieringera.
Byl przeciez na stuzbie, a poza tym byt szczgsliwym matzonkiem, 1 do tego jeszcze wkrotce miat
zosta¢ szczesliwym ojcem. - Uwazam, panno Bachner - powiedziat ostroznie - Ze powinna pani
nosi¢ nieco surowszg fryzure. - Czyzby pan generat wyrazit jakie§ zastrzezenia co do mego
uczesania? - spytata nicomal z nadziejg. Bieringer spojrzat na nig wspotczujgco i karcgco zarazem.
- Nie jest pani zolnierzem, panno Bachner. Dlaczego wigc pan general miatby si¢ interesowac pani
uczesaniem? * * * - Porzadek i czysto$¢ - powiedziat kapitan Kater - oto do czego przyktadam
wage. Pod tym wzgledem nie dam si¢ nikomu przescigna¢. Kapitan Kater przeprowadzat inspekcje
kuchni nr 1. Jako dowddca kompanii administracyjnej byt do tego uprawniony. Podlegaty mu
wszystkie kuchnie w obrebie koszar. Kapral Parschulske, szef kuchni, chodzit za nim peten
szacunku. Jego sumienie nigdy nie byto calkiem czyste, a jego palce byly prawie zawsze tluste. A
przy tym - dziwna rzecz, byt chudy jak §ledZ. - Pozwolitem sobie, panie kapitanie, nakry¢ stot jak
zwykle... Zeby pan kapitan mogt przeprowadzi¢ degustacj¢ potraw tudziez rozmaitych probek.
Kater kiwnal aprobujaco gtowa. Udat si¢ do spizarni, obmacat kilka workéw i kazatl sobie podaé w
cyfrach stan zapasow. Potem wyciagnat kilka szuflad. I nagle stanat jak wryty - co$ r6zowego
przebtyskiwalo poprzez kasze manng. Wsadzit reke gteboko w manne i zaczat ja przesiewac po
omacku. Wymacat w ten sposob trzy kietbasy. Trzy duze, grube, ciezkie kietbasy - kazda okoto
trzech kilogramow wagi. Ale Kater na razie nic nie powiedziat. Otrzepat reke. Kaprala Parschulske,
ktory stat sztywno obok niego, zaledwie musnat spojrzeniem. Potem dowodca kompanii
administracyjnej udat si¢ do kuchni, gdzie stot byt juz nakryty. Usiadl 1 popatrzyt na stojace przed
nim potrawy: zimna pieczen, grube kietbasy, ttuste kawatki sera. Wszystko to dla zbadania jakosci,
smaku, §wiezosci, stanu - 1 jakie tam jeszcze byly preteksty. Tu 1 6wdzie Kater odcinal sobie
probke. Jadl i rozmyslat. Nie dziata¢ pochopnie - to byla zasada. Trzymac¢ ludziom nad glowa bat -
to dawato najlepsze rezultaty. I w tej taktyce byt we wlasnym przekonaniu mistrzem. Pozostawit
szefa kuchni w niepewnosci, czy widziat juz skradziong zywno$¢, czy nie, i czy bedzie zadat zdania
z tego sprawy, czy nie. Na razie niech si¢ Parschulske troche pomeczy. Ale ten tez nie upadt
jeszcze na glowe. Ze swej strony oskarzyt kucharza o zwedzenie tych kietbas. Ten jednak
powiedziat, Ze sobie wyprasza, aby go o co$ takiego posadzano, 1 natychmiast zaczal podejrzewac
wszystkie sity pomocnicze pracujace w kuchni. - I co z tego wynika, Ze tam gdzie$ leza kietbasy,
cztowieku?! Kazdy mogt je tam wlozy¢. A moze ten, co to zarcie podwedzit, zataczyt do niego
swoj adres? - Ale w ostatecznym rachunku - powiedziat kapral - odpowiedzialno$¢ spada na mnie. -
No tak, chyba ze bedzie mozna porazi¢ pami¢¢ kapitana Katera solidnymi porcyjkami. Tymczasem
kapitan Kater, zatopiony w myslach, zajadat dalej. Ciagle jeszcze zastanawial si¢, co ma zrobi¢ z
tymi trzema kietbasami. Moglby ztozy¢ meldunek generatowi 1 w ten sposob zademonstrowac
czujnos¢ 1 uczciwo$C. Jednakze zaskarbi¢ sobie gteboka wdzigczno$é szefa kuchni - to tez miato
swoje zalety. I gdy kapitan Kater tak rozwazat swe nowe pociagnigcia strategiczne, btadzit
réwnoczes$nie oczami po kuchni - nie po kottach, naczyniach 1 stotach, lecz po zenskim personelu
kuchennym. Przewaznie okragte jedrne dziewczeta. Jak utuczone. Nie w jego typie. Ale byta
mi¢dzy nimi jedna, jaka$ nowa - patrzyta na niego wielkimi pytajacymi oczami. Przypuszczalnie,
pomyslat Kater, ta mala podziwia swego przetozonego. Jowialnie kiwnal na nig r¢ka - ciggle
jeszcze uzbrojong w ndz. Dziewczyna natychmiast podeszta do niego. Widocznie marzyta o tym,
zeby zwrdcit na nig uwage. To uradowato Katera. - Nazwisko? - spytat kapitan po ojcowsku
zyczliwie. - Irena - powiedziata. - Irena Jablonski. - Skoszarowana? - spytat Kater. I spogladat z
wzrastajagcym zainteresowaniem na jej wspaniale rozwinigty biust. Rzucat si¢ on tym bardziej w
oczy, ze dziewczyna byla poza tym prawie szczuplutka. - Tak jest, skoszarowana - powiedziata



Irena i popatrzyta na niego oczami pelnymi nadziei. - Mieszkam razem z innymi dziewczgtami...
ale zadna z nich nie jest w kuchni. - Stenografia? - pytat dalej Kater. - Maszyna? Kaligrafia? -
Moge si¢ wszystkiego nauczy¢ - pospieszyla zapewni¢ go Irena, patrzac nan, rozpromieniona, jak
na zbawce. - Ucze si¢ bardzo szybko, naprawd¢. Mozna mnie wszystkiego nauczy¢. Naprawde
wszystkiego. - Zobaczymy - powiedzial Kater. * * * Adiutant generata poruczik Bieringer odtozyt
stuchawke na widetki. Kilka sekund patrzyl w zamysleniu przed siebie. Potem powiedziat: - Pan
general prosi panig do siebie, panno Bachner. - Juz id¢ - powiedziata Sybilla. Bieringer unikat jej
wzroku. Jej gorliwo$¢ byta naprawdg¢ podejrzana. Nie chcialby jej straci¢ jako pracownicy - ale
stracilby ja na pewno, gdyby sprobowala przetamac rezerwe, jaka nalezato zachowywa¢ wobec
generata. Sprawdzit okulary na nosie, wziat stos papierkow 1 wyszedt z pokoju. Adiutant udat si¢
na cotygodniowe posiedzenie z dowodcami kurséw celem ustalenia programu nauczania na
nast¢pny tydzien. Sybilla weszla - jak zwykle bez pukania - do gabinetu generata. Zobaczyta
Modersohna przy biurku, takiego samego, jakim go widywata przez szes¢ miesiecy w kazdy dzien
powszedni, w tej samej pozycji, w tym samym mundurze, prawie bez ruchu. - Panno Bachner -
powiedziat - chciatbym, zeby pani dzi$§ stenografowata moja rozmowe z panem sedzig sadu
wojennego Wirrmannem i panem porucznikiem Krafftem i natychmiast przepisata ja na maszynie,
bez kopii, jako dokument $cisle poufny. - Rozumiem, panie generale - powiedziata Sybilla. Stata w
wyczekujacej postawie, nie spuszczajac z niego oczu. - To wszystko, panno Bachner - rzekt generat
i znowu nachylit si¢ nad swoim biurkiem. Oczy Sybilli ptongty ciemnym blaskiem. Odwrocita sig,
zeby wyjs¢. Ale przy drzwiach zawahata si¢ na sekunde i powiedziata: - Panie generale,
prawdopodobnie nie bedzie miat pan generat dzi§ czasu na kolacje. Czy mam co$ przygotowac?
General podniost powoli gtowe. W jego chtodnych oczach pojawito si¢ zdumienie. Spojrzat na
Sybille tak, jak gdyby zobaczyl ja po raz pierwszy, i powiedziat z lekkim u$miechem: - Nie,
dziekuje. - Nawet filizanki kawy nie, panie generale? - Dzigkuje, nie - powiedziat Modersohn. I
cien usmiechu na jego wargach znikt jakby rekg odjat. - Gdybym kiedykolwiek mial takie zyczenie,
panno Bachner, zawiadomi¢ panig o tym w por¢. Tym samym ta na wpol prywatna rozmowa -
pierwsza od szesciu miesiecy - byla najwyraZniej skonczona. Generat powrdcit do swojej pracy. I
owo dazenie do izolacji, ktore tak niepokoito jego otoczenie, odgrodzito go znowu od $wiata
niczym $ciana z pancernego szkla. Sybilla wycofata si¢ z gabinetu, ani zawstydzona, ani nawet
zdziwiona. Z biegiem czasu przyzwyczaila si¢ juz do dziwactw generata. Musiata si¢ przyzwyczai¢
do wielu rzeczy. Poprzedni komendant, wesoty, §wiatowy, protekcjonalny, lubowat si¢ w
serdecznej, jowialnej wielkopanskosci - beztroskie, panskie cechy, ktore w koncu odczuta i na
wlasnej skorze. Gdy przyszedl Modersohn, za jednym zamachem wszystko si¢ zupelnie zmienito.
Otaczajacy go oficerowie zaczynali kostnie¢ w tej zimnej atmosferze; unikali go albo tasili si¢ do
niego jak postuszne psy. W ten sposob Sybilla Bachner gruntownie poznata mezczyzn. I wszystkie
jej ztudzenia prysty jak baloniki na jesiennym wietrze. - Czy mozna zakloci¢ t¢ idylle? - spytat od
strony drzwi demonstracyjnie przyjazny gtos. Stal tam kapitan Kater. USmiechata si¢ przez
uchylone drzwi - ostroznie, zyczliwie, poufale. Sybilla bowiem byta w tej chwili sama. To dobrze.
To go skusito do zademonstrowania jowialnej serdecznosci. - Ciesz¢ si¢ zawsze, jak panig widzg -
powiedziat. I wyciagnatl do niej rgke. To tez robit zawsze tylko wtedy, kiedy nikogo poza nig w
przedpokoju nie byto. - Czym mogg panu stuzy¢? - zapytata Sybilla chtodno. - Samo pani istnienie
przekresla juz wszystkie inne zyczenia - zapewnit ja Kater z emfaza. Przemyslat sobie dobrze to
sformutowanie. Ta panna Bachner byta wazna, trzeba jej byto nadskakiwac. - Czy potrzebna jest
panu jaka$ informacja, panie kapitanie? Adiutanta niestety nie ma. Ale jesli chce pan ztozy¢ jakis$
raport, to moge go przyjac. - Mam pewien problem, droga panno Bachner. Mozliwe, Ze sprawa jest
bardzo skomplikowana, dlatego nie $miem rozstrzygna¢ jej sam. - Chciatby wigc pan pomowic z
panem generatem, panie kapitanie? Nie sadze, zeby to byto teraz mozliwe. - W takim razie bardzo
mi przykro - powiedziat kapitan Kater z wyraZna ulga. Nastreczato mu si¢ w tej chwili najlepsze
na razie rozwigzanie: general byt zajety, wigc on, Kater, nie mogt powzig¢ zadnego postanowienia.
Kapitan byt z tego bardzo zadowolony. Liczyt na to. - Oczywiscie, jesli to jest jakas niezwykle



pilna sprawa... - Alez nie, nie! - zaczat si¢ btyskawicznie wycofywac kapitan. - Nie $miatbym
nawet tak twierdzi¢. Wystarczy mi, jesli pani, droga panno Bachner, w razie czego zaswiadczy, ze
tu bytem. Sybilla z miesca zrozumiata, o co tu chodzi - kapitan chcial si¢ zabezpieczy¢. Znala si¢
na tym. Takie typy jak Kater zawsze staraly si¢ zabezpieczy¢ - adnotacjami w aktach, zwalaniem
kompetencji na kogo$ innego, udawaniem, ze we wlasciwej porze starali si¢ jak mogli, co prawda
nadaremnie. - Mam dla pani niezwykly szacunek - zapewniat Kater, mrugajac przy tym poufale. -
To po prostu przyjemnos$¢ pracowaé razem z panig. Jestem przekonany, ze generat panig w petni
docenia. To byla aluzja, i to niezbyt subtelna. Kater chciat tym samym powiedzie¢ ni mniej, ni
wiecej, tylko tyle: Generat w koncu tez jest mezczyzng. Ale kapitan Kater - taka byla wymowa jego
mrugajacych oczu - jest dzentelmenem i milczy. Dopdki uwaza swoje milczenie za rozsadne albo
optacalne. - Panie kapitanie - powiedziata Sybilla chtodno - mam nadziejg, ze nie datam panu
najmniejszego powodu do tego rodzaju aluzji. - Alez prosze pani! - zawotat Kater teatralnie. -
Wprost przeciwnie! O aluzjach nie moze by¢ w ogoéle mowy. - Wobec tego zapewniam pana
jeszcze raz - powiedziata Sybilla - Ze o niczym tu sama nie decyduje¢ ani tez nie mam wplywu na
niczyja decyzje¢. Pracuj¢ tu wylacznie jako biuralistka. - Ma pani w stu procentach racj¢! - zawotal
Kater z entuzjazmem. - Musi pani takg pozosta¢. Powinnismy by¢ przyjaciéimi, nie uwaza pani?
Gdyby pani miala kiedys jakie$ zyczenie, nawet zupelnie prywatne, to prosze zwrdcic si¢ z tym do
mnie. - [ bez zaczerpnigcia tchu dodatl: - Czym whasciwie powiada pani, generat jest tak zajety? -
Oczekuje panéw Wirrmanna i Kraffta - powiedziata Sybilla zaskoczona. W sekunde potem
zdziwila sig, ze dala si¢ tak pociagnac za jezyk. Zachwycony swoja przebiegltoscia, Kater
pospiesznie dodal: - A wigc gdyby byt pani potrzebny kto§ godny zaufania, to moze pani spokojnie
przyj$¢ do mnie. Na Katerze mozna polegac. - Pan mi przeszkadza w pracy, panie kapitanie -
powiedziata Sybilla zimno. Kater podszedt do niej nieco blizej i uSmiechnat si¢ bez urazy. -
Miatem kiedy$ znajoma - powiedziat. - Wspaniata dziewczyna, stowo daje¢. iyta z pewnym
podputkownikiem, ale to byt rzeczywiscie elegancki mezczyzna, to mu trzeba przyznac. Pobrali si¢
p6Zniej. On nie miat innego wyboru. Za duzo §wiadkéw, rozumie pani. Na to nie ma rady. -
Ohyda! - zawotata Sybilla oburzona. - To sprawa murowana, jesli si¢ do tego sprytnie zabraé. Ja si¢
na tym znam. Wigc gdyby pani kiedy$ potrzebna byta rada, szanowna pani, to wie pani przeciez,
gdzie mnie mozna znaleZ¢é. * * * - Panie sedzio - powiedziat generat Modersohn do Wirrmanna -
prosze o sprawozdanie z panskiego dochodzenia w sprawie $mierci podporucznika Barkowa.
Generat stat za swoim biurkiem. Przed nim siedzieli sedzia wyzszego sagdu wojennego Wirrmann i
porucznik Krafft. W glebi pokoju, przy matym stoliku, siedziata Sybilla Bachner - z blokiem
stenograficznym. - Czy wolno mi - powiedziat Wirrmann wymijajaco - zwroci¢ uwagg pana
generata na to, Ze nie byloby na razie wskazane udostgpniaé tego sprawozdania osobom trzecim?
General oswiadczyt: - Przyjmuje do wiadomosci panskie zastrzezenia. Prosze, niech pan zaczyna
swoje sprawozdanie. Sybilla stenografowata kazde stowo - nawet kazdy z powtarzajacych si¢
zwrotow grzecznos$ciowych. O tyle, o ile pozwalata jej na to jej praca, obserwowata obecnych:
wyprostowang posta¢ generala, czujne napigcie u wojennego sedziego sledczego, nietaktowna
nonszalancj¢ Kraffta. Krafft bowiem nie wiedziat, ze jest obserwowany, 1 wydawato mu si¢, ze jest
tu zbedny - mylit si¢ zar6wno co do jednego, jak i co do drugiego. Sybilla bowiem zauwazyta, ze
generat widzi kazda reakcje porucznika. - Co si¢ tyczy wszczgtego przeze mnie dochodzenia w tej
sprawie, panie generale - rzekt teraz Wirrmann, szukajac stow oglgdnych - jestem sktonny
mniemac, ze moge je uwazac za zamknigte. Oprdocz protokotu przeciw nieznanemu sprawcy,
sporzadzonego przez pana generala, istniejg jeszcze nastepujace dokumenty, z ktérych korzystatem
w trakcie prowadzenia $ledztwa: szkic sytuacyjny wraz z trzema fotografiami, protokot z wizji
lokalnej, diagnoza lekarzy, orzeczenia rzeczoznawcow, w tym dwa wydane przez oficeréw stuzby
inzynieryjno_saperskiej, majacych duze do§wiadczenie w obchodzeniu si¢ z materiatami
wybuchowymi, i to zdobyte na froncie. Dalej: dziewie¢ protokotdéw z przeshuchan, w tym dwa z
przestuchania oficeréw_instruktorow szkoty wojennej; pozostale siedem - z przestuchan
podchorazych, ktérych mozna uwaza¢ za $wiadkéw naocznych. - Akta sag mi znane - powiedziat



generatl. - Mnie interesuje jedynie wynik przeprowadzonego przez pana dochodzenia, panie s¢dzio.
Wirrmann skingt gtowa. Wida¢ byto po jego twarzy, ze czuje si¢ urazony. Widocznie generatowi
zalezalo na tym, zeby go ciagle upokarzaé. - Panie generale - powiedziat - po doktadnym
przestudiowaniu wszystkich dokumentow, jakie miatem do dyspozycji, po gruntownym
wyjasnieniu punktow spornych, watpliwych lub dla mnie niejasnych, doszedlem do nastepujacego
wniosku: $mier¢ podporucznika Barkowa byta $miercig gwattowna. Nastgpita dlatego, ze lont
wybuchowy, uzyty do spowodowania eksplozji, i to lont szybkopalny, byl zbyt krétki. Decydujaca
rzecza przeto bylo wykazanie, jak doszto do uzycia tego szybkopalnego, zbyt krotkiego kawatka
lontu. Tu istnieje kilka mozliwosci. Po pierwsze: Lont zostat Zle dobrany i zbyt krétko obciety
wskutek nieznajomosci przedmiotu. Mozliwo$¢ ta odpada, poniewaz podporucznik Barkow byt
oficerem do$wiadczonym w sprawach saperskich. Po drugie: Wiasciwy lont, odpowiednio dobrany
1 fachowo uciety, zastagpiono innym, ktéry w rezultacie doprowadzit przedwczesnie do wybuchu. W
gre wchodzitby tu tylko ktorys z podchorazych. To jednakze, tak jak sprawy stoja, wydaje si¢
wykluczone, a przynajmniej bardzo nieprawdopodobne. Albowiem zeznania podchorazych
pokrywajg si¢ ze sobg. A na punkty decydujace w takich przypadkach - motyw i sposobnos¢ - nie
ma przekonywajacych dowoddéw. Z czego, po trzecie, wynika, jako ostatnia i jedynie logiczna
mozliwos$¢, ze to pomytka, niedopatrzenie, przypadek doprowadzit do $§mierci podporucznika
Barkowa. Ergo: Nieszczes$liwy wypadek. - Jesli pan naprawde w to wierzy - powiedziat generat
0OStro - to nie nadaje si¢ pan do prowadzenia dochodzen. Jesli pan jednak tylko udaje, ze pan w to
wierzy, to bede musial przyjac, ze jest pan zaktamany. Sybilla Bachner przerwata, speszona,
stenografowanie. Tego rodzaju grubianskich, $wiadomie obraZliwych stéw nie styszata jeszcze
nigdy z ust generata Modersohna. Nawet najgorsza, najbardziej druzgocacg nagang formutowat
zawsze wzglednie powsciagliwie. Sybilla odetchneta gleboko. Reka jej troche drzala - pisata jednak
dalej, tak jak tego od niej zadano. Porucznik Krafft natomiast wyprostowat si¢. Siedzial sztywno 1
stuchat. Z cichym zachwytem patrzyt to na generata, to na Wirrmanna. Powoli u§wiadamiat sobie,
ze rozgrywa si¢ tu niezwykle fascynujace 1 dos¢ niebezpieczne widowisko, przy ktorym asystowat
jako widz z miejscem w lozy - tak myslat. Sedzia wyzszego sadu wojennego zaczerwienit si¢ jak
pomidor. Trzymatl si¢ jednak zdumiewajaco dzielnie. Na twarzy jego odmalowat si¢ najpierw
gleboki smutek, a potem gorzki wyrzut. Miato to znaczyé, ze jest mu przykro, iz zostat tu Zle
zrozumiany. Wiecej nawet: ze czuje si¢ dotknigty, iz go tu traktuja jak podwtadnego nizszego
stopnia. - Panie generale - wykrztusit Wirrmann - pozwalam sobie ponownie zaznaczy¢, ze moim
zdaniem jest rzecza niebezpieczng udostepniac to sprawozdanie osobom trzecim. W szczegdlnos$ci
w tych punktach, ktérych poruszenie wydaje mi si¢ teraz nieuniknione. - O§wiadczam jeszcze raz:
przyjmuje¢ panskie zastrzezenie do wiadomosci, ale si¢ z nim nie zgadzam. Prosze przej$¢ do
rzeczy. - Czy pan general naprawd¢ nie chce poprzesta¢ na moim koncowym oswiadczeniu? Nawet
i wowczas, jesli zapewnig, Ze jest to najlepsze i jedyne do przyjecia rozwiagzanie? - Nawet i
woweczas. Przedstawiciel sagdu wojennego otart swoje zroszone potem czoto wielkg chustka w
czerwone pasy. Generat ciggle jeszcze stat bez ruchu przy biurku. Krafft nachylit si¢ teraz troche do
przodu. A Sybilla siggneta pospiesznie po drugi otéwek - pierwszy si¢ jej ztamat. - Oczywiscie -
powiedzial Wirrmann - z istniejagcych dokumentéw mozna wyciagna¢ rdwniez inne wnioski niz te,
ktore doprowadzity mnie do takiego, a nie innego wniosku koncowego. W rzeczywistosci istnieje,
jak pan generat moze si¢ domysla czy wie, co§ w rodzaju motywu, ktory mogtby wykluczy¢ Iub co
najmniej postawi¢ pod znakiem zapytania tez¢ o nieszczesliwym wypadku. Nie miatem jednak
odwagi bada¢ tego motywu, panie generale, a raczej: to byloby nie tylko ryzyko, to byltby fatalny
btad. - A dlaczego, panie sedzio? - Nie wiem, panie generale, co pana tagczyto ze zmartym
podporucznikiem Barkowem... - Bylem jego dowodca, to wystarczy. - W porzadku, panie generale,
nie moja sprawg jest rozstrzygac, czy to wystarczy. Ale jezeli pan general mnie zmusi, zebym
doszukiwat si¢ tego ewentualnego motywu, to moze si¢ okazac rzecz nastepujaca: Moge dostaé¢ w
rece niezbity dowdd, ze podporucznik Barkow wyrazat si¢ wielokrotnie w sposdb graniczacy z
robota rozktadowa, ze pozwalat sobie wypowiada¢ pod adresem F~uhrera i wodza naczelnego



Wehrmachtu sformutowania, w ktorych mozna by si¢ dopatrzy¢ zdrady glownej. To za$, panie
generale, sg zbrodnie, ktore pociaggaja za sobg bezapelacyjnie kar¢ §mierci. Mozna wigc
powiedzie¢: ta gwattowna $Smier¢ uratowata go przed haniebng $miercig. - A wigc to tak -
powiedziat generat ledwo dostyszalnie. Potem generat major Modersohn powoli si¢ odwrocit,
podszedt do okna, rozsunat zastony zaciemniajace i gwattownie otworzyt okno na o$ciez. Na
dworze byta krysztatlowoblekitna, lodowatozimna noc - bez ksi¢zyca, bez gwiazd, stowem: ciemny
blask. Zdawatlo si¢ niecomal, Ze to okno posrodku tego sztucznie o$wietlonego ciasnego pokoju jest
jedynym oknem na §wiat - na §wiat, ktory trwat w mroZnej dezaprobacie. Ludzi w pokoju
przebiegt dreszcz - przez okno wdzierat si¢ dokuczliwy zigb. Po chwili generat odwrocit si¢ z
powrotem do swoich gosci. Jego twarz wydawata si¢ teraz o jeden odcien bledsza. Ale mozna to
bylo wytlumaczy¢ tym nocnym odblaskiem, jaki wciaz jeszcze padat od $niegu przez otwarte na
osciez okno. - Panie sedzio - rzekt generat - dzigkuj¢ panu za panskie wywody. Przyjmuj¢ do
wiadomosci, ze uwaza pan $ledztwo za zamknigte. Tym samym panska rola na moim terenie si¢
konczy. Jutro rano uda si¢ pan z powrotem do inspektoratu szkot wojennych. iycze panu
przyjemnej podrozy, panie s¢dzio. Wirrmann wstat. Oddat honor i wyszedt. Jego chod zdradzat
teraz dumng satysfakcj¢. Byl przekonany, ze zwyciezyt - aczkolwiek z dotkliwymi stratami. Ale
zwycigzyt! 1 byt pewien, ze nastepnym razem nie tylko pokona, ale i zniszczy tego
niebezpiecznego przeciwnika. - Panno Bachner - powiedziat generat, gdy Wirrmann wyszed? -
prosz¢ mi oddac¢ swoj stenogram. Sybilla podeszta i potozyta swoj blok przed nim na biurku - nie
byto bowiem w zwyczaju dawa¢ generalowi wprost do rak tego, czego zadal. I gdy Sybilla stata tuz
przy Modersohnie, zdawalo si¢ jej, ze dostrzega w jego oczach cos, czego nigdy jeszcze u niego nie
widziata: smutek. W momencie, kiedy to zauwazyla, zalata ja fala kobiecego wspotczucia. Uczucie
to wybuchto w niej nieomal z silg nieposkromionego zywiotu i grozito zniszczeniem jej
opanowania, ktore przychodzito jej przeciez z takim trudem. - Panie generale - powiedziata
zduszonym glosem - jesli moglabym co$ uczynic... - Dzigkuje. Na dzi$ jest juz pani wolna, panno
Bachner - rzekt generat. I to takim tonem, Ze natychmiast oprzytomniata. Sybilla Bachner takze
wyszla z pokoju przyspieszonym krokiem, jak gdyby prébowata uciec przed samg sobg. Zamkneta
energicznie za soba drzwi. - Panie poruczniku Krafft - powiedziat generat i spojrzat znaczaco na
inspektora grupy. - Tym samym wszystko si¢ rozstrzygneto. Zadanie panskie jest jasne. Generat
wziat do rak kartki ze stenogramem rozmowy i zaczat je drze¢, krotkimi ruchami - na pol, 1 jeszcze
raz na pot, i jeszcze raz. Skrawki papieru wypadaty mu powoli z rgk na podtoge. - Bedzie pan teraz
postepowat tak, panie poruczniku, jak gdybym ja byt na panskim miejscu. Interludium III iyciorys
kapitana Johannesa Ratshelma czyli: Wiara i uczucie btogosci ,,Ja, Johannes Mathias Ottokar
Ratshelm, urodzitem si¢ 9 listopada 1914 roku jako syn aptekarza Johannesa Ratshelma 1 jego
slubnej matzonki Matyldy z domu Nickel w Eberswalde w marchii brandenburskiej. W rok po
moim urodzeniu matka moja umarta, ja za$ spedzilem dziecinstwo i mtodo$¢ w kamienicy, w ktorej
miescita si¢ apteka ojcowska.” Siedzg na dywanie - na duzym, mechatym, kwadratowym dywanie.
Dywan jest czerwony i lezy na nim moja czerwona pitka. Lezy tam tez moja lalka, ktora nie ma juz
ubrania, ale ma jeszcze wlosy. Nazywa si¢ Johanna, takie imi¢ nadat jej ojciec. A na skraju dywanu
lezy Johann - to jest pies, duzy, kudtaty, w biale 1 zZo6lte taty. Johann mnie pilnuje. Jak tylko chce
zej$¢ z dywanu, podchodzi do mnie i pyskiem popycha mnie z powrotem na dywan. Tak samo robi
tez wtedy, kiedy pitka mi gdzie$ ucieknie albo kiedy chce zleZ¢ z dywanu, bo mam mokre majtki.
Johann wiecznie czuwa. A przy tym jest migkki, tagodny, cichy. Ale ja si¢ go boje¢ - boje si¢, ze
mnie ugryzie. On jednak nie gryzie! Tylko zawsze jest przy mnie. Czasami nawet przy 16zku, w
ktorym $pi¢ - 1 kiedy si¢ budze, patrzy na mnie. A ja mysle: ugryzie! I chciatbym: niech juz raz
ugryzie - zebym umart albo zeby on sobie poszedt. Ale on nie gryzie. Ojciec jest bardzo wysoki i
ciemny, i bardzo, bardzo przystojny. Ma aparat - i przed tym aparatem musze ciggle sta¢ albo
siedzie¢, albo leze¢. Ten aparat ma jedno oko i nazywa si¢ ,,fotoaparat”. Z powodu ,,fotoaparatu”
musze ciggle zmienia¢ ubrania, wktada¢ nawet dziewczynskie sukienki, takie z aksamitu i
jedwabiu, a takze catkiem przezroczyste. ,,Jaki on stodki”, méwia, kiedy mnie widza. ,,On ma



urode Blekitnego Chtopca - mowi ojciec. - Jest jak zywy obraz.” A ,,fotoaparat” typie na mnie
jednym okiem i trzaska, i stoi - a czasem roéwniez btyska, co bardzo $mierdzi, tak ze musze kastac.
W naszym domu jest duzo kobiet - ale Zadna z nich nie jest mojg matka. I Zadna nie zostaje na
dhuzej. Przychodza, odchodza, i ja si¢ do nich nie przyzwyczajam. Kazda z nich nazywam ,,ciocig”
- ojciec tak chce. Sa wszedzie, gdzie ja jestem. Sa w kuchni, w aptece, w saloniku, a takze w 16zku,
w ktorym $pi ojciec. Sg grube i chude, brunetki i blondynki, dobre i zte, gtosne i ciche, nosza biate
kitle i fartuchy, suknie i koszule - albo catkiem nic. Czasem jecza jak dzikie - a Kiedy mowig to
ojcu, bije mnie. ,,Masz robaczywe mysli?”, pyta ojciec. ,,Nie”, powiadam. ,,Masz robaczywe mysli
- mowi ojciec - bo mnie szpiegujesz. Dlaczego to robisz? Czy to ci sprawia przyjemnos¢?” - ,,Nie -
mowig - to mi nie sprawia przyjemnosci, to jewst wstretne.” - ,,Masz robaczywe mysli - mowi
ojciec -na wskros robaczywe mysli. Czy ty to rozumiesz?” Rozumiem to. ,,WstydZ sie!”, mowi
ojciec. Wiec si¢ wstydze. ,,W moim miescie rodzinnym uczeszczatem od 1920 roku do szkoty
ludowej, a od 1924 tamze do szkoty $redniej, celem zdobycia matury, co mi si¢ tez w 1933 roku
udato. W 1925 roku ojciec moj umart nagle i odtad opiekowata si¢ mng siostra mojego ojca, pani
Konstancja Ratshelm, wdowa po lekarzu.” Nauczyciel Gabler ze szkoty ludowej bije; a kogo nie
bije, tego gtaszcze. Ale mego przyjaciela Klausa czgsto bije, a mimo to go glaszcze. Targa Klausa,
siedzacego w tawce przed nim, za wlosy, az ten zaczyna krzycze¢ z bolu. Wowczas $§mieje sie,
zduszonym i szybkim chichotem, i przycigga gtowe Klausa do siebie; przymyka troche¢ oczy, a
jednoczesénie otwieraja mu si¢ lekko usta, kiedy glowa mego przyjaciela dotyka jego bioder. I te
gwaltowne wahadlowe ruchy, to przycigganie i odpychanie, to odpychanie i przyciaganie pulsuje w
moim moézgu. [ krew mi napltywa do twarzy, i zaciskam pigsci. A potem zrywam si¢ na rowne nogi,
jest mi tak, jak gdyby mnie co§ podrywato w gore, popychalo naprzdd, do wyjscia, gnato gdzie$
daleko. Ale siadam z powrotem i zaciskam zgby. Stysze krzyki w nocy. Zrywam si¢ z t6zka i
biegng¢ tam, skad dolatuje krzyk - wbiegam do sypialni mego ojca. I widze go: lezy skurczony w
poprzek to6zka. A to6zko jest biate, jego cialo jest szare - a w 16zku, na wysokosci glowy, gesta,
I$nigca czerwien. A kobieta, ktora jest w pokoju, krzyczy jak szalona. Zaczynam powoli rozumie¢
jej krzyk. ,,To nie moja wina! - krzyczy. - On jest chory! To przyszto nagle!” Jej koszula jest
réwniez poplamiona krwia. ,,Le¢ po lekarza!”, krzyczy. 1 ja ide po lekarza. Ten mowi: ,,Za p6Zno”.
I dalej moéwi: ,,Krwotok - to si¢ musiato tak skonczy¢”. Ciotka Konstancja Ratshelm nigdy nie
mieszkata w naszym domu. Tylko raz przestapila prog naszego domu - przyszta po mnie, kiedy
ojciec umart. ,,Nie pytaj o nic - powiedziata. - I tak nic bys$ z tego nie zrozumiat, jak bym ci
odpowiedziata. Sprzedamy apteke. Uzyskana suma pdjdzie na optacenie twojego wychowania, i to
dobrego wychowania, bo takie ci jest gwattownie potrzebne. Moze jeszcze nie jest za p6Zno. W
kazdym razie masz szczgscie, ze tak si¢ zlozyto, bo teraz zacznie si¢ dla ciebie normalne, zdrowe
zycie. Juz ja o to zadbam.” ,,Pokaz no rece”, mowi ciotka Konstancja. I ja pokazuj¢ jej swoje rece.
Potem chce zobaczy¢ moje zeby, uszy i szyj¢. Co sobote musze si¢ kapac. A ciotka stoi przy mnie i
przyglada sig, jak si¢ namydlam i sptukuje z siebie mydto. ,,Czystos¢ ciata - powiada - jest
warunkiem czysto$ci mysli.” Na imi¢ jej Erna; lezy na kanapie, a ja siedz¢ obok. Patrz¢ na jej reke,
ktora zeslizguje si¢ z mego kolana, podnosi si¢ 1 po omacku szuka kontaktu od $wiatta. I chociaz
jest ciemno, widze ja zupehie wyraZnie lezaca przede mna, widze jej smagla twarz, sktadajaca si¢
wlasciwie tylko z oczu i ust, z duzych, ciemnych, nieco sko$nych, zawsze wilgotnych oczu, i z ust,
ktore wlasnie teraz czuje. Sa to ciepte, mokre, ssace, szukajace, wilgotne usta. A jej rece s
wszedzie, glaszczg mnie, tarmoszg, wczepiajg si¢ we mnie. Zamykam oczy 1 spadam, spadam
gdzie$ gleboko i bez konca, gdy wtem brutalna sita podrywa mnie nagle w gorg: Uderza we mnie
jaskrawe $wiatto. I widze jej reke na kontakcie, widz¢ ja pod sobg, widzg te duze, szeroko
rozwarte, teraz zwierzeco dzikie, krwiozercze oczy. I wyrywam si¢ jej, owtadnigty bolem, strachem
1 wstydem. Wylatuje na dwor 1 styszg jej Smiech. ,,Wszystkie baby sg do niczego - mowi moj
stryjek, kapitan, ktory sktada nam wizyte podczas urlopu. - Zapamietaj sobie to, a jak bedziesz o
tym pamigtal, to dasz sobie rad¢ w zyciu, w kazdym razie lepiej niz inni. Bo tam, gdzie tetni
prawdziwe zycie, mdj chlopcze, baby wystaja po katach i zasmradzaja tylko powietrze. Wierz mi,



do wielkich spraw si¢ nie nadaja. Nie potrafig rzadzi¢ krajem, sterowac okretem, a przede
wszystkim nie potrafig prowadzi¢ wojen. Tylko w 16zku sg czasem nie do pogardzenia. Ach
prawda, przypomnialo mi si¢, ze miatem co$ omowi¢ ze stuzaca, przyslij no ja do mnie na gore!
,,P0 zdaniu matury w 1933 roku zamierzalem pierwotnie, na zyczenie mojej ciotki, obra¢ sobie
karier¢ lekarskg. Potem jednak zwyciezylo we mnie pragnienie, aby zosta¢ oficerem. W 1934 roku
zgtositem si¢ ochotniczo do stuzby wojskowej. W 1938 roku miatem zaszczyt zosta¢ promowany
do stopnia podporucznika.” W starozytnos$ci i wiekach $rednich do dyspozycji byty przewaznie
tylko zwierzeta, zwlaszcza psy 1 malpy. A to z powodu zacofanych pogladow religijnych. My
jednak przeprowadzamy sekcje na zwlokach ludzkich. Anatomia bowiem jest nauka o budowie
ciata organicznego i jego czesci. Istnieje anatomia ogolna i tak zwana topograficzna, ta ostatnia jest
anatomig stosowang. To wszystko jest bardzo skomplikowane, bardzo trudne, bardzo ktopotliwe - i
przewaznie okropnie $mierdzi. Jestem zwolennikiem czystos$ci, prawdziwego zycia, pigknosci,
wzniostoéci. A w anatomii nic z tych rzeczy. ,,Czlowiek zywy - moéwi mi Simone - jest 0 wiele
ciekawszy 1 bardziej pouczajacy niz martwe cialo, nie sadzisz?” Sadz¢. Simone jest tak jak ja na
pierwszym semestrze medycyny, a jej ojciec jest stynnym chirurgiem w Paryzu. ,,Czy masz ochote
- pyta - przeprowadzi¢ studia na zywym ciele?” - ,,Tak - mowig - to by mnie interesowalo.” - ,,No
to rozbierzmy si¢”, mowi Simone. I tak tez czynimy. Po pewnym czasie Simone pyta: ,,Co ty
wlasciwie robisz? Albo jeste§ mezczyzna, albo nie?” A przy tym zachowuje si¢ przeciez jak
prawdziwy medyk - w koncu ona mi to zaproponowata. Ale nagle jej si¢ odechciato. Z czego
wida¢, jakie niekonsekwentne 1 nieobliczalne sg kobiety - szczegdlnie Francuzki. Po raz pierwszy
nie mieszkam sam w pokoju - jeszcze siedmiu m¢zczyzn dzieli ze mng to zycie. Wstajemy o tej
samej porze, myjemy si¢ wspolnie, maszerujemy obok siebie po dziedzincu koszarowym, po placu
¢wiczen. Czekamy i maszerujemy, marzniemy i pocimy sie, ze tak powiem, rami¢ przy ramieniu,
biodro przy biodrze. Klniemy i $piewamy, $§miejemy si¢ i gadamy - i osiem cial reaguje jak jedno.
Od pobudki do momentu, kiedy idziemy spa¢. To jest wprost cudowne, jak dobrze si¢ nawzajem
rozumiemy, jak jednakowo reagujemy, jak mocno jestesmy ze soba zwigzani - nawet jesli nie
wszyscy zdaja sobie z tego sprawg, jesli to nie zawsze jest jasne: to jednak tak jest. Przezycie,
ktéremu na iml¢ wspolnota. Porucznik Waldersee jest dla mnie wzorem. M¢zczyzna rosty jak
sosna, smukty 1 strzelisty, 1 ze tak powiem wprost niespozyty, przy tym niezwykle szczery 1
rubasznie uprzejmy, kolega miedzy kolegami, a przeciez w kazdym calu oficer wzbudzajacy
szacunek. Potrafi w pelnym umundurowaniu podciagna¢ si¢ wysoko na drazku i skacze w butach
pig¢ metrow w dal. Bierze udzial w wys$cigach samochodowych i zna na pamig¢ prawie wszystkie
regulaminy, a poza tym lepszego przyjaciela nie mozna sobie w ogdle wyobrazi¢. Na imig jej Erika
- jest mita, dobra i tadna. Poza tym z bardzo dobrej rodziny, ojciec jej bowiem jest majorem, co
prawda w stanie spoczynku. Ma przedstawicielstwo samochodowe, 1 to pierwszorzednej firmy,
mianowicie Mercedesa, z prawem dostaw dla wojska; nasz F~uhrer rowniez jeZdzi mercedesem. A
wiec jest to wielki zaszczyt. ,,Erika - mowie - najpigkniejsza rzecz na $wiecie to przeciez dom, zona
1 pokaZna liczba dziatek. Wzorowe zycie rodzinne, wiesz, surowe, solidne wychowanie, a zarazem
zgodna, szlachetna harmonia. Wtasnie tak prawdziwie po niemiecku w najlepszym i
najdoskonalszym tego stowa znaczeniu. Co ty na to?” - ,,Kiedy?”, pyta Erika. ,,Gdy zostan¢
podporucznikiem”, powiadam. I oto jestem podporucznikiem. A wiec spiesze¢ do Eriki i mowig:
,Jestem teraz podporucznikiem”. A Erika mowi: ,,To pigknie. Ty jestes podporucznikiem, a ja
jestem w cigzy”. - ,,To przeciez niemozliwe”, mowig. ,,Dlaczego niemozliwe? - pyta Erika. -
Jestem w cigzy oczywiscie nie z tobg. Istniejag mianowicie inni, ktdrzy nie czekaja, az zostang
podporucznikami.” ,,Kiedy w 1939 roku wybuchta narzucona nam wojna, od razu objatem
dowodztwo kompanii piechoty, chociaz na razie nie mialem szczg$cia zetkna¢ si¢ w kampanii
polskiej 1 francuskiej bezposrednio z nieprzyjacielem. W 1940 roku otrzymatem awans do stopnia
porucznika, a w 1941 zostalem wyznaczony w sktad adiutantury dowodztwa putku. Na poczatku
kampanii rosyjskiej pelnitem czasowo obowiazki dowddcy batalionu piechoty i z tym batalionem
powstrzymalem w grudniu 1941 roku probe przelamania si¢ nieprzyjaciela na poludnie od Tuty.



Odznaczono mnie za to Niemieckim Ztotym Krzyzem. Wkrétce potem otrzymatem awans do
stopnia kapitana i przeniesienie do Szkoty Wojennej nr 5.” Oto siedza, w tachmanach,
ziemistoszarzy, ztamani: jency wojenni. Tysigce, pilnowane przeze mnie i moich zotnierzy.
Trzesace si¢ symbole kleski. Koniec bezsensownej, zbrodniczej prowokacji. Ztamana pycha. Juz
nie zokierze, tylko zatosne kreatury. Ale czy to w ogole byli kiedykolwiek zotierze? Nie! Tak
nisko zaden zotierz upas¢ nie moze. Ich oczy sg zartoczne, na widok zarcia 1 papierosow wprost
rece im si¢ trzesa. Smierdzg w tych swoich tachmanach i bije od nich odor ekskrementow. Coz za
podniosty widok w przeciwienstwie do tego stanowig moi zohierze, ktorzy ich strzega: czysci, w
dobrym nastroju, porzadnie umundurowani. I poprawni! Bicie si¢ nie zdarza - a jesli juz, to jest to
spontaniczna reakcja na zwierzgce prowokacje. ,,iolnierze - mowie w takich razach - nie dajcie si¢
sprowokowac¢ przez tych podludzi. Pamigetajcie, ze jestescie Niemcami! To zobowiazuje. A wiec:
nie strzela¢ tak od razu, koledzy, ani nie uzywac bialej broni. Uderzenie kolbg sprawia czasem istne
cuda. BadZcie wiec humanitarni - nawet jesli oni na to nie zastuguja.” Réwny chtop ten moj
dowddca putku putkownik Pfotenhammer. Cudowny humor w kazdej sytuacji zyciowe;.
Najbardziej lubi przebywac na przednim skraju. ,, Trrrach!”, mowi zawsze, ilekro¢ gdzie$ uderza
pocisk. Czasem podkresla jeszcze to stowo krotkim pruknigciem, co niezmiennie wywotuje
wybuch radosci. Powinien wtasciwie juz od dawna mie¢ Krzyz Rycerski, bo dowodca dywizji
dostal go jeszcze w trakcie kampanii francuskiej. Ale z tego powodu pan putkownik Pfotenhammer
nie traci swego wspanialego humoru, urodzony zotnierz frontowy. Gdzie tylko $wiszcza kule, tam
on jest - i jego oficerowie, podoficerowie i zotnierze rowniez. Bo tam, gdzie on ma co$ do gadania,
tam nie ma piecuchdéw sztabowych. Niezapomniana noc sylwestrowa 1941 roku: wielkie
widowisko pirotechniczne, zainscenizowane przez pana putkownika Pfotenhammera; najpierw
moZdzierze, potem cekaemy, nad tym rakiety $wietlne. Ale nieprzyjaciel nie jest fair - odpowiada
nam katiuszami. Pan putkownik, jak zawsze na przedzie, odkorkowuje butelk¢ szampana, wino
szumi - do tego prawdziwe kieliszki. ,,Na zdrowie, koledzy!”, wota do nas. ,,Na zdrowie, panie
putkowniku!”, odpowiadamy, i to chérem. I stoimy prosto jak drzewa, pod gradem kul. A kapitan
Kwadlitz, wielki kawalarz i dobry kolega, podochocony szampanem i sylwestrem, wychodzi z
okopow i spuszcza spodnie. ,,To pozdrowienie dla tych tam po drugiej stronie!”, wota. No, nie jest
to zbyt wytworne, ale przeciez §wiadczy o pogardzie $mierci. M9j Boze, co to byli za ludzie!

,» Leraz idziemy na catego! - méwi putkownik Pfotenhammer. - Teraz, drogi Ratshelm, pokaz pan,
co pan potrafisz!” I putkownik tapie majora Wagnera na skrzyzowaniu pod Pelikowka. ,, Tchorz! -
wola putkownik. - Postawi¢ pana przed sadem wojennym, Wagner!” Bo major chce si¢ wycofa¢ ze
swoim batalionem, a wigc zwiac. ,,Przejmij pan t¢ bande!”, mowi putkownik do mnie. I przejmuje
batalion. Rygluj¢ skrzyzowanie - ani jeden kutas tu nie przejdzie, a wigc: ani jedna $winia si¢ nie
wycofa! Muszg wiec walczy¢ - pod moim dowddztwem. Ja ciggle wsrdd moich zothierzy: granaty
reczne za pasem, pistolet maszynowy na piersi. Wreszcie ludzie bija si¢ jak lwy. Straty szalone - po
obu stronach, ma si¢ rozumie¢. Ale skrzyzowanie trzymamy przez cata noc. Potem rozpiera nas
duma, bo putkownik otrzymuje Krzyz Rycerski. ,,Zawdzigczam to migdzy innymi i panu, mdj drogi
Ratshelm - mowi putkownik prawdziwie po rycersku. - | w odpowiednim czasie b¢de o tym
pamietal.” Byto to rzeczywiscie stowo mezczyzny, bo poéZniej przypieto mi do piersi Niemiecki
Ztoty Krzyz. $wigcimy zwyciestwo w sztabie, za frontem, w kilka dni p6Zniej. Baterie butelek,
soczyste stowa. Kwitngca kolezenskos¢. We wezesnych godzinach rannych obejmuje mnie pan
putkownik Pfotenhammer, méj uwielbiany dowodca, i1 catuje mnie wzruszony w oba policzki.
Moéwi wazkim glosem: ,,Zostal pan wyznaczony do wielkich rzeczy, kolego Ratshelm.
Wychowywac bedzie pan oficeréw dla frontu, na ktérych bedziemy mogli polega¢. Nie znam
lepszego od pana, kapitanie Ratshelm. A wigc do walki o czystos$¢, honor i1 dyscypling - szkota
wojenna wzywa!” 10 To jest metoda niewtasciwa Trzy grupy szkolne wchodzace w sktad 6
oddziatu - grupa G, H i | - staly na koszarowym placu ¢wiczen. Kapitan Ratshelm, dowddca
oddziatu, krazyl wokot nich jak owczarek wokot swego stada. Zgodnie z rozktadem zajg¢ mieli
teraz mie¢ dwie godziny musztry. Porucznik Krafft wystuchiwat meldunku starszego grupy.



Podchorazy Kramer, jak byto do przewidzenia, pierwszorzednie umial wydawa¢ komendy. Jego
glos bez wysitku wypetnial dziedziniec koszar i odbijal si¢ echem od $cian barakow. Ale nie on
jeden rozporzadzal tak dono$nym glosem - caty dziedziniec peten byl wrzawy. Ten wrzask
nacierajacy z wszystkich stron na Kraffta poddat mu pewna mysl. Byt to $wietny pretekst, zeby
wyjasni¢ kwesti¢ zasadniczg. - Czy dowodca musi mie¢ koniecznie silny, donosny glos? - Tak jest,
panie poruczniku - zawotali podchorgzowie, ochtongwszy do$¢ szybko, cho¢ w pierwszej chwili
ich zatkato. Uwazali tego rodzaju pytanie nie tylko za zbedne, ale za wyraZnie ghupawe - czego
oczywiscie po sobie nie pokazali. Ale wskazywata na to pewna zarysowujaca si¢ w szeregach
wesotos¢. - Dlaczego? - spytat Krafft. Na to pytanie nie wiedzieli zrazu, co odpowiedzieé¢. No tak,
dlaczego wtasciwie dowddca musi mie¢ koniecznie silny, donosny gtos? Ghupie pytanie! To byta
rzecz sama przez si¢ zrozumiata, ktorej wcale nie trzeba bylo blizej wyjasnia¢. A ten domagat si¢
koniecznie motywacji. No dobrze, b¢dzie jg miat - ale jaka? Zgadywali na $lepo. Gadali jeden
przez drugiego, usitowali porozumie¢ si¢ miedzy soba, i w koncu o§wiadczyli: Taki juz jest
zwyczaj! to watpliwe sformutowanie wigkszos¢ zdawata si¢ aprobowac. Wywiazata sie taka sobie
letnia dyskusja, ktora zaczynata juz przeksztatcac si¢ w swobodng rozmowg. Starszy grupy Kramer
byl przerazony. Nawet kapitan Ratshelm na drugim koncu placu zwrécit uwage na
niezdyscyplinowang gadaning grupy szkolnej H i, troche zaniepokojony, przysunat si¢ blizej. -
Panowie! - zawotat porucznik Krafft. Rowniez i on zdawat sobie sprawe, ze musi natychmiast
wzig¢ grupe w garsc, jesli nie chee, zeby na samym poczatku starto go na proch. Musi zwekslowaé
na dyscypling. - Przyjmujemy nastepujacg metode: ja zadaj¢ pytania, wy odpowiadacie. Ale
odpowiada tylko ten bezposrednio zapytany. Rozumiemy si¢? - Tak jest, panie poruczniku -
mrukneli podchorazowie pozornie z aprobata. W glebi duszy byli bardzo zadowoleni. Zdawato im
si¢ bowiem, ze ich nowy instruktor nie byt zbyt wielkim medrcem. Tak spokojnej musztry
podchorazowie jeszcze dotad nie mieli. Nawet pod dowodztwem kapitana Ratshelma, ktory byt
przeciez czym$ w rodzaju humanisty. A co dopiero pod dowddztwem podporucznika Barkowa,
ktory si¢ ostro do nich zabrat. TeEn porucznik Krafft przywiazywal wida¢ wigksza wage do teorii;
urzadzit malg pogaduszke. I oni nie mieli nic przeciwko temu. - Podchorgzy Hochbauer -
powiedziat Krafft. Zwrocil bowiem uwage, ze jeden Hochbauer nie przylaczyl si¢ do powszechnej
paplaniny. - Stucham, panie poruczniku? - Hochbauer spojrzal na Kraffta pytajaco. Udawal, Ze nie
wie, czego instruktor od niego oczekuje. Przybrat taka ming, Ze rownie dobrze mogta ona wyrazac¢
uprzejmos¢, jak 1 zaciekawienie. Patrzyt z gory na porucznika, 1 to nie tylko dlatego, ze byt od
niego wyzszy. Robit to jednak do$¢ ostroznie, bo co jak co, ale lekkomys$lny to Hochbauer nie byt.
- Prosz¢ odpowiedzie¢ na moje pytanie, Hochbauer. - A wigc - powiedzial Hochbauer tonem
protekqonalnym oficer musi umie¢ rozkazywac, a rozkazy muszg by¢ sformutowane jasno,
zwigZle i wyraZnie. Niektore rozkazy wydaje sie w formie komendy, i to zaréwno w
pomieszczeniu zamknigtym, jak i na placu ¢wiczen i w polu. Te komendy muszg zaghuszy¢ nieraz
inne komendy, wydawane na odcinku sgsiednim, a takze wszelkie szmery wdzierajace si¢ z
zewnatrz, jak na przyktad warkot silnikow, no i oczywiscie rowniez wszelkie mozliwe odgltosy na
polu bitwy. Z tych przyczyn silny, donosny glos jest u oficera rzeczg samo przez si¢ zrozumialg. -
Bardzo dobrze, Hochbauer! - zawotat kapitan Ratshelm, ktory tymczasem zdazyt do nich dojs¢. Po
czym dowddca oddziatu zwrécit sie do porucznika Kraffta i powiedzial, tym razem nieomal
dyskretnie: - M¢j drogi, prosz¢ zaczynac zajecia praktyczne. Inne grupy juz od dawna ¢wicza. A
pan wie, czasu nie mamy zbyt wiele. - Tak jest, panie kapitanie - powiedziat porucznik Krafft
niedbale. - Nie chce panu bynajmniej przeszkadza¢, Krafft, natychmast si¢ stad ulatniam. Powinien
pan si¢ czu¢ tu zupelnie samodzielny. Prosze nie traktowa¢ moich stow jako korektury, raczej jako
radg starszego kolegi. - Tak jest, panie kapitanie - rzekt Krafft. Wydawat si¢ lekko zdziwiony, ze
Ratshelm, mimo Ze podobno nie chcial przeszkadzac, ciagle jeszcze tu stoi. - Powinien pan si¢
spokojnie z tym wszystkim zzy¢, Krafft. Niczego nie robi¢ w po$piechu, zadnych ekstrawagancji,
najlepiej trzymac si¢ solidnej starej metody. - Solidnej starej metody, tak jest. - Wydaje mi si¢
jednak, ze pan idzie we wlasciwym kierunku, pomijajac oczywiscie te pogawedki teoretyczne.



Domysla si¢ pan juz, gdzie w tej grupie szuka¢ wartosci specjalnych. ie pan si¢ juz zajmuje tym
wspaniatym chtopakiem, Hochbauerem, to dobry znak. Po tej catkiem wyraZnej aluzji Ratshelm
nareszcie sobie poszedt. Ale tymczasem porucznik Krafft zdazyt juz zrozumie¢, na czym polega
jego wlasciwe zadanie: byt oficerem sprawujagcym nadzor. Nie byt tu po to, zeby wydawaé
rozkazy, lecz po to, zeby kontrolowac, jak jego podchoragzowie wydaja rozkazy. Jego stuzba
polegata na pilnowaniu, zeby inni petili stuzbg. Trzeba wigc byto przede wszystkim wybraé
podchorazego, ktéry by objal dowddztwo nad grupa. Wybor jego padt na Webera, Egona. Do niego
mozna bylo mie¢ catkowite zaufanie, ze bez wigkszych komplikacji da sobie rade¢ z elementarnymi
zasadami musztry. Weber, Egon, znat dostatecznie matg podoficerskg tabliczk¢ mnozenia. Stanat
przed gromadka podchorazych i zawotal: - Grupa szkolna Heinrich na moja komend¢! Nastepnie
Weber podzielit grupe szkolng na cztery druzyny i wyznaczyt czterech druzynowych. Ci z kolei
wyznaczyli czterech zastepcow. Weber krzyknat: - W druzynach - musztra zotnierza! Postawa
zasadnicza i zwroty! Zwigkszy¢ odstepy! Wykonywacé! I od razu zapanowat jaki taki porzadek.
Czgé¢ 1 (c.d.) 10 To jest metoda niewtasciwa (c.d.) * * * Oczy Kraffta ponad nagim placem
¢wiczen powedrowaty do hal, ktore zdawaty si¢ mruga¢, zmeczone i zrezygnowane, waskimi
rzedami matowych okien. Dzien lutowy byt mroZny i jasny. Tylko na nie tknietych Zohierskimi
butami trawnikach lezato troche szarobladego i brudnego $niegu. Na niebie nie bylo stonca. Krafft
poszukat wzrokiem dwodch pozostatych grup szkolnych. Chcial podpatrzy¢ metody, jakimi pracuja
inni oficerowie. To, co zobaczyl, zdumiato go. Porucznik Webermann, maty chudy oficer,
ochryptym, ale dojmujacym, szczekliwym glosem foksteriera utrzymywat swoja grupe w ciggtym
ruchu. Wiecej tam biegali, niz chodzili, a stang¢ udawato im si¢ rzadko kiedy. Podporucznik
Dietrich natomiast, wysoki 1 barczysty, o niedbatych ruchach, kazat swojej grupie po prostu sta¢ w
miejscu. No i stali. Dos¢ daleko od niego i w duzych odst¢pach. Pisali co$ pilnie w swoich blokach
meldunkowych. Co oni tam moga pisa¢? myslat sobie Krafft. A dlaczego znéw tamci uganiajg si¢
jak sfora psow? Mial diabelnie nieprzyjemne uczucie, ze jest w tych sprawach rzeczywiscie
nowicjuszem. Kapitan Ratshelm wycofat si¢ w gtab placu ¢wiczen. Stal w latrynie w poblizu hal.
Ale nawet to nie powstrzymywato go od obserwowania swoich grup szkolnych. Zmruzonymi
oczyma patrzyt na dwor przez otwor mieszczacy sie na wysokosci gtowy. Grupa szkolna
porucznika Kraffta zaczeta tymczasem ¢wiczy¢ oddawanie honorow. Egon Weber, dumny ze
swojej funkcji, przechadzal si¢ migdzy poszczegdlnymi druzynami, nie interweniujac jednak.
Wystarczata mu §wiadomos$¢, ze moze interweniowac, kiedy tylko zechce. Podchorgzowie
odrabiali swoje zadania spokojnie, aczkolwiek nie nazbyt gruntownie. Wyznaczeni sposrdd nich
druzynowi wydawali glo$no 1 bez przerwy komendy, jak to bylo w zwyczaju od niepami¢tnych
czasOw, ale nikt ich prawie nie stuchat. Podchorazowie utatwiali sobie zycie jak mogli. Poza tym
co$ catkiem innego zaprzatato ich uwage - Krafft zauwazyt to od razu. To odwrdcenie uwagi byto
calkiem zrozumiate: na skromnym boisku sportowym, przylegajacym do placu ¢wiczen, pojawito
si¢ cale stado kobiecosci. Uwijaty si¢ tam kobiety i1 dziewczeta sposrdd personelu cywilnego, lecz
skoszarowanego, pod przewodem doswiadczonej cztonkini B$d$m, * pracujacej w szkole wojennej
w charakterze pomocnicy lekarza. I te stworzenia plci zenskiej z trzgsacymi sig piersiami biegaly,
skakaty 1 plasaty jak tancerki. Bund Deutscher M~adel - Zwigzek Dziewczat Niemieckich. - Czuje
si¢ niczym Tantal - rzekt M~osler. - Ten widok przeszkadza mi w ¢wiczeniach. Jak w takich
warunkach spokojnie petni¢ stuzbe? - Uspokdj si¢ - rzekt podchorazy Egon Weber. - Ja mam tu
dzi$ nadzor nad wami, wige nie mozesz mnie bojkotowaé, gapiac sie bez przerwy na baby. - WeZ
szybsze tempo - powiedziat M~osler - sprobuj dowali¢ si¢ troche blizej do nich. Sprobuj wydostac
adresy. - M~osler - powiedzial Weber tonem prawdziwego dowddcy. - Tobie si¢ chece do ustgpu.
Widze to po twoich oczach. No idZ predko, ale najwyzej na pie¢ minut. M~osler pomknat jak
strzala, nie odmeldowujac si¢ wcale u instruktora grupy. Ten zreszta miat glowe zaprzatnicta
rozmyslaniami, jakby tu najlepiej zorganizowac zajgcia. Webermann i Dietrich, instruktorzy dwoch
pozostatych grup szkolnych, rowniez spostrzegli t¢ niebezpieczng sytuacje. To znaczy: z miejsca
zareagowali. Zmiana frontu - catkiem po prostu. Ich podchorazowie stali teraz odwroceni tylem do



odwracajacej uwagi kobiecosci. Krafft zrobil to samo. Zagwizdat na rozproszone grupy
podchorazych wypatrujacych sobie oczy. Podchorazowie zebrali si¢ wokot niego. Za ich plecami -
a zatem doktadnie w polu widzenia Kraffta - biegaty po boisku kobiety; graly w dwa ognie. I wsrod
nich porucznik Krafft dostrzegl teraz Elfried¢ Rademacher. Jesli idzie o Elfriede, to byto na co
popatrzeé, nawet na tle innych; zna¢ bylo po niej, ze dobrze o tym wie. Nawet z pewnej odlegtosci
wida¢ bylo, ze jest zbudowana niezwykle proporcjonalnie. Krafft musiat si¢ trzymac¢ w ryzach,
zeby nie zaprzata¢ sobie zbytnio tym widokiem uwagi. Usitowat skoncentrowac si¢ na swoich
podchorazych. - Czy sg jakie$ pytania w zwigzku z tematem: Oddawanie honoréw? Ci spojrzeli na
swego porucznika nieufnie. Nie byli przyzwyczajeni do stawiania pytan, a c6z dopiero na placu
¢wiczen. Byli przyzwyczajeni do tego, ze to im stawiano pytania albo pouczano ich, albo im
wymyslano, a niekiedy ich chwalono - ale w zadawaniu pytan nie mieli zadnej wprawy. Rozgladali
si¢, czy nie znajdzie si¢ wsrdd nich cho¢ jeden taki, co by si¢ palit do odpowiedzi. Krafft cierpliwie
czekat. Wreszcie zglosit si¢ podchorazy Rednitz. Stat jak zawsze w tylnym rzedzie i zapytat: - Jak
si¢ wlasciwie mowi: Okazywac honory, czy oddawac¢ honory, panie poruczniku? - Mowi sig tak,
jak jest napisane w regulaminie, Rednitz - odpowiedziat Krafft z niewinng ming. - Nastepne
pytanie, prosze. Teraz z kolei zglosit si¢ M~osler. Ta troche¢ dziwaczna odpowiedZ instruktora
grupy pobudzita jego ciekawo$¢. Chciat wiedzieé, czy to przypadek, czy tez kryje si¢ za tym jakas
metoda. - Panie poruczniku, nastgpujacy przyktad: ja, podchorazy, id¢ ulicg i spotykam starszego
szeregowca, w ktorego towarzystwie znajduje si¢ kobieta, pani majorowa na przyktad. Czy w tym
przypadku musze salutowaé pierwszy, a mianowicie pani, czy tez mam czekac, az starszy
szeregowiec mnie pierwszy zasalutuje? - To zalezy - zaczat uprzejmie wyjasnia¢ porucznik. - Jesli
w gre wchodzi kobieta, ktora ma stopien majora, to wy, naturalnie, pierwsi oddajecie jej honory, bo
macie przeciez przed sobg oficera starszego stopniem. Jesli za$ spotkana kobieta jest tylko zong
majora, to nie macie obowiazku oddawac jej honorow, chyba ze znacie t¢ paniag majorowa
osobiscie. Wtedy uprzejmos¢ nakazuje, zebysScie zasalutowali. Poza tym, M~osler, malzonka
majora jest dla oficera, a wy przeciez chcecie by¢ oficerem, nie kobieta, lecz damg. Grupa
rozesmiata si¢ od ucha do ucha, 1 ten $miech nie byl pozbawiony szczerego zdumienia. Tego
rodzaju sformutowan jeszcze nie styszeli, przynajmniej nie w szkole wojennej. Kiedy na przyktad
kapitan Ratshelm udzielal pouczen, brzmiato to jak objawienie cnot zotnierskich. Podporucznik
Barkow za$ mial zwyczaj cytowac jedynie regulaminy, a znat je wszystkie na pamig¢¢. Kapitan
Feders natomiast, ich wyktadowca taktyki, walit stowami jak mtotem kowalskim. Ale ten
porucznik Krafft nie pasowat jako$§ do Zadnego z istniejacych schematow. Moze nawet byt
dowcipny, chociaz na takiego nie wygladat. Ale wtasnie to moglo prowadzi¢ do komplikacji. Krafft
ponad glowami swoich podchorazych rzucit szybkie spojrzenie na podskakujaca ciagle jeszcze
kobiecos¢. Oczy jego szukaly Elfriedy - stata na skraju boiska, z pitka pod lewa pacha, 1 tez si¢
widocznie za nim rozgladata. Pomachala mu na powitanie prawa r¢ka. Byto to tadne
zamanifestowanie poufalej intymnosci, ale chyba niezupetnie wtasciwe na placu ¢wiczen. Mimo to
widok ten sprawil porucznikowi Krafftowi rados¢. - Zrobimy przerwe - powiedzial. Podchorgzowie
spojrzeli po sobie zaskoczeni. Ich dowddca byt facetem zaiste oryginalnym, pomysleli sobie.
Cholernie trudno bylo wyznac¢ si¢ na nim. To, co robil, bylo rzeczywiscie zaskakujace. Kramer
przysunat si¢ zatroskany do Kraffta i powiedziat z nalezytym szacunkiem: - Przepraszam, panie
poruczniku, ale w trakcie wspolnych zajec¢ przerwe zarzadza dowodca oddziatu. - No to zrobimy
sobie parg éwiczen oddechowych - powiedziat Krafft. - Rozejsé sig. * * * - ChodZ, chodZ -
powiedziata Elfrieda do matej Ireny Jablonski. - Nie gap si¢ tak, bo ci oczy wyleza na wierzch. Na
to jestes jeszcze za mata. - Moi bracia tez sg zolnierzami - powiedziala Irena zadumana. - ie
kochasz swoich braci, to bardzo tadnie z twojej strony - rzekta Elfrieda. - Ale nie musisz z tego
powodu kocha¢ zaraz wszystkiego, co nosi mundur. - Dobrze ci mowi¢ - powiedziata Irena.
Brzmiato to do$¢ smutno. - To wszystko nie jest takie proste, jak ci si¢ wydaje - powiedziala
Elfrieda. Oczy jej btadzity po placu ¢wiczen, szukajac wsrdd podchorgzych Karla Kraffta. Nie
widziata go juz od trzech dni, odkad zostat instruktorem grupy szkolnej. Bo nie tylko miat teraz



znacznie mniej wolnego czasu, ale na domiar ztego nie mieszkat juz w budynku komendy. Jego
nowy pokoj miescit si¢ w tym samym baraku, co izby jego podchorazych. Instruktor wychowawca
musi by¢ razem ze swojg grupa. Musiat czuwaé nad nimi dniem i nocg. - Zazdroszcze ci -
powiedziata Irena. - Masz naprawde¢ wszystko, o czym marzg¢. Ale niech ci bedzie. Elfrieda bawita
si¢ od niechcenia pitka. Usmiechata si¢, wodzac oczyma za porucznikiem Krafftem. Przechadzat
si¢ tam 1 z powrotem, daleko od niej, i palit papierosa. Zdawato si¢ jej, ze on tez patrzy w jej
kierunku - ale nie mogta doktadnie dojrze¢ jego twarzy pod daszkiem czapki. Ich stosunek rowniez
podlegat teraz prawidlom rzadzacym koszarami. Do jej pokoju Krafft nie mogt przychodzi¢, bo
spato tu jeszcze pig¢ innych dziewczat, a wérdd nich mata, rozmarzona Irena Jablonski. Do jego
pokoju ona z kolei nie mogta pdjs$¢, bo tam styszatoby ich czterdziestu podchorgzych. Tak wiec i
oni byli skazani na to, zeby szuka¢ sobie tawek w parku, grubych drzew, bram albo zacisznego
miejsca za pomnikiem. Ale moze uda im si¢ znaleZ¢ jaki$ magazyn ze sprzetem, pusta klase lub
pokdj w hotelu, w koncu byt poczatek lutego, a zimno nie sprzyjato zakochanym. - Z zyciem,
dziewczeta, z zyciem! - wotata dziewczyna, ktéra im przewodzita. Ale prawie zadna z dziewczat
nie zwracata na nig uwagi. - Elfrieda - powiedziala Irena ufnie - chciatabym kiedys by¢ taka jak ty.
- Totez wygladasz na takg glupia - powiedziata Elfrieda ordynarnie. - Wiesz - powiedziata Irena -
oficerowie sg przeciez zupetnie inni. - Zgadza si¢ - rzekla Elfrieda. - Ich mundury i buty sa
gatunkowo znacznie lepsze niz mundury podoficerow i szeregdwcoOw. - A taki cztowiek jak kapitan
Kater na przyktad - snuta dalej swoje marzenia Irena - jak gdyby te stowa wcale do niej nie dotarly
- do niego mozna mie¢ chyba zaufanie, prawda? - Skad ci to przyszto do gtowy? - spytata Elfrieda
bardzo podejrzliwie. - Rozmawiat tu kiedy$ ze mng... w kuchni, kiedy byt na inspekcji. Pytat sie,
czy umiem pisa¢ na maszynie. A ja mu powiedziatam, ze mogg si¢ z fatwoscia nauczy¢. W ogole
ucze si¢ tatwo, powiedzialam mu. - Mnie si¢ tez tak wydaje - rzekta Elfrieda oschle. * * * - A wigc,
moi panowie - powiedziat porucznik Krafft po skoniczonej przerwie - jedziemy dalej. Ciagle
jeszcze jesteSmy przy temacie: Oddawanie honoréw. - Panie poruczniku - spytat jeden z
podchorazych, ktory stat akurat obok Hochbauera - dlaczego wiasciwie w Wehrmachcie salutuje
si¢ przez przylozenie reki do nakrycia gtowy? - Dlatego, ze taki jest zwyczaj - powiedziat Krafft.
Miat sig juz teraz na bacznosci. Byt wyraZnie zadowolony. Przerwa sie optacita. Przeprowadzone
podczas niej rozmowy sprowadzily podchorgzych tam, gdzie chciat ich mie¢ - na grzaski grunt.
Grupa szkolna, niczego nie podejrzewajac, zaczgta tymeczasem znowu beztrosko paplaé, co jej $lina
na jezyk przyniosta. Jak przekupy na rynku, myslat sobie Kramer. Ten Krafft urzeduje tu zaledwie
czterdzie$ci osiem godzin, a juz zdazyt mu rozpaskudzi¢ cata grupe. Tego, co w ciggu tych dwdch
dni poszto do diabta, nie mozna byto odrobi¢ kilkoma udanymi dowcipami. Dyscypling szlag trafil.
Tak sobie my$lat Kramer. A na domiar ztego klika Hochbauera zabierata si¢ juz do podkopywania
tych ostatnich resztek, jakie pozostaly jeszcze z autorytetu tego porucznika. - Panie poruczniku -
zapytal teraz inny podchorazy z tej samej kliki - czy nie bytoby rozsadne, gdyby dla catych
Niemiec ustalono ten sam sposob pozdrawiania si¢? - Alez oczywiscie - zgodzit si¢ porucznik
uprzejmie. - Wystarczy, zeby formacje partyjne przeje¢ty nasz sposob pozdrawianaia. Teraz do tego
turnieju stownego wtracit si¢ Hochbauer, pytajac sugestywnym tonem: - Czy pan porucznik nie
uwaza, ze sposob pozdrawiania stosowany przez naszego F~uhrera powinien obowigzywa¢ w
catych Niemczech? - Alez, drogi Hochbauer - powiedzial porucznik Krafft wciaz z tg sama
uprzejmoscia, w ktorej jednak mozna byto wyczu¢ lekkg nagang. - Nie zamierzacie chyba
kwestionowac¢ wielko$ci naszego uwielbianego F~uhrera. Podchorazy Hochbauer nastroszyt sie.
Miat bolesne uczucie, ze dostat mocny cios w okolice zotadka - cios zadany z uSmiechem, ale
bardzo celnie. Powiedzie¢ co$ takiego jemu, akurat jemu, gorgcemu wielbicielowi F~uhrera! Nie
do wiary wprost! A moze si¢ przestyszat? Albo zostat Zle zrozumiany? Albo uzyt niezbyt jasnego
sformutowania? Hochbauer nie umiat sobie wytlumaczy¢ tego catego zajscia i rozejrzal si¢ naokoto
pytajacym wzrokiem. Potem wykrztusit: - Jak mam to rozumie¢, panie poruczniku? Krafft dat
swoim podchorazym dostatecznie duzo czasu, zeby mogli poczu¢ smaczek tej sytuacji - 0 tyle, o ile
sta¢ ich bylo na to. Nie wszyscy bowiem poznali si¢ na tym, ze trafila tu kosa na kamien. Wyzwano



Kraffta na pojedynek, on si¢ stawit - na swoj sposob. I nawet czekat na to wyzwanie. Ale Ze bedzie
ono tak niezgrabne, tego si¢ nie spodziewat. Ten Hochbauer 1 jego przyjaciele to byty jednak
jeszcze szczeniaki - z tg calg swojg naiwng odwagg i ghupimi argumentami $lepej wiary. I trzeba
bedzie ich dopiero powolutku przekonac, ze nie jest wskazane rzuca¢ kamyki do wody, w ktora
stary rybak zapuszcza spokojnie swojg wedke. - A wiec, Hochbauer - rzekt Krafft tonem
poblazliwego nauczyciela - wiecie chyba, ze nasz uwielbiany F~uhrer jest nie tylko wodzem partii 1
wszystkich jej formacji, lecz takze kanclerzem Rzeszy, a poza tym jeszcze wodzem naczelnym
Wehrmachtu. Wiecie to, Hochbauer, czy nie? - Tak jest, panie poruczniku - wykrztusit tenze.
Ciagle jeszcze niezupelie pojmowat, co to za gra si¢ tu toczy. Jedno bylo tylko pewne: Ze on,
uchodzacy dotychczas za najlepszego znawce 1 najzarliwszego wyznawce F~uhrera, zostat
upokorzony. Tak samo mozna by bylo spyta¢ maturzyste, czy jeden a jeden jest dwa albo jaka litera
nast¢puje w abecadle po a. - No dobrze - powiedziat Krafft - skoro to wiecie, méj drogi Hochbauer,
to potraficie chyba zrozumiec¢ i to, ze nasz F~uhrer, gdyby chcial, mégltby po prostu rozkaza¢, zeby
réwniez i w Wehrmachcie wprowadzono jego sposob pozdrawiania. Jesli wigc tego nie zrobit, to
znaczy, ze nie chciat tego zrobi¢. A moze si¢ wam zdaje, Hochbauer, ze F~uhrer nie bylby w stanie
wyda¢ tego rodzaju rozkazu? Czy sadzicie, ze natrafitby na opdr w swoim Wehrmachcie albo
natknatby si¢ na zotnierzy, ktorzy mogliby mu odmoéwic¢ dalszego poparcia? Czy wy naprawdg w to
wierzycie? Czy chcecie nam wmowié, ze F~uhrer ma we wilasnych szeregach przeciwnikow, z
ktorymi musi si¢ liczy¢ albo ktorych si¢ wrecz boi? Czy cheecie nam to wmowic? - Nie, panie
poruczniku! - No widzicie, Hochbauer! Wobec tego wszystko jest jasne. Ale troche¢ wigcej zaufania
do naszego F~uhrera na pewno by wam nie zaszkodzito. Po tych stowach porucznik pozostawit
swoja grup¢ podchorgzemu, ktoremu powierzyt nadzor nad nig. Polecit mu tylko, zeby ¢wiczyli
teraz chwyty bronig w szyku zwartym. A mianowicie: plecami do boiska sportowego. Weber
nadawat swemu glosowi coraz potgzniejsze brzmienie, byle tylko zarobi¢ jak najwiecej punktow
dla siebie. Hochbauer zngcat si¢ nad swoja pukawka; §wiadczyly o tym jego gwaltowne ruchy.
M-~osler i Rednitz u§miechali si¢ w zamys$leniu. Chwyty bronig szty kiepsko. Kramer byt znowu
zrozpaczony. - Ten porucznik Krafft - powiedzial M~osler, usmiechajac si¢ z satysfakcjg - wyglada
na klawego faceta. Co$ mi si¢ wydaje, ze bedziemy mieli jeszcze niejedng z nim hecg. - Kto wie -
powiedziat Rednitz zamys$lony. - Mam raczej uczucie, Ze on nam nieraz jeszcze zada bobu. Zrobili
matg przerwe i przystuchiwali si¢ komendom Egona Webera, nie reagujac wcale na nie. - ie on
opieprzyt akurat tego Hochbauera, to dziwny przypadek. Usmiac si¢ mozna! Nie uwazasz,

Rednitz? - Nie uwazam - powiedzial Rednitz, ciagle jeszcze zamy$Lony. - Obserwowatem
doktadnie tego porucznika Kraffta. Jest zupelnie inny, niz udaje. * * * Porucznik Krafft stat nieco
na uboczu. Wyciagnat swoj notes i co§ w nim zapisywat. Z daleka wygladato to do§¢ powaznie.
Ale Krafft wcale si¢ nie koncentrowal na swoim notesie. Mgt spokojnie polegac na swojej
pamigci. To notowanie byto tylko pretekstem, bo w rzeczywistosci zerkal ku dziewczg¢tom na
boisku. - Nieszczegolnie pickny widok - powiedzial kapitan Ratshelm. Zblizyt si¢ niepostrzezenie
do Kraffta, aby skontrolowa¢, jak si¢ sprawuje. - Ani wdzigku, ani odrobiny preznosci - migkkie,
tlhuste migso. Czy nie uwaza pan? A poza tym to przeszkadza w mustrze. Skoro juz o tym mowa, o
mustrze mianowicie, jak pan daje sobie rade ze swoja grupa? Czy lody juz zostaty przetamane?
Zaczyna si¢ pan juz z nig zzywac? - Czuj¢ si¢ na razie ciagle jeszcze obserwatorem, panie
kapitanie. - Musi pan by¢ bardziej aktywny, moj drogi, mowie to panu jako do§wiadczony
wychowawca podchorgzych. Musi pan §wieci¢ przyktadem, tak zeby zechcieli pana nasladowac.
swietlany przyktad to najwazniejszy element w ksztattowaniu osobowosci zotnierza. Chlopcy,
zaleznie od wrodzonych zdolnonsci, musza chcie¢ zosta¢ takim Bl~ucherem na przyklad czy
Clausewitzem albo wtasnie Krafftem czy Ratshelmem. A wigc §wie¢ pan, moj drogi! I zostaw pan
w spokoju dyskusje 1 teorie; nie filozofowie prowadzg wojne, lecz ludzie czynu. Rozumie pan,
panie Krafft? - W zupelnosci, panie kapitanie. Kapitan Ratshelm skinat gtowa, przekonany, ze
znalazt w sam raz odpowiednie stowa. Mimo to czut si¢ jako$ nieswojo 1 twarz miat zatroskana.
Nie wyczul u Kraffta owej spontanicznej ochoty do zgody i wdzigcznos$ci. A moze ten cztlowiek byt



w ogole niezdolny do entuzjazmu? Ratshelm wodzil zamy$lonym wzrokiem po grupie szkolnej H,
po tym wspaniatym materiale ludzkim - 1 w oczach jego, kiedy spoczety na Hochbauerze, pojawit
sie tagodny blask. Ale obowigzek zmuszat Ratshelma do czujnosci. Kapitan musiat im wszystkim
si¢ przypatrzy¢, z ostatnim rzgdem wiacznie. I to, co zobaczyt, bardzo mu si¢ nie podobato.
Podchorazowie ¢wiczyli niemrawo, bez entuzjazmu, bez ognia. Gdzie si¢ podziat ten pigkny
ptomien, ktory on rozpalit w ich sercach? Niektorzy rozmawiali nawet, i to zupelnie bez zenady. -
Niektorzy panscy ludzie - powiedzial Ratshelm z przekgsem - majg wida¢ zamiar zamieni¢ musztre
w pogawedke. Czy pan tego nie widzi? - Owszem - odpart Krafft uprzejmie - widzg. - | nie ma pan
zamiaru temu przeciwdziata¢? - A dlaczego niby? - spytat Krafft nicomal wesoto. Kapitan
Ratshelm zmarszczyt czoto. W glosie jego wyczuwato si¢ niedowierzanie: - Co pan powiedzial? -
Powiedziatem: dlaczego niby miatbym ingerowac? Ja to tylko sobie rejestruje. - A dyscyplina,
panie poruczniku? - Dyscyplina nie moze by¢ przedmiotem nauczania w szkole wojennej. Chce
powiedzie¢ przez to, ze tego nie mozna nauczy¢. - Ale mozna ja na ludziach wymusi¢! - W danym
momencie, ale chyba nie permanentnie. W dodatku sg sytuacje, kiedy Zotnierz nie jest pod
obserwacja. Wtedy robi zawsze to, na co moze sobie pozwoli¢, co chce, na co ma ochote. I wtasnie
w takich chwilach chciatbym go obserwowac. Czy nie uwaza pan, ze jest to bardzo pouczajace? -
Uwazam - powiedziat Ratshelm sztywno - ze ma pan dziwne poglady, nawet bardzo dziwne.
Kapitan Ratshelm wyprezyt si¢ i spojrzat znaczaco w dal. W tej chwili w duszy jego zapadta trudna
decyzja. Niestety to jest nieuniknione, bedzie musial obarczy¢ swymi watpliwosciami dowodce
kursu majora Freya. Nakazywato mu to jego poczucie obowigzku. Bo ten porucznik Krafft nie
wydawal mu si¢ odpowiednim cztowiekiem do wychowywania przysztych oficerow. 11 Cztowiek
czuje si¢ nieszczesliwy - Udaje pan cztowieka uczuciowego, co? - kapitan Feders przygladat si¢
porucznikowi Krafftowi nieufnie. - Proponuje mi pan parti¢ szachéw. Dlaczego? Chce si¢ pan
napawac¢ moim widokiem? - Chcg¢ zagra¢ z panem w szachy, panie kapitanie... jesli nie ma pan nic
przeciwko temu. - A poza tym? iadnych ukrytych mysli? iadnej ciekawosci? iadnego zamiaru
wymacania mnie? Czy kto$ pana na mnie napuscit? A jezeli, to kto? - Panie kapitanie - powiedziat
porucznik Krafft spokojnie. - Nie rozumiem doprawdy, o co panu chodzi. Wchodze przypadkowo
do czytelni, widz¢ pana siedzacego przy szachownicy i mysle sobie: moze zagra ze mng partyjke.
Ale nie chce si¢ panu narzucac. - Siadaj pan - powiedzial Feders. - Niech si¢ na pana napatrze do
syta; bo kto wie, jak dtugo jeszcze bede miat sposobnos¢ gapic¢ si¢ na wolu z dusza Parcivala. Jesli
pan nadal bedzie tak postgpowat jak dotad, to najdalej za tydzien bedzie pan $mierdziat jak $nigta
ryba. Bo tu niektorzy zabrali si¢ juz do wypuszczania panu wody. Porucznik Krafft nie zwlekat
dluzej 1 usiadt. Korzystat z kazdej okazji, by porozmawia¢ z Federsem. W koncu pracowali nad ta
sama grupa szkolng. Byli wiec na siebie skazani. - Jestem tylko miernym graczem - powiedziat
krafft. - Musi by¢ pan pobtazliwy dla mnie. - Nie bed¢ pobtazliwy - powiedziat Feders. - Pan mi
zaproponowat parti¢, wigc rozegram ja z panem bez pardonu. Siedzieli w kacie tak zwanej czytelni
kasyna. O$wietlala ich stojaca lampa z wyblaktym lososiowym abazurem. Na duzej szachownicy
staty z gruba ciosane figury. Nie byli sami w tej duzej, podtuzne;j sali. Przypominata ona werandg
wiejskiej gospody - pod $ciang z oknami stat jeden stolik przy drugim. Dwa z nich byty zajete. Przy
jednym grupa mtodszych oficerow grata w zwyczajng swinke. Przy drugim siedziat kapitan
Ratshelm z dwoma innymi kapitanami, zatopiony w spokojnej rozmowie, ich zdaniem chyba
niestychanie inteligentne;j. - Czy ci faceci patrza na nas? - Spytat Feders. - Kogo pan ma na mysli? -
Tych pandow na lewo przy naroznym stoliku... ktorzy rzekomo rozmawiaja. - Hm, mysle, ze tak. W
kazdym razie kapitan Ratshelm zerka na nas od czasu do czasu. - Oczywiscie - powiedziat Feders. -
Bo ¢6z innego maja do roboty! - Przypuszczam - powiedziat Krafft, ustawiajac spokojnie figury na
szachownicy - ze kapitanowi Ratshelmowi zalezy na obserwowaniu mnie. Oczywiscie z przyczyn
czysto stuzbowych. Zdaje sig, ze nie jest zbyt zadowolony z takiego instruktora jak ja. - Pan jest
wzruszajaco naiwny, moéj drogi - stwierdzit Feders, otwierajac parti¢. - Porusza si¢ pan z
zamknie¢tymi oczami po koszarach, po kasynie, dziedzincu koszarowym i klasach. Jaki ma pan w
tym cel? - Calkiem prosty - powiedzial Krafft, ktory znosit cierpliwie wszystkie te pytania. -



Opiekuje si¢ podchorazymi, ktoérzy w przyszto$ci powinni zosta¢ oficerami... na swdj sposob. -
Krafft, cztowieku - rzekt Feders, wyraZnie niezadowolony z takiego braku orientacji - gdzie pan sie
wlasciwie przez te ostatnie lata, kiedy tu byta wojna, podziewat? Chyba gdzie$ za ksiezycem. A
moze udato si¢ panu prowadzi¢ wojne¢ na swoj sposob? Albo tez pozwalali panu zy¢ na swoj
sposob? Bzdura! Porucznik Krafft zerknat ukradkiem na pozostate stoliki. W tej chwili jednak, jak
mu si¢ zdawato, nikt nie podstuchiwat. Monologi kapitana Federsa byly prawdopodobnie
powszechnie znane. Albo budzity powszechny strach. Szanujacy si¢ oficerowie zachowywali si¢ w
takich przypadkach doktadnie tak samo, jak damy z towarzystwa, kiedy opowiada si¢ zbyt
jednoznaczny dowcip: udawali, ze nie stysza. Dzigki temu nie musieli si¢ oburzaé. - Pana sposéb,
Krafft - powiedziat Feders - to nie jest sposob, w jaki si¢ tu tanczy. Tu pan musi tanczy¢ tak, jak
inni panu zagraja, a mianowicie panski dowodca oddziatu, dowodca kursu, komendant szkoty,
inspektor szkot wojennych, dowddca sit ladowych, naczelny wodz Wehrmachtu - tym samym
doszlismy do samego kompozytora. Wierz w Rzesze, w nardd i F~uhrera i badZ gotow dla nich
glodowac¢, wzig¢ na siebie ciezkie trudy i zdechnaé. To juz caty tekst do melodii, ktorej
najzupelniej wystarczy jeden bgben do wtoru. Zjawit si¢ kapitan Kater, z szerokim, obiecujacym
usmiechem, jaki zwykle przybieral w kasynie. Kto przebywatl w kasynie niestuzbowo, zdany byl na
jego taske. Umiat by¢ jenak taskawy, jezeli tylko odnoszono si¢ do niego z szacunkiem. Kater
zdazal wprost do stolika, przy ktorym siedzieli kapitanowie. Od pierwszego wejrzenia wiedzial,
gdzie w ,,jego” kasynie siedzg oficerowie najstarsi stopniem. Ujrzawszy jednak porucznika Kraffta
z kapitanem Federsem, nieco si¢ stropit. Stanat przed nimi i powiedziat: - No, no! - ZaoszczedZ
nam pan swoich glebokich uwag - powiedzial Feders, robigc jednoczes$nie ryzykowny ruch. - Pan w
kasynie, panie kapitanie Feders, o tej porze... majac, ze tak powiem, dom i rodzing? - Odwal si¢
pan - rzekt Feders szorstko. - Przeszkadza nam pan. Ale Katerowi zdawato si¢, ze tym razem moze
mu da¢ odczu¢ swoja wyzszos¢. Panowie przy pozostatych stolikach przygladali si¢ tej scenie z
wyraZnym zainteresowaniem - i nalezyta ostroznoscia. Kater lubit czué¢ na sobie spojrzenia
wszystkich. - Aha - powiedziat wreszcie - zapomniatem zupehie, ze to dzi$ piatek. Kapitan Feders
cofnagl wyciagnieta juz po figure reke. Krafft zauwazyl, Zze reka ta ledwo dostrzegalnie drzy. Nad
szczekami kapitana wystgpity wyraZnie migénie. Feders zaciskat zeby. Krafft nic z tego
wszystkiego nie rozumiat. Dlaczego Feders byl taki wzburzony? Dlaczego od samego poczatku byt
taki rozstrojony? Co takiego ztego powiedziano?? - Kater - rzekt teraz kapitan Feders
niebezpiecznie cicho - jesli pan natychmiast stad nie sptynie, opowiem zaraz historyjke¢ o pewnym
przetozonym, ktory zmusza swoich podwtadnych do rozbierania sig, oczywiscie zefiskich
podwladnych; co jest rzeczg co prawda zrozumiata, ale nie usprawiedliwiong. Za to grozi
wigzienie. | tam wlasnie pana wpakuje, tylko dlatego, zeby méc w spokoju zagra¢ tu sobie partig
szachow. Kapitan Kater natychmiast si¢ ulotnit - jak kometa, mozna rzec. Mruknat co prawda
jeszcze co$ tam pod nosem, ale nikt tego nie zrozumiat. W kazdym razie zabrzmiato to jak protest.
W ten sposob probowat zachowac twarz. - Co pan powiedziat, co on zrobit? - zapytat Krafft
przerazony. - A bo ja wiem! - Feders w wielkim skupieniu wykonal swoim koniem ruch, ktory
zagrozit krolowej Kraffta. - Ale przeciez panski zarzut byt zupetie jednoznaczny. -
Przypuszczalnie jest tez uzasadniony - powiedziat Feders obojetnie. - Ale co to mnie obchodzi?
Przeszkadzat mi, wigc chciatem go si¢ pozby¢ i co$ tam wymyslitem sobie, a poniewaz kto jak kto,
ale Kater ma na pewno nieczyste sprawki na sumieniu, mozna zaryzykowac kazde twierdzenie; to
jest taktyka, mdj drogi. Ale uwazaj pan lepiej na rozgrywke. Jesli nie bedziesz pan uwazat, dam
panu mata w trzech cugach. Krafft usitowat skupi¢ si¢ na grze, ale mu si¢ to nie udawato, bo Feders
juz znowu przystapit do akcji. - Ordynans! - zawotal na caty glos. - Butelka koniaku dla mnie, na
rachunek kapitana Katera. Krafftowi udalo si¢ jeszcze raz uratowa¢ krolowa. Co prawda Feders
natychmiast zaszachowat jg prawym laufrem. Potem siggnat po butelk¢ koniaku 1 napetnit do
potowy dwie szklanki. Krafft czym predzej wycofat swojg krolowa na tylne pola. - BadZ co badZ -
powiedziat porucznik ostroznie, podejmujac przerwang rozmowe - korpus oficerski sktada si¢ z
pojedynczych ludzi o najrozmaitszych pogladach, zdolnosciach i cechach. - Jeszcze jak! - zawotat



Feders z szyderczym zachwytem. - Tak samo jak na przyktad korpus zamiataczy ulic czy
pracownikOw asenizacji. Rowniez i tam znajdziesz pan, kogo pan chcesz: fagodnych pijakow,
bogobojnych tyranéw domowych, prawdziwych humanistow i ideowych hitlerowcow,
monarchistow 1 socjalistow - a niektorzy sg nawet tym wszystkim po trochu. Zmieniajg swoje
poglady w zaleznosci od sytuacji. Krafft usmiechnat sig. - Poréwnuje pan zamiatacza ulic do
oficera, panie kapitanie? - No c6z, moze krzywdze tym zamiataczy ulic. Ale dla nich wydano
rozporzadzenie: zamiatajcie ulice! To, na ich szcze¢$cie, proste zadanie. Oficeréw natomiast
obowiazuje rozkaz: prowadZcie wojne! A to juz jest troche bardziej skomplikowane. Tu zwykty
regulamin zamiatania ulic nie wystarcza, tu trzeba catej masy przepisow, zarzadzen i rozporzadzen,
juz cho¢by dlatego, ze wszelkie osobiste odruchy i wszelkie osobiste mysli nalezy jak
najskrupulatniej wylgczy¢ - maszyna musi funkcjonowaé, produkcji nie wolno przerywac. A tam,
gdzie instrukcje fabryczne wydajg sie niedostateczne albo niezrozumiate, rzadzi rozkaz - rozkaz,
ktory musi by¢ bezwzglednie wykonany. Teraz kapitan Feders poswigcit bez wahania wiezg.
Chciat dotrze¢ do krola przeciwnika. Przetamat bezwzglednie 1 zwycigsko linie Kraffta. Ale nie
przejawial najmniejszej radosci z tego powodu. Jego nerwowos¢, jego prawie goragczkowe napigcie
wcale nie stablo. Spogladat raz po raz na swoj zegarek. Jego oczy $ledzity nieufnie leniwe
wskazowki. Znowu zawotal ordynansa. - Potrzebny mi jest doktadny czas. - Zaraz siédma, panie
kapitanie - powiedziat Zotnierz petniacy tu funkcj¢ kelnera. - Cztowieku - rzekt Feders opryskliwie
- nie zagdatem od was przepowiedni, lecz doktadnego czasu. Doktadnego co do minuty. Ordynans
znikl. Wrocil natychmiast i powiedzial pospiesznie: - Osiemnasta pigcdziesiat szes¢, panie
kapitanie, czas radiowy. - Czy mozna ufa¢ radiu? - spytat Feders. - Je$li idzie o czas, to tak, panie
kapitanie. Feders roze$miat si¢. Podobata mu si¢ ta odpowiedZ. Ten cztowiek powinien byt byé
jego uczniem. Lecz on roznosit tylko butelki z wodka i zarcie. C6z, moze to i lepsze niz meczy¢ si¢
z oficerami. Moze nawet stokro¢ madrzejsze. W kazdym razie przyjemniejsze. - Ale prosz¢ mnie,
bron Boze, Zle nie zrozumieé¢, méj drogi Krafft - powiedziat kapitan z naciskiem, wychylajac
swoja szklanke. - Nie jestem ani buntownikiem, ani reformatorem; probuje tylko wytyczy¢ jeszcze
wyraZniej nasze granice. Pan ma widocznie jakie$ mgliste ambicje wychowawcze, Krafft, i to jest
oczywiscie bzdura. Taki kurs dla podchorazych trwa jedenascie tygodni; wigcej czasu wojna nam
na to nie daje. Co wigc chce pan osiggna¢ przez te ngdzne jedenascie tygodni, Krafft? Przeobrazaé
ludzi, wykuwa¢ indywidualnosci? To wszystko przeciez gowno warte! Nawet jezeli jakie$
osiemdziesigt procent podchorazych jest do kitu, to w kazdym razie osiemdziesigt procent zostanie
oficerami. Plan zawsze jest wykonywany. A moze si¢ panu zdaje, ze my tu w szkole wojennej
pozwolimy sobie, zeby nam zarzucano nieudolno$¢? W zadnym wypadku! A wigc produkujemy
tasmowo. I nie pozostaje nam nic innego, jak w tym krotkim czasie, ktory mamy do dyspozyc;ji,
napcha¢ podchorazym do tbow tyle najelementarniejszych wiadomosci, zeby im si¢ rzygac chciato.
A co najwazniejsze: uczymy ich tu po raz ostatni, ale to definitywnie, ze rozkaz to rozkaz. Feders
znowu spojrzal na zegarek. Nachylit si¢ teraz nieomal pospiesznie nad szachownicg i1 znalazt si¢ w
smudze $wiatta padajacej od lampy. Jaskrawe cienie ktadly sie na jego madra, wykrzywiona
gorzkim grymasem twarz i porysowaly jg tak groteskowo, ze trudno byto jg wprost poznaé. - Wal
pan - powiedziat - wyjdZ pan z krélowa. Czas juz z tym skoficzyé. * * * - Myslisz o czym§$ innym -
powiedzial mezczyzna i unidst sie na tokciach. - Nie - powiedziata Marion Feders. - Tylko mi
niewygodnie tak leze¢. Twoja reka mi przeszkadza. - Caty czas trzymatem ja pod twoja gtowg -
powiedziat mezczyzna - a ty dopiero teraz to zauwazytas. - Budze si¢ bardzo wolno - powiedziata
Marion - a kiedy si¢ budze, jestem przewrazliwiona, wiesz. Lezeli w malym mieszkaniu kapitana
Federsa w budynku goscinnym. Oczy Marion utkwione byly w sufit. Lezacy obok niej mezczyzna
przeciagat si¢ rozkosznie. Jego falujace si¢ wlosy jeszcze teraz wygladaty bardzo dekoracyjnie,
jego oczy zasnute byty mgietkg rozmarzenia, a tadne ksztattne usta lubieznie rozchylone. Nazywat
si¢ Seuter, byt porucznikiem i instruktorem jednej z grup szkolnych kursu I, powszechnie
nazywano go ,.trubadurem”. Na imi¢ mu bylo Alfred, ale kobiety i przyjaciele méwili do niego
Freddie. - Czy sprawitam ci wielki zawod, Alfred? - spytata Marion. - Alez nie - powiedziat -



skadze znowu! - Wydaje mi si¢ czasem, ze jestem okropnie niewdzigczna. - Alez prosze cig¢ -
powiedziat niedbale. Powigzat sobie t¢ ostatnig uwage Marion ze swojg osoba. - Nie przejmuyj si¢,
kazdy miewa chwile stabo$ci. Podnidst si¢ nieco wyzej i1 zaczat si¢ jej przyglada¢. Lezata na wznak
i patrzyta na niego spod przymruzonych powiek. Przyémione $wiatto lampki nocnej rzucato na jej
ciato r6zowy blask. - Moje biodra nie s3 tadne - powiedziata - wiem o tym. Sg za grube. Jego rgka
przesliznela si¢ jakby badawczo po jej biodrach. - Nie wydaje mi si¢ - powiedziat. - Sg wlasnie
bardzo kobiece. Prawdziwy mezczyzna to lubi. - Prosze cig, zostaw, to boli. - Jeste$ czasem taka
jakas napieta. Niekiedy mam wrazenie, ze si¢ bronisz przed tym. - Prosze ci¢, przestan. Zabierz
reke. - Lubig to - powiedzial z ustami na jej uchu. - Zawsze najpierw zamykasz si¢ w sobie. Ale
potem jeste$ jak zupelnie inna kobieta. Stajesz si¢ dzika i niepohamowana. To mi si¢ u ciebie
podoba. - Nie - powiedziata - prosze cie, jest juz péZno, Alfred. Jestem pewna, ze jest za pdZno.
Spojrz na zegarek, proszg. - Potem. Opierala mu si¢ catym ciatem, co w pierwszej chwili wziat za
nami¢tnos¢. Ona jednak wymknela mu sig, siegneta reka do nocnej lampki i zerwata z niej
czerwong chustke. Jaskrawe §wiatto padto na nig i na zegar stojacy na nocnym stoliku. - Jest za
p6Zno! - zawotata wzburzona. - Tak jak ci powiedziatam, juz mingta dziewietnasta. - E tam -
zachnat si¢ niecierpliwie 1 probowat przyciagnac ja do siebie. - Pig¢ minut mniej czy wiecej to nie
ma znaczenia. * * * - Rozumie pan teraz, co mialem na mysli, Krafft? - spytat kapitan Feders.
Wygrat parti¢ bez trudu. - Czy zaczyna pan juz powoli kapowaé, w jakie gtupstwa pan si¢ wdaje?
Prowadzi pan z podchoragzymi wesole rozmowy, stosuje tagodng perswazje, kultywuje pan
indywidualne zdolno$ci niczym hodowca - po co to wszystko? Napychaj pan tych tumanéw
przepisami, az im z tych gtupich tbow oczy wyleza na wierzch. Naucz ich pan, ze maja stuchac.
Inaczej tego si¢ nie da zrobié. - Dzigkuje panu za te rady, panie kapitanie - powiedziat Krafft. Ten
Feders byl najoryginalniejszym oficerem, jakiego dotad spotkat, z wyjatkiem generata
Modersohna. - Dat mi pan dobrg lekcje. - M6j drogi Krafft - powiedziat kapitan chtodno,
wychylajac szklanke do dna. - Nie chce powiedzie¢, ze mam stabos$¢ do pana, ale mi pana zal. Jest
pan czlowiekiem, ktoremu zostala jeszcze spora porcja dobrego samopoczucia. Ale moze pan ja tu
zachowac tylko pod tym warunkiem, ze bedzie ja pan zgrabnie ukrywal, inaczej wybija j3 panu z
glowy. A wtedy skonczytyby si¢ nasze przyjemne rozmowy. - Z tego naprawde nie chciatbym
zrezygnowac, panie kapitanie. - No dobrze, miejmy nadzieje¢, ze bedziemy jeszcze nieraz mieli do
tego okazje. Ale nie omieszkat pan chyba zauwazy¢, ze kapitan Ratshelm i major Frey nie sa
zbytnio panem zbudowani. Sam ten fakt przemawia zreszta za panem. W gruncie rzeczy jednak
dowodzi to braku zdolnosci do przystosowywania sie. A za to karze si¢ co najmniej przeniesieniem
na teren przyfrontowy. A zreszta, Krafft, chodzi mi przede wszystkim o t¢ kupe podchorazych,
ktorych instruktorem jest pan i ktorych wykladowca taktyki musze by¢ ja. Nie mam ochoty meczy¢
si¢ z bandg rozpieszczonych albo o§wieconych chtopaczkow. Cheg obrabia¢ materiat. Wszystko
inne to strata czasu. Z tymi slowy kapitan Feders wstal, zakorkowat napetniong jeszcze do potowy
butelke koniaku 1 wsunat jg sobie pod lewa pache. Krafft rowniez podniost si¢ z miejsca. - To byt
interesujacy wieczor - powiedziat. - Ten wieczor nie musi si¢ weale w tej chwili skonezy¢ - rzekt
Feders po krotkiej pauzie. - OdprowadZ mnie pan, jesli masz pan ochote. Pokaze panu, gdzie i jak
mieszkam. Przedstawig¢ pana mojej zonie. - Dziekuj¢ pigknie - powiedziat Krafft - ale nie
chciatbym przeszkadzaé. Feders spojrzal mu prosto w twarz - oczy jego byly prawie smutne. - Nie
chce pan... szkoda. Ale mogg to zrozumie¢. I nie chciatbym si¢ oczywiscie narzucaé. - Chetnie bym
Z panem poszedt - powiedzial Krafft szczerze. - Niech mi pan wierzy. Ale jestem uméwiony. - Z
dziewczyna? - Tak - odpowiedzial Krafft. - A nie moze pan przesuna¢ tej randki? O godzing? W
zadnym razie? Bylbym naprawde bardzo rad, gdyby pan mogl p6j$¢ ze mng. No jak? - Dobrze -
powiedziat Krafft - po6jd¢ z panem. - Nie pozatuje pan - powiedziat Feders. Zdawato sig, ze jest
naprawde rad. Ale nagle znowu spowazniat. I dodal z ciezkim sercem: - Tak czy tak, oplaci si¢
panu ta wizyta. * * * Korytarz tak zwanego budynku goscinnego byt waski, wysoki, monotonny:
bragzowy chodnik kokosowy, malowane na mdty, szarozielony kolor $ciany. Drzwi w regularnych
odstepach. Niczym chyba si¢ w swym wygladzie nie r6znit od prowincjonalnego hotelu,



zbudowanego na tapu_capu w okresie koniunktury. - Mieszkam catkiem z tytlu, na prawo -
powiedziat Feders i zrobit w tym kierunku zapraszajacy gest. Drzwi, ktore wskazal Feders, otwarty
si¢. Na korytarz wyszed! oficer i starannie je za sobg zamknat. Wtem podnidst oczy i zobaczyt
Federsa i Kraffta. Drgnat, ale natychmiast wyprostowat si¢, zmruzyl nieco oczy i zaczat i$¢ w ich
kierunku. Feders zbladl. Chwycil Kraffta za ramig¢ - ale nie tak, jakby musiat szuka¢ u niego
oparcia. Wygladato to raczej na jaki$ przyjazny gest. Kapitanowi potrzebna byta tylko jedna
sekunda, aby mogt wroci¢ do réwnowagi. I zupelnie bez zwigzku, ale z odcieniem dobrodusznosci,
powiedziat: - Istniejg doprawdy twarze, ktore Pan Bog stworzyt chyba systemem taSmowym, ja w
kazdym razie nie potrafi¢ ich rozrdzni¢. Umiem co prawda dostrzega¢ réznice mi¢dzy jednym
jezem a drugim, czego nawet nie umial w bajce zajac $cigajacy si¢ z jezem, ale wobec
umundurowanych geb standardowych jestem bezsilny. Tymczasem 6w oficer zdazyt si¢ juz do nich
zblizy¢€. Byl to, jak si¢ zorientowal Krafft, porucznik Seuter z I kursu, ,,trubadur”. Krafftowi nie
wydawat sie zbyt sympatyczny. A Feders patrzyt na niego tak, jak gdyby byl powietrzem.

,» Trubadur” zadziwiajaco poprawnie przytozyt reke do daszka. Feders patrzyl niby to obojetnie w
$ciang. Krafft odpowiedzial na ukton - z niejakim roztargnieniem, ale wyraZnie. Kiedy Seuter
sztywno si¢ oddalil, Feders spytat szorstko: - Kapuje pan? - Nie znam jeszcze wszystkich oficerow
szkoty - powiedziat Krafft wymijajaco. - Na razie mam dos¢ ktopotu z poznawaniem naszych
podchorazych. - Niechze pan nie udaje, Krafft - wykrztusit Feders - Zze pan o niczym nie wie. Tu w
szkole wszyscy o tym wiedza, to juz tajemnica poliszynela. Widz¢ to po oczach tak zwanych
kolegow. Styszg ich chichot, kiedy rozmawiaja za moimi plecami. Nawet taki gnoj jak ten Kater
$mie robi¢ aluzje. A czasem mam wregcz uczucie, ze sam generat patrzy na mnie wspolczujaco. -
Nie wiem, o czym pan mowi - ucigh Krafft ostro. I dodat: - I nie chcg weale wiedzie¢. Kapitan
Feders wysunat do przodu brodg, jak gdyby co$ wietrzyl w powietrzu. Oczy jego byly zimne i
nieufne. Zatrzymat si¢ - tak jakby bat si¢ wejs¢ do swego mieszkania. - No dobrze - rzekt wreszcie
- moze pan rzeczywiscie nie wie, o czym mowie. Ale wezesniej czy poZniej pa sie dowie. Beda
panu trabi¢ do ucha wszystkie szczegoty, az si¢ pan zarumieni ze wstydu lub z tak zwane;j
swinskiej satysfakcji. - Potrafi¢ by¢ gluchy, kiedy chce - powiedziat Krafft. - A poza tym uwazam,
ze w tym korytarzu jest dos¢ zimno. Co wigc robimy? Wchodzimy do pana czy tez wracamy do
kasyna? W koncu winien jest mi pan rewanz. Poza tym butelka nie jest jeszcze pusta, mozemy
zagraé o jej zawarto$é. - OszczedZ pan sobie tego ciggtego odbiegania od tematu i pozw6l mi pan
wreszcie zrzuci¢ z siebie ten moj cigzar. Zawsze to lepiej, zebym ja pana uswiadomit, niz mieliby
to zrobic¢ inni. - Panie kapitanie - powiedzial Krafft - zdaje mi si¢, ze jestesmy sktonni przeceniacé
to, co inni 0 nas wiedzg albo co im si¢ zdaje, ze wiedzg. Ja na dodatek usituje jeszcze uszanowac
prywatne sprawy moich bliZnich; chyba dlatego, ze chciatbym, by inni robili to samo w stosunku
do mnie. - To by si¢ panu podobalo - powiedziat Feders z wyme¢czong wesotoscia. - Zapomina pan
o swoim zohierskim poczuciu obowiazku! I o wielkoniemieckiej wspdlnocie narodowej! No to
siup, wejdZ pan, wspolbracie, kolego i rodaku. Feders otworzyl na oéciez drzwi do mieszkania.
Pojawila si¢ jego zona, chciala podbiec do niego, ale zatrzymata si¢ na widok nieznajomego
oficera. Spojrzata na obu szeroko otwartymi oczami, zaciggajac na piersi rozchylony plaszcz
kapielowy. - Nie boj si¢ - powiedziat Feders dono$nym, ale szorstkim gltosem, pokazujac przy tym
na Kraffta: - to nie positki dla ciebie, to najnowszy obiekt moich eksperymentoéw: niejaki porucznik
Krafft, o ktérym opowiadatem ci juz wiele ztego. Twarz Marion Feders, nieco zmeczona, wyraZnie
si¢ odprezyta. Probowata usmiechna¢ si¢. Podeszta do Kraffta i podata mu rgke. Oczy jej
przygladaty mu si¢ uwaznie. - Ciesze si¢ - powiedziala - Zze pana wreszcie poznaje, panie Krafft. -
No wiec! - zawotat Feders 1 wepchnat oboje do salonu. - A Krafft si¢ ucieszy, jak dostanie co§ do
picia. Do tego trzeba nam przede wszystkim kieliszkow, butelke przyniesliSmy ze soba. Druga
butelka stoi w toalecie, na szafce z lekarstwami, jesli si¢ nie myle. A moze zdazytas ja juz zuzy¢ do
bardziej godnych celow? - Zaraz ja przyniosg, i kieliszki - zapewnita Marion spiesznie. Wybiegta.
Feders popatrzyt w §lad za nig. - No i - spytal niecierpliwie - jak si¢ panu podoba moja zona? - To
jest panska zona - powiedziat Krafft ostroznie - mnie ona nie ma si¢ co podobac. Feders roze§miat



sie 1 odkorkowat butelke. - Tylko bez strachu, Krafft. A wigc zgoda, sformutujemy pytanie nieco
inaczej: Jakie wrazenie wywarla na panu moja zona? Krafft zrozumiat, ze nie uda mu si¢ wykrecié
sianem. Feders upierat si¢ przy swoim pytaniu, dlaczego wigc nie miatby udzieli¢ mu odpowiedzi?
- A wigc - powiedziat otwarcie - Zona pana jest pociggajaca. Zdaje si¢, ze ma dobre serce, no i1 nie
czuje si¢ zbyt szczesliwa. Wiecej w tej chwili nie mogg powiedzie¢. - No dobrze - powiedziat
Feders z przekgsem - wobec tego uzupelni¢ troche jej portret. Moja zona jest bardzo zahartowana,
bo mimo zimna biega po mieszkaniu ubrana bardzo lekko. Poza tym, zdaje sig, jej zegarek
niedobrze chodzi. Albo tez nie miata juz czasu spojrze¢ na zegarek. - Wybacz - powiedziata
Marion Feders w drzwiach. Niosta tace z dwoma kieliszkami i butelkg. Patrzyta przy tym btagalnie
na swego meza. Feders jednak unikat spojrzenia tych zmeczonych oczu. - Wybacz - powtorzyta. -
Nie mam nic do wybaczenia - rzekt Feders porywczo - nawet sobie. Wszystko przeciez jest w
porzadku, nie w najlepszym porzadku, ale w porzadku. A ze butelka jeszcze istnieje, za to ci jestem
nawet wdzigczny. - Nie bedziesz mnie juz chyba dzi$§ wieczor potrzebowat - powiedziata zupetnie
nie urazona. - Nie - powiedziat Feders - mozesz i$¢ wypoczac. - I cicho dodat: - Potrzebny ci chyba
wypoczynek. * * * - Jest pan urodzonym spowiednikiem, Krafft - powiedziat kapitan Feders,
wychylajac duszkiem 6smy kieliszek. - Przycigga pan wyznania jak magnes opitki zelazne.
Czlowiek ma uczucie, ze moze panu zaufa¢. Powinien pan by¢ nieszczesliwy z tego powodu. -
Mam skore grubszg niz ston - powiedzial Krafft. - A jesli chcg, moge mie¢ pamie¢ krotsza niz
komar. - To wszystko nie wystarczy - rzekt Feders. - Na dluzszg mete to wszystko na pewno nie
wystarczy. Bo kiedys 1 pan si¢ przekona, Krafft, jak bardzo nasze Zycie jest bez sensu. A wtedy 1
pan wylezie ze skory. Chetnie bym zobaczyt to rzadkie widowisko. Byli sami. Prawie godzing
spedzili na wzajemnym wymijaniu si¢. Ale sita przyciggajaca ich ku sobie byta wielka. -
Powinni$my ciszej rozmawiaé - powiedziat Krafft. - Przeszkadzamy panskiej zonie, $pi juz
zapewne. - Jest moja zong. I dlatego nic juz nie jest w stanie nig wstrzgsna¢. Feders zapadt si¢ w
sobie 1 mruzac oczy, patrzyt nieobecnym wzrokiem w §wiatto. Z lekko rozwartych ust ciekta $lina.
Rece mu drzaty ledwo dostrzegalnie, kiedy siegal po znowu napetniony kieliszek. Wlal w siebie
alkohol gwaltownym ruchem i zachtysnat si¢; koniak pociekt mu po brodzie, na jego Krzyz
Rycerski. - Powinien mnie pan byt widzie¢ jeszcze rok temu, Krafft. Widok dla bogéw wojny! I
naprawde nie mowie tego, zeby sobie pochlebiaé, tylko zeby panu cos nieco§ wytlumaczyc¢.
Wiedziatem, Ze kiedy$ bede generatem albo bardzo predko trupem. Wolatem pierwsza
ewentualno$¢, ale druga mnie nie przerazata. A w Marion znalaztem Zong, ktdra mi to radosne
uczucie, ze oto robie wielkg kariere, uczynila petniejszym, miedzy innymi poprzez to upajajace
szczescie, jakie umiata mi dawac. 1 ja glupiec bujatem w obtokach 1 wszedzie czutem sie
zwycigzca. Az odlamek wyrznal mnie w jaja 1 wymniszyl mnie jak kota. Krafft, ktory wyciagnat
reke po kieliszek, zamart w potowie tego ruchu. Spojrzat przerazony na kapitana Federsa. Zobaczyt
$miato sklepione, teraz blyszczace od potu czolo, za ktorym pracowat precyzyjny, btyskawicznie
reagujacy mozg. Mozg, ktérego mysli mogly by¢ §miercionos$ne, ktory umial doktadnie liczy¢ 1
oblicza¢, §cisle, matematycznie, bezblednie. Feders staral si¢ zawsze przewidzie¢ do konca
wszelkie skutki, wszelkie mozliwos$ci. Nie byto u niego nic nie przemyslanego, Krafft zrozumiat to
1 byl wstrzas$niety. Przed nim siedziat cztowiek, ktéremu grozito wykrwawienie si¢ z ran, jakie sam
sobie zadawal, przez ten swoj ostry jak brzytwa mozg. - To pigtnastominutowe kleikowate
uniesienie, zdarzajace si¢ od czasu do czasu - spytat wreszcie Krafft - czy to naprawdg takie
wazne? - Decydujace - powiedziat Feders. - Mezczyzna moze straci¢ noge albo reke, pluco albo
mozg, jesli takowy posiada, ale jezeli traci ple¢, przestaje by¢ mezczyzna. - A moze przestaje by¢
tylko buhajem, ogierem, kogutem, 1 uwalnia si¢ tym samym od catej masy obrzydliwosci. iycie
jego staje sie prostsze, mniej skomplikowane, spokojniejsze. Natura wyrdwnuje; czy nie tak sie
moéwi? Kto traci wzrok, temu wyostrza sie stuch, u tego rozwija si¢ zmyst dotyku i wyobraZnia. -
Wszystko ktamstwo - powiedziat Feders glucho. - Wszystko to pobozne, bezczelne i glupie
ktamstwa! Morfina dla duszy i masaz mozgu! W najlepszym razie zyczliwe pocieszenia. |
oczywiscie jest w tym troche racji, ale zwykle, w kazdym razie na wojnie, kryje si¢ za tym co$



zupetnie innego. To przeciez stara jak $wiat metoda przebiegtych mezoéw stanu: gowno i nedza
picknie udrapowane takimi dekoracyjnymi stowami jak los, wola Boska, honor, opatrznos¢, ofiara.
Ni¢ przewodnia dla demagogdw i tych, ktorzy chceieliby nimi zosta¢. Ofiara! Ciggle mowig o
ofierze, dla ojczyzny, dla wolnosci, dla pokoju albo dla tego, co im w danej chwili jest na reke.
Handluja tanim wspolczuciem i ptacg swoje rachunki honorem. Wszystko to prowadzi do celu i
rokuje powodzenie, wyprébowane od tysigcleci. Wiem: $mier¢ i kalectwo sg nieodtgczne od wojny
i Zotnierza, tak jak woda od ryby. Kto wdziewa mundur, moze mie¢ nadziej¢ na Krzyz Rycerski,
ale powinien réwniez pamigta¢ o krzyzu nagrobnym, a nawet o ustrzelonych jadrach. Dla mnie to
zawsze bylo jasne, teoretycznie. Ale kiedy si¢ tak lezy, patrzy w sufit i wie, ze si¢ jest bezradnym,
bezsilnym i catkowitym impotentem - co wtedy? Na to Krafft zrazu nie znalazt stow odpowiedzi.
Automatycznie siggnal po butelke, nalal sobie peten kieliszek 1 wypil duszkiem. Wodka miata
smak wody. - Nie wolno tego nie docenia¢, Krafft - rzekt Feders. - Nigdy nie wolno tego nie
doceniaé. Instynkt ptciowy jest jednym z gtownych czynnikoéw naszego istnienia, jedng z
najbardziej decydujacych sit w ogodle i moze ostatnig tajemnica sil stworzenia. - Spragnieni mysla
ciggle o wodzie, glodni o jedzeniu, samotni o kobiecie czy o przyjacielu. To, czego czlowiekowi
akurat brak, wydaje mu si¢ najbardziej godne pozadania. A przy tym kazdy, kto potrafi mysle¢,
wie, ze nie ma doskonatego spetnienia. Zaspokojenie zmystow tez nie jest niczym wigcej, jak
krotkim, przejsciowym nasyceniem. - Niech pan nie probuje mnie kotowaé, Krafft. Wie pan
dobrze, co si¢ z nami dzieje, z nami szczegdlnie. Nie ma przeciez u zotnierza rzeczy jaskrawszej i
bardziej natarczywej. iolnierze znajduja si¢ wciaz pod presja. Nie istnieje dla nich drugi taki temat
do rozmow, ktory cieszylby sie chocby tylko w przyblizeniu tym samym powodzeniem. A mowig o
tym, bo zyja ciagle pod naciskiem $mierci. Strach przed $miercig jest jednym biegunem ich
istnienia, zadza ptciowa drugim. Wojna i mito$¢, tak nazywaly si¢ zeszyty, przy ktérych lekturze
zolierzom z ubiegtej wojny robito si¢ migkko w kolanach. Potrzeba popisywania si¢ i potrzeba
seksualna, odurzenie wtadza 1 odurzenie ptcig, zdychac 1 ptodzi¢ - to jest to, Krafft, to kazdy wlecze
ze sobg. Oczy kapitana Federsa stawaty si¢ powoli szkliste. Patrzyt przez kilka sekund nieruchomo
przed siebie. Potem znowu wypit kieliszek wodki, podnidst si¢ cigzko 1 powtdczac nogami 1
zataczajac si¢ z lekka, podszedt do drzwi prowadzacych do sypialni. Otworzyl je prawie na o$ciez.
Ztapat sie futryny, nachylit si¢ do przodu i zajrzat do pokoju. Wpatrywatl si¢ tak w ciemnos$¢ kilka
sekund. Potem powiedzial glosem ume¢czonym, a przeciez czutym: - $pi. Krafft wstal. Nie wiedzial,
co z sobg pocza¢. Miat ochote przystapi¢ do Federsa 1 obja¢ go. Ale Feders do tej pory nie pozwolit
sobie na najmniejszy gest poufatosci. Wygtaszat tylko prowokujace, uswiadamiajace
przemoéwienia. Kapitan odwrocit sie. Spojrzat na porucznika spod przymknigtych powiek. Szorstko
zamknat drzwi za sobg 1 powiedziat: - Dlaczego pan nie siedzi, Krafft? Krafft usiadt. - Czy chcial
mnie pan szpiegowac? Krafft zaprzeczyl. - Nie radzitbym panu - rzekl Feders. Mingta dluga
chwila. W pokoju zaleglo ci¢zkie milczenie. Gdzie$ daleko wyto radio. Walc ,,Piesni mitosne”
Johanna Straussa brzmiat natarczywie 1 ordynarnie, bo grata go orkiestra dgta. Wreszcie kapitan
Feders, oparty plecami o drzwi sypialni, powiedziat z cigzkim sercem: - Wszystko, co panu
thumaczylem, Krafft, ma rece 1 nogi. To jest regula. Ale jak kazda reguta ma swoje wyjatki, 1 takim
wyjatkiem jestem ja. Wyciagnatem specjalne wnioski z tej ohydnej sytuacji. Co prawda stracitem
tak zwane sity meskie, ale potrafi¢ to rekompensowac wolg 1 rozumem. Rozumie mnie pan, Krafft?
- Dlaczego chce mi pan koniecznie wyjasniaé rzeczy, o ktorych wcale nie pragng wiedzie¢? - Bez
wybiegow, Krafft, niech pan dobrze postucha. Dostarczam panu znakomitego materiatu do rozmow
w kasynie. Sprawa przedstawia si¢ mianowicie tak: Utracone konczyny mozna zastapi¢ protezami,
utracone sity meskie mozna rowniez zastgpi¢ namiastka. Te funkcje spetnia u mnie ,,trubadur”.
Sam go wyszukalem i wmoéwitem mojej Zonie. Jest tylko ciatem, niczym wigcej. Moja Zona i ja
zupelnie si¢ co do tego zgadzamy. Jest narzedziem. Organem zastepczym. Dobrze obliczonym
rozwigzaniem zast¢pczym. Ghupi, prézny mydtek z dobrze funkcjonujacymi mig$niami i mozgiem
komara. Jego istnienie oszczgdza nam upokarzajacych mak. Czy to jasne dla pana, Krafft? - Nie -
powiedziat ten, zmgczony i smutny. - Dla mnie wszystko jest niejasne. - To dlaczego ciggnie mnie



pan za jezyk, Krafft? - spytat kapitan, niepewnym krokiem podchodzac blizej. Jego oczy
wedrowaty od Kraffta do butelki wodki 1 z powrotem. - Dlaczego wdziera si¢ pan w moje zaufanie
1 patroszy mnie jak gg$ wielkanocng? Dlaczego snuje si¢ pan koto mnie z ta swoja podstepna
obtuda? Czy chce si¢ pan ze mnie nabija¢, Krafft? - Chcg uczciwie sprobowac zrozumie¢ pana -
powiedziat Krafft, patrzac w twarz wykrzywiong pijanstwem i mgka. - Ale obawiam si¢, ze mdj
rozum funkcjonuje inaczej niz panski. - Pan kpi sobie ze mnie! - ryknat kapitan Feders. - Precz z
moich oczu i niech mi si¢ pan tu nigdy wigcej nie pokazuje! Mam dosy¢ ludzi panskiego pokroju!
swinie 1 ghupi jak swinie! To juz wszystko, co nam ten zasrany $wiat ma do zaofiarowania. Sptywaj
pan stad! - Dobranoc, panie kapitanie - powiedziat Krafft. Czut si¢ jak zbity pies. 12 Porucznik a
dobre maniery - Przyjaciele - powiedzial porucznik Krafft do swoich podchorgzych - jak wiadomo,
niekoniecznie trzeba si¢ zna¢ na jakiejs rzeczy, najwazniejsze, ze potrafi si¢ o niej méwié. Tym
samym dochodzimy do naszego dzisiejszego tematu: Lekcja dobrych manier. Z poczatku nauka
przebiegala normalnie. Instruktor grupy stawial przepisowe ghupie pytania, podchorgzowie dawali
przepisowe ghupie odpowiedzi. Ogolny nastrdj byl dobry. Bo temat nie byt szczegdlnie
niebezpieczny i byt wzglednie interesujacy. Na przyktad: Kto kogo komu ma najpierw
przedstawia¢? Pana zawsze przedstawiano pani, oczywiscie. Ale jak to wygladato, gdy zachodzita
réznica w stopniach wojskowych i starszenstwie? Juz sam ten temat dostarczat niewyczerpanej
wprost ilo$ci wariacji. Podchorgzwie mogli sptyka¢ kapitandw z zonami kapralow - czysta teoria
oczywiscie, jak Krafft nie omieszkal doda¢. Podporucznik idgc z siostra, mogt si¢ natkngé na
generala - co juz si¢ czesciej w praktyce zdarzalo; w tym przypadku rzecz dziala si¢ w koncu w
kotach oficerskich. - Czy zachowanie si¢ jest sprawg szczgsécia? - spytat Krafft i spojrzat na
Hochbauera. - Nie dla oficera, panie poruczniku - o§wiadczyt ten z miejsca. - Czy to nie wyglada
troche absurdalnie - spytal Krafft ostroznie - ze tak po$rod wojny zastanawiamy si¢ powaznie nad
formami zwracania si¢, przedstawiania, calowania ragk? - To nie moze by¢ absurdalne - powiedziat
Amfortas, jeden z gwardii Hochbauera - bo temat ten znajduje si¢ w koncu w planie zajeé. Byt to
argument niezmiernie przekonujacy. Nawet Krafft nie $mial stwierdzi¢, Ze to ghupi argument.
Roze$miat si¢ tylko. Podchorgzowie swoim zwyczajem bez przerwy robili notatki. Tylko M~osler
patrzyl zadumany przed siebie - czyscil pod stotem paznokcie, co uwazat za praktyczny wklad do
tematu. Notatki podchorazego Rednitza, siedzacego obok M~oslera w ostatniej tawce, wygladaty
nastgpujaco: Starsi wazniejsi od mtodych, pte¢ zenska zawsze przed meska, wyjatek: schody,
malzonka oficera warta wigcej od zony podoficera - decyduje stopin stuzbowy, starszenstwo
réwniez - dzentelmen nie tylko nie zdradza nazwiska damy, z ktérg zazywat rozkoszy, lecz
pozwala réwniez innym zazywac rozkoszy 1 milczy, jezeli tylko nie narusza w ten sposob
regulaminow stuzbowych. - Czy istnieje wlasciwie okreslony sposob, w jaki oficerowie maja
siedzie¢ w toalecie? - spytal podchorazy M~osler z niewinnym zainteresowaniem, przerwawszy
czyszczenie paznokci. Porucznik Krafft nie zgorszyl si¢ bynajmniej, lecz wezwal podchorazych do
zajecia stanowiska w tej sprawie. - No, Hochbauer? - zapytat. Hochbauer wstal. Byt wystarczajaco
inteligentny, Zeby zrozumie¢, ze pytanie M~oslera byto prowokacja, jak rowniez to, ze Krafft
dlatego wiasnie wywotat jego. Trzeba wigc byto odpowiedziec tak, by si¢ nie da¢ o§mieszy¢ i
zapanowac nad sytuacja. Dlatego podchorazy powiedziat catkiem powaznie: - Oficer r6zni si¢ od
zolnierza, 1 to nie tylko swoimi specjalnymi kwalifikacjami, cechami charakteru 1 wyksztalceniem,
lecz rowniez czysto zewnetrznie. Przyktad: umundurowanie, dystynkcje oficerskie, wyposazenie,
az do bielizny wigcznie. Oficer stotuje si¢ w kasynie. Uzywa oddzielnych toalet, zamykanych na
specjalne klucze. Nawet na froncie istnieja specjalne polowe nakrycia stotowe dla oficerow i
przenosne latryny polowe albo przynajmniej oddzielne skrzydta w latrynach ogdlnych, albo
wreszcie czas korzystania z latryn jest $cisle uregulowany. Oficer posiada pewne przywileje, ktore
sg skromng rekompensatg za jego nieporéwnanie wigksze obowiazki. - Pozwolisz, ze si¢ sprzeciwie
- powiedzial M~osler. - Wywody podchorazego Hochbauera sag moim zdaniem czystg teoria.
Uwazam, ze istniejg sytuacje, kiedy nie mozna stwierdzi¢ zadnych réznic migdzy poszczegolnymi
szarzami. | tak, jesli mi wolno przytoczy¢ ten przyktad, oficer $mierdzi tak samo jak prosty



zohierz, przynajmniej w latrynie. Wybuch gwattowny spor, grozacy grupie H roztamem na dwa
obozy. Jesli linie podzialu nie zaznaczyty si¢ tak zupetlie wyraziscie, to tylko dlatego, ze nikt
jeszcze nie zdotal wyniuchag, jakie jest zdanie instruktora. To wigkszo$ci utrudniato zajgcie
jakiego$ wyraZnego stanowiska. Krafft sie tylko usémiechat, niemalze cierpliwie. Pozostawit swoim
podchorazym catkowita swobodg. Ale obserwowat ich bacznie. Stopniowo spor si¢ uciszal, i to tak,
jak zwykle, z takimi oto picknymi rezultatami: zaréwno - jak, w pewnych okolicznosciach, to
zalezy. A zatem wszyscy byli teraz tak samo madrzy czy tak samo ghupi, jak przedtem, i byli
zadowoleni. Porucznik za$, rozochocony, postanowil doprowadzi¢ ten catly idiotyzm do zupetnego
absurdu. Powiedziat swoim podchorazym, ktérzy udawali, ze stuchaja bardzo uwaznie: -
Przyjmijmy teraz nastepujacy przypadek: na zaproszenie swego dowddcy stawiacie si¢ u niego, co
jest rzeczg samo przez si¢ zrozuumiala, jesli nie lezycie akurat na tozu $mierci. Towarzystwo
tanczy. Prosicie do tanca matzonke dowddcy, co réwniez jest postepowaniem samo przez si¢
zrozumiatym; tak nakazuje obowigzek towarzyski. Zaproszenie zostaje przyjete i tanczycie z
fantazja. Nagle wys$lizguje si¢ wam monokl z oka, spada, i postuszny prawu cigzenia, dziatajacemu
btyskawicznie pod wptywem temperamentu tancerzy, wpada matzonce dowodcy prosto za
wspanialy, bynajmniej nie skapy dekolt. Co robicie? Podchoragzowie nadstawili uszu. Musieli si¢
zastanowié, w jaki sposob rozwigzac ten problem - i nie mieli innego wyboru, jak udawac, ze
traktuja go bardzo powaznie. Roztrzgsanie na serio tego rodzaju bzdur bylo, o czym Krafft
wiedzial, jednym z ulubionych zaj¢¢ majora Freya. Sprawa z monoklem i biustem nalezata do
problemow kasynowych z dwudziestego wieku, miata jednak t¢ zalete, ze nastreczata kilka
niezwyktych rozwigzan, a juz co najmniej trzy - wyostrzata wigc, w mysl majora Freya, zdolno$¢
myslenia. - A wigc, Amfortas? - powiedziat Krafft. Amfortas siedzial obok Andreasa. Obaj byli, 0
czym si¢ Krafft zdazyl juz przekonaé, najinteligentniejszymi pomagierami grecko germanskiego
mtodzienca Hochbauera. Byli nawet zewng¢trznie do niego podobni - tylko odrobing szczuplejsi,
bledsi i1 nizsi, tylko odrobing. Ale ta odrobina wystarczata, by wygladali jak odlewy gipsowe
monumentu. - Stucham, Amfortas! Nie dajcie nam zbyt dlugo czeka¢ na zabtys$nigcie swego
intelektu. A wigc, co robicie? - Usprawiedliwiam si¢ - powiedziat Amfortas bezradnie. - A potem?
- pytat porucznik tagodnie. - Usprawiedliwiam si¢ - powtorzyt Amfortas, trochg juz zmieszany -
wigcej nic przeciez zrobi¢ nie moge. - A monokl? - pytat Krafft. [ zauwazyt z radoscia, ze
podchorazych nareszcie zaczeta ogarnia¢ wesotos¢. - Co si¢ dzieje z monoklem? Czy zostaje tam,
gdzie jest? Czy zadacie, zeby go wam zwrdocono? Oczekujecie tego, ze dostaniecie go z powrotem?
Czy jak? Podchorazy Amfortas nie dorost do tej sytuacji. Jego niepokoj przeszedt w zmieszanie.
Dat odpowiedZ niewystarczajaca - i byto niedobrze. Ale teraz juz w ogole nie znajdowat
odpowiedzi - jeszcze gorzej. Naruszyt bowiem jedno z najwazniejszych przykazan, a mianowicie:
Nie ma takiej sytuacji, ktora wprawia w zaktopotanie oficera; nie ma takiego potozenia, w ktorym
oficer nie umiatby sobie poradzi¢. Przed Amfortasem zamajaczyt caly szereg ztych ocen. - A wy,
Andreas, co wy byscie zrobili? - spytat Krafft. - Zignorowatbym to cale zaj$cie, panie poruczniku -
powiedziatl Andreas, zdecydowany na wszystko. - Udawalbym, Ze nic si¢ nie stato. - Co wy
wygadujecie?! - zawotat Krafft, wielce zdziwiony. - Zignorowalibyscie? Monokl wpada wam za
dekolt damy, 1 wy chcecie si¢ zachowac tak, jak gdyby nic si¢ nie stato? Tym samym rowniez
Andreas zostat w pewnym sensie zdruzgotany. Grupa zaniepokoita si¢. Zaczynali si¢ po trochu bac,
ze ich wybuchy wesoto$ci byty nieco przedwczesne. Podjety problem zdawat si¢ kry¢ w sobie
nieprzewidziane putapki. - A wigc - powiedzial Krafft - zreasumujmy. Widzimy tu kilka
mozliwosci. Po pierwsze: mozna si¢ usprawiedliwi¢. Po drugie: mozna zignorowac¢ caly incydent.
Po trzecie: mozna sprobowac odzyska¢ monokl. Ale jak? Wyciagna¢ go? Prosi¢ o to zone
dowodcy? Czekaé, az monokl sam sie pojawi? Ale idZmy dalej. Jesli sie usprawiedliwiaé - to w
jakiej formie? Jesli zignorowac - to w jaki sposob? Jesli szuka¢ monokla - to jak? No, Hochbauer,
co wy byscie zrobili w takim wypadku? - Jestem pewien, panie poruczniku - stwierdzit zapytany -
ze u mnie nigdy by do tego nie doszlo. Zachowalbym nalezyty dystans. - Ale doszto do tego,
Hochbauer. Czyzbyscie nie zrozumieli, ze postawitem przed wami wyraZnie sprecyzowane, jasne



zadanie? Tak wigc 1 Hochbauer znalazt si¢ w tym prymitywnym potrzasku. ROwniez i on nie
wiedzial, co powiedzie¢. Byt zresztg pewien, ze na kazdy jego argument porucznik znajdzie bez
trudu kontrargument. Byt z tego powodu bardzo rozgoryczony. Milczat, i usitowat robi¢ to z
godnoscia. Ale czul, ze powoli traci u swoich kolegow wplywy i szacunek. I postanowit, ze trzeba
temu jako$ zaradzi¢. Krafft byt zadowolony. Znowu spedzit godzing lekcyjng stosunkowo
przyjemnie. Powiedzial: - Do jutra rana kazdy dostarczy mi krotkie wypracowanko, w ktorym
wyrazone bedzie jego stanowisko wobec omawianego przypadku. To by bylo wszystko na dzis.
Lekcja skonczona. * * * Podchorgzowie opuszczali barak szkolny matymi grupkami, po czym
ustawili si¢ w dwuszeregu. Chociaz do ich baraku byto nie wigcej jak sto metréw - musieli odby¢ te
droge w szyku zwartym. Starszy grupy szkolnej Kramer usitowatl utrzymac porzadek w swoje;j
gromadce, co nie byto wcale takie proste. Albowiem temat ,,biust i monokl” mocno zaprzatat mozg
podchorazych. - Jak na to odpowiedzie¢?! - zawotal Amfortas przyttumionym gltosem do swego
przyjaciela i kolegi Andreasa. Obaj rozejrzeli si¢ za Hochbauerem, szukajac u niego pomocy. - TO
przeciez catkiem proste - powiedziat ten powaznie. - Zawsze kiedy mam jaki$ problem do
rozwigzania, zadaje sobie pytanie: co by na to powiedziat moj F~uhrer? A wtedy wszystko staje si¢
od razu bardzo latwe. - A co twoim zdaniem powiedziatby na to twoj F~uhrer? - Czy nie mozecie
si¢ domysli¢? - Nie - odpowiedziata zgodnie z prawda owa dwdjka. - No to wysilcie troche wasze
moézgownice. Podchorazowie maszerowali do swego baraku mieszkalnego. Kramer byt zmuszony
poprosi¢ kilka razy o spokdj, na prozno jednak. Niektorzy uwazali, ze ta dodatkowa praca pisemna
jest zupetnie zbgdna. Inni méwili z catkowitym przekonaniem o szykanach. Jeszcze inni widzieli w
tym wyrafinowany trik ze strony Kraffta, aby wybadac¢ ich sposob postgpowania i myslenia. - Ale
tak to juz jest zawsze - rzekt w zamysleniu jeden z podchorazych - oficerowie chca, zeby$smy
wpadli, do tego sprowadza si¢ cata ich dziatalno$¢. Na to jest tylko jedna rada: robi¢ dobra ming do
ztej gry! Jesli kto$ Zada ode mnie zadania na temat uzywania papieru klozetowego, prosze bardzo,
niech ma! WyobraZnia podchorazych rozgrzata sie. Wydekoltowany biust jako temat lekcyjny - to
w koncu bylto czyms niecodziennym. Podchorazy Weber, Egon, czlowiek silnej rgki w tej grupie,
o$wiadczyl: - Ja po prostu podnoszg szeficg w gore i trzese nig, dopoki monokl nie wypadnie. A
potem mowie: Najuprzejmiej dzigkuje, taskawa pani! - Za duzo ceregieli - twierdzit M~osler. -
Mowi si¢: Pani pozwoli, taskawa pani! 1 po prostu wsuwa si¢ reke za dekolt. Oczywiscie
dyskretnie. - A jesli jest to stary gruchot? - zapytat kto$ zatroskany. - Wszystko jedno! - o§wiadczyt
M~osler. - Choc¢by ze wzgledow humanitarnych. A kiedy w dodatku idzie o matzonke dowddcy,
moze z tego wyjs$¢ awans. - Albo przeniesienie na front - zauwazyt Rednitz. - Wy wszyscy nie
macie w ogole wyobraZni - powiedzial B~ohmke, marzyciel. - Wy zawsze wszystko na

szast prast. A przy tym zarysowuje si¢ tu wspaniata przygoda, godna jakiego$ Boccaccia. Bo zeby
wejs¢ z powrotem w posiadanie monokla, ukrytego gdzies w wonnym ciele damy, istnieje tylko
jedna droga: Zdoby¢ pigkna pania. I to nie rekoczynami, ordynarnie, tak jak wy to zwykle robicie,
lecz trzeba si¢ zaleca¢ do niej, umizgac, wyznac jej swoja subtelng mitos¢; 1 kiedy si¢ ja w koncu
rozbiera... Podchorazowie ryczeli ze $miechu. Kramer rozgladat si¢ na wszystkie strony - ale na
szczescie jak okiem siggna¢ nie widac byto zadnego przetozonego. Nie musiat zatem
interweniowaé. - Rozej$¢ sig! - zawolat z ulga, kiedy znaleZli sie u progu baraku mieszkalnego.
Podchorgzowie wsuneli si¢ do korytarza. Zajecia oficjalne byly na dzi$ skonczone. Rozmowy
przybraly z miejsca charakter do§¢ sprosny. M~osler mowit juz o tym, co si¢ powinno sta¢, gdyby
monokl znalazl si¢ w majteczkach matzonki dowddcy. Hochbauerowi te rozwazania sprawiaty
coraz wigksza przykros$¢. Zawotal z pogarda: - To nie do zniesienia! - Zawsze sobie tak mysle na
twoj widok - odgryzt si¢ M~osler. Podchorgzowie znowu rzeli ze Smiechu. A Hochbauer
powiedziat do swoich przyjaciét: - Smieja si¢ z byle gdéwna. Ale kiedys i oni nabiorg rozsadku.
Hochbauer byl bardzo niezadowolony ze swoich kolegdw. To byt, wszystko razem wzigwszy,
niezbyt szczes$liwy dzien. - Mysle - powiedzial do swoich przyjaciot - Ze tu trzeba co$ zrobi¢. Sama
przyzwoito$¢ tego wymaga. * * * - Prosze o pozwolenie na rozmowe z panem kapitanem -
powiedziat podchorazy Hochbauer, wyprezony na bacznos¢ i pokorny zarazem. Kapitan Ratshelm



siedziat w swoim pokoju, w fotelu, pod stojaca lampa, spowity w zatechty zapach centralnego
ogrzewania. Zdjal bluze i rozpiat koszulg na piersi. W oczy bita czerwien jego szelek. Skarpetki
miat szarobiate. Roztaczat niedbalg atmosferg meskiej swobody. Podchorazy powiedzial grezcznie:
- Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam panu kapitanowi. Ratshelm zaprzeczyl niezwykle
wspaniatomy$lnym gestem. Zamknat ksigzke, ktora przed chwilg na wpot senny przegladat. Byto
to dzieto z historii wojen - 0 bitwach wielkiego Fryderyka. - Jest pan u mnie zawsze mile widziany,
podchorazy Hochbauer, jak kazdy inny oczywiscie. Po to tu jestem. Proszg¢ usig$¢, tu przy mnie.
Chce pan zapali¢ papierosa? Nie? Zupelnie stusznie. Palenie jest oznaka nerwowosci. Ja tez nie
pale, w kazdym razie rzadko, i raczej tylko dla towarzystwa. Ale jakie pan ma zmartwienie, mdj
drogi? Co panu dolega? Hochbauer usiadl na krzesle blisko kapitana. Patrzyl na tlusta, rozowawa
piers$ kapitana i sktonny byt juz sam ten widok interpretowac jako oznake zaufania - a moze nawet
poufatosci. - Jak panu kapitanowi zapewne wiadomo - powiedzial serdecznie - zajmuje¢ si¢ w
wolnych chwilach pewnymi prywatnymi studiami zwigzanymi zresztg ze stuzba. - Wiem dobrze o
tym 1 uwazam to za bardzo cenne. A wigc stucham. - Ksigze¢ Eugeniusz, panie kapitanie, byt
Francuzem na stuzbie Austrii; hrabia von Moltke byt Dunczykiem, ktory zwyciezat dla Prus. Czy
nie nalezatoby - a moze byloby to nawet wskazane - postawic tezy, ze obaj ci wodzowie byli
poniekad prekursorami wielkoniemieckiej, ogdlnoeuropejskiej idei? - Znakomita mysl! -
potwierdzit kapitan Ratshelm. - Rowniez i ja juz o tym myslatem. [ uwazam, ze wnioski, jakie pan
z tego wyciaga, podchorazy Hochbauer, sa godne uwagi. Bo w koncu chodzi nie tylko o Niemcy i
kraje przylaczone, ale o co$ znacznie wickszego. Hochbauer usmiechat si¢ z wdzigcznoscia.
Rozmawiali dtuzszy czas w duchu pieknej jednomyslosci na ten niewyczerpany nieomal temat. [ w
ferworze kapitan na krotko potozyt swoja reke na kolanie podchorazego. Byt to widomy znak
uduchowienia, jakie cechowalo t¢ rozmowe. P6Zniej jednak Hochbauer, troche wstydliwie,
przyznat si¢, ze z pewng sprawg niezupetnie moze sobie dac¢ radg. - Nie wiem, czy wolno mi
zaprzata¢ tym gltowe panu kapitanowi? - Tylko bez falszywego wstydu, moj drogi - zachecat go
Ratshelm. Hochbauer opowiedzial o wydekoltowanej matzonce dowodcy i spadajacym monoklu
tanczacego podchorazego. I dodatl pospiesznie: - Nie oczekuje, rzecz jasna, od pana kapitana
rozwigzania mojej pracy domowej. Ale musz¢ wyznac, ze opisane zdarzenie niemile mnie
dotkneto. - Hm - powiedziat kapitan Ratshelm zamyslony, wpatrujac si¢ w swoje skarpetki. -
Uwazam to wszystko, ze tak powiem, za nieestetyczne. We mnie mysl o takim zdarzeniu budzi
wstret. Ratshelm skingt potakujaco gtowa. Usitowal to sobie wyobrazi¢: obnazony biust;
przelewajace sie, ciastowate, biatawe cielsko... Rowniez kapitanowi wydato si¢ to obrzydliwe.
Wilasnie nieestetyczne. - Na tym punkcie zgadzam si¢ z panem, podchorgzy Hochbauer. Uczucie
wstydu jest zawsze dowodem wysokiej moralnosci, moim zdaniem. Fakt, Ze si¢ na tym punkcie
zgadzali, sprawil im wielka rado$¢. Mimo to kapitan byt caty czas Swiadom swych obowigzkow. W
obecnos$ci podwladnego nie pozwolit sobie ani na jedno stowo nagany czy krytyki pod adresem
dowddcy grupy. To bytaby rzecz niewybaczalna. - Dzigkuje panu kapitaanowi za zrozumienie. -
Drogi podchorazy Hochbauer - rzekl Ratshelm - umiem ceni¢ zaufanie, jakie okazuja mi moi
podwtadni. Moge tylko zywi¢ nadzieje, ze to si¢ nie zmieni. Bo stara, wyprébowana dewiza glosi:
zaufanie za zaufanie. Lub wierno$¢ za wierno$¢. Rozumie pan, co mam na mysli? Podchorazy
Hochbauer skingt glowa. Wszelkie wyjasnienia uwazat za zbedne. Udawal nawet, Ze ze wzruszenia
brak mu stow. Ratshelm w kazdym razie zapiat koszule, wlozyt bluzg i wciagnat buty. Z serdeczng
kolezenskos$cig poklepat Hochbauera po plecach - co prawda nieco za nisko, ale za to szybko. - Nie
jestem czlowiekiem, ktory szafuje obietnicami - rzekt. - Ale cos nieco$ przedsigwezme, moze by¢
pan pewien. * * * - Czy moge z panem chwileczke¢ porozmawiaé, kapitanie Feders? - Nie - odpart
zagadnigty. - Nie ma mnie, w kazdym razie nie dla wszystkich. Kapitan Ratshelm, jako
odpowiedzialny dowddca oddziatu, trzymat si¢ zawsze Scisle drogi stuzbowej. Bez istotnych
przyczyn nie pomijal nikogo. I dlatego odszukat najpierw kapitana Federsa, wyktadowce taktyki,
ktoremu te sprawy rowniez podlegaty. Ale Feders nie chcial, by mu przeszkadzano. Grat w bilard -
i to ze sobg samym. Tym sposobem wygrywal kazda parti¢. - To potrwa tylko kilka minut -



zapewniat Ratshelm. - I chodzi o sprawe, w ktdrej poprosz¢ pana o zachowanie milczenia. - No
dobrze, Ratshelm, milczg. - Ale nie o to mi chodzito, Feders - powiedziat dowodca oddziatu
wisciekly. - Chcialem powiedzie¢: to, o czym bedziemy méwili, niech pozostanie migdzy nami.
Tajemnica stuzbowa, ze tak powiem. Martwig¢ si¢ mianowicie porucznikiem Krafftem. Mam
powazne zastrzezenia. Jego metody mi si¢ nie podobaja. Brak mu powagi. Mam nawet przykre
uczucie, ze nasmiewa si¢ z rzeczy, ktoére powinny by¢ dla niego §wigte, a przynajmniej
obowigzujace. Powiedz pan otwarcie, Feders, jakiego jest pan zdania o Kraffcie? - Daj mi pan
spokdj z tym zéttodziobem, Ratshelm - zachnat sie¢ wyktadowca taktyki. - Krew mnie zalewa na
mysl o nim. A teraz chciatlbym mie¢ spokoj, gram mianowicie w bilard. - Stosunek pana do niego
jest wigc zdecydowanie negatywny, jesli mozna si¢ tak wyrazi¢? - Ratshelm, pan jest urodzonym
jasnowidzem. Ale jako taki powinien pan wreszcie zauwazy¢, ze mi pan ciagle przeszkadza. -
Dowcipnis$ z pana, Feders. - Mozliwe, tylko niestety nie wpadlem jeszcze na to, jak to zrobi¢, zeby
moi stluchacze nie w przenosni, lecz dostownie pekali ze Smiechu. * * * - Czy moge spytaé, cou
pani stycha¢? - dopytywat si¢ Ratshelm uprzejmie. - Nic specjalnego - odparta bratanica
majorowej. - A u pana? - Dzigkujg, tez nic specjalnego. Rozmowa ta, prowadzona zupetnie serio i
nie inaczej pomyslana, toczyla si¢ w przedpokoju mieszkania majorostwa Freyow: Wildlingen nad
Menem, Rynek nr 7. Barbara Bendler Trebitz, dama do towarzystwa, sluzaca i bratanica w jedne;j
osobie, witata nieoczekiwanego goscia. Pan major musiat bowiem zamieni¢ swoje filcowe papucie
na buty. A taskawa pani poprawiata przed lustrem - prawdziwie weneckim! - swoj dekoracyjny
kok. W tym czasie Barbara, stuzaca bratanica, musiata czyni¢ honory domu. Byta widocznie
dziewczyng bardzo ustuzng. Pomagata Ratshelmowi zdja¢ plaszcz. Dotykata nawet koniuszkami
palcéw jego munduru - zeby tu 1 6wdzie zdjac pytek, wlosek, niteczke. Zdaniem Ratshelma bylo to
troche przesadne, ale bardzo kobiece. Wzruszato go to. Barbara otrzepywata tymczasem jego tylng
strong, prawie az do ko$ci ogonowej. - Najuprzejmiej dzigkuje - powiedzial Ratshelm, nieco
zazenowany. - Je$li pan tylko jest zadowolony! OdpowiedZ zostata Ratshelmowi zaoszczedzona:
pojawit si¢ major. Krzyz Rycerski btyszczat, a glos majora brzmiat serdecznie: - Pan przeciez wie -
zapewniat - w moim domu jest pan zawsze mile widzianym gosciem. O tym samym zapewnila go,
natychmiast potem, réwniez pani Felicitas Frey. - Moze szklaneczke¢ madery? Ta oferta byla,
zdaniem majora, najpewniejszg oznaka szacunku. Z jakich$ niezrozumialych wzgledow Felicitas
uwazata madere¢ za korone wszystkich napojow. Czestowano nig tylko wybranych gosci - i jego.
Kapitanowi w kazdym razie major uzyczat tego wina. Ratshelmowi bowiem mozna bylo powierzy¢
nie tylko oddziat, ale i Zon¢. Ten pod Zadnym pozorem nie przekroczytby obowiazujacych granic. -
Jest pan czlowiekiem z zasadami, Ratshelm - powiedzial major. - Potrafi¢ to docenic. - Alez prosze
pana - zaprzeczyt kapitan skromnie - spelniam tylko swoj obowiazek, tak jak umiem. - Szkoda -
powiedziata pani majorowa w zamysleniu - Ze nie jest pan jeszcze zonaty, drogi panie Ratshelm.
Naprawde szkoda. Pan jest urodzonym ojcem rodziny; troskliwy, godny i pewny jak opoka. Major
usitowal pohamowac jej zapedy: - Na razie nasz kapitan ma pelne rece roboty ze swoimi
podchorazymi, i na dobitke z niektérymi oficerami. Mam racj¢? - Jak zawsze! - zapewnit go
Ratshelm z emfazg. - Pan major umie wyczuwac zarysowujace si¢ trudnosci. Pan major ma nosa w
takich sprawach. Major u$émiechnat si¢ zadowolony i jednocze$nie podnidst obie rece w skromnym
protescie. Pani Felicitas natomiast rzucita swemu mezowi spojrzenie dalekie od podziwu. Byta
niezadowolona. Przeszkodzit jej bowiem w zarzucaniu wedki. - Powiedz pan szczerze, co masz pan
na sercu - zawotal major zwawo. - Moze pan spokojnie wypusci¢ kota z worka. - Sprawa jest
delikatna - rzekt Ratshelm - i chyba nie przeznaczona dla damskich uszu. - Jestem zong dowddcy -
oswiadczyla Felicitas stanowczo. - Obchodzi mnie wiec wszystko, co dotyczy stuzby mego meza. -
Dzigkuje ci - powiedziat major. - Moze pan wigc moéwi¢ zupeknie otwarcie, drogi panie Ratshelm. -
Felicitas uémiechnela sie wyczekujaco. - W koncu jestesmy ludZmi do§wiadczonymi, nieprawdaz?
Kapitan Ratshelm skinat glowa. Potem zaczat swoje sprawozdanie - z wyraZnym obrzydzeniem.
Przyktad, jakim postuzyl si¢ porucznik Krafft na lekcji ogtady towarzyskiej, nazwat przykrym i
jaskrawym. Z poczatku major si¢ jeszcze usmiechat. - No tak - rzekt jowialnie - nieco zuchwaty



zart, oczywiscie, ale przeciez nie taki znowu niezwykty. Za moich czasoéw, kiedy bylem jeszcze
podchorazym, a bylem prymusem mego kursu, my takze Smieliémy si¢ serdecznie z tej same;j
komicznej sytuacji. Chachacha! Ale odechciato mu si¢ $mia¢, kiedy spojrzat na zastygla z
oburzenia twarz swojej matzonki. Ona bowiem natychmiast, wiedziona poniekad kobiecym
instynktem, pojela catg bezczelno$¢ tego incydentu. - Jak mozesz si¢ $mia¢ z czego$ takiego,
Archibaldzie? Czy nie zdajesz sobie sprawy, co ten cztowiek, ten Krafft, miat na celu? Chce
o$mieszy¢ mnie i w ten sposob podkopaé twoja opini¢. - Jak to? - spytal major zaskoczony. - Jak
to? - powtorzyta z gniewnym szyderstwem. - Ten cztowiek méwi o Zonie dowodcy, a wiec 0 mnie!
Twierdzi wobec czterdziestu podchorazych, ze nosz¢ bezwstydne dekolty. Wymawia publicznie
stowo biust, w zwigzku ze mng! Zasiewa w mtodych nie zepsutych umystach wyobrazenie, ze
mozna si¢ zblizy¢ w niemoralny sposob do damy. A ty, Archibaldzie, $§miejesz si¢ z tego! - Ten
cztowiek, moim zdaniem, nie nadaje si¢ na instruktora grupy szkolnej - oswiadczyt Ratshelm ze
szczerym zalem. - I przeciw niemu przemawia nie tylko ta jedna historia, o ktorej kaze jeszcze
pisa¢ prac¢ domowa, 1 bez tego ja, jako dowodca oddzialu, mam mu niejedno do zarzucenia.
Opinia kapitana Federsa, wyktadowcy taktyki w tej grupie, jest rOwniez negatywna. - Kapitana
Federsa nie mozna chyba uwaza¢ za twierdze obyczajnos$ci i moralnos$ci - powiedziala pani Frey. -
Ale jesli nawet on jest zgorszony tym cztowiekiem, to nareszcie trzeba co$ przedsiewziaé. Major
pokiwat glowa. - Niedobrze - powiedziat - to naprawde niedobrze. - To skandal - powiedziata pani
Felicitas zasmucona. - Tacy ludzie by¢ moze nadaja si¢ do szkolenia zwyktych poborowych. Ale
nie wolno im powierza¢ losu mtodych warto$ciowych ludzi! - Wspaniaty materiat, faskawa pani -
zapewnial Ratshelm. - taskawa pani powinna sobie kiedys$ obejrze¢ tych chtopakdw, az serce
rosnie na ich widok. - No dobrze, Ratshelm - rzekt major - mnie pan przekonat. Ale czy uda nam
si¢ przekona¢ generata? Konferowali pot nocy. Starannie uzgadniali swoje zarzuty punkt po
punkcie. W koncu sami byli o tym przekonani, ze ich argumenty sg nieodparte. - To jest
decydujacy punkt - powiedziat Ratshelm. - General nie bgdzie tolerowat Swinstw na swoim terenie.
- Oczywiscie, oczywiscie - rzekt major, niezupetnie przekonany - ale to jest naturalnie ryzyko.
Nigdy nie mozna z gory przewidzie¢, co zrobi generat. - Tym razem nie bedzie mogt odeprzec
twoich argumentow - powiedziata Felicitas. * * * Nazajutrz rano major Frey i kapitan Ratshelm
zameldowali si¢ u generata Modersohna. Generat przyjat ich natychmiast. - Proszg¢ przystgpi¢ do
rzeczy bez dlugich wstepow. Obaj oficerowie zreferowali generalowi wszystkie swoje zarzuty
przeciw Krafftowi dobrze przemyslanymi stowami. A w koncu opisali plastycznie wybrany przez
niego przyktad. Byli przekonani, Ze general bedzie go uwazat za wysoce gorszacy. Kiedy
skonczyli, spojrzeli, petni oczekiwania, na generala. Ten jednak patrzyt gdzie§ poprzez nich,
niewzruszony, jak gdyby byli ze szkta. $nieg, ktory padat na dworze, szumiat im w uszach jak
deszcz. Wreszcie generat, cedzac stowa, powiedziat: - Rozwigzanie zadania postawionego przez
porucznika Kraffta jest proste: Podchorazy nie nosi monokla, chyba Ze to fircyk. A jesli jest
fircykiem, nie moze zosta¢ oficerem, w kazdym razie nie u mnie. Dzigkuje panom. I to byto
wszystko. Interludium IV iyciorys majora Archibalda Freya czyli: Wolno$¢ czlowieka ambitnego
,Nazywam si¢ August Wilhelm Archibald Frey. Moim ojcem byl szanowany kupiec towarow
kolonialnych August Ernst Frey z Werdau w Saksonii. Matka moja nazywala si¢ Maria Magdalena
Frey, z domu Ziergiebel, 1 pochodzita z wptywowej rodziny wiascicieli ziemskich. Urodzitem si¢ 1
maja 1904 roku w wyzej wymienionym Werdau, gdzie tez spgdzitem dziecifistwo i lata szkolne.”
Drobny, szczupty cien - to moja matka. Rowniez niski, ale do§¢ szeroki cien, ktory ja zawsze goni -
to moj ojciec. Matka ma twarz myszy, ojciec wyglada raczej jak chomik, szykujacy si¢ do snu
zimowego. Matka jest zawsze cicha i duzo si¢ modli. Ojciec jest prawie zawsze hatasliwy. Jego
sklep jest maty i ciemny, ale zapchany towarami az po sufit. Nawet w kuchni stoja skrzynie, a w
klozecie stos paczek ze srodkami do prania. Ale kartony ze stodyczami 1 kaseta z pieniedzmi stojg
pod 16zkiem, w ktorym $pi ojciec. A kiedy $pi, jedna jego rgka zwisa przewaznie w dot, chronige
miejsce, gdzie sg pienigdze. Poza tym ojciec ma bardzo lekki sen - wyprobowatem to. Ksigdz jest
poteznym cztowiekiem - zdaniem mojej matki. Dla ksiedza moja matka wszystko zrobi - zdaniem



mego ojca. Dla ojca ksiadz jest tez tylko klientem, ktéry od czasu do czasu kupuje u nas §wieczki
woskowe, a na Boze Narodzenie jeszcze rdézne wiktuaty na prezenty. Ojciec sprzedaje wszystko, co
si¢ nadaje do sprzedawania - nie tylko towary kolonialne. Wolno mi tez $piewaé w chorze
koscielnym, poZniej, kiedy ksiadz zamowit u nas oliwe do lamp. Na tym ojciec, jak twierdzi,
zarabia okolo siedmiu marek. Ale matka daje dziesig¢ marek na ko$ciot, wobec tego ksigdz zarabia
na czysto trzy marki, o czym ojciec mowi jeszcze przez wiele tygodni. ,,Moze wykieruje ci¢ na
ksigdza - powiada ojciec - to si¢ widac optaca.” W sklepie sg dwa dzwonki - jeden u drzwi, drugi u
kasy. Ten u drzwi dzwoni przeraZliwie glosno, ten u kasy srebrzyscie i melodyjnie. Oba stychaé
wyraZnie w kantorku ojca, znajdujacym si¢ réwniez w sypialni. Skoro tylko zadzwoni kasa, ojciec
natychmiast si¢ zrywa. Ale kiedy oba dzwonki zabrzmig jednocze$nie, ten u drzwi stychac
znacznie wyraZniej, a jesli jeszcze przy tym chrzaknaé - styszy sie tylko ten u drzwi. Rowniez i to
wyprébowatem. Bardzo duzo gotowki jednak w kasie nigdy nie ma. A ilekro¢ ojciec zauwaza brak
cze$ci pienigdzy, jest gleboko przekonany, ze to on sam prawie finansuje caly ko$cidt, co jest
oczywiscie gruba przesada. Matka ma naprawde wiele chrzescijanskiej cierpliwosci, co tez jest jej
bardzo potrzebne. Malta Moldner, na imi¢ jej Margareta, jest ulubienicg catego miasta. Ksigdz na
widok Margarety szczerzy zeby, ktore sg bardzo zepsute, moze dlatego, ze dentysta jest innego
wyznania. Nauczyciel nazywa nawet czasem Margarete ,,naszym matym kochaniem”; s¢dzia
pogtaskat ja i nazwat ,,kedziorkiem”, a fryzjer na rogu $mieje si¢, kiedy ja widzi, i kwili: ,,No,
wielmozna panienko!” A przy tym Margareta ma dopiero tyle lat, co ja. Procz tego ma zeza i grube
nogi. A kedziorkoéw ani $ladu - wlosy jak konska grzywa. Ale jej ojciec jest wlascicielem fabryki
wyrobdéw bawelnianych - wyrabiajg tam skarpety i kalesony en gros. A do brata jej ojca nalezy
duzy hotel na rynku, z kawiarnig i restauracja. I dlatego Margareta ma zawsze torty i1 czekolade, 1
grube kanapki z kietbasg albo lemoniadg, albo nawet pienigdze. Bronig jej ch¢tnie, zeby jej inni
czegos$ nie zabrali. Jest mi za to bardzo, bardzo wdzigczna. Brat ojca matej Margarety Moldner,
hotelarz, to mity cztowiek, a poza tym moj chrzestny. Nadchodzi akurat, kiedy lej¢ jednego
takiego, szczegdlnie bezczelnego tobuza, chociaz jest o dwa lata mlodszy ode mnie. tobuz obrazit
Margarete 1 powiedziat, Ze nasiusiata w majtki, co jest klamstwem - bosmy z miejsca sprawdzili. W
kazdym razie daj¢ mu zdrowe lanie, a hotelarz mowi: ,,Jestes dobrym chlopcem”. A ja mowig: ,,Nie
pozwole obraza¢ Margarety”. - ,, To tadnie z twojej strony - powiada - jeste$ prawdziwym
rycerzem. A poza tym jestes synem kupca Freya, nieprawdaz?” Potwierdzam mu, Ze moim ojcem
jest kupiec Frey, a on méwi: ,,Moze zrobig kiedys jakis interes z twoim ojcem - spytaj go, ile
kosztuje worek cukru”. A ojciec nie posiada si¢ z radosci. ,,Specjalna cena - mowi. - Trzydziesci
cztery marki worek.” - ,,Specjalna cena - mowig¢ do hotelarza - trzydziesci szes¢ marek worek™ -
,Dobrze - mowi hotelarz - a wigc trzy worki.” Ta Margareta to $winia. Skapowala si¢, ze zarobitem
sze$¢ marek, a potem jeszcze raz sze$¢ marek, a potem nawet osiem marek. Teraz chce mnie
zasypac - nie wie tylko jeszcze, przed kim: przed swym wujem czy przed moim ojcem. Ale Alfons,
moj przyjaciel, daje mi dobrg rade¢ - zebym zrobit to, co on zrobit z narzeczong swego brata. Wcale
nieZle. ,,Nie rob tego - moéwie wiec do Margarety - zarobitem przeciez pieniadze tylko po to, zeby
ci cos$ podarowac.” - ,,Naprawde?”, pyta. ,,Stowo honoru”, méwi¢ i spluwam trzy razy. ,,A co ty mi
chcesz podarowac?”, pyta. ,,Co$ bardzo pigknego - powiadam - cos, co maja tylko wytworne panie.
Ale najpierw musze co$ zobaczy¢.” Idziemy wiec do lasu za cegielni¢ 1 tam ona musi mi sporo
pokazac. To jej si¢ nawet podoba. A wiec to tak! Mnie sig¢ to tez podoba, tylko ze ja jej tego nie
mowig. Bo w koncu jest §winig 1 chciata mi zrobi¢ paskudny kawat. I dlatego mowie: ,,Jesli jeszcze
raz bedziesz bezczelna, opowiem wszystkim, co ty wyrabiasz w lesie z chlopakami. A wtedy
zobaczysz, co ci¢ czeka”. ,,tobuzie - powiedzial do mnie ojciec, kiedy wszystko si¢ wydato -
czarna owco, nieszczegsniku! Jak mogles co$ takiego zrobi¢! Czy$ ty rozum postradat?
Zapomniates, czego ci¢ uczylem? Chcesz mnie unieszczgsliwi¢? Ta mata jest przeciez corka
fabrykanta i bratanica hotelarza - z takimi ludZmi nie wolno zadzieraé! Z takimi ludZmi trzeba si¢
przyjaZnié, choéby nie wiem co.” ,,W roku 1918 ukonczytem szkote podstawowa, przyczyniwszy
si¢ moimi skromnymi sitami do prowadzenia wojny za ojczyzng¢. Nastepnie uczg¢szczatem do



gimnazjum i wyszedtem z niego, z przyczyn czysto gospodarczych, w 1923 roku z mata matura. Po
trudnych latach, podczas ktorych zmuszony bylem pracowa¢ w przemysle cigzkim na
odpowiedzialnym stanowisku, powzigtem postanowienie zostania zotnierzem. W roku 1925
wstgpitem do 6wczesnej reichswehry, zdecydowany, w miar¢ moznosci, obra¢ karier¢ oficerska.”
,,OjczyZnie potrzebne sa armaty - méwi nauczyciel - zbierajcie wiec metale.” Tak tez si¢ dzieje. W
mojej klasie ja kieruje akcjg zbiorki. Z powodzeniem. Wreszcie obejmuje kierownictwo nad ta
akcja w catej szkole. Najbardziej pozadane sa miedZ i otéw. Czasem kto$ ofiarowuje rowniez
zloto. Nie zawsze dobrowolnie, niestety. Ale my ludzi troch¢ do tego popychamy, ku chwale
ojczyzny, gwoli ratowania honoru naszych obywateli. Po skonczonej wojnie ciagle jeszcze mamy
metal na sktadzie. Ale teraz chodzi o ukrycie tego cennego dobra przed weszacymi komisjami.
Ojciec pomaga nam energicznie, co prawda niezupetnie ze wzgledow altruistycznych, co prowadzi
do powaznych konfliktow. ,,Sfinansuje w ten sposob twoje wyksztalcenie uniwersyteckie - mowi
ojciec. - Réwniez i to jest dziatalno$¢ na rzecz Niemiec.” Jestem przekonany, ze ma racje.
Ukochang ojczyzng z dnia na dzien zalewaja spekulanci, czarnogietdziarze i paskarze. Wobec tego
obowigzkiem naszym jest dba¢ o zachowanie prawdziwych wartosci. Ponure, cierniste czasy!
Ojczyzna, mowia, jest powalona, lecz nie zdruzgotana ani zniszczona - tylko ostabiona. Panosza si¢
czerwone sztandary. Panuje nikczemny duch. Motloch przecigga ulicami, palacz z fabryki
wyroboéw bawelnianych Moldnera zostaje burmistrzem, a w Berlinie siedzi jaki$ siodlarz i mieni si¢
prezydentem Rzeszy. Wszyscy urzednicy zrobili si¢ wazeliniarzami. Wszyscy wazeliniarze si¢
przystosowuja. Czerwoni sg przy ztobie. Matka uchodzi za niewolnic¢ klechow, a ojca nazywaja
pachotkiem kapitalistow - i to przy jego nedznych marzach zarobkowych. Ale w koncu, powiadaja,
handlowat razem z bratem fabrykanta Moldnera, z tym hotelarzem i cesarskim pachotkiem, calymi
workami cukru. Stowem: interes Zle idzie. Nawet na szlachetne metale nie ma prawie wcale
popytu. Poza tym zapasy topnieja jak lody na wiosne. Biedne Niemcy - tylko tyle mozna
powiedziec. I spelnia¢ swoj obowigzek - rowniez jako uczen. Na szczescie istniejg kobiety
niemieckie. Na przyklad Edeltraut. Edeltraut Degenhart, wdowa po oficerze. Jej maz byl
podporucznikiem kawalerii, ostatnio dowddcg pododdziatu zaopatrzenia, specjalnie wyznaczonym
do transportu metali, nie pozwolit - tak méwia - da¢ sobie zerwac epoletow przez buntownikow.
Lepiej umrze¢! I tez umart. W obronie honoru, méwi jego zona. Zatrut si¢ alkoholem, mowig
nedzni totrzy, to ich stara, rozkladowa, obrzucajaca wszystko btotem metoda. W kazdym razie,
nawet gdyby mieli troche racji - jesli podporucznik Degenhart wolal powierzone mu butelki wodki
rzeczywiscie wypi¢ niz dopusci¢ do tego, by wpadty w brudne rece wrogdéw ojczyzny - spehnit swoj
obowigzek do konca. A jego mlodociana zona mieszka w naszym domu, pograzona w szlachetnej
zalobie 1 ztakniona pociechy. Na szcze$cie mam czas - szkote ukonczylem, a odpowiedni zawod
dla mnie jeszcze si¢ nie znalazt. ,,Ta pani Degenhart - mowi ten cztowiek - interesuje mnie.”
Zachowuje catkowita rezerwg. Czlowiek ten nazywa si¢ Korngiebler. Przytapatem go na tym, jak
tazit za panig Degenhart - w zamiarach zupetnie niedwuznacznych. ,,Ta pani Degenhart - méwig -
jest dama”. - ,,Tym lepiej - méwi Korngiebler - bardzo bym ja chciat poznaé.” - ,,Jak mam to
rozumie¢?” pytam. Oczywiscie mam dopiero dwadziescia lat - on za$ jest co najmniej o
dwadzie$cia lat starszy. Ale wiem naturalnie, co si¢ godzi, a co nie. Utrzymywatem stosunki z
corka fabrykanta, posredniczylem w interesach cieszacego si¢ ogdlnym szacunkiem hotelarza,
przeprowadzalem na kierowniczym stanowisku wielkie zbidrki - mimo miodego wieku. I Zona
oficera uciekta si¢ pod moja opieke. No to mam chyba prawo zapytac: kto to jest ten Korngiebler i
czego on chce? ,,Jestem przedstawicielem wielkiej renomowanej, bezkonkurencyjnej firmy - méwi
on. - Supersil, proszek do prania dla gospodyn, idzie catymi wagonami. A wi¢c, pan tego nie
pozatuje. Czy moze mnie pan poznac z t3 panig?” - ,,Jesli, jak sadze¢, ma pan powazne i uczciwe
zamiary - dlaczego miatbym si¢ waha¢?”” Pobierajg si¢ - wdowa po oficerze Edeltraut Degenhart i
generalny przedstawiciel Korngiebler. Jestem druzba. Niezwykle to wszystko nastrojowe. Co
prawda nie w kosciele, ale fortepian i skrzypce z ,,Tannh~auserem” i1 obiad z szampanem.
Wzruszony Korngiebler! Wyznaje mi! Po uroczyscie przehulanej nocy: ,,Najpierw ja w ogole nie



chciatem, wiesz. Najpierw chciatem tylko tak... Ale o tym rycerz milczy. No tak - a kiedy to juz si¢
stalo, z wszystkimi konsekwencjami... Jesli to bedzie dziewczynka, bede bardzo rad. Moge sobie
na to pozwoli¢ - to sprawa pewna na mur, ten supersil. Jestem naprawde dumny. Mam ci wiele do
zawdzigczenia, Archi! To Zzona, ktora potrafi reprezentowac. Podniesie mi obroty. To co prawda
nie jest niezbedne, ale zaszkodzi¢ nie moze. A ty wejdziesz do interesu. Nie daj si¢ prosic - z ciebie
moze by¢ pozytek. Nieprawdaz, skarbie?” Skarb przytakuje. Organizuje wiec - jeden wagon po
drugim, jedng ciezaréwke po drugiej. Prawa reka generalnego przedstawiciela supersilu, okreg
Chemnitz. Praca ta nie nastrgcza specjalnych trudnosci, nie pochtania rowniez zbyt wiele czasu,
jezeli si¢ jest urodzonym organizatorem. Mam wigc okazje studiowaé, szczegolnie zycie. Okazuje
sie tez godny zaufania i przyjaZni tego Korngieblera i po§wigcam wiele uwagi jego Zonie. To
jednak doprowadza do nieporozumienia. ,,Archibald - méwi do mnie Korngiebler - byle§ w sypialni
mojej zony.” - ,,Zgadza si¢ - mowig - chciatem z tobg pomowic.” - ,,Ale mnie nie byto w domu, i to
trwato godzinami.” -,,Zgadza si¢ - mOwi¢ uczciwie - bo czekalem na ciebie.” To jest rzeczywiscie
prawda - nie wierzy mi jednak. Moj przyjaciel Alfons komentuje ten wypadek tak: ,,Jestes za
uczciwy, to czasem jest wadg. Nie powiniene$ byt powiedzie¢ prawdy temu Korngieblerowi, ludzie
tego pokroju nie znosza prawdy. Chcg by¢ oktamywani. I dlatego powinienes byt powiedzie¢:
twoja zona juz taka jest, ona wszystkich uwodzi. A skutek? Przepedzilby ja do wszystkich diabtow,
a ty pozostatbys$ prawa reka generalnego przedstawiciela”. Ale nikt nie potrafi przeskoczy¢ swego
cienia. Honor i prawda sg mi drozsze ponad wszystko. Ani stowa protestu, oburzenia czy nawet
wstydu zan, kiedy wylazi z niego ta jego kramarska dusza. Wypowiada mi przyjaZn. Wiecej nawet:
usuwa mnie z interesu. Nie do$¢ na tym: jego msciwos¢ wymysla ohydne podstepy - Korngiebler
twierdzi, ze ja (ja!) popetnitem defraudacje, zarabiatem na boku. Takimi $lepymi i obrzydliwymi
czyni ludzi zadza zysku. Ale z mojej kariery kupieckiej nici. Skromny majatek ojcowski pozart
czas. Mierzi mnie to rojowisko myszy dazacych bezwstydnie do wzbogacenia si¢ w godzinie
stabo$ci Niemiec. Wszystko we mnie tgskni za Swiezym powietrzem. Wstepuje wigec w szeregi
reichswehry. M9j przyjaciel Alfons juz tam jest. ,,W roku 1925 przyjeto mnie poza kolejnoscia,
mimo przekroczenia wymaganego wieku, do reichswehry, jako ze mialem za sobg poteznych
porgczycieli. Przeszedtem calg stuzbe wojskowa Zotierza zawodowego, z reguly normalnie
awansujac, i raz w trybie nadzwyczajnym. Wraz z nastaniem nowej ery rozpoczeta si¢ tez
systematyczna rozbudowa reichswehry, ktora péZniej przemienita si¢ w Wehrmacht. W roku 1934
réwniez i ja zostatem wybrany do tego, zeby stuzyé w przysztoéci ojczyZnie niemieckiej w
charakterze oficera.” Jakiz pigkny, a zarazem charakterystyczny obraz to zdj¢cie z roku 1925,
pokazujace moich kolegdéw 1 mnie w prostym szarym mundurze. Wida¢ na nim drezdenski
Zwinger, mianowicie gldowna kopute¢. Przed nig my, 6 druzyna, skupieni wokot naszego kaprala,
ktory - niezapomniany! - nazywat si¢ Schweinitzer. A teraz rzecz niezwykta: na tym zdjgciu
Schweinitzer si¢ usSmiecha - prosz¢ przyjrze¢ si¢ doktadnie! - czego nigdy nie czynit w koszarach.
A usmiecha si¢ - prosze przyjrzec si¢ doktadnie! do mnie. Tak jest. Jesli nawet nie chce twierdzic,
ze bylem Zotnierzem nadzwyczajnym - ztym Zolierzem w kazdym razie nie bytem. Juz jako rekrut
zostalem starszym izby. W drugim roku stuzby bylem juz najlepszym strzelcem wsrod
szeregowcOw mojej kompanii. W tym samym roku zostalem pomocnikiem instruktora. Zaledwie w
rok p6Zniej dowodzitem juz druzyng, a jednoczeénie prowadzitem chér kompanijny, chociaz nie
jestem specjalnie muzykalny. Jednym stowem: bytlem we wszysktim przyktadny! Najlepszy w
mustrze, najlepszy w marszach podczas manewrow, miatem najlepsze wyniki w strzelaniu na
zawodach strzeleckich. Do tego jeszcze: dobry ptywak, dobry biegacz, dobry rowerzysta. Za
doskonatg znajomos$¢ regulaminéw bytem kilkakrotnie wyrozniany. A mimo to: jedynie prosty
zotierz wérdd innych Zzotierzy. Wesote godziny serdecznej kolezenskosci: gospoda Kaisersruh.
Tak nazywana, bo gospodarz nazywat si¢ Kaiser i wynajmowat pokoje. Gtoéwna atrakcja: co sobota
tance. Tylko my, podoficerowie, zawsze przy tym samym stoliku. ,,Sami swoi”, az do poéinocy
prawie - tylko my mezczyZni, pijacy piwo, rozmawiajacy, taksujacy dziewczeta. Dosadne stowka i
toasty wyglaszam zwykle ja, tak samo regulamin naszego stotu, ktérego pierwszy paragraf gtosi:



czas wolny to czas swawolny, a przyjaZn trwa wiecznie, przynajmniej do potnocy, i jesli nie chodzi
akurat o dziewczeta. W taki sposob zartowaliSmy. A przy tym graliSmy w kosci - kto z jaka
dziewczyna po potnocy! Z czego wynikata kolejno$¢ pierwszych tancow. A co szczeg6lnie godne
uwagi: kapral, plutonowy, sierzant, starszy sierzant, sierzant sztabowy - nikt nie chciat by¢
uprzywilejowany, wszyscy czuli si¢ zwigzani tg samg ciasng wi¢zig kolezenskosci. Podporucznik
P~okelmann - wspaniaty oficer, wzorowy i lubiany przetozony - wzywa mnie. Nie ma w tym nic
nadzwyczajnego: on jest oficerem odpowiedzialnym za szkolenie rekrutdéw, ja, jako plutonowy i
dowodca plutonu, jestem jego prawa reka. Ale jest poZno - juz prawie druga w nocy. Melduje si¢ u
niego, w jego mieszkaniu, budynek kompanii, drugie pietro, wejscie z klatki schodowe;.
P~okelmann $mieje si¢ do mnie serdecznie, acz trochg na sit¢. Lezy w t6zku, a obok niego
dziewczyna - przy t6zku ubrania i kilka butelek. ,,M06j drogi Frey - mowi do mnie podporucznik
P~okelmann - wam chyba mozna zaufa¢, prawda?” Zapewniam, ze tak. Potem pijemy. Poczciwy
P~okelmann juz nie bardzo moze, ale dziewczyna na medal, widaé, ze pojetna, jest jeszcze zwawa
jak rybka w wodzie. ,,Frey - mopwi do mnie P~okelmann - wytranzol t¢ mata z koszar, ale tak,
zeby nikt nie widzial.” Po czym przewraca si¢ na drugi bok i1 zasypia. A ja spelniam jego zyczenie i
w godzing p6Zniej wyprowadzam dziewczyne z koszar. Nikt nas nie widzi, bo tej nocy stoi
przypadkiem na warcie moj przyjaciel Alfons. ,,M¢j drogi Frey - méwi podporucznik P~okelmann
w kilka dni p6Zniej - na was mozna nie tylko polega¢, wy jestescie poza tym jeszcze cztowiekiem
rycerskim i taktownym. Ta mata - wiecie juz, ktéra - bardzo was chwalita. I dyskrecja jest chyba u
was rzeczg samo przez si¢ zrozumiata. Obserwuj¢ was juz od dtuzszego czasu, moj drogi Frey.
Jako zolierz macie pierwszorzedne zalety i jako cztowiek chyba tez nie mniejsze. W dodatku
wyglada na to, Ze macie rdwniez talenty towarzyskie. Krotko mowiac: jestem zdania, ze macie
predyspozycje na oficera. Zobaczymy, co si¢ da zrobié.” ,,W roku 1935 zostatem promowany na
podporucznika, po kilku kursach, ktore ukonczylem z doskonatymi wynikami. Juz w 1938 roku
zaawansowatem do stopnia porucznika, co bylo zwigzane z mojg funkcjg szefa sztabu batalionu
szkolnego w Lipsku. Na poczatku wojny miatem szczgscie bra¢ udzial w kampanii polskiej jako
dowodca kompanii 1 zdoby¢ przy tej okazji Krzyz ielazny Il 1 Krzyz ielazny I klasy. Podczas
Bozego Narodzenia tegoz roku zar¢czytem si¢ z panig Felicitas Bendler_Trebitz. Po kampanii
francuskiej, podczas ktorej zostatem odznaczony Krzyzem Rycerskim, ozenitem si¢ z wymieniong
dama 1 po okresie stuzby na r6znych stanowiskach w strefie wojennej kraju skierowano mnie w
1943 roku do Szkoty Wojennej nr 5, gdzie petni¢ funkcje dowodcey kursu.” Szlachetna harmonia w
obrebie kasyna. Dowodca: oficer najlepszej starej szkotly, ponadto kawaler - a wigc wyborne
zrozumienie dla urody dam i wyraZny zmyst kulturalnego zycia towarzyskiego. Niezapomniane
pierwsze uroczystos$ci letnie w salach kasyna, facznie z tarasem 1 ogrodem: ksi¢zycowa, jasna,
I$nigca noc, przyjemna tagodna temperatura, czarowne dZwigki wytrawnego zespotu orkiestry
wojskowej, grajacego za zywoptotem cisowym - Mozart, Lehar, Herms Niel. Skromne mundury
wyjs$ciowe, stylowe toalety wieczorowe, pieniacy si¢ szampan, tryskajaca fontanna i tamze: pan
Bendler Trebitz, wtasciciel majatku ziemskiego Gross i Klein Marching, porucznik rezerwy
odbywajacy stluzbe wojskowa w naszym putku. Mity cztowiek, zapewne - ale nic w poréwnaniu ze
swa zong Felicitas, ktora potrafi faczy¢ imponujacag godnos¢ z wdzigkiem i serdecznos$cia. A
dowddca, aczkolwiek fanatyczny kawaler, wota z zachwytem: ,,Co za kobieta!” Twarda,
dhugotrwata, wielostronna stuzba, ale i Zrédto niezmiennej radosci. Ciezka praca od podstaw, ale
tez radosne wolne chwile. I ciggle na nowo ten urok organizacji, to namigtne uskrzydlenie, ta
czysta rozkosz §cisto$ci. Jakze odlegly o cate Swiaty jest duch kramarski, z ktérym niegdys si¢
stykatem; mingta mlodziencza, gwattowna era burzy i naporu, nieomal juz zapomniane sg drobne
btedy i niezbyt powazne pomytki, ktdre byty mozliwe jedynie w owej chorobliwej atmosferze
republiki, od samego poczatku skazanej na §mier¢. Teraz wszystko jest krysztatowo przejrzyste:
dryl wychowawczy, dalekowzroczne studia, ogromne poczucie odpowiedzialnosci - stowem:
$swiadomy duch niemiecki. A w rzadkich wolnych chwilach pojawiajacy si¢ raz po raz
niezapomniany obraz: Felicitas! PrzyjaZn z Bendler Trebitzem w czasie odbywania przez niego



nastgpnych ¢wiczen rezerwy. Nie jest to cztowiek wielki, ale dobry. Nie jest tym, co si¢ nazywa
rasowy zolnierz, ale to naprawde mity facet. Pierwsze zaproszenie do majatku Gross i

Klein Marching. PokaZny majatek. Poglebienie wrazenia, jakie wywarta na mnie pani Felicitas.
Sekundy bez stow, z wymownymi spojrzeniami. iadnego wyznania, nawet najmniejszej aluzji -
tylko: manifestacja skromnej, zwyklej, oddanej przyjaZni. Potem niezapomniany maj 1939 roku,
zakonczenie trzydniowych manewrow wiosennych, niezwykle nastrojowy wieczor wsrod kolegow
oficerow, trwajacy do poZnej nocy. Nastepnie wyscigi konne. Beztroski sportowy pomyst
mtodszych oficerow - wsrod nich porucznik rezerwy Bendler Trebitz. Godzina 5 rano minut
czterdziesci osiem: upadek. Najpierw $miech. Potem cisza. Upadek zakonczyt si¢ §miercig. Kolega
Bendler Trebitz zamknat oczy na wieki. ,,Prosz¢ zawiadomi¢ wdowg”, mowi dowddca do mnie.
P6Zniej, niedtugo potem, nicomal jak szczesliwe wydarzenie, niosace zapomnienie i
przezwyci¢zenie przesztosci: wojna. Walka 1 jeszcze raz walka, 1 nic poza walka. Za F~uhrera,
narod i Rzeszeg. I za Felicitas - przyznaje¢ si¢ sam przed soba w najtajniejszych chwilach. Mimo to
tylko kilka zwigztych listow poczta polowa: Marsz od zwycigstwa do zwyciestwa... Jestem
pierwszym, ktory otrzymat Krzyz ielazny II klasy... niepowstrzymanie naprzadd... jestem znowu
pierwszym, ktory otrzymat Krzyz ielazny I klasy... nikt nam juz nie odbierze zwycigstwa...
pozwalam sobie zataczy¢ serdeczne pozdrowienia. Pierwsza wojenna Gwiazdka, 1939 roku,
spedzona w majatku pani Bendler Trebitz. Niezwykle uroczysta, z ko$cidtkiem wiejskim,
obdarowywaniem shuzby, uczta w matym $cistym gronie, indyk i burgund. Potem szampan - tylko
my we dwoje. Szum jedwabiu, ogief trzaskajacy na kominku. Blask ptonieni pada na moje ordery,
na uroczo zarumieniong twarz Felicitas. Nasze rece dotykajg si¢ - catkiem delikatnie, ale zarazem
namig¢tnie. A na dworze, w $laskiej nocy zimowej: ,,R0zyczka zakwitta!” Nazajutrz rano uwazamy
si¢ za zargczonych. Wspaniala kampania francuska! Uchodze za specjaliste od przyczotkéw. Tam
gdzie raz stangta stopa moich Zohierzy - nie ma odwrotu, nawet wowczas, gdy zwala si¢ na nas
atak zwierzecych, kolorowych wojsk pomocniczych. Plomienny duch bojowy. Trzeba ptaci¢ za to
calymi kolumnami czotgéw. Nastrdj nieco zepsuty przez spor z jednostka artylerii
przeciwlotniczej, ktéra twierdzi, ze zniszczyla moje czotgi. Straty srednie, nie ma o czym mowic.
Potem: Krzyz Rycerski! Szczery tryumf wokot mnie, ale rowniez zazdro$nicy. Niezmordowanie
naprzod, az Francja legnie powalona. iotnierze nic niewarci - z wyjatkiem jednostek stojacych
naprzeciw mnie. Potem tygodnie, ktore sg jednym swigtem zwycigstwa. Paryz! Ale ja zachowuje
si¢ wstrzemieZliwie, biore udziat najwyzej z przyczyn poznawczych i bynajmniej nie catym
sercem. Znam bowiem jeden tylko cel: Felicitas! Felicitas Bendler_Trebitz w Gross_ i

Klein Marching, osiemdziesigt widk ziemi i tamze szlachetny materiat hodowlany. Proszg ja o
reke, i moja prosba zostaje przyjeta. 13 Pan kapitan stawia warunki - Pana porucznika Kraffta do
mnie, prosz¢ - powiedziat generat. Powiedziat to do Sybilli Bachner. Oficjalne zajecia byly na ten
dzien - wedlug planu - zakonczone. Budynek komendy szkoty zaczal si¢ oprdzniaé. Sybilla
potaczyta si¢ z kancelarig 6 oddziatu i zakomunikowata dyzurnemu pisarzowi: - Pan porucznik
Krafft proszony jest o stawienie si¢ u pana generala. Pisarz powiadomil szefa kancelarii, a ten
dyzurnego podchorazego. iyczenie generata zmienito si¢ tymczasem w rozkaz. Rozkaz ten brzmial:
,Porucznik Krafft zamelduje si¢ u generata”. Dyzurny podchorazy odszukat Kraffta. I obwiescit: -
Pan porucznik do pana generata. Natychmiast! Nie brzmiato to szczego6lnie obiecujaco. Ale ze
strony generata i tak nie nalezato oczekiwa¢ pomys$Inych wiadomosci. Krafft skinat gtowa, jakby to
bylta dla niego rzecz najnaturalniejsza w §wiecie konferowac o tak niezwyktej porze z
przetozonymi. - CzysScie powiedzieli: natychmiast? - spytat. - Tak jest - potwierdzit dyzurny
podchorazy. - Natychmiast. Sprawa jest pilna i wazna, tak powiedzial szef kancelarii. - Ale zdgz¢
chyba jeszcze wdzia¢ portki? Krafft postanowit sobie, Ze go juz nic nie zaskoczy 1 nikt nie wytraci
z rbwnowagi. Byl przekonany, ze nie ma juz nic do stracenia - a nie widzial w tej chwili w poblizu
nic, co by miat do zyskania. - W porzadku - rzekt porucznik. - Przyjde zaraz, za jaki§ kwadrans.
Podchorazy uwazal, ze to lekka zgrywa. Wiedzial, ze generalowi nie kaze si¢ czeka¢ nawet o
sekunde dluzej, niz jest to konieczne. Ale to go juz nic nie obchodzito - on swoje zrobit. Krafft



ubierat si¢ z catym spokojem - mundur stuzbowy. Potem zadzwonit do Elfriedy. - Sp6Znig si¢
prawdopodobnie - powiedziat. ,,Co$ specjalnego, Karl?” - To, co zwykle, przypuszczalnie. Opeer
albo wylanie. Musze si¢ zameldowa¢ u generata. ,,Czy moze Kater maczat w tym palce?” - Nie
sadze - odpowiedzial Krafft pogodnie. - Tu chodzi chyba nie tyle o karczemng intryge, ile o $cisle
stuzbowg interwencje. Najwazniejsze, zebys$ ty na mnie czekala. ,,Z niecierpliwos$cia”, zapewnita
go Elfrieda. * * * - Mam si¢ zameldowac u pana generata, panno Bachner. Sybilla tym razem miata
dla porucznika przyjazny usmiech. Jakis postep to byl, ale do poufatego usmiechu droga byta
prawdopodobnie jeszcze daleka. Krafft stanat przy drzwiach i czekal. Sybilla przygladata mu si¢
uwaznie, mowiac: - Nie sadzg, panie poruczniku, ze chodzi o zameldowanie si¢. Pan generat
wyrazit tylko zyczenie pomdwienia z panem. Moze pan wigc pas, rekawiczki i czapke zostawic tu
u mnie w przedpokoju. - Czy pani si¢ aby nie myli, panno Bachner? Sybilla potrzasng¢ta przeczaco
glowa. Potem spojrzata na zegarek. - Jeszcze ze trzy minuty cierpliwosci. General konczy wtasnie
jaki$ dokument. - A skad pani wie, kiedy on bedzie z tym gotéw? - Generat zawsze okresla z gory
czas 1 podaje go adiutantowi albo mnie. Oczywiscie w wypadkach, kiedy powinnismy o tym
wiedzie¢. Krafft zdjal swoj zbedny rynsztunek wojenny i zapytal: - Czy ta praca sprawia pani
wlasciwie przyjemno$¢? Sybilla rzucita mu zdziwione spojrzenie. - Przyjemno$¢? - odpowiedziata
przeciagle i ze zdumieniem. - Co pan chciat przez to powiedzie¢? - Nic a nic - pospieszyt ja
zapewni¢ Krafft. - To byto niepotrzebne pytanie. - I mnie si¢ tak wydaje - rzekta Sybilla i spojrzata
nan nieufnie. Po czym spytata: - Czy pan wlasciwie wie, po co zostal pan wezwany? - Niezupelnie
- odpart porucznik. - Pewnie popetnitem jakie$ glupstwo, u mnie tego jest do wyboru i do koloru. -
U innych tez, tylko ze oni nie zawsze o tym wiedzg. - Zazdroszcze im. - Dzi$ rano - rzekta Sybilla
Bachner - byli u generata panowie Frey i Ratshelm. - Dzigki za informacje - rzekt Krafft. - W jaki
sposob mogibym si¢ pani zrewanzowaé? - Catkiem po prostu: zapominajac, co panu w tej chwili
powiedziatam. - Juz zapomniatem, panno Bachner. Nic wigcej nie moge dla pani zrobic¢? - Nie. Dni
jej przebiegaly, jakby byly wysztancowane przez maszyne. Dzien w dzien to samo: #/6#30
wstawanie. #/7#30 $niadanie. Stuzba od #/8#00 do #/18#00. O #/18#30 kolacja. Potem zwykle
nadgodziny albo to, co tu nazywano wolnym czasem: cerowanie bielizny, pranie ponczoch,
niekiedy list do rodzicow, od czasu do czasu jaka$ wizyta albo koncert radiowy, albo tez pojscie do
kina w miasteczku - przewaznie samotnie, niekiedy z zong adiutanta. - Gdyby pani kiedy$ czegos$
potrzebowata - powiedziat Krafft - moze pani na mnie liczy¢. - Dzigkuje, ale nikt mi nie jest
potrzebny. - E tam, pani tez przeciez jest cztowiekiem. - Prosze, panie poruczniku Krafft, pan
generat czeka. * * * - Do jakich wynikow - spytat generatl - doszedt pan przy badaniu akt sagdu
wojennego w sprawie wypadku podporucznika Barkowa, panie poruczniku Krafft? To pytanie
zaskoczyto Kraffta. Na to nie byl przygotowany. Potrzebowat trzech sekund, Zeby si¢ przestawic.
Miat juz na jezyku argumenty na temat ,,Formy towarzyskie”, a zwlaszcza na temat
,Przedsigwzigcie biust monokl”, ale szybko odtozyl je w myslach na bok. Nie zauwazyt przy tym,
ze generat zrobil co$ zupetnie nadzwyczajnego: nie siedziat w swej zwyklej sztywnej,
wyprostowanej postawie, obrocit troche swoje krzesto i zatozyt nogg na nogg. - Grupa szkolna
Heinrich - referowat porucznik - w decydujacych momentach podzielona byta na dwie druzyny.
Druzyna liczniejsza, w sktadzie trzydziestu dwodch ludzi, znajdowata si¢ juz w ukryciu. Pozostata
6semka pomagata podporucznikowi w ostatnich przygotowaniach do wybuchu. Normalna
procedura. Miato si¢ bowiem odby¢ kilka wybuchow. Przy pierwszych przygotowaniach, jak
przygotowanie fadunku, odmierzanie lontu, wprowadzanie sptonki pobudzajacej, obecna byta cata
grupa. Przy ostatnich przygotowaniach, jak umieszczenie tadunku na miejscu wybuchu, potaczenie
sptonki z lontem 1 odstonigcie gniazda w tadunku dla umieszczenia w nim sptonki, obecna byta ze
wzgledu na ostroznos¢ podczas kazdej z tych czynnosci tylko jedna druzyna. - Do tej chwili nie ma
w tym wszystkim nic niezwyklego. - Do tej chwili nie, panie generale. Ale potem, kiedy wszystkie
przygotowania do wybuchu byty juz zakonczone, stala si¢ rzecz nastgpujaca: W druzynie
liczniejszej, znajdujacej si¢ juz w ukryciu, jeden z podchorazych zwichnat sobie nogg.
Podporucznik Barkow udat si¢ tam natychmiast i stwierdzit, ze nic ztego si¢ nie stalo. Po czym od



razu wrocil na miejsce wybuchu. Przylozyt jak zwykle gtéwke zapatki do Sciezki prochowej i
potarl pudetkiem zapatke. Podporucznik Barkow, znajac czas palenia si¢ lontu, podniost si¢ powoli.
I zaczat, wciaz jeszcze bardzo powoli, oddala¢ si¢. Nagle nastapit wybuch. Generat opart si¢ o
krzesto. Przymknat oczy. Rowniez i Krafftowi zdawato sig, ze widzi to samo, co generat: oSmiu
podchorazych spieszacych w ukrycie na tle bladoniebieskiego nieba, latajace poty plaszczy,
wymachujace rece, tupigce nogi - 1 twarze szare 1 zamarte w bladym §wietle. Podporucznik
wyprostowany, waskie ostre kontury, opanowane, doktadnie odmierzone ruchy, cien usmiechu z
powodu tempa kryjacych si¢. A potem huk eksplozji, wybuchajgcy nagle jaskrawy dtugi ptomien, i
ten ptomien uderza w podporucznika z niszczaca sita, rozdziera go i powala na twarz. Potem
wszystko spowija chmura dymu i blota. A potem cisza. - Kto byt w tej 6semce? - Podchorazowie
Kramer, Weber, Andreas, B~ohmke, Berger, Hochbauer, M~osler i Rednitz, panie generale. - A
ten, ktory zwichnat sobie noge? - Podchorgzy Amfortas, panie generale. Zwichnigcie, jak si¢
p6Zniej okazato, byto tylko pottuczeniem. - Czy istnieje diagnoza lekarska? - Nie, panie generale.
Podchorazy Amfortas nie zameldowat si¢ w izbie chorych. Podobno pottuczenie byto bolesne, ale
tylko chwilowe. W kazdym razie podchorazy Amfortas, jak sam twierdzi, nie uwazat za konieczne
pojsé z tym do lekarza. Teraz oczywiscie jest za pdZno na orzeczenie. Istnieja co prawda
swiadkowie, ktorzy twierdza, ze widzieli siniak. - Czy to juz wszystko, czego si¢ pan dowiedziat,
panie poruczniku Krafft? - To w tej chwili wszystko, panie generale. W kazdym razie wszystko, co
bylo godne uwagi na czterdziestu stronicach akt. - A co pan poza tym przedsigwziat? - Nic, panie
generale, w kazdym razie nic bezposrednio. Oczy generala nabraly lodowatoszarego blasku. - A co
pan zamierza robi¢ dalej, panie poruczniku Krafft? - Staram si¢ pozna¢ podchorazych mojej grupy,
panie generale. Zdaje mi si¢, Ze to jest najlepszy punkt wyjsciowy do wtasciwych dochodzen. Na to
trzeba oczywiscie trochg czasu... - A tego wlasnie pan nie ma! - wtracit general. Porucznik Krafft
milczat. General znowu przyjal swa zwykla postawe. Nogi opart o podtoge i wyprostowat si¢. - Nie
ma pan zbyt wiele czasu, panie poruczniku Krafft, zwtaszcza jesli bedzie pan postepowat tak jak
dotad. Panski dowodca oddziatu i dowddca kursu bynajmniej nie sa zachwyceni tym, co pan
wyczynia. Porucznik Krafft wolat zachowa¢ milczenie. Przez chwile mial ochote odpowiedzie¢, ze
on si¢ tez swoimi przelozonymi nie zachwyca. Ale to nie miatoby wiele sensu. General rzekt: - W
najblizszych dniach, moze nawet juz jutro, oczekuje goscia, ktérym pan si¢ zaopiekuje, panie
poruczniku. Chodzi o panig Barkow, matke zmartego podporucznika. Powierzam panu to zadanie z
dwoch przyczyn. Po pierwsze: jest pan nastgpca podporucznika Barkowa, moze pan wigc najlepiej
poinformowac jego matke, jak jej syn tu zyl i co robit. Po drugie: panska osoba, moim zdaniem,
najlepiej nadaje si¢ do tej misji. - Ile wolno mi powiedzie¢ pani Barkow, panie generale? - Tyle, ile
oficjalnie wiadomo. Krafft czut, Ze rozmowa jest skonczona. Wstat. General skingt mu lekko
glowa. Porucznik poszedt w kierunku drzwi, aby tu celebrowac ceremoniat pozegnania. Wtem
generatl podniost reke: - Krafft - powiedziat, i ten nieomal poufaly sposob mowienia nie przyszedt
mu widocznie tatwo - mam nadzieje¢, ze moge na panu polegac. To jednak nie znaczy, ze jestem w
kazdej chwili gotow ostania¢ pana, jesli pan sobie pozwala na nie przemys$lane wybryki. Tylko w
jednej, Scisle okreslonej sprawie - wie pan, co mam na mysli - moze pan liczy¢ na wszelkie
poparcie z mojej strony. Chcg, Zeby winni $mierci podporucznika Barkowa zostali ukarani. Do tego
jest mi pan potrzebny. | dlatego oczekuje od pana, ze nie bedzie pan lekkomyslnie ryzykowat.
Prosze mi nie sprawi¢ zawodu, Krafft. Porucznik zasalutowat w milczeniu. - Panie poruczniku
Krafft - powiedzial general na zakonczenie - prosze nie zapominac: panskie zadanie jest jasne i
czas nagli. Dla pana nie ma juz wygodnego wyjscia z tej sytuacji. * * * - Czy ma pani gdzie$ pod
reka koniak, panno Bachner? - zapytat Krafft. Sybilla przyjrzata mu si¢ uwaznie. - Albo cos innego
do picia, moze by¢ nawet alkohol metylowy! Byl przekonany, ze ustyszy w odpowiedzi stanowcze
,hie”. Zamiast tego ona powiedziata: - Jesli tylko o to chodzi, moge panu pomdc. Zdaje sig, ze w
tym wypadku nie popelnie¢ grzechu. - [ bez zadnych ceregieli wyjeta z biurka adiutanta butelke i
kieliszek. - Powiedz mi pani, moja droga - spytat Krafft nieco zmeczony, opierajac si¢ o szafe
biurowg - jak wlasciwie general reaguje, kiedy kto$ nie wykonuje jego zyczen czy polecen? - Nie



wiem, panie poruczniku - odparta Sybilla. - To si¢ tu jeszcze nie zdarzylo. - Podata mu szczerze
nalany kieliszek i spojrzata nan uwaznie i przyjaZnie. Porucznik wychylit kieliszek duszkiem.
Przenikngto go btogie ciepto. Mimo to nie poczut ulgi. - Za co mnie tu wlasciwie maja? - spytal
Krafft gniewnie. - Co ja jestem cudotworcg z zawigzanynmi oczami i pistoletem maszynowym?
Albo $wigty Mikotaj wieszajacy granaty r¢czne na choinke¢? Za co pani mnie ma, panno Bachner? -
Za cztowieka na tyle madrego, by potrafil zrozumie¢, ze generat nigdy nie stawia zadan, za ktore
nie moglby wzig¢ odpowiedzialnos$ci. Teraz Sybilla Bachner lekko si¢ usmiechneta. Ona tak samo
panuje nad swoimi uczuciami, jak jej generat, pomyslat Krafft. Widocznie on rzutuje na otoczenie.
Ale przeciez u$miechata si¢. Widziata w tym pokoju na pewno wszystkie mozliwe reakcje oficeréw
deformujacych sie pod naciskiem generata: Dumni, glupi, ufni, wazeliniarze, pewni siebie,
zarozumialcy, obojetni 1 intryganci - a wszyscy mowiacy ,,tak jest”. A ta Sybilla na to wszystko si¢
usmiechala. - Moze pani powinna si¢ troche¢ wiecej udziela¢ swemu generatowi, panno Bachner,
mam na mysli: od strony ludzkiej. - Krafft powiedziat to bez zastanowienia. Czut si¢
sprowokowany, a w kazdym razie potrzebowat teraz kogo$, na kogo mogltby zwali¢ cze$¢ swego
gniewu i niezadowolenia. - Powinna pani stara¢ si¢ rozweseli¢ go troche¢: Zdaje mi si¢, ze jest mu
to bardzo potrzebne. - To jest podtos$¢ - powiedziata Sybilla. - Nie przesadzajmy - obruszyt si¢
Krafft - juz raz pani powiedziatem: niech pani tu nie gra roli zelaznej dziewicy. W koncu nie sktada
sie pani z cze$ci maszyny do pisania. Jest pani przeciez kobieta. Dlaczego si¢ pani odpowiednio do
tego nie zachowuje? To byloby prawdziwe btogostawienstwo dla nas wszystkich, i dla generata tez.
- Moze mu to pan przy okazji sam powie - zaproponowata Sybilla, opanowujac si¢ z trudem.
Wydawala si¢ nieco bledsza, r¢ce zacisngta w pigsci. Aczkolwiek Krafft miat wrazenie, ze zrobit
sobie nowego wroga, jej otrzeZwiajace stowa przywrocity mu rownowage. - Ma pani zupetna racje,
panno Bachner - powiedzial - ja takze jestem $Smierdzacy tchorz. Tu gadam jak chojrak, a
powinienem byl nim by¢ poza tymi drzwiami. - To juz w kazdym razie postep - rzekta Sybilla. - Za
duzo ode mnie wymagaja - powiedziat Krafft. - Ja przeciez tez jestem tylko takie sobie
biedaczysko. A co gorsza: wiem o tym. Gdyby pani wiedziata, jak ja zazdroszczg tym wszystkim,
ktorzy sg tak wspaniale pewni siebie 1 przekonani, ze moga sobie spac¢ spokojnie 1 z czystym
sumieniem, za$ oczy Pana Boga - albo generala - spoczywaja na nich z zadowoleniem. Ale w
czasach takich jak obecne trzeba by¢ dzieckiem, zeby na ten wielki chlew patrze¢ z niewinnym
usmiechem. - Dam panu jeszcze jeden koniak - powiedziata Sybilla. Usmiech wrocit na jej usta, i
to bez cienia kpiny - zdradzat co$ na ksztalt sympatii. - Pani wcale nie jest taka zla - stwierdzit
Krafft - ale moze pani o tym nie wie. - No to bed¢ wiedziata od dzis - odpowiedziata wesoto. -
Dobrze, tylko niech pani o tym natychmiast nie zapomni. - Prosze wstapic¢ od czasu do czasu, to si¢
pan przekona. * * * Korytarz na parterze budynku komendy szkoty byt cichy i opustoszaty - jak
hala fabryczna nocg. iar6wka pomalowana na niebiesko dawata mdte §wiatto. Tylko z trudem
odblask jej dopelzat do pustych $cian i ciemnych drzwi. Biura administracji szkoty, do ktorych
wchodzito si¢ z tego korytarza, byty o tej porze puste. Tylko z biblioteki przenikal przez dziurke od
klucza waski promyk $wiatla. Elfrieda Rademacher czekata tam na Kraffta. - Przepraszam ci¢ -
powiedziat - ale nie mogtem przyj$¢ wczesniej. - Przyszedltes - rzekla - to najwazniejsze. Elfrieda
nie skarzyla si¢; nigdy nie pytala o nic; nie miata humordéw, ekstrawaganckich pomystow, atakow
histerii, okresow melancholii. Byta wygrana na loterii. - Juz do$é¢ p6Zno - powiedziat. Krafft
przygladat si¢ sali bibliotecznej doktadnie, jak badacz. Skontrolowat zaciemnienie na oknach,
zamknat drzwi 1 zakryt dziurke od klucza czapka. Potem zdjat kurtke 1 udrapowat ja wokot lampy
stotowej. Wreszcie zebrat wszystkie poduszki z krzeset, do tego par¢ mat z podtogi, podktadki
filcowe spod maszyn do pisania i zrobit z tego postanie. Na tym rozpostarl koc przyniesiony przez
Elfriede. - Kiedy si¢ tak na ciebie patrzy - powiedziala - mozna by sadzi¢, ze robisz to codziennie. -
Nie sadZ tak - rzekt sthumionym glosem - pomo6z mi lepiej wyprostowaé koc. Uklekta obok niego. -
Czy musimy méwi¢ szeptem? - spytata. - Mozesz nawet krzycze¢ - rzekt - jesli ci zalezy na
widzach. Elfrieda zrozumiata, ze w tych warunkach nie mozna si¢ nie ukrywacé. Westchnela. -
Teraz przynajmniej wiem - powiedziata - na czym polegaja zalety matzenstwa. Zdaniem Kraffta,



uwagi takie byly nieco ryzykowne. Ilekro¢ byta mowa o matzenstwie, czul si¢ nieswojo. Chcac
odwiesc¢ jg od tego tematu, powiedzial: - Madry miatas pomyst, z tym wykorzystaniem biblioteki
do celow pozabibliotecznych. - Och - powiedziata - na ten pomyst wpadli juz inni przede mna.
Kierownik biblioteki wynajmuje jg na kilka zmian za papierosy. - Cicho - powiedzial nagle i
chwycit ja za rekg. Wstuchiwali si¢ w noc. iadnego szmeru. Stycha¢ byto tylko ich oddech. - Jeste$
dzi$ niezwykle ostrozny, Karl - powiedziata Elfrieda. - Nie chciatbym cig straci¢, Elfriedo, to
dlatego. - Ty mnie nigdy nie stracisz, chyba ze zechcesz. A biblioteka nie jest w koncu jedynym
miejscem, gdzie mozemy si¢ spotyka¢. Moja znajoma, ktora pracuje w warsztacie krawieckim, jest
mezatka i ma na dole w miescie pokoik, razem z mezem naturalnie. Ale on pracuje na kolei i jest
czesto w rozjazdach. A ta znajoma lubi chodzi¢ do kina. Jesli kupimy jej bilety 1 zorganizujemy jej
jeszcze co$ do palenia czy do picia, to nam od czasu do czasu na par¢ godzin swoj pokdj odstapi. -
Niezty pomyst - przyznat Krafft. - Bo tutaj w koszarach to zbyt niewygodne i niepewne. Moja
pozycja juz i tak jest mocno zachwiana. A gdyby mnie ztapano w tak zwanej niedwuznacznej
sytuacji, no to reka noga mézg na écianie. - ChodZ - powiedziata Elfrieda z usmiechem - weZ
mnie, zanim oni nas wezmg. Potozyla si¢ i przyciagneta go do siebie. Krafft wdychat zapach jej
skory, a jego rece §lizgaty si¢ po jej ciele. Chociaz znat ja na wylot, wydawata mu si¢ za kazdym
razem inna. W tej chwili kto$ zapukat do drzwi. Kochankowie zerwali si¢ przerazeni. Dopiero po
kilku sekundach wrocili do twardej rzeczywistosci. Krafft dawat Elfriedzie znaki, zeby si¢ nie
ruszata. On sam za$§ podniost si¢ ostroznie i zawotat: - Kto tam? Prosze nie przeszkadza¢! Mam
robote. - Alez, alez! - odpowiedziat wesoty gtos. - I to pan nazywa robota? Glos ten wydawat si¢
Krafftowi znajomy. Spojrzal na Elfriede. Skingta mu glowa i zaczela si¢ usmiechac, jakby jej
cigzar z serca spadt. Wstala, otuliwszy sie byle jak, ale nie przejmowala si¢ tym zbytnio. Potem
powiedziata, nie $ciszajac nawet glosu: - Kapitan Kater, a kt6z by inny! - Otwoérz pan, Krafft -
powiedziat Kater nieomal dobrodusznie. - Cheg tylko troche z panem porozmawiac. - Bardzo
zatluje - powiedziat porucznik Krafft przez zamknigte drzwi. - Musze¢ pana prosié, panie kapitanie,
zeby mial pan wzglad na to, Ze nie jestem sam. - Alez cztowieku, ja przeciez wiem! Znam nawet
nazwisko pani. Prosz¢ pozdrowi¢ ode mnie panng Rademacher, mng nie musi si¢ krgpowac. -
Chwileczke, prosze - rzekt Krafft. Pomogt Elfriedzie wlozy¢ sukienke, potem poszukal swoich
butéw. Elfrieda nie bylta ani troche zaktopotana. Mogto si¢ wrgcz zdawac, ze ta sytuacja jg bawi.
Sktadajac koc, powiedziata wesoto: - Co on nam moze zrobi¢? * * * - Naprawdg nie chcialem
przeszkadzac! - zapewniatl kapitan Kater. Wszedt do pokoju, doprowadzonego juz do jakiego
takiego porzadku, wesoty, ciekawski i1 z nadzwyczaj uprzejmym usmiechem. Pod lewa pachg miat
czworograniastg litrowa butelke, najwyraZniej cointreaux. Zrobit perskie oko - do Elfriedy po
ojcowsku, poufale, do Kraffta ze zrozumieniem, jak to migdzy nami me¢zczyznami. - Bardzo zaluje,
jesli przyszedtem za wczesnie - powiedziat Kater mruzac oczy - ale nie checialem si¢ w zadnym
razie spoZnioé. - Skad pan wiedziat, ze my tu jestesmy? - Alez prosze pana, méj drogi, nie naleze
w koncu do najglupszych, ma si¢ swoich ludzi. Moze jednak usigdziemy? Kater energicznie zapalit
$wiatlo, przysunal trzy krzesta do biurka i postawit na nim butelke cointreaux. Zrobit zapraszajacy
gest reka. Elfrieda usiadta. Krafft uwazal, ze ta prawie pelna butelka czynita obecno$¢ kapitana
Katera nieco znos$niejsza. Dlatego usiadt rowniez. - W gruncie rzeczy jestem pana przyjacielem -
powiedziat Kater i wyciagnat z kieszeni spodni trzy kieliszki. - Mam na uwadze wytacznie panskie
dobro. - Jesli tak, to nie powinien nam pan przeszkadza¢. Kapitan Kater zasmial si¢ meczaco jak
koza, juz choc¢by dlatego, zeby pokaza¢, ze zrozumiat dowcip 1 ze dowcip ten mu si¢ podoba.
Napehit kieliszki az po brzegi i kazdemu z nich przysunat jeden. - Nie sadzi pan chyba - ciagnat
Kater - ze ja mégtbym kiedys taka sytuacje wykorzystac... chyba ze si¢ mnie do tego zmusza. Ale
na ogo6t jestem dzentelmenem, ze tak powiem, starej szkoty. Potrafi¢ milczec¢. I z catego serca
uzyczam panu wszystkich mozliwych przyjemnosci. - Na jakich warunkach, panie kapitanie? Kater
nie odpowiedziat od razu. Myslami byl gdzie indziej. Wytrzeszczat oczy na Elfriedg, ktéra wcale
si¢ nie krepujac poprawiata ponczochy. Miata krzywy szew, bo przedtem tak si¢ Spieszyla.
Wyciagneta nogi, najpierw prawa, potem lewa, podniosta je trochg, tak ze wida¢ byto brzezek ud.



Jej rece przesliznety sie¢ wzdhuz nég lekko, prawie czule. I w trakcie tego zajecia podniosta oczy na
Katera, ktory pospiesznie chwycit za kieliszek. - Za nasze zdrowie! - zawotal, wypit i zachtysnat
si¢. Krafft usmiechnat si¢ do Elfriedy i rowniez wypil. Zorientowat si¢ od razu, jaki byt cel tej
manifestacji ze strony Elfriedy - ms$cila si¢ na swoj sposob za to, ze im przerwal. Wreszcie krotkim
ruchem $ciggneta spddniczke na kolana i siegneta rowniez po kieliszek. Kiedy wypili, kapitan
Kater, jeszcze troche kaszlac, powiedziat: - Gdziezby mi na mysl przyszto stawia¢ w ogole jakies$
warunki? Ani mi si¢ $ni. Zlapatem was oboje, ze tak powiem, in flagranti, ale dlaczego miatbym to
wykorzystywaé przeciwko panu, dopoki jesteSmy przyjaciolmi? Wiem, drogi Krafft, ze mogtbym
panu robi¢ trudnosci, i to nieraz, istnieje bowiem wiele ludzi, ktérzy nie s3 wobec pana
najzyczliwiej usposobieni. Oni by z rozkoszg zrobili uzytek z tego, co tu zobaczylem i na co mam
nawet $wiadkoéw - na przyktad podoficer odpowiedzialny za te pokoje, ktdrego przekupil pan
papierosami. Ale nie méwmy o tym. - No to jazda - powiedziat Krafft wsciekly, bo zrozumiat, ze
dat si¢ ztapa¢ w putapke - czego pan ode mnie zada? - Nic, moj drogi, absolutnie nic. Przynajmniej
w tej chwili. Ale dam panu zna¢ w porg, kiedy pan rowniez i mnie bedzie mogl wyswiadczy¢ jakas
drobng przystuge. I pani oczywiscie tez, szanowna panno Rademacher. Tak. O co to jeszcze
chciatem zapyta¢, moj drogi... Aha, pan pono¢ ma si¢ opiekowac panig Barkow, ktora jutro
przyjezdza? - Pono¢ tak, panie kapitanie. - To mnie interesuje, mnie i jednego z moich przyjaciét. Z
przyczyn czysto prawniczych, ze tak powiem, i z przyczyn panstwowotworczych. Ale to jest panu
zapewne obojetne. Dotychczas w kazdym razie zdotano ustali¢, ze generat zamowit poprzez swoich
podwladnych pokoj dla pani Barkow, najlepszy poko6j w najlepszym hotelu. Czego ta pani
wiasciwie tu chce? - Chee odwiedzi¢ grob swego syna, zobaczy¢, jak tu zyt, gdzie pracowat... a co
innego mogtaby chcieé¢? - BadZ co badZ nieco za duzo ceregieli jak na rodzing zmartego zotnierza,
nie uwaza pan? Do czego bysmy doszli, gdyby po kazdym pogrzebie nastgpowata wizytacja szkoty
pod opieka oficera, potaczona z kolacja z udziatem komendanta szkoty. Chyba Ze chodzi tu o
kontakty szczegdlne, poniekad prywatne. - Skad panu to na mysl przyszito? - Czy sadzi pan, ze nie
zwrocitem na to uwagi, Ze general przejawia niezwykle zainteresowanie dla sprawy Barkowa?
Dlaczego? Tylko z racji swej funkcji komendanta? A moze dlatego, ze podporucznik Barkow byt
mu szczegodlnie bliski? Chce powiedzie¢: czysto po ludzku. ie tak powiem: Intymnie. Pan rozumie?
- I o0 to pan posadza generata? - Posagdzam wszystkich o wszystko - rzekt Kater 1 znowu napehit
kieliszki. - Widzi pan, drogi Krafft, generat zawsze zyt jak mnich. Powiadaja, Ze nawet na pickna
Sybille Bachner nie zwrdcit uwagi. Ale kiedy tylko pojawit si¢ tu ten podporucznik Barkow, od
razu zaczal si¢ wdawa¢ w rozmowy z nim, co wigcej, przyjmowal go w swoich prywatnych
pokojach, ktorych progu poza tym nikt nie przestepuje. A poniewaz rozmawiamy tu tak zupetnie
otwarcie 1 jesteSmy sami, mdj drogi, zdradze panu jeszcze co$: General sam zazadat podporucznika
Barkowa dla swojej szkoty wojennej. Co pan na to? - Ta cala sprawa jest mi najzupetniej obojgtnal
To wszystko, co mam do powiedzenia, panie kapitanie. - Przy mnie, moj drogi, moze pan mysle¢ i
mowic, co pan chce, 1 robi¢, na co pan ma ochote. Sam czy z panng Rademacher. Jesli pan
wyniucha, co tam bylo migdzy generatem a Barkowem, to dzi$§ wieczorem nic nie widzialem ani
nie styszatem. Czy pan mnie zrozumial? - Méwi pan bardzo wyraZnie, trudno pana nie zrozumieé.
- No to si¢ dogadalismy. Mogg jeszcze tylko powiedzie¢: na dobra wspotprace! Ale teraz nie bede
juz wiece] panstwu przeszkadzat, na pewno chcecie by¢ jeszcze trochg sami. I tym razem nikt wam
nie przeszkodzi: recze za to. Butelkg¢ mozecie panstwo zatrzymaé. A wigc dobranoc, moi drodzy!
14 Za to zycie trzeba placi¢ - Mozesz jeszcze troche poleze¢ - powiedziata Marion Feders do swego
meza. - Zrobig¢ wszystko, co trzeba. - Ja juz i tak nie moge spa¢ - powiedziat Feders. - Mimo to
polez sobie jeszcze. Patrz w sufit, moze si¢ troche zdrzemniesz. - Nie moge - powiedziat Feders -
kiedy tak lezg, zaczynam mysle¢. - No to mysl cho¢ o czyms przyjemnym. - Nie mogg -
powiedzial. - Nie ma nic przyjemnego. Blade $wiatlo poranka saczyto si¢ przez okna i padato na
t6zko w matym mieszkaniu. Feders zmruzyt oczy - potem odwrocil si¢ na drugi bok. Teraz juz nie
$wiatto go razito - widziat swoja zone¢ przed umywalka. Feders zwalit si¢ ciezko na wznak. Poranek
byt olowiano_szary i otgpiajacy. Cigzki zaduch nocy unosit si¢ jeszcze w pokoju. Zamknat oczy.



Natychmiast poranne szmery zacz¢ly wydawac si¢ glo$niejsze: woda ochlapujaca cialo i §ciekajaca
po nim, podczas gdy pracowite r¢ce tarty skore, mydto, wyjmowane z mydelniczki 1 odktadane do
niej z powrotem, kroki bosych stop. Stopy te - Feders styszal to wyraZnie - stapaly po mokrej
podiodze, po dywanie, wsuwaty si¢ w pantofle ranne, a potem odezwaly si¢ na posadzce. - Otul si¢
szczelniej tym ptaszczem kapielowym - powiedzial - zawigz sobie chustke¢ na szyje, a druga na
glowe. - Mnie nie jest zimno, Erich. - Zréb to mimo to - powiedzial. Feders nie patrzyt w jej strone
- wiedziat zawsze, co robi, a czego nie robi. Mogt mie¢ zamknigte oczy, a mimo to widziat ja
doktadnie przed sobg - wystarczyto, ze byta blisko. - Przepraszam - powiedziata i spojrzata na
niego oczami proszacymi o przebaczenie. - Nie ma za co przepraszac - rzekl Feders. Patrzyl nadal
w sufit, 1 zdawato mu si¢, ze widzi tam twarz Marion. - Nie masz najmniejszego powodu prosic¢
mnie o przebaczenie. - Juz dobrze - powiedziata i poszta do sasiedniego pokoju. - Zawiagze sobie
chusteczke. Przygotowata kawe poranng, znuzonymi, mechanicznymi ruchami. Twarz miata szarg i
zmeczong. Potem, przez otwarte drzwi, widziala, jak Feders wstaje. Podszedl do umywalki i
obnazyt tors. Obserwowata jego masywne, a mimo to harmonijne ramiona, dobrze zbudowana
muskularng klatke piersiowa, nerwowe dlonie, pewne ruchy. Podeszta do drzwi. - Jeste$ pigkny -
powiedziata. - Zajmij si¢ lepiej swoja kawa - odpart nie patrzac na nig. - Kocham ci¢. - Wiem, tak
jak sie kocha obraz albo melodi¢. - Mowit to z piekacym nieomal szyderstwem. - Ty koniecznie
chcesz, zeby ci sprawiac bol. - Kto jest ranny, musi znosi¢ bol. To jest §wigta prawda. Poza tym
woda na kawg kipi. A to teraz jest najwazniejsze, bo muszg i$¢ do pracy. - Czego ty ode mnie
oczekujesz? - spytata niespokojnie. - W tej chwili nic poza $niadaniem. * * * - Jak tylko pana
widze - zawotal Feders do porucznika Kraffta na przywitanie - uSwiadamiam sobie, ze ten $wiat
wecale nie jest taki smutny, jak si¢ zwykle wydaje. Czym pan dla odmiany chce mnie dzi$
rozweseli¢? - Mam do pana pewng szczeg6lng prosbe, panie kapitanie. - Juz niedobrze - powiedziat
Feders - nie jestem $wigtym Mikotajem. Kapitan Feders stat w korytarzu baraku szkolnego, przy
oknie. Palil papierosa - zarzadzit bowiem, jak zwykle, przerwe migdzy dwiema godzinami taktyki.
Podchorazowie stali grupami w nalezytej odlegto$ci 1 meczyli si¢ nad pierwszym tak zwanym
,zadaniem z gimnastyki mozgu”. Ich wykladowca taktyki postawit im - ,,iebys$cie si¢ na przerwie
nie nudzili!” - pewne podchwytliwe pytanko. - Czy mogg przyjs¢ do pana na hospitacje, panie
kapitanie? Feders udawat, ze go to §mieszy. - Nie zamierza pan chyba kontrolowa¢ moich
umiejetnosci i metod, Krafft? - Te sa mi dostatecznie znane. Mam jedynie zamiar przyjrzec si¢
blizej niektérym z naszych podchorazych, jesli mi pan pozwoli. - Widzi pan przeciez to stado
baranéw codziennie, od wczesnego rana do p6Znego wieczora. Jeszcze nie ma ich pan do$é? -
Kiedy jestem razem z podchorgzymi, panie kapitanie, musz¢ pilnowac¢ porzadku 1 uczy¢ ich. Poza
tym zorientowatem si¢ juz, jak reaguja na mnie i na mdj sposob bycia. A teraz chcialbym zobaczye¢,
jak zachowuyjg si¢ u innych oficerow. - I z tym przychodzi pan akurat do mnie, Krafft? Mimo ze
pan wie, ze nie jestem zwolennikiem indywidualnej opieki? U mnie kazdy reaguje doktadnie tak,
jak ja sobie tego zycze, a nie tak, jak on sobie zyczy. Ale jesli si¢ pan chce koniecznie przekonac,
to prosz¢ bardzo. - Uprzejmie dzigkuje¢, panie kapitanie - powiedzial Krafft. Powiedziat to prawie z
szacunkiem i stosunkowo skromnie. - Wystarczy mi, jesli bede mogt posiedzie¢ gdzie$ w kacie.
Kapitan Feders obrzucit porucznika badawczym spojrzeniem; gltgboka zmarszczka pojawita mu si¢
na czole. - Nonsensem bytoby z mej strony, gdybym sadzit, ze chce pan u mnie co$ wyweszyc,
Krafft. W panskiej sytuacji byloby to absurdalne. Poza tym nie podejrzewam pana o to. O kazde
ghupstwo, ale nie o §winstwo. Mimo wszystko, co pan styszal o mnie i ode mnie? - Jesli pan sobie
zyczy mowic o tym, panie kapitanie. - Nle Zycze sobie, panie poruczniku. Ale ucieka¢ tez nie
uciekam od takich rozmow. - Myslatem o tym wszystkim, co pan mi powiedziat tu kiedy$ w nocy,
panie kapitanie. I sadze, ze na panskim miejscu myslatbym i postepowatbym podobnie, panie
kapitanie. Falda poprzeczna na czole Federsa poglebita si¢ jeszcze bardziej. Ale oczy mu zabtysty.
Nie powiedziat jednak ani stowa; moze dlatego, ze mijato ich w tej chwili kilku podchorazych.
Potem popatrzyt przez okno na brudny $nieg, po ktorym bezsilnie i leniwie petzato lutowe stonce.
W koncu odwrdcit si¢ do Kraffta i spytal: - Czy zna pan wille Rosenh~ugel? - Nie, panie kapitanie.



- Pokaze ja panu, Krafft, i wtedy dowie si¢ pan jeszcze czego$ o mnie. Nie bedzie to bynajmniej
przyjemne spotakanie, ale pouczajgce. To moge panu zagwarantowac. - Czego$ nowego zawsze si¢
chetnie uczg. - Zauwazylem to. I nauczyt sie pan réwniez czego$ bardzo istotnego, zdaje mi sig;
uczy sie pan tez z ghupstw i $winstw. Ale teraz chodZmy na wyktad. Czy ma pan jakies szczegdlne
zyczenia? Chce powiedzie¢: czy chee pan, zebym panu pokazal wolng tresure jakich$ okre§lonych
podchorazych? Proszg si¢ nie kregpowac. Wymien pan spokojnie nazwiska. Porucznik Krafft wahat
si¢ tylko krotkg chwilg. Potem wyjat jakie$ karteluszki z mankietu i napisat na jednym z nich osiem
nazwisk. Na koniec dodat jeszcze dziewiagte nazwisko. I kartke t¢ wreczyt kapitanowi. Feders rzucit
na t¢ list¢ okiem i usémiechnat si¢. Spojrzat na Kraffta z raadosnym zdumieniem, jak gdyby
zobaczyt jakie$ zwierze z bajki. - To na pana wyglada, Krafft. Doktadnie tak, jak sobie to
wyobrazalem: walczy pan z wiatrakami. - Usituj¢ tapac szczury. To, zdaje si¢, lepiej trafia w sedno.
- Pan jest donkiszotem - upierat si¢ Feders. - Ale ja zawsze mialem pewng stabo$¢ do Don Kichota.
No to, chodZ pan, nadmucham wiatru na panski wiatrak. - Baczno$¢! - wrzasnat starszy grupy.
Kapitan Feders wszed! na sale wykladowa jak na stanowisko dowodzenia. Krétkim gestem nakazat
milczenie, zanim jeszcze starszy grupy zdazyt ztozy¢ mu meldunek. Podchorazowie usiedli. Feders
zaofiarowal Krafftowi swoje miejsce. Ciezko do§wiadczeni podchorgzowie nie mieli nawet czasu
zdziwi¢ si¢ z powodu obecnosci swego dowoddcey, bo kapitan Feders zaczat juz sypa¢ pytaniami. -
Kramer, Jak brzmi temat? Ten si¢ zerwal, jakby go osa uktula, i zawotat: - Zakwaterowanie
kompanii. W strefie wojennej kraju lub na obszarze objetym manewrami. Jaka kwatere kaze
zarezerwowac oficer dla siebie? - Géwno - powiedziat Feders krotko 1 weztowato. - Nastepnym
razem prosz¢ taskawie lepiej nadstawia¢ uszu. Nie jesteSmy tu w szkole hotelarskiej. Tu nie
rezerwuje si¢ pokojow, tu si¢ zajmuje, przydziela i obejmuje kwatery. Tym samym starszy grupy,
doswiadczony, dtugoletni podoficer, zostal z miejsca zjechany z gory na dot. Ale nikt widocznie
nie uwazat tego za co$ nadzwyczajnego - Krafft czut to wyraZnie. Kazdy z podchorazych zajety
byl wylacznie samym soba. Wszyscy siedzieli gotowi do skoku; 1 z wszystkich prawie twarzy
mozna bylo wyczytac, ze licza si¢ ze skokiem w nieznane. Jak uzasadniona byta ta rezygnacja -
przekonat si¢ o tym Krafft zdumiewajaco szybko. - A wigc, Amfortas, jakg kwatere zajmujecie
jako oficer? Oczywiscie pod warunkiem, ze w ogoéle kiedy$ zostaniecie oficerem. Odpowiadajcie
nareszcie, cztowieku! Jakg kwatere? - T¢, ktorg mi przydzielajg. - Kompletna bzdura, Amfortas! -
powiedzial Feders obraZliwie i ostro, nie podnoszac jednak ani o jeden ton glosu. - Zatatwianie
kwater dla kompanii nalezy do zadan podoficera. A zaden oficer nie pozwoli, by podwtadny
przydzielat mu jakas$ bude, lecz wyszukuje ja sobie sam. Jakg sobie wyszukuje, B~ohmke? - Oficer
zajmuje za kazdym razem najgorsza kwatere, panie kapitanie - zawotat podchorazy z odwaga
stracenca - poniewaz musi $wieci¢ przyktadem. - Ale nie przyktadem frajerstwa, cztowieku!
Jestescie tu w szkole wojennej, a nie w obozie kondycyjnym dla przysztych meczennikoéw. Kapitan
Feders pracowat z miazdzaca, celowa pewnoscia siebie - szybko, chtodno, precyzyjnie. Krafft
zorientowal si¢ wnet, ze w grupie nie byto nikogo, kto cho¢by w przyblizeniu mégt si¢ rownac ze
swoim wyktadowca taktyki - a jesli taki istnial, to mocno si¢ pilnowal, Zeby tego nie okazac.
Feders nie tylko wpajat chtopakom poglad, Ze oficer ma zawsze racje, ale pokazywat im jeszcze,
jak nalezy si¢ urzadzad, zeby przekona¢ o tym podwladnych. Podchoragzowie wybatuszali oczy na
kapitana jak kroliki na zmij¢. Oczywiscie i tu istnialy odcienie. Niektorzy - jak Amfortas, Andreas i
Berger - demonstrowali ufng pokore. Inni - jak Kramer, Weber i B~ohmke - kapitulowali
bezwarunkowo, albo przynajmniej bez opordéw, przed autorytetem. Jeszcze inni - jak M~osler i
Rednitz - szukali goraczkowo jakiej$ luki, przez ktora mogliby si¢ ewentualnie przesliznac, ale zbyt
wiele nadziei oni tez nie mieli. A kilku, mi¢dzy innymi Hochbauer, zdawato si¢ niczego bardziej
nie pragna¢, jak zdania egzaminu; bez zadnych zastrzezen. Nastepnag ofiarg kapitana byt
podchorazy Berger. On tez skoczyl na rowne nogi jak wszyscy inni, niczym na sprezynie. Jasny
blondyn, peten gorliwosci, napigty, ze az wylazacy ze skory, zaczerpnat gleboko powietrza. -
Zajmuje kwaterg $redniej jako$ci, juz cho¢by dla podkres§lenia wspolnoty i kolezenstwa. - Nie
macie tu w ogdle nic do podkreslania, ofermo, nie jeste$cie buchalterem! Wspdlnota istnieje tylko



w grobie masowym. Kolezenstwa nie udowadnia si¢ wyborem t6zek. Nastepny, Rednitz. - Zajmuje
oczywiscie najlepszg kwaterg - powiedziat ten bez chwili wahania. - Dlaczego, Rednitz? - natart na
niego natychmiast kapitan. - Czyzby dlatego, ze nie pozostata wam juz teraz do wyboru zadna inna
mozliwo$¢? - Bo oficerowi z zasady nalezy si¢ wszystko, co najlepsze, panie kapitanie. - W to wam
graj. Chcecie zapewne proawadzi¢ wojn¢ w kasynie, co? Nie ma stuzby bez patefonu walizkowego,
bez skrzynki win, wody kolonskiej i burdelu oficerskiego, co? Zawsze to, co najlepsze! Jesli
dlatego chcecie zosta¢ oficerami, moi panowie, mozecie si¢ od razu potozy¢ do trumny. T¢ zabawe
w kotka i myszke kapitan ciggnat jeszcze przez kwadrans. W tym zdumiewajgco krétkim czasie
Scigt wszystkich dziewigciu podchorazych, ktorzy figurowali na karteczce Kraffta. Dopiero potem
Feders pozwolit podchoragzym, $piewajgcym juz coraz cieniej, wydusi¢ kilka sformutowan, ktore
znalazly w jego oczach taske. W rezultacie wygladalo to mniej wiecej tak: oficer zajmuje najlepsza
kwaterg, bo ma najwigcej roboty i dlatego musi si¢ ograniczy¢ do krotszego wypoczynku, bo
wigksze obowiazki nie wykluczaja wcale wigkszych praw, stowem: wilasnie dlatego, ze jest
oficerem, a nie podoficerem czy szeregowcem. Otowki podchorazych $migaty po papierze.
Udawali, ze tego rodzaju wiadomosci chcg - raz na zawsze - mie¢ czarno na bialym, aby spokojnie
moéc wyruszy¢ na wojng. Kiedy byto to juz zalatwione, kapitan rozkazat: - Wyja¢ mapy, bloki
meldunkowe. Postugujemy si¢ mapa topograficzng numer szeséset siedemdziesiat cztery.
Podchorazym twarze si¢ jeszcze bardziej wydtuzyty, jesli to w ogdle byto jeszcze mozliwe. Mimo
to, jak na nich przystato, probowali okazywac energie i wesotos¢. Jawna depresja nieuchronnie
przynosita negatywne oceny. Major Frey na samym poczatku kursu wyjasnit im to jednoznacznie,
wypowiadajac jedng ze swych stynnych ,,zelaznych zyciowych zasad”, a mianowicie: ,,Oczekuje
od was, ze bedziecie zawsze pracowali z radoscig - nawet jesli bedziecie robili ze strachu w portki”.
Kapitan Feders byt daleki od tego rodzaju haset. Gwizdat na to, czy jego podchorgzowie udawali
rado$¢, czy nie. Najwazniejsze: trzymac ich pod batem. Jesli przedtem przeprowadzal jedynie ataki
indywidualne, to teraz podjat juz ofensywe na szerokim froncie 1 to za pomoca mapy
topograficznej numer sze$¢set siedemdziesiat cztery. Mape t¢ mozna by nazwaé brykiem, bo jako
pomoc naukowa byta spreparowana wedlug wszelkich zasad topatologii. Byta znakowana nie tylko
tak, jak kazda inna mapa, lecz ponadto podzielona jeszcze na ,,rejony”: czerwone i blekitne
numerowane koétka i1 pola obejmowaty okreslone obszary; a te, wedle Zyczenia 1 woli nauczyciela,
mozna bylo okresla¢ jako rejony zamknigte, wyczekiwania, uzycia wojsk itd. Kapitan Feders
powiedziat: - Przegrupowanie kompanii z rejonu wyczekiwania A4 w rejon F7. Opracowac rozkaz
dowddcy kompanii. Czas: pigtnascie minut. Zaczynamy. Kapitan potozyl przed sobg na pulpicie
zegarek. Potem spokojnie poswigcit sie studiowaniu jakiego$ regulaminu. Ale nie czytat, tylko
obserwowal podchorazych. To samo robit rowniez porucznik Krafft. Przygladat si¢ jednemu po
drugim: M~osler 1 Rednitz bez zenady odwalali od siebie; B~ohmke patrzyt bezradnie 1
marzycielsko w prozni¢; Weber az si¢ pocit z wysitku myslowego; Amfortas i Andreas mieli na
twarzy wyraz zdecydowania, ale najwidoczniej nie wiedzieli jeszcze, na co byli zdecydowani.
Hochbauer nalezal do tych nielicznych, ktérzy w wielkim skupieniu pracowali; prawdopodobnie
wiedziat doktadnie, czego chce. Po trzynastu minutach kapitan powiedziat: - Czas mingt. Kramer,
zbierzcie prace, z wyjatkiem prac M~oslera i Rednitza, te sg niewazne. Chtopaczki odwalaty od
siebie, a u mnie kazdy sam sobie produkuje swoje $§miecie. Zapamigtajcie to sobie! I gdy starszy
grupy wyrywat kartki podchorgzym, ktorzy probowali jeszcze w ostatniej chwili wnie$¢ poprawki,
kapitan Feders juz dyktowat: - Praca domowa na jutro: Do rejonu F7 nie przybyt drugi pluton.
Zastapi¢ go obstuga taboréw srodkdéw bojowych, zaopatrywania i transportu. Opracowac
odpowiedni rozkaz dowddcy kompanii. Lekcja skonczona, wynocha! Za dwie minuty nie chee tu
widzie¢ ani jednego kutasa. W dwie minuty klasa byta pusta. Tylko Feders i1 Krafft stali naprzeciw
siebie. I kapitan powiedzial: - Moze pan przejrze¢ to gowno, napisane przez tych facetow, jesli pan
chce. Moze pan tez je zabra¢ ze soba do chalupy. - Te prace sg chyba bardzo potrzebne, panie
kapitanie. - E tam! - powiedziat Feders, pakujgc manatki. - Co najwyzej pale nimi w mojej kozie. -
Nie méwi pan podchorazym nazajutrz, co zrobili Zle? - spytat Krafft troche zdziwiony. - Méwig



im, jak nalezato zrobi¢, zeby byto dobrze, to wystarcza. Elaboraty tych facetow sa i tak niedobre
albo niekompletne, albo niedoktadne. Oni tez o tym wiedzg i dlatego maja pelne portki, a to jest
wiasnie to, o co mi chodzi. Dlaczego? ieby da¢ im przedsmak piekila, jakie ich czeka, gdy zostang
oficerami. Zmuszam ich do myslenia - Zeby si¢ wreszcie przekonali, jacy sg zatosni. Bo tacy
przeciez jestesmy wszyscy. ChodZ pan teraz ze mna do willi Rosenh~ugel, a udowodnig to panu.
Zamowitem juz woz, wyjezdza za pot godziny. * * * W pot godziny p6Zniej zamoéwiony
samochod, polotwarty mercedes, opuscil koszary. Przy kierownicy siedzial opatulony po uszy
starszy szeregowiec w futrzanej czapie. Z tytu siedzieli Feders i Krafft, w sukiennych ptaszczach.
Marzli okropnie, i zimno zdawato si¢ przemienia¢ ich oddech w dym. Okrazyli Wildlingen nad
Menem 1 skrecili na wielka szose, prowadzaca w kierunku W~urzburgu. tagodne ptaskie pagorki
roztaczaty si¢ wokot, zlezaly $nieg napawal melancholia. - Zimno jak cholera - powiedziat Feders.
- Musz¢ nauczy¢ podchorazych, co znaczy ziemia zmarzni¢ta na kamien. Zwigksza site
wybuchowg i utrudnia kopanie grobéw. Wkrétce opuscili szeroka szos¢ i wjechali na idylliczng
boczng drogg, prowadzacg w kierunku Ipthofen, gdzie niegdys$ dojrzewato cudowne wino. Ale
taraz gory byly nagie, jak martwe. A pale migdzy winoro$lami przypominaty swa sztywna
regularnoscig nie konczace si¢ szeregi krzyzy na cmentarzu wojskowym. - Jakie jest panskie zdanie
0 Hochbauerze, panie kapitanie? - spytat Krafft ostroznie. - To bez poréwnania najlepszy uczen w
calej grupie - odrzekt Feders bez wahania. - Wybitnie zdolny taktyk. Bystry, zdecydowany i wie,
czego chce. Wiem, Ze pan go nie trawi, Krafft, ale to urodzony oficer. - A charakter? - Gowno mnie
to obchodzi, Krafft. Co to znaczy charakter, kiedy wazne sg tylko zdolnosci, energia i wytrwato$¢.
Oficer musi przede wszystkim umie¢ wydawac rozkazy, szybkie, jasne, celowe, a wigc stuszne
rozkazy. Samym charakterem nie mozna ani utrzymac, ani tym bardziej zdoby¢ pozycji. - Ale
charakter... - Jest czyms$ absolutnie drugorzgdnym, z mojego punktu widzenia jako wykladowcy
taktyki! Czego pan wlasciwie oczekuje od oficera, Krafft? Moze dobroci, zrozumienia,
humanizmu, przyzwoito$ci? Wiernosci? Wiary? Pan jest $mieszny. Dysponujac tylko tym, nie
mozna zaczyna¢ wojny, a tym bardziej jej wygra¢. Charakter! Zacznij pan, lunatyku, od badania
charakteru swoich tutejszych przetozonych. Zacznij pan najlepiej od razu od swojego wodza
naczelnego! Czy pan co$ mowit, Krafft? - Zbyteczne - odpart tenze. - Zupehnie si¢ z panem
zgadzam - o$wiadczyt Feders. - Zostaémy wigc przy naszych podchorgzych. Wierz mi pan, Krafft,
jesli istnieje jaka$ cecha charakteru, ktora oficer bezwzglednie musi mie¢, to jest nig hart. Na
wojnie nie mamy innego wyboru. Wojna jest bezlitosna, okrutna i obrzydliwa. Zdycha si¢ albo
pozostaje przy zyciu. Ale to jeszcze nie wszystko, Krafft. Istnieja tez tacy, co pozostali przy zyciu,
mimo ze zdechli. Najdalej za pot godziny zobaczy pan, co mam na mysli. W milczeniu jechali
dalej, przez miasteczka z winnicami, w ktorych czuto si¢ jeszcze oddech $redniowiecza, przez
zapomniane miasteczka w zakatkach kraju, ku ktoremu zblizata si¢ zaglada. Prawie samotna idylla
wérod cmentarzysk, posrodku szary samochdd, obce ciato, jak zuk tazacy po dziecinnym pokoju.
Zboczyli na jaka$ drozke 1 zajechali przed wzgorze, na ktorym wznosita si¢ willa. Przybytek
marzycielskiej samotno$ci, mogtoby si¢ zdawa¢ - romantyczne pigkno, ktore wygladato z daleka
jak owinigte szarosrebrng wstegg Menu. - Nieprawdaz - powiedzial Feders zjadliwie - brakuje
whasciwie jeszcze tylko dZwieku harfy albo wesotego dzyn_dzyn saneczek, bo w koficu mamy
zimg. Patrzac na t¢ dekoracyjng wille Krafft byt przygotowany na wszystko: rownie dobrze mogt to
by¢ dyskretny burdel oficerski, jak i zamaskowany sktad albo tajny zaktad eksperymentalny. - To -
rzekt kapitan Feders z oczami utkwionymi w samotnej, jakby wymartej willi - jest, ze tak powiem,
maj kosciot. Niedawno temu, w moim domu, w nocy, widziat pan cztowieka znajdujacego si¢ na
dnie - gadatliwy, skomlgcy, bezradny wrak ludzki. Ale takie stany depresji rzadko si¢ u mnie
zdarzaja; a kiedy mi groza, uciekam tu. Cztowiek kierujacy tym domem jest moim jedynym
przyjacielem. W miarg jak si¢ zblizali do willi Rosenh~ugel, wrazenie, ze wstapili w strefe
catkowitego odosobnienia, jeszcze si¢ potggowato. Droge bezposrednig zamykat szlaban. Obok
stala tablica z napisem: ,,Wstep wzbroniony”, a tuz za szlabanem wysokie ogrodzenie z drutu
kolczastego. Samochodd zatrzymat si¢. Feders wyskoczyt 1 podszedt do bramy. Znajdowat si¢ tu



telefon wewnetrzny. Kapitan nacisnat guziczek. - Prosze si¢ zameldowac¢ - zabrzmial skrzeczacy
glos w gloséniku. - Kapitan Feders w towarzystwie dwoch osob. - Droga wolna - powiedziat glos po
krotkiej przerwie. Feders znowu wskoczyt do wozu. Rozlegt sie brzeczacy dZwick: brame
otworzyto jakies$ urzadzenie elektryczne. Powoli - przepisowa maksymalna szybkos¢: dziesie¢
kilometrow na godzing - woz podjechat pod willg. Feders i Krafft wysiedli. Kierowca pozostat w
wozie; mimo mrozu zdawat si¢ nie przyktada¢ wagi do towarzyszenia obu oficerom - mozliwe, ze
mu tego podczas jakiej$ wezesniejszej wizyty zabroniono. Tupal trochg nogami i zapalit sobie
papierosa; zuzytg zapatke wtozyt z powrotem do pudetka. - JesteSmy u celu - powiedziat kapitan
Feders. A raczej powinienem powiedziec: jestesmy u kresu. * * * Hall byt pusty, jaskrawo
wybielony. Kamienna podtoga pokryta byta czgsciowo chodnikami z juty. W powietrzu wisiat 6w
ostry, stechlty odor, ktory od razu wyjasnial, jakiemu celowi ten budynek stuzyt. Byt to szpital -
szpital polowy. Ale taki, w ktorym panowala przygnebiajaca cisza. Nagle z glebi hallu wylonit si¢
wysoki chudy mezczyzna w mundurze oficerskim i zaczat si¢ szybko ku nim zbliza¢. Poty jego
rozpigtego biatego fartucha tylko fruwaty. Czlowiek ten chwiat si¢ chodzac. Glowa, tkwiaca
sztywno miedzy ramionami, byta opuszczona. A kiedy si¢ zblizyt, Krafft zobaczyl, ze cztowiek 6w
nie ma twarzy. Nad jego ramionami kotysala si¢ blador6zowa, obrzmiata masa, w ktorej btyszczato
tylko jedno oko niesamowitej wielkosci, I$nigce, biekitne, madrze i zarazem dobrodusznie
spozierajace oko. - Panowie pozwola, ze dokonam prezentacji - powiedziat Feders bardzo
formalnie - lekarz_kapitan Kr~uger, moj przyjaciel - porucznik Krafft, moj kolega. Lekarz podat
Krafftowi reke. Byta to dton o dhugich palcach, nerwowa, niezwykle delikatna, pelna migkkosci 1
sity zarazem. Reka skrzypka albo chirurga, obdarzona duzg wrazliwoscig. W obrzmiatej masie,
ktora niegdys byta twarza, rozwarla si¢ szczelina - jakaz to musiata by¢ twarz, sadzac po
doskonatym pigknie dtoni! Lekarz powiedzial: - Bytoby bezczelnos$cia powiedzie¢, panie Krafft, ze
jest pan tu mile widziany. Ale swoim bardzo rzadkim go$ciom zwyklem mawia¢: Sprobuj pan
mimo to nie straci¢ nadziei. Porucznik rozejrzat si¢ za kapitanem Federsem, szukajac wzrokiem
pomocy. Lekarz zauwazyt to spojrzenie i spytal: - Czy nie powiedziate$ naszemu gosciowi, co go
tu czeka, Erich? - Oczywiscie, ze nie - odpart Feders zdecydowanie. - Niech zobaczy, co ma do
ofiarowania ten $wiat, nawet jesli szlag mialby go przy tym trafi¢. Ty bys$ to nazwal terapia
szokowa, prawda, Heinz? Lekarz, zamyslony, skinagt glowa. Potem zaczal przygladac si¢ Krafftowi,
jak gdyby zamierzal postawi¢ diagnoze. Oko jego 1$nito przeczystym bigkitem jak brylant. Teraz
otwarla si¢ napeczniala szczelina, ktora byta niegdys ustami. - M§j przyjaciel Erich Feders 1 ja
znamy si¢ od czasOw szkolnych. StanowiliSmy nieroztaczng par¢. MieliSmy najlepsze §wiadectwa,
byli$my najlepszymi sportowcami i najbardziej pozagdanymi tancerzami, ozeniliSmy si¢ z
najpigkniejszymi pannami, 1 obu nas prawie jednoczesnie okaleczyla wojna. Od tego czasu
probujemy odkrywac nowe, inne zycie, ale jeszcze nie mozemy pogodzi¢ si¢ z utratg starego.
Niekiedy Feders ma potrzebe szukania czlowieka, ktory potrafilby nas zrozumie¢, 1 wtedy
przywozi go tu. - Bez dtugich wstepow, Heinz - rzekt Feders opryskliwie. - Odkrytem tylko w tym
Kraffcie zno$nie funkcjonujacy mézg i nie cheiatbym, aby ten mézg si¢ zmarnowal. Ale jego
trawig mgliste ideaty. Zoperowa¢ mozna je tylko brutalng bezwzglednos$cia. Teraz jedyne oko
lekarza zdawato si¢ usmiecha¢ do porucznika. Nastepnie powiedziat swoim zduszonym glosem,
glosem zupelnie bez wyrazu: - Jesli pan tego, co panu teraz pokaze, panie Krafft, nigdy jeszcze nie
widziat albo wcale nie wie o tym, przerazi si¢ pan. Inng reakcje trudno sobie wyobrazié. Dlatego
byloby moze dobrze, zeby pan wiedziat jedno: pan moze widzie¢, ale nie moze by¢ pan widziany.
Od tego, co pan zobaczy, oddziela¢ b¢dzie pana szklana szyba, ktora z drugiej strony wyglada jak
ciemna $ciana. Glosy, jakie pan ustyszy, pochodzi¢ bedg z glosnika, wmontowanego przez nas w
celach kontrolnych. Jesli nie ustyszy pan gloséw, znaczy to, ze glosniki zostaly wylaczone. ChodZ
pan wigc, przyjacielu. Lekarz szedt pierwszy. Krafft za nim. Feders zamykat pochod. Przeszli przez
szarobiaty hall do waskiego korytarza. Sciany byty gtadkie, nagie i szokujaco jasne. Nagle
rozstapily si¢ nieoczekiwanie i ukazata si¢ duza hala. Tu lekarz otworzyt zelazne drzwi 1 dat
Krafftowi znak, zeby poszedt za nim. Porucznik wszedt do waskiego pomieszczenia. Siedziat tu



mezczyzna w biatym kitlu. Krzywe, zgiete plecy podane do przodu i prawie bez ruchu. Gtowa
gleboko wcisnigta migdzy ramiona, bez szyi, 1 sztywna. Znieksztatcone ciato ludzkie. Cztowiek ten
pracowat tu jako pielegniarz. Staly tu aparaty przetacznikowe, zegar, wzmacniacz, mikrofon.
Pielggniarz konwulsyjnymi ruchami obrocit swoj tors 1 zamrugat oczami do wchodzacych. A
potem, jak gdyby chciat kierowac¢ spojrzeniem porucznika, odwrocit si¢ i mruganiem wskazat na
dhugg $ciane po drugiej stronie. Krafft spojrzat na nig. Zobaczyt $ciang calg ze szkta - jak szyba
wystawowa. A za tg szybg znajdowato si¢ pomieszczenie o zielonkawo migocacych $cianach. W
pokoju tym staly t6zka - waskie, ptytkie, niskie t6zka, w jakich sypiajg dzieci. Ale wszystkie te
t6zka byty zascielone i puste. Krafft podniost wzrok. I zobaczyt ttumoki zwisajace z sufitu.
Kanciaste jak skrzynie, nieforemne ttumoki. Dyndaty bezsilnie w proézni. Owini¢te byly w pasiaste
wyptowiate materialy, przypominajace pizamy. Obejmowaly je gurty ze skory lub juty - jak
szerokooka siatka pitke. Te ttumoki - porucznik Krafft dopiero teraz to zauwazyt - ruszaty si¢. Nie
wszystkie, ale niektore. Obracaly si¢ powoli. Hustaly si¢. I te thtumoki miaty gtowy. Ludzkie glowy.
To, co tam wisiato, to byli ludzie. - Moi pacjenci - powiedziat cicho lekarz za plecami Kraffta.
Byly to tutlowia z glowami - bez konczyn. Ubrane w pizamy, oplecione gurtami, zawieszone na
hakach, takich, jakich uzywaja rzeZnicy. - Mam jeszcze dwie dalsze sale tego rodzaju - powiedziat
lekarz. Zdawato sie, ze ci ludzie rozmawiajg ze sobg. Otwierali usta - jeden na szeroko$¢ szpary,
drugi szerzej, trzeci od ucha do ucha, tak jakby si¢ $miat. A moze ziewal? A moze krzyczal? Ale
wszystko to dziato si¢ tak upiornie bezgtosnie, ze az dech zapierato. Pielggniarz wytaczyt gtosniki.
- To sg zywe istoty, jak wszyscy inni ludzie - powiedziat lekarz. - Tylko Ze nie mogg chodzi¢ ani
chwyta¢ rekami. Nie mogg si¢ ruszac, sa wiec bezradni jak dzieci; ale majg rozum, uczucia i
potrzeby dwudziesto_, trzydziestoletnich m¢zczyzn. Porucznik czul, Ze sity go opuszczajg. Nogi
zrobily mu si¢ migkkie, jak gdyby zamieniaty si¢ w wate; w jego mdzgu wytworzyta si¢ proznia,
czul, ze si¢ gdzie$§ zapada. Jakas$ reka go chwycita 1 Krafft odzyskal rownowage. - Ludzie pitki -
powiedziat kapitan Feders. - Ostatnie wyrodki okrucienstwa, jakie wymyslita sobie wojna. Wielu
tym ludziom brak nie tylko rak i nog, ale rowniez ptuc, krtani, czgséci zotadka, ucha wewnetrznego i
genitaliow. - Przestan pan! - powiedzial Krafft udreczonym glosem. - Przestanze pan. Wystarczy! -
Ci ludzie - rzekt kapitan Feders - uchodzg za niezywych, przepadtych bez wiesci, polegtych. Ale
oni jeszcze zyja! O ile mozna ten stan w ogdle nazwac zyciem. I jesli razu pewnego z przyczyn
medycznych czy tez dla wygody nie wytransportuje si¢ ich w pigkniejsze zapewne zaswiaty - jak
zakonczg oni swojg tak zwang ziemska wedrowke? W tych swoich siatkach? Bezbronni jak
niemowl¢ta? Bez Zadnej nadziei, 1 nawet niezdolni do popetnienia samobojstwa? I nie ma przy nich
zadnej kobiety, zadnego przyjaciela - tylko zotnierze, napi¢tnowani przez los pomocnicy wojny, ze
skrzywionym kregostupem, ze znieksztalconymi twarzami, pozbawieni gornych lub dolnych
konczyn. Krafft odwrdcit sie. Twarz jego byla szara. - A teraz, Krafft - powiedzial kapitan Feders z
pasja - niech pan sprobuje jeszcze raz w zyciu, przez sekundg, by¢ zupehie beztroskim. Jesli pan to
teraz jeszcze potrafi, to... - Zamilkt. - ChodZ pan - powiedziat lekarz cicho i wyprowadzit Kraffta. -
Nie mow pan nic, mysl pan. Wtedy, by¢ moze, jeszcze kiedy$ pana zobaczg. Wtedy panu powiem:
Witaj pan w naszych progach.
Czg$¢ I (c.d.) 15 Damie nie wolno si¢ zapomnie¢ - Archibald! - zawotata pani majorowa. Ale jej
maz si¢ nie odezwal. Zawsze, kiedy go potrzebowala, nie byto go. To si¢ rzucato w oczy - w
ostatnich czasach. Przed nig lezala lista uczestnikow spotkania towarzyskiego, jakie zamierzata
urzadzi¢. W zwigzku z tym powstawatl pewien specjalny problem. - Archibald! - zawotata jeszcze
raz. Z pewng ulga ustyszata zatrzaskujace si¢ gdzie§ drzwi, a potem kroki w korytarzu. Major,
powtdczgce nogami, udawat sie do sypialni. Pani Felicitas natychmiast poszta za nim. - Archibald -
powiedziata - musze natychmiast z tobg pomoéwi¢. Major siedziat na t6zku i zmieniat skarpetki.
Podnidst niechetnie oczy, kiedy ustyszat swoje imi¢ wypowiedziane tonem lekko rozkazujgcym.
Od kiedy poznat Modersohna, zyczeniem jego bylto, by rowniez i do niego zwracano si¢ tylko
wtedy, kiedy wyraZnie udzielat na to pozwolenia. Ale w koncu nie byt jeszcze generatem, i poza
tym byl Zonaty. - Prosze, czym moge ci stuzy¢, moja droga Felicitas? - spytat gtosem nader




ustuznym. - Czy nie mozna omina¢ tego porucznika Kraffta? - powiedziata. - Obawiam si¢, ze nie -
powiedziat major z zalem. - On naruszy harmoni¢ mego matego przyj¢cia - orzekta pani majorowa.
Wieczorki towarzyskie odbywaty sie u niej co dwa tygodnie, zawsze w piatek. Imprezy te byty jej
wlasnym pomystem. Majorowi pozostawato je juz tylko zaakceptowac, 1 czynit to dos¢ chetnie.
Albowiem matzonka dowodcy II kursu udowadniata tym sposobem, ze jest nie tylko pierwsza
damg szkoty wojennej, lecz ze umie rowniez rozwija¢ odpowiednig dziatalnos¢. - Chciatbym -
powiedzial major - zaoszczedzi¢ ci tego Kraffta. Ale tu chodzi o zasade, droga Felicitas.
Dotychczas w sposob godny podziwu nie tolerowatas nigdy wyjatkow 1 zawsze umiatas$ osiggac
swoje cele mimo wielu trudnos$ci. Pani Frey w zamysleniu kiwata gtowa. - Musisz wiedzie¢,
Archibald, ze dotad zaprositam tylko siedem mtodych panien. - Wigcej bowiem, jej zdaniem, elita
Wildlingen nie miata do zaoferowania. - Ale jesli przyjdzie jeszcze ten Krafft, bedzie ogotem
o$miu niezonatch oficerow, a wigc o jednego za duzo. - Aha - powiedzial major, udajac, ze go to
bardzo interesuje. - Oczywiscie - rzekta pani Felicitas - kazdy oficer musi mie¢ swoja partnerke
przy stole, inaczej powstaje niebezpieczenstwo chaotycznych flirtow. - No a jak z twoja bratanica
Barbarg? - Wykluczone! Barbara jest bardzo potrzebna w kuchni, jak ja bym sobie data bez niej
rade? Zreszta musisz koniecznie zamowic¢ jeszcze jakiego$ ordynansa z kasyna, jeden nam nie
wystarczy. Czy to da si¢ zrobi¢? A moze twoje wplywy tak daleko nie si¢gaja? - Oczywiscie, ze to
da si¢ zrobi¢ - powiedziatl major urazony. Watpi¢ w jego wptywy - to réwnato si¢ zniewadze.
Felicitas wiedziata o tym - byl to najpewniejszy sposob przeforsowania niektorych zyczen. -
Wracajac jeszcze raz do tego Kraffta, Archibald, czy nie mozna by go zaja¢ stuzbowo? - Juz i tak
bedzie zajety, moja droga Felicitas, jesli pociag wieczorny z W~urzburgu nie przybedzie
punktualnie. Krafft ma bowiem polecenie, 1 to od samego generata, zeby oczekiwat na dworcu
niejakiej pani Barkow i odprowadzit jg do hotelu. - Od samego generata? - spytata pani majorowa
lekko podniesionym glosem. - Nie mysl, Felicitas, ze to w jakim$ stopniu na mnie wptyneto.
Woprost przeciwnie. Miedzy generatem a mna doszto w ostatnim czasie do powaznego rozdZwigku.
Nie zgadzam si¢ z nim zupelnie w sprawach §wiatopogladowych, co ewentualnie mogtoby mie¢
pewne konsekwencje. A porucznik Krafft jest mi tak czy owak cierniem w oku. Gdyby chodzito o
mnie osobiscie, nie zamienitbym z nim ani jednego stowa, zwlaszcza ze dzi$ cate popotudnie bez
usprawiedliwienia szwendat si¢ gdzie$ po okolicy. W dodatku akurat z kapitanem Federsem. Pani
Frey przygladata si¢ swemu me¢zowi badawczo. Stat przed nig w skarpetkach i obludnie udawat
przyjazne zainteresowanie jej problemami - znata go dobrze; zbyt dobrze, jak niekiedy sadzita. A
ten Krafft miat widocznie naprawde protekcje u Modersohna. Major uwazat za wskazane liczy¢ si¢
z tym, acz bardzo niechetnie. Byta rozczarowana biernoscig swego meza - co si¢ niestety w
ostatnich czasach do$¢ czgsto zdarzato. - Powiniene$ wtozy¢ pantofle ranne, Archibald. To
niedobrze dla twego zdrowia chodzi¢ w skarpetkach, a dla skarpetek to tez nie jest dobre. -
Chciatem si¢ wiasnie wykapac - usprawiedliwiatl si¢ major. Kiedy pospiesznie wyszedt z pokoju,
pani Frey dtuzszy czas patrzyla w §lad za nim; spojrzenie jej zdradzato smutek. Kto§ zapukat.
Zjawila si¢ Barbara i zameldowala: - Przyszedt jaki$ podchorazy, z polecenia kapitana Ratshelma. -
Kochany Ratshelm - powiedziata pani majorowa wzruszona. - Zawsze taki rycerski. Prawdziwy
mezczyzna. - Ja tak nie uwazam - rzekla Barbara. - Moze ty - odparta Felicitas - rozumiesz przez to
pojecie co$ innego niz ja. - Mozliwe - przyznata Barbara. - Ja w kazdym razie nie uwazam, ze
kapitan Ratshelm jest bardzo meski. - Barbara! - zawotata pani majorowa przerazona. - Jak mozesz
cos$ takiego méwic? Pan kapitan Ratshelm jest doskonatym oficerem. - By¢ moze - powiedziata
Barbara obojetnie. Felicitas Frey przygladata si¢ swej bratanicy z wyraZna dezaprobatg. Co to za
dziewczyna! iadnego stylu! Ale w kuchni bardzo przydatna - a to byto zaletg nie do pogardzenia. -
Pomoéwimy jeszcze o tym, Barbaro - powiedziata karcaco. - Dobrze. Czy ten podchorgzy moze
wejs¢? - Alez nie do sypialni! Do salonu oczywiscie! Prosze. * * * Byl to podchorazy wyjatkowo
przystojny. Pani majorowa zauwazyla to od razu. Promieniowala z niego jasnoblond niemieckos$¢,
uzupetniona ku jej radosci doskonatymi manierami. - Jesli pani pozwoli, taskawa pani - powiedziat
jej gos¢ z nienaganng powsciagliwoscig - nazwisko moje Hochbauer, podchorazy Hochbauer.



Szo6sty oddzial, grupa szkolna Heinrich. Przychodze¢ z polecenia pana kapitana Ratshelma i
przynosze taskawej pani kilka ksigzek. Pani Frey usmiechneta si¢ zachwycona 1 wyciggneta reke do
podchorazego. Ten, by tak rzec, z dobrze wymierzong $§miatoscig postapit o krok naprzdd i nachylit
si¢, by w fagodnym uscisku zamknac¢ jej reke. Felicitas Frey ujrzata jedwabiste, starannie
przyczesane wtosy z przedziatkiem po lewej stronie, wysokie, tadnie sklepione czoto, zdradzajace,
jej zdaniem, urodzonego mysliciela, a ponizej wierne oczy, szlachetnie uksztattowany nos o
waskiej nasadzie i usta, jakie miewali paziowie krolewscy - jej zdaniem. - Poczciwy Ratshelm! -
powiedziata pani Frey, bo nic lepszego jej w danym momencie nie przyszto do glowy. - Prosze,
niech pan siada, panie Hochbauer. Co dobrego mi tu pan przyniost? - Najlepsza niemiecka
literature - rzekt podchorazy, siadajac grzecznie. Otworzyt teczke, ktorg trzymat na kolanach. -
Kwiat naszego ducha, taskawa pani, Johst, Jelusich i Blunck. - Jak pi¢knie - rzekta pani Frey i
wyciagneta reke po ksigzki, ktére trzymat w dtoni. To jeszcze nie rece mezezyzny, pomyslata,
raczej wrazliwe, delikatne, szlachetne rece chtopca. - Czy pan roéwniez duzo czyta? - Od czasu do
czasu - odpart podchorazy ostroznie - jesli stuzba mi na to pozwala. A stuzba ma oczywiscie
pierwszenstwo przed wszystkimi innymi zajeciami. Ale nie wyklucza, rzecz jasna, zajmowania si¢
sprawami duchowymi, ktérymi Zyje nasz nardd. - Jakiez to prawdziwe! - zgodzila si¢ z nim pani
Felicitas. A poniewaz ustyszata swego me¢za wypuszczajacego wodg z wanny, zakonczylta: - Moze
kiedys przy okazji porozmawiamy szerzej o tych sprawach. - To bylby zaszczyt dla mnie, taskawa
pani! - zapewnil ja Hochbauer z ujmujacg wdzigcznoscia. Podchorgzy wstat i po raz drugi nachylit
sie nad wyciagnieta ku niemu reka. Ujat ja delikatnie w swoja. Felicitas rejestrowata:
zdecydowana, mocna meska czuto§é. Pocatunek ztozony na jej dtoni sprawit jej wyraZnie
przyjemnos¢. Czuta si¢ adorowana, a to byto btogie uczucie. * * * - Miata$ goscia? - spytal major,
wchodzac w ptaszczu kapielowym. - Nie powiniene$ kreci€ si¢ po mieszkaniu w niekompletnym
stroju, Archibaldzie - powiedziata nieomal tagodnie; byta bowiem laskawie nastrojona. - WeZ pod
uwagge, ze kazdej chwili moze wejs¢ Barbara. A ja chcialabym jej zaoszczedzi¢ tego widoku. -
Zaoszczedzi¢? - ieby nie wodzi€ jej na pokuszenie. Ten argument przekonal majora. Uwazat si¢
bowiem za przystojnego mezczyzng, jakim tez wedlug powszechnej opinii byl, zwlaszcza w
pelnym umundurowaniu. Ale jesli si¢ nawet czut mile potechtany, nie zapomnial jednak, Ze nie
otrzymat odpowiedzi na swoje pytanie. - Coz to bylta za wizyta? - nalegat. - Jakis podchorazy -
powiedziata obojetnie - z oddziatu kapitana Ratshelma. Przynidst mi ksigzki. Dobrze wychowany
mtodzieniec, z doskonatymi manierami. - Tak - powiedzial major, catkowicie usatysfakcjonowany
tym wyjasnieniem. - Nasz material ludzki nie jest zty, zwlaszcza ze dostaje si¢ tu u nas w dobre
rece, jesli nie bra¢ oczywiscie pod uwage Kraffta. - Przypomniate$ mi, ze ciggle jeszcze mam o
jedna dame za malo, jezeli rzeczywiScie tak koniecznie trzeba przyjac¢ dzi§ wieczorem tego Kraffta.
- Mogtaby$ zaprosi¢ panng Bachner, sekretarke generata. - Czyzbym dobrze styszata? - spytata
pani Felicitas niemile dotknigta. - O$mielasz si¢ protegowac te podejrzang osobg? - Zrobitem ci
tylko propozycje¢ - powiedzial major. - To jest generalska kochanica, co do tego nie ma
watpliwosci! - Na to nie ma zadnych dowodow - rzekt major. - Prosze cie, na Boga, badZ troche
ostrozniejsza. Jak moze zdazyta§ zauwazy¢, z generatem nie ma zartow. - Ale ze mng tez nie -
powiedziata Felicitas. - Prosz¢ ci¢ - probowat uspokoi¢ ja major. - Co na to poradzi¢! Serce nie
stuga. - No tak - powiedziata pani majorowa nagle i uSmiechneta si¢ subtelnie. - To moze i racja. -
No widzisz! - zawotal major zadowolony. - Poza tym to nie bytoby wcale takie zte pociagnigcie, ta
dziewczyna 1 porucznik Krafft. Z catego serca bym tego generatowi zyczyt. Pani Frey, kiedy
wreszcie zostala sama, pokrecita zmartwiona glowa 1 gleboko westchneta. Wygtadzita swoja
suknie. [ pomyslata przy tym, ze biodra jej sg tadnie, po kobiecemu zaokraglone, nie sg specjalnie
petne, ale nabite. Dawniej dobrze jeZdzita konno. Nastepnie usiadta przy telefonie i nakrecita
numer. - Droga panno Bachner - powiedziata cukierkowato uprzejmie - juz dawno chciatam panig
zaprosi¢. Czy nie zrobitaby mi pani tej przyjemnosci? - Jakiej przyjemnosci, taskawa pani? - Czy
nie odwiedzitaby mnie pani? Catkiem prywatnie. Akurat jest okazja, bedzie u mnie mite mate
towarzystwo, tylko wybrani goscie, ale tego chyba nie muszg¢ specjalnie podkreslac. - Tego



naprawde nie musi pani specjalnie podkresla¢, faskawa pani. - A wigc przyjdzie pani, droga panno
Bachner? - Kiedy? - Dzi$ wieczorem. Sprawi mi to wielkg rado$¢. - Mnie tez, faskawa pani -
powiedziata Sybilla. Na tym zakonczyla rozmowe. Felicitas bezzwlocznie udata si¢ do swego
meza. Ten si¢ akurat potozyt, zeby si¢ trochg¢ zdrzemna¢. Zarejestrowala to sobie nie bez pewnej
goryczy - on si¢ ktadzie, a ona tyra dla niego. - Archibald - powiedziata mimo wszystko ciepto -
udato mi si¢. - Co ci si¢ znowu udato? - Naklonitam t¢ Sybille Bachner, przyjdzie. - No to brawo! -
powiedzial major, ziewajac. - Zapowiada si¢ w takim razie Swietna uroczystos¢. * * * Wybrani
oficerowie matymi grupkami schodzili ze wzgorza w kierunku miasteczka. - Czuje si¢ jak
podchorazy - powiedziat jeden z oficerow. - Jeszcze gorzej jak podchorazy - dorzucit inny. -
Znajdujemy si¢ bowiem pod rozkazami kobiety. Stajemy grzecznie na tylnych tapkach. A przy tym
nas tak samo oceniaja, kontrolujg i sadza, jak my to robimy z kandydatami na oficerow. Porucznik
Rambler z czwartego oddziatlu twierdzit z przekonaniem: - Wszystko to jest po prostu swinstwem! -
Moim zdaniem - dorzucit porucznik Webermann - chodzi tu raczej o ambicj¢ potaczong z zadza
opiekowania si¢ nami. Albo o wybuch instynktow macierzynskich, w parze ze §wiadomoscia
stanowa. Wszystko razem wzigwszy, przdsigwzigcie natretne, ale zastugujace na uznanie. - Panskg
filozofi¢ schodéw kuchennych, méj drogi Webermann, mam gdzie$ - rzekt Rambler. - Dla mnie to
s po prostu szykany, ze szefica zabiera nam wolny czas. Szlachetna rozrywka towarzyska $cisle
wedhug stuzbowego rozktadu zajeé. Obowigzkowe Zycie towarzyskie zaczynalo si¢ punktualnie o
6smej wieczorem i konczyto si¢ doktadnie co do minuty o jedenastej. Przyczyna tego byt jednakze
nie tylko wyrobiony zmyst punktualno$ci wojskowej pani Frey, lecz rowniez doktadne
wyrachowanie. Albowiem oficerowie, zgodnie ze szczegdélowym planem, mieli odebra¢ zaproszone
mtode panie z domow, 1 to nie za wezesnie, tylko akurat o takiej porze, aby moc przyby¢ o
ustalonej godzinie do mieszkania majora. Konczylo si¢ to tak samo podtug zegarka - rodzice
mtodych panien mogli sobie obliczy¢ doktadnie co do sekundy, kiedy ich coérki zostang
przywrocone ognisku domowemu. Tym sposobem, jak si¢ pani majorowej zdawato, zapobiega si¢
wszelkim niepozadanym odchyleniom. - Wszystko musi si¢ potem odbywac btyskawicznie -
wyznat zatroskany porucznik Rambler - o subtelno$¢ w tym wypadku trudno. Kazda sekunda gra
role! Naprawde swinstwo. Pozostali oficerowie woleli nie zajmowac¢ stanowiska w tej sprawie. U
wigkszosci mtodych dam nie wida¢ bylo wcale owej btyskawicznej gotowosci, o jakie] mowit
Rembler; chcialy by¢ zdobywane powoli, ale gruntownie. Ostatnia nieuchronng przeszkodg przed
upragnionym celem stanowily zargczyny jak Pan Bog przykazat. - Wszystko to jest wiec rownie
niepotrzebna, jak i nienaturalng szykang - twierdzil Rambler, w tej dziedzinie pewnego rodzaju
fachowiec - i gotow bylbym nawet powiedzieé: to jest sprzeczne ze zdrowym instynktem narodu. *
* * - Serdecznie witamy! - mowil major do kazdego nowo przybytego goscia. Stat w korytarzu,
btyskat swoim Krzyzem Rycerskim 1 witat gosci promiennym u$smiechem: bohater 1 organizator,
oficer 1 §wiatowiec w jednej osobie. Przyjmowat ich u drzwi i przekazywatl dalej, swojej Zonie,
ktora ze swej strony rowniez ich serdecznie witata. W domu ich zdawata si¢ panowac niezwykta
harmonia. - Ta Sybilla Bachner jeszcze nie przyszta, Archibald - szepneta Felicitas. - Co ona sobie
wlasciwie mysli? - A skad ja to moge wiedzie¢? - odpart major lekko rozdrazniony. - | tego Kraffta
tez nie ma. Wtasciwie nie powinnis$my ich byli zaprasza¢. Ale ja stanowczo za bardzo kieruje si¢
twoimi specjalnymi zyczeniami... moze to btad, Archibald. W kazdym razie zaczynamy. A moze
uwazasz, ze powinnam jeszcze dluzej czekac? Wieczor zaczat si¢ ogdlng rozmowa, ktéra uwazano
za ozywiona. ,,Mtodzi ludzie” - oficerowie i przyprowadzone przez nich mtode damy - mieli
obowigzek skupi¢ si¢ wokoét ,,starszej generacji”, wokot pani Frey, majora Freya i niektorych
wybranych dam z lokalnej ,,arystokracji”. Te ostatnie zostaly zaproszone po to, aby zagwarantowac
przedsiewzigciu maksymalng powage. Tak wigc siedzialy: zona ortsgruppenleitera, ktory byt
jednoczes$nie burmistrzem, zastgpcg kreisleitera i komisarycznym landratem; czterdziestoletnia
wsiowa dziewica o pelnej jak ksi¢zyc twarzy, przenikliwym glosie wprost z obory 1 beczacym
$miechu; zona cukiernika i hotelarza, f~uhrerin miejscowych kobiet; kanciasta kobieta o meskim
wygladzie z fryzurg ~a la Gretchen i1 ze zdumiewajaco namaszczonym gltosem; zona przedsigbiorcy



budowlanego, nazywana po prostu ,,milionerka”; kanciasta pigkno$¢ o zywych ruchach lwicy
salonowej, po ktorej ciagle jeszcze wyraZnie byto widaé, ze byta niegdy$ dtugoletnia stynna
subretka skromnego teatru miejskiego. W tej chwili gtownym tematem rozmowy byt ,.koncert
zyczen” Rozgtosni Radiowej Niemiec. ,,Rozwinal si¢ nowy rodzaj sztuki ludowe;j... proste 1
solidne... i takie wesote, pomijajac powage niektorych audycji... przy ,,Ojczyzno, twoje gwiazdy”,
tzy mi po prostu stangty w oczach... powiedziat méj; maz: tak, niemiecka uczuciowos¢, w tym nam
nikt nie doréwna... a przy ,,Bomby na Angli¢” przeszylo mnie na wskros... c6z to za kramarska
banda, nie chcg nam da¢ srodkowej Europy az po Ural, a kolonii tez nie, a przy tym Churchill
chleje podobno jak $winia... ale ,,Mateczko, mateczko kochana” jest jednak najpickniejsze...” - Tak
- powiedzial major mocnym i dono$nym glosem - U nas jeszcze panuje szlachetny duch, podczas
gdy oni tam w Ameryce podryguja przy tej zupelnie wynaturzonej muzyce jazzowej jak w tancu
swietego Wita. Nareszcie pojawita si¢ Sybilla Bachner. Stata w korytarzu 1 zagladata przez otwarte
drzwi do tak zwanego salonu. Stata w wyczekujacej postawie, szczupta, troche blada, z
malowniczo rozpuszczonymi wiosami, dobrze zbudowana i demonstracyjnie skromnie ubrana, w
niebieska sukienke. - Sp6Znita si¢ prawie osiemnascie minut! - powiedziata pani majorowa do
swego meza oburzona. - [ przyszta sama - odpowiedziat, udajac, ze jest rOwniez oburzony. - Ten
Krafft - stwierdzita Felicitas Frey - nie wstapit wcale po nig, wbrew temu, co przystoi i co zostato
zaplanowane. Ten cztowiek jest po prostu niemozliwy. - Skandaliczne postgpowanie - zgodzit si¢
major. - Tego to mu tak pr¢dko nie zapomng. Mimo to pani Frey nie stracita kontenansu. -
Serdecznie witamy! - zawotata do Sybilli Bachner... Potem jednak pozostawita mezowi
przedstawienie obecnym uprzywilejowanej wspotpracownicy jego generata. Starsze panie
taksowaty Sybille Bychner badawczymi spojrzeniami, mlodsze patrzyty na nig z niejaka
dezaprobata, weszyty bowiem silng konkurencje. Oficerowie byli mile zaskoczeni - i zastanawiali
si¢, czy nalezy jej nadskakiwac, czy tez traktowac ja naturalnie. Wedrze¢ si¢ na przypuszczalnie
najintymniejszy teren generala - to bynajmniej nie bylo wskazane. - Czy ona ci si¢ wlasciwie
podoba? - spytata mtoda dama siedzacego obok Ramblera. - Ty mi si¢ bardziej podobasz - szepnat
jej do ucha. - Mam nadzieje. - Udowodnitem ci to przeciez wyraZnie. - Moze za wyraZnie - rzekfa.
- Co to ma znaczy¢? Tak sobie tylko powiedziatas, prawda? - Albo i nie - powiedziata. I rzucita mu
spojrzenie tak pelne ufnosci, ze zbudzity si¢ w nim jak najgorsze podejrzenia. - Tak, te nasze
panny! - powiedzial major z ojcowskim rozmarzeniem do otaczajacych go starszych pan. - Kiedy
tak na nie patrze, zaraz sobie wyobrazam, jaka pelna nadziei bedzie przyszto$¢ naszych wnukow.
Mtode damy siedziaty ciagle jeszcze na swoich tytkach wyczekujaco i nieco nieSmiato. Udawaty,
ze przystuchujg si¢ z duzym zainteresowaniem rozmowie, ktorg byty sktonne uwazac za wysoce
uduchowiong. Przy tym potajemnie robity oczko do swoich partneréw. Byly gotowe podziwiac ich,
zwlaszcza ze styszaly, ze to najlepsi oficerowie ze wszystkich; przeszli przez wszystkie sita i
zostali uznani za godnych nauczania w szkole wojennej - na tym uniwersytecie obrony ojczyzny.
Wszyscy odznaczeni, wigkszo$¢ nawet Krzyzami Rycerskimi 1 wszyscy bardzo podejrzani o to, ze
zechcg kiedys zosta¢ generalami. Ta obfito$¢ rozgrzewajacego blasku wokot panien podwyzszala
powaznie ich temperature. Niektore mocno si¢ pocity - co jednak nie robito wiekszego wrazenia na
oficerach, a juz tym bardziej nie odstraszato ich. - Chyba nie méwita$ tego powaznie - szepnat
Rambler swojej damie. - To, o czym napomknetas przed chwilg, nie moze by¢ prawdg. - Obawiam
si¢, ze jednak tak jest. - To przeciez wykluczone! - powiedziat Rambler przerazony. Bylo mu
cholernie trudno zachowa¢ niewinny wyglad. - Tak - powiedzial major stentorowym glosem -
trzeba mie¢ wyczucie poezji, rowniez wtedy, kiedy si¢ jest Zolnierzem. Jesli chodzi o prawdziwe
wartos$ci... Jak na przyktad Teodor K~orner. Tym samym padto nowe hasto. Jako wzorowy
gospodarz major dbat rowniez o przyjemne tematy do rozmowy. Tak wigc przyszta teraz kolej na
sprawy kulturalne - tym razem z dziedziny literatury. - Wiecie panstwo, nordyckos$¢, Asowie i tak
dalej, to przemawia do najglebszych poktadow duszy... czytam raz po raz ,,Edd¢”, i to dodaje
odwagi, przez co oczywiscie nie chce powiedzieé, ze bez tej lektury brakloby mi odwagi... ale
gdyby$smy nie mieli ducha niemieckiego... zupeti dekadenci, ci Francuzi, bezwstydni, nic



dziwnego, ze w ciggu pigciu tygodni przyparliémy ich do muru... a co dopiero Amerykanie,
wszystko gangsterzy, o Rosjanach w ogoéle nie ma co mowic, to ci dopiero towarzystwo... a poza
tym dziedzictwo i tak dalej, dziedzictwo krwi, krew i ziemia, gleba... a wigc mdj maz powiada:
kiedy wdycham zapach ziemi niemieckiej, nie wstydze si¢ swoich tez... 1 co mam pani powiedzie¢:
jedna stronica ksiazki, oprawa potskdrzana, ztocone brzegi, jeszcze nastgpnego dnia byta zupetnie
wilgotna! Wreszcie zjawit si¢ rowniez porucznik Krafft. Rozgladat si¢ przez chwile, a potem
podszedt do zony majora. Zgial si¢ w bardzo niedoskonatym uktonie: - Dobry wieczor, pani Frey. -
Dobry wieczor - powiedziata chtodno. Porucznik Krafft zwrocit si¢ do majora: - Prosze wybaczy¢
spdZnienie, bytem zajety stuzbowo. - Alez prosze pana - rzekt major, z trudem zachowujac twarz -
stuzba ma naturalnie zawsze pierwszenstwo. - Tak jest, panie majorze - powiedziat Krafft. Oderwat
si¢ od tej czotowki kulturalnego zycia towarzyskiego i przepchnat si¢ przez pokdj ku Sybilli
Bachner. Tu usiadl z westchnieniem ulgi. - Musi mi pani wybaczy¢ - powiedziat sthumionym
glosem. - Whasciwie powinienem byt przyjsé po pania, ale pociag spdZnit sie o trzydziesci minut. -
Czy pani Barkow przyjechata? - spytata Sybilla, najwyraZniej bardzo zainteresowana. - Tak.
Zawioztem ja do hotelu. A tam juz czekal na nig generat. - Jaka ona jest, panie Krafft? - zapytata
Sybilla po krotkim wahaniu. Krafft spojrzat na nig i lekki uémiech przemknat mu po wargach. Jej
ciekawo$¢ rzucala si¢ w oczy. Powiedziat: - Pani Barkow to dama, ma mniej wigcej czterdziesci
lat. General, zdaje sig¢, zna ja dobrze, mowit do niej per ty. Porucznik Krafft zaczat si¢ teraz blizej
przyglada¢ obecnym. Ogdlna rozmowa zdawata si¢ nieco kule¢. Mam nadzieje, ze nie przeze mnie,
myslat Krafft, ale niezbyt tym zmartwiony. Stuchat tylko jednym uchem stow przelatujacych mimo
niego. Nie potrafil dopatrzy¢ sie¢ w nich sensu. I rozgladat si¢ za czyms$ do picia. Ale pora ponczu
jeszcze nie nadeszta. - Ten cztowiek ma maniery! - szepnat major swojej matzonce. - Nie do
wytrzymania! - Z tymi stowami wstat i oddalit si¢. Miat zamiar dokonac¢ inspekcji kuchni. Tam
bowiem staty napoje. Pani majorowa probowala tymczasem kierowa¢ gasngca, chaotyczng
rozmowe na uregulowane tory. Oficerowie starali si¢ dopomoc jej w tym, bo tak wypadato wobec
matzonki ich dowddcy. Mtode damy z miejscowej elity ciagle jeszcze zachowywaty si¢ biernie -
obawialy si¢, ze mogg si¢ skompromitowac pod wzgledem intelektualnym, chociaz 1 to nie
zwrocitoby niczyjej uwagi. - Czy ty naprawde jeste§ pewna? - spytat Rambler zmartwiony. - Czy
naprawde sgdzisz? - Wszystko za tym przemawia. - A moze si¢ przeliczytas? - Jak ty to rozumiesz?
- spytata mtoda dama, szeroko otwierajac oczy. - Checg powiedzieé, ze moze si¢ pomylitas? W
kalendarzu, rozumiesz? - Ja umiem liczy¢ - powiedziata. Psiakrew, pomyslat porucznik Rambler.
Niech diabli wezma to cate zycie towarzyskie razem z wszystkimi mtodymi damami! Mlode damy
siedzialy sztywne, wyprostowane i lekko pochylone do przodu, co wygladato imponujaco. Ale i
teraz sprawiaty wrazenie bardzo nieprzystepnych. Wszystkie u§miechaty si¢ afektowanie 1 $mialy
si¢ srebrzyscie, przewaznie wtedy, kiedy nalezato. Byly §wiadome tego, ze musza godnie
reprezentowa¢ wielki §wiat swego matego miasteczka - dopdoki maja widzow. Byto wsérdd nich
kilka ,,dobrych partii”, z ngcagcym posagiem i1 odpowiedniego pochodzenia: corka burmistrza, mata,
jedrna, wesota, z szerokim siedzeniem, okraglutka jak jej matka; zawsze pierwsza zaczynala si¢
pocic - ale na jej nazwisko zapisane juz byly w ksiggach hipotecznych dwie kamienice czynszowe 1
spora parcela budowlana migdzy miastem a koszarami. Cérka witasciciela stacji benzynowej, z
przyleglym warsztatem wynajem i przedstawicielstwo sprzedazy samochodow; szczupte lalkowate
stworzenie z ladniutka twarza, ale zottymi dtugimi zgbami - byta jedynaczka. Dama Ramblera byta
siostrzenicg przedsigbiorcy budowlanego, ktéry migdzy innymi przebudowat 1 wyposazyt we
wszystkie dodatkowe budynki koszary; osoba piersiasta, zawsze troch¢ zasapana, taka kobyta z
zainteresowaniami sportowymi i politycznymi - kierowata Bd$Sm_em; jej wujek, bezdzietny
przedsigbiorca budowlany, bardzo ja lubil, o czym cate miasto wiedzialo. Wtasnie o tym myslal w
tej chwili porucznik Rambler. Widziat teraz t¢ calg sprawe w innym $wietle. Jak to tak pieknie
mawiano w kotach Bd$m: dzieci gwarancjg przysztosci... - O czym myslisz? - spytata go. -
Usmiechasz si¢. - Mysle o tobie - rzekt - o nas, o naszej przysztosci. - Od poczatku miatam do
ciebie zaufanie. - Jestem oficerem - rzek! z prostots. - Znam swoje zobowigzania. - My kobiety -



powiedziata Felicitas Frey - wiemy zawsze, jak postapic; czy bylyby$my inaczej kobietami,
niemieckimi kobietami? Nareszcie znowu znalazta temat do rozmowy. Haslo: dobroczynnos¢ i
obowigzki kobiety. Szczegolnie w czas wojny. - ...jak to zawsze mowi mdj maz: kobieta musi by¢
$swiadoma tego, ze jest kobietg niemiecka, zwlaszcza w takich czasach... co najmniej raz w
tygodniu odwiedzamy szpital polowy, kiedy tylko mamy czas... jacyz oni sg zawsze wdzigczni, ci
nasi kochani zotierze... przynosz¢ im stale kwiaty, miedzy innymi r6ze hodowane przez mego
meza, nic mnie od tego nie moze powstrzymac... Archibald, méwi¢ mu, nie mozna by¢
matostkowym, nawet jesli jest to twoj specjalny gatunek hinderburg... znakomita hodowla, musicie
panstwo wiedzie¢, alabastrowobiate r6ze, symbol czystosci, duchowej oczywiscie... 1 jak im si¢
oczy btyszcza, kiedy przychodze, nie moga prawie stowa wydoby¢ z siebie z wdzigcznosci... Jeden
stracit calg reke, pomyslcie panstwo, i do tego prawa, ale on $miat si¢, powiedzial do mnie: ,,Jestem
mianowicie mankutem, chachacha”, taki wzruszajacy humor, az mi si¢ tzy do oczu cisng. - Czy
mozna by dosta¢ co$ do picia? - spytat porucznik Krafft gto§no. Towarzystwo byto zaszokowane,
albo, zaleznie od temperamentu, zdumione. Reakcj¢ pani Frey mozna byto okresli¢ jako
przerazenie. Z trudem odzyskawszy panowanie nad sobg, powiedziata: - Panie poruczniku, na to
jeszcze jest za wezesnie. - Nie dla mnie - oswiadczyt Krafft, weale nie wytracony z rownowagi. Od
tego jej gadania zrobito mu si¢ niedobrze: potrzebny mu byt alkohol albo §wieze powietrze. A pani
majorowa powiedziata ostro: - Jesli pan si¢ tu Zle czuje, panie poruczniku Krafft... - Wpadtem i tak
tylko na chwile - powiedzial Krafft, wstajac. - Musze jeszcze co$ zatatwi¢ dla generata. - Prosze -
powiedziata pani majorowa - nie zatrzymujemy pana. - To i ja juz tez pojdg - rzekta Sybilla i
réwniez wstala. - Prosze, jak pani sobie zyczy - o§wiadczyta Felicitas Frey sztywno. - To byt
czarujacy wieczOr - zapewnila jg Sybilla. - Rowniez i ja - stwierdzil Krafft - moge powiedzie¢
tylko: serdeczne dzigki. Poszli. I pozostawili po sobie lodowate, dtugotrwate milczenie. Felicitas
Frey oddychata z trudem i na caly regulator. Zdawato si¢, ze lada chwila peknie. Wtem pojawit si¢
major. Spojrzal na zon¢ zimno, ale twarz jego byta jednym szerokim usmiechem zadowolenia - €O
prawda nieco krzywym, ale za to wytrwatym. Demonstrowal swoja zasade: Trzeba umie¢ si¢
znaleZ¢ w kazdej sytuacji. Jego glos brzmiat denerwujaco jowialnie. - Sadze - zawolat - ze czas
rozpoczac czgs¢ nieoficjalng. Potanczymy sobie troche, moi panstwo. Moze by tak ,,Meweg lecaca
na Helgoland”? albo ,,Kwiatek na polanie, ktéremu na imi¢ wrzos”? Zaskrzeczata pierwsza ptyta
gramofonowa. Kilka par wstato postusznie. Udaly si¢ do sgsiedniego pokoju i zaczely tanczyc.
Rozmowa starszej generacji powoli zaczynata si¢ znowu ozywia¢. Major jednak wzigl swoja zong
na strong, dyskretnie, jak mu si¢ zdawalo. I powiedziat do niej: - To nie powinno si¢ byto stac,
Felicitas. O tym jeszcze pomowimy, i to szczegdlowo. Mozesz by¢ tego pewna! * * * - Nareszcie
troche spokoju - powiedziata Barbara Bendler Trebitz, bratanica pani majorowe;j. - Znam to; kiedy
podaje si¢ poncz, w kuchni jest spokoj. Co najmniej przez po6t godziny. Co zrobimy z tym czasem?
- Jak pani uwaza, prosze panienki. - Dlaczego pan wtasciwie mowi do mnie zawsze: prosze
panienki? Czy panu to przyjemnos$¢ sprawia? - Tak si¢ nalezy, prosze panienki. Starszy
szeregowiec Gemme stat przy stole kuchennym. Byt tu odkomenderowany z kasyna, a wigc przez
kapitana Katera. To miata by¢ kara - Gemme sttukt pono¢ butelke czerwonego wina ze $cisle
prywatnych zapasow kapitana Katera. Za to sze$¢ do o$miu godzin pracy u Zony majora -
doprawdy nielekka kara. W kazdym razie ta bratanica, stojgca teraz naprzeciw starszego
szeregowca Gemme, po drugiej stronie stotu kuchennego, byta nie do pogardzenia. Ale: byta
bratanicg majorowej. A wigc: ostrozno$¢ bardzo wskazana! - Czy pana czesto posytajg na takie
przyjecia? - dopytywata si¢ Barbara. - Bogu dzigki nie - powiedziat Gemme. Ale natychmiast si¢
potapat i o§wiadczyt: - Niestety nie, chciatem powiedzie¢. - Ma pan tego po dziurki w nosie, co? -
Tego bym nie powiedziat - zauwazyt GEmme ostroznie. - BadZ co badZ pani tu jest. Barbara
przeszta na drugg strong stotu, blizej niego. Gemme ostroznie cofnat si¢ nieco. Ale Barbara
nacierala. - Nie potrzebuje mnie pan tytulowac prosz¢ panienki, jestem tu stuzaca. - Ale rowniez
bratanicg majorowe;j! - I tego si¢ pan boi? - Boi? W kazdym razie... mysli pani, ze moge sobie na to
pozwoli¢ z damg z kot oficerskich... - Na co? - No... wie pani. Ale ja nic nie powiedziatlem. Nie



powiedziatem ani stowa. Tyle tylko, Ze jest pani bratanicg pani majorowej. I Ze nalezy pani do kot
oficerskich. - E, gdbwno - orzekta Barbara prosto i przekonywajaco - mam gdzies$ te catg ferajng.
Gemme nadstawit uszu. - Powaznie to pani méwi? - Jeszcze jak! - powiedziala Barbara. Gemme
rozejrzat si¢. Drzwi kuchenne byly zamknlete. W korytarzu nie stycha¢ byto nikogo. Towarzystwo
byto w salonie. Gramofon ryczat - tanczono. Poncz byt podany i na pewno zaledwie do polowy
wypity. Major dyskretnie zabral swojg prywatng butelke. Byta wigc nadzieja, ze nikt nie wejdzie do
kuchni. Gemme podjat decyzj¢ i objat Barbare ramieniem. - Mozesz si¢ nie certoli¢ - powiedziata
ku jego wielkiemu zdumieniu - nie jestem lalkg oficerska. - Alez dziewczyno, jestes w deche! - No
wigc! - roze$miata si¢ trochg¢ piskliwie. - Czy mozna zamkna¢ te drzwi? - spytat Gemme
pospiesznie. - ChodZ, wejdziemy do spizarni. Tam nam na pewno nikt nie przeszkodzi. * * * -
Moja opinia - powiedzial major dobitnie - jest dla mnie wazniejsza niz wszystko inne. N1z
wszystko inne, Felicitas! - Nie musisz tak na mnie wrzeszcze¢ - powiedziata. - Twoje maniery
pozostawiaja wiele do zyczenia w ostatnich czasach. - Mdj dom jest przyzwoitym domem,
solidnym domem, goscinnym domem. A kto tego nie szanuje, nie zastuguje tez na delikatnos¢ i
wzgledy z mojej strony. Stali naprzeciw siebie i spogladali po sobie - on agresywnie, ona z
przestrachem. Nie zalezalo im na $ciszeniu gtoséw. Goscie juz sobie poszli. Mieszkanbie bylo
puste. A Barbara przypuszczalnie juz spata. A gdyby nawet nie spata, panstwo Frey od dawna juz
si¢ z nig nie liczyli. - Tu idzie o m6j honor, o moje dobre imi¢, o mojg kariere. Czy dla ciebie to sg
rzeczy obojetne? Ufatem ci, patrzytem na ciebie z szacunkiem, modlitem si¢ wprost do ciebie! A
ty? Co ci¢ napadto? Gdzie twdj rozum? - Ty mnie nie rozumiesz - powiedziata z wyrzutem i
gorycza - nigdy mnie nie rozumiates. - Tu chodzi jedynie o zrozumienie, Felicitas, jakie ty
powinna$ mnie okazywac. Ja tu jestem dowodca, 1 chodzi o moje stanowisko. Jesli ci si¢ ten Krafft
nie podoba, sprobuj go ignorowac, nie troszcz si¢ o niego, dawaj mu chtodne odpowiedzi. Mnie on
sie tez nie podoba. Ale z tego powodu nie wyrzucam go jeszcze za drzwi! A tobie nawet to nie
wystarczyto, ty odwazylas si¢ nawet zrobi¢ afront akurat sekretarce generata! Na to nie mogg sobie
pozwoli¢! Na to nikt sobie nie moze pozwoli¢! Generata nie mozna bezkarnie prowokowac. I
dlatego prosze cie¢, zebys$ czym predzej naprawita te catg sprawe. I to gruntownie. Jak - to juz twoja
rzecz. Felicitas Frey opadta bezsilnie na krzesto. - Ty mnie nigdy nie rozumiale$ - powtorzyla. - Ty
nigdy nie wiedziales, co si¢ dzieje w moim sercu. Ale on juz nie stuchat. Opuscit j3. Aby
wyczysci¢ sobie zgby. Skulita si¢ w sobie 1 myslata: co si¢ z niego zrobito? Skonczyto si¢ jego
postuszne przywigzanie, taktowna rycerskos¢, elastyczna mtodzienczos¢. Ofiarna czutos¢ 1 pigkna
pokora kochajacego matzonka i postusznego kochanka - wszystko to przepadto. Przepadto
bezpowrotnie. Co teraz, Felicitas? - Tak przeciez nie mozna si¢ ze mng obchodzi¢ - powiedziala,
wyprostowujac si¢. - Na to ja sobie nie pozwole. On mnie jeszcze popamigta! Interludium V
iyciorys kapitana Konrada Katera czyli: Szczg¢sliwo$¢ szczurow ,,Moim ojcem jest winogrodnik
Ephraim Gottlieb Kater. Matka moja jest §lubna matzonka tegoz, Klara, z domu Klausnitzer.
Mieszkali w Triebenbach, wsi potozonej o jakie$ siedem kilometrow na potnoc od Trewiru. Tu
urodzitem si¢ 17 lipca 1900 roku, tu tez spedzitem dziecinstwo i lata szkolne.” Dom, w ktérym sie
gnieZdzimy, jest maty i kamiennoszary. Urzadzenie ubogie. Czesto glodujemy, ale nigdy nie
jestesmy spragnieni. Posiadamy bowiem winnicg. Ale wino, jakie tam dojrzewa, jest zawsze trochg
kwasne. Trudno je sprzeda¢. Dlatego ojciec przewaznie sam je wypija. Spiewa przy tym, bardzo
glosno i rzewnie. Pie$ni o milosci. Czasem $piewam razem z nim, a raczej nuce, bo nie znam
dobrze stow. A matka stoi 1 stucha. Jej twarz jest szara, jak kamienie, z ktorych zbudowany jest
nasz dom. Mam jeszcze sze$cioro rodzenstwa. A ludzie z sasiedztwa mowig: ,,To z tego wina, co to
go twdj ojciec nie moze sprzedac”. Zawsze chetnie pomagam matce. Mojemu rodzenstwu to si¢ nie
podoba. Ale oni sg ghupi i leniwi, 1 to jest moje szczescie. W ten sposob zwykle daje sobie z nimi
rade - z kazdym po kolei. Bo ja nie rezygnuje 1 pomagam matce - zwlaszcza w kuchni. Taskam
drzewo, obieram kartofle i odwazam make. Najbardziej lubi¢ jednak miesza¢ w garnkach -
szczegoOlnie wtedy, kiedy nikogo nie ma w kuchni. Wtedy szybko kosztuje parg tyzek. Czasem
parze sobie przy tym usta, ale dzigki temu prawie zawsze jestem syty. A tamci sg Zli, niektorzy



nawet ptaczg - z wscieklosci. Ale to wszystko dlatego, ze za mato pomagaja matce. M6j sasiad z
tawy szkolnej, ten gruby z glupimi oczami, ma zawsze pieniadze. Jego ojciec jest rzeZnikiem i ma
palce jak kietbaski. Jego siostra tez jest thusta, ma usta obrzmiale, jak gumowe poduszki. Wszyscy
oni pachng swiezg kietbasg. A zupa kielbasiana, ktorg jedza w domu, prosto z parujacego kotla, to
wielka klasa - ptywaja w niej kawalki migsa, krwawej kiszki 1 popgkane kietbasy. Czgsto jadam
razem z nimi. A tlusta siostra z murzynskimi wargami w takich razach ociera si¢ kolanem o moje.
Co mi jednak wcale nie przeszkadza. Wyciggam r¢ke. Nie drzy. Widze¢ dlon niezupetie czystg. |
widze, wyzej, trzcing, ktora spada ze §wistem na te reke. To pali. Jeszcze raz trzcina spada na dton,
1 jeszcze raz. Na rgce wystepuja czerwone pregi. Krzyzuja si¢, biegng roéwnolegle, oddalaja si¢ od
siebie - jak szosy na mapie. Ptomien na mojej dtoni czuje¢ az w potylicy. Ale nie chowam reki, i ta
ciggle jeszcze nie drzy. Kobieta, ktorej przyniostem paczke, siedzi na kanapie. Obmacuje moja
reke. ,,Jestes silny”, mowi. ,,Ujdzie”, méwie. Przycigga mnie do siebie, a jej rece wslizguja si¢ za
moja marynarke i przejezdzajg si¢ po mig$niach mojej piersi. ,,Jestes naprawde bardzo silny”,
moéwi kobieta. Jej glos robi si¢ cichszy. ,,A pani - mowig i tapie ja za piersi - tez nie jest ta staba.” -
,Nie”, mowi. ,,Po ukonczeniu szkoty zajmowalem si¢ gldéwnie administracja posiadtosci mego
ojca, po czym uwazatem za rzecz samo przez si¢ zrozumiatg zgltosi¢ si¢ juz w 1917 roku na front.
Miatem szcze$cie i zostalem przyjety, a po krétkim, ale wzorowym przeszkoleniu podstawowym
zostatem wystany na front wschodni. Po oficjalnym zakonczeniu wojny pozostalem nadal wierny
stuzbie zotnierskiej, walczytem na Gornym $lasku i przylaczytem si¢ dos¢ wezesnie do ruchu
naszego F~uhrera. Dla chleba, a jednocze$nie dla wysokich celéw politycznych objezdzatem z
doborowymi artykutami markowymi potudniowe Niemcy, az do momentu, gdy wybita decydujaca
godzina.” ,,Nie mamy juz prawie co zre¢ - powiedziat ojciec, pokrzepiwszy si¢ dzbanem wina. -
Czasy sa coraz gorsze, a wy pomatu robicie si¢ wigksi ode mnie. Jak tak dalej pdjdzie, mozemy si¢
od razu potozy¢ do trumny, 1 to z pustymi zotadkami. Ale niektérzy z was sa, chwali¢ Boga,
dostatecznie dorosli na to, zeby pdj$¢ do wojska. Zgtoscie si¢ wigc na ochotnika, zartoki. Mam
nadzieje, ze wojna tak predko sie nie skonczy.” Zataczamy si¢. Ziemia przed nami chwieje sie.
Powietrze migoce. Odziez lepi si¢ nam do ciat. Ale wszystko dla ojczyzny, méwi nasz kapral.
Padamy w btoto i z trudem wstajemy. Jeden juz nie moze. Po pigciu minutach jeszcze jeden. Glos
kaprala jest ochrypty, ale nie milknie. tazimy na czworakach do latryny, stojacej na skraju placu
¢wiczen. ,,Do $rodka! - krzyczy kapral. - T gtowy wsadzi¢ w dziury, zebyscie nareszcie wiedzieli,
czym jestescie!” Dowcipny cztowiek z tego naszego instruktora! Umie gra¢ na fortepianie, ten nasz
kolezka z dziewczeca buzig. Zdrowo zapycha po klawiszach. A puste butelki stojace na fortepianie
tancza. Podchodze 1 rabi¢ dwoma palcami w klawisze po prawej stronie. Brzeczg jak pekajace
szklanki. Chleje¢ i dalej rabi¢ w klawisze - one nadal dzwonig jak pekajace szklanki. Jakas$ polska
baba stoi w drzwiach, nazywa si¢ Sonia czy co§ w tym rodzaju. Wytrzeszcza oczy na ten zasrany
fortepian, ktory jest jej wlasnosciag. A my ja ktadziemy na tym fortepianie. Ten nasz kolezka z
dziewczecg buzig gra dalej. Sonia robi glupig miong, ale nie moze krzycze¢ - wetknelismy jej
skarpetke w usta. Potem wierzga nogami, ale ja przytrzymujemy. I to wszystko na tym fortepianie,
ktory jest whasnos$cig tej Soni. Jeden z najlepszych, ten Hauser, ktorego nazywaja ,,rebajtg”, jest
oficerem, ale niewiele sobie z tego robi, chce by¢ tylko kolega. Jest jednak osobisto$cig i w kazde;j
sytuacji zyciowej respektowanym przetozonym. Prawg reke ma zraniong, wigc trzyma pistolet w
lewej. Zna Gorny $lask jak wlasng kieszen 1 ma nosa do ludzi, o ile s3 Niemcami. Mnie powierza
si¢ organizacj¢ zaopatrzenia - 1 to dla catego korpusu ochotniczego Hausera, ktory jest wprawdzie
nieliczny, ale zawsze pcha si¢ tam, gdzie si¢ co$ dzieje, 1 dlatego ma dobry apetyt. Tu jestem w
swoim zywiole, 1 troszcze si¢ o naszg aprowizacje¢; dopoki walczymy, aprowizacja jest moja
sprawa. ,,Kapral Kater - mowi do mnie rgbajto Hauser - to zadanie zostato zakoficzone. Ale czekaja
nas dalsze, trzeba tylko umie¢ je sobie wynaleZ¢é. Zostajesz przy nas.” Zgadzam sie. Byé
wezwanym przez rebajt¢ Hausera to wyrdznienie. I przywilej szczegdlengo rodzaju. Prawdziwe
Niemcy nigdy nie zapominajg o swoich bohaterach. Tak wigc wkraczamy do Monachium. Nie
tylko skromno$¢ powstrzymuje mnie od przytaczenia si¢ do najblizszego kregu F~uhrera Adolfa



Hitlera. Przy r¢bajle Hauserze mamy tez pelne r¢ce roboty. Mimo to my réwniez bierzemy udziat
w marszu 9 listopada 1923 roku, tworzac poniekad stalg straz tylng, ktéra potem swoja
niezachwiang postawg przyczyni si¢ do uniknig¢cia katastrofy. Mnie i r¢gbajle Hauserwoi udaje si¢
uj$¢ pachotkom policyjnym rzadu. Fabrykant likierow Stobmeyer, narodowiec, udziela nam
schronienia, co zostaje uczczone potgzng popijawa. Sktady Stobmeyera bowiem sg bardzo okazate.
»Szlachetny trunek - méwie z uznaniem. - Aromatyczny, mocny, o delikatnym, dtugo nie
ulatniajagcym si¢ smaku.” - ,,Znasz si¢ na tym, kolego!”, moéwi Stobmeyer, chociaz jest
szeregowcem. Ale my tu nie jesteSmy drobiazgowi. ,,Tak - mowi¢ skromnie - nauka nie idzie w las.
Jestem poniekad z branzy. Ojciec mdj jest wtascicielem winnic w okolicy Trewiru.” - ,,To si¢
$wietnie sktada - méwi Stobmeyer z entuzjazmem. - Dla dobrych ludzi, na ktérych mozna polegac,
zawsze si¢ co$ znajdzie. Co ty na to?” - ,,No c6z - méwi¢ po pewnym namysle - jesli moge
wyswiadczy¢ koledze przystuge, to dlaczego nie?” Lata w stuzbie firmy Stobmeyer, Monachium -
jalowcoéwka Stobmeyera, gorzka Stobmeyera, likier ziotowy Stobmeyera. Wedlug nalepki 45%.
Skromne poczatki: teczka i per pedes. Potem walizka z probkami i kolej 3 klasy. Po pewnym czasie
pierwszy woz, pélciezarowka. A potem mercedes, cho¢ z poczatku jeszcze bez wlasnego szofera. I
to wszystko z tych skromnych 15 procent czystego zysku. Dziewczeta wszedzie, stosunkowo tanio
i korzystnie. Ale rowniez i w tej dziedzinie §wiadoma celu budowa i rozbudowa. Najpierw proste
dziewczyny z szynku, od czasu do czasu jakas$ dziewica, r6zne pokojowki z trzeciorzednych hoteli.
Lecz to jedynie etap przejsciowy. Takze i pdZniej pociagat mnie czgsto prosty, skromny lud; ci
ludzie umieja uczynié zycie przyjemnym i wygodnym. Ale tak zwany lepszy garnitur ma tez swoje
uroki, niewatpliwie - a wigc barmanki, fordanserki, piosenkarki z lokali nocnych i baletniczki. I
niezaprzeczalnie punkt szczytowy: basistka damskiej kapeli tanecznej, na goscinnych wystepach w
Norymberdze. Czuje¢ si¢ w jej rekach jak mistrzowsko opanowany instrument. Ale przy tym
wszystkim nie trace z oczu celu $wiatopogladowego! Restauratorzy narodowcy korzystaja ze
specjalnych cen - chociaz przewaznie na koszt firmy Stobmeyer, ktéra tym sposobem zyskuje
okazj¢ do popierania towarzyszy ideowych. Prowadzi si¢ rowniez niezmiernie madre rozmowy, w
prywatnych gabinetach 1 nocng porg. Udzial w spotkaniach kolezenskich, na ktore, rzecz jasna,
takze dostarcza si¢ towar po cenach znizonych. Zwigzana jest z tym szeroka kampania na rzecz
niemieckiego winiaku; w rezultacie powstaje popularna marka D~arenfang” Stobmeyera, do ktorej
dotacza si¢ bogato ilustrowang broszure pod tytutem: Germanie siedzieli po obu stronach Renu.
Powiedzenie, ktore zna kazdy uczciwy Niemiec 1 ktore zwykle uzupetnia zdaniem: I napili si¢
jeszcze jednego! ,,Koledzy - mowig 30 stycznia 1933 roku - teraz nareszcie nadeszta godzina, na
ktorg czekaliSmy z utesknieniem.” t'zy mi stajg w oczach. Pijemy bowiem z tej okazji akwawite
Stobmeyera - 50%. ,,Wraz z nastaniem nowej ery i rozwojem nowego i wzmozonego ducha
bojowego réwniez 1 we mnie coraz mocniej dochodzi do glosu pragnienie, aby odda¢ me skromne
sity do dyspozycji Wielkich Niemiec i naszego F~uhrera. Silg rzeczy dziatalno§¢ handlowa musiata
ustapi¢ miejsca karierze wojskowej. Juz w 1934 roku odbytem - jako odznaczony podoficer wojny
Swiatowej - pierwsze ¢wiczenia rezerwy, po ktorych niebawem nastapity dalsze. Juz w 1936 roku
zostatem podporucznikiem, a w 1938 roku porucznikiem rezerwy, w ktorym to stopniu wyruszytem
w pole i zajmowalem odpowiedzialne stanowiska, po czym w 1940 roku nastgpit moj awans na
kapitana, z rdwnoczesnym odznaczeniem mnie Krzyzem Zastugi Il klasy. W 1942 roku
przeniesiono mnie do Szkoty Wojennej nr 5, gdzie objatem kompani¢ administracyjng, z takim
skutkiem, ze jeszcze w tym samym roku zostalem odznaczony Krzyzem Zastugi I klasy.”
Niezapomniana wiosna niemicka 1933 roku - wspaniaty rozkwit wszedzie, rzecz jasna rowniez w
mojej branzy. Korzystny rozwoj interesoOw, btyskawiczne zalozenie nowej filii. Wstgpne rozmowy
ze Stobmeyerem na temat mego udzialu w firmie. Wzruszajaco romantyczna godzina w hotelu
K~onigshof: bateria pustych butelek - koledzy $pig juz w pokojach zarezerwowanych dla nich i dla
towarzyszacych im dam - przytlumiona muzyka z baru - siedz¢ zamyslony w fotelu - przede mna
blok z zamowieniami. I dopisuje, jak si¢ rzeklto, do nazwiska Stobmeyer jeszcze Kater. Stobmeyer 1
Kater - Fabryka likieréw - hurt i detal. Wspaniaty nastréj triumfu trwa do p6Znego lata 1933 roku.



Czesto jestem w rozjazdach, mercedesem, uszczgsliwiony tym wszystkim, co widz¢ w naszym
kraju, jesli idzie o zaufanie i rosngcg wyptacalnos¢. Godne uwagi jest rOwniez zrozumienie dla
nowych, wyzszych wartosci, do ktorych nalezy takze wzrastajacy zmyst rodzinny. Powoli
zaczynam mie¢ do$¢ samotnosci, co oczywiscie nie ma nic wspolnego z wiekiem, lecz z Edeltraut
Marquardt. Czarujaca kobieta - bardzo solidna, bardzo niemiecka, bardzo obiecujaca. Jest
wlascicielkg hotelu Pod Srebrng Korong w Stuttgarcie. Renomowane przedsigbiorstwo, §wietnie
urzadzone, i to w stylu staroniemieckim, z liczng klientela, a wigc bardzo dochodowe. Edeltraut ma
juz troje dzieci - dwoje z pierwszego malzenstwa, jedno nieslubne. Jej maz zabrat si¢ parg lat temu
1 nie wrocil - nie zaspokojona zadza przygod czy co$ takiego; w kazdym razie to nie byt cztowiek
interesu. ,,Edeltraut - mowie - twoim dzieciom potrzebny jest ojciec, czy nie tak?” - ,,Mozliwe”,
mowi i patrzy na mnie z nadzieja. ,,To mite dzieci - mowie¢ nie znam ich co prawda dobrze, ale
majg dobre sklonnosci, to si¢ czuje. Jak myslisz, czy nie bytlbym odpowiednim ojcem dla nich?” -
,Na pewno”, mowi Edeltraut i tuli si¢ do mnie. A potem mowi dalej: ,,Jak to tadnie, ze myslisz o
dzieciach, a nie o hotelu.” - ,,Alez prosze ci¢ - méwie - hotel jest mi najzupetniej obojetny.” - ,,No
to dobrze”, méwi uszczgsliwiona. Radosny nastroj utrzymuje si¢ do wiosny 1934 roku. Mam peine
r¢ce roboty - nie tylko z okazji §lubu, ktéry odbywa si¢ 30 stycznia 1934 r. Data wybrana z
rozmystem: niemiecki $lub plus pierwsza rocznica przejecia wtadzy - podwojne §wieto przy
pojedynczym wydatku. Pierwszy §wiadek §lubu: rebajto Hauser, teraz w ochronie naszego
F~uhrera - dostaje na t¢ uroczystos¢ urlop od Hitlera osobiscie, co specjalnie §wigtujemy. Drugi
swiadek $lubu - radca handlowy Stobmeyer, Monachium, niemiecki kupiec narodowiec - w tym
dniu jednak nieco roztargniony, a nawet przygnebiony; moze dlatego, ze zaczyna odczuwaé moja
wyzszo$¢ handlowa, a moze dlatego, ze tego wieczoru nie pijemy likieréw Stobmeyera. Ale nasza
wodka jest w koncu dla klientow - my pijemy co$ lepszego. Rozbudowuje powaznie sie¢ naszych
przedstawicielstw - juz w pigciu okrggach Stobmeyer jest pojeciem dobrze znanym, dzigki mojej
niezmordowanej dziatalnosci. Najpierw mie¢ w reku filie, mysle sobie, potem fili¢. Nastepny krok:
koncern hotelowy, punkt wyjsciowy Srebrna Korona. Ale akurat, gdy w tym sensie rozwijam
dziatalno$¢, otrzymuje telegram: Konieczny natychmiastowy przyjazd do Monachium. Ja w drogg -
1 co widze? Stobmeyer rozptywa si¢ we tzach, stracit glowe, zupelne zamieszanie. Z firma klops! 1
dlaczego? Bo ten Stobmeyer, ten idiota, jest wszystkim innym, tylko nie Aryjczykiem. Kto by to
pomyslat? Narodowiec do szpiku kosci, stary frontowy zotnierz, popiera organizacje narodowe - i
nie jest Aryjczykiem! Oszale¢ mozna. ,,Pan mnie gorzko rozczarowat - mowie. - Mam tylko
nadzieje, ze jeszcze da si¢ co$ nieco$ uratowac.” Ale tu juz nic si¢ nie da uratowac. Wszystko
kompletnie zakatapuckane. Zamiast przezornie omowi¢ ze mng sprawy 1 uregulowac, zamiast
odda¢ w pore¢ firm¢ w moje rece, jako treuh~anderowi albo w formie fikcyjnego kontraktu
sprzedazy, ten czlowiek, z tg catg swoja niska mentalnos$cig, mysli tylko o swojej forsie, a nie o
mojej pracy. Naturalnie mimo to usituj¢ poruszy¢ wszystkie sprezyny - w koncu mam
wplywowych przyjaciot 1 kolegow. ,,Kolego Hauser - mowie - musisz mi pomoc. Znasz w koncu
wszystkich miarodajnych ludzi. Jedno twoje stowo wystarczy 1 gauwirtschaftsf~uhrer pozostawi mi
wolng reke” - ,,Czlowieku, Kater - mowi rebajto Hauser - Ze ty jeszcze masz czoto pokazywac si¢
ludziom na oczy! Wpakowate$ mnie w tadng kabale. Jak $§miate$ akurat mnie zestawi¢ jako
swiadka $lubu z tym Stobmeyerem? Jesli to wyjdzie na jaw, jestem skonczony. Ale wtedy ja si¢ z
toba porachuje, Kater. Postuchaj no dobrze: wycofaj si¢ z tej sprawy, odzegnaj, odwal sig.
Najlepiej, zebys znikt na jaki$ czas. PojedZ po prostu na ¢wiczenia. Jako oficer rezerwy mozesz sie
zadekowac¢ - a potem zobaczymy, co dalej.” Pierwsze ¢wiczenia rezerwy. Catkowicie udane,
poniewaz wyrozumiali przetozeni - jak wszyscy prawdziwi mezczyZni - nie gardza przyzwoitym
trunkiem. Najwazniejsza dziatalno$¢: troska o kolezensko§¢ w wysokich kregach, poniewaz jako
kandydat na oficera mam prawo korzystania z kasyna. Rebajto Hauser, ngkany zapewne wyrzutami
sumienia, sktada mi wizytg - calkiem wielka ryba w oddziale ochrony F~uhrera, efektownie
umundurowany, z Pour le M~erite i adiutantem. Bankiet na jego cze$¢, siedz¢ miedzy nim a
dowddca batalionu. Wreszcie koncze ¢wiczenia w stopniu plutonowego, z uwaga: nadaje si¢



wybitnie na oficera rezerwy. Z nowymi sitami i nowa odwaga rzucam si¢ znowu w wir zycia
kupieckiego. Firma Stobmeyer juz nie istnieje - ale czlowiek o sercu bojownika patrzy zawsze
naprzéd. Jest przeciez jeszcze hotel mojej kochanej zony Edeltraut. ,,Kochanie - mowig, kiedy tak
sobie siedzimy czule razem - musimy kiedy$ pomoéwi¢ powaznie o Srebrnej Koronie.” - ,,Ale o
hotelu nie ma przeciez co mowi¢, Konrad, najdrozszy”, powiada naiwnie. ,,Alez tak - mowig - teraz
ja calg sprawe wezme w swoje rece.” - ,,Ale to nie da si¢ zrobi¢, najdrozszy Konradzie - mowi. -
Hotel przeciez wcale do mnie nie nalezy. Byl wlasno$cig mego pierwszego meza, i on go przepisat
na dzieci. Ja tylko nim zarzgdzam, pod nadzorem notariusza.” Drugie ¢wiczenia rezerwy. Podobne
do pierwszych. Tylko ze wszystko jest jeszcze bardziej intensywne, bardziej wielostronne i
uwienczone jeszcze wigkszym powodzeniem. Powoli ust¢puje moje gitebokie rozczarowanie,
wywolane niegodnym, podstepnym postgpowaniem mojej zony. Bytem zbyt dobroduszny, zbyt
ufny - powinienem byt zazgda¢ szczegdétowych dokumentow, i to przed Slubem. Ale za to istnicje
Hilda - nazwisko nie ma nic do rzeczy. Hilda z kwiaciarni, moje stodkie zaj¢cie wieczorne, ktora
tak lubi jeZdzi¢ moim mercedesem i nosi¢ nowe suknie. Poza tym zupetie wyprana z egoizmu.
Wracam do domu wzmocniony i od§wiezony - w randze podporucznika. Zaczyna si¢ wojna.
Dowiaduje sie o tym o wiele wcze$niej z pierwszego Zrodta. Siedzimy w Domu Artysty -
oddzielny pokoj, pierwsze pigtro. Wokdt mnie zashuzeni ludzie. Elita partyjna. Niestety z sektora
ideologicznego, nie gospodarczego. Do tego, na szczescie, pare baletniczek z operetki panstwowe;j:
zgrabne laleczki i zalane w pestke. Rasowe, gietkie 1 zdumiewajaco wytrzymate, wysportowane.
Zniosa niejeden burdel. Nie mozna powiedzie¢, zeby byly tanie, ale mozna je optaci¢ réwniez
wplywami. Wszystko wiec idzie na koszt panstwa. Szorstkie meskie glosy, dym, perlisty szampan,
$miech dziewczat, odurzajacy zapach perfum. Potem telefon od rebajty Hausera. ,,Stato si¢ - mowi
- zaczynamy!” I znika, zostawiajagc mi swoja tancereczke - mam wigc teraz dwie. A kiedy nazajutrz
rano budze sie migdzy ta dwojka, nasze dzielne wojska przekroczyly juz granice polska.
Zaszczytne i odpowiedzialne zadania, szybka kariera: najpierw rzeczoznawca w sztabie okrggu
wojskowego - wazne, ale zrutynizowane czynnosci; potem kierownik komisji poborowej, w tym
samym okregu - rOowniez bardzo wazne, niewatpliwie, ale niezupetlnie odpowiadajgce moim
szczegllnym kwalifikacjom. Interesujaca korespondencja z rebajta Hauserem 1 potem, na
podstawie jego interwencji: kierownik magazynu zywnos$ciowego w Koblencji. I wreszcie -
przejsciowe ukoronowanie - komendant miasta St. Pierre, po zwycigskiej kampanii we Francji.
Tamze koncentracja na zaopatrzeniu armii, warunkach sanitarnych, kontakt z ludnos$cia cywilna.
,Johanna - moéwi¢ do dziewczyny - czy zastanawiala$ si¢ kiedy$ nad tym, dlaczego tu jestes?” -
,,B0 jestem glodna i potrzebuje pienigdzy - powiada - a poza tym nie nazywam si¢ Johanna, tylko
Jeanette.” Milczg¢ najpierw, troche smutny. Ogladam pokdj, w ktérym lezymy, w hotelu Trois
Roses: staromodny, odrapany, daleki od czystosci. Co za nardd, co za kraj, co za brak zasad
moralnych! ,,Mo6wisz naszym jezykiem, Johanna”, mowig. ,,Bo pochodze z Alzacji - mowi ona. -
Mowimy tam po niemiecku i1 po francusku. To czasem ma swoje dobre strony, tak jak teraz.” - ,W
tobie jest niemieckie dziedzictwo - mowi¢ z naciskiem - przez ciebie przemawia glos krwi, czy ty
tego nie czujesz?” - ,,Nie - mowi. - Nie czuje tego.” O tak, by¢ Niemcem, to podnosi na duchu - ale
nie zawsze jest bezpieczne. W St. Pierre, gdzie jestem komendantem, grasuja elementy zwane
,maquis”. Rozbodjnicy, ztodzieje 1 podpalacze. Cztowiek nie jest pewien swego zycia. Kiedy si¢
wiesza trzech, pojawiaja si¢ trzy tuziny nowych. Pozalowania godny kraj - zupeknie nie ma
zrozumienia dla naszej opieki, naszej zyczliwosci, naszej przyjaZni. Szczere rozczarowanie -
bynajmniej nie wzrastajace niewygody ani tym bardziej Smieszny strach - jest powodem tego, ze
odwracam si¢ od nich. Ale z ojczyzny dochodzi mnie zaszczytne wezwanie: Szkole wojennej
potrzebny jest do§wiadczony, pewny i godny zaufania oficer. To ja. 16 Generat niczego nie
przemilcza - Nigdy bym nie uwierzyta - powiedziata pani Barkow - Ze bedg kiedys siedziata
naprzeciw cztowieka, ktory ma na sumieniu mego syna. Stowa te skierowane byty do generata
Modersohna. Siedzieli naprzeciw siebie - w zarezerwowanym zacisznym gabinecie w hotelu Pod
Ztotym Baranem w Wildlingen nad Menem. Przywitali si¢ skapymi stowami, a potem zjedli



kolacj¢ - rowniez i to w zupetnym prawie milczeniu, z powodu stuzby. Ale teraz byli sami. Na stole
stalo wino 1 woda. Wiedzieli, ze nikt im nie przeszkodzi - chyba ze zadzwonig. Milczeli. Otaczata
ich chtopska, frankonska solidno$é, meble zwaliste, a jednocze$nie zgrabne, starannie rzeZbiony
kredens, kolorowe witraze, zastoni¢te miesistg tkaning. Pokoj byt zresztg nienagannie czysty -
general stwierdzit to z pewnym zadowoleniem. - Nie - powtdrzyta pani Barkow z gorycza. - Nigdy
bym w to nie uwierzyla. Ale tego juz za wiele dla mnie, nie mam juz sit broni¢ si¢ przed
czymkolwiek. Nawet przed toba. Generat stuchal uwaznie, z pozorng obojetnoscia. Przyjmowat jej
wyrzuty tak, jakby méwila, ze hotel jej si¢ nie podoba. Potem rzekt, niezwykle delikatnie: -
Spodziewalem si¢, ze przyjedziesz na pogrzeb. - Zachorowatam - powiedziala pani Barkow. -
Zatamatam si¢ po otrzymaniu twego listu. Unikata jego wzroku. Nie miata checi ani odwagi
patrze¢ w t¢ nieruchoma, nieprzenikniong twarz. Zawsze przychodzilo jej to z trudem. Od poczatku
byt taki; jakby wznidst wokoto siebie $ciany ze szkla pancernego. Modersohn za$ zastanawiat sig,
co jeszcze pozostato z dawnej Susanne Simpson. Piwne tagodne oczy? Oczywiscie, nawet jesli
stracily wiele ze swojej niegdy$ promiennej ufnosci. Spokojne wysokie czoto, ciekawski nosek.
Rowniez ten si¢ prawie nie zmienit, chociaz pokrywaty go delikatne zmarszczki. Usta, te migkkie,
zawsze nieco stabe i ustepliwe usta? Nie, usta si¢ zmienity; pozostata tylko szeroka kreska, z
popgkanymi bezbarwnymi wargami. - Ming¢to ponad dwadziescia lat, odkad widzielismy si¢ ostatni
raz - powiedziat zamyslony. - Dwadziescia dwa lata - poprawita cierpko. - Doktadnie dwadzie$cia
dwa lata i trzy miesigce. A mnie to ciagle jeszcze stoi przed oczyma. Réwniez Modersohn
probowat wywotaé¢ w sobie wspomnienie tamtego roku. Przychodzilo mu to jednak z trudem.
Obrazy jego przesztosci byty postrzgpione, wyblakte i pokryte kurzem czasu. Wytaniato si¢ z niej
tylko kilka mglistych scen: rok 1921 - p6Zna jesien - lasy mieniace si¢ wszystkimi kolorami -
jaskrawa zo6tto$¢ i krwawa czerwien, zmieszana z ostatnig soczysta zielenig - kon, ogier, nazwany
Hasso, tak, Hasso z Wangenheim - bryczka, polakierowana na czarno, z czarng skorzang buda,
czerwone poduszki - potem dziewczyna w szarym ptaszczu, uSmiechajaca si¢ do niego ufnie -
niewyraZna twarz, ale urocza, tagodna, jeszcze nie wyztobiona przez zycie - sarnie oczy - Susanne
Simpson. - Statem wtedy u progu mojej kariery - powiedziat generat zadumany. Nalat troche wina
do swego kieliszka i dodat duzo wody. Wypit. - A dzis? - spytata bez cienia ciekawosci. - Gdzie
jestes teraz? U szczytu kariery? - Moze u kresu - powiedziat Modersohn 1 tyknat jeszcze raz wina. -
Czy oczekujesz, ze bede ci¢ zatowata, po tym wszystkim, co si¢ stalo? Generat potrzasnat
przeczaco gtowa, z lekkim odcieniem niezadowolenia. I po tym gescie poznata go bez reszty. Ta
posepna, powazna rezerwa, ta zimna, $wiadoma nieprzystepnosc, to szorstkie zamykanie si¢ przed
wszelkim uczuciem - znata to az nazbyt dobrze. I nigdy tego nie mogta zapomnie¢. - Gdyby mozna
wiedzie¢ z gory - powiedzial generat - jak bedzie wygladato zycie, ktore cztowiek sobie obiera... -
Przezytbys je doktadnie tak samo, jak przezytes, Ernst. - Nie, Susanne - powiedziat stanowczo. -
Nie. Nie zrobitbym tego. Teraz to wiem z calg pewnoscia. - Zawsze chciate$ by¢ tylko oficerem,
Ernst, niczym innym, tylko oficerem, ani przyjacielem, ani m¢zem, ani ojcem. - Tak jest, Susanne,
tak byto kiedys$. By¢ oficerem to byto dla mnie wszystko. Ale to min¢lo, raz na zawsze. Bo w tym
swiecie nie mozna juz by¢ oficerem, nie narazajac si¢ na niebezpieczenstwo, ze bgdzie si¢
zmuszonym do zbrodni. Susanne Barkow spojrzata po raz pierwszy zupelnie otwarcie na generata
Modersohna; w oczach jej byl niedowierzajacy lek. Tak jakby watpita, ze siedzi naprzeciw
czlowieka, ktorego, jak si¢ jej zdawalo, zna. Jak strasznie si¢ zmienit. Obrazy, jakie na zawsze
wryly sie jej w pamieé, byty wyraZne i niezatarte: podporucznik Modersohn z 9 putku piechoty,
powazny, ambitny, prawdomdéwny; peten spokoju i sily, i energii, w nielicznych wolnych
godzinach na swdj spokojny, powsciagliwy sposdb wesoly; podczas bezsennych nocy pochylony
nad planami, regulaminami i literaturg wojskowa. Przez wszystkich kolegoéw szanowany do granic
podziwu, przez przetozonych ceniony bez zastrzezen - przeznaczony do wielkiej, wspaniatej
kariery. W wieku lat czterdziestu czterech general major i komendant szkotly wojennej, odznaczony
najwyzszymi orderami, przewidziany do stuzby w naczelnym dowodztwie! I wlasnie on miatby nie
chcie¢ by¢ dhuzej oficerem? - Nawet gdybym si¢ wtedy z toba ozenit, Susanne, nic by si¢ u mnie



nie zmienito. Wszystko bytoby tylko bardziej przygnebiajace. Ale teraz jestem sam, i to jest
dobrze. Nie potrzebuje si¢ z nikim liczy¢. Nie zadam bolu zadnemu czlowiekowi zwigzanemu ze
mna. Mogg wyciagnaé wszystkie konsekwencje, jakie uwazam za stuszne. - Czy to jest w stanie
co$ wymazac, Ernst? Pani Barkow, z oczami utkwionymi w biaty obrus, prawie machinalnie
przysunela sobie kieliszek, ktory jej nalat. Ale nie tkneta go. Ciagneta dalej: - Z poczatku byto
bardzo ci¢zko, kiedy odszedles ode mnie. Ale przebitam si¢ przez to. Nigdy nie potrafita przebic¢
si¢ przez to; jej oczy, pelne smutku, zdradzatly ja. Ale ciagneta dzielnie dalej: - Niedlugo potem
poznalam Gottfrieda Barkowa, 1 wysztam za niego bez wahania. Byt dobrym cztowiekiem, czutym
mezem i kochajacym ojcem; to tak si¢ zwykle mowi, ale on naprawde miat te zalety. Gottfried
Barkow, z branzy tekstylnej, solidny, szanowany kupiec, peten godnosci i dobroci, pogodny w jakis
niesmiaty sposob, i zawsze skory do pomocy. Ubodstwial swoja zong, kochat syna swojej zony i
starat sic mu swa mito$¢ wyraZnie okazywaé. Traktowat swoja zone jako wielki, niezastuzony dar
losu. I jesli nie mégt jej ofiarowac ol§niewajacej kariery 1 burzliwego szczgscia, to przeciez dat jej
przystan zyciowa. Polegl w 1940 roku pod Werdun, o kilka kilometrow zaledwie od miejsca, gdzie
w 1916 polegt jego ojciec. - §ledzitem twoje zycie - rzekt Modersohn spokojnie. Wspolni znajomi z
tamtych czasow stale mnie o tobie informowali. - Wiem - odparta prosto. - Rowniez i ja
wiedziatam zawsze, gdzie przebywasz i jak ci si¢ powodzi. - Pisalem ci od czasu do czasu - mowit
- przez wszystkie te lata. Nie, Zeby ci si¢ narzucac, czy tez wptywac na ciebie. Chciatem ci tylko
da¢ pewnos¢: jesli mnie potrzebujesz, stoj¢ do twojej dyspozycji. Jakiez to straszne stowo w tym
kontekscie, pomyslata Susanne Barkow. Sta¢ do dyspozycji! Co mial wlasciwie na mysli:
pieniadze, rade i czyn, nazwisko? I nic wigcej? Jak na jedng chwile - za duzo; jak na cate zycie - za
mato! Ale rowniez 1 wowczas, dwadzie$cia dwa lata 1 trzy miesigce temu stat do dyspozyc;ji -
blady, gltgboko ugodzony, lecz na wskro$ uczciwy, jak nakazywat jego kodeks moralny. Jego oczy
byly posepne i zimne, jak woda glebokiego jeziora pod krysztatows taflg lodu. A potem te stowa:
Jestem oczywiscie gotow ponies¢ wszystkie konsekwencje, proszg, mozesz mng rozporzadzac! A
ona odparta: Nie, Nigdy, za nic na $wiecie! I drogi ich rozeszly si¢ jak dwa ramiona rzeki. Jego
zycie potoczylo si¢ dalej, jej ugrzezto w stawach 1 katuzach codziennosci. - Zapomniatabym o tobie
- powiedziata Susanne Barkow. - Tak wiele si¢ w Zyciu zapomina. Nie ma prawie ran, ktorych by
nie uleczyt czas. Im dalej, tym bardziej bezproblemowe wydawato mi si¢ to wszystko. Byly nawet
godziny, gdy wspomnienie przybieralo pogodne barwy. I wreszcie ktorego$ dnia wszystko staloby
si¢ moze picknym, aczkolwiek nieudanym epizodem... gdyby nie Bernd, m¢j syn. - Wychowatas
go przyktadnie - powiedziat general. - ie takie bedzie twoje zdanie - odparta z goryczg - tego
mogtam si¢ domysli¢. Przez dwadzieScia lat rOwniez 1 ja myS$latam, ze prowadzitam go dobrze 1
wywieralam na niego madry wplyw. Ale dzisiaj wiem, ze wszystko byto btedem. Bernd Barkow,
jej syn - ostatnio podporucznik i dowodca grupy szkolnej, wysadzony w powietrze i pogrzebany w
Wildlingen nad Menem. Niegdy$ chlopiec jak sto tysigcy innych chtopcow, kochajacy 1 oddany
syn, pilny 1 uwazny w szkole, zawsze jeden z pierwszych w sporcie 1 zabawie. Ale im bardziej rost
i dojrzewat, im wyrazistsza stawata si¢ jego twarz - tym wyraZniej dochodzit w nim do glosu
nowy, mtodziutki Modersohn. Jego lodowatoszare, badawcze oczy byly pierwszg rzeczg, ktéra
wzbudzita w matce dziwny lek. - Czy twoj maz wiedzial, ze Bernd nie jest jego synem? - spytat
generat Susanne skineta glowa. - Wiedzial tez, kto byt ojcem Bernda, a raczej powinnam
powiedzie¢: kto go sptodzil. Albowiem maz moj byt dla Bernda zawsze jak ojciec, jak dobry,
sprawiedliwy, troskliwy ojciec. Ona jednak nie byta dla swego me¢za taka zona, do jakiej miat
prawo i na jaka zastugiwal. W swoim synu odnajdowata tego jednego jedynego me¢zczyzng, ktory
kiedy$ w wielkim porywie uniost ja wysoko w obtoki szczegscia - a potem pozwolit jej upas¢, runaé
W przepas¢. Jednakze zwodnicza pamie¢ uzkazywala jej wowczas tylko ten wielki szczesliwy
wzlot, ten stan zupeinej niewazkosci, ktorego nigdy nie zapomniata. I tak ulegta pokusie. W
Berndzie Barkow chciata widzie¢ Bernda Modersohna. Popierata w swym synu wszystko to, w
czym, jak si¢ jej wydawato, rozpoznaje zalety Modersohna. Umacniata go w jego poczatowo
jeszcze chwiejnych decyzjach; popierata kazdy przejaw dyscypliny wewnetrznej; kierowata jego



uwage ku historii, a wreszcie ku historii wojen. I uksztattowata chetnego, inteligentnego, zadnego
wiedzy mlodzienca, ktdry coraz mocniej cigzyt ku karierze oficerskiej. - Powinnam byta wychowac
Bernda tak, zeby nienawidzit tego zawodu - powiedziala Susanne Barkow. General Modersohn
milczal z niewzruszong, prawie kamienng twarzg. Ztozyl dionie na stole; skora 1 kostki jego rak
byty szarobiate. Bernd koniecznie chcial zosta¢ oficerem - jak jego prawdziwy ojciec, ktoérego nie
znat, o ktorym nic nie wiedziat. Kiedy Modersohn dowiedziat si¢ o tym z listow od znajomych,
poczut w glebi duszy dume; i wdzigcznos¢ wobec matki. $ledzit uwaznie losy Bernda. - Byt
dobrym zotierzem - powiedzial Modersohn. - Ale dlaczego musiatl umrze¢? Dlaczego musiates go
przyciagnac do siebie, zeby tu umart? - Chciatem go zobaczy¢ - rzekt Modersohn. Kiedy generat
otrzymat nominacj¢ na komendanta Szkoty Wojennej nr 5, zazadat podporucznika Barkowa. Dato
si¢ to zrobi¢ bez specjalnych trudnosci. No i zobaczyl swego syna. Zobaczyt wysokiego,
powaznego mtodzienca z chtodnymi, szarymi oczami Modersohnow, o opanowanych, elastycznych
ruchach, dobrze wychowanego i imponujacego spokojna pewnoscig siebie. Widok, od ktorego jego
twarz zabarwila si¢ zdradzieckim szkarlatem nieoczekiwanego wielkiego szczescia. Jeszcze nigdy
w zyciu tak nie musial nad sobg panowac, jak w owej chwili. - Zobaczyles$ go wigc - powiedziata
Susanne Barkow - i ja ci datam na to listowne pozwolenie. Rowniez i to byto bledem. Rowniez i
ten btad jest juz nie do naprawienia. - Ujrzatem swego syna - powiedziat general Modersohn
zatopiony w myslach. - I w tych niewielu godzinach, kiedy byliSmy razem, Bernd i ja, przepetniata
mnie tylko wdzieczno$¢. Po raz drugi mnie to spotkalo: to, co chyba powszechnie nazywa si¢
szczeSciem. Dwie chwile czystej radosci - to bylo cate moje zycie. Ale to nie byto wszystko.
General nie méwit jej o tym, ze kiedy rozmawiat z Berndem, ogarnial go niepokdj. Niepokdj
graniczacy z lekiem. Ten jego syn byt taki sam jak on - twardy jak on, zdecydowany jak on,
surowy jak on. Rzecz rownie fascynujaca, co niepokojaca: generat poznawat siebie w swoim synu.
Wszystko powtarzalo si¢ jeszcze raz i chyba ciaggle na nowo, jak gdyby Zycie stale rysowato te
same chybotliwe kregi. Ten jego syn byt oficerem, tylko oficerem, niczym wigcej jak oficerem. Byt
gotéw walczyd, 1 jesli trzeba bedzie, umrze¢ - jak cate pokolenia oficeréw przed nim. Za to, co oni
uwazali za ojczyzne. Ale generat zrozumial, Ze tak pojete zycie jest juz dla oficera niemozliwe.
Modersohn probowat wyjasni¢ synowi - ktory nie wiedziat, ze mowi do niego ojciec - jak do tego
wszystkiego doszto. Prusy przestaty istnie¢ 1 wraz z nimi umart tez pruski duch. Dawniej hasto
brzmiato: Dla rodziny, ziemi rodzinnej, ojczyzny. Teraz krzyczano: ein Reich, ein Volk, ein
F~uhrer. iotnierz nie walczyl juz przeciw Zolnierzom, nie bronit juz ojczyzny, nie chronit ludzi -
musiat, jak za czaséw landsknechtow, zwalczac¢ ideologie, religie i pot¢zne kliki. I co gorsza:
musiat tolerowac zbrodnie, a tym samym sankcjonowac je - byt wigc 1 wspdtwinowajcg. Niemcy
stracily swoj honor. Cztowiek, ktory pozbawit Niemcodw honoru i robil z oficerow zbrodniarzy,
nazywal si¢ Hitler. A wokot niego najmici 1 wazeliniarze, naganiacze 1 sutenerzy polityki. I do tego
ci ograniczeni i gruboskorni Niemcey, ktorzy uwazali siebie za sol ziemi, a swoj kraj za pegpek
$wiata. Zastugiwali na pogarde, na sad, na potepienie! Nie moglo by¢ pobtazania 1 tagodnosci dla
nielito$ciwych, dla zuchwalcéw, dla wrzeszczacych nienawistnikow! To wiasnie wbijat do glowy
podporucznikowi Barkowowi, swemu synowi. - I on to zrozumiat. I dlatego musiat umrze¢. - Ty$
mi podarowat tego syna - powiedziata pani Barkow z cigzkim sercem - i przy tobie zginat. Ty
przeorates moje zycie jak pole, a potem je zniszczyle$. A moze czujesz si¢ niewinny? - Nie -
powiedziat generat. - Jestem winny. | jestem zdecydowany odpokutowac t¢ wine, niezaleznie od
tego, jakie to pociagnie za sobg skutki. §wiatto lampy padato na opréznione do potowy kieliszki, 1
czerwone wino l$nito jak krew. Mieli uczucie, Ze nie maja sobie juz nic do powiedzenia. Odglosy z
hotelowego lokalu stawaty si¢ coraz bardziej natretne. Generatl poprosit o pozwolenie pozegnania
si¢. Nie odszedt jednak, dopoki nie ustalit planu na dzien nastgpny: porucznik Krafft przyjdzie
okoto dziewigtej rano po panig Barkow do hotelu, zeby zaprowadzi¢ jg na cmentarz - ma rozkaz
zostawi¢ ja samg przy grobie tak dtugo, jak dlugo bedzie sobie Zyczyta. Kwiaciarnia na rynku, trzy
kamienice od hotelu, otrzymala juz zamowienie na wieniec wedtug wskazdéwek pani Barkow,
wieniec z dwoma wstegami i napisem, jaki bedzie sobie zyczyta. Po cmentarzu przewidziane byto



zwiedzanie szkoty wojennej, rowniez pod przewodem porucznika Kraffta, i spotkanie z grupa
szkolng Heinrich, w ktorej podporucznik Barkow ostatnio petnit stuzbg. - Po potudniu - powiedziat
general - bede znowu do twojej dyspozycji, od godziny czternastej, jesli nie masz nic przeciwko
temu. Mam jeszcze par¢ drobnych pamigtek po Berndzie, parg zdje¢, kilka jego prac, dwie ksigzki
z jego zapiskami na marginesie; oddam ci je, jesli pozwolisz. Susanne Barkow skingta gtowa.
General odprowadzit jg przez salg restauracyjng do hallu. Wzial u portiera klucz od jej pokoju i
pozegnat sie u stop schodéw. Do wiasciciela hotelu, ktory stat w glebi hallu w ustuznej postawie,
Modersohn powiedziat: - Wszystko na mdj rachunek, proszg. - PO czym general szybkim krokiem
wyszedl w noc. * * * - Musi si¢ pani jeszcze wiele nauczy¢ - powiedziat kapitan Kater jowialnie do
Ireny Jablonski. - To po pani wida¢. Siedzieli w tym samym hotelu. Réwniez dla nich
zarezerwowano jeden z zacisznych gabinetow. Rowniez i ich otaczala chtopska, starofrankonska
solidno$¢. Gospodarz wiedzial, co si¢ nalezy uprzywilejowanym gosciom. Generat byt dla niego
znakomitym szyldem wystawowym. Ale kapitan Kater oznaczat stosunki, ktére mogly si¢ optacic.
Od cennej rady az do dostarczenia cigzarowki - na Katera mozna bylto zawsze liczy¢, na zasadzie:
reka reke myje. - Czy wie pani, jaka jest r6znica migdzy winem musujagcym a szampanem? - spytat
kapitan Kater zaciggajac si¢ z rozkoszg cygarem. Irena Jablonski zaprzeczyla, szczerze
zmartwiona. - Nie wiem, nie znam ani jednego, ani drugiego, ale ch¢tnie bym poznata. Czy nie
zechciatby mi pan w tym pomoc, panie kapitanie? - Dlaczego nie? W tym i w paru innych jeszcze
rzeczach, jesli pani zechce. - Jeszcze jak cheg! Ja naprawde tak malto jeszcze wiem. A tak bardzo
chcialabym wiedzie¢ strasznie duzo. Inne w moim wieku sg juz o wiele bardziej zaawansowane. -
No tak - powiedziat kapitan Kater przeciagle. - Dlaczegdz by nie? I zaczat przygladac si¢ siedzace;j
naprzeciw niego dziewczynie. W gruncie rzeczy ta mata byla jeszcze dzieckiem, i chocby juz z
tego powodu - bardzo pon¢tna. W kazdym razie miata ponad szesnascie lat; to bylo uspokajajace. -
Czy pani si¢ domysla, dlaczego panig tu zabratem? - spytat kapitan. - Bo pan jest dobrym
cztowiekiem! - powiedziala Irena z zapatem. - No tak, jesli wzig¢ pod uwage, ze mozna by¢
dobrym na r6zne sposoby, to moge si¢ z tym zgodzi¢. Pani mi si¢ podoba, dziecinko. - To mnie
bardzo cieszy. Pan mi si¢ tez podoba. To nawet nie bylo klamstwem tylko lekkg przesada. Byta mu
naprawde wdzigczna. Zabrat j3 do najwytworniejszego lokalu w miescie. Zamowil do jedzenia tyle
dobrych rzeczy. Pili tez wino. Czula si¢ syta i szczgsLiwa. - A wigc podobamy si¢ sobie nawzajem
- stwierdzit Kater. - To naprawde bardzo przyjemne. - Pan jest zawsze taki wytworny i taki
powazny, a takze taki ojcowski. Tu kapitan Kater si¢ nastroszyl. Natknat si¢ na wzrok niebieskich,
ufnych, wpatrzonych w niego dziecigcych oczu. I obudzito si¢ w nim straszne podejrzenie. Czy ta
mata udawata takg naiwng? Czy w rzeczywistosci byta moze wyrafinowana? Co$ w rodzaju
matego zimnego drania? Ale nie mogta przeciez mie¢ doswiadczen dorostej kobiety - wszak na to
byta o wiele za mtoda. Odurzajaco mtoda. - Ojcowski - powtorzyt powoli. - Czy takie robi¢ na pani
wrazenie, Ireno? Mozliwe. Nie nalez¢ juz do tych najmtodszych. - Ale pan w kazdym razie nie jest
stary - zaprzeczylta Irena natychmiast z gwattownoscia, ktora mile potechtata jego préznos¢. - Pan
jest dojrzaty. A ja lubie dojrzatych, solidnych m¢zczyzn. Mtodych szczeniakdéw nie znosze. - To
zrozumialte - powiedzial Kater udobruchany. Ci mtodzi, niedo$wiadczeni ludzie robig same
ghupstwa. Wyrzadzaja wiecej szkody, niz sprawiaja przyjemnosci. Nie umiejg po prostu zy¢. - A do
pana mozna mie¢ zaufanie, ot6z to! Chciatabym zawsze by¢ blisko pana, najchetniej w kancelarii.
Ja bede sie bardzo starata, naprawde. W kuchni czlowiek przeciez kisnie. Czy pan nie ma czego$
dla mnie, prosz¢! - No, zobaczymy, co si¢ da zrobi¢. - Dzigki, serdeczne dzigki! - Tylko powoli -
hamowat ja Kater. - Nie powiedzialem, zZe to zrobi¢. Powiedziatem tylko: zobaczymy, co si¢ da
zrobi¢. - Ale to przeciez wystarczy! U pana na pewno, panie kapitanie. U kazdego innego mozna
by watpi¢, ale nie u pana przeciez. - No dobrze, dziecinko, jesli tak jest, to zastuzytem sobie chyba
na nagrode, czyz nie tak? - Alez tak! Tylko jak to zrobi¢? Ja przeciez nic nie mam. - No, juz co$
tam znajdziemy. A gdyby$ mnie tak na przyktad pocalowata? - Mozna? - A dlaczego nie, dziecino?
- Czy naprawde moge? - ChodZ do mnie. Blizej. Jeszcze blizej. No co? - Dziekuje. - Alez nie w
czolo, dziewczyno! Co ty sobie mys$lisz? A moze miat to by¢ taki pocatunek, jaki nalezy si¢ ojcu? -



Alez nie! Tak mi jako$ wstyd. Jeszcze nigdy czegos$ takiego nie robitam. Teraz byto lepiej? - W
kazdym razie to juz byt poczatek. Musisz si¢ w tym ¢wiczy¢. Sprobuj jeszcze raz. - Teraz juz nie
mozna. Muszg i$¢. Irena cofngta si¢ szybko na swoje miejsce. Wydawata si¢ by¢ mocno
zaklopotana, ale jednocze$nie bardzo podniecona. Kater przygladat si¢ jej z niejakim
zadowoleniem. - Tylko nie tak nie$miato, dziewczyno! - rzekl. - I dlaczego tak si¢ spieszysz?
Mamy jeszcze duzo czasu. - Tak, ale jutro musze by¢ z samego rana w kuchni. - Nie musisz.
Mozesz si¢ wyspacé, juz ja to zatatwig. - Och, to bardzo mito z panskiej strony, panie kapitanie. Ale
1$¢ musze mimo to. - O nie, skoro wieczor si¢ dopiero zaczal. Mozemy si¢ jeszcze czego$ napic, a
potem wstapi¢ do mnie... obejrze¢ zdjecia. - Moze innym razem, panie kapitanie, dobrze? Och, tak
si¢ na to ciesze. Ale teraz juz naprawde musze i$¢. - Alez dlaczego, u licha? - Bo czekaja na mnie,
panie kapitanie. - Czekaja na ciebie? Kto czeka? - Moja przyjaciotka, z ktorg mieszkam w jednym
pokoju, Elfrieda Rademacher. Zna jg pan chyba? - Jeszcze jak! - Ona czeka na mnie, zaraz tu obok.
I powiedziata, ze jak nie przyjde na czas, to ona przyjdzie tu po mnie. - To mi na nig wyglada. A
czy ona wie, ze jeste$ tu ze mng? - Alez oczywiscie - wyjasnita Irena. - Wszystko to doktadnie z
nig oméwilam. Ona si¢ pierwszorzednie orientuje w takich sprawach, panie kapitanie. Dzigkuje za
wszystko. Tak si¢ strasznie cieszg, ze bed¢ mogla pracowac u pana w kancelarii. * * * Delikatna
mgta wisiala w powietrzu. Snula sie, jakby rozdarta na strzgpy, wokot starych kamieniczek. Ulice
wydawaty si¢ opustoszale. Kroki generata odbijaty si¢ echem od muréw doméw. Podniodst kotnierz
ptaszcza i zwiesit gtowe. Byt sam. Szedt i szedt, ulicami, ku wzgoérzu, na ktérym staly koszary.
Miasteczko liczyto okoto dwudziestu tysigcy mieszkancow. I nie rdznito si¢ niczym od innych
matych miasteczek. Roéwniez w wielu innych miasteczkach istniaty koszary. Te jednakze sterczaty
ku niebu podobne do masywnej korony betonowej. Koszary lezaty na zachodzie miasta, dlatego
zabieraly mu zachodzace stonce o kilka minut wcze$niej. Rozzarzaty si¢ wowczas czerwienia, i ich
ostre kontury rysowaty si¢ na horyzoncie jak wielka groZba. Dla generata jego zawdd nigdy dotad
nie byt przyjemnoécia, ale dtugi czas generat nie widzial w nim tez nic groZnego. Dazeniem jego
byto opanowanie cigzkiego, twardego, stuzebnego rzemiosta. Gdyby od niego to zalezato,
rzemiosto to wykonywane by byto w odosobnieniu 1 niewiele by si¢ roznito od stuzby w niektorych
zakonach. Broni¢ innych - dzieci, matek, biednych i udrgczonych. Umrze¢ dla nich, jesli nie ma
innego wyboru. Stuzy¢, myslat general. Stuzy¢. Ale komu? Ta samg droga, ktorg szedt tej nocy pod
gore, do koszar, chodzili tez tak zwani luminarze miasta - wiele razy. Ostatni raz, kiedy on si¢ tu
sprowadzit, jako komendant. Przyszli do niego - burmistrz, ortsgruppenleiter, dwaj rzemieslnicy,
jeden przedsigbiorca, przedstawicielki Narodowosocjalistycznego Zwigzku Kobiet, obrony
przeciwlotniczej, Czerwonego Krzyza - delegacja obywateli uwazajaca si¢ za pelnomocng 1
kompetentna. I witali go, nowego komendanta, i zapewniali, Zze s dumni i szcze$§Liwi, iZ majg
wsrod siebie generala 1 jego zolnierzy. Mowili o dobrych stosunkach migdzy armig a mieszkancami
tego miasta; 1 wyrazali Zyczenie 1 nadziejg¢, Ze stosunki te si¢ nie zmienig i w miar¢ moznosci
jeszcze poglebig. A w oczach ich byla zagdza uznania, che¢¢ zysku, przyjemno$¢ bawienia si¢ w
zolierzykow. General patrzyl na nich bez stowa, a potem odszedt. A te kreatury doszty do
wniosku, ze musi to by¢ wielki, bardzo oryginalny cztowiek, ktoremu nalezy si¢ szacunek 1 czes¢.
Jego zamierzona szorstko$¢ przyprawita ich o rozkoszne drzenie - kto$ potezny dat im kopniaka w
tytek, kontakt, jaki nawigzali, byt wiec bardzo $cisty. Generat zblizat si¢ do bramy koszar z twarza
zdradzajaca wyraZnie wstret - wstret rowniez do siebie samego. Tylko nielicznym dane byto by¢
takimi jak on - to byto dla niego jasne. Co go pchato do tego, by nie rezygnowac z upartego
poszukiwania tych nielicznych? Byt naznaczony przez los; tego wieczoru poczut to tak wyraZnie,
jak nigdy przedtem. Kiedy przekraczat brame, odsalutowujgc wartownikowi poprawnie jak zawsze,
wzniost oczy w gore 1 popatrzyl na budynek, w ktorym miescila si¢ komenda szkoty. Okna jego
pokoju odbijaty tylko ciemnosci nocy. Ale w sgsiednim oknie jego bystre oczy dojrzaty cieniutka
smuzke swiatta - Sybilla Bachnber pracowala jeszcze w przedpokoju. * * * Generat wszedt do
budynku, potem schodami na gore i skierowat si¢ do przedpokoju. Otworzyl drzwi 1 zobaczyt
Sybille, a naprzeciwko niej porucznika Kraffta. Na stole miedzy nimi stata butelka i dwa kieliszki.



Generat zatrzymat si¢ w drzwiach. Krafft natychmiast zerwat si¢. Roéwniez Sybilla wstata po chwili
wahania. Powiedziata: - Porucznikowi Krafftowi i mnie potrzebne byto gwaltownie co$ na
pokrzepienie. - Dlaczego? - spytat general, stojac w drzwiach bez ruchu. - ByliSmy na tak zwanym
malym przyjeciu, wydawanym regularnie przez panig Frey... - Rozumiem - powiedzial generat.
Skingl szybko gtowg i przeszedt do swego gabinetu. Drzwi pozostawit otwarte. Sybilla weszla ze
stowami: - I tak mieliSmy zaraz skonczy¢. Generat zdjat ptaszcz i rzucit go na krzesto. Wrocit do
przedpokoju, Sybilla za nim. Krafft ubierat si¢ wlasnie do wyjscia. - Panie poruczniku Krafft -
powiedziat general - moge zrozumieé, ze miat pan potrzebe wypic po tego rodzaju imprezie. Nie
rozumiem jednak, dlaczego ta potrzeba ma by¢ zaspokajana w moim biurze. - Tak jest, panie
generale - odpart Krafft obojetnie. - Czy to panski koniak, panie poruczniku? - Nie, panie generale.
- Moze pan go mimo to zabra¢. RoOwniez pann¢ Bachner, jesli sobie tego zyczy. Sybilla pospiesznie
zapewnita: - MieliSmy si¢ wlasnie pozegnac, panie generale. Jesli moge jeszcze by¢ w czyms
pomocna... - Mozliwe - powiedziat general. Podszedt do porucznika Kraffta, stanat przed nim,
spojrzat nan badawczo 1 spytat po krotkim milczeniu: - Jakie postepy poczynit pan w wiadome;j
sprawie? - Niewielkie, panie generale. - Proszg nie zwleka¢ dtuzej - rzekt generat z naciskiem. -
Niech si¢ pan stara doj§¢ wreszcie do jakichs$ rezultatoéw. Chce wiedzie¢, doktadnie wiedzie¢,
dlaczego to si¢ stato, jak si¢ stato i kto jest sprawca. I to mozliwie jak najpredzej. Niech pan bedzie
na to przygotowany, panie poruczniku, ze odtad bgde pana czesto prosit do siebie, w wiadome;j
sprawie. W tej chwili jednak nie jest mi pan potrzebny. Porucznik spojrzat jeszcze raz na Sybillg.
Ona jednak nie patrzyla na niego - widziata tylko generala. Krafft oddal honory zgodnie z
regulaminem i wyszedt. - A teraz co do pani, panno Bachner - powiedzial general, patrzac jej
prosto w oczy. - Przykro mi, jesli pani przedtem przeszkodzitem, ale chyba pani sama rozumie, ze
nie mogg si¢ z tego powodu usprawiedliwiac. - To ja powinnam si¢ usprawiedliwia¢, panie
generale - rzekta Sybilla. - Pan w niczym nie przeszkodzit, naprawde nie. - W takim razie szkoda -
powiedziat generat ze skapym usmiechem. - iycze pani wszelakich rozrywek, co prawda
niekoniecznie w naszych pomieszczeniach stuzbowych. Ale porucznik Krafft, przy wszystkich
zastrzezeniach, to niezty wybor. - Ma na pewno swoje zalety - powiedziata Sybilla szczerze. - Ale
dla mnie nie wchodzi on w rachubg. - Tylko... kto? Sybilla spojrzata na generata szeroko otwartymi
oczami; mozna w nich byto dostrzec zmieszanie i przerazenie, ale takze iskr¢ nadziei. Gotowa byta
nieomal uwierzy¢, ze jest to bezposrednie wyzwanie - ale rozum kazal jej watpi¢ w taka
mozliwos¢. - Mysle, ze czas wyjasni¢ pewne nieporozumienie - powiedziat generat 1 wyprostowat
si¢. - Nie uszto mojej uwagi, ze pani darzy mnie pewng sympatia, panno Bachner. Uwazalem to
zawsze za przyjemne, aczkolwiek zbedne. Nie chciatbym pani straci¢, tacy wspdipracownicy jak
pani zdarzaja si¢ bardzo rzadko. Ogarneto ja gwattowne, dtawigce wzburzenie. Nagle ujrzata
wszystko w oslepiajacym swietle. Nie byta w stanie mysle¢, aczkolwiek szukata rozpaczliwie
interpretacji, wyjasnien, punktow zaczepienia dla niktej, bodaj najniklejszej nadziei. - Panno
Bachner - rzekt generat - potrzebny mi jest rozktad zajg¢ drugiego kursu na przyszty tydzien,
rozklad szczegdtowy, nie ramowy plan szkolenia. I jeszcze wyjasnienia dowodcy szostego
oddziatu. Za trzy minuty, jesli moge prosi¢. Potem pani bedzie taskawa zostawi¢ mnie samego. 17
Jazdy na rowerze tez trzeba si¢ uczy¢ - Pigta trzydziesci, 1 tadna pogoda! - zawotat dyzurny
podchorazy. - Wstawajcie, lenie! Bo jak nie, to wam pod zme¢czonymi tytkami ogien rozpalg.
Dziekujcie Bogu, ze zyjecie, wytaZcie spod kocow! Ten dzien zaczat sie dla podchorazych jak
kazdy inny. Nie zapowiadato si¢ nic niezwyktego. Przeciwnie, wszystko bylto jak co dzien:
przenikliwy gwizd sygnatu, stereotypowy wrzask dyzurnego podchorazego, duszne, zepsute,
$mierdzace powietrze. WyleZli z 16zek polowych, zataczajac sie, i stali przez kilka sekund bez
stowa. Potem si¢ rozruszali - byto bowiem zimno. - Wychodzi¢, leniwe psy! - wotal dyzurny
podchorazy. - W gore serca i nocne koszule! Zwyczajna nocna koszula byta dla podchorgzych
poniekad przepisowym strojem stuzbowym na czas od capstrzyku do pobudki. Tylko oficerowie
mogli nosi¢ pizamy; dostarczane przez urzad mundurowy sit ladowych, w trzech wzorach 1 pigciu
wymiarach, po cenie od 28,40 do 34,80 marek. Teraz jednak podchorgzych obowigzywaly jeszcze



nocne koszule, i to wylacznie biate; kieszonka na lewej piersi byta co prawda niepozadana, ale nie
mozna powiedzie¢, zeby byta wyraZnie zabroniona. ,, Wytyczne wykorzystania odziezy w nocy”
zaprojektowat major Frey, dowddca kursu. Major byl uznanym mistrzem w preparowaniu tego
rodzaju gruntownie przemyslanych zarzadzen. Jesli mimo to prawie zaden z podchorgzych grupy
szkolnej Heinrich nie trzymat si¢ rozkazu specjalnego nr 78, to miato to oczywiscie swoje
przyczyny. Porucznik Krafft byl bowiem nowicjuszem. Podchorgzowie wiedzieli o tym 1
wykorzystywali to bez skruputow. Krafft nie mogt jeszcze znaé tych wszystkich delikatnych
niuanséw, wymyslonych przez dowddce kursu. I dlatego spytali go niewinnie: - Czy w razie
duzych mrozéw wolno nosi¢ dodatkowa odziez nocna? Nie podejrzewajacy nic ztego nowy
dowddca grupy odpart: - Jesli o mnie idzie, to mozecie spa¢ nawet w futrach. Podchoragzowie grupy
szkolnej Heinrich opuszczali wigc swoje toza w nader oryginalnych strojach: wielu miato skarpetki
na nogach 1 szaliki na szyi, niektérzy mieli na sobie kompletng bielizne spodnig albo tylko jej
czescei, a dwoch jeszeze do tego swetry. Kramer, Weber, Amfortas i Andreas, i oczywiscie rowniez
Hochbauer, patrzyli na tego rodzaju stroje po czgsci z niechgcia, po czeSci nawet z obawa.
Murowane, ze pewnego pigknego poranka kapitan Ratshelm odkryje ten spragniony ciepta,
rozleniwiajacy brak hartu. A to niechybnie pociagnie za sobg przykro$ci. Bo kiedy Ratshelm
dokonywat inspekcji u swoich podchorazych podczas pobudki, cheial ich widzie¢ w nocnych
koszulach, zgodnie z wytycznymi. - Nie pomoze wam placz ani szcz¢kanie zgbami! - zawotat
dyzurny podchorazy. Podchorazowie grupy szkolnej H, rozlokowani w o§miu izbach, §ciagneli z
siebie nocne koszule 1 wszystkie inne cz¢séci garderoby. Nastepnie, ziewajac, burczac 1 narzekajac,
tapali si¢ za sprzet sportowy. Pierwsze pot godziny byto najgorsza praca dnia, poréwnywalng co
najwyzej z nauka taktyki u kapitana Federsa: codziennym preludium byta gimnastyka poranna -
pigtnascie minut; W tym dniu prowadzil ja porucznik Krafft, co, jak wykazato do§wiadczenie, nie
bylo takie najgorsze. Bo kazdy z oficeréw miat swoje wlasne metody. A metody Kraffta byty
jeszcze catkiem znos$ne. ,,Rozgrzejcie si¢, chlopcy!”, zwykl byl mawiaé. Przy czym spokojnie
wypalal swego porannego papierosa i pilnowat, Zeby mu nie przeszkodzit w tym zaden z wyzszych
przetozonych. - Jak si¢ zapatrujecie na maly maraton, przyjaciele?! - krzyknat porucznik Krafft do
swych podchorazych. To nie byta ani propozycja, ani wezwanie - to byt rozkaz. Podchorgzowie
nizwlocznie ruszyli biegiem. Tempo bylo srednie. Bo ciagle jeszcze czuli poranne zmg¢czenie w
kosciach. - Wiecznie to samo - jeczat podchorazy M~osler. - Co dzien to samo. Rzyga¢ si¢ od tego
chece. * * * Wszystko bylo jak w kazdy inny poranek - tak si¢ przynajmniej zdawato. Mimo to stato
si¢ cos, co poczatkowo nikomu nie rzucito si¢ w oczy. Porucznik Krafft powiedziat: - Rednitz,
prosz¢ do mnie. - Oho - rzekt podchorgzy Kramer, w dalszym ciggu starszy grupy - czyzby ten
Rednitz znowu co$ przeskrobal? To do niego podobne. Rednitz z do$¢ mieszanymi uczuciami
opuscil szeregi cwalujacych w ponurym nastroju podchorazych. Rozmowy z przetozonymi rzadko
kiedy bywaly przyjemnoscia; a juz prawie nigdy z samego rana. Dlatego zblizat si¢ do swego
dowddcy z ostroznym usmiechem, pomyslanym jako test. Na ten bardzo uprzejmy usmiech
odpowiedziat Krafft podobnym. Stworzylo to od razu przyjemng atmosfere. Jesli nawet Rednitz nie
wiedziat o Kraffcie wiele, o jednym juz si¢ przekonat: ludozerca to on nie byt. - Mgj drogi Rednitz
- powiedziat porucznik - chcialbym postawi¢ wam pytanie, na ktore nie musicie oczywiscie
odpowiedzie¢, jesli nie zechcecie; aczkolwiek jestem przekonany, ze jestescie w stanie
odpowiedzie¢. Stowa te wzbudzilty w Rednitzu czujnos$¢ i nieufnos¢. Juz samo to ,,moj drogi”
rozwiato ostatnie bole porodowe wstawania po ghuchej, leniwej nocy. Rednitz zwachat
natychmiast, Ze oczekiwano od niego czego$ niezwyktego. Patrzyt na porucznika madrymi,
ciekawymi oczami. - Chodzi o rzecz nastepujaca - powiedziat Krafft spokojnie. - Przyjechata pani
Barkow, matka podporucznika Barkowa. Mnie przypadto w udziale zadanie opiekowania si¢ nia,
prawdopodobnie dlatego, ze jestem nastepcg jej syna. I przed potudniem, przypuszczalnie podczas
zaj¢¢ od jedenastej do dwunastej, przedstawi¢ pani Barkow nasza grupg. Tu Krafft zrobit z gory
przemyslang sztuczng pauze. W ten sposéb dal Rednitzowi mozno$¢ przystosowania si¢ do tej
sytuacji. I zdawato mu sie, ze w zwykle pogodnych, zawsze bystrych, a czesto chytrych oczach



podchorazego btysne¢to zrozumienie. - Tak jest, panie poruczniku - odrzekt Rednitz gorliwie. - To
znaczy, Rednitz, pani Barkow pozna podchorazych, ktorzy byli $wiadkami $mierci jej syna. Dla
mnie jednakze ciaggle jeszcze nie jest jasne, jak doszto do tej $mierci. Niejasne jest dla mnie
rowniez to, kto wtasciwie, w mniejszym lub wiekszym stopniu, umyslnie lub nieumyslnie,
przypadkowo lub §wiadomie, mogt si¢ do niej przyczyni¢. Powstaje wigc sytuacja szczeg6lna, w
ktorej moglibys$cie mi pomoc. - Ja, panie poruczniku? - spytat Rednitz ze starannie ukrywang
niechecig. Widaé bylo po nim, jak bardzo przeklinat t¢ rozmowe. Ten Krafft probowal wpakowac
go w niezlg kabale. On, Rednitz, mégt teraz zdoby¢ przychylnos¢ porucznika; ale tylko w tym
wypadku, gdyby si¢ w zdradziecki sposéb wygadat. Mégl rowniez udawac, ze nic nie wie, i
milcze¢ - lecz w ten sposéb wywotalby niezadowolenie porucznika albo, co gorsza, zrobitby sobie
z niego lekkomyslnie wroga. - Rednitz - powiedziat Krafft, ktory zdawat si¢ zgadywac mysli
podchorazego (z gory je przewidywat) - nie jest przeciez tak, ze oczekuj¢ od was szpiclowania czy
donosow. Spodziewam si¢ jedynie rady. Prosze sobie wyobrazié, co by si¢ mogto staé: pani
Barkow bedzie moze rozmawiata z tym czy owym podchorgzym, poda mu rgke, moze mu nawet
podzigkuje. A mnie si¢ jakos zdaje, ze w grupie jest paru ludzi, ktérym nie powinna dzickowac,
paru, ktorzy nie chceieli albo nie mogli zrozumie¢ podporucznika Barkowa, ktorzy go nie lubili,
moze nawet nienawidzili. - No ¢z - wykrztusit Rednitz po dtuzszym milczeniu - proponowaltbym
panu porucznikowi, zeby pani Barkow zwrocila si¢ do mnie. Ja mogg jej z czystym sumieniem
podac rgke. - Tylko wy, Rednitz? - Cate mnostwo innych jeszcze, panie poruczniku... co najmniej
wszyscy ci, co siedzg na tylnych tawkach. - A ci z przednich fawek nie? Rednitz spojrzal na swego
porucznika wielkimi oczami, niespokojny, a zarazem zdziwiony. Miatl bowiem uczucie, ze
btyskawicznie i wbrew swoim zamiarom polazt wprost do putapki. Szukat stow, ktore pomogtyby
mu si¢ z niej wydostaé, ale im dtuzej szukal, tym jasniej zdawat sobie sprawe, ze kazda dalsza
sekunda pogarsza jego sytuacj¢. Bo milczeniem swoim potwierdzat tylko stowa Kraffta. - Dobrze,
Rednitz - zakonczyt porucznik Krafft. I zrobit takg ming, jakby si¢ niczego waznego nie domyslat
czy nie dowiedziat. - Miatem nadzieje¢, ze mi pomozecie. Ale zdaje sie, zZe si¢ przeliczytem, co
chyba nie jest waszg wing. Prosze traktowa¢ moje stowa jako informacje poutng. Mozecie o
wszystkim zapomnie¢, jesli macie ochote. Dzigkuje, Rednitz. Podchorazy Rednitz zrobit w tyt
zwrot 1 uciekt. Pobiegl za swojg grupa 1 wlaczyt sie do szeregu. Na jego mtodzienczym czole
wystapity fatdy - od wytgzonego myslenia. Ztoty most, jaki mu jeszcze na sam koniec porucznik
zbudowal, wydawal mu si¢ szczegolnie ztowieszczy. Byt jaskrawym dowodem na to, do jakich
rozmiarow doszta jego nieuwaga i jak doktadnie ten Krafft go przejrzatl. - Czego chciat od ciebie
ten naganiacz niewolnikow? - spytal Kramer. - Wylazit ze skory, zeby si¢ dowiedzie¢, kto z nas ma
wlasciwie na sumieniu podporucznika Barkowa - o$§wiadczyt Rednitz prowokacyjnie glos$no i
wsunat si¢ z powrotem na swoje miejsce. - Stary kawalarz! - powiedzial Kramer niezbyt ubawiony.
Byl bowiem absolutnie przekonany, ze Rednitz znowu pozwolit sobie na jeden ze swych
watpliwych dowcipoéw. Kilku podchorazych roze$miato sie. Im réwniez odpowiedZ Rednitza
wydata si¢ zabawna. Ale Andreas, miedzy Hochbauerem a Amfortasem, zawotal z oburzeniem: - Z
takimi rzeczami si¢ nie zartuje, cztowieku! - Powiedz to swojemu sgsiadowi - odszczekngt mu si¢
Rednitz. - | powiedz mu przy okazji - zawotal M~osler - Ze ja mu si¢ nie pozwalam pocatowac w
dupe, bo moglby to sobie zinterpretowac jako dowdd sympatii. - Tego - ostrzegl Rednitz M~oslera
- on ci nigdy nie zapomni. - Mam nadziej¢ - odpart M~osler beztrosko. Krafft wypalit tymczasem
swego pierwszego papierosa. Wyrzucit niedopatek zamaszystym tukiem na sam $rodek placu
¢wiczec 1 dat sygnat gwizdkiem: gimnastyka poranna byta skonczona. Grupy szkolne Gustaw 1 Ida
oddzielity si¢ od grupy Heinrich. Podchorgzowie porucznika Kraffta staneli przed nim w
dwuszeregu i czekali, az dowoddca pusci ich do barakow. - Zmiana w rozktadzie zaje¢ na dzisiejsze
przedpotudnie - obwiescit porucznik Krafft. - Pierwsza godzina, historia wojen, odpada. Czwartg
godzing prowadze ja. Temat nie ustalony. W razie gdybym sie sp6Znit, grupa odczyta i
przedyskutuje rozkaz specjalny numer dziewigcdziesiat cztery. Pierwsze trzy godziny przejmuje
kapitan Feders. Zajgcia z taktyki. - Gowno - wyrwalo si¢ M~oslerowi z glebi serca. - Przyjaciele -



rzekt kapitan Feders rados$nie - dzi$ nareszcie bedziemy mie¢ dosy¢ czasu na nieco gruntowniejsze
zajecie sie materiatem niz zwykle. Stwierdzam z przyjemnoscia, ze ta zapowiedZ was poruszyta.
Podchorazowie siedzieli zrezygnowani w swoich tawkach. Czuli, co ich czeka. I nie mylili sig.
Pierwszym szczytowym punktem byto poszukiwanie dwoch motocykli. O tych dwdch motocyklach
podchorazowie zapomnieli przy wielkim zestawieniu napisanym wspolnymi sitami na tablicy. -
Siusmayjtki, puste tby i lunatycy! - stwierdzit kapitan Feders z gltebokg satysfakcjg. - Zwigzek
tazggoéw! Feudalny klub nierobéw! Zapomnie¢ o dwoch motocyklach to znaczy: dwaj motocyklisci
bez przydziatu, dwaj ludzie obijajg si¢ po katach 1 z nudow wpadajg na ghupie pomysty. Poza tym:
dwa przeoczone motocykle oznaczaja, ze tacznos¢ szwankuje, co niekiedy moze doprowadzi¢ do
strat, nieszczesliwych wypadkow 1 wypadkow $mierci. Wszystko to 1 jeszcze o wiele wigcej moze
si¢ sta¢, gdy z czystej ghupoty pozostawia si¢ bez zajecia dwoch motocyklistéw. Podchorgzowie
traktowali Federsa jako dopust Bozy. Wciagali gtowe w ramiona i zapisywali cate zeszyty 1 notesy.
Pisanie byto dla nich zawsze malg, nieSmiatg proba ucieczki - przynajmniej nie musieli patrze¢
swemu wyktadowcy w oczy. Bo czeka¢ z otwartymi oczami na jego ostry, chwytliwy wzrok - to
przyprawiato ich o drgawki. - Psiako$¢ - mruczat Rednitz. Feders - to Rednitz wiedziat doktadnie -
robit ze szkoty wojennej co§ w rodzaju czyséca przed ewentualnym pieklem. A porucznik Krafft -
do czego ten zmierzal? U kapitana Federsa bylo niemozliwe, a przynajmniej bardzo trudno byto
mysle¢ o rzeczach nie zwigzanych z wyktadem. Jego wywody podobne byty do pola
zaminowanego z wielkim wyrafinowaniem. Kazdy podchorazy, tacznie ze swoimi snami o karierze
oficerskiej, mogt tu niezwykle tatwo wylecie¢ w powietrze. Dlatego nawet Rednitz starat si¢ ze
wszystkich sit koncentrowac catg swa uwage na wyktadowcy taktyki. - Istnieje jeszcze jeden
stuprocentowy dowod na to, ze jestescie banda lesnych matlp - rzekt kapitan Feders, smakujac
kazde stowo. - Kiedy wam podawatem sytuacj¢ wyjsciowa, pozwolitem sobie zapytaé was:
Wszystko jasne? iadnych uwag? iadnych dodatkowych wyjasnien? A wyscie kiwali glowami jak
figury na strzelnicy. A przy tym zaprowadzilem was na $liski grunt. Popetnitem zupetnie
$wiadomie blad. Jaki? Jaki btad? Podchorazowie usitowali nada¢ sobie wysoce zamys$lony wyglad.
Usitowania, o czym doktadnie wiedzieli, zupelnie bezsensowne. Albowiem na poczatku zajec, przy
podawaniu sytuacji wyjsciowej, kapitan Feders podat dwadziescia do dwudziestu pigciu réznych
danych, trzy tuziny cyfr, znakow 1 termindw. - A wigc - powiedziat Feders - zaraz na poczatku,
migdzy pozycja pigtnasta a siedemnastg, wymienitem punkt zborny poleghych. I to jest oczywiscie
czyste $miecie, ktore powinno wam byto §mierdzie¢ z daleka. Ale wasze zmysty, zdaje sie, sg
zupehnie stgpione. Podchorgzowie, w kazdym razie wigkszos$¢ z nich, ciggle jeszcze nie wiedzieli
doktadnie, gdzie tu wiasciwie tkwil bltad. Czy dane te byly nieprawidtowe? Czy podane w
niewlasciwym miejscu? Czy w tej sytuacji punkt zborny trupéw byl zbedny, niecelowy albo
urzadzony przedwczesnie? Co za oszatamiajgce bogactwo mozliwosci! Wiasnie dlatego zwykli
mawiaé: Taktyka jest sprawg szcze$cia. A u kapitana Federsa taktyka przypominata liczenie liSci w
gestym lesie. - Nie istnieja w ogole punkty zborne trupéw - oéwiadczyt kapitan Feders z wyraZna
satysfakcja. - W kazdym razie nie w czasie bitwy. Chyba ze chcecie zaktada¢ cmentarze honorowe,
ale na to na wojnie nie ma czasu. Juz predzej moge sobie wyobrazi¢ punkty zborne idiotéw; cala
grupa mogtaby z miejsca tam pomaszerowac. Nie ma punktéw zbornych trupdw podczas bitwy -
zapisywali w swoich zeszytach podchorgzowie. - Dlaczego nie? - ciggnat Feders. - Catkiem po
prostu: $rodki transportu istniejg dla walczacych Zokierzy i dla zaopatrzenia - dla broni, Zywnosci 1
amunicji. Kto nie zyje, zostaje pochowany. Mozliwie na miejscu, oczywiscie nie przed bramami
domow, na ulicach, przy kwaterach, obok magazynow zaopatrzeniowych albo na stanowiskach
bojowych. Trumny sg niepotrzebne; wystarczg plandeki; pod warunkiem, ze te plandeki nie nadaja
si¢ juz do niczego innego; a wigc plandeki przestrzelone albo rozdarte; krzyz brzozowy wyglada
bardziej dekoeracyjnie niz krzyze z innego drzewa. Oficerowie zreszta, jesli nie sg zupetnie
krétkowzroczni, zawsze beda dbali o to, by mie¢ na sktadzie wystarczajacy zapas gotowych
krzyzy. W kazdym razie: na wojnie sg trupy, nie ma natomiast punktéw zbornych trupow.
Podchorazowie rowniez i te wyjasnienia przyjmowali z niezmienng gorliwo$cia. Feders spojrzat na



zegarek 1 zamknat dziennik. Podchorazowie odetchneli z ulga. - Skoro mowa akurat o trupach -
powiedziat kapitan Feders na zakonczenie - na nastepng lekcj¢ porucznik Krafft przyprowadzi
goscia: Matke podporucznika Barkowa. Przy tej okazji bedziecie mogli nareszcie pokazaé, jacy
jestescie zatwardziali. Sprobujcie otwarcie spojrze¢ w oczy pani Barkow, uczciwie 1 przyzwoicie,
jak przystato na przysztych oficerow. * * * - Dziesig¢ minut przerwy! - zawotat podchorazy
Kramer. - I zwracam uwage, ze palenie w sali wyktadowej i na korytarzu jest zabronione. - Nie
musisz patrze¢ zauwazyl M~osler i wyciagnat z kieszeni bluzy wymigtoszonego papierosa. - Mam
jednak dobry wech, M~osler. - E tam - powiedziat ten, rozgladajac si¢ za zapatka - troche smrodu
mniej czy wigcej nie odgrywa tu roli. Kramer milczat. Udawal, Ze nie styszy. Zajmowat sig¢
katalogiem. Spora cze$¢ podchorazych spedzata przerwe zboznie 1 uzupetniata swoje notatki. W
tylnych tawkach utworzyla si¢ jedna, a w przednich druga grupa. Na przedzie Hochbauer zaczat
rozwija¢ teorie, ze za trupami mozna by si¢ znakomicie kry¢ - co prawda tylko w czasie silnego
mrozu. W tyle za§ M~osler dawat jedno ze swoich specjalnych przedstawien: ,,Tylko dla zolnierzy
frontowych!” M~osler zebrat wokoét siebie wszystkich amatoréw rozrywek. Tym razem przyszia
kolej na tak zwane wdowie dowcipy, brutalny i ordynarny, ale bardzo popularny rodzaj zabawy.
Stuchacze $mieli si¢ po chamsku i gtosno. Powodzenie dodawato M~oslerowi animuszu. Czut si¢
tu gtowna osoba 1 w zapale nie zauwazyl, jak zbliza si¢ Hochbauer ze swoja $witg i jak uwaznie
nadstuchujac, zatrzymuje si¢ przy nim z groZna ming. Po kolejnym sprosnym kawale Hochbauer,
rozpychajac si¢ tokciami, przecisnat si¢ do przodu, stangl przed M~oslerem i powiedziat: - $winia!
- M~osler. Bardzo mi przyjemnie - powiedziat M~osler. Sprzedat jeden z najstarszych i najbardziej
ptaskich dowcipéw, ktore jednak zawsze wywotywaly pewna wesotos¢. Ale tym razem nikt nie
mial ochoty do $miechu. - Jeste$ zasrany géwniarz - powiedziat Hochbauer do M~oslera. Uwaga ta
byla nie pozbawiona pewnej racji, przynajmniej w tym momencie, i normalnie M~osler przyjatby
ja dos¢ spokojnie. Ale ze akurat to Hochbauer tak si¢ stawiat, jakby tylko on miat monopol na
moralnos$¢ 1 przyzwoito$¢, to zdenerwowato M~oslera diabelnie. - Akurat ty potrzebujesz zgrywac
sie tu na moraliste! - powiedziat dos¢ gwattownie. - Ale ty bylby$ chyba nawet zdolny jeszcze po
tym wszystkim $§piewa¢ hymny pochwalne na czes¢ matki podporucznika i sktada¢ jej kondolencje.
Moze nawet nie cofniesz si¢ przed zainkasowaniem podzigckowania za energiczne kopanie grobu.
W tej chwili Hochbauer zamachnat si¢. Wierzchem reki plasnat M~oslera w twarz. M~osler w
przyptywie niepohamowanej wscieklosci chciat si¢ rzuci¢ na Hochbauera. Ale dwaj podchorazowie
- Andreas i Amfortas - powstrzymali go. I Hochbauer jeszcze raz uderzyl, tg samg reka, w to samo
miejsce. M~osler probowal wyrwac si¢ i rozgladat sig, szukajac wzrokiem pomocy. Ale Rednitz
byl w toalecie. Egon Weber palil gdzie§ na dworze papierosa, a inni woleli zajmowac pozycje
bezstronnych obserwatoréw. Tylko poeta B~ohmke sapal wzburzony i1 wotal do Hochbauera: -
Takich rzeczy si¢ nie robi! - Trzymaj pysk! - rzekt Hochbauer. Wtem podchorazy Kramer zawotat
zaniepokojony: - Na miejsca, koledzy! Przerwa skonczona! Hochbauer odwrécit si¢ bez stowa i
poszedt na swoje miejsce w pierwszej tawce. Jego $wita zabezpieczata tyty. Podchorgzowie usiedli
I otworzyli zeszyty. M~osler, patajac zadza zemsty, masowal sobie prawy policzek. A B~ohmke,
szczerze oburzony tg sceng, powtarzal: - Takich rzeczy si¢ przeciez nie robi. - Podchoragzy
B~ohmke - powiedzial starszy grupy - stajesz jak zwykle na warcie. B~ohmke postusznie wyszedt i
zajat swoj zwykly punkt obserwacyjny w korytarzu przy oknie, skad miat dobry widok na droge
wiodaca do baraku szkolnego. Wypatrywat porucznika Kraffta. - Ale§ mu dat! - powiedziat
Amfortas do Hochbauera z uznaniem. - Ta §winia zashuzyta sobie na to - orzekt Hochbauer
stanowczo. - W kazdym razie - osmielit si¢ zauwazy¢ Andreas - on tego nie schowa tak po prostu
do kieszeni. Na pewno znowu rozedrze gebe, skoro tylko Rednitz zabezpieczy mu tyty. - Musimy
tu wreszcie stworzy¢ wyraZne fronty - powiedziat Hochbauer. - Tak dalej byé nie moze. Albo te
chamy bedg nareszcie dobrowolnie trzymaty jezyk za zgbami, albo zatkamy im geby sita. Trzeciej
mozliwos$ci nie ma. * * * - Prosze¢ o spokdj, koledzy! - zawotal podchorazy Kramer, starszy grupy.
- Dowddca moze przyjs$¢ kazdej chwili. Na razie zgodnie z poleceniem zaczynamy lekcje. Kramer
zlustrowal obecnych wzrokiem. Ale nie bylo nikogo, kto by zdradzat che¢ do niesubordynacji.



Nawet M~osler nie - ten spogladat w zamysleniu gdzie§ w dal. Kramer byt z tego raczej
zadowolony. Rozwinagl rozkaz specjalny numer dziewiecdziesiat cztery i szykowat si¢ do
odczytania go. Ale brak bylo jeszcze podchorazego Rednitza. Ankieta wykazata, ze zaginionego
widziano ostatnio w toalecie, 1 to czytajgcego jakie$s Swinstwo w jaskrawej oprawie. Kramer wystat
natychmiast ekspedycj¢ na poszukiwanie. Miat jednak do$¢ rozumu, zeby nie odkomenderowac
nikogo z gwardii przybocznej Hochbauera. Z siedmiominutowym op6Znieniem Rednitz pojawit si¢
wreszcie, a za nim ekspedycja. Kramer zazadat wyjasnienia - ma nie tylko prawo, twierdzit, ale 1
obowigzek zazada¢ wyjasnien. Jesli nie, bedzie niestety zmuszony... - Czytatem pewien regulamin
- os$wiadczyt Rednitz z miejsca - byt tak interesujacy, ze zapomniatem o czasie i miejscu. Kramer
przyjat te stowa nader nieufnie. I beztroska wesoto$¢, ktora juz juz opanowata wigkszos¢
podchorazych, zdenerwowata go. Uciekt si¢ wiec do swego autorytetu i chciat pokazaé¢ Rednitzowi,
ze jest dobrze poinformowany. - Od kiedy to regulaminy majg kolorowe oktadki z gotymi babami?
- U mnie zawsze - powiedziat Rednitz, na ktorym ten argument nie zrobil najmniejszego wrazenia.
- W ten spos6b maskuje¢ wszystkie moje regulaminy. Azeby koledzy nie mysleli, ze ja takze jestem
platfus. - I powiedziat to z subtelnym, ale wyraZnym naciskiem na ,.takze”. - Szarlatan! - rzucit
Hochbauer zduszonym glosem. - Prosz¢ o spokoj! - zawolat starszy grupy. Starat si¢ przy tym nie
patrze¢ na Hochbauera, a zatem wezwanie jego bylo skierowane do ogotu. - A ty, Rednitz, idZ
natychmiast na swoje miejsce. Rozpoczynam czytanie rozkazu specjalnego numer dziewiecdziesigt
cztery. Ten rozkaz specjalny numer dziewig¢édziesiat cztery byt jednym z licznych organizacyjnych
majstersztykow majora Freya. Nosit nagtowek: Uzywanie i konserwacja rowerow stuzbowych oraz
wydawanie i zwrot tychze. Sktadat si¢ z czternastu paragraféw. Kramer czytat ten godny uwagi
produkt inwencji tworczej dono$nym i mocnym glosem, starannie cieniowanym: mata pauza po
kazdym przecinku, wigksza pauza po kazdej kropce, jeszcze wigksza po kazdym ustepie. Jak gdyby
obwieszczat artykuty orgdzia wojennego, program partyjny czy wrecz nowa konstytucje. Kramer
czytal miedzy innymi, co nastepuje: - ,,Uzytkownik chwyta za kierownice, stojac po lewej stronie
roweru, z jedng rgka na kazdym uchwycie. Lewy pedal musi osiagna¢ punkt potoZzony najnize;j.” -
Nie tylko lewy pedat - skomentowat to zaraz podchorazy Rednitz, starannie wykanczajac rysunek
pajaca w swoim bloku. Sadzit, Ze jego sasiad, M~osler, zameczy na znak aprobaty. Lecz M~osler
milczal. Wydato si¢ to Rednitzowi podejrzane. I dlatego poswigcit catg swoja uwage przyjacielowi.
Tymczasem Kramer grzmial w dalszym ciagu: - ,,Nastepnie uzytkownik stawia lewa noge na
lewym pedale, rozmieszczajgc rownomiernie cig¢zar ciata, po czym prawa noga, bez specjalnego
wysitku, zeby zachowa¢ pozadang rownowagg, odbija si¢ od ziemi i rusza do przodu.”
Podchorgzowie stuchali tego wyktadu obojetnie. Niektorzy robili, jak zwykle, notatki. Wigkszos$¢
jednak myslata sennie i tgpo o obiedzie, o poprzednim wyktadzie z taktyki, a takze o
zapowiedzianej wizycie pani Barkow. - Ten sukinsyn dat mi w gebe - meldowal M~osler ponuro
przyjacielowi. - Jak byte$§ w toalecie. Rednitz zrozumiat od razu, ze tym razem nie chodzi o jeden
ze zwyktych kawatéw M~oslera. Jego na ogoét zawsze pogodna twarz zachmurzyla si¢. Spytat: -
Hochbauer? - A kt6z by inny - powiedziat M~osler. - W twarz mnie uderzyt, §winia, dwa razy. - A
przyczyna? - Jak zwykle. Powiedziatem mu prawdg. - Nie oddates mu? - Trzymali mnie sita. Co
miatem robi¢? Uciec do ciebie do ubikacji? Rednitz pokiwat glowa w zamys$leniu. Potem
powiedziat: - On tego wigcej nie zrobi. Juz ja w tym bede. - Nastepnym razem - powiedziat
M-~osler, juz znowu pelen nadziei - juz ja sobie potancuj¢ z tym chtopaczkiem, jesli go tylko
przypadkiem ztapie bez ochrony. Ale wtedy zrobi¢ z niego rabanke. - Nie zrobisz tego - powiedziat
Rednitz. - | to z bardzo prostej przyczyny: Hochbauer jest silniejszy od ciebie, to on by z ciebie
zrobil rabankg. - No to ty mi pomozesz - zazgdat M~osler - ty albo Egon Weber. Jestescie moimi
kolegami czy nie? - JesteSmy twoimi przyjaciétmi, M~osler, a to jest co§ wiecej. Ale za jedno ci
recze: Hochbauer zaptaci za to mordobicie, i to takg cene, ze go krew zaleje. Pozostaw to mnie.
Kramer niezmordowanie cytowat rozkaz specjalny numer dziewigédziesiat cztery: - ,,W wypadku
kraksy nalezy a) zawiadomi¢ odno$nego przetozonego, b) podja¢ probe usuniecia tejze, )
powiadomi¢ punkt wydania roweru, bez wzgledu na to, czy uszkodzenie zostato naprawione, czy



nie. Rozroznia¢ przy tym nalezy uszkodzenia nastepujace: pgknigcie detki, przedniej i tylnej,
uszkodzenie kota, rowniez przedniego i tylnego, uszkodzenie korby noznej, tancucha, ramy,
kierownicy, siodta.” Teraz nastapit szczegdtowy opis wszystkich mozliwych postaci uszkodzen,
obok opisu najprostszych sposobdéw naprawy. Do tego dochodzito doktadne wyszczegdlnienie
narzedzi, materiatldw i tym podobnych utensyliow. Dalsze subtelnos$ci tego rodzaju zostaty jednak
podchorazym zaoszczedzone. Wpadt B~ohmke i, zdenerwowany jak zawsze, ogtosit: - Porucznik
Krafft idzie... z tg panig! Kramer zaznaczyl pospiesznie na rozkazie specjalnym numer
dziewigcédziesiat cztery miejsce, w ktorym musiat przerwac czytanie. Podniost glos o jeszcze jeden
ton. Wydawat grupie komendy tak, jak gdyby miat przed sobg wojska rozwinigte do defilady. -
Bacznos$¢! - ryczat. - Panie poruczniku, melduje grupe szkolng Heinrich w pelnym sktadzie. * * * -
Szanowna pani - powiedziat porucznik Krafft, wskazujac na podchorazych - oto grupa szkolna
Heinrich. A po krotkiej przerwie dodat: - Panowie, pani Barkow. Podchorgzowie stali sztywno 1 nie
ruszali si¢. Krafft nie zrobit nic, co by wskazywato na to, ze pozwoli im spocza¢. Poprowadzit
panig Barkow do podium, skad miata najlepszy widok na calg sale. Podchoragzowie przygladali sie
spode tba matce podporucznika Barkowa. Oto stata przed nimi, mata, bezradna i zaklopotana.
Ujrzeli bladg twarz z tagodnymi 1 smutnymi zarazem oczami. Lekko zaniepokojony wzrok pani
Barkow btadzit po silnych, wyciagnietych jak struny mtodzienczych postaciach. Widziata
przewaznie gladkie, zaciekawione twarze. Zdawalo si¢ jej, ze w niektorych oczach przebtyskuje
co$ w rodzaju wspotczucia. Z trudem otworzyla usta, jak gdyby chciala powiedzie¢ pare stow. Ale
Krafft nie dopuscit jej do glosu. Porucznik wyjasnial: - W tym baraku sag dwa pomieszczenia. To
tutaj jest zarezerwowane prawie wytacznie dla grupy szkolnej Heinrich. Nauka taktyki, przedmioty
ogo6lne, wyktady polityczne. Dziesig¢ do czternastu godzin tygodniowo wyktada dowddca grupy.
Oto pulpit, przed ktérym stal pani syn. Kiedy podchoragzowie pisza wypracowania, przebywamy
przewaznie na tylnym planie. Prosze za mna, taskawa pani. Z okien roztacza si¢ widok tylko na
garaze, co, jak si¢ okazato, sprzyja skupieniu... Mowigc to wszystko 1 oprowadzajac panig Barkow
po sali, Krafft nie spuszczat rownoczesnie oka z grupy, zwlaszcza z przednich rzgdow. Ale nie
zauwazyl nic, co mogtoby sta¢ si¢ dla niego jakims$ punktem zaczepienia. Wszystkie twarze byly
jak skamieniale. Zbyt martwe, zbyt nieruchome, myslat sobie porucznik, patrzac na Hochbauera,
Amfortasa, Andreasa 1 pozostatych z przednich tawek. Ale sprowokowac ich w tej chwili nie
potrafit. Nie mogt tego robi¢ pani Barkow. Podbita jego serce - niezamierzenie, i wbrew jego woli.
Tak jak stata teraz przed frontem podchorazych, takg tez widziat j3 na cmentarzu: petng cichej,
smutnej rezygnacji; zadnego dtawigcego, dzikiego bolu; zadnych betkocacych, apelujacych o
wspolczucie stéw; zadnego pragnienia taniej, gadatliwej pociechy. Tylko to proste pogodzenie si¢ z
nieuniknionym. Wokot niej szklane $ciany - jak u Modersohna. - taskawa pani - powiedziat
porucznik Krafft na zakonczenie - mam nadziej¢, ze pokazalem pani wszystko, co mogtoby panig
zainteresowac. - Dzigkuje panu, panie poruczniku - rzekta pani Barkow nieporuszona. - Jeden z
naszych podchorazych odprowadzi panig do bramy koszar, a mianowicie podchorazy Rednitz. Z
tymi stowy porucznik otworzyl drzwi. Pani Barkow jeszcze raz skine¢la glowa grupie, ktora ciagle
jeszcze stala bez ruchu. Podata Krafftowi reke. Potem wyszla. A za nia, przerazony, podazat
niepewnym krokiem podchorazy Rednitz. Porucznik Krafft natomiast zajat si¢ bezzwtocznie swoja
grupa. Wiedzial, jakie pytanie dreczyto teraz jego podchorazych: Dlaczego akurat Rednitz? Ale nie
dat im najmniejszej okazji do rozmyslan. Powiedzial: - Proszg¢ siadac¢ i przygotowac si¢ do pisania.
Czas pracy: dwadzie$cia minut. Temat: Wspomnienie posmiertne o podporuczniku Barkowie.
Zaczynamy. 18 Kuszenie dowodcy oddziatu Kapitan Ratshelm zostat uznany za godnego §wiadka
znamiennego wydarzenia: pan major Frey, dowodca II kursu, miat zmartwienie. - Musz¢ wyznac -
powiedziat major poufnie - Ze ostatnio na moim terenie dziejg si¢ rzeczy, ktore daja mi wiele do
myslenia. Kapitan kiwat glowa. Fakt, ze przetozony zwierzal si¢ w jego obecnosci ze swych trosk i
rozmyslat o nich, bardzo go wzruszyl. Siedzieli naprzeciwko siebie w gabinecie majora. To, Ze
kapitan Ratshelm dostgpit tego zaszczytu i cieszyt si¢ zaufaniem, napawato go ogromng duma.
Czul si¢ poniekad wybrancem losu - sposrdd trzech zastuzonych dowodcoé6w oddziatow bowiem



major jego jednego wyrdznit tym przywilejem. Co za zaszczyt! I na pewno jeden punkt na jego
korzys¢, jesli idzie o widoki na awans. - Pan major moze liczy¢ na mnie pod kazdym wzgledem -
zapewniat kapitan. - M§j drogi Ratshelm - powiedziat major z wdzigcznoscia i ostentacyjnie
poufale - mam zmartwienie, i to rOwniez z pana powodu. Teraz kapitan nie kiwat juz glowg - byt
raczej niezmiernie zdumiony, co wyraZnie widaé byto po jego twarzy. Byt bowiem absolutnie
przekonany, ze zawsze speinial dobrze swoje obowiazki. - Panska praca, méj drogi Ratshelm -
klarowat mu major - jest wzorowa; to panu w kazdej chwili chetnie po§wiadcze. Ale nawet
najbardziej wzorowej pracy moze grozi¢ niebezpieczenstwo. I tak wtasnie, jak mi si¢ wydaje, rzecz
ma si¢ w tym przypadku. - Oczywiscie, panie majorze - rzekt kapitan Ratshelm troche sztywno. -
Ale ja tez nie mogg nic wigcej uczynic, jak stwierdzi¢ niedociggni¢cia i prosi¢ o usunigcie ich.
Mianowanie czy zdejmowanie dowddcow grup szkolnych czy tez wyktadowcow taktyki nie lezy
niestety w moich kompetencjach. - W moich tez nie - powiedzial major fagodnie. USmiechnat si¢
przy tym z ubolewaniem i spojrzat na sekunde w gore, jak gdyby chciat zaznaczy¢, ze jedyna do
tego powotana instancja - mianowicie generat - poniekad buja w obtokach. - Zastanowmy si¢ zatem
wspolnie, mdj drogi Ratshelm - kusit major. - Wszak sprawa wyglada tak: mnie osobiscie
podlegaja bezposrednio trzej dowodcy oddziatow, i jestem zadowolony z wszystkich trzech; z pana
w szczeg6lnosci, moj drogi. Ale na panskie nieszczeécie wsrod oficerow podlegajacych
bezposrednio panu znajduje si¢ co najmniej jeden, jesli nie dwoch, ktory zagraza panskiej pracy. |
teraz pytam pana: co tu mozna zrobi¢? O tym Ratshelm nie miat na razie pojecia. Inicjatywa
powinna rowniez, jego zdaniem, wychodzi¢ od kompetentnego przetozonego, wiec w tym wypadku
od majora. I byl pewny, ze tak si¢ stanie. Ale poniewaz zazadano od niego wspotdziatania, nie
mogt wykrecic sie od zajecia stanowiska i1 dlatego powiedziat mgli$cie: - Moze powinnisSmy
jeszcze raz sprobowac poprosi¢ pana generata... Major rozesmiat si¢; byt to $miech krotki i
zabrzmiat bardzo gorzko. Stanowil jednoznaczna odpowiedZ na sugesti¢ kapitana. Zawierat
krytyke - jesli nie co$ w rodzaju oskarzenia. - M6j drogi, zacny Ratshelm - rzekt major - jesteSmy
chyba zgodni co do tego, Ze nic, ale to nic nie moze nam przeszkodzi¢ w spetnieniu naszego
obowigzku. Kapitan energicznie pokiwal na znak zgody. - I dlatego nie powinnisSmy si¢ milczaco
godzi¢ z pewna niebezpieczng samowola. Juz sama ta péloficjalna damska wizyta w naszych
koszarach zaniepokoita mnie. - Mnie rowniez - potwierdzit kapitan. - Nawet mojej wtasnej Zonie -
powiedziat major z wazng ming - nie pozwolilem nigdy uczestniczy¢ w zajeciach szkoleniowych.
Bo cos takiego nie tylko zaktoca uregulowany przebieg wszelkiej nauki, ale narusza rowniez
obowigzujace w wojsku zwyczaje. Jest to wykroczenie przeciw podstawowym zasadom naszego
porzadku. A przeciwko temu buntuje si¢ moja zohiereska dusza. Ratshelm mégt mu znowu
przyznac tylko racj¢. Major byt teraz pewny zwycigstwa. Nakrecil kapitana Ratshelma jak
gramofon, a wlasciwa ptyta byla juz nastawiona. - A wigc, m¢j drogi Ratshelm, teraz potrzebne
nam sg fakty 1 jeszcze raz fakty. Bo same teorie i przekonania nie posung nas ani o krok naprzod. A
pan jest cztowiekiem siedzacym u Zrédta. Miej wiec pan oczy i uszy otwarte i lap pan bez namystu
byka za rogi, skoro tylko nadarzy si¢ sprzyjajaca okazja. Czy pan mnie rozumie? - Pod kazdym
wzgledem, panie majorze - zapewnit go Ratshelm. - Wiedzialem, ze mogg catkowicie na panu
polegaé¢, moj drogi. I jestem przekonany, ze nie znalaztbym nikogo lepszego do tego rodzaju
zadania. * * * - Czy mojej zony nie ma? - spytal major i rozejrzal si¢ z nadzieja. - Poszta do pani
burmistrzowej - powiedziata Barbara, przygladajac si¢ majorowi z zainteresowaniem. ie byt w
szczegoOlnie dobrym nastroju, poznata to natychmiast. Twoja zona nie wroci predzej jak za dwie
godziny. - Dobrze, dobrze - powiedzial major zadowolony. - Z catego serca zycze jej rozrywki. -
Tak, od czasu do czasu kazdy powinien mie¢ jakas$ rozrywke. Zdejmujac ptaszcz, major
przypatrywat si¢ spode Iba bratanicy swojej zony. Myslat sobie: §mieszna dziewczyna, przewraca
oczami jak krowa, jest zawsze troche ocigzata 1 zmgczona. Dojrzata do t6zka, mozna by rzec. Ot6z
to! Ta mala w jaki$ leniwy sposob byta zmystowa. - Czy chcesz czego$? - spytata Barbara i
spojrzata na niego z przechylong na bok gtowa. - Co ty méwisz? - spytal Frey zaskoczony. - Czy
czego$ chcesz, kawy czy koniaku? - Nig, nie - odpart major z ulga. - Moze p6Zniej. Na razie mam



zamiar pracowac. - Czy mam ci¢ potem obudzi¢? - Tak - powiedzial major troche poirytowany ta
szczeroscig. - Mozesz mnie obudzic... na krotko przed powrotem mojej zony. Major udat si¢ do
swego gabinetu - a stamtad natychmiast do sypialni. Potozyt si¢ na t6zku, przeciagnat si¢
rozkosznie i spod zmruzonych powiek patrzyl w sufit. Mial, jak mu si¢ zdawato, powdd do
zadowolenia. Rozmowa z Ratshelmem byta arcydzietem dyplomacji. Po pierwsze wydat wyrok, nie
nazywajac skazanego po imieniu, rownoczesnie nie pozostawiajac zadnych watpliwosci co do tego,
kogo ma na mysli. Po drugie postawit szereg postulatow, nie nadajac im formy bezposrednich
rozkazow. Zadanie, jakie Ratshelm miat do rozwigzania, byto wazne i obowigzujgce - a jego,
majora, odpowiedzialno$¢ za nie rowna zeru. - Zdjales buty? - spytata Barbara od drzwi. - Nie
przeszkadzaj mi - powiedziat major szorstko - ja teraz mysle. - Mys$le¢ mozna rowniez bez butow -
stwierdzita Barbara. - Czy mam ci je zdja¢? - Jeszcze czego, moze i od razu spodnie?! - zawotat
major oburzony. - Dlaczegdz by nie? - powiedziata Barbara nonszalancko. - Przede mng nie masz
si¢ co krgpowac. Wiem przeciez, jak wygladasz w gaciach. - Wynocha! - powiedziat major. - Buty
moge zdjac sobie sam. - Zrob to. Wiesz przeciez, ze twoja zona bgdzie bardzo niezadowolona, jesli
zabrudzisz posciel. Major odprowadzit jg oczyma. Popatrz, popatrz, myslat sobie, ta mata ma
ramiona catkiem okazate i nadzwyczaj waska tali¢. I zad jak kon. Byto to pomyslane jako
komplement. Major miat stabo$¢ do koni. Zmuszat si¢ jednak do tego, zeby nie zapuszczaé si¢ zbyt
daleko w takie rozwazania. Na jaka$ histori¢ z bratanicg swojej Zony nie mogiby sobie oczywiscie
pozwoli¢. Usitowal wiec skoncentrowac si¢ na innych sprawach. Probowat mysle¢ o nowym
rozkazie specjalnym. Bylby to rozkaz numer sto czternascie. Dotyczylby: Przechowywania i
sktadowania odziezy zimowej, zwlaszcza w temperaturze letniej, ze specjalnym uwzglgdnieniem
braku $rodkow konserwujacych. - Czy ci nie zimno? - spytata Barbara. Stata juz znowu w drzwiach
i typata na niego swymi krowimi oczami. - Nie - powiedzial - jest mi raczej goraco. - Moze masz
gorgczke? - spytata, zblizajac si¢. - Nie, jestem zupelnie zdrow. - Naprawde? - spytata Barbara z
odcieniem nadziei w glosie. - Tak jest. A teraz proszg ci¢, nie przeszkadzaj mi dhuzej. Chcg
wypoczaé, do jasnej cholery! A moze mi na to nie pozwolisz? - Alez ja ci na wszystko pozwole -
zapewnita go Barbara 1 uSmiechneta si¢ do niego. - Chciatam ci przynies¢ koc. Major, lezacy na
wznak, podnidst na nig wzrok. Wszystko w niej wydawato si¢ mu duze i ladnie zaokraglone. Wigc
major rowniez zaczat si¢ usmiechac¢. Nie znaczyto to wcale, ze Frey pozadat bratanicy swojej zony
- ale pochlebiato mu, Ze ona tak kolo niego skacze. Dziatat silnie na kobiety. Zreszta: tak byto
zawsze. - Powiedz mi tak w zaufaniu, Barbaro - rzek}, podnoszac si¢ na tokciach - jak to wlasciwie
jest z toba 1 mezczyznami? Cheg powiedzieé: czy juz przypatrzylas si¢ blizej temu lub owemu? -
Jak ty rozumiesz to ,,blizej”? - No jak ci si¢ na przyktad podoba kapitan Ratshelm? To przeciez
bytaby dobra partia, nieprawdaz? I wierz, twoja ciotka bytaby z tego bardzo zadowolona. - Ale
przeciez nie Ratshelm! - zawotata Barbara przerazona. - Dlaczego wtasciwie nie, Barbaro? Co ty
mu masz do zarzucenia? - No - powiedziata Barbara otwarcie - nie mogg go sobie wyobrazi¢ w
16zku, to znaczy w t6zku z kobietg. Major byt troche przerazony. Oczekiwal otwartos$ci, ale nie az
takiej. Coz to byta za dziwna dziewczyna! Szokujaca. A on calymi miesigcami mieszkal z nig pod
jednym dachem 1 nie zdotat jej do tej pory przejrze¢! - Wolatabym juz raczej porucznika Kraffta -
powiedziata Barbara szczerze. - Ale ten juz jest zajety. On sobie pono¢ niczego nie zatuje. - Co ty
mowisz? - spytat major, troche zgorszony, ale i troche zainteresowany. - Co z nim? - On przeciez
kombinuje z Elfrieda Rademacher, i to jeszcze jak! Podobno nawet w kinie! - Nie do wiary! -
powiedziat major. Miat na mysli dwie rzeczy: po pierwsze to, co robit Krafft; fakt, ze si¢ o tym
dowiedziat, bardzo mu byt na r¢ke. Poza tym nie do wiary bylo jeszcze i to, ze akurat Barbara,
ktora zawsze uwazal za zwyczajnego thumoka, jest taka zorientowana. - Powiedz no, skad ty to
wiasciwie wiesz? - O takich rezczach si¢ przeciez mowi. - U kogo si¢ o takich rzeczach mowi? Kto
ci opowiada takie rzeczy? Z kim ty wtasciwie o czyms takim rozmawiasz? - Och, na przyktad z
toba, tak jak teraz. - Barbaro, b¢d¢ musiat powiedzie¢ o tym twojej ciotce. - Dlaczego? Chcesz,
zeby stracila do mnie zaufanie? - IdZ juz! - zawotat rozkazujaco. - Mam tego do$é! - Czego ty
wlasciwie chcesz? - powiedziata Barbara poufale. - Ty si¢ pytasz, ja ci odpowiadam. I



powiedziatam ci, ze uwazam porucznika Kraffta za me¢zczyzng. Co w tym ztego? Ciebie tez
uwazam za mezczyzne; czy to naprawde takie nieszczescie? - OdejdZ, Barbaro, bo si¢ zapomne. -
Naprawde? - spytata. - OdejdZ natychmiast! Jestem zmeczony, chee spaé. - To co innego -
powiedziata Barbara i poszta sobie. * * * - Prosze¢ zupelnie swobodnie, panowie! - zawotat Kapitan
Ratshelm do dowo6dcow swoich trzech grup szkolnych. - Prosze sobie nie przeszkadzac. Nie
przychodze tu jako dowddca oddziatu, lecz jedynie pogimnastykowac si¢ troche. Kapitan
Ratshelm, w ciasnych porteczkach i koszulce sportowej, dotaczyt do swoich podchorazych. - Jesli
to nie wywraca do gory nogami waszych planéw, panowie, zaproponowatbym pitke. - Oczywiscie,
panie kapitanie - powiedzial porucznik Webermann, ktory sposrod trzech dowodcow grup
szkolnych szostego oddzialu miat najdtuzszy staz za sobg. Webermann zatrylowat swoim
gwizdkiem i zawotatl: - Gry w pitke! Natychmiast podchorgzowie podzielili si¢ na grupy i druzyny
pitkarskie. Walka w dwa ognie i pitka r¢czna. Kapitan, niby zupetie przypadkowo, przytaczyt sie
do grupy szkolnej Heinrich. Wtajemniczeni spodziewali si¢ tego. Tym razem jednak Ratshelm
zrobit pewne madre 1 udane, jego zdaniem, pociagni¢cie: grat przeciwko druzynie, w ktorej
znajdowat si¢ jego zdecydowany faworyt, kolega po sporcie Hochbauer. Tym sposobem Ratshelm
miat bagdZ co badZ okazje stana¢ z Hochbauerem poniekad twarza w twarz. Mogt wigc do woli
napawac swoje oczy precyzyjnymi i eleganckimi ruchami tego wspaniatego chtopca. Oczywiscie
kapitan Ratshelm wygrat od razu pierwszy mecz. Hochbauer przyjat kleske swoja i druzyny po
mesku. Dawal nawet do zrozumienia, ze przegranie z tak znakomitym przeciwnikiem sprawia mu
wprost rado$¢. Oto jakim przyktadnym duchem sportowym ozywiony jest ten podchorazy,
pomyslat Ratshelm. Porucznik Krafft przygladat si¢ tym harcom spokojnie. Poniewaz jego grupa
znajdowata si¢ w dobrych rekach, udat si¢ na pogawedke do podporucznika Dietricha. Mogli sobie
gada¢ do woli. Grupa szkolna Dietricha grata bowiem przeciwko grupie Webermanna. A
Webermann miat do$¢ pomystowosci i wytrwalosci, by zatrudniac¢ obie grupy bez chwili
wytchnienia. - Drogi Krafft - powiedziat podporucznik Dietrich, gdy szwendali si¢ po boisku, poza
zasiggiem ciekawskich uszu - czy pan si¢ kiedy$ zastanawiat nad tym, dlaczego dowodca naszego
oddziatu przejawia takie zainteresowanie dla gier sportowych? - A pan si¢ nad tym zastanawiat,
Dietrich? - spytat z kolei Krafft. - Oczywiscie - powiedziat ten ubawiony. - Doszedlem
prawdopodobnie do tego samego wniosku, co pan. Ale tak jak pan uwazam za stosowne milcze¢. A
moze pan jest innego zdania? - Na razie nie - odpowiedziat porucznik zamysLony. A potem,
zupelnie otwarcie, zapytatl: - Dlaczego pan mnie chce ostrzec? - Moze zwyczajnie przez
kolezenstwo - powiedzial Dietrich nie mniej otwarcie; kpigcy usmiech pojawit si¢ na jego
inteligentnej twarzy. - A moze po to, zeby panu przypomnie¢, ze jest pan jednym z kilkudziesigciu
oficerow... i ze istnieje rzeczywiscie co$ w rodzaju ducha oficerskiego. - Tylko nie tak, drogi
Dietrich - zaczal broni¢ si¢ Krafft. - Nie chce pan chyba powotywac si¢ na whasne gniazdo, ktorego
nie wolno kala¢? W tym wypadku nie trafil pan pod wlasciwy adres. Moze powinien si¢ pan
zwrdci¢ z tym do kapitana Ratshelma? Podporucznik Dietrich, zawsze powSciagliwy, byt jednym z
najcichszych wérdd glosnych i zaaferowanych inzynieréw wojny; byt to cztowiek rozumny i
wyksztatcony. I dlatego powiedzial ostroznie: - Chodzi mi tylko o to, ze wszyscy mamy jakie$ tam
stabostki. Ale decydujace jest chyba nie to, Ze te stabostki istnieja, tylko to, zeby$Smy im nie ulegali.
Musieli przerwac rozmowg, poniewaz kapitan Ratshelm zakonczyt gry sportowe - o dziesig¢ minut
wczesniej niz zwykle. Ale kapitan Ratshelm wlasnie zamknat jeszcze jedna parti¢ tadnym
zaokraglonym wynikiem. Trudno o lepsze zakonczenie gimnastyki popotudniowej. * * * - Pod
prysznic! - zawotat kapitan do podchorazych. Zwykle kapitan Ratshelm brat rowniez udziat w
kapieli pod prysznicami. Podchoragzowie nie mieli nic przeciwko temu, i to ze wzgledow czysto
praktycznych: nawet kapiel pod prysznicami odbywala si¢ wedtug starannie opracowanego
regulaminu. Albowiem z ciepla wodg nalezalo si¢ oszcz¢dnie obchodzi¢. Jednakze dowodca
oddzialu mégl pod tym wzgledem zrobi¢ wyjatek. Tak tez zwykle Ratshelm czynil, 1 dlatego
podchorgzowie nie mieli nic przeciwko niemu. Procedure prysznicowg ustalat rozkaz specjalny
numer pi¢cdziesiat trzy, wedtug ktorego miata ona przebiegac, jak nastepuje: Uzytkownicy



ustawiaja si¢ pod prysznicem - nastgpnie dwie minuty ciepta woda - potem namydlanie ciat - potem
znowu dwie minuty wody, najpierw cieptej, a potem stopniowo coraz zimniejszej, ale nie ponizej
osiemnastu stopni. Lecz kiedy kapitan Ratshelm znajdowat si¢ wsrdd myjacych sie, przekraczano
beztrosko ustalone terminy. Wtedy on komenderowat: - Pusci¢ wode - wiecej wody - podwyzszy¢
temperature - utrzymac t¢ temperature. [ mycie, z ktorym zwykle trzeba bylo si¢ uwinagé w ciagu
pieciu do siedmiu minut, mogto si¢ przeciggna¢ az do kwadransa. Pusci¢ wode! - wotat Ratshelm. -
Odkreci¢ do konca kran z ciepta woda. Ratshelm lubit czystos¢. W jego oczach $nieznobiata
chusteczka byta nieomylnym znakiem kultury. Biel byta zdecydowanie jego ulubionym kolorem -
$niezna, mleczna biel. Tu wérdéd swoich kochanych podchorazych oddychat czysta, pokrzepiajaca
naturalno$cig. Siano na tgkach, szklanka $wiezego mleka, zarosta sitowiem tafla jeziora -
elementarne przyjemnos$ci dla zmystow nie wypaczonych jeszcze nie wyrafinowanych; on za$ miat
dar czerpania jakiej$ pierwotnej radosci z tego Zrodta. - Zostawi¢ te wode! - krzyknat. - Utrzymaé
w temperaturze trzydziestu stopni. Blisko niego stal podchorazy Hochbauer. Usmiechali si¢ do
siebie poprzez mgietke rozpryskujacych sie kropel. I uSmiech ten mowit o radosci, jaka odczuwaja
mezczyZni przy wspélynm wykonywaniu roéznych czynnoséci. Chtopigce ciata podchorazych
tworzyly zywy wat wokot nieco przyttustej postaci kapitana. Prychajac, $miejac sig, przerzucajac
si¢ stowami przeznaczonymi tylko dla meskich uszu, bawili si¢ wesoto. Co6z za pigkny widok! -
Zakreci¢ wodg! - zawotat Ratshelm. - Namydli€ si¢! I podczas gdy nacierali mydtem 1 masowali
swe mokre ciata, podchorazy Hochbauer powiedzial swemu uwielbianemu dowodcy oddziatu: -
Tego rzutu, ktory przynidst panu kapitanowi piaty punkt, nikt nie potrafitby przyjac. Nikt. - Tak, to
byta niezta robota - powiedzial Ratshelm. Podat podchorgzemu kawatek dobrego i mocno
perfumowanego mydta: - Prosze wzia¢, Hochbauer, 1 poda¢ dalej innym kolegom. Koledzy byli
bardzo zadowoleni z tego gestu. Mydto kapitana pochodzito najwyraZniej jeszcze ze zdobycznych
zapasow francuskich. Ich mydto za$§ prawie si¢ nie mydlito i wydzielalo ostrg won, przypominajaca
zapach srodkow dezynfekcyjnych; prawdopodobnie wyprodukowano je z padliny zwierzgcej, 1
zebyz tylko zwierzecej! W kazdym razie mydto kapitana bylo atrakcja dla kapiacych si¢ - topniato
jak $nieg na plycie kuchenne;j. Kapitan cieszyl si¢ z tej przyjemnosci, jaka sprawit swoim
ukochanym podchorazym. Widok wesotych chtopcow, na ktorych ciepta woda dziatata jak odwilz,
rozczulat jego serce. - Moze bySmy tak w naszym oddziale zorganizowali reprezentacyjng druzyng,
panie kapitanie? - zasugerowat Hochbauer, namydlajac si¢ pod pachami. - Pod kierownictwem
pana kapitana oczywiscie. Jestem pewien, ze taka druzyna bytaby w naszej szkole niezwyci¢zona. -
Niezty pomyst - zgodzit si¢ kapitan Ratshelm. - Powinnis$my porozmawia¢ o tym, najlepiej od razu
dzi$ wieczorem. PrzyjdZcie do mnie, Hochbauer, mozliwie juz z prowizoryczna lista tej druzyny.
Mam wrazenie, ze warto si¢ wzia¢ za t¢ sprawe. - [ ja mam takie wrazenie, panie kapitanie -
potwierdzit Hochbauer z wdzigczng pokora. - Wody na caty regulator! - zawotat Ratshelm. -
Temperatura maksymalna! * * * - W ostatnich czasach wyglada pani na do$¢ zmeczong - rzekt
kapitan Kater do Elfriedy Rademacher. - Czy praca na tym cierpi, panskim zdaniem? - Alez skadze
znowu, droga panno Rademacher. Prosze mnie Zle nie rozumie¢. To przeciez nie byt wyrzut, tylko
stwierdzenie faktu, z przyjacielskiej troski, ze tak powiem. - To naprawde niepotrzebne, panie
kapitanie - zapewnita go Elfrieda. - Czy poza tym ma pan jeszcze co$ do mnie, mam na mysli co$
stuzbowego? Elfrieda stata przed kapitanem 1 dowodcg kompanii administracyjnej. Kater, za
biurkiem, wtulit si¢ gleboko w fotel. Poufale mruzyt oczy do swojej najlepszej biuralistki. - Panno
Rademacher - rzekt po krotkiej pauzie - prosze spokojnie usigé¢. Mamy jeszcze do omdwienia
pewien drobiazg. - Stucham - powiedziata Elfrieda. Usiadta ponownie na krzesle, ktore zajmowata,
kiedy kapitan jej dyktowat. Przewaznie nie wykraczal poza kilka ustalonych szablonow. Ale to
wystarczalo. Istniato niewiele wigcej ponad dwa tuziny standardowych listow, i Elfrieda znata je
wszystkie na pamig¢. - Jak juz powiedziatem - ciggnal Kater, zacierajgc r¢ce - w ostatnich czasach
mam uczucie, ze pani za mato na siebie uwaza. Pani za duzo pracuje. Tu w kancelarii moglaby pani
spokojnie robi¢ mniej. Od czasu do czasu mogtaby pani pozwoli¢ sobie na przerwe, napié si¢ kawy,
zadzwoni¢ do kogos, czy tez zrobi¢ co$ innego, na co ma pani akurat ochote. Spokojniejsza stuzba



- co pani na to? To przeciez mogtoby do$¢ przyjemnie wptyna¢ na pani zycie prywatne,
nieprawdaz? - Co to znaczy, panie kapitanie? Czy chce pan zmniejszy¢ swoja kancelarie, czy
powiekszy¢ personel? - Gléwka u pani pracuje, panno Rademacher. Ja to zawsze wiedziatem. - A
wiec chee pan powiekszy¢ personel swego biura, panie kapitanie. - Azeby panig troche odcigzyc¢,
panno Rademacher. Moze takze dlatego, ze chce wyswiadczy¢ grzeczno$é mojemu drogiemu
koledze Krafftowi. - Aha - powiedziata Elfrieda. - Wiem tez, kogo pan weZmie. Ireng Jablonski,
prawda? - Pani jest wspaniala - zapewnit ja Kater hatasliwie, maskujgc w ten sposob swoje
zdziwienie. - Ale tak to juz jest, oboje wiemy dos$¢ duzo o sobie wzajem. Trafita pani w sedno. A
wigc przyjmujemy te Irene Jablonski. Zgoda? - A co pan sobie po tym obiecuje, panie kapitanie? -
Bardzo wiele - odpowiedziat z zapalem. - A wigc przede wszystkim: popieram mtody narybek, daje
mtodym kadrom okazje do popisu. Zasada wydajnosci, panno Rademacher. Postulat naszych
czasOw. - Obawiam si¢ jednak, ze Irena nie potrafi nic innego robié, jak pracowa¢ w kuchni. Na
biuralistke ona si¢ nie nadaje. - No, ale pali si¢ do nauki. Jestem przekonany, ze mozna ja
niejednego nauczyé. - Ona jest jeszcze bardzo mtoda, panie kapitanie. - To chyba nie jest wada? -
Irena Jablonski jest w gruncie rzeczy jeszcze dzieckiem. - To tez moze by¢ tylko zaleta. Poza tym
ta mala ma osiemnascie lat. C6z wigc pani chce, panno Rademacher? Zamiast by¢ mi wdzigczng za
to, ze chce panig odcigzy¢, stwarza pani jakie$ problemy, ktore w ogole nie istniejg. - Dla pana
widocznie nie, panie kapitanie. - Co to znaczy? - spytat Kater niezadowolony. - Czy pani nie chce,
zeby ta Irena Jablonski przyszta do naszego biura? - Alez wprost przeciwnie, panie kapitanie,
jestem bardzo z tego zadowolona. - A co to znowu ma znaczy¢? - To znaczy: bardzo mi b¢dzie na
reke, jesli zatrudni pan tu Ireng Jablonski. - Bedzie pani na rgke? - Alez tak. Bo widzi pan, panie
kapitanie, czuj¢ si¢ odpowiedzialna za Iren¢ Jablonski. Potrzebny jej jest ktos, do kogo mogtaby
mie¢ zaufanie i kto ja potrafi upilnowac. A przyjdzie mi to o wiele tatwiej, jezeli bedzie razem ze
mng pracowala. Pan mi to umozliwia, 1 dlatego jestem panu wdzigczna. I zobaczy pan, panie
kapitanie, bede pilnowata Ireny jak Iwica swoich miodych. * * * - Panie kapitanie, podchorazy
Hochbauer melduje si¢ na rozkaz. - Alez prosze pana, moj drogi - powiedziat Ratshelm - po co te
formalnosci! Prosze traktowac swoja obecnosc¢ tu jako... no, powiedzmy: przyjacielskg wizyte. - Z
calg przyjemnoscia, panie kapitanie. Serdeczne dzieki. - ChodZ pan, méj drogi, siadaj pan tu koto
mnie. Prawdziwe kolezenstwo nie zwaza na réznice stopni... mimo ze je zawsze respektuje. To jest
sprawa taktu, a pan ma takt. Proszg¢ blizej, Hochbauer, blizej. Kapitan Ratshelm przyjal Hochbauera
w swoim pokoju: skape umeblowanie, tak samo jak w innych pokojach, ale zreczng rgkg znacznie
upigkszone. Stol nakryty byt kolorowa chtopska makata z Batkanéw. Z Francji pochodzita zapewne
btekitno biato czerwona poduszka. Rosja przyczynita si¢ do zainstalowania samowaru, pod
ktorym zarzyly si¢ teraz wegielki: Kapitan zaparzat dla siebie 1 swego goscia herbatg. Popijali ja.
Hochbauer pozwolit sobie na uwage: - Herbata jest doskonata. To niewatpliwie sprawa
przyrzadzenia. Kapitan przyjat komplement z u§miechem i o§wiadczyt, Ze herbata pochodzi z Indi;
zostata skonfiskowana w Holandii i byta w sprzedazy w Belgii - mianowicie spekulanci
sprzedawali jg kantynie, ta z kolei puszczala ja na czarny rynek i stad herbata trafita do pewnych
dam, z ktorych jedna byla stalg przyjaciotka jednego z jego kolegow. - Niechlujne stworzenie, nie
dotknalbym jej nawet pogrzebaczem. Ale poniewaz ciagle twierdzita, Ze podaruje mi wszystko,
czego zazadam, wzigtem w koncu herbate. Podchorgzy Hochbauer roze$miat sie¢, co prawda
dyskretnie, 1 o§wiadczyl: - Labilnos¢ kobiecosci nie dorasta do wielkich moralnych postulatéw
naszych czasow, zastugujacych bez watpienia na miano czas6w heroicznych. - Zapewne - zgodzit
si¢ z nim Ratshelm - Zyjemy w epoce absolutnej me¢skosci. - I dla niej warto zy¢ - dodat Hochbauer
uroczyscie. Kapitan skingt glowg 1 z wazka, milczaca aprobatg potozyt reke na ramieniu swego
goscia. Zalewata go fala wstrzemieZliwej, szorstkiej czutosci. Rowniez taki Hagen z Tronje,
myslal, obejmowat niegdys ramieniem swoich towarzyszy i przyciggatl ich do swego serca,
bijacego tylko dla nich i dla walki. Milczeli dtuzsza chwilg. Kapitan czul przeptywajace przez nich
obu fale szlachetnej harmonii. Ale nie uszta tez jego uwagi $miertelna, nieomal ponura powaga,
ktéra ktadta si¢ ciemnym cieniem na jego drogim gosciu. Wigc po paru btahych stowach na temat



doboru druzyny i pierwszego treningu Ratshelm spytal z zainteresowaniem: - Co panu wtasciwie
dolega, moj drogi Hochbauer? - Pan kapitan jest bardzo spostrzegawczy - powiedziat podchorazy,
wahajac si¢ wyraZnie miedzy zaklopotaniem a podziwem. - Tak - rzekt Ratshelm - umiem
wyczuwac nastroje powierzonych mi zohierzy. Wiem zwykle wiecej, niz méwie. A zwlaszcza jesli
idzie o pana, m6j drogi Hochbauer, to zauwazytem, ze w ostatnich czasach, w ostatnich dniach, nie
robil pan wrazenia, zeby byl pan szczegolnie szczgsliwy. Hochbauer zwiesit swa tadng gtowe 1
powiedziat w gltebokim zamysleniu: - $mier¢ podporucznika Barkowa dotkne¢ta mnie bardziej, niz
moglo si¢ z poczatku zdawac; to znaczy: nie sama $Smier¢, ta musi by¢ przeciez dla kazdego prawie
zohierza czym$ samo przez si¢ zrozumiatym. Niepokoi mnie jednak to naruszanie spokoju
zmarlych. A poniewaz wiem, ze pan kapitan lubi otwartos¢ i szczeros¢ - w tym miejscu Ratshelm
skinat potakujaco glowa - musze¢ niestety powiedzie¢, ze pan porucznik Krafft zdaje si¢ robic¢
wszystko, zeby rozbabra¢ sprawe $Smierci podporucznika Barkowa. - Aha - powiedziat kapitan
Ratshelm, nie tajac, jak bardzo interesowala go ta sprawa. Dodat jednak: - Ale co tu jest jeszcze do
wyjasniania? $ledztwo zostato przeciez zakonczone, réwniez $ledztwo sadu wojennego, ktore
zreszta od poczatku uwazatem za zbedne, aczkolwiek w tej sytuacji byto ono nieuniknione. - Zdaje
sie, ze pan porucznik ma watpliwosci co do oficjalnych wynikéw. - Co, podaje w watpliwos¢
wyniki dochodzen sgdu wojennego? To przeciez niemozliwe. Czy on to powiedzial? - Nie, panie
kapitanie, wyraZnie tego nigdy nie powiedzial. Jestem jednak absolutnie pewny, ze pan porucznik
Krafft chce wywgszy¢ szczegoty, jakie doprowadzity do $mierci podporucznika Barkowa. - Nie do
wiary - powiedziat Ratshelm, potrzasajac gtows. - Po prostu absurdalne. Co to znaczy? O co mu
chodzi? - Pan porucznik Krafft przypuszczalnie chce znaleZé kozta ofiarnego, panie kapitanie. I
mam takie uczucie, ze chce si¢ przyczepi¢ do mnie. - Niemozliwe! - zawotat Ratshelm. - Nie ma
przeciez najmniejszych podstaw, zeby sadzi¢, iz ta $mier¢ nie byta zwyktym nieszczgsliwym
wypadkiem? - Niestety, panie kapitanie - rzekt podchorazy tonem namigtne;j, ale ttumionej skargi -
przy sprzyjajacych okolicznosciach takie podstawy dalyby si¢ skonstruowac. - Ale chyba nie
przeciwko panu, mdj drogi Hochbauer? Podchorazy powiedziat gtlosem, w ktérym pobrzmiewat
szczery zal: - Istnialy duze 1 godne ubolewania réznice zdan migdzy podporucznikiem Barkowem a
mna, od samego poczatku; temu si¢ niestety nie da zaprzeczy€. I pan porucznik Krafft wczesniej
czy p6Zniej sie o tym dowie, jesli juz sie nie dowiedziat. - M6j drogi Hochbauer, réznica zdan, jak
wiadomo, moze doprowadzi¢ do pigknych rezultatdow. Dopiero sprzeczno$ci s3 w stanie stworzy¢
doskonatg harmonig. - Kapitan Ratshelm stuchat wlasnych stoéw nie bez pewnej dumy. Byt dumny
z tego, ze potrafi wygtlaszac takie glebokie mysli. - Istnieja jednak sprzecznosci nie do pogodzenia,
panie kapitanie; na przyktad te, z powodu ktorych wzigliSmy na siebie t¢ wojne. Nieprawdaz, panie
kapitanie, ze dla Niemca nie mogg istnie¢ sprzeczno$ci mi¢dzy nim a Niemcami? - Oczywiscie ze
nie! - zawotal Ratshelm stanowczo. - Kto nie jest za Niemcami, nie moze by¢ Niemcem! - A nasz
F~uhrer i Niemcy to jedno, prawda? Kapitan Ratshelm potwierdzit to z wielka emfaza. Tego go
nauczono 1 w to wierzyl, tak jak jeszcze pare milionow innych. Nie byto dla niego rzeczy bardziej
oczywistych, jak F~uhrer, kanclerz Rzeszy, naczelny wodz wehrmachtu - on byt ucielesnieniem
Niemiec. Tak jak cesarz Rzeszy, Fryderyk Il Prus, a Herman Cheruski Germanii. To byta prawda
niezachwiana. Wszystko inne bylo zdradg panstwa. A za zdrade panstwa karano po prostu
$miercig... W tym miejscu Ratshelm przerazit sie wtasnych mysli. W tym miejscu jego wyobraZnia
zatrzymata si¢ nagle - on sam dal jej taki rozkaz. I w obliczu Hochbauera decyzja ta nie przyszta
mu trudno: Hochbauer byt zdolny tylko do szlachetnych czynoéw. Inaczej by¢ nie mogto. - Nie
mogltem w to uwierzy¢ - powiedziat podchorazy z gestem nieomal wzruszajaco bezradnym:
Egmont, przepetniony smutkiem z powodu niedoskonatosci $wiata. - Ale podporucznik Barkow nie
potrafit odnosi¢ si¢ do naszego F~uhrera z szacunkiem, nie méwiac juz o uwielbieniu czy mitosci.
Gorzej nawet: poddawal rowniez w watpliwos¢ zdolnosci naszego F~uhrera, krytykowat go, a
nawet zniewazal. - Alez to okropne! - rzekt Ratshelm. I proébowat wyobrazi¢ sobie Hochbauera w
tej przerazajacej sytuacji: szlachetny mtodzian, przesigknigty najczystszymi schillerowskimi
ideatamik: ,,stan przy najdrozszej ojczyZnie”, natchniony ptomiennym duchem K~ornera: ,,mieczu



u mojej lewicy, c6z znaczy twoj radosny blask!”, do glebi przejety wzniostymi ideami Fichtego,
Arndta, Steina i towarzyszy: ,,nikczemny jest narod, ktory z rado$cig nie rzuca wszystkiego na
szalg¢ honoru!” oto jaki duch ozywial mtodziez niemiecka. Natchniona tym duchem, skupiala si¢
wokot sztandarow 1 walczyta o wyzsze 1 najwyzsze cele - chciata stuzy¢ F~uhrerowi w mundurach
oficerskich, chciata mie¢ swoj aktywny udziat w szlachetnej wielkosci epoki, w decydujacej
godzinie historii, w tej podniostej chwili, kiedy rozstrzygaty si¢ losy $wiata. I nagle natkneli si¢ na
takiego podporucznika Barkowa. - To doprawdy okropne - powtdrzyt Ratshelm. Dopiero po
pewnym czasie uspokoit si¢ nieco. Zapytat: - Ale dlaczego, drogi Hochbauer, nie przyszed! pan z
tym od razu do mnie? A Hochbauer, ktory juz skapowat, jak trafia¢ do celu, oddat z miejsca drugi
znakomity strzat. Schylajac swa jasnowtosg gtowing, oswiadczyt: - Byto mi wstyd. Przed potega
tego wzruszenia kapitan Ratshelm nie mogt si¢ juz obroni¢. Jego niemieckie zokierskie serce bito
mocno i gwaltownie; piers jego, przepetniona wzniosta kolezenska mitoscig, falowata - i wstydliwa
tza potoczylta si¢ z jego tagodnych bigkitnych oczu. Kapitan wstat, uroczyscie przystapit do
Hochbauera i czule objat mlodziencze ramiona tego brata duchowego, tego wspotbojownika o
prawdziwe Niemcy. I kapitan Ratshelm wyrzekt z meska prostota takie oto stowa: - M6j drogi
przyjacielu, mnie tez wstyd, tak jak panu. I nie tylko to... moze pan by¢ przekonany, ze nie tylko
rozumiem pana i szanuj¢ panskie motywy, ale jeszcze czuje to samo, co pan. I prosze si¢ niczego
nie obawia¢; dopoki ja tu bede, moze pan na mnie liczy¢. W tej sprawie bedziemy, jesli zmusza nas
do tego, walczyli rami¢ przy ramieniu... az do ostatecznego zwyciestwa. Czes$¢ Il Interludium VI
iyciorys generata Ernsta Egona Modersohna czyli: Dusza Zotnierza ,,Nazwisko: Modersohn, Ernst
Egon. Urodzony: 10 listopada 1898 roku, w Planken, powiat Stuhm. Ojciec: Modersohn
Maksymilian, zarzadca majatku ziemskiego Planken. Matka: Cecylia Modersohn z domu von
Knobelsdorf Bendersleben. Dziecinstwo i pierwsze lata szkolne spedzitem w Planken, powiat
Stuhm.” Wielkie, wapiennobiate - takie sa $ciany mego pokoju. Urzadzenie ograniczone do
najniezbedniejszych sprzetow: stot, krzesto, taboret, szafa, komoda, 16zko, umywalka. Wszystko z
surowego drzewa, cigzkie i masywne, nie klejone, nie zbite gwoZdziami, tylko spojone. fadnego
obrazu na $Scianach. Przez waskie okna widok na maty dziedziniec, przylegajacy bezposrednio do
domu wiasciciela. Odglosy dnia przenikaja stad do mojego pokoju: Klekot wiader 1 dzbandw,
rzenie koni, glos woZnicy rozmawiajgcego ze zwierzetami. ,,Kazdy - mowi ojciec - ma jakie$
zadanie do spelnienia.” W jego glosie nie ma nic z wezwania ani napomnienia, ani rozkazu - 0jciec
mowi to catkiem naturalnie. Pierwsze zadanie, jakie sobie przypominam, dotyczy Hassa, owczarka.
Mam pig¢ lat i moim obowigzkiem jest szczotkowac raz dziennie Hassa, czesa¢ go, czyS$cié - przez
jakie$ dziesi¢¢ minut. Nastepnie trzeba go pokazac ojcu, a kiedy ojca nie ma - matce, a kiedy matki
nie ma - parobkowi Glubalke, ktory opiekuje si¢ konmi ojca. ,,Ernst - méwi do mnie Glubalke -
kazde stworzenie musi czuc, ze kto$ si¢ o nie troszczy, to rzecz najwazniejsza. Jesli tego nie czuje,
zwierz¢ marnieje lub dziczeje. I z cztowiekiem jest tak samo.” ,,Dzi$ przyprowadza buhaja
rozptodowego z Sarrnitz”, mowi ojciec przy obiedzie. Rzuca spojrzenie na matke. Matka patrzy na
niego, chce co$ powiedzie¢, ale nie méwi nic. Potem ojciec przenosi wzrok na mnie i mowi:
,»Pomozesz mi przytrzymac bragzowa krowe”. - ,,Czy on nie jest za mtody na to?”, pyta matka.
,,Chodzi ci o to - méwi ojciec - czy Ernst nie jest jeszcze za slaby na to, zeby trzymac krowe przy
kryciu? Céz, pomoge mu przy tym.” Tak tez si¢ dzieje, bo zawsze jest tak, jak powie ojciec,
nazywany przez ludzi w majatku zawsze tylko ,,panem majorem”. A buhaj z Sarrnitz jest silny i
dziki, skacze ciezko na krowe, tak ze musze wytezy¢ wszystkie sity, zeby ja utrzymac. I moja
kurtka jest powalana piang cieknacg z pyska krowy. Do zadan moich nalezy réwniez sprzatanie
mego pokoju. Kazdego ranka wietrze posciel. Kazdego wieczora przynosze dwa dzbany swiezej
wody. Ojciec dyktuje, jak szeroko otwiera¢ okna na noc. Mycie podtogi zas$ jest sprawag Emmy,
jednej z naszych stuzacych. Wstaje latem o szostej, zimg o siddmej, 1 ktade si¢ spac¢ o 6smej lub o
dziewiatej wieczorem. Niekidy ojciec budzi mnie wsrod nocy, na przyktad kiedy Zrebi sie klacz,
kiedy jelen wtamuje si¢ do ogrodu albo w takich wypadkach, jak w 1906 roku, kiedy palita si¢
wozownia. Nastepnego ranka wolno mi dtuzej spa¢, o tyle dluzej, ile trwata nocna eskapada. Ojciec



wiele nie moéwi, w obecnosci ojca matka mowi jeszcze mniej. Kiedy jest sama, §piewa czasem; i jej
glos jest pickny. Ale historyjek mi nie opowiada - to robi Glubalke, kiedy nie ma w poblizu ojca
ani matki i kiedy jest fajrant. Glubalke opowiada o wojnie i o cesarzu, i 0 swoim bracie, ktory zabit
swoja zong. ,,Ciachnat ja w teb - mowi - i to siekiera. Bo ona go zdradzata, a jesli cztowiek zdradza
drugiego cztowieka, powinien dosta¢ siekierg w teb. To jest wlasnie sprawiedliwosé.” ,,Czy to jest
rzeczywiscie sprawiedliwos¢?”, pytam ojca. A ojciec odpowiada: ,,To sprawiedliwo$¢ parobkow”.
Nauczyciel Fransen ma glos jak stara baba. Przy tym nie ma jeszcze dwudziestu pieciu lat, jest
mtodziencem o jasnoniebieskich oczach i r6zowej, Swinskiej cerze. Jego rece sg wiecznie w ruchu,
czasem kraza jedna wokot drugiej jak latajace ptaki. On sam za$ nie chodzi, lecz zdaje si¢ petzac.
,On sie mnie boi”, méwie¢ do ojca. ,,Nonsens - mowi ojciec - skad ci to przyszto do glowy?” - ,,Boi
si¢ mnie - mOwi¢ - bo jestem twoim synem, synem zarzadcy majatku.” Nastepnego dnia ojciec
przychodzi do szkoty, z pejczem do konnej jazdy w dtoni. Fransen prawie skomle, gdy ojciec z nim
mowi. Jego plecy sg okragte jak tuk, rece drza jak liscie topoli. ,,Panie Fransen - mowi ojciec, kiedy
zostajemy sami we trojke w pustej klasie - to jest panski uczen, a ze jest poza tym moim synem, t0
pana nie powinno obchodzi¢. On ma si¢ uczy¢. I migdzy innymi ma si¢ nauczy¢ postuszenstwa
wobec tych, ktorzy maja by¢ dla niego autorytetem. Moze pan sobie by¢ stabeuszem, panie
Fransen, ale dla niego jest pan autorytetem, mocg swojej funkcji. Niech wigc pan bedzie taskaw
odpowiednio postgpowac. A ty, Ernst, stosuj si¢ do tego.” Siedz¢ w jednej tawce z wsiowymi
dzie¢mi. Moje drugie $niadanie nie jest lepsze od ich $niadania. Nie jestem lepiej od nich ubrany.
Ale nie tylko w szkole ucze si¢ razem z nimi, odrabiam rowniez razem z nimi zadania domowe, 1
ojciec chce ponadto, zebym bral udziat w ich zabawach. Wypuszczamy ryby z jeziora, przetazimy
przez rury kanatowe na przejeZdzie, spigtrzamy wodg potoku i zalewamy tgke. ,,Ernst - mowi do
mnie ojciec - wyrzadzili$cie powazng szkodg, czy ty tez maczale§ w tym palce?” - ,,Tak, ojcze”,
moéwie. ,,Czy podasz mi nazwiska chtopcow, ktorzy brali w tym udzial, jesli ci¢ o to poprosze?” -
,Podam ci te nazwiska, ojcze, jesli bedziesz przy tym obstawal, ale prosze cie, nie rob tego.” -
,Dobrze, synu - mowi ojciec - sprawa jest zatatwiona, mozesz juz i$¢.” ,,Szkota ludowa w Planken,
powiat Stuhm, od szo6stego do dziesigtego roku zycia, (1904 #1908). Gimnazjum im. Cesarza
Wilhelma w Stuhmie, od dziesiagtego do osiemnastego roku zycia (1908 #1916). Tamze matura.
1916 zglaszam si¢ na ochotnika do wojska.” Lato za latem, formalnie rzecz biorac, nic innego si¢
nie dzieje, jak tylko to: #/5#00 wstawanie; #/5#45 $niadanie; #/6#10 wymarsz na stacj¢ kolejowa
Romeiken, odlegly o trzy kilometry; #/6#52 do #/7#36 jazda pociggiem osobowym, czwartg klasg,
z Romeiken do Stuhmu; #/8#00 do #/1#00 w potudnie nauka w gimnazjum im. Cesarza Wilhelma
w Stuhmie; #/1#00 do #/3#00 po potudniu odrabianie lekcji w poczekalni IIT1 IV klasy stacji
Stuhm; #/3#07 do #/3#51 po potudniu powrdt ze Stuhmu do Romeiken, stad piechota do Planken.
Przybycie tamze koto #/4#30 po potudniu. Odrabianie pozostatych zadan domowych, instrukcje
ojca, przewaznie zwigzane z obchodem stajni, kolacja, do 16zka. I tak dzien po dniu, przez cate
lato. Miesigce zimowe - od poczatku paZdziernika do konca lutego - spedzam na stancji
uczniowskiej ,,Viktoria” w Stuhmie, ulica Schillera 32. Wtascicielka tej stancji: pani Hannelore
Rohrmeister, wdowa po dyplomowanym oficerze. $cisle uregulowane zycie, od poniedziatku rano
do soboty w potudnie, doktadnie wedlug planu, tacznie z kontrolg zadan domowych. Od soboty po
potudniu do poniedziatku rano: pobyt w Planken, w domu rodzinnym. Trzech chtopcow mieszka ze
mng w jednym pokoju. Pod dwiema przeciwlegtymi $cianami po dwa t6zka. Palenie wzbronione.
Picie alkoholu grozi usunieciem ze stancji. O dziesiatej gasi si¢ §wiatlo. Positki spozywane sg
wspolnie. Kazdy ma swoje miejsce do pracy, dwa metry kwadratowe, doktadnie wymierzone,
odgrodzone niegdy$ biatymi kreskami na drewnianym blacie wspolnego stolu. Co cztery tygodnie
pani Rohrmeister, wtascicielka stancji i wdowa po dyplomowanym oficerze, wystawia nam
$wiadectwo ze sprawowania, ktore trzeba w domu przedtozy¢ do podpisu. ,,Ernst Modersohn -
mowi do mnie pani Rohrmeister, wezwawszy mnie do siebie do pokoju - jeste$ porzadnym i
solidnym chlopcem, i ja umiem to doceni¢.” Ja nic nie méwie. ,,Mysl¢ - powiada ona - ze mozna
mie¢ do ciebie zaufanie.” Ja dalej milczg. ,,I dlatego - powiada ona - zastanawiam si¢ nad tym, czy



nie mianowac ci¢ m¢zem zaufania twojego pokoju.” -, Jakie jest zadanie me¢za zaufania?”, pytam.
,,INO wigc - mOwi ona - cieszy si¢ on moim zaufaniem. Pomaga mi utrzymywac porzadek. Uwaza,
co robig inni, i zdaje mi z tego sprawe.” - ,,Bardzo zaluj¢ - mowig - ale to nie jest zadanie dla
mnie.” ,,Wszystko w zyciu ma swojg cen¢ - mowi doktor Engelhardt. - Za kazde stowko, ktérego
nie bedziecie znali, dostaniecie raz w tylek. Zobaczymy, kto zdobedzie rekord.” Rekord zdobywa
Fussmann. iadna lekcja taciny nie obedzie si¢ bez tego, zeby nie dostat przynajmniej pie¢ razy w
tytek: ,,Ja bym nigdy nie pozwolit si¢ bi¢”, stwierdzam. ,,Dobrze ci méwié¢ - powiada Fussmann - ty
1 tak wszystko umiesz.” Lewe przedramig¢ ojca jest jedng krwawg 1 bryjowatg masg. Twarz jego jest
$nieznobiala. Posliznat si¢ i wpadl na puszczona w ruch sieczkarke. ,,Rozetnijcie mi rgkaw - mowi
- koszule tez. Dajcie czyste przescieradto. Zwigzac reke. I natychmiast zaprzac konie - musze
jecha¢ do lekarza.” To wszystko, co mowi. Trzyma si¢ jeszcze bardziej prosto niz zwykle. W
tydzien p6Zniej znowu stoi posrodku dziedzinca. ie lewa reka jest kaleka i taka bedzie juz na
zawsze, 0 tym nigdy nie wspomina - rowniez nikt inny o tym nie wspomina. ,,Modersohn - mowi
do mnie doktor Engelhardt - wstan. Jestem pewien, ze jeste$ odwaznym chtopcem.” Staje przede
mng i mowi: ,,Jak dowiedzialem si¢ z najnowszej listy strat, ojciec twoj, major Modersohn, polegt
w bitwie na bagnach mazurskich, padt na polu chwaty jako dzielny zotierz. Mozesz by¢ dumny z
niego. Pan dyrektor udziela ci trzy dni urlopu.” ,,Matko - mowi¢ - przy najblizszej okazji rowniez i
ja zglosze sie na ochotnika.” - ,,Dlaczego?”, mowi tylko. ,,Nie umiem ci tego powiedzie¢. Muszg to
zrobi¢. Ojciec tez to zrobit.” ,,W 1916 roku szkolenie podstawowe w 779 zapasowym batalionie
piechoty. Przydzial do 18 pp, von Grolmana. Pierwszy raz na froncie jesienig 1916 roku, na
zachodzie, odcinek Douaumont. Promocja na podporucznika: 18 11918 r. Po zakonczeniu wojny:
powr6t do Planken w powiecie Stuhm. Tamze praca w charakterze inspektora rolnego.”
,Modersohn?”, zastanawia si¢ putkownik Treskow. Stoj¢ przed nim: obryzgany blotem, w
drelichowym mundurze, zlany potem. Putkownik Treskow, ktory ma drewniang nogg, dokonuje
lustracji poborowych. ,,Modersohn? - pyta jeszcze raz. Miatem kolege tego nazwiska. Major
Modersohn z Planken.” - ,,To byl mdj ojciec, panie putkowniku”, powiadam. ,,Byl dobrym kolegg -
mowi putkownik Treskow. - Staraj si¢ pan by¢ go godnym.” Odchodzi, wlokac za sobg swoja
drewniang noge. Lokal nazywa si¢ ,,Pod Pruskim Ortem”. Wtasciciel jest wujem jednego z moich
kolegdw. Swiecimy wymarsz na front. Sg z nami dziewczgta, niektore ze szpitala, w stroju
pielegniarek. Wodka si¢ leje. Przyémione $wiatta. Wrzawa. Moja sasiadka przyciska si¢ do mnie.
,,ChodZ - méwi - wyjdZmy na dwoér.” -, Zostaje z kolegami”, méwie. ,,Czy ci si¢ nie podobam?”,
pyta. ,,Nie”, méwie. I to prawda. Ale ona nie znosi prawdy. I mowi: ,,Kto to juz w dzisiejszych
czasach nie zostaje zolnierzem!” Bezcelowe byloby jej thumaczy¢, ze Zolnierzem nie mozna zostac
- Zolnierzem sig¢ jest albo nie jest. Wigcej nie ma co na ten temat mowic. Blade §wiatto ksiezyca.
Wulkaniczny krajobraz. Czajaca si¢ cisza. Rakiety wzbijaja si¢ prosto w gore 1 gasng z sykiem.
Stodkawy odér trupow. Zimny kaem w moich zesztywniatych palcach. Obok mnie kolega potozyt
gltowe na rgkach - $pi albo nie zyje. A potem powoli narasta we mnie uczucie: za moimi plecami
kto$ stoi, niemy, bez ruchu, napominajacy - ojciec. Putkownik Treskow stoi obok mnie, z
zegarkiem w reku. ,,Jeszcze siedem minut - mowi - 1 zaczynamy.” Od dwoéch dni jest znowu na
froncie, objat dowodztwo putku, chce go prowadzi¢ do ataku na wzgorze 304. Kustyka do ktadki.
,Jeszcze jedna minuta.” A potem prostuje si¢, kustyka w kierunku przeciwnika, dwa, trzy kroki -
drgnat, zachwiat si¢, pada. Rzucam si¢ obok niego na ziemig, a on rzgzi: ,,Nigdy nie ustepowac,
Modersohn, nigdy nie ustgpowac.” I umiera. Szampan! Ostatnie butelki, wydobyte z najglebszych
zakamarkow. Na mojg cze$¢. Podniszczona, ngdzna, przesigknigta krwig kurtka polowa, starannie
oczyszczona, z naramiennikami podporucznika. Dokota mnie oficerowie, powazni, uroczysci.
,Panie kolego”, mowig do mnie. Kieliszki brzgcza, jak si¢ nimi tracamy. Cesarz, Rzesza, ojczyzna.
Kleska, ktora jest juz tuz_tuz, wydaje si¢ odlegla o cate Swiaty. Ani $ladu zatoby. §wiadomos¢, ze
prawdziwe wartosci sg wieczne. ,,Teraz - méwi po kilku godzinach do mnie pewien rotmistrz -
moze pan pojs$¢ do burdelu oficerskiego, panie kolego, jesli ma pan ochotg. Chce pan?” -, Nie”,
mowig. Powro6t do Planken. Nowy zarzadca na miejscu ojca. Matka mieszka w domku ogrodnika.



Jest tam rowniez pokdj dla mnie. ,,Najwazniejsze, ze zyjesz, synu moj”’, mowi matka. Wszystko
wokotlo jest ciasne i1 obce, ojczyzna juz nie jest ta sama, co dawniej. Wszystko wydaje si¢
zmienione. Tylko nie to, co jest w nas samych. ,,1919 #1921: inspektor rolny w PLanken, powiat
Stuhm. 1921: wstepuje do jednej z jednostek, z ktorych powstata reichswehra. P6Zniej przydziat do
3 pp w stopniu podporucznika. 1926: awans na porucznika; 1930 na kapitana; 1934 na majora;
193fb 7 na podputkownika; 1939 na putkownika; 1940 na generata.” Narod zyjacy w nieszczesciu
popada w chorobg. Wysitek wielkiej wojny byt zbyt potezny. Wiec ludzie opadaja coraz bardziej z
sil, w pogoni za zyskiem; sg anemiczni, stabi. Wydaje im sig¢, ze trzeba zy¢ jedynie dniem
dzisiejszym. Miasta gnija, wie$ si¢ wykrwawia. Matka jest jeszcze bardziej milczaca niz dawnie;.
igdza zalewa twarze, a w oczach blyszczy zuchwaty bezwstyd. ,,Dlaczego nie chcesz ze mng
spac¢?”’, moéwi zona zarzadcy, ktory przyszedt na miejsce mego ojca. ,,Bo mam wstret do ciebie”,
powiadam jej. I mysle sobie: Bo jestes czescig wielkiego bezsensu w kraju, za ktory zginety
miliony ludzi. Cztery wydarzenia tego niezapomnianego lata: Matka umiera - cicho i z u§miechem,
tak jak zyta. Razu pewnego nie budzi si¢ ze snu. Potem: nowy zarzadca, nastepca mego ojca,
uderza mnie w twarz, na $rodku dziedzifca, przed ludZmi, i twierdzi, Ze napastowatem jego Zone.
Nie moéwie ani stowa. Odchodzg. I trzecie: wdziewam znowu mundur. Potem spotykam Susanne.
Wszystko to w ciggu jednego lata: §mier¢, upokorzenie, duma i mito$¢. Reszta zycia jest pracg i
samotnoscia, 1 poszukiwaniem sensu zotnierskiego bytu. Wiecej nie mam o sobie nic do
powiedzenia. Cze$¢ 11 (c.d.) 19 Noc przed rozstrzygnigciem Noce
szkoty wojennej byly krotkie. Oficjalng pora capstrzyku byta godzina #/22#00. Potem w obrgbie
koszar miata panowac absolutna cisza, przynajmniej u podchorazych; oczywiscie istniato
,»zezwolenie na prac¢” do godziny #/24#00. To zezwolenie na pracg - tylko dla karierowiczéw 1
durniéw, zdaniem niektorych podchorazych - byto oczywiscie rowniez doktadnie sprecyzowane
przez jeden z owych zdumiewajacych rozkazow specjalnych majora Freya. Rozkaz ten opatrzony
byl numerem 27 1 mozna w nim byto miedzy innymi przeczytac, co nastepuje: Oswietlenie nalezy
starannie zaciemnia¢ papierem, tekturg lub materiatem, azeby nie przeszkadza¢ tym, ktérzy chca
spac; przy czym nalezy baczy¢ na to, by uzywany do zaciemniania materiat byl ogniotrwaty 1 by
byl umieszczany w odlegtosci co najmniej trzech do pigciu centymetréw od palacej si¢ zarowki.
Tak wigc o tej porze abazury lamp w pokojach podchorgzych obwieszone byly ptachtami

,» V~olkischer Beobachter” i gazetkami szkolnymi, kalesonami i swetrami. Na stolach lezaty
zeszyty, mapy, notatniki 1 regulaminy. Mniej wigcej co trzeci podchorazy pracowat albo pisat listy
do rodziny lub narzeczonej, albo o czyms$ leniwie rozmyslat, jako Ze nie mial ochoty spaé. Po
otowianym $nie za$, ktory zawsze wydawat sie przeraZliwie krotki, nastgpowato szybkie, brutalne
przebudzenie. Kilku podchorazych rozmawialo szeptem. Juz samo to byto naruszeniem rozkazu
specjalnego nr 27. W rozkazie tym bowiem byto napisane jasno i wyraZnie: Rozmowy sa
niedozwolone ze wzgledu na $piagcych, lacznie z rozmowami przyciszonymi i szeptami. MoOwic¢
wolno tylko krétko, jesli trzeba si¢ z kim§ porozumie¢ albo kogos poradzié, 1 to potglosem. Tak
wigc po godzinie #/22#00 w izbach podchorazych stycha¢ byto tylko tu i 6wdzie szmer
przyciszonych rozméw. Ci z kompanii administracyjnej mieli pod tym wzgledem nieco wigcej
swobody; kantyna byta do ich dyspozycji do godziny #/24#00. Ale i tu najlzejszy nawet halas
zwabitby natychmiast oficera dyzurnego. Oficerow _instruktorow szkoly wojennej rzecz jasna to
wszystko nie dotyczylto. Juz chocby z przyczyn wychowawczych, ze wzgledu na podchorazych.
Miato to kandydatom na oficerow unaocznia¢, jak godny pozadania jest cel, do ktorego dazyli w
szkole wojennej. Oficerowie mogli przychodzi¢ i wychodzi¢ kiedy chcieli - teoretycznie kasyno
bylo dla nich zawsze otwarte. Mogli, jesli mieli ochote, pali¢ Swiatto w swoich pokojach przez catg
noc, sktada¢ sobie wzajemnie wizyty, rozmawia¢, gra¢, oprozniaé butelki, przekracza¢ brame
koszar. Mogli réwniez wedrowac po catych koszarach wzdtuz i wszerz, na przyktad dla kontroli
podleglych im podchorazych, kiedy tylko uwazali to za stosowne. Czas ich 1 miejsce pobytu
ograniczat jedynie plan zaje¢. Tyle, jak sie rzekto, teoria. Praktyka wygladata nieco inacze;.
Generatl bowiem wyznawat poglad: Oficer jest zawsze na stuzbie. Moze robi¢, co mu si¢ zywnie




podoba, albo i nie robi¢ - nie wykorzystuje jednak tej swobody. Generat czuwat nad tym. ie generat
czuwat, to na dluzszg mete nie dato si¢ ukry¢ przed nikim w szkole wojennej. Generat jednak nie
tylko cigzyt nad wszystkimi niczym wielki cien, ale jeszcze zwykl si¢ zjawiaC in persona o
najniemozliwszych porach i we wszelkich mozliwych miejscach. Niewiele mozna byto ukry¢ przed
jego badawczym wzrokiem: mogt réwnie dobrze wyloni¢ si¢ nagle w kolejce po kawe, jak i w
pralni, w izbach mieszkalnych, w halach, na izbie chorych. Ta stale wiszaca nad szkotg chmura
gradowa pociagala za sobg tworzenie si¢ innych, podobnych chmur. Tak jak on, wkrétce zaczeli
wyrasta¢ jak spod ziemi rowniez 1 obaj dowddcy kurséw, szesciu dowodcoéw oddziatow i
osiemnastu dowodcoéw grup szkolnych. W szkole wojennej w Wildlingen nad Menem prawie
zawsze czuwaly czyjes$ oczy. Ale noce byly ciemne, teren byl rozlegtly, i istniaty liczne katy,
zakamarki i tajemne $ciezki. Doswiadczeni wojacy umieli sobie radzi¢. Bo nawet Modersohn nie
potrafil by¢ rownoczesnie wszedzie. * * * Podchorgzowie Rednitz, M~osler i Weber, Egon,
rozmawiali bez zenady glo$no. Mogli sobie na to pozwoli¢, bo nikomu wilasciwie nie
przeszkadzali. Spali w jednym pokoju z podchoragzym B~ohmke, poeta; a kiedy ten czytat
,Fausta”, zapominal o bozym §wiecie. - Apeluje do waszego poczucia solidarno$ci kolezenskiej -
zaklinat M~osler - musicie i8¢ ze mna. - Dlaczego? - spytat Rednitz. - ieby ci poswieci¢? - Kazdy
co$ tam dla siebie znajdzie - obiecywal M~osler. - Juz ja si¢ o to postaaram. Najwazniejsze, zeby
zadna z dziewczat nie siedziata sama, bo to tylko rodzi zawis¢. Ale jak kazda bedzie miata co$ do
roboty, to wtedy bedzie tak, jak to zwykle bywa z jakim$ specjalnym przezyciem na froncie,
koledzy; wystarczy, zeby jeden cos$ takiego przezyl, a inni zaraz tez chca. - A ktora dostataby sig
ewentualnie mnie? - zainteresowat si¢ podchorazy Weber. - Nie jestem specjalnie wybredny, ale
nie lubi¢ wybierkéw. A wigc czy ona pasuje do mnie? Czy chetnie odda si¢ wojsku w opieke? -
Egzemplarz pierwsza klasa! - o§wiadczyt M~osler, zamaszystymi gestami obrysowujgc dziewczece
ksztalty. - Cos$ dla stuprocentowego mezczyzny tak jak ty. Pracuje zreszta w kuchni. Ta ostatnia
uwaga przypadta Weberowi wida¢ do smaku. Dla starego do§wiadczonego wojaka garkottuk byt
nie mniej pociagajacy niz baletnica dla starego lubieznika. Opory Webera topnialy. - Jezeli to tak -
powiedziat jowialnie - nie mam nic przeciwko temu. Robig to dla ciebie, M~osler. - A ty, Rednitz,
trzymasz sztamg? - Jestem zmeczony - rzekt Rednitz, ziewajac. - To Ci przejdzie - agitowat go
M-~osler z zapatem. - Bo rowniez i dla ciebie przewidziany jest pierwszorzgdny kociak; mata,
zgrabna, ruchliwa jak zywe srebro. Zanim zdazysz policzy¢ do trzech, przemknie si¢ po tobie z
g6ry na dot. Na Rednitzu nie zrobito to prawie zadnego wrazenia. Oswiadczyt jheszcze raz, ze jest
zmeczony 1 chee pojs$¢ spac. To zasmucilo jego kolegow. Zaklinali go, Zzeby im nie psul zabawy. A
potem postawili pytanie, ktore zawsze dzialalo na mur beton: moze on si¢ boi? Rednitz nie dat si¢
jednak na to ztapa¢ i wy$mial ich tylko. - Sprawa przedstawia si¢ mianowicie nastgpujaco - wyznat
M-~osler w koncu. - Moja dziewczyna $pi jeszcze z dwiema innymi, a te mocno jej pilnujg. Im si¢
tez chce, rozumiesz, ale widocznie nie umieja si¢ zabra¢ do rzeczy tak jak moja cizia. Dlatego
czepiaja si¢ jej. Krotko mowiagc: moja myszka moze przyjs$¢ tylko pod tym warunkiem, ze
przyprowadzi dwie pozostate. - A gdzie to wszystko si¢ odbedzie? - W sali gimnastyczne;.
Wynajalem catg przechowalni¢ sprzetu, wigcznie z piecykiem elektrycznym 1 matami. - Jak tys
wpadl na ten pomyslt? - Catkiem zwyczajnie - o§wiadczyl M~osler z duma. - Przylapalem tam
przypadkowo magazyniera sprzetu z jego cizig. | wtedy mu po prostu powiedzialem: albo wpadka,
albo on mnie tam kiedys$ wpusci. I teraz nadarza si¢ akurat okazja; krotko przed zamknigciem
bramy wszystko przygotowalem. Za dwadzie$cia minut dziewczeta bedg czekac przy ostatnim
oknie w korytarzu swojej chatupy. Stamtad przez skwer i potem do hali, na gimnastyke. - Na co my
jeszcze czekamy?! - zawotal Weber i zerwat si¢ podniecony. - Nie bede si¢ przekradat przez teren
okrezng droga - powiedziat Rednitz. - Na to jestem zanadto zmeczony. Jesli juz, to i8¢ na catego. -
Jak to rozumiesz? - Hetm, ptaszcz i karabin - powiedziat Rednitz - i wyruszamy tak jak
dwuosobowy patrol pod dowodztwem jednego z petnigcych dzi$§ warte. To najpewniejsze
maskowanie. W tym stroju maszerujemy sobie powoli przez gtowng ulice koszar. I reczg¢ wam, ze
choéby przyszedt nie wiem kto, nie zapyta, co my tu robimy. - To zbyt ryzykowne - powiedziat



M~osler zatroskany. - Sprawa jest tak czy siak ryzykowna - rzekt Rednitz. - A wigc, albo w pelnym
rynsztunku bojowym, albo beze mnie. - No to jazda! - zawotat Weber, Egon. - Do broni! * * *
Kapitan Feders utkwit nieruchomy wzrok w szklang $ciang, za ktora przebywali ludzie pitki.
Lezeli teraz w matych t6zeczkach z siatka, takich jak 16zka dziecinne. W sali palito si¢ stabe
czerwonawe $wiatto. Rowniez i dla nich nastata noc - drzemali. - $pig prawie zupetnie normalnie -
powiedziat kapitan Kr~uger za plecami Federsa. W pustej dyzurce znajdowali si¢ tylko obaj
przyjaciele. Od czasu do czasu doktor obserwowat swoich pacjentéw catkiem sam, bez zadnego
piclegniarza - niekiedy godzinami. A czasem towarzyszyl mu przy tym kapitan Feders. - Odurzasz
ich morfing? - spytat Feders. - Nie wszystkich - odpart lekarz o znieksztatconej twarzy. - Tylko
niektorych, ale nie wszystkich rownie silng dawkg. - Mogltbys wigc, gdybys chciat, uspi¢ ich na
zawsze? - Gdybym chciat, mogtbym - powiedzial lekarz zduszonym glosem. Jego twarz nigdy si¢
nie zmieniata. Jak gdyby nosit martwg maske - na upiornym balu maskowym wojny. Feders
siedziat okrakiem na krzesle z rgkami na oparciu i brodg na rekach. Oczy miat prawie zupetnie
zamknigte. Wreszcie spytat cicho: - Dlaczego tego nie robisz? Doktor Kr~uger nie odpowiedzial na
to pytanie. Nie pierwszy raz mu je stawiano. - Dlaczego tego nie robisz? - powtorzyt Feders. -
Dlaczego nie podwyzszasz codziennie dawki morfiny, zeby te szczatki ludzi mogly wpas¢ w
objecia zbawczej $mierci? Zaledwie kilka krokéw dzieli ich przeciez od niej. A moze boisz si¢
wzig¢ na siebie odpowiedzialno$¢? - Zdjeto ja juz ze mnie - powiedziat Kr~uger z wysitkiem. -
Dostatem wyraZne pozwolenie na zabijanie... pod $cisle okreslonym, wylozonym jasno na pi§mie
warunkiem. | ten warunek, Erich, spetnia prawie kazdy z moich pacjentéw. - Wigc dlaczego tego
nie robisz? - Nie moge mordowac - powiedziat lekarz. - Skrocisz tylko nie konczace si¢ cierpienia.
Przyniesiesz nareszcie wybawienie. Doktor Kr~uger, ktdrego twarz nie byla juz w stanie wyrazic¢
zadnego uczucia, podnidst rece w niemej prosbie, po czym opuscit je bezsilnie. Wreszcie spytat
ledwie dostyszalnie: - Ilu ludzi dotad zabites, Erich, Swiadomie i umys$lnie? - Nie wiem doktadnie -
powiedziat kapitan Feders zamys$lony. - Ale chyba cale mnostwo. - [ przd oczyma stangty mu
granaty rgczne padajace w okna piwnic; karabin maszynowy, ktory wyplut wszystkie swoje pociski
w zarosla; topatka saperska ze Swistem spadajaca na czyjas$ aortg - posiadat srebrng odznakg za
walke wrecz. - Lepiej w kazdym razie by¢ trupem - powiedzial - niz jednym z tych ludzi_pitek.
Istniejg tylko dwie mozliwos$ci ratunku dla nich: albo si¢ ich ustawi na jarmarkach ludzkosci jako
konajacych powoli m¢czennikow masowego obtedu, albo uwolni si¢ ich od tego zycia, ktore wsrod
istot bez pamigci 1 bez sumienia i tak nie jest nic warte. Lekarz potrzasnal znieksztatcong gtowa. A
potem powiedziat: - Czlowiek bez rak i bez ndg mimo wszystko jest cztowiekiem. Ty, Erich,
mozesz wszystko, nie mozesz tylko spac z kobietg. A mnie nie wolno pokazywac mojej twarzy, ale
poza tym moge robi¢ wszystko. Dopoki cztowiek moze jeszcze widzie¢, dopoki cztowiek moze
jeszcze stysze¢, dopoki moze jeszcze mowic, mysle€, czué, zyje w krggu stworzenia 1 jest jego
czeg$cig. Swiat nie jest pusty 1 martwy, jesli sposrod wszystkich zmystow istnieje jeszcze chocby
tylko jeden. - Nie - powiedziat Feders twardo - chce zy¢ pelnig Zycia albo wcale nie zy¢. - Mogltby$
wiec ich zabi¢? - spytat lekarz cicho. I pozostawit przyjacielowi czas na odpowiedZ. Ale si¢ jej nie
doczekat. - Jesli naprawde to potrafisz, Erich, ja nie bede ci przeszkadzal zrobi¢ tego, na co
przepisy pozwalaja, ba, co nawet wyraZnie zalecaja. No c6z, Erich, czy mam cig nauczy¢, jak to sie
robi? Kapitan Feders spojrzat badawczo na przyjaciela. Jego rany zdawaty si¢ gorze¢. Rece, po
ktore kapitan siegnat, jakby szukajac pomocy, dygotaty. * * * - OdwaliliSmy dzi§ porzadny kawat
roboty - powiedziat kapitan Kater, zacierajgc z zadowoleniem rece. - Ale tak by¢ musi; gdy chodzi
o spelnienie obowigzku, my si¢ nie lenimy. Stowa te wygtaszat Kater w kancelarii komapnii
administracyjnej do swoich najblizszych wspdipracownikow: starszego sierzanta Rabenkamma,
ktory byt starszym sierzantem i niczym wigcej, oraz do Elfriedy Rademacher i Ireny Jablonski,
najnowszej sily biurowej. Sporzadzane co trzy miesigce kwartalne sprawozdanie z obsady etatowej
stanu osobowego wymagato zwykle duzo czasu - oczywiscie nie czasu Katera. Kapitan miat
pierwszorzedne kadry, na ktorych mogl poledac. Jego dziatalno$¢ sprowadzata si¢ przy tym prawie
wylacznie do podpisywania dokumentdéw. - Naprawde - rzekt kapitan Kater z uznaniem -



znakomita robota. Jestem bardzo zadowolony. - Brak tylko jeszcze daty - powiedzial starszy
sierzant - 1 pan kapitan bedzie mogt podpisac. - Nie, nie bed¢ mégt, musze najpierw wszystko
doktadnie przeliczy¢ - odpart Kater. - W takich wypadkach jestem za najwigksza doktadnoscia.
Sprawozdanie z obsady etatowej stanu osobowego jest nicjako wizytowka jednostki. A moja
wizytoéwka musi wypas¢ doskonale. Starszy sierzant obrzucit szybkim spojrzeniem Elfriedg.
Usmiechneta si¢ ubawiona. Wiedzieli, ze kapitan znowu inscenizuje maly wystep solo: tym razem
kreujac si¢ na poprawnos$¢. I to wcale nieprzekonywajaco. Tylko dla Ireny Jablonski
przedstawienie to byto czyms$ nowym: jej dziecinne oczy patrzyly z podziwem na kapitana Katera.
- A wigc - powiedziat Kater - prosz¢ konczy¢ to sprawozdanie. - Bedzie gotowe za dwie minuty,
panie kapitanie. - Proszg si¢ zanadto nie spieszy¢. Powoli, gruntownie, doktadnie - to w takich
razach moja dewiza. Prosze wigc przejrze jeszcze raz calosé, sprawdzic¢ poszczegolne pozycje,
zeby nie byto nawet najmniejszej niedoktadnosci. - Naprawde wszystko jest w porzadku, panie
kapitanie. - Ale warto mimo to sprawdzi¢. Kiedy wszystko bedzie gotowe, prosze przynies¢ mi te
dokumenty do mego mieszkania, za jakie$ pot godziny. I Zeby nie zabiera¢ pani czasu, zupetnie
wystarczy, jesli przyniesie mi je panna Jablonski. Kater skingt Irenie po ojcowsku gtowa i wyszedt.
Starszy sierzant pozbierat papiery. Dopisat date, co trwato okoto dziesieciu sekund, 1 powiedziat: -
Gotowe. - No to konczymy na dzi$ - powiedziata Elfrieda. - Najwyzszy czas, mam jeszcze co$ do
zalatwienia. A ty, Irena, zabierasz si¢ do swego pokoju, jasne? - Ale ja musze przeciez pujs$¢ do
kapitana Katera! - Nie, nie musisz - rzekta Elfrieda stanowczo. - O tej porze powinnas by¢ w 16zku.
Zmykaj wiec do swego pokoju. Za dziesie¢ minut przyjde sprawdzic¢, czy si¢ juz potozytas. - Ale
pan kapitan powiedzial... - Kapitan Kater zapomnial widocznie spojrze¢ na zegarek. KOniec na
dzi$. Nie sprzeciwiaj si¢, Irena. Irena podporzadkowata si¢ rozkazowi Elfriedy niechetnie 1 wyszia,
mruczgc co$ pod nosem. - Nie chcg si¢ do tego wtracacé - powiedzial starszy sierzant spokojnie - ale
czy pani zdaje sobie sprawg, panno Rademacher, co pani narobita? - Zdaje¢ sobie tak samo sprawe,
jak pan. Ale niech pana o to gtowa nie boli. Biorg, jak to si¢ picknie mowi, catkowicie
odpowiedzialno$¢ na siebie. A te dokumenty pan zaniesie kapitanowi Katerowi. Wyobraza pan
sobie, jaka zrobi ming, gdy zobaczy pana zamiast Ireny! * * * General Modersohn przerwat swa
nocng prace. Zaczat wstuchiwac si¢ w lodowaty deszcz, cigzko bgbnigcy o szyby. Probowat
rozetrze¢ sobie rgce; byly zimne i wilgotne. A glowa mu ptoneta. Miat goraczke - jak zwykle przy
nagtej zmianie pogody. Zmuszat si¢ do tego, by nie mysleé¢ o swoim zdrowiu. P6Zniej, u siebie w
pokoju, weZmie chining i napije sie wody. Wezwat adiutanta. Ostatnio, kiedy tylko musiat
pracowac po godzinach stuzbowych, byl przy nim zawsze adiutant, albo przynajmniej jaki$ pisarz,
nigdy sama Sybilla Bachner. - Panie poruczniku Bieringer - powiedziat - prosze¢ przygotowac plany
zaje¢¢ az do konca tego kursu. - Az do konca catego kursu? - spytat adiutant zdumiony. Generat
popatrzyt na niego w milczeniu. I Bieringer pospieszyt zapewni¢: - Plany zaje¢ do konca kursu, tak
jest, panie generale. - Tle czasu bedzie pan na to potrzebowat, panie poruczniku? - Trzy dni, panie
generale. - A wigc na pojutrze, panie poruczniku. - TAK jest, panie generale. - Proszg¢ powiedzieé¢
pannie Bachner, Ze czekam na jej prace. To na razie wszystko, panie poruczniku Bieringer.
Adiutant wroécit do przedpokoju. Przez chwilg stal zamy$Lony przy drzwiach, ktore po cichu za
soba zamknal. Nastepnie podszedt powoli do swojego biurka, przewertowat nerwowo swoje akta i
dopiero potem spojrzat na Sybille, siedzaca przy maszynie do pisania. Wreszcie porucznik
Bieringer spytat ostroznie: - Czy pani ma jakie takie pojecie, panno Bachner, co si¢ tu wlasciwie
dzieje? Sybilla przerwata prace i spojrzata na niego zaskoczona. Rzadko kiedy adiutant robit si¢
poufaty. Umiata to docenié, powiedziata jednak tonem wyraZnie niewinnym: - Nie. - Nic na to nie
poradze - rzekt adiutant - ale to, co si¢ tu dzieje, diabelnie mi przypomina roboty likwidacyjne. Nad
czym pani wlasciwie w tej chwili pracuje, panno Bachner? - Nad koncowymi opiniami stuzbowymi
oficerdw, tak jak to si¢ zawsze robi na zakonczenie kazdego kursu. - Juz teraz? - spytat Bieringer,
szczerze zmartwiony. - Kurs potrwa przeciez jeszcze blisko sze$¢ tygodni. A moze chodzi o opinie
stuzbowe niektorych tylko oficerow? - Nie, panie poruczniku. Tylko par¢ jest jeszcze niegotowych.
I te parg to sg to przewaznie opinie o oficerach z kursu drugiego, migdzy innymi o oficerach z



oddziatu szdstego. - Nic nie rozumiem z tego wszystkiego - powiedzial Bieringer zamyslony. Co
prawda dotychczas nie udato mu si¢ jeszcze ani razu przenikna¢ generata tak na wskros, ale tez
zadne z dotychczasowych zarzadzen Modersohna nie bylo ani niejasne, ani tajemnicze. - TO
przeciez moze tylko znaczy¢ - powiedziat Bieringer - ze general ma zamiar si¢ z nami pozegnac. -
Dlaczego mialby to zrobi¢? - spytata Sybilla zatroskana. - Moze chce i§¢ na urlop. Bieringer
pokrecit przeczaco gtowa. - Generat miat urlop dopiero co, w zesztym roku w lecie, bezposrednio
przed objeciem tego chlewu tutaj. Nie, nie, te prace generata oznaczaja chyba co$ innego. Sybilla
byla troch¢ zaszokowana. Zauwazyta tak jak i adiutant pewne oznaki, ale nie miata odwagi ich
sobie tlumaczy¢. Nie cheiata mysle¢ o ewentualnych konsekwencjach. Z porucznikiem
Bieringerem sprawa byla stosunkowo prosta: general zabierze go ze soba; ale jej nie. - Generat
czeka zresztg na pani prace, panno Bachner. Sybilla skineta glowa. Otworzyta gorng szuflade,
gdzie lezatao jej lusterko. POstawila je przed sobg na biurku i zaczeta si¢ w nim przegladaé, nie
krepujac si¢ wcale obecnoscig adiutanta. Porucznik Bieringer obserwowal Sybille ukradkiem.
Nieco zbyt migsistymi, a jednak zgrabnymi palcami rozluZnita i zaczela sobie poprawiaé fryzure.
Zdjeta klamre, ktora przytrzymywata wlosy na karku, tak ze spadaty jej teraz tagodnymi falami na
ramiona. Uczesala je starannie, przy czym nieSmiaty usémiech pojawit si¢ na jej wargach. Bieringer
takze si¢ usmiechat, ale u§miech ten byl nie pozbawiony sceptycyzmu. Sybilla wstata, rzucita
ostatnie kontrolne spojrzenie w lusterko, wzieta swoja teczke z gotowymi pracami i udata si¢ do
pokoju generata. Modersohn spojrzat na nig - a raczej na teczke. Wyciagnat reke, wziat teczke,
otworzyl ja, zajrzal do $rodka. Po paru sekundach spytal: - Jeszcze cos, panno Bachner? Zebrata w
sobie wszystkie sity i spytata: - Czy nie przeszkadza panu, panie generale, moja nowa fryzura? -
Nie - powiedzial Modersohn, nie odrywajac oczu od pracy. W tej chwili Sybilla czuta si¢ prawie
szczesliwa. Mimo ze odpowiedZ generata brzmiata tak lakonicznie, udowodnila jej przynajmniej
zupetnie wyraZnie jedno, i to najwazniejsze: zauwazylt jej nowa fryzure. Widziat ja wiec doktadnie,
nawet jesli si¢ zdawato, ze patrzy poprzez nia, jak gdyby byla ze szkla. To jego ,,nie” mogto
znaczy¢, ze mu si¢ podoba. I oczy jej zabtysty. - Panno Bachner - powiedziat generat - chciatbym,
zeby pani si¢ zastanowita nad nastepujaca sprawg: gdzie by pani najchetniej pracowata, gdyby pani
musiata przesta¢ pracowac tu w komendzie? Daj¢ pani trzy dni czasu do namystu. To wszystko na
dzis. Dziekuje, panno Bachner. * * * Marion Feders weszla do sypialni z uczuciem niepokoju.
Wilaczyta lampke nocng. Spojrzata na 16zko swego meza. Byto puste, czysto 1 porzadnie zascielone.
Widok ten spotegowat jeszcze niepokoj Marion. Obrocila si¢ z pewnym wysitkiem 1 spojrzata w
kierunku saloniku. Stat tam porucznik Seuter, ,,trubadur”. Napetniat kieliszek koniakiem, trzymajac
go pod $wiatto. Nastepnie wypit koniak z wyraZna przyjemnoécia. Marion zamknela na chwile
oczy. PO paru sekundach podeszta do swego 16zka 1 upadta na wznak. §wiatlo o$lepialo ja;
szybkim nerwowym ruchem poprawila tak abazur, zeby Swiatto nie razito jej w oczy. Znowu
rzucita okiem na salonik. ,, Trubadur” krecit gatki radia, nie znalazl jednak stacji, z ktore;j
poplynetaby przyjemna muzyka. POdszedt do okna i rzucit okiem na barometr, ktéry wskazywat
pogode ,,zmienng”. POtem spojrzat na swoj zegarek i nalal sobie jeszcze jeden kieliszek koniaku. -
Bedziesz wnet gotowa? - spytal. Marion nie odpowiedziata, aczkolwiek styszata kazde stowo.
Twarz jej byta martwa jak maska, tylko w oczach malowat si¢ niepokoj. W saloniku oficer zaczat
juz rozpina¢ kurtke, idac jednocze$nie ku sypialni, 1 to krokiem mezczyzny, ktory spokojnie zdgza
do dobrze znanego mu celu. W drzwiach jednak stanat, spojrzat zdumiony na t6zko i Marion 1
powiedziat: - A to co? Co si¢ z tobg dzieje? Marion patrzyta na niego. Widziata jego gtadka,
polerowang meska urode, gibka posta¢ lekkoatlety, pozadliwe rece i protekcjonalny usmiech -
usmiech me¢zczyzny, ktory czuje, ze ma wszelkie powody by¢ z siebie zadowolonym. - Co Ci jest,
Marion? - spytat, teraz juz trochg¢ niecierpliwie. - ale si¢ czujesz? - Nie. - Czy moze si¢ boisz, ze
twd] maz za wczesnie wroci? - Oficer spojrzat jeszcze raz na zegarek; byl to wspaniaty okaz:
wodoszczelny, wstrzasoodporny z fosforyzujacymi cyframi i stoperem. - Nigdy nie wraca przed
potnoca, kiedy wyjezdza w teren. Dokad zreszta? No, ale to nie ma nic do rzeczy. W kazdym razie
do potnocy bedziemy na pewno sami. A wigc, co jest? Rozbierzesz si¢ czy nie? - Nie chce - odparta



Marion. To juz go zaczeto dziwic. Jako cztowiek swiatowy zawsze byt przygotowany na kaprysy
kobiece, ale tu najmniej si¢ ich spodziewat. - A wigc nie chcesz? - powiedzial, przysiadajac si¢ do
niej na t6zko. Nachylit si¢ nad nig i potozyt jej r¢ke na kolanie. - Nie chce wigeej - powiedziala
Marion Feders. - Nie mogg wiecej. Pie¢ minut drzenia na dwadziescia cztery godziny pustki, a
potem dwadzie$cia cztery godziny obrzydzenia! Choroba fizyczna, ktora zanika z biegiem lat, taka
sama choroba jak odra czy koklusz. Roéwniez i ona jest czyms przejsciowym, tak jak odzwyczajanie
si¢ od piersi matczynej, wyrastanie z pieluszek czy zagbkowanie. - Co ty za bzdury wygadujesz -
rzekt, usmiechajac si¢ pobtazliwie. - To przeciez nie sg twoje witasne mysli, ktos$ ci to wszystko
musial wmowi¢. - Mys$lalam o tym bardzo czesto - powiedziata. - To, co my robimy, to nie jest
rozwiazanie. - ChodZ, chodZ - rzekt z poczuciem wyzszosci. - To i tak jest silniejsze od ciebie.
Czula jego reke przesuwajaca si¢ po jej ciele, od kolana w goérg. Miesnie jej skurczyly sie, kiedy
reka ta dotkneta jej biodra i z powrotem zaczeta posuwac si¢ w dot. - Nie chce wigcej - powtorzyta,
nie patrzac na niego. Nie - nie mogta juz znie$¢ milczacych cierpien swego meza, tej jego zacietej,
udreczonej twarzy, ktorg starat si¢ przed nig ukrywac. Zazadatl od niej, by korzystata z wszelkiej
mozliwej wolnos$ci. Lecz przekonata si¢, ze prawdziwa wolnos¢ to wtedy, gdy cztowiek moze
decydowac, jak chce zy¢. A ona zy¢ chciata tylko ze swoim mezem. Marion jeszcze raz
powtorzyla: - Nie chee wiecej. Porucznik Seuter rozesmiat si¢ tylko - odmowe jej brat za
wyrafinowang prowokacje, za wyraz pragnienia, by ja wziat sila. No c6z, dlaczego nie? Zabrat si¢
wigc energiczniej do dziela, rzucil si¢ na nig i poczut, zaskoczony, ze lezata pod nim zimna,
sztywna i1 nieruchoma, jak skamieniata. - Mam wstr¢t do ciebie - powiedziata. Tego mu juz bylo za
wiele. Wstat, doprowadzit do porzadku swoja garderobg i odmaszerowal, nie raczac obdarzy¢ jej
nawet spojrzeniem. * * * Kapitan Ratshelm powiedziat tonem niemal uroczystym: - Tylko wielkie
idee potrafig pobudza¢ ludzkos¢ do dzialania. - Jak na przyktad idee naszego F~uhrera - dodat
podchorazy Hochbauer. Ratshelm potaknat. - Ale dopiero wielkie czyny - ciagnat - sg tym, cco
utrzymuje ludzko$¢ w ruchu. - Gdyby wszyscy oficerowie mysLeli tak jak pan kapitan - zapewniat
podchorazy w szlachetnym zapale - wygralibySmy juz moze t¢ wojng. Ale niestety nie wszyscy
oficerowie tak myslg. Kapitan Ratshelm zwiesit glowe ze szczerym smutkiem. U kazdego innego,
kto nie byl takim oficerem jak on, dosztoby teraz bezwzglednie do glosu poczucie solidarnosci.
Kazdy inny stangtby natychmiast na stanowisku: wszyscy oficerowie mysla tak, jak oficerowie
mysle¢ powinni - by¢ moze tylko, ze wyrazaja si¢ nieco inaczej niz ja. Ale postawa oficerska jest
zawsze jasna, nienaganna, czysta. Jesli wojna nie jest jeszcze wygrana, powiedziatby kazdy inny, to
nie jest to wina oficerow ani podoficerow, ani tez zotierzy - dopoki maja takich oficerow. Jesli co$
utrudnia osiggniecie ostatecznego zwycigstwa, to tych przyczyn nalezy szukac¢ catkiem gdzie
indziej - na przyktad w ubolewania godnej przewadze materialowej nieprzyjaciela, ktory brak cnot
zohierskich usituje nadrobi¢ fantastycznymi wynikami produkcyjnymi; u tej parszywej,
bezrozumnej cywilbandy, ktora toleruje wsrod siebie krytykantow i defetystow; u leniwych,
uprawiajacych sabotaz robotnikow obcokrajowcow, podburzanych przez zakapturzonych
komunistéw i1 potencjalnych zdrajcow kraju. I tak dalej, 1 tak dalej. Ale przeciez nigdy u oficerow.
Wszystko to kapitan Ratshelm powiedzialby kazdemu innemu podchorazemu. Ale Hochbauer byt
w jego oczach jedynym dopuzszczalnym wyjatkiem. Ten myslat juz i postepowat jak oficer. - My
oficerowie - wyjasnit RAtshelm - dazymy do doskonatosci. Ale ludzie $wiatli wsrod nas, do
ktérych przy catej mej skromnos$ci muszg i siebie zaliczy¢, zrozumieli, Ze nie istnieje doskonato$¢
doskonata, najwyzej zblizona do doskonatej. Jednakze za wszelka cene nalezy dazy¢ do osiagniecia
jak najwiekszego stopnia przyblizenia. Kapitan Ratshelm rozkoszowat si¢ tg podniosta chwilg.
Czut sie szanowany 1 kochany mito$cia, jakg zwykle wdzigczni uczniowie darzg swego nauczyciela
1 przyjaciela. Przyszedt mu na mysl Platon, ktory siadywatl u ndég Sokratesa, by go stucha¢ i uczyni¢
p6Zniej niesmiertelnym. Poréwnanie to napehito go szczesciem. O takiej godzinie marzyt, odkad
przestapit prog tej szkoty. Byt cztowiekiem wiedzy, nieomal mg¢drcem we wlasnym mniemaniu;
zmuszony byt jednak wykonywac tu czarng robote. Musial wbija¢ do tbow podchoragzym, co
prawda chetnym, ale nie grzeszacym przeciez rozumem, podstawowe zasady wiedzy potrzebnej



kazdemu oficerowi. On za$ marzyt o stworzeniu pewnego rodzaju szkoty, o szerzeniu giebolich
idei, o wypracowaniu filozofii 1 zolierskiej. Do tej pory nie mogt sobie na to pozwoli¢. Teraz
jednak w zycie jego wszedt Hochbauer, ten szlachetny mtodzian, ktory wisiat oczyma na jego
ustach. - Doskonato$¢, jak sie rzeklo, jest celem najwyzszym. Nie mozna jej osiggngé, nie
pozbywajac si¢ niedoskonatosci, a do tego konieczne jest rozpoznanie tej ostatniej. Pan wie, moj
drogi, co chce przez to powiedzie¢? Pan sie zgadza? Pan mnie rozumie! Niech pan weZmie na
przyktad Hermana Cheruskiego; nawet w jego szeregach byli ludzie stabi. Nawet wérod dwunastu
uczniéw Chrystusa znalazl si¢ zdrajca Judasz. Ale nie bedziemy zbacza¢ na tematy koscielne,
nieprawdaz? W koncu my jesteSmy pierwszym narodem, ktory przezwycigzyt sredniowiecze. Od
nas rozpoczyna si¢ nowy, wspaniaty rozdziat historii §wiata. Nie uwaza pan, drogi Hochbauer?
Drogi Hochbauer tez tak uwazat. - Panie kapitanie - rzekt podchorazy z wdzigczno$cia - pan
kapitan raz na zawsze mi wyjasnit i dowiodt, ze tak wiasnie jest. Coz za donioste stowa, panie
kapitanie: osiggna¢ doskonatos¢ mozna tylko, pozbywajac si¢ niedoskonatosci. To mi przypomina
cos, co kiedys przeczytatem i co mnie bardzo poruszyto. Pewien oficer wielkiego Fryderyka,
siedzac w szynku, ustyszat, jak inny oficer ubliza krolowi. Wstat, wyciagnat pistolet i zastrzelit
zdrajce jak psa, wypowiadajac przy tym stowa: ,,Huncwot ten, co nie kocha swego krola”. - Tak -
powiedziat kapitan zamys$lony - to jeszcze byly wielkie historyczne czasy. - Ale duch ten - rzekt
podchorazy zarliwie - nie powinien zgina¢, panie kapitanie. Kapitan RAtshelm przytaknat z
powaga. Co w tej chwili usankcjonowat, o tym nie mial pojecia. Mys$lal wylacznie o wielkich
tradycjach historycznych: o spartanskich matkach, ktore byty dumne ze swoich synow, jesli mieli
rang¢ na piersi, a nie na przyktad na plecach; o wielkim krélu, ktory zawotal do swoich zothierzy:
,Ludzie, czy chcecie zy¢ wiecznie?”’; o gwardii, ktora umiera, ale si¢ nie poddaje; o cesarzu, ktory
zadal od swoich zolierzy, zeby na jego rozkaz strzelali nawet do ojca i braci - to byt $wiat
kapitana Ratshelma. Najlepszy ze wszystkich swiatow. * * * Elfrieda przeciggala si¢ zadowolona.
Potozyta reke na piersi Kraffta. - Cudownie - powiedziata. Rowniez i on uwazal, ze jest cudownie.
Na kilka minut zapomniat o wszystkim - procz lezacej obok niego kobiety. Znikty gdzie§ wojna,
szkota wojenna, ta mata miescina i prymitywny pokoj, ktory udato im sie znaleZ¢. Byto to
mieszkanie przyjaciotki Elfriedy, ktora poszta ze swoim przyjacielem do kina. A jej maz, wielce
zapracowany kolejarz, jeZdzit po catych Niemczech ze sprzetem wojennym i ludZmi. Lezeli
zmeczeni na kanapie 1 wstuchiwali si¢ w bicie swych serc. Zdawalo im sig¢, Zze walg mtotem. Ale to
nie serca walily mtotem. To czyja$ pies¢ walita w drzwi. A potem wysoki, wzburzony, zacinajacy
si¢ glos zawolal: - Nareszcie ci¢ ztapatem, ty $cierko. Zaptacisz mi za to! Natychmiast otworz
drzwi! Ja tego drania zattuke. Elfrieda 1 Karl zerwali si¢ na rGwne nogi. Na twarzach ich malowato
si¢ zdumienie i1 niepokdj. Spojrzeli po sobie przerazeni. - To moze by¢ tylko maz mojej
przyjaciolfki, ten kolejarz - powiedziata Elfrieda. Przypuszczenie to zdawato si¢ potwierdzac.
Kolejarz begbnil w drzwi, jak gdyby mial zamiar gotymi pigsciami wprawi¢ w ruch caly pociag
towarowy. - Ztapaltem ci¢ na gorgcym uczynku, ty zdziro! - ryczat. - Ja temu draniowi gnaty
potamig, zastrzele go jak parszywego psa, i ciebie tez, ty zotzo. Krafft podszedt do drzwi i
powiedziat: - Nie krzycz pan tak, panie, cala kamienica si¢ zbiegnie. Panskiej zony w ogodle nie ma
w tym pokoju. - Co? - wrzasnat kolejarz oburzony. - Co? Jeszcze bedziecie ze mnie durnia robili?
Ze mnie? Kiedy widziatem was przez dziurke¢ od klucza, na wtasne oczy? Teraz rowniez Elfrieda
podbiegla do drzwi i zawotata: - Alez ja nie jestem panska zong! Cztowieku, opamigtaj si¢!
Oszalaty kolejarz ani myslat si¢ opamigtac. Jego honor zostat zhanbiony; byt tego pewien. - Ja Ci
dam, ty kurwo! Jeszcze gra komedi¢! Krafft zorientowal si¢, Ze nie ma co probowac¢ udobruchaé
oszalatego msciciela swego zhanbionego honoru. Nie pozostawalo wigc nic innego, tylko jak
najszybciej si¢ ubrac i wyjs¢ stad w tempie przyspieszonym i mozliwie bez szwanku. Ryczacy
kolejarz zdazyt juz tymczasem zaalarmowac chyba catg kamienice. Pod drzwiami zebrata si¢ spora
gromadka ludzi - zeby popatrze¢ sobie na tak rzadkie widowisko, zeby oburzac¢ si¢ albo tez dac
upust swej zadzy awantur. Stychaé byto juz groZny pomruk, stopniowo przechodzacy w ktotliwe
wymyslania. Dusza ludu kipiata z oburzenia. A rozgniewany kolejarz ryczat: - Dajcie mi rewolwer,



zastrzele tego psa! I te Scierke tez! Niektorzy widocznie probowali go uspokoié; w kazdym razie
wygladato na to, ze co$ takiego si¢ za drzwiami dzieje. Elfrieda i Karl ubierali si¢ w gorgczkowym
pospiechu. Kolejarz jak opetany napierat catym cigzarem na drzwi. - Czekayj, ja to zatatwig -
powiedziata Elfrieda. Karl potrzasnat gtowa. - To sprawa meska - os§wiadczyl. Ostroznie obrocit
klucz w zamku. Potem btyskawicznie szarpnat drzwi, i to akurat w tym momencie, gdy szalejacy
kolejarz rzucit si¢ na nie jeszcze raz. Msciciel swego honoru potknat si¢ 1 roztozyt si¢ jak dlugi na
dywanie. Krafft natychmiast zamknat drzwi z powrotem. Musiat si¢ przy tym broni¢ przed kilkoma
ciekawskimi, ktorzy chcieli si¢ wedrze¢ do mieszkania. Ztapat pierwszego lepszego i postuzyt si¢
nim jak kulg od kregli, by odepchna¢ reszte. Tym samym najwazniejsze byto zrobione. Teraz
chodzito juz tylko o zmobilizowanie we wiasciwy sposob ducha niemieckiego poddanego.
POrucznik podszedt do kolejarza, stangt naprzeciwko niego i zmierzyt go groZnym wzrokiem.
Msciciel honoru byt najwyraZniej zmieszany - i to nie tylko z tego powodu, ze z takim rozmachem
rymnal na dywan. Wobec tak nieoczekiwanego widoku w jego wlasnym mieszkaniu zapomniat
jezyka w gebie. Byt przekonany, ze ztapal swoja zone in flagranti, a zastat jakich§ nieznajomych.
Na domiar zlego miat przed sobg atletycznie zbudowanego oficera, a on temu oficerowi kilka razy
o$mielit si¢ grozi¢. - Nazwisko? - spytat Krafft. - Behnke - padta natychmiast odpowiedZ. -
Zawod? - Kolejarz. - W wojsku pan stuzyt? - Tak jest, panie poruczniku - powiedziat kolejarz,
zbity z tropu. Stuzyl bowiem istotnie w wojsku; w swoim czasie uwazano go nawet za kandydata
na podoficera. - Wobec tego prosz¢ nam dluzej nie przeszkadzac. iona panska jest w kinie.
Odmaszerowac! - Tak jest, panie poruczniku - powiedziat kolejarz, ktory juz w ogole nic nie
rozumiat, i poszedt sobie. * * * Trzej podchorazowie - Rednitz, M~osler i Weber, Egon - urzadzili
sobie przytulny kacik ze swoimi damami: siedzieli na matach, nieomal malowniczymi grupkami, w
przechowalni sprzgtu przy sali gimnastycznej. O$wietlato ich tagodne réozowawe §wiatlo, ptynace z
piecyka elektrycznego i oka odbiornika radiowego. Na podtodze staty trzy butelki. - Przyjaciele! -
rzekt M~osler. - Nie ma to jak przyjemna atmosfera! Podchorgzy M~osler wedlug swego wlasnego
przekonania urodzit si¢ w niewlasciwej epoce i w niewtasciwym miejscu. Posiadat bowiem,
wedtug wlasnego przekonania, wszystkie cechy bonvivanta, dandysa. A los wtracit go w samo
centrum tej zasranej wojny. To jednak nie przeszkadzato M~oslerowi oddawac si¢ namigtno$ciom
zyciowym w sposOb w pewnym sensie wytworny - aczkolwiek obowigzkowa kolacja przy
$wiecach musiata z koniecznosci ustgpi¢ miejsca wodce przy o$wietleniu nocnej lampki. - Jakie ja
juz ofiary ponositem w tej wojnie - twierdzit - tego na wotowej skorze nie spiszesz. W kazdym
razie stabo$¢ do dekoracyjnosci mu pozostata: tagodne $wiatto, ciepto i przede wszystkim muzyka.
Bez muzyki, to znaczy w tym wypadku bez radia, M~osler nie bylby w nastroju. I mimo ze
zorganizowanie grajacej skrzynki kosztowalo go prawie dwa razy tyle trudu, co zorganizowanie
trzech dam - muzyka obowigzkowo musiata by¢. - Najbardziej lubie¢ muzyke fortepianowg -
powiedziat rozmarzony. - Chopina albo Schumanna, Mozart tez jeszcze ujdzie. Kiedy si¢ zamyka
oczy albo gasi $wiatlo, ma si¢ uczucie, ze si¢ widzi ksiezyc. We Francji piliSmy jeszcze szampana,
ale nie jedliSmy przy tym kawioru. Szampan i kawior razem to moim zdaniem wulgarne; chyba ze
jest to musujace wino krymskie. - No to badZ zadowolony - rzekt podchorazy Weber, Egon - Ze nie
przyniostem kawioru. Mocna zytnidéwka tez niezta rzecz, co, dziewczynki? Dziewczyna u boku
Webera usmiechneta sie afektowanie. Bylo to jedrne, masywne dziecie kuchni, ale miato wyraZne
ciggoty do rzeczy wyzszych. Necito ja zycie dam z kot oficerskich. W jej matym moézdzku
pokutowat wiecznie wielki §wiat. Oczekiwata informachji na ten temat akurat od Webera. Spytata:
- Czy zytnidwka nie uchodzi w pewnych kotach za zbyt wulgarna? - Drogie dziecko - odpart
Weber zywo - w pewnych kotach w ogole nic nie moze uchodzi¢ za wulgarne. Ludzie z wyzszym
wyksztalceniem maja tez bardziej ztozone zycie erotyczne. - A moze by tak - zaproponowat
M~osler - zaryzykowa¢ maty taniec? - Rednitz pokrecil, zatroskany, gtowg. A Weber powiedziat
poczciwie: - Po co te ceregiele? A poza tym powinni$my unikaé¢ wszelkich niepotrzebnych
hatasow. - Wszystko zostato wzigte pod uwagg - powiedziat M~osler z szerokim gestem. - Sala
gimnastyczna polozona jest bardzo korzystnie, na uboczu, z dala od gtéwnej ulicy i daleko od



warty. POza tym starannie zaciemnitlem okno, mianowicie matg z ringu, co na dobitke stanowi
jeszcze swietng izolacje akustyczng. Mogliby$smy, gdyby$my chcieli, bez obawy nastawi¢ radio
jeszcze glosniej, nikt nam tu nie przeszkodzi. Chyba ze ktoregos z oficerow weZmie nagle chetka
na par¢ ¢wiczen na reku i poprzeczce; ale o taki idiotyzm nie podejrzewam nawet naszych
oficeréw. Dziewczeta $mialy si¢; podchorazowie wydawali im si¢ bardzo zabawni. Ich male
przygody rozgrywaly si¢ przewaznie na kocach polowych i schodach, w wielkim pospiechu i bez
zadnych ceregieli. Tym razem na szczg¢scie bylo inaczej: prawdziwa mala uczta. Partnerka
M-~oslera mruczala jak kot, tak jej byto przyjemnie. Partnerka Rednitza nudzita si¢ co prawda
troche, ale mimo to czekala z rado$cia dalszych wydarzen, aczkolwiek jej podchorazy nie starat si¢
specjalnie o jej wzgledy. Pulchniutka pomocnica kuchenna za$§ zagdna byta coraz to nowych
szczegotow o zwyczajach i obyczajach korpusu oficerskiego. - Czy duza wage przyktada si¢ do
pochodzenia kobiet, ktore wychodzg za oficeréw? - dopytywata si¢. - Po pierwsze - powiedziat
Weber - nie ma kobiet, ktore wychodzg za oficerow; bo jesli juz do tego doszly, nazywa sig¢ je
damami. A skad pochodza, to juz wtedy wszystko jedno. - Naprawde? - spytata dziewczyna z
nadzieja w glosie. - Jasne - odpart Weber. - Mieli§my nawet kiedys feldmarszatka, ktory ozenit si¢
z ulicznica, to znaczy: kiedy$ zwyczajnie stata pod latarnig. Ale jak si¢ rzekto: jako Zona
feldmarszatka byta naturalnie damg. Nawet nasz kochany F~uhrer figurowat na slubie jako
swiadek. - Tak - powiedziata dziewczyna rozmarzona - kiedy mysle o naszym F~uhrerze, robi mi
si¢ cieplo na sercu. - A moze by$my si¢ tak troch¢ odseparowali? - spytal Weber. Wydato mu sig,
ze nadszedt juz wtasciwy moment. - ChodZ, przejdziemy na sale. Ale dziewczyna nie chciata, albo
jeszcze nie chciata; to, co wtasnie ustyszala o karierach dam oficerskich, interesowato ja ogromnie.
ie podobala si¢ oficerom, przynajmniej przysztym oficerom, na to posiadata wiele dowodow -
chlopcy formalnie bili si¢ o nig. TEn Weber byt szczegdlnie przystojnym chlopakiem; widaé byto
po nim, ze bedzie kiedy$ wspaniale wygladat z dystynkcjami oficerskimi. A ona u jego boku czy u
boku innego, rownie przystojnego: niezta para! Przy niej niejedna dama oficerska moze si¢
schowa¢, pomyslata; na przyktad pani majorowa, ta chuda szkapa. - No idziesz czy nie? - spytat
Weber niecierpliwie. Ale jego pytanie przyszto za p6Zno: podchorazy M~osler wyniost si¢ juz ze
swoja babka - sala gimnastyczna byla wigc na najblizsze p6t godziny zajeta. - Czy mogltbys sobie
mnie wyobrazi¢ - nalegala dziewczyna - jako zong oficera?? - Oczywiscie - rzekt Weber,
wstuchujac si¢ w noc, bo zdawato mu sig¢, ze styszy podejrzane szmery. Ale pewnie si¢ przestyszat
- widocznie byl to wiatr albo ciezarowka gdzies daleko. Przycisnat do siebie matego garkotluka z
ciggotkami do oficerskiego stylu zycia. Cholera, ta noc byla jako$ strasznie niepokojaca. * * *
Major Frey udat si¢ do kuchni, aby napi¢ si¢ wody. Barbara siedziata przy stole kuchennym 1
obcinata sobie paznokcie u ndég. Major spojrzat najpierw na paznokcie, potem na stopy, potem na
nogi. - Powiedz no, Barbaro - spytat szorstko - czy ty si¢ wlasciwie nic a nic nie wstydzisz? - A
czego? - spytata w odpowiedzi, podnoszac zdziwiony wzrok. Major rzekt surowo: - Nie obcina si¢
paznokci u n6g w kuchni, przyjmij to, prosze ci¢, do wiadomosci. Z tymi stowami major pocziapat
w swoich duzych cieptych papuciach filcowych do gabinetu. Siedziata tu jego zona Felicitas i
czytala ksigzke - dobrg niemiecka literature, ma si¢ rozumie¢. Podniosta na niego oczy bez wyrazu.
Major usiadt przy biurku i zaczat pisac. - Nad czym pracujesz, Archibaldzie? - spytata Felicitas. -
Nad takim jednym rozkazem specjalnym, najdrozsza. - Nad jakim rozkazem specjalnym? - Chodzi
tym razem o rodzaj zbiorowego rozkazu specjalnego, Felicitas. tacz¢ w nim rdézne drobne sprawy,
na przyktad: fryzure, przepustki na miasto, nadawanie imion. Felicitas skingta glowg 1 wrocita do
swojej lektury. Byta to jedna z ksiazek, ktore przystat jej zacny kapitan Ratshelm przez tego mitego
podchorazego Hochbauera. Mimo woli westchnela sobie. - Czy co$ ci dolega, Felicitas? - spytat
major z machinalng troskliwos$cia. Zaprzeczyla, nie patrzac przy tym na niego; udawala, ze czyta
dalej. On rowniez nachylit si¢ znowu nad swoim rozkazem specjalnym, ale 1 on nie mogt si¢
skupi¢. - Jak ci si¢ podoba imi¢ Egon? - spytat nagle. - Okropne. - Zupetnie si¢ z tobg zgadzam -
potwierdzit major. - Daleki kuzyn mojej matki - wyjasnita pani majorowa - ktory byt pono¢
cztowiekiem zupelnie bez charakteru, naturalnie nieoficer, nosit to ohydne imig. - $cisle méwigc -



rzekt major - cztowiek nie odpowiada za swoje imi¢, nadaje mu si¢ je przeciez zaraz po urodzeniu
lub na chrzcie. - Wiem o tym, Archibald. - Zmierzam - wyjasnit major - do nastepujacej rzeczy:
zyjemy przeciez w czasach, kiedy przypadkowe imiona i nazwiska nie muszg wcale wlec si¢ przez
cate zycie za czlowiekiem jak ucigzliwy balast. Na przyktad kto$ si¢ zanywa Grabowski, a wigc ma
stowianskie nazwisko. POniewaz jest jednak Niemcem, zmienia sobie nazwisko na Grabow, co
brzmi bardzo po prusku, nieprawdaz? Konieczne w tym celu postgpowanie sgdowe jest czysta
formalnoscia. Jestem zdania, ze niemiecki oficer powinien mie¢ nazwisko o niemieckim brzmieniu.
Odnosi si¢ to rowniez do imion; ale na szczescie kazdy cztowiek ma na ogét co najmniej dwa. A
imion takich jak Egon nie chcg w ogdle stysze¢. To brzmi jak imi¢ z pisma humorystycznego,
wiesz? Felicitas Frey ziewng¢ta, 1 to nie tylko z powodu lektury. Zastonita sobie twarz ksigzka i
ziewnela jeszcze raz. Ale ksigzka przywiodta jej znowu na pami¢é owego jasnoblond, $licznego
podchorazego, ktory ja przyniost. Usmiechngta si¢ rozamrzona - a jej mgz zrozumial ten usmiech
jako przyjaZnie zadumana zgode. - Wiasciwie zal mi podchorazych - powiedziata nagle. Major
zmarszczyt czoto 1 podnidst oczy; nie moglh pojac¢ sensu tego stwierdzenia. I spytat zdziwiony: - Co
takiego? ial ci ich? - Tak - powiedziata pani Felicitas. - Bo zastanawiam sig, jak ci mtodzi ludzie
spedzaja wieczory. - No, pracuja, a co innego mieliby robi¢? - Pami¢tam jeszcze dobrze -
powiedziala z takim usmiechem, jakby myslami byta gdzie indziej - podchorazych za moich
czasow. Urzadzano wowczas wieczorki taneczne, przyjecia, koncerty na promenadzie, wycieczki 1
bale. - Alez prosze ci¢ - powiedzial major, krecac dyskretnie glowa. - Nie jeste$my ani w DreZnie,
ani w Berlinie, moja droga. A poza tym nie mamy teraz pokoju, tylko wojne. - Mimo to - upierata
si¢ pani Felicitas - powinno si¢ robi¢ wszystko, co si¢ tylko da, zeby miodzi ludzie nie zapominali
o obowigzukach towarzyskich. Dzieki nim dopiero wytwarza si¢ wigZ miedzy ludZmi, wyrabia si¢
pewne poczucie rangi i stanu. Czyz nie mam racji, Archibald? - Oczywiscie - odrzekt major -
powinna$ tylko pamigtaé, ze obowigzuujg nas pewne ograniczenia. - Pamigtam - powiedziata
udobruchana. - Ale ten problem zaczyna zaprzata¢ moje mysli. Zajme si¢ tym, jesli pozwolisz; w
twoim wilasnym interesie. Czy mogtbys poprosi¢ kapitana Ratshelma, zeby mi znowu przystat parg
ksigzek? Ta samg droga, co ostatnio? * * * W lodowatozimny deszcz Elfrieda Rademacher
spieszyta do swego baraku. Tu jednak stal wartownik i zastapit jej droge. - Kapitan Kater prosi
panig do siebie - powiedzial. - Czy nie moze poczeka¢ z tym do jutra? - spytata Elfrieda. - To
sprawa stuzbowa - powiedziat wartownik. - Kapitan czeka na paniag w swoim gabinecie. Elfrieda
nie mogta nie ustuchac tego wezwania. Przeszta wigc na drugg stron¢ do budynku kompanii
administracyjnej 1 przez kancelari¢ weszta do gabinetu szefa. Kater spojrzal demonstracyjnie na
zegarek. Potem powiedziat, z krzywym porozumiewawczym usmiechem: - Dosy¢ p6Zno juz, co? -
Gdybym wiedziata, ze pan tu na mnie czeka - rzekta Elfrieda czupurnie - tez bym si¢ nie
pospieszyta. Kapitan Kater troche si¢ skrzywit; ton, na jaki pozwalata sobie ostatnio ta baba, nie
podobat mu si¢. Mimo to nie przestawat si¢ usmiechac i spytat, mrugajac porozumiewawczo: - Czy
przynajmniej bylo przyjemnie? - Nie wiem, co pan nazywa przyjemnoscia - powiedziata Elfrieda.
Miata zamiar da¢ mu wyraZnie do zrozumienia, ze wolataby nie prowadzié¢ z nim tego rodzaju
rozmow. - Nie wiem tez, czego pan chce ode mnie o tak niezwyktej porze. Bo jezeli ma pan zamiar
rozmawia¢ ze mng o Irenie Jablonski, to ta sprawa moze spokojnie poczekaé do jutra. - Co pani
strzelito do glowy? - spytal Kater, udajac wielkie zdziwienie. - Co to za aluzje? Ta dziewczyna
mnie w ogole nie interesuje. Elfrieda byta przekonana, ze nie pozwalajac Irenie pdj$¢ do niego do
pokoju, zranita go dotkliwie. Tego Kater jej tak predko nie zapomni. Juz teraz knut zemste na swoj
sposob. - Prosze siadaé, Elfriedo - powiedziat kapitan. - Nazywam si¢ Rademacher - rzekta. - No
wiec panno Rademacher - warknat kapitan. Juz on sobie poradzi z tg babg - byt tego pewien.
Istnieja rzeczy, ktore si¢ robi na wlasnym podworku tylko raz i nigdy wigcej. - Panno Rademacher
- rzekl Kater, wyciagajac z wielkiej szuflady swego biurka kieliszek napelniony winem i upijajac z
niego tyczek - w ostatnich czasach wracata pani kilka razy za p6Zno do koszar i do swego pokoju. -
To moja prywatna sprawa, panie kapitanie - powiedziata Elfrieda stanowczo. - Niezupehie - rzekt
kapitan Kater, pokrzepiajac si¢ ponownie porzadnym tykiem wina. - Bo to nie jest tak calkiem bez



znaczenia, gdzie, w jakich okolicznosciach i z kim pani spgdza czas. A poniewaz jestem za pania
odpowiedzialny, musi mi pani pozwoli¢ zastanowi¢ si¢ nad panig... i nad panem, z ktorym
pozostaje pani obecnie w przyjacielskich stosunkach. - Do czego pan wtasciwie zmierza? Kater
usmiechnat si¢ protekcjonalnie. Wiedziat dobrze, do czego zmierza. Albowiem w dniu tym, ktory
za kilka minut miat zgasna¢, staly si¢ trzy rzeczy, ktore byty dla niego sygnatem ostrzegawczym,
ze pilnie wskazany jest pospiech. Po pierwsze: jego podwtadna, ta Rademacher, §miata wtracic si¢
do jego spraw osobistych. Po drugie: generat zazadal od niego koncowego sprawozdania z jego
pracy. Po trzecie: otrzymat od s¢dziego wyzszego sadu wojennego Wirrmanna pilny list prywatny.
- Mam do pani stabo$¢, panno Rademacher. Co mnie jednak po trosze martwi, to fakt, ze
odczuwam pewng sympati¢ rowniez dla pani porucznika, tego Kraffta. Lubi¢ tego chtopca. I zatuje
bardzo, ze ta Ssympatia jest nie odwzajemniana. - To mnie nic nie obchodzhi - odparta Elfrieda
chtodno. - Moze mi pani wierzy¢ - ciggnat Kater, nie zwazajac na jej stowa - w tej sytuacji, w jakiej
on jest, potrzebni mu sg przyjaciele. Znam co najmniej dwoch takich, ktérzy by mu z rozkosza
podstawili nogg. - A mnie si¢ zdaje, ze znam roOwniez trzeciego. Kapitan Kater uSmiechnat si¢
nieomal mile polechtany. - Alez nie - zaprzeczyt. - Oczywiscie ja moge zrobi¢ wiele, jesli zechce,
ale dlaczego mialbym bruZdzié¢ przyjacielowi? Z drugiej strony jednak mam jako oficer zupetnie
okreslone zobowigzania. Musz¢ na przyktad ztozy¢ raport, jesli jest mi wiadomy fakt
niemoralnego, gorszacego prowadzenia si¢. Ale czy ja o tym wiem? Czasami mi po prostu pamigé
wysiada. Istnieja rowniez rzeczy, ktorych moge nie przyjmowacé do wiadomosci, wtasnie dlatego,
Ze trzymam sztamg¢ z przyjacielem. Musz¢ jednak wiedzie¢, kto jest moim przyjacielem, a kto nie. -
Dlaczego pan to wszystko mowi mnie? - spytata Elfrieda wzburzona. - POwinien pan to
powiedzie¢ porucznikowi Krafftowi. - Niech pani postucha, $licznotko. Bed¢ z panig zupelnie
szczery; nikt nas przeciez nie styszy. A wigc: ten pani porucznik Krafft to niezty cwaniak, o tym
jestem absolutnie przekonany. Nie moge sobie pozwoli¢ na bezposrednig i tak otwarta rozmowe z
nim, boby mnie usadzit. I dlatego wciggam w to panig. Pani mianowicie powie mu to wszystko,
czego ja mu nie moge powiedzieé. TAk wyraZnie, jakby nalezato. Bo jesli potem co$ wyjdzie nie
tak - ja nic nie mowitem, nic a nic. Rozumie pani? Rozmawialem z panig wytacznie o sprawach
stuzbowych 1 nic poza tym. A moze si¢ pani zdaje, Ze pani, kochanka porucznika Kraffta, bedzie w
stanie pod przysiega obali¢ moje twierdzenie? Oboje wpakujecie si¢ tylko w pierwszorzedny
skandal. A ten pani Krafft jak nic skregci przy tym kark. - Rozumiem - rzekta Elfrieda z
obrzydzeniem, ale i1 z rezygnacja. POmyslata o wydarzeniach dzisiejszej nocy; gdyby ta historia z
ryczacym kolejarzem doszta do uszu Katera, bytaby to woda na jego mtyn. - No nareszcie! -
powiedziat kapitan zadowolony. Jakby chcac zademonstrowac, ze pozory sg juz zbgdne, postawit
butelke 1 kieliszek na biurko. - Po co traci¢ cale godziny na prozne gadanie, kiedy chodzi o rzeczy
samo przez si¢ zrozumiale. - Dobrze wigc - powiedziata Elfrieda Rademacher - porozmawiam z
nim. - Prosz¢ mnie postuchac, pigkna pani: niech ten Krafft zagra nareszcie w otwarte karty. Chce
wiedziec, co taczylto generata z podporucznikiem Barkowem lub co taczy go z panig Barkow;
musiat to przeciez wymacac; nie na darmo petat si¢ catymi godzinami z ta3 damg. Co jeszcze chce
wiedzie¢, powiem mu p6Zniej. No a jesli ten poczciwiec w ogole nie zechce gadaé, bede niestety
zmuszony spetni¢ swoj obowigzek, ze wzgledu na moralnos$¢ i dobre obyczaje. Istnieje oczywiscie
jeszcze trzecia mozliwosé, Elfriedo: ze pani, ze tak powiem, poswieci si¢ dla niego, jesli to mozna
nazwac¢ poswieceniem. To wyjs$cie rowniez mi odpowiada. Bo mam dla pani rzeczywiscie wielka
stabo$¢. * * * Porucznik Krafft szedl powoli w kierunku swojej kwatery. Zimny deszcz zamieniat
si¢ stopniowo w grube, lepkie ptatki $niegu. Plaszcz jego byl cigzki, a twarz zupelnie mokra. Ale
porucznik nie zwracat na to uwagi. Ochtodzenie byto mu bardzo potrzebne. Sprawa z kolejarzem
byla niebezpieczna - gdyby ta historia dostata si¢ do jednego z licznych kanatow donosicielskich,
jakie prowadzity do szkoty wojennej, moglyby by¢ z tego nieprzyjemnosci. A w tych sprawach
general nie uznawat zartow - zwlaszcza ze Modersohn mu powiedziat: Tylko si¢ teraz nie
skompromitowac... Ale generatowi dobrze byto méwic; nie miat koto siebie takiej Elfriedy.
Porucznik zwolnit jeszcze bardziej kroku i zaczal nastuchiwaé: wokot niego przyttaczajaca cisza -



zadnego strzgpu muzyki, zadnego odglosu pociagu, zadnego bicia zegara koscielnego, nic. Ale
potem Krafft ustyszat zblizajace sie¢ szybko dudnigce buty zotnierskie: rownomierny tupot na
betonie; co prawda niezbyt dziarski, nawet troch¢ mdly. W koncu mingla juz pétnoc - Zohierze
byli zmeczeni, a poza tym nie czuli si¢ obserwowani. Im bardziej si¢ zblizali, tym wyraZniej
doswiadczony wojak zauwazat takie rzeczy. Minelo go trzech zotierzy: widocznie dwaj
wartownicy prowadzeni przez trzeciego - mgliste cienie mi¢dzy nocnym mrokiem a $niezyca.
iolnierz na przedzie zasalutowat, i to nadspodziewanie sprezyscie. Rowniez porucznik Krafft
przytozyt reke do daszka czapki i troche zdumiony popatrzyt w §lad za odchodzacymi. Ten
demonstracyjnie dziarski sposob salutowania po ciemku byt czyms$ niezwyklym. Kapitan Ratshelm
miatby z tego na pewno satysfakcje, ale porucznikowi Krafftowi wydato si¢ to podejrzane. Wytezyt
wzrok. Chéd zotnierzy, szczegdlnie pierwszego, zdawat mu si¢ znajomy. Natychmiast tez zaczeta
funkcjonowac jego znakomita pamig¢. I zawotat zdziwiony: - Czy to nie Rednitz? iolnierze
maszerowali dalej przed siebie, w tempie lekko przyspieszonym. To bylto jedyne, co mogli w tej
sytuacji zrobi¢ - a nuz porucznik Krafft dojdzie do wniosku, ze si¢ pomylit. Ale Krafft puscit si¢ w
poscig za trzema muszkieterami i podat komendg: - Oddziat st6j! W tyt zwrot! I oto stali przed
nim: Rednitz, M~osler i Weber, Egon. Latarnia o$wietlala fagodnym blaskiem ich przerazone 1
bardzo pobladie twarze. Patrzyli na Kraffta tak, jak gdyby wyrok na nich juz zapadt, ale jeszcze
tlita si¢ w tym spojrzeniu iskierka nadziei na taske. Nie wyrzekli ani jednego stowa; w koncu o nic
ich nie zapytano. Krafft zwietrzyl od razu, ze co$ tu jest nie w porzadku. Zastanawiat si¢ krétko: na
dzi$ nie wyznaczono nikogo z jego grupy szkolnej do petienia stuzby wartowniczej, nie wydano
tez zadnych specjalnych polecen ani rozporzadzen. A poza tym od tej zacnej trojki zalatywat
alkohol. - Za pig¢ minut zameldowac¢ si¢ u mnie - rozkazat porucznik Krafft. Po czym
zakomenderowat: - Baczno$¢! W tyt zwrot! Naprzod marsz! Odmaszerowali, z obwistymi
ramionami i migkkimi kolanami. - Co teraz zrobimy? - spytat zmartwiony Weber, kiedy weszli do
swojej izby. - Moze po prostu powiemy porucznikowi - zaproponowat M~osler niesmiato - ze
¢wiczyliSmy petnienie stuzby wartowniczej. - Kapus$ciany leb! - zawolal Rednitz. Okrzyk ten
zbudzit czwartego lokatora izy, podchorgzwego B~ohmke. Spod kocéw ukazata si¢ jego
rozczochrana glowa, na jego poduszce lezal ,,Faust”. - Juz wrociliscie? - spytal uprzejmie. -
Udawaj umarlaka - powiedzial Rednitz. - Ty nic nie styszate$, nic nie widziate$ i 0 niczym nie
wiesz; czytale$ ,,Fausta” i zasnale$ nad lektorg. Co my$my robili w tym czasie, nie wiesz. Jasne?
Jesli tego nie powiesz, to ci¢ Krafft wypatroszy jak ges §wigteczng. A wolelibySmy ci tego
zaoszczedzic¢. Trzy trupy jak na jedng noc to i tak dosy¢. - Dobry z ciebie kumpel - powiedziat
B~ohmke z wdzigcznoscig. I aby zamanifestowa¢ swa wdzigczno$¢, wyrecytowal: - ,,Szlachetnego
wznosi w gore szybkich skrzydet wielki szum”. (Przektad Emila Zagadtowicza). - Po czym znikt
pod kocami. - Jestesmy zgubieni - rzekt Weber ghucho. - On moze z nami teraz zrobi¢, co zechce. -
Pytanie tylko - powiedziatl Rednitz zamyslony - co on zechce. Los ich spoczywat w reku Kraffta.
Krafft mogt sie postarac o to, zeby juz jutro wylecieli ze szkoty wojennej. A wtedy: Czes$¢ piesni,
oficerze, wracaj w rekruty. - Chyba nie ma sensu tego przed nim przemilcze¢? - spytal M~osler
ztamany. - Nie u porucznika Kraffta - odpart Rednitz stanowczo. - Ale pan nie wolno w to wciggaé
- zazadal Weber. - W koncu jestem dzentelmenem. A moze by mu tak sprobowa¢ wmowié, ze
zostalismy uwiedzeni? Ale bardzo predko doszli do wniosku, ze to wszystko nie ma sensu.
Podkradli si¢ pod drzwi porucznika Kraffta, zapukali bardzo nie§miato i weszli. Stali skruszeni -
zdawato sie, ze nie majg odwagi spojrze¢ swemu dowddcy w oczy. Krafft powiedzial: - A teraz
stuchajcie uwaznie, przyjaciele. Jest mi nawet na reke, ze nie poszliscie spa¢, bo chciatbym sobie
jeszcze z wami trochg pogadaé. Cheialbym wam postawi¢ parg pytan. W zwiazku ze $miercig
podporucznika Barkowa. Zrozumcie mnie dobrze: tylko te pytania mnie interesuja. Jesli
odpowiecie na nie szczerze 1 wyczerpujaco, nie bede mial zadnych innych pytan. Czyscie mnie
zrozumieli? Podchorazowie przytakneli w milczeniu. Mieli teraz do wyboru tylko dwie
mozliwosci: albo wylecie¢ ze szkoty, albo powiedzie¢ prawde. - Powiemy prawdg - oswiadczyt
podchorazy Rednitz. 20 Przygotowywanie tadunku wybuchowego - Napiszcie wypracowanie -



powiedziat porucznik Krafft do swoich podchorazych. - Macie na to p6t godziny. Temat: Jak
stodko jest umiera¢ za ojczyzng. Zaczynamy. W ten sposob porucznik Krafft podtozyt swoj
tadunek wybuchowy. I stwierdzit z pewng satysfakcja, ze jako$ nikt nie zdaje sobie z tego sprawy.
Podchoragzowie rzucli mu tylko krotkie, smetne spojrzenie. Potem patrzyli przed siebie w glebokiej
zadumie. Tyle idiotycznych tematow mieli juz za soba, ze jeden wigcej czy mniej nie odgrywat
zadnej roli. - Do roboty, przyjaciele - zachecatl Krafft. - Na co wy wilasciwie jeszcze czekacie? Czy
nie powiedziat poeta: Znienacka $mier¢ opada czlowieka? No wigc! Zanim to nastapi, nie
zaszkodzi wam si¢ troche nad tym zastanowic. Krafft opart si¢ niedbale o pulpit i przypatrywat si¢
swojej grupie jak spokojny i czujny bernardyn. Wygladal na zmeczonego. Ale niektérzy
podchorazowie mieli za sobg nie mniej m¢czaca noc, na przyktad Rednitz, M~osler i Weber, Egon.
Krafft wycisnat ich jak cytryny. Byla godzina trzecia nad ranem, gdy wreszcie, kompletnie
wykonczeni, mogli wleZ¢é do swoich 16zek. Krafft jednak spedzit jeszcze jedna godzing na robieniu
notatek. I kiedy si¢ z tym wreszcie uporal, ujrzat przed sobg w jasnym $wietle drogg, jaka powinien
pojs¢. Notatki swoje spisal porucznik na karteluszkach, starannym, jakby drukowanym pismem.
Zawieraly one w mocno skroconej i skondensowanej formie wszystko, co zdaniem Kraffta byto
istotne. A notatki te wygladaty nastepujaco: Kartka 1 - podchorazy Weber, Egon: Podporucznik
Barkow byt wylacznie oficerem, nic poza tym nie miato dla niego znaczenia, ani partia, ani
F~uhrer. Nlektorzy podchorazowie, jak Amfortas, Andreas 1 naturalnie Hochbauer, stawiaja
F~uhrera ponad wszystko. Ich ulubione powiedzenie: oficerowie F~uhrera. To doprowadzito do
sporow. Postawa podporucznika Barkowa byla jednoznaczna. W tej sytuacji istniaty obawy, ze
wymienieni podchorgzowie nie ukoncza kursu. ( Weber, dostownie: ,,Oni mieli pelne portki ze
strachu, tylko Hochbauer nie chcial podwing¢ ogona”.) Podczas zaje¢ z wyszkolenia saperskiego
nic specjalnego nie zauwazylem. (Weber, dostownie: ,,Ale w koficu nie ma rzeczy niemozliwych, a
niektorzy sa moim zdaniem zdolni do wszystkiego”.) Kartka 2 - podchorazy Rednitz: Podporucznik
Barkow przy kazdej okazji dawat wyraZnie do zrozumienai, ze to jest kurs dla przysztych
oficerow, a nie dla przysztych partyjniakow. Ulubione powiedzenie podporucznika Barkowa:
Mozna by¢ oddanym calym sercem tylko jednej sprawie, albo armii, albo partii. Sprzeciw ze strony
Hochbauera: Armia i F~uhrer to jedno i to samo, a partia i F~uhrer to tez jedno i to samo, a wigc to
wszystko jest jedng nierozerwalng catoécia. OdpowiedZ Barkowa: NOnsens! Kto chce byé
zolierzem, musi by¢ nim cala dusza - albo wcale. POdczas zaje¢ z wyszkolenia saperskiego, przed
wysadzeniem tadunku, dla treningu ucieto kilka kawatkow lontu, z ktorych jeden mogl nastepnie
zosta¢ uzyty do spowodowania wybuchu. Czas palenia si¢ $ciezki prochowej kazdego kawatka ten
sam: pig¢ sekund. Prace przygotowawcze do wybuchu wykonat Amfortas przy pomocy
Hochbauera i Andreasa. (Rednitz, dostownie: ,,W koncowej decydujacej fazie obecnych bylo
osmiu ludzi; z tego co najmniej trzech spato na stojgco. Ale przeciez zawsze sg tacy, co to si¢
wszedzie pierwsi pchajg”.) Kartka 3 - podchorazy M~osler: Podporucznik Barkow byl jednolity jak
bryta. (M~osler, dostownie: ,,Jak kieszonkowe wydanie naszego generata, jesli wolno mi tak si¢
wyrazi¢”.) Jakby miat monopol na wszystkie ideaty Zotnierskie. Ale réwniez Hochbauer miat swoje
ideaty 1 dos$¢ energicznie wymachiwal swojg choragiewka. (M~osler, dostownie: ,,Moze ten
Hochbauer sig¢ tylko tak sadzil. W kazdym razie: u Barkowa jego akcje staly niezbyt wysoko. Moze
wlasnie dlatego obwarowat si¢ tak mocno za swoim F~uhrerem”.) Na krotko przed wybuchem,
kiedy podpalono lont, Hochbauer zawotat do nas: Kry¢ sie, szybko! (M~osler, dostownie: ,,I tak tez
ze$Smy zrobili, bo Hochbauer nie upadt przeciez na gtowe. Odnies§liSmy wowczas wrazenie, ze on
doktadnie wie, co si¢ $wigci”.) Lontu i sptonek bylo pod dostatkiem, drobne ilo$ci mogty znika¢
nie zauwazone. Tyle trzy pierwsze kartrki porucznika Kraffta. Ogladat je w zamys$leniu: Tu 1
6wdzie nalezato co$ nieco$ wykresli¢, niektore rzeczy skrocié, niektore zas traktowac jako
przesadne. Mimo to pozostato tego az nadto, azeby zapedzi¢ zwierzyne w nastawiong pulapke.
Porucnik Krafft zszedt ze swej katedry. Zaczat przechadza¢ si¢ wérdd szeregéw podchorazych
zaglebionych po uszy w pracy i zaszedt az na drugi koniec sali. Tu zatrzymat si¢ 1 obserwowat
pochylone plecy. Cierpliwy papier zaczat si¢ zapetnia¢ literami, z ktorych rosty stowa, zdania,



ustepy - duchowy material wybuchowy; miat nadziejg, ze o wielkiej sile. Jak stodko jest umiera¢ za
ojczyzng! * * * - Przykro mi, ze przeszkadzam, panie kolego - powiedziat kapitan Feders,
zagladajac do sali. - Ale chciatbym z panem par¢ minut porozmawiaé. - Oczywiscie, panie
kapitanie - powiedzial Krafft i opuscit natychmiast swoj punkt obserwacyjny na koncu sali. Feders
podszedt do pierwszego rzedu tawek i zajrzat ciekawie jakiemus$ podchorazemu przez ramig.
Rzuciwszy okiem na temat, mrugnat porozumiewawczo do Kraffta. Potem kapitan powiedziat do
podchorazych: - Nie dajcie sobie potama¢ wszystkich zebow na tym zadaniu, przyjaciele!
Zostawcie jeszcze par¢ dla mnie, zebym ja tez miat co wyrywac. Podchoragzowie podniesli oczy na
kapitana Federsa i roze$mieli si¢ z jego dowcipu, bo taki byl zwyczaj i to byto wskazane. Ale
$miech ten zabrzmiat do$¢ sztucznie. Ten Feders, mowili sobie w duchu, naturalnie od razu si¢
zorientowal, Ze ten temat to byta cholerna granda. Na poczatku im si¢ zdawato, ze ta stodka §mier¢
za ojczyzn¢ to byla typowa mowa trawa z mnéstwem ogolnikow. Ale okazato si¢, ze kaszka
intelektualna, jaka mieli spitrasic, jest dosy¢ cigzko strawna. Nie przechodzita im jako$ przez
gardto. - Niech si¢ trochg pomecza - powiedziat Feders. - WyjdZmy na chwile na korytarz. -
Uwazajcie tymczasem na grupe¢, Kramer - powiedzial Krafft do starszego grupy. - Gada¢ nie
wolno, ani stowa, zrozumiano? I mam nadziej¢, ze nie znajde potem identycznych mysli u
sasiadow z przodu, z tytu czy z boku. To by byta kradziez intelektualna. A ja nie mam ochoty
hodowac¢ podchorazych kryminalistow. - Na to bedziecie mieli czas, kiedy zostaniecie oficerami -
dodat kapitan Feders beztrosko. Pozostawili grupe sama. Wyszli na korytarz i skierowali si¢ w
strong okien. Tu nikt im nie mégt przeszkodzi€ 1 nikt ich nie mogt ustyszeé. - Kogo pan wlasciwie
chce zrobi¢ na szaro tg swojg stodkg $miercig, Krafft? - spytat Feders, mruzac oczy. - Panie
kapitanie - rzekt Krafft otwarcie - czy moze pan sobie wyobrazi¢, zeby jeden lub wiecej naszych
podchorazych celowo i $wiadomie wysadzito podporucznika Barkowa w powietrze? - Naturalnie,
7e moge to sobie wyobrazi¢ - odpart Feders obojetnie. - TAkie rzeczy si¢ zdarzajg. Procentowo
lo$¢ tego rodzaju spraw jest wprawdzie znikoma, ale przypuszczalnie dlatego, ze strach przed
przetozonymi bywa bez porownania wigkszy od nienawisci do nich. - Panie kapitanie, tu chodzi o
fakty. - Wiasnie o nich méwig - odpart Feders. - W czasie pokoju spotkatem kiedys$ zotnierza, ktory
podczas musztry walnat swego kaprala karabinem w teb. Ten dawat Zolierzowi w kos¢, Zotnierz
wyszedl z nerw 1 rzucit si¢ na niego. Dalej: zaraz na poczatku wojny pewien starszy strzelec
prowadzacy samochdd, w ktérym siedziat nasz starszy sierzant, puscit si¢ pelnym gazem po
stromym zboczu w dot. Woz rozleciat si¢ w drobny mak i starszy sierzant tez. A starszy strzelec
zdazyl na czas wyskoczy¢. Dalej: podczas pewnego ataku dowodca sasiedniej kompanii, biegnac
na czele swoich ludzi, zwalit si¢ na twarz. Dostal w plecy, 1 to dwie kulki naraz. Federsa widocznie
juz nic nie mogto zaskoczy¢. Dla niego nawet Smier¢ byta tylko bajeczka do straszenia dzieci. - A
wiec mysli pan - ciggnat Feders - ze paru naszych podchorazych ukatrupito podporucznika
Barkowa? I Ze on byt taki frajer i dat si¢ ukatrupi¢? No c6z, podchorgzowie to widocznie bardzo
zgrabnie zmajstrowali. Jeden zero dla nich! Pan chyba nie mysli powaznie, méj drogi Krafft, ze uda
si¢ panu jeszcze wykry¢ sprawce czy sprawcow? - A gdyby mi si¢ to rzeczywiscie udato, panie
kapitanie? - Wtedy ja pierwszy pomoge panu porachowac si¢ z nimi. Ale niech si¢ pan nie tudzi,
moj drogi, lisy schrupaty gaske i skryty si¢ w swojej jamie. - Sprobuje je stamtad wywabié. - W
takim razie moge tylko powiedzieé¢: szczesliwych towow, drogi Krafft. Ale obchodZ sie pan
ostroznie z bronig palna, bo moze by¢ tak spreparowana, ze bedzie strzelata do tytu. - Zobaczymy -
powiedziat Krafft. Rozmowa ta nie dodata mu otuchy. - To do pana podobne - rzekt Feders ponuro.
- Przewidywatem to, Krafft. Od kilku dni czuj¢, do czego pan zmierza. I czort wie, kto pana na to
napuscit! Golymi rgkami chce pan uprzata¢ cate gory tajna. Pan jest urodzonym kandydatem na
samobojce. W gruncie rzeczy jest pan podobny do mnie. ial mi pana, Krafft. Bo pana lubig. - Ja
pana tez lubie, kapitanie Feders. Feders spojrzal na Kraffta szeroko otwartymi oczami. Pokiwat
smutno gtowa. Poklepat porucnika szorstko po ramieniu i jeszcze raz pokiwat gtowa, jakby nie byt
w stanie mowi¢. Odwroécit si¢ bez stowa i1 zaczat si¢ oddalac. - Pan przeciez czego$ ode mnie
chciat, panie kapitanie! - zawotat za nim Krafft. Feders stanat i rozejrzat si¢ wokoto. - Aha, bylbym



zapomnial - powiedzial. - Chciatem pana prosi¢, zeby mnie pan na nastgpnej godzinie zastapit. Da
si¢ zrobi¢? - Oczywiscie - powiedziat Krafft. [ zgodnie z tutejszym zwyczajem spytal: - Czy
dowddca oddziatu lub dowddca kursu jest 0 tym powiadomiony? - Ani jeden, ani drugi -
powiedziat Feders, teraz znowu obojetny. - Mam zamiar zatatwi¢ prywatng sprawe, chce
przemowi¢ do sumienia trubadurowi mojej zony. Zdaje si¢, ze ona go wczoraj w nocy wylata na
zbitg morde. Co pan sgdzi o tym, Krafft? - Ja na panskim miejscu bytbym bardzo rad z tego. - Ale
pan nie jest na moim miejscu, Krafft. Jeszcze kilka dni temu powiedziatbym panu: ciesz si¢ pan z
tego! Ale teraz sam nie wiem, kto z nas bardziej jest pozatowania godny, pan z tym swoim
uszkodzonym moézgiem, czy ja z tym moim uszkodzeniem. - Kazdy dZwiga swoj krzyz, panska
zona rOwniez. - Alez ja si¢ staram, zupetnie uczciwie, Krafft. Staram si¢, zeby mojej Zonie niczego
nie brakowato. Dlaczego ona si¢ przeciwko temu broni? - Bo nareszcie doszta do tego punktu,
gdzie pan jg chcial mie¢, Feders. - Skad panu to przyszto do glowy, Krafft? Pan schodzi na $liski
grunt. Ostrzegam pana! - E tam - powiedzial Krafft niedbale - pan si¢ wtraca do moich spraw, ja si¢
zajmuje panskimi. Coz, przejrzeliSmy si¢ nawzajem. - No dobrze, i jak si¢ panu zdaje, co pan przy
tym odkryt? - Co$ bardzo prostego, a mianowicie fakt, ze surogat jest tylko surogatem. Pan
formalnie pcha swoja zone do tego. Nie broni jej pan niczego, wrecz przeciwnie: wszystko jej pan
ofiarowuje. Po to mianowicie, zeby si¢ wczesniej czy pdZniej przekonata, ze to wszystko nie jest
wecale takie pozadania godne, jak ludzie na ogot sadza. Ale przeszta przez to. A to znaczy: moze to
wszystko odrzucic¢ z catkowita swiadomoscia. Jest wyleczona. Wraca tam, gdzie jest jej miejsce. |
to nawet w zdumiewajaco szybkim tempie, nie uwaza pan, Feders? - Krafft - rzekt Feders
wzruszony - dopiero teraz poznatem pana naprawde. Dotychczas miatem pana zawsze za co§ w
rodzaju lunatyka. Ale to nieprawda. Pan wcale nie brnie z zamknigtymi oczami w swoja awanturg,
jak mi si¢ zawsze zdawalo, pan idzie ku niej Swiadomie i z otwartymi oczami. - Poslij pan
,trubadura” do wszystkich diabtow i rozmow si¢ pan z zong. - Jeszcze nie - powiedziat Feders. -
Jednego bowiem nauczylem si¢ od pana, Krafft; pan ma cierpliwo$¢ i upér. Pan umie czekac. Ja
zrobi¢ to samo. Kapitan znowu si¢ odwrocit 1 cheiat odej$¢. Ale jeszcze raz si¢ zatrzymatl 1 spojrzat
za siebie na Kraffta. Wahat si¢ widocznie. PO chwili jednak podszedt do Kraffta, stanat tuz przy
nim i powiedzial spokojnie: - Wracajac do pana ulubionej roli Sherlocka Holmesa, drogi Krafft, na
pewno nie wystarczy znaleZ¢ winnego i rzuci¢ mu oskarzenie w twarz. Musi pan pamietaé, ze
przypuszczalnie w tej sprawie maczato palce kilku ludzi, aczkolwiek inspiratorem byt jeden. Ale
zwaz pan kolejnos¢: przywodca, kilku pomocnikow 1 caty szereg widzow wtajemniczonych 1 nie
wtajemniczonych. Nasuwa si¢ wigc pytanie: dlaczego nie ma stuprocentowych dowodow, dlaczego
wszyscy milczg, dlaczego nie ma konkretnego punktu zaczepienia? Tylko przypuszczenia,
podejrzenia, hipotezy? - Réwniez i nad tym si¢ niejednokrotnie zastanawiatem, panie kapitanie. -
Spodziewam si¢, moj drogi. I do jakiego doszedl pan wniosku? Jesli chce pan wytoczy¢ sprawe
przed sadem wojennym, bgdzie panu przypuszczalnie potrzebne przyznanie si¢ do winy. A moze
ma pan zamiar sam wzig¢ na siebie role sedziego? To mi nawet wyglada na pana, ale ostrzegam
pana przed tym. Jesli chce pan sprawcy udowodni¢ wing, Krafft, musi pan zrobi¢ rzecz
nastepujaca: izolowac go, wyrwac z jego kliki, neutralizowac jego wplyw, az w koncu zostanie sam
jak palec. Dopiero wtedy bedzie mogt pan go ztapa€. Nie sadzi pan, Krafft, Ze tak wlasnie trzeba
zrobié? - Juz to robie - powiedziat porucznik prosto. - Dobrze. Ale sporzadZ pan przedtem
testament. * * * - Czas minat - powiedziat porucznik Krafft do swoich podchorazych. - Kramer,
zbirzcie prace. Dziesig¢ minut przerwy. Podchorgzowie opuscili sal¢ wykladowa. Wylali si¢
strumieniem na korytarz i rozdzielili si¢ na drobne grupki. Egon Weber powiedziat ponuro: -
tatwiej umrze¢ niz o tym pisaé. - | szybciej - dodat M~osler. - Chciatbym tylko wiedzie¢ - spytat
Rednitz - co sobie wlasciwie porucznik Krafft przy tym temacie myslat, bo co$ przeciez musiat
sobie mysle¢. - Tego nigdy nie wiadomo - zauwazyt M~osler. - Moze byt tylko zmeczony albo po
prostu nie miat ochoty wyktadac. - Stodka $mier¢ - powiedziat Weber zamyslony. - Tfu, do diaska!
- Ale twoje oburzenie chyba ci nie przeszkodzito oswiadczy¢ - rzekt Rednitz ubawiony - ze jestes$
gotow poswigcic si¢ dla ojczyzny nawet w ten stodki sposob. - Co byto robi¢! - powiedziat Weber



zrezygnowany. - Jak stodko jest spa¢ dla ojczyzny - powiedziat M~osler, rechocac. - Taki temat to
bytoby co$ dla mnie na caty kurs. * * * - Wypracowania, zgodnie z rozkazem, zebrane -
zameldowal podchorgzy Kramer. - Prosze je potozy¢ na moim pulpicie - powiedziat Krafft. - Tak
jest, panie poruczniku - powiedziat Kramer. Wzigt prace i utozyt je porzadnie, jedna na drugiej,
przed Krafftem. Robit to starannie 1 bez pospiechu. Porucznik przygladat mu dsi¢ z
zainteresowaniem. Kramer byt niezwykle gorliwy, to byto po nim wida¢. Sktaniat si¢ ku klice
Hochbauera - tak si¢ Krafftowi zdawato. Tu w kazdym razie istniata mozliwo$¢ wytamania
kamienia z muru, ktory nalezato zburzy¢. A wiele czasu nie miat juz do stracenia. - Powiedzcie mi,
drogi Kramer - spytal Krafft - od kiedy tu juz jestescie starszym grupy szkolnej? - Od poczatku
kursu, panie poruczniku. - A czy macie zamiar pozosta¢ starszym grupy az do konca kursu? Do
tego bezposredniego, chytrego pytania Kramer nie dorost. Szukat i szukat w myslach, nie
znajdowal jednak odpowiedzi, aczkolwiek porucznik celowo nie nalegat na pospiech. A przy tym
Kramer zorientowat si¢ od razu, co miato znaczy¢ to pytanie: jego funkcja starszego grupy bylta w
niebezpieczenstwie. Funkcja ta oznaczata co prawda mnéstwo dodatkowej pracy, ale roOwniez
powazne korzysci. Starszy grupy bowiem byl w pewnym sensie ogniwem posrednim migdzy
podchorazymi a oficerami - byt ogniwem taczacym 1 pomocnikiem, mezem zaufania i
naganiaczem. Wybrano go - i tylko jaki$ diabelski figiel mogt mu przeszkodzi¢ w ukonczeniu
kursu z marka jednego z najlepszych. To byl mur beton. Chyba Ze $wisnalby srebrne tyzeczki lub
zgwalcil zone dowoddcy albo tez - ze zwolniono by go z funkcji starszego grupy. A to lezalo w
kompetencjach porucznika Kraffta. - Nie chciatbym was straci¢, Kramer - rzekt Krafft jadowicie
uprzejmie. - Obawiam si¢ jednak, ze tak si¢ stanie, jesli nie bedziecie przestrzegali tej podstawowej
zasady, na ktdrej opiera si¢ wasza funkcja. Mam na mysli bezstronno$¢. Jestescie moim
podwladnym i starszym catej grupy, nie tylko jednej grupki. Nie mozecie wyrdznia¢ zadnej kliki
ani zadnej wspolnoty interesow. Nie do was nalezy wystawianie cenzurek i ocen, to zostawcie
lepiej swoim wyktadowcom. Musicie si¢ stara¢ by¢ absolutnie obiektywni. Jesli nie wiecie
doktadnie, jak nalezy to rozumie¢, mozecie w kazdej chwili zwroci¢ si¢ do mnie. Czy mnie dobrze
zrozumieliscie, podchorgzy Kramer? - Tak jest, panie poruczniku - rzekt ten skonsternowany. - |
przyznajecie, ze moje uwagi sg uzasadnione? - TAK jest, panie poruczniku. Kramer wszystko
rozumial. Nie mial innego wyboru. Byl zdecydowany by¢ od dzisiejszego dnia manifestacyjnie
obiektywny, aby mozliwie bezpiecznie mdc dobi¢ do upragnionej mety kursu. A mogt osiggnac te
mete tylko z pomoca porucznika Kraffta, w zadnym razie wbrew niemu - chyba ze w ciaggu tego
kursu otrzymaliby jeszcze trzeciego instruktora grupy. To bylo co prawda mozliwe, ale mato
prawdopodobne. - A wigc - rzekt Krafft - oczekuje dalszej dobrej wspotpracy. Krafft zaczat juz
przeglada¢ wypracowania swoich podchorazych. Robit to do$¢ pobieznie; wyniki byty catkowicie
zgodne z tym, czego si¢ spodziewat. Tylko jednemu wypracowaniu poswigcit szczegolnie duzo
uwagi. Lektura ta zdawata si¢ go zachwycac - widocznie przeszla jego najsSmielsze oczekiwania.
Elaborat ten, jego zdaniem niezwykle cenny, odlozyt pieczolowicie na bok. Kramer zaglebit si¢ w
tym czasie w podrecznik. Siedziat na swoim miejscu 1 robil notatki. Raz po raz jednak zerkat
ukradkiem na dowddceg grupy. - Czy pan porucznik pozwoli postawi¢ jedno pytanie? - osmielit si¢
wreszcie powiedzie¢. - Prosze, Kramer. - Czy wolno mi si¢ zapytaé, czy pan porucznik ma jakie$
okreslone zyczenia... odnosnie wspolpracy? - Kramer - rzekt porucznik Krafft uprzejmie - jako
starszy grupy jestescie, ze tak powiem, w mojej nieobecnos$ci moim zastgpca, czy to wam nie mowi
juz wszystkiego? Wystarczy zatem, jezeli bedziecie robili to, co waszym zdaniem zrobitbym ja. To
przeciez zupetnie proste. - Tak jest, panie poruczniku - powiedziat Kramer zrezygnowany. - Zreszta
powiadomi¢ was oczywiscie, jak bede miat jakies specjalne zyczenia. W tej chwili nie mam
zadnych. Najblizsza wasza czynno$¢ to zakonczy¢ przerwe. Powiedzmy za pig¢ minut. Do tego
czasu przeczytam reszte prac. * * * - Przerwa skonczona! - zawotat na korytarzu starszy grupy. -
Jazda, jazda do klasy! Nie zastania¢ si¢ zmeczeniem. A moze mam wam kota pognac?
Podchorgzowie wlali si¢ strumieniem do sali wyktadowej. Ekonomskie metody Kramera przyjeli
spokojnie. To byl tu normalny ton, zdazyli si¢ juz do tego przyzwyczai¢. ie Kramer byl dzi$



szczegollnie energiczny, na razie nie rzucito si¢ im to w oczy. Spojrzeli tylko spode tba na swego
instruktora. | jako wytrawni obserwatorzy humoréw przetozonych zorientowali si¢, ze
porucznikowi humor dopisywal. Zrobito im si¢ 1zej na duszy. Niemal z nadziejg zajeli swoje
miejsca. - A wiec zaczynamy - rzekl porucznik Krafft. Starszy grupy natychmiast urzadzit
obowigzkowy koszarowy ryk. Tym razem z sitg oghuszajaca. Chciat prawdopodobnie w ten sposob
dowies¢, jak $wietnie spetnia swe obowigzki. Wrzasnat: - Baczno$¢! - 1 zameldowat o gotowosci
grupy do wyktadu. Krafft przerwal mu machni¢ciem reki. Kramer ryknat: - Siada¢! Podchorazowie
opadli na tawki jak worki z mgka rzucone z duzej wysokosci. Krafft taksowal swoich
podchorazych, patrzacych na niego wyczekujaco, zagadkowym spojrzeniem. Nie spieszyl si¢ z
porzuceniem tej czynnosci, co jeszcze bardziej potegowato ogélny niepokdj. Wreszcie porucznik
wskazat na stos utozonych przed nim prac: - Przyjaciele, juz po powierzchownym przejrzeniu tych
wypracowan nasuwa mi si¢ nieodparcie pytanie, dlaczego wtasciwie wszyscy jeszcze zyjecie -
skoro - zgodnie z waszymi wlasnymi usilnymi zapewnieniami - tak niestychanie stodko jest
umiera¢ za ojczyzng. Podchorazowie skulili si¢ w sobie, ale nie przestawali z zainteresowaniem
przygladac si¢ porucznikowi. Byli zawsze przygotowani - w pewnym stopniu dzigki kapitanowi
Federsowi - na zaskakujace poglady swoich oficerow. - ie kazdy musi kiedy$s umrze¢ - rzekt
porucznik - to wlasciwie jedyna rzecz w zyciu, ktora nas z calg pewnos$cig nie ominie. Nlewiadoma
jest tylko chwila 1 blizsze okolicznos$ci. Mozliwosci sg nader liczne. POczawszy od niemowlaka,
ktéry dtawi si¢ swoja butelka z mlekiem, a skonczywszy na starcu, ktéremu stabnie migsien
sercowy. Mledzy jednym a drugim istnieje zdumiewajaco bogaty wachlarz $mierci tak zwanych
naturalnych i gwattownych, gwaltownie naturalnych i naturalnie gwattownych, miedzy innymi na
tak zwanym polu chwaty. A tym polem chwaty moze by¢ ukwiecona tgka lub $mietnik,
romantycznie szumigcy strumyk lub gnojowka. §mier¢ ma niewyczerpany repertuar.
Podchorazowie ukradkiem spogladali po sobie. POwoli zaczynato im $wita¢ w glowach, Ze caty ich
mozolny trud byt chybiony i niezupetnie bezpieczny - zdaniem porucznika Kraffta, ktore to zdanie
byto jedynym zdaniem miarodajnym. TA ,,stodka $mier¢” byta najwyraZniej wyrafinowana
pulapka. Porucznik Krafft wyjal, pozornie na chybit trafit, kilka prac 1 zaczat z nich cytowac: - Tu
na przyktad pisze podchorazy M~osler: ,,Juz starozytni Grecy che¢tnie umierali za ojczyzng”. To
jeszcze ujdzie; w kazdym razie trudno udowodnié, ze bylo wprost przeciwnie. Poza tym zawsze i w
kazdej epoce istniejg tacy, co chetnie umieraja - Samobojcy na przyktad. I naturalnie bohaterowie.
Ale jesli podchorazy Amfortas pisze migdzy innymi: ,,Nie ma pigkniejszej Smierci”, to musze
przyzna¢, ze mnie to dziwi. Moge sobie bowiem wyobrazi¢ par¢ rodzajow $mierci co najmniej tak
samo pieknych, jak na polu bitwy. A podchorazy Andreas robi wrazenie, jakby rozmawiat
osobiscie z Panem Bogiem na zadany temat, gdyz pisze tak: ,,Opatrzno$¢ przeznaczyta zotnierzowi
$mier¢ najwspanialszg, jaka mozna sobie wyobrazi¢”. Moge tylko powiedzie¢: niech wigc ci
wybrani przez Opatrznos¢ pchaja si¢ do przodu, azeby ci, dla ktorych ona nie byta tak taskawa,
mogli skromnie pozosta¢ w tyle. Podchoragzym si¢ zdawato, ze jest to okazja do wesotosci. Tu 1
o6wdzie rozlegt si¢ Smiech - z poczatku niesmiaty, potem coraz swobodniejszy. Krafft siggnal teraz
po wypracowanie, ktore przedtem tak pieczolowicie odtozyt na bok. - Tu - powiedziat - odkrylem
szczegblny okaz cukiernictwa, chyba najstodszy tort na zadany temat. Pozwole sobie odcia¢ z tego
tortu kawatek dla probki. Cytuje: ,,Dla najszlachetniejszych w historii ludzkosci $mier¢ jest
najczystszg rozkosza. Musimy ja traktowac jako ukoronowanie heroicznego zywota. §mier¢ jest
stodka w sensie zakosztowania nieSmiertelnosci”. A teraz pytam si¢: jak normalny czlowiek moze
wydac z siebie takie gowno! TEraz wstal podchorazy Hochbauer, wysoki i blady. Przyznat si¢
bohatersko do swego duchowego pawiego ogona - przypuszczalnie wyczul, ze nie ma innego
wyboru. - Panie poruczniku - powiedziat - chciatem tym zdaniem wyrazi¢ poglad, ze $mier¢ za
0jczyzng jest Smiercig najbardziej honorowa. - O to mozna by si¢ jeszcze spieraé - zauwazyt Krafft.
- Co prawda gotdéw jestem przyznac, ze nie z kazdym. Ja osobi$cie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ parg
innych jeszcze rodzajow $mierci honorowej, lecz ani jeden z nich nie jest stodki. A co do tej
najczystszej rozkoszy - cztowiek na polu bitwy zdycha, czasem w utamku sekundy, a czasem to si¢



moze ciggna¢ catymi dniami. - ie $mier¢ za ojczyzng jest stodka - bronit si¢ uparcie Hochbauer - to
trzeba chyba traktowac¢ jako nienaruszalne klasyczne dziedzictwo i odpowiednio interpretowac,
panie poruczniku. Te stowa zdobig jeszcze dzi§ wiele pomnikéw i lukow triumfalnych, znajdujg si¢
one w czytankach i cytuje si¢ je na uroczystosciach. - Od tamtych czasow, gdy w idyllicznej
starozytnos$ci jacy$ wojowniczy bardowie bajdurzyli o stodyczy $mierci, mingto dobrych pare
tysiecy lat - powiedziat Krafft, ktoremu upér Hochbauera byt najwyraZniej na reke. - Tymczasem
ludzie co prawda wybitnie nie zmadrzeli, ale mieli przecie sposobno$¢ nabra¢ troche
doswiadczenia, chociaz pamig¢, nawet jesli idzie o wojne, jest zatosnie zawodna. Mimo to nie jest
tajemnica, ze wojna jest taka czy owaka, ale nie stodka. Jeszcze kilkadziesiat lat temu mdéwiono:
Dzisiaj dumnie stawg zyje, jutro kula piers$ przeszyje. Ale wojna gwizdze na wizje poetyckie.
Rozrywa na strzgpy, rozwatkowuje na miazgg, §ciera na proch. Stodyczy ani $ladu, jak okiem
siegng¢.. - Panie poruczniku - powiedziat podchorgzy sztywno i zimno - to jest rowniez zdanie
pana Remarque’a, Benna i Barbusse’a. Podchorgzowie wzdrygneli si¢ przerazeni i podniesli glowy.
Wiedzieli, Ze ten ostatni argument Hochbauera ma w sobie niebezpieczng sit¢ - to byty bezlitosne,
$mierciono$ne ciosy ponizej pasa. TAk jak wtedy, gdy na miejscu porucznika Kraffta stat
podporucznik Barkow. Barkow przyjmowat to z zimng dezaprobata. Porucznik Krafft zas po prostu
promienial, jak gdyby mu sprezentowano rzecz od dawna upragniong. Podchorazowie przestali w
ogoble cokolwiek rozumie¢. Krafft musiat rzeczywiscie zdoby¢ si¢ na wysitek, zeby ukry¢ uczucie
triumfu. Hochbauer doszedt doktadnie do tego punktu, na ktory porucznik chciat go zapedzic.
Ofiara wpadta w nastawione sidla; pozostawato mu juz ja tylko dobi¢. Krafft powiedziat po prostu:
- Stwierdzam, Hochbauer, ze macie czelno$¢ podawac poglady naszego F~uhrera za poglady pana
Ericha Marii Remarque’a. Zdanie to stang¢to w sali jak potezna kolumna, o ktérg bit tbem
podchorazy Hochbauer. Hochbauer rozejrzat si¢ naokoto nieprzytomnym wzrokiem. Niepojete
byly dla niego stowa porucznika. Jego twarz wyrazata kompletng bezradnos$¢. Podchorgzowie,
zadni sensacji, wyciagneli szyje; zdawali sobie sprawe, ze sg Swiadkami niecodziennego
widowiska. A Hochbauer zapytal prawie bezradnie: - Nasz F~uhrer? Krafft skinal glowa, radosnie 1
surowo zarazem: - Oczywiscie. Mowie o naszym F~uhrerze, Hochbauer. I nie moge tolerowac
poréwnywania go z Remarkiem. Uwazam za rzecz niestychang, ze oSmielacie si¢ na tego rodzaju
insynuacje, by nie powiedzie¢ oszczerstwa, w stosunku do F~uhrera. Jakze wy chcecie zosta¢
oficerem, skoro nie zamierzacie respektowa¢ pogladéw wodza naczelnego? Hochbauer nie
wiedzial, co si¢ z nim dzieje. Czyzby rzeczywiscie popetnit blad - akurat on, we wlasnym
przekonaniu najwierniejszy 1 najbardziej oddany zoiierz F~uhrera? Nie znajdowal stow.
Podchorgzowie szeroko otwierali oczy 1 usta. - Powinniscie przy okazji - powiedzial Krafft -
zajrze¢ sobie do dzieta Adolfa Hitlera ,,Mein Kampf”, Hochbauer. Jest to lektura, na ktora
widocznie nie znaleZlicie dotad czasu, ale ktora wam stanowczo polecam. A moze nie macie
zamiaru zosta¢ oficerem F~uhrera? Cos$ mi si¢ tak wydaje. I bed¢ musiat wyciagnaé z tego
konsekwencje. Hochbauer, zdruzgotany, nie odrywatl oczu od swego dowodcy. To, co si¢ tu dziato,
byto po prostu koszmarne. Jesli dobrze styszat, powatpiewano tu ni mniej, ni wigcej tylko w to, co
uwazal za sens swego zycia. A przeciez jego F~uhrer byt mu najdrozszy ponad wszystko, ponad
wszystko na §wiecie. Krafft tymczasem pouczal aktualnie najwierniejszego, jak Wildlingen 1
okolice dtugie 1 szerokie, trabanta F~uhrera, ze Adolf Hitler, Zolnierz frontowy pierwszej wojny
$wiatowej, bynajmniej nie uwaza pola bitwy za cukierni¢. O ,,stodkiej $mierci” nigdzie nie ma u
niego mowy - wprost przeciwnie: F~uhrer podkreslat, Ze umieranie to nie przelewki. Z tego konika
porucznik Krafft nie schodzit przez dtuzszy czas, dopdki podchorazy Hochbauer nie skruszat i nie
uznat, ze powinien si¢ wstydzi¢. Incydent ten wzburzyl calg grupe. Widziata na wlasne oczy, jak
kosa trafita na kamien. Podchorazy Hochbauer po raz pierwszy otrzymal mocny cios - wtasng
bronig. M~osler jeczat prawie z rozkoszy, stwierdzajac: - Zdmuchngt mu mozg jak swiece!
Porucznik Krafft za§ powiedziat na zakonczenie: - Zastrzegam sobie prawo, Hochbauer, okreslenia
waszych pogladow jako rozktadowe. Gdy chodzi o F~uhrera, nie znam zartow. Proszg¢ sobie to
zapamigtaé. 21 Zajecia Kulturalno _rozrywkowe - Panowie - rzekt podchorazy M~osler,



zbudziwszy si¢ - dzi$ sobota! Dzien przysztych oficeréw! Tryumfujmy i radujmy si¢ az do obiadu.
Albowiem wieczorem begdziemy uzywac zycia, az nam si¢ stabo od tego zrobi! A podchorazy Egon
Weber wygramolil si¢ z 16zka, ziewnal sobie serdecznie i o§wiadczyl: - Przyjaciele, kiedy wstaje w
sobote rano, mysle tylko o tym, jakby tu si¢ z powrotem dosta¢ do t6zka. - Tez masz zmartwienia! -
rzekt Rednitz ubawiony, wlazac w swoj dres gimnastyczny. - Jeszcze jakie zmartwienie,
cztowieku! - odpart Weber. - Nie przestaje mnie mianowicie niepokoi¢ nast¢pujaca kwestia: Sztaby
planujace zawodza! I jak tu wygra¢ wojng? pytam si¢. Czyz nie jest oczywiste, ze
krotkowzrocznos$¢ tych ludzi zagraza ostatecznemu zwycigstwu, a moze je nawet sabotuje? - Co Ci
jest? - spytat Rednitz ze zmartwiong ming. - Moze ci¢ zglosi¢ jako chorego? - Dajze mi si¢
wygada¢ do konca! - zawotat Weber wzburzony. - Co to za idiotyczne planowanie, pytam? Jak na
pot normalny oficer gryzipiorek moze skaza¢ cala szkot¢ wojenng na takie zadupie? To musial by¢
albo impotent, albo homoseksualista. ienska ludnos$¢ cywilna w §rednim wieku nie dorasta przeciez
do naszych wymagan, nawet do tych najskromniejszych. - Brawo! - zawotal M~osler z uznaniem. -
Powiniene$ napisa¢ protest w tej sprawie. - Bo rzeczywis$cie, przyjaciele, zadnego domu
wypoczynkowego w poblizu, zadnego internatu dla panien z lepszych sfer, nawet zadnego obozu
zenskiego arbeitsdienstu! Pozostaje nam tylko jakis$ erzac! Ksiegi metrykalne miasteczka
Wildlingen nad Menem moglyby w tym wypadku by¢ Zrédtem wyczerpujacych informacji. Kazdy
kurs szkoly wojennej w tych aktach rowniez pozostawial po sobie §lad! Przecigtnie po kazdym
kursie notowano trzydziesci do pieé¢dziesigciu pozamatzeniskich urodzen. Cata pokaZNa reszta byla
statystycznie nie do uj¢cia. Popularne thtumaczenie: ,,To byl podchorazy!” na og6t nie wystarczato.
Kazdy kurs obejmowat tysigc podchorazych, i tak strasznie trudno bylo ich rozréznié. Praktycy
tacy jak M~osler bardzo predko si¢ skapowali, jakie korzy$ci mozna wyciagnac z tej sytuacji. -
Nigdy nie wolno podawa¢ prawdziwego nazwiska - zwierzyl si¢ koledze Rednitzowi. - Ja sam
przedstawialem si¢ ostatnio ciagle jako Hochbauer, i to jako Adolf Hochbauer, zeby byto
dowcipniej. Rednitz zwykt wystuchiwac¢ takich zwierzen bez wigkszego entuzjazmu. POnadto
wszystko, co mialo jaki§ zwigzek z Hochbauerem, ood dawna go juz nie bawito. I to nie tylko od
czasu, kiedy ten Hochbauer uderzyt bezbronnego M~oslera w twarz. - Tak - rzekt poeta B~ohmke
rozmarzony - wieczna kobiecos¢. - Tym razem rozpoczat dzien cytatem z Goethego. Rozgladat si¢
wokoto zadowolony. - Nasz B~ohmke - rzekt Weber - znowu jedng trafng uwaga wyczerpat caty
temat. A wigc koledzy, mnie martwi fakt, Ze tutaj myszy zaczynaja si¢ uwazac za stonie. W
normalnych czasach panny stuzace byty w siodmym niebie, kiedy pierwszy lepszy fagas sklepowy
wywijat z nimi w tancu. Teraz musi to by¢ przynajmniej przyszly oficer, mozliwie z szansami na
generata. Co za $wiat! - Czy twoja babka nie chce przyj$¢ dzi§ wieczorem? - spytat M~osler
rozweselony. - WyobraZcie sobie - zwierzyt im si¢ Weber w zaufaniu - ta mata kuchta zaczyna
stawia¢ mi warunki. Chce by¢ uznana towarzysko. Ale ja juz jej to z glowy wybije, nawet gdybym
pot Wildlingen miat rozpieprzy¢. * * * - Czy ty masz co$ przeciwko mnie? - spytal podchorazy
Hochbauer. Stat przed Rednitzem, ktéry szorowat sobie tors w tazience. Nie przerywajac tej
czynnos$ci, Rednitz podnidst na niego oczy. - Ani przeciw tobie, ani za tobg - rzekt obojetnie,
namydlajac sobie piers. - Szkoda byto by, gdyby miedzy nami istniaty nieporozumienia -
powiedzial Hochbauer prawie uprzejmie. - Nie uwazasz? - Nie - odpart Rednitz. - To mi wisi. -
Mnie nie - powiedzial Hochbauer z naciskiem. - Moze powinnismy kiedys przy okazji ze soba
porozmawiaé. To mogloby by¢ korzystne dla obu stron. - Zupetnie bezcelowe - rzekl Rednitz,
puszczajac sobie strumien wody na piers. - Nie szukam korzySci, a juz najmniej za twoim
posrednictwem. - Moze zmienisz jeszcze zdanie - powiedzial Hochbauer na pozegnanie. - Jesli tak,
to daj mi zna¢. Hochbauer udat si¢ do swojej izby. Otworzyt szafke 1 zaczat si¢ ubierac.
Wewngtrznag strone drzwi szafki zdobit portret F~uhrera; rozwiany plaszcz na tle pochmurnego
nieba, wytezony wzrok, utkwiony w dal, artystycznie przylizane wtosy na glowie 1 energiczna
szczoteczka wasa miedzy uciekajacym do tylu czolem a szczgka boksera - Hitler jako wodz
naczelny, druk czterokolorowy. Hochbauer uwazat, ze koniecznie musi si¢ powaznie zastanowi¢
nad swoja obecna sytuacja w szkole wojennej. Decydujacym bodZcem byt wezorajszy trik



porucznika Kraffta. I jesli nawet podchorazy ciagle jeszcze nie bardzo wiedzial, co sobie tg ,,stodka
$miercia” narobit - jedno czut wyraZnie: jego pozycja byta zagrozona. Miat przeciwko sobie nie
tylko kilku podchorazych, jak na przyktad Rednitza i jego towarzyszy, lecz samego dowodce
grupy. Hochbauer rozejrzat si¢ wokoto. Podchorgzowie na jego izbie czuli widocznie jeszcze w
kosciach zwykte zmeczenie poranne, bo poruszali si¢ w zwolnionym tempie i burczeli co$ pod
nosem. Na Hochbauera nie zwracali uwagi. Drazyta go mysl: Czy to ma jakie$§ znaczenie? Czy
robig to umyslnie? Czy odwracajg si¢ ode mnie? POstanowil sprawdzi¢ to najpierw na Andreasie.
Chwycit go za rami¢ 1 powiedzial: - Zapomniatem re¢cznika w tazience. Przyniesiesz mi go? -
Muszg jeszcze wyczysci¢ buty - mruknat w odpowiedzi Andreas. - Nie chcesz? - spytat Hochbauer
przeciagle. - Juz id¢ - odpart Andreas niezadowolony. - Dlaczego miatbym ci odmoéwi¢, jezeli mnie
prosisz o kolezenska przystuge? - No juz dobrze - powiedzial Hochbauer, troch¢ udobruchany.
Puscit ramie kolegi i na jego ustach wykwitt tak zwykty u niego chtodny arogancki u§miech. -
Mozesz sobie zaoszczedzi¢ drogi do tazienki. Przypomniatem sobie, ze przyniostem recznik ze
soba. - No widzisz! - powiedziat Andreas z ulgg. Zabral buty i wyszedt na korytarz. Hochbauer
popatrzyt w $lad za swoim kolegg. Bardzo che¢tny do pomocy to on nie byt, ale wybitnie niechetny
tez sie nie okazat. Mozliwe zreszta, ze rzeczywiscie si¢ dobrze nie wyspat. W kazdym razie: trzeba
si¢ mie¢ na bacznosci. Kazda pozycje trzeba nie tylko zdoby¢, ale i utrzymac. Dlatego Hochbauer
zwrocil si¢ z kolei do Amfortasa. Stanat przed nim, spojrzal na niego badawczo 1 zyczliwie i spytal:
- Zabierzesz moje rzeczy na sale wyktadowa? - Nie mozesz ich sam wzig¢ ze soba? - spytat
zagadniety. Ale w tej samej chwili Amfortas u§wiadomit sobie, co go czeka. Zanim Hochbauer
zdazyt podejs¢ blizej i rzuci¢ mu swoje wyprobowane: ,,Nie chcesz?”, Amfortas pospiesznie dodat:
- Ale jesli ci mogg tym wyswiadczy¢ grzeczno$¢, to oczywiscie zabiore twoje rzeczy.
Przypuszczalnie chcesz i$¢ do klo. - Tak jest - powiedzial Hochbauer, nie bez pewnej ostrosci w
glosie. Ale natychmiast dodat nieomal przymilnie: - Nie posadzasz mnie chyba o to, ze mogtbym
zadac¢ od ciebie kiedykolwiek jakiego$ swinstwa albo wregcz je popetni¢? - Oczywiscie, ze cig o to
nie posadzam - zapewnil go Amfortas skwapliwie. Hochbauer skinat z powaga gtowa - cokolwiek
robil, robit to wlasnym zdaniem nie dla siebie, lecz dla Niemiec. To byt cel, dla ktorego gromadzit
wokot siebie kolegow 1 gotow byt w przysztosci na kazda ofiarg; i juz sam ten cel uprawniat go do
zadania ofiar. Byl zatem - w swoim wlasnym przekonaniu - zupetnie pozbawiony egoizmu, i
poniewaz dobro w koncu zawsze zwyci¢za, przynajmniej w Niemczech - mial kolegow, ktorzy byli
swiadomi swoich obowigzkéw wobec niego, a zatem wobec sprawy. Z tego nie wynikato jednak,
zeby niekiedy nie trzeba bylto utwierdzac tej §wiadomosci. Za triumf dobra musiat ptaci¢, zgodnie z
wiecznymi prawami, niejeden niegodny. O stusznosci swoich pogladow Hochbauer przekonat si¢
wkrotce raz jeszcze: na pierwszej lekcji tego dnia, kiedy miat wyktad dla catego oddziatu kapitan
Ratshelm. TEmat: Przysi¢ga zolnierska, sktadana F~uhrerowi 1 naczelnemu wodzowi Wehrmachtu.
Podsumowujac ten temat, kapitan Ratshelm powiedziat: - Przysigga to najwigksza §wigtosé
zolnierza. Kapujecie? Otworzy¢ okna, tu znowu $mierdzi. Duza przerwa. Dowddca oddziatu
odfajkowat wyktad w dziennikach zaje¢ poszczegdlnych grup szkolnych, ztozywszy z rozmachem
w odpowiedniej rubryce swoj podpis z nieomal artystycznym zakrgtasem, 1 zawotat do siebie
podchorazego Hochbauera. Ten zjawil si¢ natychmiast. Tak jakby tylko czekat na to wezwanie.
Stanat przed kapitanem Ratshelmem wzorowo na bacznos$¢ 1 utkwit w nim promienne spojrzenie,
wyrazajace skromnos¢ 1 oddanie. Kapitan usmiechnat sig¢, rowniez skromnie. Nachylit si¢ troche do
niego i spytat: - Czy nie wyswiadczylby mi pan pewnej osobistej przystugi, Hochbauer? - Tak jest,
panie kapitanie! - Pani Frey - rzekt kapitan poufale - wyrazita zyczenie, zeby jej dostarczy¢ dalszg
parti¢ ksigzek. I jesli dobrze wielmozng panig zrozumiatem, chciataby, zeby te ksigzki przyniost jej
pan, mdj drogi Hochbauer. I to dzi$, w porze herbaty popotudniowe;j. To pigkny dowdd zaufania.
Zwtaszcza ze pani Frey jest nie tylko damg o wysokiej kulturze, lecz rowniez o powaznych
wplywach. - Dzigkuje, panie kapitanie - powiedziat Hochbauer ciepto. Po czym wrocil do swojej
grupy. Za jednym zamachem zapomniat o ponurych myslach, ktore go dreczyty wezesnym
rankiem. Cieszacy si¢ wielkim powazaniem i wptywowy dowodca oddziatu cenit go i postanowit



go wprowadzi¢ w krag wyzszych oficeréw. - Czego dowddca chciat od ciebie? - spytat Andreas
poufale. - Osobiste polecenie - powiedzial Hochbauer z wysoka. - Tak - rzekl Amfortas - on ma do
ciebie zaufanie, co? - No chyba - odpart Hochbauer - znamy si¢ do$¢ dobrze. Rowniez inni
przysuneli si¢, zaciekawieni, blizej. Nie uszto ich uwagi, ze Ratshelm wyr6znit Hochbauera, i
chcieli si¢ dowiedzie¢ dlaczego. - Panowie - powiedzial Hochbauer protekcjonalnie - nie
napierajcie na mnie. Ale zaufanie za zaufanie: jestem zaproszony na dzi$ po potudniu do
mieszkania majora Freya. - NieZle - powiedzieli podchorazowie z szacunkiem - nieZLe. Uwagi te
wywotaty u Hochbauera przyjemne uczucie dumy. Uczucie to nie opuszczato go przez cate
przedpotudnie - nawet przez nastgpne trzy godziny, podczas ktorych pisano pierwsze wicksze
wypracowanie z taktyki. Hochbauer uporat si¢ z nim w niecate dwie i pot godziny, i jak mu si¢
zdawalo, nie zrobit ani jednego bledu. Kraffta Hochbauer tego dnia juz nie widziat. I to tez
wpltyneto korzystnie na jego znowu wzrastjgce dobre samopoczucie. - Jedno wam powiadam -
obwiescil - poki istniejg jeszcze tacy przelozeni, jak kapitan Ratshelm czy major Frey, wszystko
jest w najlepszym porzadku. Przy nich talent i wiedza zawsze beda zwyciezac. Przekonacie si¢ o
tym, zapamigtajcie moje stowa! * * * - Zbiorka do przegladu broni! - zawotat dyzurny podchorazy.
- Nogi w gar$¢ i pukawki pod pache. Zaczyna si¢ ostatni na dzi$ bieg! Byla godzina #/14#00.
Zajecia konczyly sie zwykle przegladem broni. Dopiero gdy podchorazowie mieli to za soba, mogli
powiedzie¢, ze majg teraz do konca dnia wolne. - Po przegladzie - ogtosit podchorazy Kramer -
odczytam wam rozkaz specjalny. - Znowu? - zawotali wszyscy podchorgzowie naraz.
Odczytywanie kazdego ostatniego rozkazu specjalnego odbywato si¢ zwykle w sobote. To major
Frey ten tryb wymyslit. W ten sposob energiczny dowodca kursu usitowat jeszcze w ostatnie;j
chwili natchna¢ podchorazych swoim duchem - zanim rzucg si¢ w wir rozmaitych przyjemnosci
weekendowych. Na razie jednak podchorazowie czekali na dowddce grupy. A ten nie przychodzit.
Zamiast niego pojawil si¢ podporucznik Dietrich z grupy szkolnej I i spytat lakonicznie: - Cata
bron przygotowana do przegladu? - Tak jest, panie poruczniku - odpowiedzieli podchorgzowie.
Inna odpowiedZ bytaby po prostu nie do pomyslenia. - Wobec tego przeglad skoficzony -
oswiadczyl podporucznik Dietrich. Po tych stowach poszedt sobie i1 zostawit zaskoczonych
podchorazych samych. Praktycznie wigc zajecia w tym dniu skonczyty sig, a zarazem i zajgcia
catego tygodnia. To, co teraz nastgpito, byto tylko przykra 1 zbgdng rutyna: starszy grupy zaczat
czyta¢ ostatni rozkaz specjalny. Rozkaz ten nosit imponujacy numer porzadkowy sto trzydziesci
jeden. Podchorgzowie co prawda milczeli, ale prawie nikt nie stuchatl uwaznie. Mysli ich btadzity
gdzie indziej, przewaznie wokot zblizajacego si¢ wieczoru. Kilku oparto si¢ niedbale o swoj
karabin, jak gdyby to nie byla bron, lecz laseczka. Inni na wpdét drzemali. A podchorazy M~osler,
jak zwykle w trzecim szeregu, czysScil sobie bagnetem paznokcie, w czym mu nikt nie
przeszkadzat. Pierwsza czeS¢ rozkazu specjalnego traktowata o wychodzeniu na miasto:
przygotowania do wyjscia; przepisy mundurowe ze szczegélnym uwzglednieniem takich
dodatkow, jak chusteczka, ksigzeczka wojskowa i prezerwatywy, te ostatnie z wyraZnym
powolaniem si¢ na koniecznos$¢ przestrzegania higieny; zachowanie si¢ w miejscach publicznych.
Byto to abecadto dla poborowych, jednakze zdobne w niezwykte bogactwo stéw. - Nie mozesz
czytac szybciej? - spytat jeden z podchorazych uprzejmie. Inny zaproponowat: - Wystarczy czytac
nagléwki. A M~osler powiedziat serdecznie: - Powie$ po prostu ten rozkaz specjalny w latrynie.
Tam przeciez przychodzi kazdy i ma w dodatku czas czytaé. - Spokdj! - wrzasnal oburzony
Kramer. Ostatnio zrobit si¢ bardzo drazliwy na punkcie swego prestizu. - A moze kto§ chce mi
przeszkodzi¢ w petnieniu moich obowigzkow? No to niech si¢ zgtosi. - Po czym Kramer, tak jakby
si¢ obawiat, ze kto§ moze ustuchac jego wezwania 1 si¢ zglosi¢, dodatl: - Poza tym zaraz koncze.
Obwiescit z niejakim pospiechem: - Nastgpny rozdziatl: ,,Nadawanie imion. Ze specjalnym
uwzglednieniem aspektow narodowych”. Podchorazowie i to przyjeli cierpliwie. I ustyszeli - o ile
w ogole jeszcze cos styszeli - ze imiona to bynajmniej nie pusty dZwiek, lecz znamie i dowod
pochodzenia, mentalnosci oraz pragnienie nasladowania takiego czy innego wzoru. iaden
prawdziwy Niemiec - a tym bardziej oficer - nie powinien si¢ nazywac¢ Karfunkelstein czy



Greczinsky, ani Izaak, ani Iwan. Imiona i nazwiska zydowskie czy stlowianskie, ergo imiona
nieniemieckie, nalezy uwazaé za niepozadane, obcigzajgce i niegodne prawdziwego Niemca. I: -
,,Na przyktad Egon to imi¢ z pism humorystycznych”. - Co jest Egon? - spytat Weber, ktory drgnat
na dZwigk wlasnego imienia. - Imie z pism humorystycznych - wyjasnit M~osler ubawiony. - Czy
ty nie masz uszu? Zdaniem twojego majora i dowodcy kursu masz imi¢ z pisma humorystycznego.
Podchorgzowie parskngli Smiechem. Nawet Hochbauer przytaczyt si¢ do ogolnego rechotu. Tylko
Kramer usitowat zachowa¢ powage i godno$¢. Ale bardzo predko zrozumial, ze to bezcelowe.
Zrezygnowal wigc z czytania reszty rozkazu specjalnego i zawotat: - Koniec zaje¢! Rozejs¢ sie!
Podchorazowie okrazyli oburzonego Webera, Egona, i razem z nim wsung¢li si¢ do baraku. Byli w
znakomitym nastroju. - To musi by¢ pomytka - powiedziat Weber. - To jest jakie$ niedopatrzenie. -
Oficer - o$wiadczyt M~osler rozradowany - nigdy si¢ nie myli, a c6z dopiero major i dowoddca
kursu szkoty wojennnej. Jedno w kazdym razie jest pewne: jako Egon nie zdasz chyba egzaminéw.
Mozna sobie jeszcze wyobrazi¢, ze posta¢ z pisma humorystycznego zostaje oficerem, ale jesli kto$
ma imi¢ z pisma humorystycznego, to to przestaje by¢ dowcipne. - To przeciez musi by¢ pomytka!
- wotal Weber, potrzasajac niedowierzajaco gtowa. - Tak, ale pomytka z twojej strony - powiedziat
u$miechnigty M~osler. - Przeciwko temu imieniu powiniene$ byl zaprotestowac juz w kotysce.
Zbyt p6Zno rozwinela sie w tobie $wiadomo$é oficerska, no i teraz masz! - Koledzy - rzekt Egon
Weber na zakonczenie - ogltaszam niniejszym uroczyscie: kto w przysztosci bedzie si¢ nabijat z
mojego imienia, temu skuje morde, bez wzgledu na straty. Nawet gdyby to byt sam major czy
dowddca kursu. Czy to jasne, koledzy? To bylo jasne. * * * - A wigc nabierzmy sit! - zawolal
M-~osler, walac si¢ na swoje t6zko polowe. - iebySmy mogli zacza¢ wieczér mozliwie wypoczeci.
Kazda sobota w tej okolicy rzadzit bardzo prosty rachunek: na tysigc podchorazych okoto o§miuset
podazato w doling. Rozdzielali si¢ na dwa kina, dwadzie$cia osiem restauracji i gospod i na jakies$
siedemdziesiat do osiemdziesieciu gotowych na wszystko dziewczat oraz przejsciowo samotnych
kobiet - wliczajac w to i te z najblizszych okolic Wildlingen nad Menem. I to, co przy tych
jaskrawych dysproporcjach bylo w ogoéle mozliwe, musiato si¢ odbywac w krotkim czasie migdzy
godzing #/18#00 a #/24#00. Oficerom szkoly wojennej wiodto si¢ niewiele lepiej. Nlektorzy
uciekali do W~urzburgu - ale to byto skomplikowane, wymagato czasu i pozwolenia komendanta.
Szczesliwi byli zonaci 1 zargczeni. Kto udawal, ze pragnie zapuscic¢ korzenie w jednej z
mieszczanskich rodzin Wildlingen, ten miat uratowane soboty. Catej okazatej reszcie nie
pozostawato nic innego, jak nasladowac generata i pracowac. W przeciwienstwie jednak do niego
oficerowie pozwalali sobie na dtuzsze przerwy. Spedzali je w kasynie. A tu byli zdani na taskg i
nietaske¢ kapitana Katera. ,,Panowie - zwykt byl on mawiac - nie jestem potworem, o czym wam
zapewne wiadomo. Chetnie zezwalam na buteleczke wina - na trzy osoby. Dalsze przydziaty po
osobistej rozmowie.” * * * - Wielmozna pani pozwoli? - spytat podchorazy Hochbauer, przyjmujac
przyktadng postawe. - Pozwalam sobie wreczy¢ wielmoznej pani par¢ ksiazek, z polecenia kapitana
Ratshelma. Felicitas Frey usmiechnela si¢ zyczliwie 1 afektowanie. - Bardzo si¢ ciesze. Co u pana
nowego, panie Hochbauer? - Uprzejmie dzigkujg, taskawa pani - rzekt Hochbauer i dodat: - Pani
jest bardzo dobra. Hochbauer stwierdzit z zadowoleniem, ze oto znalazl si¢ w kulturalne;j
atmosferze. Pozwolono mu usigs$¢ i wypi¢ filizanke herbaty. I chociaz herbata zawsze budzita w
nim wstret - tu zdawala si¢ sprawia¢ mu rozkosz. Stal przed nim wyborny, pachnacy przysmak,
podany przez dame, ktora potrafita uszlachetni¢ nawet glupie zwyczaje angielskie. Poza tym
styszal gdzies, ze F~uhrer tez che¢tnie pija herbate, mianowicie indyjska, co chyba mozna bylto
wytlumaczy¢ tym, ze Hindusi takze mogli si¢ poszczyci¢ aryjskim pochodzeniem. - Nie
chcialabym panu oczywiscie zabiera¢ niepotrzebnie czasu, panie Hochbauer - rzekta Felicitas Frey.
- O tym, taskawa pani - zapewnit ja podchorazy skwapliwie - doprawdy nie moze by¢ mowy. -
Alez - powiedziala Felicitas z wyrozumiatym, lecz jakby nieco wymuszonym u$miechem - na
pewno czeka gdzie$ na pana jaka$§ mtoda dama. - Bynamjmniej, taskawa pani - zaprzeczyt
podchorazy Hochbauer, i zabrzmiato to bardzo wiarygodnie. - Na takie rzeczy nie mam czasu. -
Moze szkoda - powiedziata Felicitas, i uSmiech jej poglebit si¢ jeszcze o kilka stopni



wyrozumiatos$ci. Hochbauer pozwolit sobie zauwazy¢: - Zdaje mi si¢, taskawa pani, ze mtodym
damom, cho¢by z najlepszego towarzystwa, brak pewnej gtebi duchowej. - Moze ma pan racj¢ -
zgodzita si¢ Felicitas. - Dzisiejsze mlode damy - powiedziat Hochbauer ostroznie - sg chyba w
ogole pozbawione uczu¢ wyzszego rzgdu, brak im, ze tak powiem, kultury. To oczywiscie nie ma
by¢ zarzut. Jest to raczej zjawisko nieuniknione w czasie wojny. I oczywiscie musimy si¢ z tym
pogodzié¢. Mimo to jest to moim zdaniem pozatowania godne. - To tylko wystawia panu dobre
$wiadectwo! Moge sobie wyobrazi¢, jak pan cierpi z powodu tych brakéw. - Jakos to znosze,
taskawa pani, bo na ogét zajety jestem wylacznie stuzba. Ale kiedy mam szczescie znaleZ¢ sie w
otoczeniu tak kulturalnym, jak to, uSwiadamiam sobie wiele rzeczy, ktore godne sg by¢
przedmiotem dazen i pragnien. Tak oto toczyla si¢ dalej ta wartka rozmowa. Pili herbatg i czuli, ze
si¢ nawzajem rozumieja. I Felicitas Frey wyznata: - Spotkanie to sprawilo mi wielka rados$c¢.
Spotkanie to zostato niestety przerwane bardzo brutalnie. Zjawit si¢ major Frey. Skinieniem glowy
dat znak podchorgzemu, ktory na jego widok skoczyt na réwne nogi, zeby z powrotem zajat
miejsce. A potem major powiedzial do swojej Zony: - Musze z tobg natychmiast porozmawiac. -
Czy nie mozesz z tym troche zaczekaé, Archibaldzie? - Sprawa jest bardzo pilna - ucigt major,
wychodzac z salonu. - Szkoda - powiedziata pani Felicitas ze szczerym zalem. - To byta niezwykle
interesujaca rozmowa, panie Hochbauer. Podchorazy Hochbauer byt tego samego zdania. Mimo to
musiat si¢ pozegnac i1 ztozyt na jej dtoni nienaganny pocatunek. - Mam nadziej¢ - powiedziata - ze
bedziemy mieli jeszcze okazj¢ kontynuowacé te ciekawa rozmowe. Moze juz niedtugo. - To byltby
zaszczyt dla mnie, taskawa pani. - Mam nadzieje, Ze nie tylko zaszczyt - powiedziala trochg
kokieteryjnie. - Bytoby to dla mnie wielkg radoscia, taskawa pani. Potem oddalit si¢ godnym
krokiem - niby mtody bog germanski, zdaniem Felicitas. - Felicitas, prosze ci¢! - wotat major z
sasiedniego pokoju. - To pilne. Bardzo pilne! * * * - Obejrzyj sobie to! - rzekt major. - Archibald -
powiedziata chtodno - znowu musz¢ z ubolewaniem stwierdzi¢, ze twoj sposob zachowania
pozostawia w ostatnich czasach bardzo wiele do zyczenia. Jak mogte§ mi tak brutalnie przerwaé¢ w
trakcie rozmowy? - E tam! - zawotal major szorstko. - Nie mozesz przeciez ode mnie wymagac,
zebym si¢ liczyt jeszcze z podchorgzymi. Kto wlasciwie liczy si¢ ze mna? Musze z tobg
porozmawia¢ o decydujacych sprawach. Obejrzyj sobie to nareszcie! Major wskazat cigzka dlonig
na lezacg przed nim kartke papieru. Felicitas niechetnie podeszia blizej. Zobaczyta rozkaz
specjalny numer sto trzydziesci jeden. - To - powiedziat major ghucho - nie powinno byto si¢ stac.
Ale stato sie. Mimo zZe prosilem ci¢ o zajgcie stanowiska, Felicitas. Ale widocznie nie doceniatas
znaczenia twojej aprobaty, albo co gorsza: sprawy, ktore mnie zaprzataja, ktore sa dla mnie
najwazniejsze, sa dla ciebie niewazne. ieby powiedzie¢ to wyraZniej, Felicitas: odwrdcitas si¢ ode
mnie! - Ja w ogble nie wiem, o czym ty mowisz - powiedziata oburzona. Czuta si¢ nie zrozumiana,
me¢czona, prowokowana. - Ciggle si¢ staram ci pomagac, by¢ przy tobie. Usituj¢ nawet poznad
dogtebnie twoich podchorazych. A jaka mam za to podzigke? Robisz mi wyrzuty. Co to znaczy?
Major bez stowa wreczyt jej rozkaz specjalny numer sto trzydziesci jeden. Opatrzony byt przez
komende szkoty stemplem stuzacym do rejestrowania poczty wplywajacej oraz dzisiejsza data. I
jedno zdanie byto w nim podkreslone - zielonym otdéwkiem, takim, jakiego w szkole wojennej
uzywat tylko generat. Zdanie to brzmiato: ,,Na przyktad Egon to imi¢ z pism humorystycznych”.
Obok tego zdania, na marginesie, generat poczynit jedna jedyna uwage, groZnie lapidarng, rowniez
zielonym otéwkiem. Brzmiata ona: ,,Przyjatem do wiadomosci. Ernst Egon Modersohn, generat
major”. - To katastrofa - powiedzial major ztamany. - Do tego nigdy nie powinno byto dojs¢.
General ma na drugie imi¢ Egon. Zawiodtas mnie, Felicitas, po prostu mnie zawiodtas. - Nie
mozesz przeciez na mnie zrzuca¢ odpowiedzialno$ci za swoje bledy - powiedziata. - Gdybys byla
uwazata - twierdzit - nigdy by do tego nie doszto. Widocznie jednak wszystko, czym ja zyje, stato
ci si¢ zupetnie obojetne. - Jeste$ niewdzigczny - powiedziata gwattownie. - Czym ty by$ byl beze
mnie? - Prawdopodobnie spokojnym i zadowolonym cztowiekiem - odpart major. - To Zle -
powiedziata pani Felicitas sztywno. - To bardzo Zle. Wnioskuje z twojej reakcji, jak mato ja dla
ciebie znacze, Archibald. Ty mnie juz nie kochasz, to dla mnie nie ulega watpliwosci. INaczej bys



mi nigdy nie robit tego rodzaju wyrzutéw. Po tych stowach wyszta z szumem 1 trzasn¢ta drzwiami.
- Jesli ona w najblizszej przysztosci nie zmadrzeje - powiedziat major zduszonym glosem - to
bedzie Zle. * * * Podchorazy Hochbauer stal na rynku Wildlingen nad Menem. Ciagle jeszcze czut
si¢ uszczesliwiony tg chwilg spedzong w takiej pigknej harmonii z damg z wyzszych sfer
oficerskich. Nie bardzo wiedzial, co dalej robi¢ z wieczorem. Mial do wyboru kilka mozliwosci.
Przede wszystkim: powrdt do koszar, do ksigzek, regulaminow i notatek. Poza tym: samotny spacer
na tonie zamarzni¢tej, bezbronnej natury. Wreszcie: odprezenie psychiczne w formie
wartosciowego filmu, na przyktad ,,Wujo Kr~uger”. Nie namyslajac si¢ dtugo, Hochbauer udat si¢
do kina, noszacego szumng nazw¢ Patac Filmowy. Tu, wcisnigty w bezwolny, zagapiony ttum,
oddat si¢ percepcji wzniostego, wartosciowego politycznie, panstwowotworczego dzieta
filmowego. Z rosngcym oburzeniem przygladat si¢ Hochbauer okrucienstwu Brytyjczykow, ktorzy
wyrzynali bezbronng ludnos$¢ Afryki POtudniowej lub zameczali ja w obozach, skutkiem czego
ludzie masowo gingli z gltodu, pragnienia i wycienczenia - przeklinajac perfidny Albion. A ci
poczciwi, dzielni, rzetelni, na wskro$ potudniowi Afrykanczycy to przeciez nie jakie§ rasowo
nizsze stworzenia, jak ci brudni kolorowi, niepozadani i niebezpieczni cudzoziemcy nizszego
gatunku czy iydzi, lecz Burowie czysto aryjskiego pochodzenia. Byta to wysoce wartosciowa rasa,
terroryzowana tu przez wypranych z cztowieczenstwa, zadnych wtadzy sadystow, wtasnie tych
Brytyjczykow. Hochbauer nieomal drzat ze wzburzenia. A niektorzy ludzie obok niego
rozdziawiali geby - ze zdziwienia albo tez po to, aby tadowa¢ w nie stodycze. Utwierdzony w
swoich przekonaniach - aczkolwiek Hochbauerowi takie utwierdzenie byto zgota niepotrzebne -
podchorazy wyszedt z kina. Wznidst oczy ku niebu, jak gdyby chcial zapyta¢ Pabna Boga, czy to,
co widziat na filmie, da si¢ w ogole pogodzi¢ z dzielem stworzenia. Przypomniat sobie jednak w
porg, ze odrzuca wszelkie wiezi religijne, z przekonania i za radg swego ojca. I stusznie. Bo
przeciez Brytyjczycy réwniez modlili si¢ do Boga. Hochbauer czul, ze musi si¢ czego$ napi¢. To
naprowadzito go na mysl, zeby pdj$¢ do gospody ,,Pod Kolorowym Psem”. Wiedziat bowiem, ze
kazdej soboty zbiera si¢ tam wigkszo$¢ jego grupy; w celach towarzyskich, pod kierunkiem
starszego grupy Kramera. Ten ,,Kolorowy Pies” znajdowatl si¢ nad brzegiem Menu, 1 z rynku szto
si¢ do niego dziesig¢ minut kilkoma krgtymi uliczkami. Hochbauer nie spieszyl si¢. Wolnym
krokiem mijat stare kamieniczki i patrzyt na nie prawie pobtazliwie. Symbol starej, ograniczone;j
epoki, myslal sobie, calkiem mile i przytulne, ale zarazem zmurszale i1 przestarzate. Skazane na
zaglade! Burza nowej ery zmiecie je jak lotne piaski. Historyczne ruiny, na ktoérych zakwitnie nowe
zycie - dzigki rozbudzonej dzielno$ci narodu niemieckiego. Hochbauer wszedt do szynku: buchnetly
nan wesoly zgietk i zapierajace dech wyziewy. Gospoda byta zapchana po brzegi podchorazymi.
Na sali bylo niewiele dziewczat - jasne plamy ws$rod przewazajacej szarzyzny mundurow.
Rozsuwane drzwi do bocznych salek byly szeroko otwarte, i tu, catkiem w kacie, siedziata grupa
szkolna Heinrich. Hochbauer podniést rgke na powitanie. - Wspaniale, Ze przyszedles! - zawolat
Kramer. - Zrobcie mu miejsce, koledzy. Pojawienie si¢ Hochbauera bylo mata sensacja.
Dotychczas trzymat si¢ z dala od tego rodzaju imprez. TEraz jednak, przeciskajac si¢ migdzy
krzestami, o§wiadczyl: - Muszg¢ przeciez tez wzia¢ choc raz udziat w tych spotkaniach
towarzyskich. A M~osler zauwazyt z niewinng ming: - Mam nadziej¢, ze rozumiesz przez to
pojecie to samo, co my. To si¢ zreszta szybko okaze... przypuszczam. * * * - Jedno wam moéwig,
przyjaciele - powiedzial kapitan Feders, tasujac karty do nastgpnej partii - jesli jeszcze raz mi kto$
sprobuje zdja¢ portki, to ja mu pokaze. Odpowiedziat mu wybuch $miechu, prawie pogodnego.
Glosy byty szorstkie i ochryple, a takze Swiszczace i piskliwe. Ale nie ulegato watpliwosci, ze
nastroj byl raczej wesotly. Tylko Ze nikt si¢ nie $§miat glos$no. ,,Zdja¢ portki” bylo wyrazeniem
fachowym, grali bowiem w skata: Feders, Krafft i doktor Kr~uger. Wszyscy trzej wciagneli na
swoje mundury biate fartuchy lekarskie. Siedzieli w willi Rosenh~ugel. Ale nie byli tu sami. Kazdy
z nich miat partnera. - POdobno zdarzyto si¢ kiedy$ - powiedzial Krafft do Federsa - Ze kto$ tak
dhugo tasowat karty, az umart. Doktor Kr~uger rzucit Krafftowi swoim jedynym okiem szybkie
ostrzegawcze spojrzenie. Krafft bowiem popeknit btad. Co prawda i ta uwaga nalezata do



fachowego Zargonu graczy w skata, ale niektdre pojecia byly w tym gronie zakazane - migdzy
innymi alkohol, kobiety 1 §mier¢. Bo partnerzy trzech oficerow wisieli za nimi. Byli to ludzie piftki.
Zwisali w swoich ,,hamakach” nisko z sufitu, tak ze mogli siedzacym zaglada¢ catkiem wygodnie
przez rami¢. Cztowiek wiszacy za porucznikiem Krafftem nosit numer siedemdziesiat trzy. Twarz
jego byta sucha, pomarszczona i z gruba ciosana. Twarz robotnika, przyzwyczajonego do
przebywania na wolnym powietrzu - na placach budowy, w lasach, w ci¢zarowce. Krafft wiedziat o
nim tylko tyle, Zze miat na imi¢ Willi. - Ale teraz - rzekt Willi - pokazemy im klase. Teraz idziemy
na catego, co, panie poruczniku? - Mozemy sobie na to pozwoli¢ - powiedziat Krafft, skingwszy
swemu partnerowi gtowg. - Skoro mamy takiego fora. - Powinni$my wtasciwie zawsze grac¢ razem
- rzekt Willi, cztowiek oznaczony numerem siedemdziesiat trzy. - Catkiem nieZle si¢ nawzajem
uzupetniamy, nie uwaza pan? - Jeszcze jak! My obaj zakasujemy tu wszystkich. Moze
zorganizujemy tak kiedys$ mistrzostwa... na pewno je wygramy. Krafft podjat karty, ktore Feders
mu rzucil. Utozyl je powoli i rzucil okiem za siebie na swego partnera. Mieli obiecujaca seri¢
kierow. Do tego jeszcze dwa walety. Krafft wskazujacym palcem prawej r¢ki przejechat po
dobrych kartach. Glowa Willego skingta i mrukneta na znak aprobaty. Krafft powiodt wzrokiem
naokoto siebie. Stwierdzit z satysfakcja, ze lekarz juz go nie obserwuje. A wigc zachowuje si¢
wiasciwie. Kapitan Feders rzuct mu szybkie, zache¢cajace spojrzenie. Gra w skata byta pomystem
Federsa. Lekarz zgodzit si¢ na nig po dlugim wahaniu. Przed tym eksperymentem musieli rozegraé
seri¢ partii szachowych. Dalszym warunkiem byto urzadzenie tak zwanego pokoju gry. Bra¢ udziat
w grze moglo za kazdym razem tylu tylko ludzi_pitek, ilu byto partnerow z zewnatrz.
Przygotowania byty niezwykle skomplikowane. Doktor Kr~uger badat u kazdego swego pacjenta,
ktéry wehodzit w rachubg, stan umystowy, fizyczny 1 psychiczny. Ale rados¢ tych, ktorzy zostali
wybrani, przewaznie bez wiedzy pozostatych, byla zawsze wielka i szczera - nie za wielka, o to juz
dbat Kr~uger, bo to bytoby niebezpieczne. Nie wolno byto dopusci¢ do tego, aby gra nabrata uroku
czego$ niezwyktego. Odpowiedzialni za to byli partnerzy. Udzial w grze bral przewaznie personel
szpitalny, zawsze lekarz i czesto kapitan Feders. Krafft byt tu po raz pierwszy. - Ma pan papierosa?
- spytat za plecami Kraffta Willi. Porucznik Krafft podniust oczy na doktora Kr~ugera. Ten
nieznacznie kiwnal gtowa. Krafft zapalil sobie papierosa, pociagnat raz, drugi, 1 oddat go potem
numerowi siedemdziesiat trzy, Willemu, to znaczy wetknal mu go w usta. Willi palit 1 sapat z
zadowolenia. Nie spuszczat oka z kart, ktore Krafft trzymat w prawej rece. - Teraz im wsypiemy,
€0, panie poruczniku? Krafft zaczat wymienia¢ liczby. Wiasciwie bylo to zadanie Willego, ale ten
palil. Krafft zamiast niego i za jego zgoda licytowal. Dwaj pozostali ludzie pitki odpowiadali mu.
Robili to przewaznie po chwili zastanowienia, czgsto po przeprowadzonej szeptem naradzie ze
swoimi partnerami. Oni jedni mieli prawo decydowac, to byla ich gra. Trzej oficerowie
wypozyczali im jedynie swoje rece, 1 tylko od czasu do czasu pomagali im radg. Krafft zawahat sig.
Nie chciat dalej podwyzsza¢ stawek bez zgody partnera. Odwroécit si¢ do Willego 1 wyjat mu
papierosa z ust. - Jak pan sgdzi? - spytat. - Czy licytowac jeszcze wyzej? - TAk wysoko, jak si¢
tylko da! - zawotal numer siedemdziesiat trzy. Nad nimi bylo jaskrawe §wiatto. Padato na karty w
rekach oficeréw. Oswietlalo twarze trzech ludzi pitek, zapatrzonych w karty. Byly to rdzne twarze:
jedna surowa i ostra, druga migkka i ptaska, trzecia znieksztatcona: z lewej strony rozszczepiona od
ciemienia az do dolnej szczeki. Wszyscy mysleli teraz tylko o grze, o niczym innym. Oko
Kr~ugera mrugato tagodnie i przyjaZnie - znak, ze byt zadowolony. - Pan jest dobrym partnerem,
poruczniku Krafft - powiedziat lekarz. - Tak - potwierdzit Willi z miejsca. - | dlatego zaryzykujemy
teraz gre, ktora popamigtacie. Grand gwarantowany! - Dobrze - rzekt Krafft. Wetknat papierosa,
ktorego tymczasem sobie popalil, cztowiekowi numer 73 z powrotem w usta. POtem, idac za
wskazowkami swego partnera, wytozyt walety, a za nimi caty sekwens kierow. Rzucal z trzaskiem
na stot jedng karte po drugiej. - Wal ich! - wotat Willi do Kraffta z papierosem w zgbach. - Wal, ile
wlezie! ieby huczato! I Krafft pozyczat swoja reke numerowi 73, cztowiekowi_pitce, ktoremu na
imi¢ byto Willi. W tej chwili obaj byli jednym. Nie wiedzieli o tym, nie mysleli o tym, ale tak byto.
Wsolnie przepedzili cien $mierci, przepgdzili go niestychanie przyziemnym zajgciem. - Drogi



przyjacielu - powiedziat Krafft do numeru 73, kiedy paretia byta wygrana. - Tylko tak dalej! * * * -
Kolezenstwo to pickna rzecz - méwit podchorgzy Hochbauer w tylnej salce ,,KOlorowego Psa”. -
Ja tez jak najbardziej jestem za tym, ale musi ono oczywiscie polega¢ na wzajemnosci. Jesli o mnie
idzie, jestem gotow. Hochbauer wcisnat si¢ w tawke pomiedzy Kramera i Amfortasa. Postanowit,
ze bedzie dzi§ wesoty, zgodliwy i dobroduszny, i zaczat si¢ blizej przypatrywaé swemu otoczeniu:
bylo tu prawie trzydziestu podchorazych. Prawdopodobnie dlatego, ze starszemu grupy udato si¢
nawigza¢ dobre stosunki z wlascicielem gospody. Kazdy podchorazy bowiem mial przed sobg pot
litra wina. A pod miejscem Kramera stal dobrze napeliony pigtnastolitrowy dzban. Kramer byt w
tym szcze$liwym potozeniu, ze dysponowat calg beczka, bo datl za nig dwa aparaty fotograficzne.
Popularno$¢ Kramera byta w kazdym razie ogromna - jego koledzy nie mogli marzy¢ o lepszym
starszym grupy. - Pij, Hochbauer - powiedziat Kramer protekcjonalnie. - PO to przeciez mamy
wino. I Kramer rozejrzat si¢ wokoto triumfujgcym wzrokiem. Spojrzenie jego padto réwniez na
sasiedni stol, gdzie siedzieli podchorazowie z innej grupy szkolnej. I to przy prawie pustych
kieliszkach. Gospodarz wydzielit im tylko po jednym kieliszku wina. Takie sg skutki, dawat do
zrozumienia Kramer, kiedy na czele grupy stoi nicodpowiedni cztowiek. - Na zdrowie, koledzy! -
wolat chelpliwie. Jego ludzie z rados$cia przepijali do niego. Kramer byl przekonany, ze znakomicie
zainwestowal swoje dwa aparaty; w przysztosci, myslal w prostocie ducha swego, podchorazowie
beda go stuchali bez zmruzenia powiek. Hochbauer zauwazyt takze kilka ,,dam” - przypuszczalnie
jakie$ garkottuki. Te zapewne bardzo podejrzane dziewczyny siedzialy przy tym poslednim koncu
stotu, tam gdzie rzecz jasna usadowili si¢ tez M~osler 1 Rednitz. I oczywiscie rowniez Weber,
Egon. Ten jednak, o dziwo, bez ,,damy”. Za to nie spuszczal oka z jakiej$ pigkno$ci wiejskiej przy
kosci, siedzacej przy drugim stole. Hochbauer siegnat po swoj kieliszek 1 wychylit go jednym
haustem. Widok tych postusznych, prymitywnych istot zenskich przyprawiat go o lekki dreszcz.
Samo migso, myslat z obrzydzeniem; ani cienia intelektu, wdzigku, owej wyzszos$ci kobiecej, jaka
spotyka si¢ w wyzszych kotach oficerskich. - Powiedz mi, Hochbauer - dopytywat si¢ zenujgco
glosno M~osler, mruzac przy tym oczy - dlaczego ty cho¢ raz nie przyprowadzisz ze sobg jakiejs$
mitej dziewczyny? Nie mozesz, czy nie chcesz? - Ten na pewno mogtby mie¢ dziewczyng -
o$wiadczyla jedna z dziewczat z ming znawczyni. - Z takim wygladem! - Sam wyglad - powiedziat
M-~osler prowokacyjnie - jeszcze o niczym nie §wiadczy. Chodzi o kwalifikacje! A podobno
istniejg tacy, co nie chccg dlatego, ze nie moga. Hochbauer zerwatl si¢ oburzony. Ale Kramer
potozyt mu uspokajajagco dton na ramieniu - nie chciat awantury. On kierowat tym wieczorem 1 byt
za wszystko odpowiedzialny. Dbat o doptyw trunkow, a tym samym o dobre samopoczucie i dobry
nastrdj kolegow. To byt wigc jego wieczor, 1 powinien przebiec w niezmgaconej harmonii. Dlatego
Kramer postawil demonstracyjnie pigtnastolitrowy dzban na stole i powiedziat: - Koledzy, mowa
jest srebrem, a ochlaj ztotem. I u nas w koncu kazdy moze by¢ szczesliwy na swoj fason. - Masz
zupetna racj¢ - rzekt M~osler, ktorego widok pigtnastolitrowego dzbana nastrajat pojednawczo. -
To naczynie ma naprawdg fason, ktéry mnie uszczesliwia. POdaj no te waze! Bo kiedy chleje, to
nie moge gadac. A kiedy zagladam do kieliszka, nie musz¢ oglada¢ Hochbauera. W ten sposéb
moge mie¢ jeszcze calkiem udany wieczor. Dzban zawedrowat wigc na drugg strong stotu 1 stad
znowu do piwnicy, gdzie miano go na nowo napetni¢. Podchoragzym przy sasiednim stole mina
zrzedta. Kramer uwazat to za swoj osobisty triumf; napawat si¢ wesotoscig swoich kolegdw, ktora
doszta juz do szczytu. Harmonia, myslal sobie, moze wtasnie na tym polega harmonia! Kramer w
sposob kolezenski 1 uspokajajgco przemawiat Hochbauerowi do sumienia. Mowit o szorstkiej
dobrodusznosci, o wesolych dowcipnisiach z niewyparzong geba, ktorych nie nalezy bra¢
powaznie. - Trzeba si¢ §miac - perorowat - wtedy si¢ cieszg jak mate dzieci. O nic wigcej im nie
chodzi. - Ale czasem wtlasnie ta infantylnos¢ M~oslera i jego kumpli dziata mi na nerwy - rzek}
Hochbauer nieprzejednany. Kramer nie przestawat go przekonywac¢. Zadawat sobie szczerze trud,
zeby ten wieczor byt jego prawdziwym sukcesem. I gdy tak zajmowat si¢ Hochbauerem, nie
widzial wcale, co si¢ dziato na drugim koncu stotu - tam gdzie siedzial Weber, Egon. Podchorazy
Weber byl tego dnia znacznie mniej rozmowny niz zwykle. Zrezygnowat nawet z poobiednie;j



drzemki - tak wielki i straszny byt niepokoj, jaki owtadnat nim po odczytaniu rozkazu specjalnego
nr 131. A przy tym Weber, Egon, w swoim zotierskim zyciu $cierpie¢ musiat juz niejedng
prowokacje 1 zniewage: Na przyktad byt taki kapral za jego czaséw rekruckich, na ktérego rozkaz
musiat siedem razy przeczotgac si¢ na brzuchu przez latryne. Byt pewien plutonowy, ktory go
kiedy$ zmusit do zdjecia skarpetek, i to na ulicy, co prawda w dzielnicy niezbyt ruchliwej - przy
czym jego nogom, jak byto do przewidzenia, daleko byto do idealnej czystosci. No tak - i byta
jeszcze taka dziewczyna we Francji, w Dreux, ktora chciata wyla¢ mu na glowg zawarto$¢ nocnika.
Wszystko to byly rzeczy, z ktorych teraz, kiedy miat je juz za soba, potrafit si¢ serdecznie $§miac.
Ale to, ze jego imi¢ wystawiono na posmiewisko catej szkoty wojennej, to byta juz zupetnie inna
para kaloszy. Na dobitek byt zawsze troch¢ dumny ze swego imienia - oczywiscie nigdy nie dawat
tego po sobie poznaé - bo to imi¢ zdobylo juz pewien szacunek: méwiono o nim wesoty Egon,
bystry Egon, albo tez Egon_sitacz, co byto wymownym $wiadectwem jego specjalnych
kwalifikacji. I oto nagle Egon miato by¢ imieniem niech¢tnie widzianym w wyzszych kregach,
imieniem z pism humorystycznych? - Musze si¢ dzi$ urzna¢ - powiedziat gtucho. Ta nieprzyjemna
sprawa z jego imieniem to jednak jeszcze nie bylo wszystko, co dreczyto w tej chwili Webera,
Egona. Jeszcze z innego powodu zalewata go z61¢. TEn powod mial dtugie wlosy i siedziat przy
sasiednim stole z jakimi$ podchorazakami z innej grupy szkolnej. Zdaniem Webera byla to
niemrawa banda facetow bez ikry, z grupy oficera, ktory, rzecz charakterystyczna, dorobit si¢
przezwiska ,, Trubadur”. - Mam wielka ochote rozgoni¢ to zacne towarzystwo - wyznal swoim
sasiadom. Owa dziewczyna wypinala swoj okazaty biust 1 od czasu do czasu rzucata Weberowi
zalotne spojrzenia. Weberowi wydawato si¢ to wszystko po prostu prowokacjg. Znal bowiem t¢
dziewczyne od zewnatrz i od wewnatrz od owej pamigtnej nocy w sali gimnastycznej, ale
widocznie nie uwzgledniat dostatecznie jej psychiki. A ona pragneta by¢ nie tylko pozadana, lecz
réwniez szanowana; chciala z nim wieczorami wychodzi¢ 1 by¢ traktowana jak dama. Egon Weber
nachylit si¢ do przodu i wybetkotal: - ChodZ tu, Erna, przysiadZ sie do nas! Erna odparta wyniosle:
- Widzisz przeciez, ze jestem w towarzystwie. - Moje jest lepsze! - zapewnit jg Egon Weber.
Podchorgzowie wokot Erny zaniepokoili si¢. A jeden, ktory sitg fizyczng nie ustgpowal wcale
Weberowi, powiedziat: - Nie wtracaj si¢ do nie swoich spraw, chtopczyku. Ta pani przyszta z nami
i koniec! - Ale ona nalezy do mnie - powiedzial Weber, usitujac zachowaé spokdj. - Moje prawa sg
o kilka dni starsze, prawda, Erna? - Nie jestes dzentelmenem! - odparta Erna zimno. - Proszg cig,
zebys$ mnie dluzej nie napastowal. - Styszales? - spytal 6w sitacz z tamtej grupy. - Ta pani zyczy
sobie, zebys przestat si¢ jej naprzykrzaé. - ChodZ tu do nas, Erna! - rzekt Egon Weber. - Chyba nie
zechcesz spedzi¢ catego wieczoru, a moze jeszcze 1 czesci nocy z takimi czystoplujami? - Fe,
Egon! - powiedziata dziewczyna. - Jak, jak? - spytat sitacz zdziwiony i zarazem uradowany. Padto
bowiem owo fatalne stowo. - Jak mu na imi¢? Czy mnie stuch nie myli? Egon? Styszeliscie,
koledzy, on si¢ nazywa Egon! A to wedtug rozkazu specjalnego jest imi¢ z pism humorystycznych!
- $miali si¢ do rozpuku. Wtedy podchorazy Weber wstat, blady i drzacy. Podszedt do owego
ordynusa i zasunal go bez stowa pigscia pod szczeke. Sitacz skulit si¢ - ze szklistymi oczami upadt
w zwolnionym tempie na ziemi¢. Jego twarz zastygta w ostupieniu. M~osler zerwat si¢
wojowniczo i zawotat: - Panie, prosze do tytu! Ring wolny! A teraz wali¢, koledzy! Jednocze$nie
M-~osler dosy¢ zwinnie ztapal w powietrzu krzesto, ktore ktos rzucit w jego kierunku. Zachwiat si¢
przy tym troche, ale w sekundg¢ potem stal juz znowu mocno na nogach. I teraz podnidst krzesto i
wyrznal nim z catej sity w sam $rodek nieprzyjacielskiej grupy. To byl sygnat do bitwy. Rece
Webera zamienily si¢ w maczugi, spadaly ze §wistem na glowy przeciwnikéw. M~osler wpadt
migdzy nieprzyjaciol 1 przeniost walke az do tylnych szeregdw. Praktyczny Rednitz wykrecit kilka
nog z krzesel i rozdat je swoim towarzyszom broni. Przerazony Kramer usitowal rozdzieli¢
czupurne koguciki. Hochbauer natychmiast rzucit si¢ za nim w wir walki. Ustyszal bowiem tuz pod
nosem elektryzujace stowo: ,,Tchérzostwo”. A po drugie nie mogl zignorowaé wezwania Kramera
o pomoc. Po trzecie byt w koncu cztowiekiem lubigcym z zasady porzadek. Tak wigc Hochbauer i
Kramer przewodzili w walce - Amfortas i Andreas, wierni jak Nibelungi, dotrzymywali im placu. -



Uspokojcie si¢ ludzie, uspokojcie si¢! - ryknat Kramer. I natychmiast umilkt. Dostat jedng z
Rednitzowskich nég od krzesta, zdobytych przez przeciwnikow. Upadt pod stét 1 padajac pociaggnat
za sobg swoj pigtnastolitrowy dzban. Na szczgécie wina byto w nim juz niewiele. Ale to, co jeszcze
w nim zostato, cieklo mu teraz po twarzy i wsigkato w jego mundur. Podchoragzy Hochbauer, ktory
usitowat akurat rozdzieli¢ jedng z bijacych si¢ par, otrzymat potgzny cios w plecy. Jak wstrzelony z
procy runat naprzod, w sam $rodek nieprzyjacielskiej grupy. Nie miat innego wyboru jak zawzigcie
rozdziela¢ ciosy na prawo i na lewo - zdawato mu si¢, ze musi walczy¢ o swoje cenne zycie. Hatas
byl niezwykle podniecajacy: kieliszki brzeczaty, nogi krzeset trzeszczaty, stoty rozpadaty si¢ w
drzazgi, dziewczyny piszczaly, mezczyZni cigzko dyszeli, tu i dwdzie kto$ rzezit, jakby go
zarzynali. A wiasciciel knajpy rykiem apelowat najpierw do rozsadku, potem do poczucia honoru, a
w koncu zaczal wzywac policje. Za pie¢ minut wszystko byto skonczone: gospoda byta catkowicie
zdemolowana, a nieprzyjacielska grupe wykopsano na dwor. Na placu zostali zwycig¢zcy, ciezko
sapiacy, broczacy krwia i z roziskrzonymi oczami. - Panowie - jeczal M~osler uszczgsliwiony - to
si¢ nazywa przyjemnie spedzi¢ wolny wieczor! Interludium VII iyciorys Elfriedy RAdemacher
czyli: Pozadanie i okazja ,,Nazywam si¢ Elfrieda RAdemacher. Urodzitam si¢ 21 wrze$nia 1919 r.
w Neustadt nad Innem. Ojciec mdj, imieniem Ernst, byt majstrem w kolejowych warsztatach
reperacyjnych. Matka miata na imi¢ Margot, a z domu nazywala si¢ Gutsmut. Mam czworo
rodzenstwa, ktore jest znacznie ode mnie starsze. Dziecinstwo spedzitam w moim miescie
rodzinnym, i tam tez chodzitam do szkoty.” W mojej izbie sufit wisi mi tuz nad gtowa. Jest ukosny,
szorstki i zimny. Lez¢ na materacu, a kiedy wyciggam r¢ce, dotykam sufitu przezartego deszczem.
Whpieram si¢ w niego obiema rekami, ale on ani drgnie. Rece moje robig si¢ biale, a ja si¢ cata
trzgse, z taka sitg napieram na sufit, ale ten ciggle jeszcze nie chee ustgpi¢. Calymi godzinami leze
sama, z oczami utkwionymi w gorze. Nie stysze nic procz deszczu, poéZniej juz nawet deszczu nie
stysze. Tylko ten uko$Ny sufit i ja jesteSmy na §wiecie, nikt poza tym, nawet mamy nie ma.
POwoli sufit zbliza si¢ do mnie - a moze to ja wznoszg si¢ ku niemu. I mam uczucie, jak gdybym
bezradna, bez ruchu, bez stowa lezata w ogromne;j prasie, ktdra zaczyna si¢ zwieraC. Krzyczg...
Natychmiast ogarnia mnie takie przerazenie, ze gtos mi wieZnie w gardle. Zakazano mi bowiem
glosno krzycze€. Pies, z ktérym sie¢ bawie, ma zupetnie dlugie wilosy, az do podtogi. Mozna je
owija¢ psu wokot uszu, zasuptac albo, zwlaszcza na grzbiecie, zaples¢ w warkoczyki. W dzien
powszedni zawigzuje psu na kudtach niebieska kokarde, a w niedzielg zielong, w dni $§wiateczne
chciatabym mu zaktada¢ czerwong kokarde; natomiast na urodziny rodzicoéw, a takze na moje
wtlasne urodziny kokarda powinna by¢ zo6ita. Muszg¢ jednak dtugo czeka¢ na zmiang barw, o wiele
za dtugo. Na dole w naszym matym domku jest duzo ludzi. Koledzy ojca. Bawig sie, bo ojciec ma
urodziny. I hatasuja - ich glosy huczg i dolatujg az do mnie. A kiedy kto$ si¢ zasmieje, wszyscy
inni tez wybuchaja Smiechem. Ale dlaczego si¢ $§mieja, nie wiem. Nie potrafi¢ zrozumie¢, co
moéwig. Wychodze z t6zka 1 podkradam sie do drzwi, cichutenko, na bosaka. Otwieram drzwi i
patrze na dot, w waski przedpokoj, podobny do cienkiej kichy. A tam, przy otwartych drzwiach do
piwnicy, stoi ojciec. W reku trzyma butelki piwa. I jest kredowobiaty, cigzko sapie, wykrzywia
twarz, a potem pada na ziemig - i umiera. Mam gorgczke, i ksiezyc mi si¢ przyglada. Wchodzi do
mnie do pokoju i siada na moim t6zku. Wyciagam rgce po niego, ale on jest nieuchwytny. Wtedy
odpycham go od siebie. Lecz on nie odchodzi. Co ja mam z nim poczaé? Moja przyjacidtka
Marina, do ktorej mi niekiedy wolno chodzi¢, przeglada si¢ w duzym lustrze, wiszacym w sypialni
jej matki. A ja stoje obok niej 1 oglagdam z kolei j3. Twarz mojej przyjaciotki jest teraz zamysLona i
trochg zafrasowana. I przegladajac si¢ caty czas w lustrze, Marina zaczyna powoli rozpinac
sukienke; $cigga ja z ramion, zrywa jg z siebie 1 pozwala jej zsung¢ si¢ na podtoge. Zdejmuje przez
glowe koszule i rzuca jg w kat. Potem méwi do mnie: ,,Zréb to samo”. A ja robie to samo. I dlugo
si¢ przegladamy w lustrze. Pani, ktora uczy nas niemieckiego, religii 1 historii, ma niezmiernie
pigkne rece, z dlugimi, delikatnymi, zwegzajacymi si¢ paznokciami, potyskujacymi matowo jak
kos¢ stoniowa. Rece te tanczg z kredg po tablicy, lezg na katalogu, $migaja przede mng w
powietrzu, podkreslajac stowa, ktorych nie stysze, tapia mnie za rgke, i to mnie uspokaja. A ja



przyciskam policzek do tej przepigknej reki, czuje skorg migkka jak aksamit, wdycham zapach
lawendy. ,,Alei, Elfriedo”, méwi pani. A ja mowig: ,,Chciatabym kiedys by¢ taka jak pani”. A ona
bierze moja glowe w obie rece, patrzy na mnie smutno i méwi: ,,Lepiej nie”. W naszym matym
domku mieszka teraz m¢zczyzna, ktdry zajmuje miejsce ojca. A matka robi wszystko, co on chce.
Moje rodzenstwo poszto sobie z domu. Zostalismy tylko my troje. I jego oczy ida za mna wszgdzie,
gdzie tylko si¢ rusz¢ - przy jedzeniu czuje je na moich rekach, czytajg wraz ze mng w
podrecznikach szkolnych i gapig si¢ na sztywne, rowne litery, ktdre wypisuje, Sledzg mnie, kiedy
przeciggam grzebieniem po wilosach, kiedy sznuruje bucik albo zmywam statki. A mama mowi:
,.JdZ natychmiast do swego pokoju”. W dni, kiedy jestem niedysponowana, zamykam drzwi na
zasuwke 1 tancuszek, gdy zostaje nareszcie sama. Potem staje przed lustrem 1 przegladam sig;
nachylam si¢ do przodu, aby lepiej widzie¢, i widze¢ moje oczy. Zagladam w nie gteboko, jak
zafascynowana, i znajduje w nich zmeczenie i1 pustke. Moja skora jest obwista, szara, ma duze pory
- mierzi mnie ten widok. Wyciggam si¢ na 16zku i wstuchuje¢ si¢ w siebie, 1 czuje ciagnacy bol,
ktéry wydaje sie saczy¢ w dot bez konca. Moja krew jest zgnita, mysle sobie; jestem brudna i zla.
Boje si¢ tych dni. Mgzczyzna, ktdry zyje z matka jak ojciec, klepie mnie, ilekro¢ przechodzi koto
mnie, po tytku - a przechodzi zawsze koto mnie, kiedy zmywam w domu podtogi. Wiecej nic nie
robi. Tylko uderza - tak zeby nie bolato, szybko, zartobliwie, niby dla zabawy. Czekam na niego,
kiedy suwam si¢ na czworakach po podtodze albo stoje pochylona do przodu; wiem, ze przyjdzie. I
wzdrygam si¢ za kazdym razem, kiedy poczuje jego reke. Prawie tak, jak gdybym pragneta czué te
r¢ke na sobie, jak gdybym za tym tesknita. Nie ruszam si¢. Zamykam oczy 1 mysle: Kiedy on zrobi
wigcej niz tylko to, kiedy nareszcie? Ale on idzie dalej. Regce chtopca, ktory klgczy koto mnie przy
grzadce kwiatow, sg mocne. Wchodza w ziemig, rozrywajg ja, usypuja z niej pewnymi, mocnymi
palcami malutkie kopczyki wokot roslin. A ja mysle: Gdyby te rece cheiaty, mogtyby potamaé
kwiaty, powyrywac, wyrzucié, tymi samymi palcami, pewnymi, twardymi i mocnymi. A Kiedy
potem czuj¢ te rgce na swoim ciele, najpierw na ramieniu, potem na plecach, posuwajace si¢
powoli w gore, do pachwin, odpycham go od siebie, aby nie czu¢ tych rak, obmacujacych ziemig,
kwiaty, jedzenie i ludzi, 1 mys$l¢ o brudzie w moim ciele, ktory mnie mierzi, 1 ptacze, dlatego ze tak
jest. ,,W latach 1933 #1936 posztam na nauke¢ do firmy Halliger. Zatrudniono mnie w biurze.
Nastepnie odbytam roczny nakaz pracy w rolnictwie, a potem pracowatam do 1940 roku w kilku
biurach, przewaznie jako stenotypistka. W roku 1940 zostatam zmobilizowana do pracy w wojsku.
I w ten sposob znalaztam si¢ w Wildlingen nad Menem.” ,,Dziewczyno - powiada do mnie stary
Halliger - ile ty masz lat?” - ,,Prawie pigtnascie”, mowig. ,,Nie do wiary - powiada stary Halliger -
wygladasz na wigcej, 1 ja wiem dlaczego. Za mato si¢ Smiejesz. Zgadza si¢? Nie odpowiadasz? No,
rozesmiej si¢!” - ,,Nie potrafi¢ $mia¢ si¢ na rozkaz”, méwig. ,,Ty w ogdle nie potrafisz si¢ $miac jak
nalezy - mowi stary Halliger - nawet ze mnie, chociaz wygladam jak karzet ogrodowy.” Teraz mi
si¢ naprawde chce $miac - bo on rzeczywiscie wyglada jak karzet ogrodowy. ,,Dziewczyno - dodaje
stary Halliger - gdybys$ wiedziata, jak cholernie $mieszny jest ten $wiat, to bys w ogodle nie
przestawata si¢ $§miac.” Biuro jest duze, i ja jestem przewaznie sama - otacza mnie surowa, ci¢zka
won zboza siewnego, 1 ja j3 z przyjemnoscig wdycham, bo jest mocniejsza od woni wydzielanych
przez ludzi. Czasem naprzeciw mnie, po drugiej stronie biurka, siedzi stary Halliger, ktory mowi
niewiele. Ale od czasu do czasu mruzy do mnie prawe oko, 1 wtedy musze si¢ $miac, bo to tak
komicznie wyglada. A on mowi: ,,Zabawne to zycie, co?” Ja tez tak uwazam - Kiedy on tu jest. Ale
kiedy jest tu magazynier Kroppke, ktory zajmuje si¢ zbozem siewnym, to juz zycie nie jest wcale
takie zabawne. Kroppke patrzy na mnie tak, jak 6w mezczyzna, co to zajal miejsce mego ojca. I
kiedy razu pewnego stoi znowu przede mng z kwitami dostawy w reku 1 wytrzeszcza na mnie gaty,
stary Halliger powoli i z catkowitym spokojem odpina pas od spodni i na grzbiet Kroppkego spada
swiszczace mocne uderzenie. ,,Chtopczyku - powiada Halliger do Kroppkego - nie gap si¢ tak, bo
ci razem z oczami rozum z glowy wylezie, a masz go i tak juz nie za wiele.” A kiedy ten, czerwony
jak burak, odchodzi, stary Haliger powiada do mnie: ,,Co si¢ odwlecze, to nie uciecze - wczesniej
czy p6Zniej kazdego nachodzi chwila stabosci. A wtedy zwykle nie ma nikogo pod reka, kto by dat



w pore kopniaka jurnemu kozlowi”. Dwaj panowie stoja w biurze - maja na sobie plaszcze,
ciemnoszare deszczowce. Ale na dworze nie pada deszcz. ,,Halliger - mowi jeden z tych pandw -
przebrata si¢ miarka. Dhugo$my to znosili cierpliwie, ale pan miat zawsze dlugi jezyk. To si¢ teraz
skonczyto raz na zawsze. Pdjdzie pan z nami.” Stary Halliger wstaje, bierze kapelusz i teczke, ktéra
juz od miesiecy lezy przygotowana w jego biurku, i idzie. Ale wychodzac z pokoju, odwraca si¢
jeszcze raz do mnie 1 moéwi: ,,$mieszny $wiat, co?”” Potem juz definitywnie odchodzi. NIgdy wiecej
go juz nie widziatam. F~uhrerka, ktorej podlegam podczas odrabiania rocznego nakazu pracy w
rolnictwie, nazywa si¢ Charlotta - Charlotta Kerr. Jest wysoka, barczysta i chodzi jak me¢zczyzna.
Ale jest dobra - dla mnie jest zawsze dobra. ,,Elfrieeda - méwi do mnie - czy ty masz przyjaciela?”
- ,,Nie”, odpowiadam. ,,No to ja ci si¢ postaram o przyjaciela - powiada - bo to jest konieczne dla
zdrowia, taki przyjaciel dobrze wptywa na samopoczucie, poza tym mezczyzna nie spetnia
wlasciwie zadnej pozytecznej roli. Dos¢ szybko si¢ o tym przekonasz.” - ,,Jestem zdrowa - moéwig -
i czuje si¢ dobrze. Nlepotrzebny mi przyjaciel. A poza tym jestem po pracy tak zawsze zmgczona,
ze chce mi si¢ tylko spac.” - ,,Jeszcze jeden dowdd - mowi Charlotta Kerr - jaka to pozyteczna
rzecz taki rok pracy na wsi.” Nie chcg juz wraca¢ do naszego matego domku, gdzie jest teraz ten
mezczyzna, ktory zajat miejsce mego ojca. Nie chee réwniez pojecha¢ do mego dorostego
rodzenstwa, oni wszyscy pozaktadali juz whasne rodziny. Stali mi si¢ obcy - tak obcy, jak moja
matka. Bo ta matka, patrzac na mnie, powiedziata do swego nowego meza: ,,Jezeli ona ci si¢ tak
podoba - dla ciebie znios¢ wszystko. KOcham ci¢ przeciez, wiesz o tym”. Dlatego odesztam. Chce
by¢ sama. Alez czyz zawsze nie bylam sama, od poczatku? Moj nowy szef zachowuje si¢ nagle
inaczej niz zwykle. Zawsze widzialam go siedzacego przede mng przy biurku, widziatam jego
szeroki 1 krotki kark, starannie wygolony - geste, grube brazowe wlosy, potem, bez zadnego
przejscia, gtadka szara skora. Jak na tytku. Ale wtosy rowniutko przystrzyzone, czyste, poprawne.
Ponizej szerokie, zwaliste barki, lekko pochylone plecy, a potem fotel przy biurku, fotel, ktory go
wchtaniat, w ktérym caly znikat. Tak go widzialam. Teraz jest przede mna, tuz przy mnie, 1 jego
rgce mnie obejmuja. Jestem zbyt zmeczona, by sie broni¢. I my$Le sobie: To przeciez i tak kiedys
musi nastgpic¢, jesli nie ten, to bedzie inny. A potem mysle sobie: Dlaczego akurat to musial by¢
ten? Ta kupa gruzow przede mna to byt kiedy$ 6w maly domek, w ktérym mieszkatam. Tu
wypowiedziatam swoje pierwsze stowa, tu zaczetam chodzi¢, tu Smiali si¢ ludzie, tu umart mo;j
ojciec. Tu marzytam 1 ptakatam, tu Marina 1 ja dotykaty$my naszych ciat i przeczuwaty$my brud,
ktorego peten jest §wiat. Tu, gdzie walajg si¢ popekane cegly 1 stercza w niebo kikuty belek, gdzie
trawnik usycha i drzewa umieraja. I tu, gdzies$ tam na dole pod gruzami, lezy matka - ma pono¢
leze¢ matka, odwracam sig¢, nie umiem ptakac. ,,Poped piciowy - méwi do mnie me¢zczyzna w
okularach, rozpierajac si¢ w fotelu - ma okreslong funkcje i dazy do spehienia jej. Tak jak rece
chca chwytaé, oczy widzieé, a uszy stysze€. To jest prawo natury, a zatem jest naturalne, a zatem,
jak z tego wynika, wszystko inne jest nienaturalne. Czy pani to teraz wystarczajaco jasno widzi czy
nie?” - ,,Nie - mowig¢ - ale prawdopodobnie jestem krotkowzroczna.” - ,,Moge pani zaoferowac
dobrg posad¢”, moéwi mezczyzna w okularach i patrzy na mnie z pobtazliwym u$miechem. A ja
mowig: ,,Panskie argumenty sg bardzo przekonywajace”. Mezczyzna stojacy przed tym drugim
mezczyzng, ktory jest moim szefem, podnosi pokornie oczy. W jego postawie jest gotowos¢ do
przytakiwania. Oczy skierowane na mego szefa przypominajg mi psie oczy, przypominajg mi tego
psa, ktérego miatam w dziecinstwie, tego, ktory pozwalat sobie ples¢ warkocze 1 przywigzywac
wstazki. ,, Tak - powiada - oczywiscie - powiada. - Moze pan kazdej chwili na mnie liczy¢”,
powiada. A potem wychodzi, tytem, zginajac si¢ w uktonach. A moj szef usmiecha si¢ z
zadowoleniem. Ja si¢ tez usmiecham - nie staram si¢ ukryé mej pogardy. MezczyZni - mysle sobie.
To niewolnicy, ngdzne kreatury. Nigdy juz nie bedg¢ si¢ wérdd nich czuta staba. Pierwszy wziat
mnie pospiesznie, jego zadza byta wielka, a czas krétki - odtad unikatam go z daleka, tak jak si¢
unika choroby. Drugi byl cztowiekiem, ktorego znatam jeszcze ze szkoly, ale wowczas nie
zwracatam na niego uwagi; zredukowali$my nasze wspoélne zycie do trzech nocy - potem musiat
pdjs$¢ na front i tam padl. Trzeci ubiegal si¢ o mnie delikatnie i wytrwale; miat duze do§wiadczenie



- a kiedy mi wreszcie powiedzial, Ze jest Zonaty, zblakl w moich oczach jak szary dzien. Czwarty
rzucit si¢ na mnie podczas bombardowania, kiedy bylam prawie bezbronna ze strachu i za duzo
wypitam - w trakcie drugiego nalotu, tej samej nocy, zostal zasypany w piwnicy, z ktorej ja
zdazytam uciec. Pigty byl narzeczonym mojej przyjaciotki z lat dziecinnych Mariny - wypozyczyta
mi go, jak mowita, a ja si¢ nie mogtam temu oprze¢, bo byl pigkny jak Bog, ale zepsuty jak §winia.
Szo6sty byt moim narzeczonym, poki mi go nie zabrata Marina, a on przyjat to tak, jakby to byto
samo przez si¢ zrozumiate. Tak to byto - wokot mnie mezczyZni, a we mnie pustka, ktorej nikt nie
potrafit wypetnié. Czy rzeczywiScie nikt? Ale ktoregos dnia wszystko si¢ nagle odmienia! Nie
patrzy na mnie. Nie wiem, co widzi, gdzie patrzy, dlaczego nie patrzy na mnie. Jego oczy nie sg
przy mnie, ale czuje na sobie jego rece; 1 jego glos obok mnie mowi: ,, Jestem zmgczony i staby.
Najchetniej zasnagtbym na wieki, aby mdc zapomnie¢. Nie spodziewaj si¢ niczego. Nie miej
zadnych nadziei. Ale zostan przy mnie - jak dlugo si¢ da”. Jak dtugo si¢ da? - mysle sobie. A potem
przestaje mysle¢. Ten mezczyzna nazywa si¢ Karl Krafft. 22 Niedziela tez mija Los, jak wiadomo
nieodwracalny, schodzit we wczesnych godzinach niedzielnego przedpotudnia, i to lekko dyszac,
ze wzgobrza na dot do Wildlingen nad Menem. Miat rysy kapitana Katera, dowodcy kompanii
administracyjnej. Kater opuscit koszary z uroczysta ming, mimo ze zjadt wySmienite §niadanko.
Ale wyraz uroczystej powagi, jaki starat si¢ sobie nadawac, miat swoje uzasadnienie: Kater
maszerowat do kosciota. To nie znaczy, by kapitan Kater byt cztowiekiem szczegodlnie poboznym -
szedt do kosciota jedynie po to, aby reprezentowacé i podtrzymywaé dobre kontakty. Rzecz jasna,
ze nie przestawal by¢ zolierzem roéwniez w kosciele. Kapitan Kater mruzyt oczy od stonca.
Ktaniat si¢ uprzejmie kazdemu, kto si¢ uprzednio jemu uktonit; a takich byto niemato. W
Wildlingen nad Menem Kater byt postacia powszechnie znang. Jako dowodca kompanii
administracyjnej ciagle stykat si¢ z ludnos$cig cywilng: robil zakupy na duza skale; handlowat,
zamienial 1 pertraktowat; udzielat rad, wskazowek i1 informacji; modt nawet, jesli cheial, oddawac
do dyspozycji samochody, benzyng i ludzi. A przede wszystkim: reprezentowat. W poréwnaniu z
jego wptywami kwatermistrz szkoty byt zaledwie lepszym goncem na wysokim stanowisku - bo
musiat si¢ $cisle trzymac przepisow, 1 poza tym trudno go bylo uwaza¢ za pelnowartosciowego
oficera. Kapitan Kater cieszyt si¢ zaufaniem szerokich kot - i cieszyt si¢ nim w najpigkniejszym
tego stowa znaczeniu. Kiedy chodzito o degustowanie nowego rocznika szlachetnego wina
frankonskiego - nie mogto zabrakna¢ kapitana Katera. Kiedy po$wigcano nowy dom, chowano
szanowanego obywatela, obchodzono §wigto zwigzkowe - nie obylo si¢ bez kapitana Katera. A
,»,Wildlinger Beobachter” donosit nazajutrz: ,,...ws$rdd obecnych zauwazono pana kapitana Katera,
zastepce komendanta naszej szkoly wojennej, pana generata Modersohna...” Albo: ,,...pan kapitan
Kater przekazat serdeczne gratulacje i Zyczenia, ktore ujat w pigkne stowa...” Albo: ,,...wérdd
licznych gos$ci przybytych na uroczystos¢ zalobng obecny byt pan kapitan Kater, ktory odczytat
podnioste wspomnienie po§miertne, a nastgpnie zlozyl wieniec w imieniu...” Reprezentacja
nalezata do jego obowigzkow stuzbowych. I cho¢ obowigzki te wydawaly si¢ czasem przykre - na
dhuzsza mete¢ przynosity niemale korzysci. Nawet chodzenie do ko$ciota si¢ optacato. W tych
matych malowniczych miasteczkach bowiem, z dala od wielkich szos, panowalo jeszcze, jesli
chodzi o zycie religijne, wzruszajace zacofanie. Nawet wptywowi cztonkowie partii
pielgrzymowali tu jeszcze do kosciota. Tak wiec Kater na placu przed kosciotem maodt przywitac
si¢ z zastgpca burmistrza, zarzadzajacym kasg miejska, 1 jeszcze paru szanowanymi kupcami,
urzednikami 1 prezesami rozmaitych zwigzkoéw. Do pan zwracat si¢ stale per ,,taskawa pani”, a do
panéw mowit najchetniej ,,mdj drogi przyjacielu”. Z tego powodu byt do§¢ lubiany i uchodzit za
wzorowego dzentelmena. Kiedy juz umowit si¢ na kilka obiecujacych spotkan, wszedt do kosciota.
Woeisnat si¢ do jednej z przednich tawek i udawat, Ze pograza si¢ w modlitwie - na oczach cale;j
gminy, zadowolonej z jego obecnosci w kosciele. Z ostentacyjng pokora spuscit oczy i obejrzat
przy tej okazji swoje buty. Stwierdzit, Ze sa porzadnie wyczyszczone, chociaz niestety nie z tym
naktadem sit, ktory nadawat butom potysk lakieru. To mu przywiodto na mysl jego ordynansa.
Zrobit sie, gatgan, ostatnio bardzo niechlujny, ale niestety za duzo wiedziat, by go mozna byto tak



po prostu wyla¢ na zbity pysk. W trakcie tych rozmyslan, przy akompaniamencie tagodnego szumu
muzyki organowej, usiadta obok niego barczysta postac. I Kater ustyszal przyttumiony, dobrze
sobie znany glos: - Witam, panie kapitanie. Kater oderwat wzrok od swoich butéw i ostroznie
podniost oczy. Obok niego siedzial Rotunda, obywatel cieszacy si¢ ogdlnym szacunkiem i
wlasciciel winnic, a zarazem wiasciciel gospody ,,Pod Kolorowym Psem”. Na uroczystej twarzy
Katera wykwitl dyskretny przyjacielski usMiech. Odpowiedziat szeptem: - Witam pana, drogi
panie Rotunda. Potem pod tawka ko$cielng wymienili ukradkiem serdeczny us$cisk dioni. Organy
zaszumialy glosniej, chor zaczal §piewac, zaszelescity otwierane modlitewniki. Pana Rotunde
kapitan szczego6lnie lubil i cenit. Nieraz juz ucztowal, z dobrang paczka kolegdw, w zacisznym
gabineciku ,,KOlorowego Psa”, gdzie podawano wy$mienite pstragi - i do tego zaiste oszatamiajace
winko. Rotunda bowiem byl wlascicielem jednych z najlepszych winnic w catej Frankonii; jego
,»Wildlinger Mainleite” wprawiato w zachwyt najbardziej rozpieszczonych koneserdéw, a jego
,Wildlinger Harfe” chwalit nawet marszatek Rzeszy. Kilka butelek tego trunku przydatoby si¢
Katerowi, mozliwie rocznik 33, sylwianski, albo nawet wytrawny. Kapitan nachylit si¢ wigc
poufale do przodu i spytat: - Co u pana nowego, moj drogi Rotunda? Jak interesy? - ale -
podchwycit Rotunda skwapliwie - bardzo Zle. - To smutne - odpowiedziat kapitan szeptem. Przez
chwile stuchal §piewu choralnego, przechodzacego teraz w nieziemskie nieomal piano, co bardzo
utrudniato dalszg rozmowg. I tak przeskoczyt t¢ przeszkode, spogladajac uroczyscie w proznig -
dopoki Rotunda nie zaczat znowu szeptac. - Tak - mamrotat Rotunda - caty lokal mi wczoraj
chlopcy zdemolowali. - Pewnie z powodu jakich$ babek, co? Rotunda potaknat: - To tez. - [ myslat
sobie: Wiecznie te same historie z tymi podchorazymi - da¢ im za mato do picia, awanturujg si¢;
da¢ im za duzo do picia, tez si¢ awanturujg. Jak tak dalej pojdzie, dochody, na ktore zreszta nie ma
co narzekaé, nie pokryja w koncu coraz to nowych wydatkéw. - Czy pan by nie mogt zrobi¢ czego$
dla mnie? - spytat ostroznie. Kapitan udawat, ze si¢ gleboko namysla. On réwniez uwazat, ze z
tymi podchorgzakami jest wiecznie to samo: regularnie wybuchaty na dole w miescie wigksze czy
mniejsze draki. Przewaznie tuszowano je albo zatatwiano w stary wyprébowany sposob: z raczki
do raczki. WytrzeZwiawszy po awanturze, podchorazowie ptacili bez oporu. A prawie zaden
wlasciciel knajpy nie przyktadat wagi do szumnych dochodzen - to bylo niebezpieczne dla jego
koncesji. Ale z takim sojusznikiem jak kapitan Kater mozna byto omina¢ niejedna rafe. - Czy ma
pan gdzie§ w zakamarkach jeszcze pare butelek? - spytat Kater. - Alez dla pana zawsze, moj drogi
kapitanie - zapewnil go Rotuznda. Mogli teraz rozmawia¢ nieco swobodniej, bo cala parafia
$piewata zjednoczonymi sitami potezna piesn, a organista powyciggat wszystkie rejestry. - Ja
przeciez zwykle przymykam oko - ciagnat dalej restaurator i wtasciciel winnic Rotunda. - Ale w
tym wypadku podchorazowie posungli si¢ stanowczo za daleko. Cata grupa szkolna brata w tym
udziat. Kater udawat, ze Spiewa petng piersia. Jednoczesnie pytal, bez szczegdlnego
zainteresowania: - Pan oczywiscie nie wie, jaka to byta grupa? - | owszem - odpart Rotunda - tym
razem przypadkowo wiem. Byla to grupa szkolna Heinrich z szostego oddziatu. Kapitan Kater
chwilg jeszcze siedziat z otwartymi ustami, cho¢ nic nie mowit - potem je zamknat. Oczy mu
rozbtysty. Jego bulwiasta twarz promieniata serdecznym zadowoleniem. Powiedziat panu
Rotundzie po cichu: - To catkiem interesujace, co mi tu tu pan opowiada, drogi przyjacielu. Zajmg
si¢ ta sprawa, z przyjaZni dla pana. Ile butelek, méwi pan, moze mi pan w tej chwili odstapié? -
Dwadziescia? - spytal Rotunda ostroznie. Kater kiwnat gtowa na znak zgody. To mu na razie
wystarczalo, nie byl przeciez malostkowy. A zreszta tym wielce obiecujacym wypadkiem zajatby
sie i bez honorarium. - Dalsze szczegoty poZniej - Wyszeptal jeszcze i przylaczyt sie teraz nicomal
zarliwie do ogdlengo $§piewu. Po nabozenstwie kapitan przeprowadzit wyczerpujaca rozmowe z
panem Rotunda. - Bo tez - rzekl Kater - nigdy si¢ nie jest zanadto skrupulatnym, jesli si¢ chce
nalezycie popchng¢ sprawe. - Nie ma pan pojecia, panie kapitanie - zapewnit go Rotunda - jak
bardzo jestem panu wdzigczny. Jestem przekonany, ze ta sprawa dostata si¢ w jak najlepsze rece. -
I moze pan by¢ $§miato o tym przekonany, mdj drogi. Zalatwianie tego rodzaju delikatnych spraw
jest jedng z moich specjalnosci. * * * - Drogi kapitanie Ratshelm - powiedziat Kater dono$nym



glosem - jest mi rzeczywiscie przykro, ze musz¢ panu przeszkadza¢ w niedzielg, ale co robic? -
Alez proszg¢ pana, drogi panie kapitanie! - rzekt Ratshelm z umiarkowang uprzejmoscia. - Prosz¢
sie nie usprawiedliwia¢. W pewnym sensie jesteS§my zawsze na stuzbie, nieprawdaz? A wiec, czym
moge panu stuzy¢? Z niejakim smutkiem spojrzat na ksigzke, ktorg przed chwilg wertowat. Byta to
encyklopedia, i Ratshelm doszedt akurat do hasta ,,Rzesza”. Hasto to wraz z pochodnymi
zapetiato ponad dwanascie stron: przepisy podatkowe Rzeszy, Akademia Rzeszy, ministerstwa
Rzeszy, przynalezno$¢ panstwowa do Rzeszy, Instytut Rzeszy, prokuratura Rzeszy, Regulamin
farmaceutyczny Rzeszy, Stuzba Pracy Rzeszy, Izba Pracy Rzeszy, Rada Kontroli Rzeszy, szosy
Rzeszy - i tak dalej. Z pewnym ocigganiem odtozyt Ratshelm na bok imponujacy leksykon. - Nie
wiem doprawdy, od czego zacza¢ - powiedziat Kater z ming wielce zafrasowang. - Sprawa, z ktorg
do pana przyszedtem, nie wchodzi wtasciwie w zakres moich kompetencji. Ale istnieje co$ takiego
jak obowigzek kolezenski, a temu obowigzkowi nie chciatbym uchybi¢. - Bardzo to sobie wysoko
ceni¢ - powiedzial Ratshelm. - Spodziewatem si¢ tego - rzekt Kater, uosobienie wdzigcznosci i
uznania. - Pozwoli pan wigc, ze bede catkiem szczery. Ale najpierw Kater zaczat opowiadac o
swojej wizycie w kosciele, ktorg okreslit jako obowigzek na wpot stuzbowy. Zawile objasniat
Ratshelma, iz z racji swego urzgdu stanowi z konieczno$ci co$ w rodzaju ogniwa taczacego
pomiedzy organami szkoty wojennej a ludnos$cig cywilna. Prosit przy tym Ratshelma usilnie o
cierpliwos¢. Tym sposobem Kater osiagnat z miejsca zamierzony cel: Ratshelm zaczat sie
niecierpliwi¢. Wydawat si¢ nerwowy 1 niespokojny. I gdy byt juz bardzo zdenerwowany, Kater
przeszedt wreszcie do istoty sprawy: zdemolowanie gospody, wyrzucenie gosci, pobicie, szantaz i
groZby wobec pokojowo usposobionego gospodarza, chéralne $piewanie nieprzyzwoitych
piosenek. - | tego wszystkiego narobita grupa szkolna Heinrich! - Niemozliwe - powiedziat
Ratshelm przerazony. - Pan si¢ chyba myli, panie Kater. - Nigdy si¢ nie myle - stwierdzil ten
stanowczo - a juz na pewno nie w takich sprawach. - Zupetnie niemozliwe - powtdrzyt kapitan
Ratshelm. - Wykluczone, zeby w to byta wmieszana cala grupa szkolna Heinrich, czy tez jej
wigkszo$¢. Zapewne, rowniez 1 w grupie Heinrich istniejg elementy podejrzane, za ktdre nie
datbym glowy. Gotéw bytbym nawet zaryzykowac twierdzenie: wtasnie w tej grupie jest wiecej
podejrzanych typow niz gdzie indziej; na skutek pozalowania godnej, niewtasciwej obsady
personalnej. - Ma pan na mysli porucznika Kraffta? - spytal Kater zaciekawiony. - Nie czuje¢ si¢
powotany do udzielania jakichkolwiek informacji w tej sprawie - o§wiadczyt Ratshelm stanowczo,
aby natychmiast doda¢: - Ale trafit pan w sedno. Jakkolwiek jednak byto, to niemozliwe, Zeby cata
grupa szkolna Heinrich byta wmieszana w ten skandal. Bo wtasnie w tej grupie jest rowniez paru
wspaniatych mtodych ludzi, pierwszorzedny materiat na oficeréw. - Bardzo mi przykro, ale byta to
prawie cata grupa szkolna Heinrich - upierat si¢ kapitan Kater. - Co najmniej trzydziestu ludzi.
Ratshelm skonsternowany potrzasat glowa. Az tak daleko nie mogl sigga¢ nawet najgorszy wplyw.
Jesli to byta prawda, to kurs kapitana Ratshelma byt powaznie zagrozony. Wtedy by staneto
pytanie, czy on sam, jako dowddca oddziatu, nie zawiddt. - A zatem - powiedzial kapitan Kater
zadowolony - pozostawiam pana teraz sam na sam z tym problemem. Na pewno bedzie mnie pan
informowal o przebiegu sprawy. Ale radze panu wyjasni¢ jg jak najpredzej, bo w przeciwnym razie
poszkodowany mogtby czu¢ si¢ zmuszony zawiadomi¢ policje. A wowczas mielibySmy jawny
skandal. Poza tym w takim wypadku wiaczy¢ by si¢ musiat w to general. A co by to oznaczato, z
tego pan chyba zdaje sobie sprawg. Czes¢ 11 (c.d.) 22
Niedziela tez mija (c.d.) * * * - Niemozliwe - mowil kapitan Ratshelm, krecac gtowa. - Absolutnie
niemozliwe! Zdarzato si¢ od czasu do czasu, ze mowit sam do siebie. Bylto to pewnego rodzaju
wyroéwnanie za jego, jak mu si¢ zdawato, nieprzenikniong matloméwnos¢ w obecnosci innych.
Kiedy byt sam, rozluZniat natozona sobie surowa dyscypling. Mowit do siebie, wygtaszat wyktady,
przemowienia i kazania. Wyprébowywat rowniez pewne szczegolnie efektowne gesty. - Co$ tu
trzeba zrobi¢! - powiedziat do siebie. - A przede wszystkim musz¢ si¢ przekonac¢, ze moj instynkt
nie wprowadzit mnie w blad. I Zzeby mie¢ w tym wzgledzie pewnos¢, kapitan Ratshelm poprosit do
siebie podchorazego Hochbauera. Ale juz na sam widok Hochbauera teorie, ktore byly tylko




braniem wlasnych pragnien za rzeczywisto$¢, ulotnity si¢ jak wyciekajaca woda. Twarz
Hochbauera, przypominajgca twarz greckiego mtodzienca, byta lekko zdemolowana - szpecity ja
plaster i kilka niebieskoczerwonych sincow. A pokorne spojrzenie podchorazego mowito: mea
culpa. - A wiec i pan, Hochbauer? - stwierdzit RAtshelm zasmucony. - Panie kapitanie -
o$wiadczyt podchorgzy - jestem gotéw ponies¢ za me zachowanie wszelkie konsekwencje, jakie
tylko pan kapitan bedzie uwazat za stosowne. - Jak mogto doj$¢ do tego? - spytat Ratshelm
zatroskany. Lecz im dtuzej patrzyt na Hochbauera, i im dzielniej ten wytrzymywat jego badawcze
spojrzenie, tym jasniej kapitan zdawat sobie sprawe, ze musiaty tu zaistnie¢ jakie$ powazne,
donioste motywy. Jesli az jego wspaniaty i obiecujacy podchorazy widziat powod do ingerencji,
musiata zaj$¢ jakas powazna prowokacja. - Przypuszczalnie zaistniaty jakie$§ specjalne przyczyny,
czyz nie tak, Hochbauer? - TAK jest, panie kapitanie. - Hochbauer zrgcznie uczepit si¢ rzuconej mu
liny ratunkowej. - Chciatem uspokoi¢ kilku bijacych sie, i sam przy tym oberwatem. - Aha, wigc to
tak! - A potem, po intensywnym namysle, Ratshelm ciagnat juz przekonany i pocieszony: - Inaczej
tez by¢ przeciez nie moglo. - Moi przyjaciele 1 ja, migdzy innymi roéwniez starszy grupy, robiliSmy
wszystko, co bylo w naszej mocy, aby polozy¢ kres ktotni sprowokowanej przez strone przeciwng.
Zaatakowano nas jednak, i nie pozostato nam nic innego, jak bronic si¢. - Bardzo dobrze,
Hochbauer, wierze panu. Chcial wigc pan z kilkoma kolegami przywroci¢ spokdj i porzadek, ale
niestety to si¢ panu nie udato, mimo Ze staraliscie si¢ ze wszystkich sit, prawda? - Robili§my
wszystko, co bylo w naszej mocy, panie kapitanie. - A jak doszto do tego konfliktu, drogi
Hochbauer? - Tego nie potrafi¢ juz doktadnie powiedzie¢, panie kapitanie. Wiem tylko tyle, ze
jaki$ podchorazy z obcej grupy powiedziat o jednym z naszych kolegdéw, konkretnie o
podchoragzym Weberze, Ze ten ma imi¢ z pism humorystycznych. Czy miat do tego prawo czy nie,
trudno mi powiedzie¢. Faktem jest, ze stowa te zostaly wypowiedziane publicznie, a wigc rowniez
w obecnosci cywildw, 1 to nawet plci zenskiej. - A wiec jakich$ podejrzanych bab! Mam nadzieje,
ze pan si¢ z nimi nie zadawat, Hochbauer? - Brzydze si¢ tego rodzaju istotami, panie kapitanie. - A
zatem dobrze, moj drogi - rzekt Ratshelm, bardzo zadowolony z informacji swego podchorazego. -
Wyswietlimy t¢ sprawe. Hochbauer odpowiedziat teraz na szereg ogdlnych pytan, jak na przyktad
pytanie o liczbe 1 nazwiska podchorazych, ktorzy byli obecni podczas walki. POdat rowniez
doktadny czas trwania poszczegolnych faz, od poczatku do konca, fatalnego konca tej proby
obrony. - Dzigkuje panu, drogi Hochbauer - powiedziat kapitan na zakonczenie. - Czy wolno mi
jeszcze raz zapewni¢ pana kapitana, jak bardzo ubolewam nad tym incydentem. - Juz dobrze, moj
drogi. To na pewno nie panska wina, jestem o tym przekonany. - Bardzo jestem panu kapitanowi
wdzigczny za zaufanie. - Nie ma za co dzigkowa¢, drogi Hochbauer - powiedziatl Ratshelm,
wyciagajac dton do swego podchorazego. - Mam nadzieje, ze wkrotce znowu znajdziemy jakas
godzinke czasu na prywatng rozmowg. * * * - To mnie w kazdym razie troche¢ uspokoito -
stwierdzit kapitan Ratshelm, kiedy pozostat sam. - Do beztroski i zadowolenia nie ma jednak
podstaw. Do tego wniosku doszedt Ratshelm przechadzajac si¢ tam 1 z powrotem po pokoju.
Wymachiwat rgkami, jak gdyby przed wzburzonym i wstuchanym w jego stowa audytorium
podkresla¢ musiat kazde stowo. W jego wlasnym przekonaniu odbywat si¢ w nim twoérczy proces
myslowy najwyzszej klasy. - Po pierwsze - stwierdzit - nie mozna pomina¢ faktu, ze lokal zostat
zdemolowaniy. Po drugie, okoliczno$¢ tagodzaca: przyczyny wspomnianego zdemolowania byty
po czesci honorowe. Po trzecie, fakt pozostaje faktem, ze dopuszczono si¢ gwaltu. Byty to trudne
problemy i musial si¢ nad nimi dobrze zastanowi¢. Ale im dtuzej si¢ zastanawial, tym bardziej
sobie u§wiadamial, ze nie jest w stanie wzigé na siebie catej odpowiedzialnosci. Musiat znaleZ¢
kogo$, kto weZmie na siebie cze$é tej odpowiedzialnosci, mozliwie jak najbardziej okazata czesé.
W tym celu kapitan Ratshelm udat si¢ do porucznika Kraffta. Przyszedlszy na miejsce, musiat si¢
pogodzi¢ z mocno podejrzanym, i dla niego osobiscie niezwykle przykrym widokiem. Porucznik
nie byt sam. W jego pokoju siedziata na 16zku istota ptci zenskiej. Osoba ta przygladata si¢
dowddcy oddziatu zupehie bez Zenady i nieomal ciekawie. - Pardon - rzekt Ratshelm z rezerwa -
ale nie bytem przygotowany na to, Ze pan przyjmuje u siebie panie, to nie jest tu w zwyczaju. -



Pozwolisz, ze ci przedstawi¢ kapitana Ratshelma - rzekt Krafft do Elfriedy jak gdyby nigdy nic. -
Czy mogg pana zaznajomic, panie kapitanie, z mojg narzeczong, panng Elfriedg Rademacher? - To
- pospieszyt zapewni¢ Ratshelm - zmienia naturalnie posta¢ rzeczy. Kapitan natychmiast przestawit
si¢ na dzentelmenski ton. Podszedt do Elfriedy bez wahania i zaczat jg zapewniac: - Bardzo mi
przyjemnie pozna¢ panig. I to méwit Ratshelm, ktory doskonale wiedziat, kim byta Elfrieda
RAdemacher, skad przybyta, gdzie petnita stuzbe 1 bogi wiedza, co miata za sobg. Ale stowo
oficerskie musialo mu wystarczy¢: mial przed sobg panng narzeczong. Fakt niezachwiany, nie
mogacy budzi¢ sprzeciwu. - Moje serdeczne gratulacje, panie poruczniku. - Dziekuje, panie
kapitanie. Nie mozna powiedzie¢, zeby Krafft byl zachwycony tym swoim spontanicznym
pomystem przedstawienia Elfriedy jako swojej narzeczonej. Bedzie to jednak, myslat sobie, na
pewno najwygodniejsze rozwigzanie, przynajmniej na czas jego pracy tu w szkole wojenne;j. -
Przepraszam, taskawa pani - powiedziat kapitan Ratshelm z nienaganng poprawnoscia - ale
obawiam si¢, ze bed¢ musiat porwac szanownego narzeczonego. Mamy jeszcze do omdwienia
pewna sprawe stuzbowa. NOwa, zaskakujaca rola narzeczonej oficera przypadta widocznie
Elfriedzie do smaku, bo skineta kapitanowi Ratshelmowi protekcjonalnie gtowa, jak to zwykty
czyni¢ w Wildlingen damy z kot oficerskich. Utrafita w ten niedbale uprzejmy styl salonowy
zdumiewajaco szybko. Krafftowi za§ powiedziata z radosnym usMiechem, afektowanym
dziewczegcym glosem: - IdZ, kochanie, ale nie daj swojej matej narzeczonej zbyt dtugo czekac.
Krafft z trudem si¢ opanowat; zdatl sobie sprawe, ze ze strony jego ,,matej narzeczonej” spotka go
jeszcze niejedna niespodzianka. Ale teraz nie miat czasu wyobrazi¢ sobie tego bardziej
szczegotowo, bo kapitan Ratshelm go popedzat. Zaprowadzil go najpierw na korytarz, a potem na
plac apelowy. Rozejrzal sig, czy nikt im nie bedzie przeszkadzal, i wreszcie bez dlugich wstepow
przeszedt do rzeczy. - Czy pan wlasciwie wie, panie poruczniku Krafft, ze panska grupa wczoraj
okropnie narozrabiata? - Nie - powiedziat Krafft zgodnie z prawda. - Panscy podchoragzowie, panie
Krafft, urzadzili wczoraj wieczorem bijatyke. - Domyslalem si¢ czego$ w tym guscie - oswiadczyt
Krafft, niezbyt tym poruszony. - Widziatem dzi$ kilku moich chtopakow lekko poturbowanych i z
bardzo skruszonymi minami. - | to - powiedziat kapitan oburzony - to juz wszystko, co pan ma na
ten temat do powiedzenia? - A co ja mam powiedzie¢ - zauwazyt Krafft z niewinng ming. - Co
podchorazowie robig poza stuzba, to wytacznie ich sprawa. Jesli o mnie idzie, to mogg sobie nawet
tby porozbijac, jezeli maja ochote, najwazniejsze, zeby stuzba na tym nie ucierpiata. Dlaczego
mamy tu zaraz inscenizowa¢ wielki dramat, skoro byta to moze mata farsa? Przyjmijmy po prostu:
podchorazowie bili si¢ na kule $niezne albo spadli wszyscy razem ze schodéw do piwnicy, albo
stukneli si¢ o kant t6zka, czytajac regulaminy. - Zdemolowali calg gospode - rzekt kapitan
Ratshelm wzburzony. - I na dobitke na oczach 0séb cywilnych, nawet kobiet. Krafft przygladat sie
przez chwilg swemu kapitanowi uwaznie, a potem spytat, cedzac stowa: - A skad pan to wie? Czy
wplynat w tej sprawie meldunek? - Otrzymatem jedynie prywatna, kolezenska informacje. -
Zapomnij pan o niej, panie kapitanie - radzit Krafft. - Otrzymatem ja od kapitana Katera. - Tym
bardziej powinien pan o niej zapomnie¢. Dlaczego chce pan koniecznie chwyci¢ gorace zelazo,
ktore na dobitek podano panu niefachowo? Jesli nawet podchoragzowie zrobili rzeczywiscie jakie$
ghupstwo, to daj im pan czas na wygladzenie sprawy. POstuchaj pan mojej rady, panie kapitanie:
czekaj pan po prostu na oficjalny meldunek, na skargg policji czy co§ w tym rodzaju. I moge si¢
zatozy¢, ze bedziesz pan czekat na prézno. - Tak nie mozna, panie Krafft! - zawotat kapitan z
gniewem. - Tak w zadnym razie nie mozna, przynajmniej nie w mojej jednostce! Byt pewien, ze
porucznik Krafft natychmiast zechce mu poméc, niezwlocznie weZmie na siebie czesé
odpowiedzialnosci, rozpocznie dochodzenie, znajdzie winnych i odcigzy niewinnych. Ale Krafft
mial jeszcze czelno$¢ udzielaé rad, jak tu najbezpieczniej wydosta¢ si¢ z linii ostrzatu. I to akurat
jemu, kapitanowi Ratshelmowi, wyprobowanemu i wielokrotnie odznaczonemu bojownikowi i
nauczycielowi oficerow! - Panie Krafft - rzekt Ratshelm z mocg - rozkazuje panu poinformowac o
tym pozatowania godnym zaj$ciu pana kapitana Federsa. POza tym powie mu pan, zeby
spodziewat si¢ wezwania na rozmowe do pana majora Freya. To samo dotyczy oczywiscie rowniez



1 pana. Kiedy doktadnie ta rozmowa si¢ odbgdzie, to zalezy od okolicznosci, ale w kazdym razie
jeszcze w ciagu dzisiejszego popootudnia. Czy mnie pan zrozumial, panie poruczniku Krafft? -
TAK jest, panie kapitanie - powiedzial porucznik Krafft przeciagle. - Jesli pan przy tym obstaje,
niech si¢ dzieje wola pana. Ale ja na panskim miejscu nie robitbym tego. - Pan jednak nie jest na
moim miejscu! - zawotal Ratshelm wsciekly. - Na szczgscie - rzekt Krafft. - Panskie poglady -
powiedziat kapitan Ratshelm tonem niedwuznacznie karcagcym - od poczatku budzity we mnie
zastrzezenia. MOwig to panu otwarcie, bo otwarto$¢ nalezy do moich zasad. Uwazam panskie
metody po prostu za niebezpieczne. - Dla kogo, panie kapitanie? - Nie mam zbytniej ochoty
dyskutowac z panem, panie Krafft, zwlaszcza w tej chwili. Udaje¢ si¢ teraz do pana majora. I prosze
taskawie uczynic to, co do pana nalezy, panie Krafft. - Uczyni¢ to - zapewnit go Krafft. - No,
taskawa pani - powiedziat Krafft do Elfriedy - mozna zapytaé, jak sie czujesz? - Dos¢ ghupio -
odparta Elfrieda. - I zaczynam si¢ martwic¢ o ciebie. Jeste$ lekkomy$lny w tym swoim doborze
srodkow. - Mylisz si¢ - powiedzial Krafft. - Jest akurat na odwrot. Robie zwykle rzeczy doktadnie
przemyslane. Krafft stat przed Elfrieda, ktora ciaggle jeszcze siedziata na jego 16zku polowym.
Natychmiast po rozmowie z kapitanem Ratshelmem wrocit do swego pokoju. Mial mnéstwo
roboty, ale najwazniejsze bylo to, co miat do omoéwienia z Elfrieda. - W kazdym razie -
powiedziata - uwazam twoj dowcip za ryzykowny. - To nie byt dowcip. - No dobrze, wigc byt to
spontaniczny pomyst, rodzaj pociagnig¢cia na szachownicy. Chciate$§ wybrnaé z przykrej sytuacji.
Dlatego przedstawites mnie jako swoja narzeczona, prawda? Usmiechnat si¢, usiadt obok niej,
objat ja ramieniem i powiedziat wesoto: - Ale ty nieZle zagralas swoja role, Elfriedo. - Owszem,
dla ciebie - powiedziata z pewnym wahaniem. - Na poczatku ta rola nawet mnie bawita. - No to
pozostanmy przy niej - zaproponowat Krafft. - Czasy sa 1 tak wystarczajaco powazne... dlaczego
mielibySmy zrezygnowac z czegos, co ci¢ bawi? - Mowisz powaznie? - spytata nieSmiato. Spojrzat
na nig wesolo i mruzac oczy oswiadczyt: - Sprawa wyglada mianowicie nastgpujaco: musisz
wiedzie¢, ze wszedzie, gdzie bytlem, pozostawilem po sobie narzeczone: dwie na $lasku, trzy w
Polsce, cztery w Nadrenii, siedem we Francji i jedng w Rosji. Juz taki mam zwyczaj. - To nie jest
twoj zwyczaj. - Zgoda - rzekl nagle zaklopotany - moze masz racj¢. Ale raz trzeba przeciez zaczac,
no nie? - Karl - powiedziata cicho - niczego takiego od ciebie nie zagdatam. - Dlatego wtasnie to
robig, dziewczyno. ie przedstawit jg jako swojg narzeczong, to mu oczywiscie nagle strzelito do
glowy - ale nie bez pewnej gotowosci wewnetrznej. - A wigc dobrze - powiedziala prosto. Potem
szybko go pocatowala, leciutko w policzek - bo teraz 1 ona byla zaklopotana. - Boje si¢ tylko - rzekt
wesolo - Ze dzi$ nie bedziemy mieli czasu i1 okazji uczci€ jak nalezy naszych zargczyn. Bo jesli
mnie wszystkie znaki na ziemi 1 na niebie nie myla, par¢ wotow chce tu podjac probe urzadzenia
wyscigow konnych. Przygotuje im tor, jesli pozwolisz. - Pozwalam ci przeciez na wszystko. - ieby$
mi si¢ przypadkiem nie zmienita - powiedziat, tulac ja do siebie. - Bede zawsze taka, jaka chcesz
mnie mie¢, Karl. Zesztywnial, uwolnit si¢ z jej ramion, patrzyl na nig kilka sekund i powiedziat: -
Elfriedo, jedno musisz mi przyrzec: ze nigdy nie bedziesz probowata przystosowac swojego zycia
do mojego. Nle zadawaj sobie trudu, azeby mysle¢ tak jak ja. Musisz nawet stara¢ si¢ nie
postepowac tak jak ja. Musisz pozostac taka, jaka jestes, nie mozesz by¢ moim echem, czyms$ w
rodzaju uzupehienia czy cienia. Obiecujesz mi to? - Niech cie o to glowa nie boli, prosze cie. 1dZ,
ja ci¢ nie zatrzymuje¢. Jestem teraz zajeta. Musze si¢ przeciez zastanowi¢ nad tym, co mi wolno
jako narzeczonej, a co nie. - Prosz¢ ci¢ bardzo - powiedzial i rozesmiat si¢ z ulgg. Wyszedt z
pokoju. Na korytarzu ztapal pierwszego lepszego podchorazego, na ktérego si¢ napatoczyt. Kazat
mu przystaé natychmiast podchorazych Kramera, Webera i Rednitza, najpéZniej za trzy minuty.
Trzej podchorazowie zjawili si¢ w mig. Spogladali na swego dowoddce ostroznie i potulnie.
Sumienie mieli nieczyste, strach ich byt wielki, nadzieje znikome - byli przygotowani na wszystko.
Ale tego, co teraz nastgpito, nikt z nich si¢ nie spodziewat. Porucznik Krafft $miat si¢ do rozpuku.
Widok upstrzonych kolorowymi plamami, malowniczo pottuczonych gtéw zdawat mu si¢ przez
kilka sekund sprawia¢ szalong, niczym nie zmgcong przyjemno$¢. Na ustach podchorgzych pojawit
si¢ cien niesmialego usmiechu. POtem spojrzeli ukradkiem po sobie. Zwycigska bijatyka dodata im



animuszu, ale przebudzenie nazajutrz rano byto straszne. I kto$ jeszcze na dodatek puscil ponurg
wies¢: na poprzednim kursie wystano ,,do domu”, a zatem na front, catg grup¢ szkolng bez wyjatku
- z powodu wspdlnego spisku przeciwko podstawowym zasadom szkoly wojennej. Ale w glebi ich
serc tlita si¢ malutka iskierka nadziei: jesli kto§ mogltby im pomoc, to tylko Krafft! Nlewiele
brakowalo, a wystaliby do niego delegacje. Czy on jednak zechce poméc? A teraz prawie sie
zdawato, ze tak. - Wygladacie jak kolorowe psy! - zawotat Krafft, rozkoszujgc si¢ ich widokiem. A
wiec porucznik wiedziat. Znal nawet nazwe lokalu, w ktérym zdobyli swoje pyrrusowe
zwycigstwo. Kramer az patat chgcig poinformowania go: - Jesli pan porucznik pozwoli, to
przedstawimy... - Nie moja sprawa, co robicie po stuzbie - powiedziat Krafft. - Sprawozdanie mnie
nie interesuje. Kazatem wam przyjs¢, zeby opowiedzie¢ wam pewna historyjke, ktora mi si¢
przypomniala. Podchorgzowie milczeli zdziwieni. Skapowali si¢ szybko, ze ich dowodca nie chce
nic wiedzie¢, bo nie ma najmniejszej ochoty sta¢ si¢ wspotwinowajca. Ale nie chcial rowniez grac¢
roli ich sedziego. Do czego wigc zmierzal? - W czasie kampanii francuskiej - mowit tymczasem
porucznik - zarekwirowatem kiedy$ piwnicg z winem. Obiekt pierwszej klasy. I bylem bardzo
dumny z tego, przynajmniej w chwili dokonania rekwizycji. Ale do$¢ predko, bo juz nastepnego
dnia, zdaje si¢, uswiadomitem sobie, ze to, co zrobitem, bylo bezprawne, wigcej nawet - karalne.
Dowiedziato si¢ o tym kilku zwierzchnikow, ktorzy dostali cynk od oséb postronnych. NO, co
wam tu bed¢ duzo méwil; kiedy zwierzchnicy chcieli obejrze¢ sobie t¢ zarekwirowang winiarnie,
winiarnia juz w ogole nie istniala. Podchoragzowie zrozumieli w lot. Twarze im si¢ rozjasnity.
Spojrzeli na porucznika z wdzigcznoscig. Podchorgzy Kramer powiedziat: - Czy w imieniu swoim i
moich kolegow moge prosi¢ pana porucznika o pozwolenie na wyjscie do miasta? Mamy tam pilng
sprawe do zatatwienia. - Zgoda. Podchorazowie sprezyscie zrobili w tyt zwrot 1 spiesznie si¢
oddalili. PO krotkikm namysle Krafft zawotat jeszcze raz Rednitza. Przyszedl natychmiast. Stanat
przed Krafftem i patrzyt porucznikowi w oczy z nieomal psig ufnoscia. - Jeszcze jedno pytanie -
rzekl Krafft. - Ale niech to zostanie mi¢edzy nami, Rednitz. Czy Hochbauer bral w tym udzial? -
Jeszcze jak, panie poruczniku! Co prawda z poczatku nie chciat, ale nie mial innego wyboru.
Pozwolitem sobie dopomo6c mu trochg. Wpadt w szeregi przeciwnika jak pocisk armatni. - A kto
czy tez co, waszym zdaniem, Rednitz, byto przyczyna konfliktu? - $cisle biorac, rozkaz specjalny
numer sto trzydziesci jeden, panie poruczniku - wyjasnit podchorazy uprzejmie. Zauwazyl, ze po
twarzy dowodcy grupy przemknat cien zdumienia, z czego domyslit si¢, ze Krafft widocznie wcale
nie wie, o co chodzito w tym rozkazie specjalnym. - Dotart on do naszej grupy w sobote w
potudnie i zostal, jak zwykle, od razu odczytany. W tym rozkazie specjalnym ttumaczy si¢ migdzy
innymi, ze na przyktad imi¢ Egon jest imieniem z pism humorystycznych. | akurat z tego powodu
ta druga grupa zaczgta dokucza¢ podchorazemu Weberowi. No to z miejsca zaczal ich grzmocié. -
A jaka to byta grupa, Rednitz? - Grupa szkolna Bruno z kursu pierwszego, panie poruczniku. Krafft
po raz pierwszy w widomy sposob zareagowat na sprawozdanie podchorazego: usmiechnat sig.
Wiedziat juz, ze na przysztej 1 chyba nieuniknionej konferencji bedzie mogt liczy¢ na pomoc
kapitana Federsa. Bo grupa szkolna Bruno podlegata ,,trubadurowi”. To mogto by¢ czynnikiem
decydujacym dla wyniku batalii. - To bardzo pozyteczna informacja, drogi Rednitz - powiedziat
Krafft. - Z tym mozna juz co$ nieco$ poczac. Ale teraz nie chcg was juz dluzej zatrzymywac, w
koncu i wy, i wasi koledzy macie pilng sprawe na miescie. - Przypuszczalnie zajmie to nam z
godzinke czasu, panie poruczniku. - Prosze¢ mnie natychmiast zawiadomi¢ o wynikach, Rednitz,
niezaleznie od tego, czym bede w danej chwili zajety. Nawet gdybyscie mnie musieli wywota¢ z
jakiej$ konferencji. * * * Nadzwyczajna tajna konferencja rozpoczela si¢ o szesnastej. Byta
stosunkowo krotka i1 zakonczyla si¢ dla niektorych dos¢ bolesnie. Odbywata si¢ w gabinecie
dowddcy kursu II przy udziale: majora Freya, kapitana Ratshelma, kapitana Federsa i porucznika
Kraffta; ci ostatni uczestniczyli w niej jako odpowiedzialni za obwiniong grupe¢ szkolng H. -
Panowie, jestem przerazony! - tymi stowami dowddca kursu otworzyt posiedzenie. Siedziat w
swoim fotelu wyprostowany, peten godnosci i niezachwianego poczucia wyzszosci. - Bardzo mi
przykro, panowie - ciggnal major Frey dalej - ze musiatem panom zepsué niedzielg. Roéwniez i ja



wolalbym przebywac teraz w $cistym, harmonijnym gronie. W tej chwili bowiem malzonka moja,
jak panom zapewne wiadomo, przyjmuje podlegtych mi panéw oficeréw z zonami. Jednakze ta
wywolana przez czyjas$ lekkomys$Ino$¢ sytuacja zmusza mnie do zrezygnowania z towarzystwa
dam mego korpusu oficerskiego. Co pan na to, panie poruczniku Krafft? - Nic, panie majorze -
o$wiadczyl Krafft po prostu. Dowddcy kursu jakby dech zaparto. Wreszcie powiedzial ostro i
rozkazujaco: - Panska grupa, za ktérg przede wszystkim pan jest odpowiedzialny, wszczyna w
lokalu publicznym ordynarng bojke, jak pierwsi lepsi drwale, a pan nie ma na to nic do
powiedzenia! - Po pierwsze - powiedzial Krafft fagodnie - nie jest, moim zdaniem, jeszcze
udowodnione, ze w ogble odbyla si¢ jakas bojka i ze ta bojka zakonczyta si¢ zdemolowaniem
lokalu. A jesli nawet tak byto, to trzeba by wprzdd wyjasnié, czy grupa szkolna Heinrich jest
winna, wspolwinna czy tez moze zupetnie niewinna. W tym ewentualnym incydencie odegrato
decydujaca role rowniez paru podchorazych, ktorzy cieszg si¢ jak dotad nienaganng opinig. Czyz
nie tak, panie kapitanie? Ratshelm rzucit si¢ na te przynete jak pies na kos¢. - W rzeczy samej -
potwierdzit ochoczo - jest to punkt zastugujacy, moim zdaniem, na specjalne uwzglednienie.
Mozna powiedzie¢ bez przesady, ze nawet najlepsi i najbardziej obiecujacy podchorgzowie zostali
wplatani w t¢ fatalng aferg, co przeciez daje wiele do myslenia. - Co jednak niczego nie likwiduje!
- rzekt major, najwyraZniej zdecydowany wymierzy¢ winnym przyktadna kare. - Nlech pan nie
zapomina, panie poruczniku Krafft, ze w gruncie rzeczy jedynie pan ponosi catkowita
odpowiedzialnos¢. - Jestem gotdw ja ponies¢, panie majorze - powiedzial nonszalancko Krafft -
aczkolwiek nie wiem jeszcze, jaki rodzaj odpowiedzialno$ci ma pan na mysli. Jesli juz mamy
wyjasni¢ sytuacje¢ do konca, to nie mozemy przeciez poming¢ tej drugiej zainteresowanej grupy.
Chodzi mianowicie o grup¢ szkolng Bruno z kursu pierwszego. - O jaka grupe? - spytat Feders z
niedowierzaniem. POrucznik Krafft z przyjemnoscig mu udzielil informacji, a Feders rozesmiat si¢
na cate gardlo, nie okazujac najmniejszego respektu dla przetozonego. Major spytat zdziwiony: -
Nie rozumiem, z czego pan si¢ tak $mieje, panie kapitanie? - Panie majorze - powiedziat kapitan
Feders - uwazam to wszystko za sprawe wielce komiczng. - Bardzo zatuje - oswiadczyt major z
odcieniem ostrej nagany w glosie - ale ja tak nie uwazam. Prosz¢ wigc pana o zachowanie w miare
mozno$ci powagi. - Sprobuje - rzekt Feders, mrugajac porozumiewawczo do Kraffta. - Przyjdzie
mi to jednak z trudem. - Zwlaszcza ze punkt wyjSciowy tego konfliktu wydaje si¢ nieco dziwny -
stwierdzil Krafft. - Przedmiotem sporu bowiem byto okre$lenie imienia Egon jako ,,imienia z pism
humorystycznych”. - To przeciez nie moze by¢ prawda - rzek! kapitan Feders, po raz drugi szalenie
ubawiony. - To przeciez kompletny absurd. - ROwniez i ja - popart go kapitan Ratshelm, nie majac
pojecia, co si¢ §wieci - uwazam twierdzenie porucznika Kraffta za wrecz groteskowe. Nikt nam nie
wmowi, ze tego rodzaju ghlupia uwaga mogta doprowadzi¢ do tak barbarzynskich ekscesow. -
Niestety to fakt - obstawal Krafft przy swoim. - Okres§leniem ,,imi¢ z pism humorystycznych”
uzytym w sensie kpiny, jeden z naszych podchorazych poczul si¢ obrazony i zaczat sie
odpowiednio broni€. A co si¢ tyczy tej rzekomo ghupiej uwagi, to jestem pewien, ze pan major jest
z gruntu odmiennego zdania. Trzej panowie spojrzeli na swego majora, mocno w tej chwili
zaniepokojonego. Na jego zwykle tak energicznej twarzy bojownika wykwitt lekki rumieniec.
Major patrzyl przed siebie pochmurnym wzrokiem, a palce jego bgbnity nerwowo po stole.
Zgodnie z tradycja major Frey usitowal odparowac atak kontratakiem. - Wnioskuje z waszego
zdumienia, panowie, ze niestety nie przyje¢liscie mego rozkazu specjalnego numer sto trzydziesci
jeden do wiadomosci. Uwazam, Ze rzuca to do$¢ dziwne $wiatlo na to, w jaki sposob reaguje si¢ na
moje pisemne rozkazy. Wspomniany rozkaz bowiem wyszedt z mojej kancelarii wezoraj okoto
godziny dziesigtej 1 miat by¢ odczytany jeszcze tego samego dnia, miedzy godzing dwunastg a
czternastg. Tym samym panowie dowodcy oddziatow 1 wykladowcy taktyki mieli dostatecznie
duzo czasu na zaznajomienie si¢ z nim. Ale widocznie nikt nie uwazat tego za potrzebne. Tak bylo
w istocie. Rozkazy przychodzity, odfajkowywano je, przekazywano z miejsca dalej i tylko od czasu
do czasu przyjmowano je do wiadomosci. Uswiadomienie sobie tego faktu byto dla majora
bolesnym ciosem. Jego rozkazy specjalne, te przemyslane i $wietnie sformutowane, godne uwagi



ptody Zzothierskiego ducha byty nie czytane! Nie czytat ich nawet Ratshelm, skadinad cztowiek tak
solidny. Zasmucajace. - Jednakze - powiedziat Krafft, ktéry ani na chwilg nie odstepowat od pitki,
zeby moc strzeli¢ decydujacego gola - to nie zmienia faktu, ze okreslenie imienia Egon jako
imienia z pism humorystycznych byto wtasciwg przyczyng tej bijatyki. - Po prostu przeoczenie -
pospieszyt zapewni¢ major obecnych. Staral si¢ mozliwie szybko przej$¢ do porzadku nad tym
delikatnym punktem. - Zwyczajne przeoczenie. - Bojka podchorgzych? - spytat Krafft jak gdyby
nigdy nic. - Nazwanie imienia Egon imieniem z pism humorystycznych - rzekt major szybko. - Ale
nie mieszajmy w to tej sprawy, zostanie sprosrowana. - W kazdym razie - powiedziat Krafft z
uporem, ktory pomatu zaczat robi¢ si¢ bardzo ucigzliwy, dla majora oczywiscie - w kazdym razie
akurat to przeoczenie doprowadzito do, jak to panowie nazwali, barbarzynskich ekscesow drwali.
,,Imi¢ z pism humorystycznych Egon” bylo tym ostatnim stowem do bitki, jesli przyjmiemy, ze
rzekome zdemolowanie lokalu odpowiada rzeczywiscie prawdzie. Ale czy panowie nie uwazaja, ze
byloby lepiej, madrzej i prosciej stanaé na stanowisku, iz w ogodle nic si¢ nie stalo? Major nie
powiedziat ,,nie”, co obecnym wydato si¢ niezwykle znamienne. Frey siedzial przy swoim biurku
jak stangret wielkopanskiego ekwipazu na koZLe - wyprostowany, nadety stuzbista, ale nie
pozbawiony godnos$ci. Doszedt do takiego punktu, Zze miat juz tylko jedno pragnienie: zeby mu kto$
przekazat jaki$§ autorytatywny rozkaz, na ktorym moglby si¢ oprze¢. Rozgladat si¢ naokoto,
szukajac wzrokiem pomocy. W tym samym momencie zjawil si¢ jeden z jego pisarzy. Oznajmit, ze
jaki$ podchorazy z grupy szkolnej H prosi na chwile swego dowddce, w pilnej sprawie. Frey
udzielil pozwolenia na to, juz choc¢by dlatego, ze w ten sposéb tajna konferencja zostata przerwana.
A wigc w ciggu najblizszych minut nie musiat ani sktada¢ o§wiadczen, ani podejmowac decyzji.
Gdy Krafft opuscit pokdj, major spytat tylko: - A zatem, co panowie na to powiedza? Panowie na
to nic nie powiedzieli, przynajmniej nic obowiazujacego. Feders okazywat kompletny brak
zainteresowania. A Ratshelm dawal do zrozumienia, ze woli przytaczy¢ si¢ do zdania pana majora,
gdy tylko ten swoje zdanie wypowie. Ale wtasnie do tego Frey zdawat si¢ nie przywigzywac
zbytniej wagi. Bo z jednego major zdawat sobie jasno sprawe: Jezeli rzeczywiscie zgodnie ze
swym pierwotnym zamierzeniem bedzie obstawat przy przyktadnym ukaraniu, to poszkodowanym
moze by¢ w koncu on sam. Gdyby mianowicie general dowiedziat si¢ o katastrofie wywotane;j
przez ,,imi¢ z pism humorystycznych Egon” - trudno sobie wprost uzmystowic¢ skutki. Ernst Egon
Modersohn posiekatby majora Freya na kawatki. Ale wtem wrocil porucznik Krafft i oSwiadczyt
wesoto: - Panowie, otrzymatem wtasnie od jednego z moich podchorgzych wiadomos¢, ze cata ta
watpliwa sprawa jest zatatwiona. Pan Rotunda, wiasciciel ,,Kolorowego Psa”, nie tylko nie wniesie
zadnej skargi, ale jest nawet gotow zaswiadczy¢, ze chodzito jedynie o nieporozumienie. W gruncie
rzeczy wigc przebieg wczorajszego wieczoru byl rownie normalny, jak kazdego innego. - No wigc -
powiedziat Feders. - To po co ta cala komedia? Major odetchnat z ulgg - kamien spadt z jego
oficerskiego serca. BYt uratowany. Znowu u§Miechnelo sie do niego szczescie, ktore, jak
wiadomo, na dluzszg mete sprzyja tylko ludziom odwaznym. $wiadomos$¢ tego dodata mu
poteznego bodZca. Wyprobowang maniera przetozonych dosiadt natychmiast z powrotem owego
wysokiego konia, z ktorego dopiero co spadt. - Panowie - powiedziat z ming udzielnego ksigcia -
wobec tego, ze niektorzy z was dali sie¢ zwie$¢ pomylce, moge oswiadczy¢ z calg otwartoscia, ze od
samego poczatku oczekiwalem czegos takiego. Tym bardziej zdziwity mnie niektore reakcje. Pan,
panie kapitanie Ratshelm, nie powinien byl mnie trudzi¢ dla taak niejasnej sprawy. Pan, panie
kapitanie Feders, powinien w przysztosci zachowywac si¢ z nieco bardziej obyczajng powaga 1
powstrzymac si¢ od nazywania skomplikowanych dochodzen ,.komedia”. Pan w koncu, panie
poruczniku Krafft, powinien si¢ bardziej zaymowac¢ swoja grupa; meldunek koncowy, ztozony
przez pana, powinien byl nastapi¢ na poczatku naszej rozmowy. Ale panowie wiecie, ze nie jestem
drobiazgowy, nie mam do was zalu. Dzigkuje panom. Kiedy trojka oficerow opuscita swego
dowddce, ten byl pewien, ze znowu znakomicie wywigzal si¢ z trudnej sytuacji. Major Frey wziat
wiec $nieznobiatg kartke papieru 1 napisat na niej owe stowa, ktdre nazajutrz miaty przyprawic o
zachwyt 1 zdumienie calg szkot¢ wojenna, od generata poczawszy, a na ostatnim podchorazaku



skonczywszy. Pamigtne te stowa brzmiaty: ,,Dodatek do rozkazu specjalnego nr 131. Dotyczy:
sprostowania. W wyzej wymienionym rozkazie specjalnym wkardt si¢ do rozdziatu III, ustep 2c,
ubolewania godny blad maszynowy. Wykresli¢ stowo ,,Egon”, stowo winno brzmiec¢ ,,Ede”.
podpisat major Frey dowddca II kursu 23 Pewne zaproszenie i jego skutki - Nie ma jej - powiedziat
szef kancelarii do kapitana Katera. - Co to znaczy: nie ma jej? - zapytal Kater rozdrazniony. -
Znikta? - Az tak Zle nie jest, panie kapitanie. Pewnie gdzie$ wyszta. - Wyszta? - spytat Kater
przeciagle. - Jakim prawem? Obaj, dowoddca kompanii administracyjnej i szef kancelarii, mowili o
Irenie Jablonski, nowej biuralistce. - Czyz nie wydatem wyraZnego zarzadzenia - sierdzit si¢ Kater
- ze ta Irena Jablonski ma dzi$ dyzur? - Tak jest, panie kapitanie. - Wigc dlaczego nie ma jej na
dyzurze? - Panna Rademacher zarzadzita inaczej. - Kto? - spytat Kater zaszokowany. - Ta
Rademacher? Jakim prawem? - Tego to ja nie wiem, panie kapitanie - odpart szef kancelarii.
Powiedziata tylko, ze jesli pan kapitan by miat jakie$ zyczenie, to ona stoi do panskiej dyspozycji. -
Aha - rzekt Kater nagle zaintrygowany. - Naprawdg tak powiedziata? - Tak jest, gdyby pan kapitan
miat jakie$ zyczenie. - No dobrze - powiedziat Kater, zamysliwszy si¢. - Mozecie odejs¢. Szef
kancelarii wyszedl. Kater stat dluzsza chwile w zadumie. USmiechajac si¢, pokrecit glowa i
powiedzial: - Te kobiety! - po czym podszedt do okna. Lornetka kapitana Katera byta przedniego
gatunku - precyzyjna robota niemiecka. Takie lornetki dostawali w szkole wojennej tylko
oficerowie. Jednakze kapitan Kater przez t¢ lornetke nie $ledzit ani ruchow wroga, ani wtasnych
zohierzy - przygladat si¢ z okien swego pokoju blokowi po drugiej stronie ulicy. Mieszkaty tam
pracownice cywilne. Uwaga kapitana Katera skupiona byta na oknie pewnego pokoju na
pierwszym pigtrze. Mieszkata tam Elfrieda Rademacher - razem z Ireng Jablonski i jeszcze kilkoma
innymi dziewczetami. W tej chwili jednak pokdj zdawat si¢ by¢ pusty. Kater odjal lornetke od
oczu. Zastanawiato go, co za kawal mu te dziewczyny majg zamiar zrobi¢. To nie byta wcale taka
prosta sprawa, jak mu si¢ na poczatku zdawato. Jesli Rademacher twierdzi, ze stoi na strazy cnoty
tej matej Ireny, to jest to oczywiscie pretekst. Powoli zaczynal rozumie¢: Rademacher sama chciata
dorwac si¢ do ztobu - nie miata tylko odwagi przyznac si¢ do tego otwarcie. Ale dlaczego nie,
pomyslat sobie Kater. Ta Irena byta przeciez jeszcze zupetnie zielona - nie pozbawiona wdzigku
oczywiscie. Nie mozna jej jednak byto poroéwna¢ z Elfrfieda Rademacher. To juz byt w petni
dojrzaty, wspaniaty owoc. W rzeczy samej, ostatnimi czasy zaprzatata coraz bardziej jego umyst.
W tej jej wiecznej krnabrno$ci mozna si¢ bylo dopatrzy¢ reakcji na nie zaspokojone pragnienia. A
epizod z Krafftem byl czyms$ przejsciowym. W koncu nie byta glupia. Musiata si¢ domyslac, ze
pozycja jej porucznika jest zagrozona. Madre kobietki zawsze w porg przesiadaja si¢ na innego
konia. Kapitan Kater pochylit si¢ lekko do przodu, jak gdyby w ten sposéb mogt widziec¢
wyraZNiej czy lepiej. Przez lometke, spetniajaca w tej chwili rolg wcale jej nie przeznaczona,
ujrzat Elfriede wchodzaca do swego pokoju. Zapalita §wiatto 1 rozejrzala si¢: w pokoju nikogo poza
nig nie bylto. Zaczgta w zamysleniu rozpina¢ sobie bluzke. Jednocze$nie podeszta do okna i
zaciaggneta zastony. Kapitan Kater odjat lornetke od oczu. Z pewnym pospiechem uzupetnit
garderobg i stanagt gotow do wymarszu w przepisowym mundurze stuzbowym: miat zamiar
przeprowadzi¢ inspekcje. A poniewaz mial zamiar przeprowadzi¢ inspekcje w izbach zenskiego
personelu cywilnego, nie mogt sobie oczywiscie pozwoli¢ na stroj niedbaly czy tez ptaszcz
kapielowy. Co prawda przyjete byto dokonywac¢ tego rodzaju inspekcji tylko w towarzystwie
najstarszej pracownicy stuzby cywilnej. Ale w przypadkach pilnych kapitan mogt catkiem
swobodnie sam przystapic¢ do akcji. I wlasnie dany przypadek byt jego zdaniem pilny. Zanim Kater
wyszedt, nie omieszkal przejrze¢ si¢ jeszcze raz w lustrze - byl przekonany, ze robi wrazenie dos¢
imponujace. Przemierzyt korytarz, opuscit budynek komendy szkoty, przeszedt na drugg strong
ulicy 1 wszedt do bloku, na bramie ktérego duze litery glosity: ,,Kwatery iefiskie. Niepowolanym
wstep wzbroniony”. On oczywiscie byl powotany, bo w koncu tablica z tym zakazem nosita
podpis: ,,Kater, kapitan, dowodca kompanii administracyjne;j”. Przed drzwiami z numerem sto dwa
Kater na chwile przystanat i1 jeszcze raz, nerwowymi ruchami, sprawdzil, czy mundur dobrze na
nim lezy. Nastepnie rozejrzat si¢ ostroznie i wszedt bez pukania. Widok, jaki przedstawit si¢ jego



oczom, mogt mu gwaltownie podwyzszy¢ ci$nienie: Elfrieda Rademacher, lekko pochylona do
przodu, stala przed szafy jedynie w majteczkach i staniku. Jej tym sposobem uwidocznione ksztatty
calkowicie odpowiadatly jego wyobrazeniom. Elfrieda wyprostowata si¢ z pytajacym spojrzeniem.
Nie wida¢ bylo po niej ani wielkiego zaskoczenia, ani czego$ w rodzaju wstydu. Byta
przyzwyczajona do tego, ze mezczyZni rozbierali ja, by tak rzec, ,,w duchu”, powiedziala wigc
sobie, ze rowniez Kater nie widzi w tej chwili nic ponad to, co od poczatku widziat u niej wtasnie
,,w duchu”. - Czego pan tu szuka? - spytata pozornie obojetnie. - | dlaczego pan wchodzi bez
pukania? - Chcialem panig zaprosi¢, Elfriedo - powiedzial, stojac w drzwiach, nieco zachrypnigetym
glosem. - Dla pana nie nazywam si¢ Elfrieda, lecz Rademacher - o§wiadczyta chtodno. - A poza
tym nie przyjmuj¢ od pana zadnych zaproszen. Prosz¢ opusci¢ moj pokdj albo przynajmniej si¢
odwrdcié, az wlozg ptaszcz kapielowy. - Jesli o mnie idzie, to moze pani zosta¢ w tym, w czym
pani jest. Mnie to nie przeszkadza. - Ale mnie przeszkadza - powiedziata Elfrieda. Odwroécita si¢ do
niego plecami, siegne¢ta po plaszez kapielowy i narzucita go na siebie. Kater dyszat. Korcito go,
aby usig$¢, polozy¢ sie, gdyby to byto mozliwe. Ale chlodne, ironiczne spojrzenie Elfriedy nie
dawalo mu zadnej nadziei. - Niech pani postucha - powiedzial Kater zduszonym glosem, ciagle
jeszcze stojac w drzwiach. - Nie potrzebuje pani gra¢ przede mng komedii. Wiem doskonale, do
czego pani zmierza, i to w zupetnosci odpowiada moim zyczeniom. Wiem, ze jest pani rozsadng i
praktyczng dziewczyna. I podoba mi si¢ pani. - Ale pan mi si¢ wcale nie podoba - powiedziata
Elfrieda. Brzmiato to bardzo przekonywajaco - lecz nie dla kapitana Katera. Kater byl bowiem
przekonany, ze ja przejrzat. Wszystko, myslal, jest sprawa ceny, a on byl zdecydowany nie by¢
malostkowym. - Dogadamy si¢ - obiecywat. - Prosze przyj$¢ do mnie tak okoto dziesiatej. - To by
si¢ panu podobato! - zawotata Elfrieda, Smiejac si¢ beztrosko. - Owszem, to by mi si¢ podobato -
powiedziat. - Po dziesigtej wieczorem nikt nam nie bedzie przeszkadzal. - Jestem zargczona. Z
porucznikiem Krafftem. - To nic nie szkodzi - zapewniat ja kapitan Kater, szczerzac z¢by. - Mnie
to wcale nie przeszkadza. Gotéw bylbym nawet powiedzie¢: wrgcz przeciwnie, to si¢ nawet bardzo
dobrze sktada. Bo to na pewno jeszcze spoteguje pani gotowos¢ do zaszczycenia mnie wizytg.
Wiystarczy jedno moje skinienie, a rzekomy pani narzeczony zniknie ze szkoty wojennej jak kura w
garnku. Proszg¢ nie lekcewazy¢ moich stosunkow, Elfriedo; i nie zapomina¢ o tym, ze wiem wigcej,
niz niektdrzy by sobie zyczyli. Wystarczy tylko, zebym jutro rano poszedt do generata i szepnat mu
na ucho parg szczegotow. Jesli wige pani koniecznie chce, Zeby te rzekome pani zargczyny
skonczyty si¢ szybko 1 gruntownie... A wigc? Po dziesiatej, 1 prosz¢ mi nie da¢ zbyt dlugo czekac,
Elfriedo; zaczynam juz traci¢ cierpliwo$¢. - Moze pan dlugo czekaé. Dzi§ wieczorem jestem zajgta,
a przez nastgpne miesigce 1 lata tez. - To si¢ zmieni - powiedziat Kater - recze pani za to. Ale ja
jestem gotow pojs¢ na ustgpstwo: moze pani ewentualnie przysta¢ zastepczynig. Na przyktad Ireng
Jablonski. Najlepiej jednak bedzie, jesli pani sama przyjdzie, Elfriedo. Dlaczego odwlekac cos, co
tak czy tak nastapi, nieprawdai? * * * Elfrieda spojrzata w lustro. Byla zupetnie spokojna, chtodna i
nieporuszona, niczym swiezy $nieg. | myslata zaskoczona. MOja skora jest teraz inna: swieza,
gladka i czysta. M) mdzg nie mysli tak jak dawniej; nie wiem juz, co to bezwolna obojetnos¢;
chce si¢ zachowac juz tylko dla jednego. Zmienitam sig, 1 to jest jak podarunek. Ale czy w zyciu w
ogole istnieja podarunki? Nie miata jednak ani czasu, ani ochoty zajmowac si¢ dluzej tego rodzaju
rozwazaniami. Czekano na nig. I nie bylo dla niej nic wazniejszego ponad to. Ubrala si¢ predko 1
napisala na kartce, dokad idzie. Kartke potozyla na t6zku Ireny. Pobiegta gldéwna ulicg koszar do
owego stojgcego na uboczu baraku, gdzie mieszkata grupa szkolna H i jej dowoddca. Pokdj, do
ktérego weszta, miat popgkane, osmolone drewniane $ciany. Stato w nim sfatygowane 16zko
polowe, do ktorego od drzwi prowadzit wytarty chodnik. Karl Krafft usmiechnat si¢ do niej czule.
Promieniujacy z niego spokdj udzielil si¢ i jej. Cokolwiek robit - czuta si¢ u niego bezpieczna.
Rzucita mu si¢ w ramiona, jak gdyby szukata w nich schronienia. - Nareszcie - powiedziata -
nareszcie. - Nie tak gwattownie - powiedzial, obejmujac jg. - Albo masz co$ na sumieniu, albo
miata$ jakie$ przykre przejscie. - Kater mi si¢ naprzykrzat - powiedziata. - Cata jego egzystencja -
powiedziat uspokajajaco lekcewazacym tonem - to jedno wielkie naprzykrzanie sig. - Czy on ci



moze zaszkodzi¢? - Nawet wesz moze zaszkodzi¢ - odpart spokojnie. - Wszy nie tylko przenosza
tyfus plamisty, ale mogg nawet zrujnowa¢ mechanizm zegarka. Elfrieda opowiedziata Krafftowi o
catym zajsciu. - Co ja mam zrobic? - spytala, kiedy skonczyta. - Da¢ mu nastgpnym razem w
mordg? - Nie stuchaj po prostu, co mowi, ignoruj go, zachowuj si¢ tak, jakby dla ciebie nie istniat.
W koncu jestes$ teraz tak zwang dama, Elfriedo, narzeczong oficera. Musisz si¢ odpowiednio
zachowywac. - fatwo mi to nie przyjdzie, Karl, to jedno ci tylko powiem. - Przywykniesz. Jestes$
kobieta, 1 potrafisz si¢ przystosowac. - To fakt - powiedziata Elfrieda, na ktdrg jego pogoda ducha
wywierata zbawienny wptyw. Przytulita si¢ do niego i zarzucita mu rece na szyje. - Do ciebie, Karl,
strasznie si¢ lubi¢ przystosowywaé. Uwolnit si¢ delikatnie z jej obje¢. - Zaraz bedziesz miata
okazje wprawi¢ si¢ w role damy. JesteSmy zaproszeni. - Nie zostaniemy tu dzi§? - spytata
rozczarowana. - Najpierw - odpart - musimy po6j$¢ do kapitana Federsa i jego zony. Chca cig
poznaé. Czy nie cieszysz si¢ z tego? Oficjalne zaproszenie, ze tak powiem. - Plerwsze w moim
zyciu - powiedziata zaktopotana. - W zyciu zawsze wszystko, co nowe, robi si¢ po raz pierwszy. -
Ale akurat kapitan Feders? - Znasz go? - Nie, nie osobiscie. Wiem tylko, co o nim gadaja... o nim i
0 jego zonie. - Zapomnij o tym, Elfriedo. Ludzie zawsze wiele gadaja... o nas takze. - Tobie si¢
podoba ten Feders, prawda? To si¢ czuje, kiedy o nim mowisz. A moze podoba ci si¢ jego zona? -
Interesuja mnie oboje. Sa cickawi. W kapitanie Federsie i jego Zonie poznasz dwoje ludzi, ktorzy
majg zupetnie inne problemy do rozwigzania niz my. ChodZmy. Szli zgodnie przez koszary. Spadt
swiezy $nieg. Pod wptywem oslepiajacej bieli przypomniaty im si¢ idylliczne $wigta Bozego
Narodzenia i cudowne sanny z okresu dziecinstwa. Zt'apali si¢ za rece 1 poczuli rtownocze$nie
przyjemne cieplo: narzeczeni zaczynali powoli przyzwyczajaé si¢ do stanu narzeczenstwa. * * * -
Witamy kochankow z Wildlingen! - zawotat kapitan Feders. - Czy pan nas po to zapraszat - spytat
Krafft z u§miechem - aby nas oglada¢ jak jakie$ bajeczne zwierzeta? - Zgadt pan - powiedziat
Feders, wprowadzajac ich do swojej zony. - Nie moglisSmy si¢ juz doczeka¢ widoku szczgsliwej
zakochanej pary, co, Marion? Marion Feders przywitata gosci powsciagliwie, omalze niesSmiato.
Widocznie bala si¢ ludzi, ktorzy mogliby patrze¢ na nig z wyzyn swej pewnosci siebie. - JestesSmy
pani bardzo wdzigczni za to zaproszenie - powiedziata Elfrieda. I dodata szczerze: - Dla mnie jest
to pierwsze oficjalne zaproszenie w zyciu. - Biedactwo! - zawotat Feders z rubaszng serdecznoscia.
- | ze akurat musiata pani trafi¢ na nas! - Trudny poczatek niekoniecznie musi by¢ ztym poczatkiem
- wtracila Marion przyjaZnie. - Dzigkuje pani - rzekta Elfrieda. - Juz mi o wiele lzej. Marion
usmiechneta si¢ do niej 1 wskazala jej krzesto. Jej uprzedzenia okazaty si¢ bezpodstawne.
Dziewczyna wydala si¢ jej sympatyczna - prosta i nieskomplikowana, o wiejskiej, petnokrwistej
urodzie. Usiedli wokot niskiego stolika, na ktérym stata juz butelka wermutu 1 kieliszki. -
Wiasciwie - powiedziat Feders - powinnis$my dzi$ pi¢ szampana. Nie jestem jednak ani krezusem,
ani Katerem. A wlasciwie zaden trunek pity z przyjaciotmi nie jest zty. Pierwszy kieliszek
wychylili w milczeniu. - Wies¢ o naszych zareczynach rozeszla si¢ jako$ zdumiewajaco szybko -
zauwazyl Krafft. - System tam_tamow - powiedziat kapitan Feders - zastepuje u nas telefon. Ale
dzicy sa jeszcze po barbarzynsku otwarci, podczas gdy z nas technika robi seplenigcych szeptaczy.
Poczciwy kapitan Ratshelm, nasz bohater z magla, zaledwie ustyszat o waszych zargczynach, a juz
przypiat si¢ do telefonu. I oczywiscie szanowna szefica byla piersza, ktorej szepnal do uszka te
sensacyjng nowing. - No, to nam przynajmniej zaoszczedzi rozsytania zawiadomien o zargczynach
- powiedziat Krafft. - Ale to wcale pana nie uchroni przed ciekawoscig naszej szeficy - powiedzial
Feders, napetiajac ponownie kieliszki. - Pani majorowa gwarantowanie weZmie panng narzeczona
pod lupe. Niech pani bedzie przygotowana na najbardziej niemoiliwe pytania, panno Rademacher.
Na przyktad: Czy pochodzi pani z rodziny szanowanej, czy przynajmniej zamoznej? - Ojciec moj
byt majstrem w warsztatach kolejkowych, a poza tym $piewatl w chorze koscielnym - oswiadczyla
Elfrieda swobodnie. - Bardzo godne szacunku, zapewne, powie pani majorowa. - Federsowi
zaczeta si¢ podobac ta zabawa, a takze Elfrieda. Kontynuowat wiec parodie przestuchania u
szeficy. - A jak ze sprawg wykszalcenia, pensja i tak dalej? - Szkota ludowa, nic poza tym. - NO
c6z, powie pani majorowa, wobec tego cata nadzieja we wrazliwosci serca, ktéra moze wyréwnac



wiele brakow. A jak si¢ sprawy maja z cennym zdrowiem pani, mam na mysli sprawe
macierzynstwa? - To trzeba by wyprobowac. Kapitan Feders wybuchngt gromkim $§miechem. -
Wspaniale! Jesli pani to wszystko powie naszej naczelnej gesi w tej szkole, reczg pani, ze
zaoszczedzi sobie pani dalszego wypytywania. Panno Rademacher, jeszcze raz serdecznie pania
witam. - Podnidst w gore kieliszek. - Pije zdrowie pani. - A jak wtasciwie jest z macierzynstwem
pani majorowej? - zainteresowata si¢ z kolei Elfrieda. - Moglabym jg na przyktad zapytac o to,
gdyby mnie pod tym wzgledem indagowata. - Szanowna panno Rademacher - powiedziat kapitan
Feders ubawiony - pozwoli pani, ze zwroce jej uwage na jedng z naczelnych zasad, wedlug ktorych
prowadzi si¢ armie do boju, tworzy systemy panstwowe i wygrywa wojny. Brzmi ona: gdzie
drzewo rabia, tam wiodry leca. Nalezy to rozumie¢ mniej wigcej w ten sposdb: wojna wymaga ofiar
- ponosza je zotnierze. Dobrobyt wymaga pieniedzy - placa je maluczcy. Panstwa potrzebuja
obywateli - dostarczy¢ musi ich lud. Na polu bitwy rzadko padajg generalowie, m¢zowie stanu
nigdy nie s3 ubodzy, a przyrost naturalny jest znacznie nizszy u pan z towarzystwa niz u kobiet z
ludu. Wtasdnie dlatego nie ma nic dziwnego w tym, ze niektore kobiety propaguja macierzynstwo,
same nie bedac matkami. - Moze robisz krzywdg pani Frey - wtracita pani Marion. - Niekiedy
odnosze¢ wrazenie, ze uczucia macierzynskie nie sg jej bynajmniej obce. - Mys$lisz? - powiedziat
Feders. - Ona wychodzac za maz na pewno nie myslata o dzieciach, lecz o karierze. Zdecydowata
si¢ wyj$¢ za maz dopiero wtedy, gdy jej wybrany byt juz bohaterem z wysokimi odznaczeniami i
widokami na niezgorszg karierg oficerska. Pomyst, ze akurat jej mialyby by¢ znane uczucia
macierzynskie, wydaje mi si¢ dos¢ zaskakujacy. Skad ci to przyszto do gtowy, Marion? - Wiesz, ze
niezbyt lubi¢ panig Frey... - Zawsze wysoko sobie cenilem twoj gust. - ...ale kiedy niedawno,
podczas jej nudnej kawy dla Zon oficeréw, rozmowa zeszta na podchorazych, mowita o nich z
ogromnym przejeciem, z rzadkg u niej szczero$cia. - Co ta pani moze wiedzie¢ o naszych
podchorazych - odpart Feders. - Nie wychodzi przeciez poza krag oficerski. Do tego, zeby
przeprowadzata inspekcje w naszych grupach szkolnych, na szczescie jeszcze nie doszto. - Sadze,
ze si¢ mylisz - powiedziala Marion, bronigc uparcie swojej racji; poza tym rzucito si¢ jej w oczy, ze
porucznik Krafft przystuchiwat si¢ jej wywodom z zywym zainteresowaniem. - Przynajmniej
jednego z podchorazych pani Frey zna na pewno. - Chodzi chyba o podchorazego - sondowat
Krafft - ktory przynosi jej od czasu do czasu ksigzki, nieprawdaz? - TAK - potwierdzita Marion
zywo. - Zgadza si¢. Skad pan wie? - - To calkiem proste - wyjasnit Krafft z zadowolong ming -
kazdy podchorazy opuszczajac koszary, czy to stuzbowo, czy prywatnie, musi si¢ przdtem
odmeldowac¢ u dowodcy swej grupy. Rozkaz specjalny numer trzydziesci dziewigé. - A kto jest tym
wybrancem? - spytal Feders zaciekawiony. - Ten, kto by¢ nim powinien - odrzeklt Krafft. -
Rzeczywiscie ten, o ktorym pan mysli. - Popatrz, popatrz! - zawotat Feders. - To moglaby by¢
woda na panski miyn, prawda, Krafft? POd warunkiem oczywiscie, ze starczy panu zboza do
mielenia. Ale jesli moge wyswiadczy¢ panu jaka$ przystuge, to rowniez i ja chetnie poslg nasze;j
szanownej pani majorowej kilka ksigzek, w odpowiednim czasie, w ten sam sposob, przez tego
samego postanca. - Przyjmuj¢ z podzigkowaniem - o§wiadczyt Krafft. - Czy mozna wiedzie¢ -
spytata Elfrieda - o czym my wlasciwie méwimy? - Droga, taskawa panno Rademacher - rzekt
Feders wesoto - rozmawiamy o zaletach naszego systemu kontrolnego, za pomoca ktdrego
wykrywa si¢ w naszej fabryce towar wybrakowany, pod warunkiem oczywiscie, ze potrafi si¢
nalezycie obstugiwac¢ nasze aparaty. Przepijali do siebie. Mieli uczucie, jakby spedzili razem juz
wiele godzin. Pani Marion u$miechata si¢, wyraZnie odprezona nerwowo, po Elfriedzie zna¢ byto,
ze si¢ dobrze czuje. Bylo jej przyjemnie pozna¢ ostawionego kapitana Federsa, wbrew
oczekiwaniom, w roli wesotego partnera do rozmowy. - Podziwiam panska odwagg, drogi Krafft -
mowit kapitan Feders. - Cokolwiek pan robi, robi pan konsekwentnie. W wypadku panskich
zar¢czyn mogg to jeszcze zrozumie¢. Mam jednak nadzieje, Ze nie zamierza pan na dobitek
zargczy¢ si¢ z wyzszg sprawiedliwoscig. Ostrzegam pana przed tym! U nas w Niemczech bywaja
okresy, kiedy ta dama chodzi na rog. - M6j maz - powiedziata Marion, usmiechajac si¢ do Elfriedy
- uwaza tego rodzaju poréwnania za szczego6lnie trafne. Feders rozesmiat si¢ i podniost kieliszek do



ust. - Niech pani pozwoli ze mng - panno Rademacher - rzekta Marion, podnoszac si¢ -
przejdziemy do sgsiedniego pokoju. Pokaze¢ pani, jak mieszka zona oficera. Jak zyje, to pani chyba
juz wie. Opuscity pokdj. * * * - Zdaje mi si¢ zreszta - powiedziat Krafft do Federsa, kiedy zostali
sami 1 oproznili kieliszki - Ze znam ten najbardziej istotny dla pana problem, chodzi o ludzi_pitki.
Dotychczas sadzit pan, ze jedynym i prawdziwym ocaleniem dla tych ludzi jest $mier¢. Lepiej
$mier¢, mowil pan sobie, niz takie zycie. Ale teraz juz pan tego nie moze powiedzie¢, bo
tymczasem pan zrozumial: wystarczy chocby iskierka zycia. Nawet poharatane zycie nie jest tak
zupelnie pozbawione nadziei; nadziei na ksigzke, obraz, jakis strzepek muzyki, parti¢ skata... albo
na mito$¢ kobiety. - Z pana to podty, wyrafinowany, podstepny gagatek - powiedziat Feders
szorstko. - Przypomina mi pan mego matego brata. Nikt nie mogt go rozgryZ¢. Razu pewnego
zginat... zlapat za cugle oszalate konie, ktore go stratowaty. Uratowat przez to zycie dwojgu
ludziom: kurwie i oszustowi. - Datbym sobie rade¢ z oszalatymi konmi - powiedziat Krafft
zamyslony. - Wyproébowatem to juz kiedys. - Jesli nie konie, to czotgi. Czotgi uprzedzen.
Lokomotywy pedzone ktamstwami. Miej si¢ pan na bacznosci, Krafft. Pan jest gotow ptynac juz
nie pod prad, a pod wodospad. - W tej chwili - rzekt Krafft - zamierzam jedynie wyla¢ nocnik. Jest
godzina dziesiata, a ja nie mam serca kaza¢ czeka¢ kapitanowi Katerowi. Czeka mianowicie na
moja narzeczong. - O tej porze? - spytat Feders zaskoczony. - Stuzbowo? - Wprost przeciwnie,
zupelie prywatnie. - A - powiedziat Feders rado$nie - rozumiem: chce go pan poinformowac o
swoich zargczynach. - To wcale niepotrzebne, on juz wie. - | mimo to? - Wiasnie dlatego,
przypuszczalnie. Jemu to mianowicie nic a nic nie przeszkadza, jak pozwolil sobie zauwazy¢.
Niech mi pan wobec tego nie bierze za zle, jezlei teraz wyjde, panie kapitanie. Jesli pozwoli mi pan
na ten czas zostawi¢ tu panne Rademacher, to bede panu bardzo wdzieczny; dluzej niz kwadrans to
chyba nie potrwa. - Zabierz mnie pan ze sobg! - powiedziat Feders - prosze pana o to. Zrob mi pan
te przyjemno$¢! - Moze - powiedziat Krafft zamyslony - bedzie lepiej, jezeli ta scena odbgdzie sie
bez swiadkow. - Wprost przeciwnie - twierdzit Feders. - Najpewniejsza rzecza jest mie¢ przy sobie
swiadka, ktory w razie konieczno$ci moze potwierdzi¢, ze miat pan na rgkach aksamitne
rekawiczki. ZgodZze si¢ pan! - No dobrze, zgadzam si¢. Feders zacierat rece z uciechy. - Drogi
Krafft, sprawia mi pan duza frajdg. - Nie widz¢ w tym nic przyjemnego. - Zobaczymy. - Feders
otworzyt drzwi do sgsiedniego pokoju 1 powiedzial: - pozwalam sobie powiadomi¢ panie, ze
udajemy si¢ na mata budujaca przechadzke, na jakies$ pot godziny. - Co wy tam knujecie? - spytata
Marion. - Mamy zamiar ochtodzi¢ nieco rozgorgczkowane umysty. - To na pewno nie moze
zaszkodzi¢ - powiedziata Elfrieda. * * * Wyszli z budynku go$cinnego. Z zaciemnionego okna
pokoju generala saczyta si¢ waska struzka Swiatta. Feders wyciagnat rgke 1 wskazatl na nig. -
Przypuszczalnie - powiedziat podkpiwajac sobie dobrodusznie - stary pracuje nad podstawowym
dzietem o etyce oficerskiej, ze szczegdlnym uwzglednieniem ducha pruskiego, jak go sobie
stusznie wyobraza maty Moryc. Feders byl niezwykle ozywiony, i to niepokoito Kraffta. Kiedy
zblizali si¢ do budynku komendy szkoty, zapytat ostroznie: - Czy nie lepiej, zebym sam poméwit z
kapitanem Katerem? - Alez nie, moj drogi, alez nie! Juz ja zrobig, co trzeba. - W koncu to jednak
wytacznie moja sprawa. - Myli si¢ pan, moj drogi, to tak samo obchodzi panskg narzeczona, jak i
panskiego przyjaciela. A poza tym powinien pan mysle¢ praktycznie, Krafft. Jesli pan sam roztozy
tego Katera, moga to nazwac napascig na przetozonego. Ale jesli ja to zrobie, to bedzie to najwyzej
namacalna kolezenska proba perswazji. Kiedy raz wreszcie nawineta mi si¢ na muszke taka $winia,
nie pozwolg, zeby mi kto$ zastonit pole ostrzatu. Feders sadzit naprzod pierwszy. Skierowat si¢ do
pokoju kapitana Katera, pchnal drzwi i zawotal: - Goscie do pana, Kater! - Potem przepuscit przed
sobg porucznika Kraffta. Kater, juz w ptaszczu kgpielowym, podniodst si¢ z miejsca. W pierwsze;j
chwili byl jedynie niezadowolony, Ze tak brutalnie zakldcono jego nocng rados¢ oczekiwania.
Potem zaczat si¢ dziwi¢, a w koncu zaniepokoit si¢ na dobre i1 drzagcymi rekami wygtadzat na sobie
ptaszcz kapielowy. Porucznik Krafft postapit naprzod i powiedziat: - Panna Rademacher, moja
narzeczona, nie moze niestety przyjs¢, zeby dac¢ panu osobiscie w morde. A moja rzecza jest
oszczedzaé jej wszelkiej brudnej roboty. - Czego pan chce?! - zawotat Kater wycofujac si¢ za swoj



fotel. - Nie wiem, o czym pan moéwi. I co to za ton wobec starszego oficera? - Nie mowimy tu ze
starszym oficerem, lecz ze swintuchem - o§wiadczyl Feders, usmiechajgc si¢ uprzejmie. - I jak si¢
rzeklo, pozwalamy sobie reprezentowac panng Rademacher. Nuze, niech pan zaczyna, niech pan
sprobuje nas tylko dotkna¢! Kater zdretwiat. Rozejrzat si¢ naokoto, szukajac wzrokiem pomocy -
widocznie usitowat znaleZ¢ jaka$ droge do ucieczki. Miat jednak przed soba dwie mocne
przeszkody, a wota¢ tez nie mogt: budynek komendy szkoty byt prawie nie zamieszkany. Pickne
odosobnienie, ktore skadinad tak sobie chwalit, okazato si¢ nagle niebezpieczng putapka. Nie
pozostawato mu nic innego, jak przestawi¢ si¢ btyskawicznie na ton tagodny 1 pojednawczy. - Alez
panowie, prosz¢ was, to jakie§ nieporozumienie. - Z pana strony, Kater! - powiedziat Feders,
rozgladajac si¢ badawczo. - Co si¢ tyczy nas, to my si¢ nie mylimy. Pan jest nedznym tajdakiem!
Kapuje pan? - Jesli bedzie pan jeszcze raz napastowal moja narzeczong - powiedziat Krafft
stanowczo - zbije pana na kwasne jabtko. - To groZba! - warknat Kater. - Za to moge pana odda¢
pod sad wojenny! - Ale przedtem wyladuje pan w szpitalu! - zawotat Krafft. - Wolnego,
przyjaciele, tylko wolnego! - powiedziat Feders. - Przede wszystkim: o groZbie w ogéle nie moze
by¢ mowy, jestem gotow na to przysigc. My sobie tylko rozmawiamy. Nie mamy zadnych ztych
zamiarow, tak samo, jak pan, Kater. Jasne? I prosze nie zapomina¢: mielibySmy tu dwa zeznania
przeciwko jednemu, w dodatku dwoch frontowych zotierzy przeciwko dekownikowi, co, jak
wykazuje doswiadczenie, zawsze robi silne wrazenie na sagdach wojennych. Kapitan Kater
zrozumiat, Ze jego sytuacja jest do$¢ beznadziejna - jezeli jego rozwscieczeni goscie istotnie
zamierzaja spetnié¢ swe groZby. Wycofat sie do $ciany, kolana mu zmiekty. - A wiec do rzeczy -
rzekt Feders. - Moze datby nam pan tak cos$ na pokrzepienie, Kater? W koncu mamy przed soba
jeszcze sporo roboty. Kater wskazat trzesaca si¢ reka na stot. Stato na nim kilka butelek i kieliszki -
przypuszczalnie jako wstep do tego nocnego szalenstwa. Feders niedbale podszedt do stotu,
podnidst w gore jedng z butelek i zaczat ogladac etykiete. Pokrecit glowa z dezaprobata. Nastgpnie
upuscit butelke na podtogg, tak ze si¢ rozbita. Wodka bryzneta na dywan 1 meble. Rozeszta si¢
ostra, duszna won alkoholu. - Nie do$¢ dobre dla nas! - stwierdzil Feders lakonicznie. - Co pan
sobie wlasciwie mysli? Nedzna wodka owocowa? Takim tanim kosztem pan si¢ nie wykpi! Feders
brat teraz do re¢ki jedng butelke po drugiej i jedna po drugiej ttukt, rzucajac na podtoge. Nastepnie
zrewidowat szafe 1 komode 1 wyciagnatl dalsze butelki. Spotkat je ten sam los. Mieszanina r6znych
wysokoprocentowych wodek $mierdziata okropnie. Powietrze byto takie, ze siekiera by staneta.
Kupa szkta 1 olbrzymia katuza na podtodze - a posrodku tego wszystkiego Kater, w filcowych
pantoflach rannych, z wyrazem bezradnosci w oczach, 1 drzacy od stop do gtow. Wandale wdarli
si¢ do niego! A on byt beznadziejnie zdany na ich taske i nietaske - przynajmniej w tej chwili.
Feders rozgladat si¢ na boki. Jeszcze mu byto mato. Powiedziat wigc: - Tu jest stanowczo za
ciasno, nie uwaza pan, Krafft? Ten skwapliwie skingt glowa: - Moim zdaniem t6zko jest tu zbgdne.
- Shusznie! - stwierdzit Feders. - Ono mi juz caty czas przeszkadzalo. A poza tym musimy uchronié¢
naszego przyjaciela od naduzywania t6zka dla celow niemoralnych. Wspolnymi sitami rozebrali
t6zko polowe 1 wyrzucili poszczegolne jego czgsci na korytarz. Potem z trzaskiem wywalili
wszystkie fotele 1 krzesta. Po dokonaniu tego dzieta wetkneli klucz w drzwi od zewnatrz. Ale
zanim kapitan Feders odciat kulacego si¢ w sobie Katera od $wiata zewnetrznego, powiedziat: -
Serdeczne dzigki za tak niezwykle przyjemny wieczoér. Bedziemy go chwalebnie wspominali, jesli
nas kto$ o to zapyta. 24 Sumienie jest elastyczne Katera dtawita niepohamowana wsciektos¢. Przez
te catg niewygodng noc, w ktorej skompromitowano go w tak zawstydzajacy sposdb. Wsciektos¢ ta
nie opuszczata go réwniez przez cate przedpotudnie dnia nastgpnego. W tym stanie pozeglowat w
dot do Wildlingen - prosto do biura burmistrza. Burmistrz, nazwiskiem Hundlinger, byt
jednoczes$nie kreisleiterem 1 landratem - a zatem czlowiekiem waznym, wptywowym, wielce
zapracowanym. Mimo to przyjal natychmiast cieszgcego si¢ powszechnym szacunkiem kapitana
Katera. Tyle uprzejmosci nie tylko uspokoito Katera, ale pochlebito mu jeszcze, bo §wiadczylo o
szacunku dla jego osoby. Tu go ceniono, tu go szanowano, tu byt kims. - Czym moge panu stuzy¢,
drogi kapitanie?! - zawotal Hundlinger, witajac go serdecznie. W jego oczach kapitan, szanowany



oficer tacznikowy miedzy szkota wojenng a ludnos$cia, uosabiat jeden z trzech filarow
wielkoniemieckiej Rzeszy: Wehrmacht. Pozostate dwa filary - partie 1 panstwo - uosabiat on sam,
Hundlinger. - Chciatem tylko przy okazji zajrze¢ do pana - powiedzial Kater obtudnie, z ming
poczciwca. - Jest pan u mnie zawsze mile widziany - oswiadczyt Hundlinger nie mniej poczciwie.
A przy tym przejrzat Katera w mig. Hundlinger wiedziat bowiem z do$wiadczenia, ze Kater byt
do$¢ przebieglym geszefciarzem - ten niczego nie robit, nie majgc na oku wilasnej korzysci. W
kazdym razie Hundlinger byl przygotowany na roézne postulaty Katera. Ale to mu nie robilo zadnej
roéznicy - on tez zamierzal przedstawi¢ Katerowi rozne postulaty. - Tak, mam pewne mate
zmartwienie - powiedziat w koncu Kater, uderzajac w ton szczerosci - a mianowicie w zwigzku z
panem Rotundg. - Aha - powiedzial Hundlinger; i natychmiast zanotowat sobie w mysli: Rotunda,
drobny wiasciciel winnic i wtasciciel ,,Kolorowego Psa”; towarzysz partyjny nowszej daty, bez
szczegolnych wplywow - co znaczylo, Ze nie trzeba si¢ z nim specjalnie liczy¢. A wigc drobna
ptotak. Ale tego Kater nie musiat oczywiscie wiedzie¢. Kater rzucit si¢, juz bez opami¢tania, na
Rotundg. Zamierzat poprzez wiasciciela gospody uruchomic calg lawing, ktora by zasypata Kraffta,
a moze rowniez i Federsa, razem z calg ich grupg szkolng. Ten Rotunda, klarowat burmistrzowi
Kater, zrobit mu mianowicie brzydki kawat. Podejrzany typ z tego cztowieka - migkki i ustepliwy,
tatwo ulegajacy wplywom 1 niesolidny. To nie byl cztowiek na takie czasy, jak obecne. - Apelowat
do mojej gotowosci niesienia pomocy, a ja nie jestem potworem, tym bardziej ze miatem wrazenie,
iz podejmuj¢ tu wazne zadanie. Staj¢ wigc po jego stronie W szkole wojennej, a co robi ten
Rotunda? Wycofuje si¢. Daje si¢ przekabaci¢ przez napuszczonych podchorazych i udaje, ze nic si¢
nie stato. I teraz ja zostalem jak ghupi, ktoéry znowu chciat uczciwie broni¢ intereséw ludnosci
cywilnej, a zbiera tylko za to samg niewdzigcznos$¢ i niezrozumienie. Hundlinger zrobit zamyslong
ming. Sytuacja byta dla niego catkiem jasna - duzo si¢ z tego nie da wyciaggnac: najwyzej
cigzarowke na jeden tydzien. Chyba ze kapitan Kater miat jeszcze jakie$ czysto osobiste motywy,
co byto calkiem mozliwe. Tak bez kozery doswiadczony lis nie robitby z iglty widet. Telefon
zupehie by wystarczyt. Co wigc si¢ za tym kryto? Hundlinger natychmiast zapus$cit sonde. - Juz ja
si¢ tym zajme - o§wiadczyl wielkodusznie. - Bedg usilnie doradzat Rotundzie 1 wyklaruj¢ mu, ze w
tym wypadku ma si¢ kierowa¢ wylacznie wskazowkami pana. - To - powiedziat natychmiast Kater
- niezupetnie odpowiadatoby moim zyczeniom. Hundlinger rozpart wygodnie swoja okazalg tusze
w fotelu. POdwyzszyt automatycznie ceng: zazada teraz dwoch cigzarowek na dwa tygodnie, z
kierowca, pomocnikiem kierowcy i benzyng. - To si¢ da zrobi¢ - oswiadczyt. - Dla pana, drogi
kapitanie, zawsze. Bo w koncu nasza harmonijna wspolpraca datuje si¢ nie od dzis. I Zeby nam si¢
tak dalej uktadata, przywotam osobiscie Rotunde do porzadku, nie wspominajgc panskiego
nazwiska. - Rozumiemy si¢ - powiedziat Kater wzruszony. - Chciatbym jednak zwroci¢ uwage, ze
rzeczg decydujaca, moim zdaniem, jest, zeby Rotunda zwrdcit si¢ bezposrednio do generala.
Bezposrednio do generata! Koniecznie. Szybko ubili interes. Szkota wojenna odda¢ miata miastu
Wildlingen nad Menem do dyspozycji grupe robocza z dwiema cig¢zarowkami na rzekomo ,,pilne
prace”, wyznaczone przez burmistrza. Benzyna na konto szkoty wojennej. Hundlinger ze swej
strony zobowigzywat si¢ ,,zatatwi¢ omoéwiong sprawg”. Rozeszli si¢ tak, jak si¢ przywitali:
duchowi pobratymcy - skarbnicy i mnozyciele mienia narodowego oraz patriotycznych idei.
,»Istnieja jeszcze Niemcy, na ktorych mozna polegac. Czy to nie pigkne uczucie?” Jeszcze jak
pigkne uczucie! Rowniez co do tego panowata absolutna jednomyslnos$¢. Po wyjsciu Katera
Hundlinger, pan 1 wtadca cywilnego Wildlingen, zabrat si¢ do dzieta niezwykle skutecznie 1 w
zdumiewajacym tempie; wystarczyta najzupetniej jedna rozmowa telefoniczna. Zawoalowana
aluzja na temat ewentualnej kontroli gospodarki Rotundy wystarczyta, by wyciaggna¢ z niego
wszelkie pozadane przyrzeczenia. - Nie chc¢ naturalnie wptywaé na pana, towarzyszu Rotunda -
powiedzial Hundlinger oficjalnym tonem kreisleitera. - Daj¢ panu tylko dobra radg. ,,Rozumiem,
kreisleiterze”, rzekl ten z rezygnacja. - Cokolwiek pan zrobi, zrobi pan to zupetnie dobrowolnie. Ja
niczego panu nie nakazuje¢. Bo gdyby juz doszto do tego, zebym musiat rozkazywac, towarzyszu
Rotunda, to by mogto byé to bardzo nieprzyjemne. W takich razach nie istnieje dla mnie przyjaZn,



istnieje tylko partia. Wigc chyba nie chce pan do tego dopuscié, prawda? ,,Oczywiscie, Ze nie,
kreisleiterze.” - No widzi pan, moj drogi Rotunda, rozumiemy si¢. Nlczego innego si¢ tez nie
spodziewatem. A wigc prosze udac si¢ na gore i przedstawic sprawe generalowi, generatowi
osobiscie! Nic wigcej pan nie musi robié¢. * * * - Jestem panu bardzo zobowigzany, ze mnie pan
przyjat, panie generale - powiedzial restaurator Rotunda. - Prosze¢ bez dtugich wstepow - rzekt
generat Modersohn. - O co chodzi? Rotunda w starannie dobranych stowach przedstawit swoja
sprawe: bijatyka, zdemolowanie inwentarza, zaczepianie gosci cywilnych - sprowokowane przez
grupe szkolna Heinrich. Rotunda przy tym czut sie wyraZnie nieswéj. Bynajmniej nie dlatego, zeby
go drgczyto sumienie. Byl zmieszany i1 zgnebiony, bo miat wrazenie, ze gada do obrazu.
Modersohn siedziat, jak zwykle, na swoim krzesle zupetnie bez ruchu. Twarz jego wydawata si¢
skamieniata, oczy ani drgnetly - byty caty czas wlepione w Rotundg¢. A kiedy ten wreszcie wybakat
juz wszystko, generat zapytat jedynie: - Czy to, o czym pan mi tu opowiedzial, wytozyl pan na
pismie, panie Rotunda? - Tak jest, panie generale! - zawotal ten skwapliwie i prawie z ulgg, ze ta
milczaca potega potrafi rowniez mowi¢. Mimo woli Rotunda przyjat wojskowa postawe. Nie
opuscit go niezawodny instynkt niemieckiego cywila: chetnie oddawat wtadzy wojskowej nalezng
jej czesé. Troche kurczowo wyprezony na baczno$¢, ale uszczesliwiony, ze mogt spetnic zyczenie
wysokiego oficera, wreczyl generatowi pisemne zazalenie. - Pozwolilem sobie napisa¢ je w formie
raportu informacyjnego. Modersohn wziat kartke papieru, nie zmieniwszy ani troch¢ swej postawy,
wyciagnat tylko reke. Potozyt dokument przed sobg na biurku i powiedziat: - Dam panu zna¢, panie
Rotunda. Restaurator i wiasciciel winnicy Rotunda zorientowat si¢, ze audiencja jest skonczona.
Spontanicznie podniost reke do niemieckiego pozdrowienia, czego jednak generat juz nie przyjat
do wiadomosci. Modersohn byt zajety: przebiegat wzrokiem wreczone mu pismo, powoli 1 bardzo
gruntownie. - Heil Hitler, panie generale! - zawotat Rotunda. - Do widzenia - powiedziat generat,
nie podnoszac oczu. * * * - Poprosz¢ panne Bachner - zarzadzit general. Sybilla, z dlugimi
falistymi lokami, w strojnej obcistej bezowej sukience, weszta tanecznym krokiem do gabinetu.
Staneta przed generatem, zgrabnie odstawiajac lewa nogg nieco w bok, i powiedziata: - Stucham,
panie generale. General Modersohn obrzucit swoja zenskg site biurowa, ktéra w ostatnich czasach
wygladata coraz bardziej kobieco, szybkim zdumionym spojrzeniem. Sybilla jednak nie dostrzegla
w jego badawczych oczach jakiego$ specjalnego niezadowolenia. Totez poweselata od razu. Ale
juz po trzech minutach przekonata si¢, ze do wesotosci nie ma najmniejszego powodu. -
Nastepujace pismo - powiedzial generat z otrzeZwiajaca rzeczowoscia - do dowoddztwa IT kursu.
Pilne! Z prosba o zajecie stanowiska. GEneratl potozyt pismo restauratora Rotundy po prawej
stronie biurka. Znaczylo to: zatatwione - poczta wychodzaca. Nie podal go wprost do reki swojej
sekretarce - to nie byto w jego zwyczaju. - To wszystko - powiedziat na zakonczenie. * * *
Drazliwy dokument wyladowat w pot godziny p6Zniej na stole majora Freya. Ten przeczytat
najpierw lakoniczng uwage generata. Byto to jedno ze zwyklych, niewiele moéwiacych
sformutowan. ,,Z prosbg o zajecie stanowiska” byto rutyna - nic poza tym. POtem jednak major
przeczytat zalaczone pismo restauratora Rotundy. I to nie bez przerazenia. Frey lekko zbladt. Lekka
1 nie ustepujaca blado$¢ majora przy tej lekturze byta catkiem zrozumiata. I to co najmniej z dwdch
przyczyn: po pierwsze wygrzebano znowu sprawg, ktorg Frey uwazat juz za ostatecznie
pogrzebang. Poza tym major us§wiadomit sobie - 1 od tego momentu kolor jego twarzy zaczat si¢
stopniowo zmieniaé, biel przechodzita w czerwien - ze teraz na powrdt znajdzie si¢ na tapecie
rozkaz specjalny numer sto trzydziesci jeden, co bylo wysoce ryzykowne. Jezeli general si¢ dowie,
ze bezposrednia przyczyna bijatyki byt ten nieszczesny rozkaz specjalny - trudno sobie wyobrazi¢,
co z tego wyniknie. Frey widzial wigec zwalajace si¢ na niego komplikacje za komplikacjami. Ale
major rowniez byl do§wiadczonym wojskowym: znat dobrodziejstwa drogi stuzbowej. Umiejetnie
wykorzystane pomagaty cztowiekowi nie tylko odsapna¢, ale jeszcze szczegodlnie zrecznemu - a za
takiego si¢ miat - pozwalaly zwala¢ z siebie odpowiedzialno$¢, mozliwie w dot. Dlatego major
Frey wzbogacit lezace przed nim pismo o nast¢pujacg uwage: ,,Pilne!! Dla zajecia stanowiska w
trybie przyspieszonym przekazano zgodnie z kompetencjami dowodcy szdstego oddziatu”. TAk



wigc sprawa automatycznie potoczyla si¢ dalej. Nastgpnym przystankiem byl kapitan Ratshelm.
Przeczytal najpierw uwage swego dowodcy, potem generata, wreszcie pismo Rotundy. Ratshelm
jak zawsze gotdw byt uszanowac poglady i decyzje swoich przetozonych, wigcej: jego ambicja
bylo ich nasladowac i bra¢ z nich przyktad. Byt zasmucony takim rozwojem wypadkow. Ale
musiat si¢ z nim pogodzi¢, jakikolwiek on byt. I bezzwlocznie przekazat dalej, co si¢ dato
przekaza¢. Tak wigc kapitan Ratshelm wzbogacit dokument o nastepujacg charakterystyczng
uwage: ,,Pilne!!! Z prosba o natychmiastowe zaj¢cie stanowiska przekazano zgodnie z droga
stuzbowg dowodcy grupy szkolnej H”. * * * To trzykrotnie przesunigte z jednego szczebla na drugi
pismo wyladowalo w koncu u porucznika Kraffta. Porucznik prowadzil akurat wyktad na temat
korespondencji. ROwniez i on przeczytal najpierw skape uwagi swoich przetozonych. Zobaczyt
natychmiast, ze ,,pilne!” z jednym wykrzyknikiem zamienito si¢ w ,,pilne!!” z dwoma
wykrzyknikami, i z kolei w ,,pilne!!!” z trzema wykrzyknikami. Ale Krafft nie byt tym ubawiony.
Dokument Rotundy byt niebezpieczny, co do tego nie miat zadnych watpliwosci. Przeczytat go
dwa razy, powoli wglebiajac si¢ w jego tres¢. Jego podchorazowie zdawali si¢ wyczuwac, ze byta
to lektura niezbyt przyjemna. Zaczeli si¢ niepokoié. Instynktem ciezko doswiadczonych,
bezustannie pilnowanch i §ledzonych kandydatéw na oficerow weszyli trudnosci. Coraz bardziej
zasgpiajgca si¢ twarz ich dowodcy byta wystarczajagco wymowna. - Panowie - powiedziat w koncu
porucznik, podnoszac wzrok - poniewaz jestesSmy akurat przy temacie korespondencja, zaznajomi¢
was z udanym przyktadem fachowo opracowanego zazalenia ze strony ludnosci cywilnej. Prosze
uwaznie shuchaé. I porucznik Krafft pozwolil sobie na bardzo $miaty krok: przeczytat caty
dokument. Nie opuscit ani jednego stowa: Zaczat od wydrukowanego adresu nadawcy i daty - pigty
marca 1944 - a skonczyt na uwagach na marginesie komendanta szkoty wojennej, dowddcy kursu i
dowodcy oddziatu. Kiedy skonczyl, zapanowalo najpierw przyttaczajace milczenie. Kramer sapat
wzburzony. Rednitz miat czujne oczy. Hochbauer zagryzat wargi. I tylko M~osler powiedziat
otwarcie: ,,To skonczone swinstwo!”, na co wielu kiwneto z przekonaniem glowa 1 wymamrotato
pod nosem stowa aprobaty. - Przyjaciele! - potozyt temu tamg¢ Krafft - wypraszam sobie wszelkie
osobiste uwagi. Tu chodzi na razie o przedmiot nauczania i o nic innego. Nie chce wigc styszec¢
zadnej polemiki, lecz zupelnie rzeczowe zajgcie stanowiska. Zrozumiano? Podchorazowie
zaczynali powoli rozumie¢. W ciaggu tych czterech tygodni, odkad porucznik Krafft zostat ich
instruktorem, nauczyli si¢ wiele. Krafft nauczyt ich dostrzegac istotg rzeczy i unika¢ nastawionych
na nich sidet. Uwolnit ich od gaszczu przepisOw, w sposéb co prawda dos¢ brutalny, lecz bardzo
skuteczny - systemem, ktory pomatu zaczynat przynosi¢ owoce. I wtasnie dlatego porucznik mogt
sobie teraz pozwoli¢ na zaznajomienie ich, co prada pod przejrzystym plaszczykiem
,,korespondencja”, ze sprawg niebezpieczng jak rozpalone zelazo. M~osler jeden z pierwszych
zrozumial, co si¢ tu §wieci. Zareagowat na to oczywiscie na swdj sposob. POdnidst si¢
rozpromieniony i o§wiadczyt: - Proponuje zaopatrzy¢ ten dokument w nastepujace postscriptum:
Pilne! Pilne!! Pilne!!! Zgodnie z kompetencjami przekazane przez dowddce grupy szkolnej, za
posrednictwem starszego grupy, z prosba o niezwloczne zajecie stanowiska w trybie
przyspieszonym, a mianowicie przekazane podchorgzemu Hochbauerowi, ktory zgodnie z wtasnym
przekonaniem i o$wiadczeniem wszystko wie 1 o wszystkim potrafi méwié. Grupa roze$miata si¢ z
pewng ulga - i to kosztem Hochbauera, ktory rzucit M~oslerowi druzgocace spojrzenie. Porucznik
Krafft wielkodusznie nie dostrzegat tej sceny. Oswiadczyt: - Kompetencje w sprawie tego rodzaju
pism konczg si¢ zwykle na ostatnim oficerze. Sprobujcie wiec spokojnie czu¢ si¢ juz tak, jak byscie
byli w skpdrze oficerow. Ciekaw jestem, co z tego wyjdzie. Teraz zglosit si¢ Rednitz, a gdy
pozwolono mu przedstawi¢ swoje poglady, wstal i o§wiadczyt: - Takie zazalenie, niezaleznie od
tego, skad pochodzi, powinno si¢ najpierw zbadaé, aby wiedzie¢, ile w nim prawdy. Nierzadko
okazuje si¢, ze podane w zazaleniu fakty niezupeinie lub bardzo niedoskonale odpowiadajg
faktycznemu stanowi rzeczy. - Mozliwe, Rednitz - przyznat mu racj¢ porucznik Krafft. - Ale
przegapiliscie widocznie fakt, ze pismo to nosi dzisiejszg datg. - To moze by¢ tylko
nieporozumienie - wykrztusit Kraner szorstko. - Zatatwili$my przeciez wszystko ku obopolnemu



zadowoleniu. Ponownie zgtosit si¢ Rednitz, ktoremu stanowisko Kramera wydato si¢ widocznie
nieco zbyt natre¢tne. Zauwazyt: - Po blizszym przyjrzeniu si¢ okazuje si¢ czgsto, ze wyjasniajgca
rozmowa w potaczeniu z przyzwoitym odszkodowaniem na ogot wystarcza do zalatwienia spraw
ku obopdlnemu zadowoleniu, i nie trzeba si¢ koniecznie ucieka¢ do pisemnego doniesienia. - A jak
waszym zdaniem - spytat Krafft zaciekawiony - musiatoby w praktyce wygladac tego rodzaju
wyjasnienie? POrucznik otrzymal wielorakie 1 wyczerpujace informacje, jak na przyktad: idzie si¢
do poszkodowanego, $ciska mu si¢ dton, jest si¢ uprzejmym, uswiadamia si¢ go, probuje si¢ go
przekona¢, ofiarowuje mu si¢ wspanialomyslne odszkodowanie nie tylko za szkody faktyczne, ale 1
moralne, po czym jeszcze raz $ciska mu si¢ dlon. W sumie: w ten sposob Krafft dowiedziat si¢
wszystkich szczegotdw akceji pojednania, podjetej przez podchoragzych w niedzielg - nie zapytawszy
o to bezposrednio. I szczegoly te podawano mu ze wszystkich stron, przy zywym, powszechnym
udziale. Wtasciwie tylko mata grupka skupiona wokéot Hochbauera nie brata udzialu w tej
spontanicznej manifestacji zaufania - ci przyj¢li postawe wyczekujaca, zachowywali si¢ z rezerwa.
Ale wlasnie taka postawa byta Krafftowi na reke. - Bardzo interesujace punkty widzenia -
powiedziat porucznik, sktadajac dokument. - POzostawie was teraz na czas nieokreslony samych.
KOmend¢ nad wami przejmie tymczasem starszy grupy. [ zebyscie si¢ zanadto nie nudzili,
napiszecie do mnie list kondolencyjny, w zwigzku ze $miercig mojej kuzynki. Umarta
przedwczoraj. Jasne? Podchorazowie spojrzeli po sobie zdumieni. POtem usmiech wykwitl na ich
gebach: znowu czekato ich jedno z oryginalnych wypracowan stylistycznych ,,model Krafft”. Céz,
tego rodzaju efekty nie byty juz niespodziankg dla nich - byli jedynie nieco zaniepokojeni tym, ze
Krafft nie podat im doktadnego terminu. Ile minut mieli do dyspozycji? Prawdopodobnie zalezato
to od tego, dokad Krafft szedt - do toalety czy do swojej kwatery, do dowodztwa oddziatu czy tez
na dot do Wildlingen na kieliszek wina. Krafft tymczasem wilozyt pas i czapke. Ale przed
opuszczeniem sali zamierzat jeszcze zasung¢ komus dobrze wycelowany cios z boku. Kiedy byt juz
w drzwiach i starszy grupy krzyknal ,,bacznos$¢”, a podchoragzowie zamienili si¢ w stupy soli,
odwrocit sie jeszcze raz i powiedziat spokojnie, ale bardzo wyraZnie: - Powinniscie byli wzigé
nieco zywszy udziat w naszych wysitkach wokot zatatwienia tej sprawy, Hochbauer, przynajmnie;j
taki sam udziat, jak w bijatyce, w ktorej odegraliscie przeciez nieposlednig role. A wigc
Hochbauerowi znowu si¢ dostato. Siedziat w swojej tawce sztywny 1 wyprostowany. Nie odwazyt
si¢ odpowiedzie¢ ani jednym stowem. Ostrozno$¢ wydawata mu si¢ wskazana. W tej chwili
wigkszos$¢ podchorgzych sympatyzowata z tym Krafftem. - Prosze panstwa - powiedziat Egon
Weber przy ogdlnej aprobacie - tkwimy po uszy w gownie, 1 jesli juz nas kto$ z tego wyciagnie, to
tylko nasz porucznik. - Ale jak on to zrobi, to dla mnie tajemnica - stwierdzit M~osler. -
Czarodziejem przeciez nie jest. Za§ B~ohmke, poeta, zaprodukowat si¢ jednym ze swoich cytatow
z ,,Fausta”: ,,Wstan i glowe wznie§ w wichure,@ ktora straszy $pigcy thum - @ szlachetnego
wznosi w gore@ szybkich skrzydet wielki szum.”@ (Przektad Emila Zagadlowicza) * * * -
Chcialtbym si¢ zobaczy¢ z generatem - powiedziat Krafft. Porucznik Bieringer, adiutant, podniost
wzrok znad swojej pracy. Wida¢ byto, ze postawa i nachalny ton goscia wyraZnie mu sie nie
podobaty. To nie byl sposdb, w jaki zotnierze czy oficerowie powinni si¢ zachowywac w tych
uswigconych pomieszczeniach. Ale, rzecz zdumiewajaca, Bieringer nie powiedzial nawet stowa -
spojrzat tylko na Sybille BAchner. A Sybilla rzekta uprzejmie: - Pan general czeka juz na pana. -
Na mnie? - spytal Krafft z niedowierzaniem. Sybilla skineta glowa. - Juz mniej wiecej od godziny.
Proszg spokojnie wejs¢, panie poruczniku. Krafft chrzaknat. To poszto jako$ za szybko i za gtadko.
To mu wydmuchiwato wiatr z zagli. Wyprostowat sie¢, obciggnat mundur i wszed? - jak zwykle bez
pukania - do pokoju generata. - NO? - spytal Modersohn, §widrujac porucznika swymi jasnymi
oczami. - Prosze o sprawozdanie. Mow pan. - Chodzi, panie generale, o bijatyke w gospodzie ,,Pod
Kolorowym Psem”, w ktorej brata udziat réwniez i moja grupa. - Proszg bez wstepoéw - powiedziat
Modersohn - do rzeczy, panie poruczniku. - Panie generale - rzekt porucznik - doniesienie tego
Rotundy opiera si¢ na faktach. Bijatyka miata miejsce; alkohol, baby, nastr6j karczemny - zwykte
motywy. Ale nastagpnego dnia moja grupa probowata uregulowac¢ sprawe. I Rotunda wyrazil zgode



na to. Tym samym sprawa byta praktycznie zatatwiona. Lecz w dzien p6Zniej kto$ naktonit tego
Rotunde¢ do zmiany stanowiska, i to po to, zeby mi podstawi¢ noge. - Naktonit go... kto, panie
poruczniku? - Kapitan Kater - powiedziat Krafft z przekonaniem. - Dlaczego? - zainteresowat si¢
generat. - Z kilku przyczyn, panie generale. - A z jakiej przyczyny w szczegolnosci, Krafft? - W
zwigzku z pewna pania, panie gnerale - rzekt Krafft. Byt przekonany, ze najwigksza jego szansa na
wykaraskanie si¢ z tej sprawy mozliwie cato lezy w catkowitej otwartosci. - Chodzi o panng
Rademacher. - Styszalem o tej pani - powiedziat generat i wstal. Potem, po dtuzszej przerwie,
rzekt: - Panie poruczniku Krafft, przede wszystkim moje gratulacje z okazji zargczyn. Poza tym
jednak musz¢ wyrazi¢ swoje niezadowolenie; nie z powodu bijatyki, takie rzeczy si¢ zdarzaja, ale z
powodu niezalatwienia tej sprawy do konca. Nie lubi¢ takich sytuacji, kiedy ja musze nadrabiac¢
zaniedbania moich oficerow. Prosze si¢ postarac o to, zeby pan Rotunda natychmiast si¢ do mnie
zglosit. Poza tym prosz¢ zakomunikowa¢ memu adiutantowi, zeby zameldowat si¢ u mnie
niezwlocznie kapitan Kater. Pan za$, panie poruczniku, musi by¢ kazdej chwili do mojej
dyspozycji. To wszystko, na razie. * * * Wkrotce potem odbylo si¢ cos, co w otoczeniu generata
nazywano powszechnie ,,§winiobiciem” albo ,,festynem strzeleckim”. Pierwszy stanat przed nim
kapitan Kater. - Panie kapitanie Kater - spytat generat gtosem tagodnie §widrujagcym - czy pan
interweniowatl w sprawie: bijatyka w ,,Kolorowym Psie”? - Je§li wolno mi wyttumaczy¢ panu
generatlowi... - Tak czy nie, Kater? - TAK jest, panie generale, bo myslatem... - Co pan sobie przy
tym myslal, panie kapitanie, jest mi oboj¢tne, decydujacy jest rezultat. A ten brzmi: podwazanie
prestizu szkoty wojennej. Proszg si¢ przygotowac do zdania swych obowiagzkéw. Zostanie pan
przeniesiony. Do tego czasu bedzie miat pan przydzielonego oficera, bez zgody ktorego nie bedzie
pan podejmowal w przysztosci zadnych decyzji. Oficerem tym bedzie kapitan Feders. Moze pan
odejsc¢, panie kapitanie. * * * Drugim, ktorego general wzigl w obroty, byt pan Rotunda. - Panie
Rotunda - powiedziat generat - przeczytalem panskie zazalenie i wszczatem odpowiednie
dochodzenia. I zadaje sobie pytanie, czy pan podtrzymuje te skarge, czy tez moze zaszta pomytka z
panskiej strony. - Panie generale - powiedziatl Rotunda poczciwie - tu przeciez chodzi tylko o moje
prawo. - Ktérego nikt nie kwestionuje, panie Rotunda. Chce tylko, zeby si¢ pan zastanowit nad
pewnym specjalnym punktem widzenia. - A mianowicie, panie generale? - Panie Rotunda - rzekt
general z naciskiem - gdyby rzeczywiscie to wszystko, co jest napisane w panskim zazaleniu, bylo
zgodne z prawda, 1 gdybym w zwigzku z tym byl zmuszony przeprowadzi¢ $ledztwo, to
prawdopodobnie doprowadzitoby ono do przyktadnego ukarania winnych. - W koncu prawo musi
by¢ prawem, panie generale. - Zapewne, panie Rotunda. Chce tylko zwroci¢ panu uwage na
nieuniknione w takim wypadku skutki prawne. A wigc, panie Rotunda, gdyby si¢ okazato, ze
panskie zazalenie nie jest pomytka, trzeba by byto przeprowadzi¢, co nastgpuje: zabroni¢
wszystkim zolnierzom uczgszczania do panskiego lokalu. Poda¢ ten zakaz do publicznej
wiadomosci. Poza tym zastrzegam sobie prawo przedlozenia landratowi i burmistrzowi wniosku o
zamknigcie panskiego lokalu. - Ale - jeczal Rotunda, ugodzony celnym strzatem - ale to przeciez
nie moze by¢... - Moze by¢ i bedzie - rzekt Modersohn. - Chyba Ze zaszta pomytka i pan wycofuje
zazalenie. Najstraszniejsze obrazy stanglty Rotundzie przed oczami: Drzwi jego gospody zabite
grubymi deskami, przed nimi posterunki o tepym i groZnym spojrzeniu, w ,,Wildlinger
Beobachter” ogtoszenie: Nlemcy - bojkotujcie Rotundg! Zrobito mu si¢ zimno. Ale to jeszcze nie
koniec; jego mysli pedzity dalej: Rotunda - wrég ludu - gonicie go, rozbijcie jego wiasnosc,
wylejcie jego wina do koryt dla $win - okazat si¢ niegodnym wielkich czasow - 1zyt 1 zdradzit
ducha bojowego - unicewstwic¢ go! Najbardziej jednak zaprzatata Rotundg catkiem inna mysl,
ktorej uczepit si¢ jak deski ratunku. Bo co on wtasciwie obiecat burmistrzowi, kreisleiterowi 1
landratowi? Tylko jedno: p6j$¢ do generala i przedstawi¢ mu zazalenie. Nic wigcej. Na wigcej si¢ z
nim nie umawial. O dalszych losach tego zazalenia nie bylo w ogdéle mowy. I dlatego Rotunda
odetchnat z ulga 1 pospieszyt zapewni¢: - To byla pomytka, panie generale. Wycofuje swoje
zazalenie. * * * Trzecim, ktorego general wzigt do galopu, byt porucznik Krafft. - Panie poruczniku
- powiedzial general, tym razem z odcieniem zalu - zawiodtem si¢ na panu. - Bardzo mi przykro,



panie generale. - Mnie tez. Juz raz pana prositem o niewdawanie si¢ w zadne podejrzane sprawki,
zebym nie musiat interweniowac 1 angazowa¢ w to mojego autorytetu. Prositem pana, zeby si¢ pan
skoncentrowal na jednej jedynej, moim zdaniem, najwazniejszej sprawie. Dlaczego pan tego nie
robi? - Jako$ to wszystko si¢ ze sobg wigze, panie generale - o$mielit si¢ stwierdzi¢ Krafft. - Ta
bijatyka i1 panskie zareczyny tez? Wrogo$¢ kapitana Katera i panskie wieczne kontrowersje z
dowddcg kursu 1 dowodceg oddzialu? Wszystko to ma miec jakie§ zwigzek z podporucznikiem
Barkowem, czy tez z cztowiekiem, ktory go wysadzit w powietrze? - Panie generale - Krafft
odwazyl si¢ na ostatni $Smiaty skok - wiadomej sprawy nie spuszczatem nigdy z oka. - | jak daleko
pan zaszedt, Krafft? - Moglbym wymieni¢ nazwisko podchorazego, ktory jedynie wchodzi w
rachube, panie generale, ale brak mi jeszcze ostanich dowodéw. Mimo to moge powiedziec: juz
niedlugo. General Modersohn oddalit si¢ nieco od Kraffta, tak jakby chciat mu si¢ lepiej przyjrzec.
Jego oczy - teraz lodowatoszare jak zamarznigty na ko$¢, zlezaty $nieg - nie odrywaty si¢ nawet na
utamek sekundy od twarzy porucznika. Ale jego sztywna, zimna postawa zaczeta si¢ powoli
rozluZniaé. - Dobrze - powiedzial wreszcie. - Ma pan jeszcze kilka dni czasu, Krafft. Ale potem
chce zobaczy¢ wyniki, takie czy owakie. I nie wdawaj si¢ juz pan w zadne nowe awantury. Na
moja pomoc nie moglby pan juz w takim wypadku liczy¢. Ostrzegalem pana. Prosz¢ mnie teraz
zostawi¢ samego. Interludium VIII iyciorys podchorazego Ottona M~oslera czyli: Radosci ludzi
beztroskich ,,Nazywam si¢ M~osler, Otto. Urodzilem si¢ w roku 1922, 1 maja. Moje miejsce
urodzenia nazywa si¢ Klein Zachnow, powiat Luckenwalde. Ojciec mdj, ktéremu rowniez na imi¢
Otto, pracowal wtedy na kolei. Matka moja, Emma, byta z domu Kressenfuss. Z poczatku
mieszkalismy w Klein Zachnow. Tu tez zaczatem uczeszczac do szkoty ludowej.” Kon stojacy u
nas w stajni nazywa si¢ Wilhelm - i to Wilhelm III, bo jest to juz trzeci kon imieniem Wilhelm.
Poza tym jest on wlasno$cig mego dziadka, a ten jest monarchista i z zawodu zandarmem. Dziadek
Kressenfuss, ojciec mojej matki, jest u nas na wsi czyms$ w rodzaju krola, kiedy nie ma wlasciciela
dobr von Keibla. A Keibla przewaznie nie ma - jest prawie zawsze w Berlinie, gdzie robi polityke.
Tak wigc dziadek zandarm ma wolng r¢ke i komenderuje wszystkim - catg wsig, rOwniez swoja
corka, ktora jest mojg matka, a takze moim ojcem, ktory potajemnie klnie z tego powodu. ,,Ten
liczyrzepa - mowi ojciec o ojcu matki - dziata mi coraz bardziej na nerwy.” - ,,To dobry cztowiek -
mowi matka. - Poza tym mieszkamy u niego. Najpierw musisz wigcej zarobi¢, potem dopiero
mozesz kreci¢ nosem.” Dziadek Kressenfuss, zandarm, potrafi wszystko: umie j eZdzi¢ konno, oraé,
kosi¢ i zmuszaé ludzi do postuszenstwa. Kiedy $piewa w kosciele, stycha¢ go az w szynku. A kiedy
$piewa w szynku, stycha¢ go w catej wsi. Kaze sobie napetnia¢ konwi¢ od mleka piwem; podnosi
ja do ust i wypija piwo do dna. Stoi na rozkraczonych nogach, jego twarz jest czerwona jak
pomidor i 1$nigca. Piwo cieknie mu z kacikow ust za kotierz. I nauczyciel, ktory ma stabg gtowe,
mowi: ,,Dobry Zotadek broni si¢ przed alkoholem”. A dziadek, zandarm Kressenfuss, powiada na to
tylko: ,,Batwan!” ,, Ten bajzel mi juz bokiem wylazi - moéwi ojciec. - Musze si¢ stad wydostac,
inaczej si¢ udusze.” - ,,Na kolei - méwi matka na pewno do niczego nie dojdziesz. Tam nie
zostaniesz nawet urzednikiem.” - ,,Bo nie chcg tam zosta¢ urzednikiem! - mowi ojciec. - Ale w
koncu jestem jeszcze miody, jako$ dam sobie rade. Machne si¢ do Berlina.” - ,,A co bgdzie ze mna
I z Ottonem?”, pyta matka. ,,Sprowadz¢ was - mowi ojciec, i dodaje: - Jak si¢ wydostane z biedy.”
Gra orkiestra deta, powiewa sztandar 1 zwigzek rezerwistow defiluje przed wilascicielem dobr von
Keiblem, ktory wdziat swoj mundur oficera rezerwy i przyktada reke do hetmu. Jeden z moich
wujkOw maszeruje w pierwszym szeregu, inny w trzecim, jeszcze inny w 6smym. Ja §piewam w
chorze szkolnym, mianowicie w pierwszych glosach. Matka mi macha chusteczka wujka. Za$
dziadek Kressenfuss jest dzi$ rzeczywiscie zandarmem: czuwa nad spokojem 1 porzadkiem. Ale
kiedy von Keibel mowi o Niemczech, o haniebnym pokoju wersalskim i ciosie w plecy, to i
dziadek wyciera ukradkiem 1z¢ z oka - z lewego. A ja mu podaj¢ moja chusteczke. Wujek z
czwartego szeregu jest szczegdlnie mity. Odkad ojciec jest w Berlinie, gdzie rowniez robi polityke,
wujek zajmuje si¢ niekiedy matka. Jest zawsze dobry dla mnie i1 wie, jaka czekolade lubie
najbardziej. Targa mnie za wlosy i potrzasa moja glowa, $miejac si¢ przy tym, $mieje si¢ do mnie,



a takze do mamy. A czasem $mieje si¢ tez, kiedy jest z mamag w sgsiednim pokoju. Przewaznie
jednak tam tylko steka. ,,Porzadek - mowi zandarm Kressenfuss, moj dziadek - potrzebny nam jest
porzadek.” A potem pije piwo i patrzy zadumany przed siebie. ,,Jestes moja corka - mowi do mamy
- 1 dlatego dobrze wiesz, co to porzadek.” A potem znowu upija troch¢ swego piwa. ,, Ty za§ - mowi
do mnie - jeste§ moim wnukiem, i kiedys tez bedziesz wiedzial, co to porzadek.” A ja mowig:
,»Wiem juz teraz, co jest w porzadku, a co nie”. Kiwa z u§miechem glowa, podsuwa mi swoje piwo
1 pozwala mi pi¢. A potem nagle pewnego dnia wraca ojciec. I powodzi mu si¢ dobrze - widac to
po jego ubraniu, stycha¢ po jego glosie. ,,Udato mi si¢ - mowi - wsiadtem na wtasciwy statek.
Nadchodzi nowa epoka, i ja to w porg przewidzialem. Jestem teraz w gestapo, no, co wy na to?”
Robimy naprawde wielkie oczy. Dziadek szeroko rozdziawia ggbe. A mama pyta: ,,Czy tam si¢
dobrze zarabia?” - ,,Najlepiej!”, méwi ojciec. ,,Latem 1933 roku przeprowadziliémy si¢ do Berlina,
gdzie ojciec miat posade. Mieszkalismy w Charlottenburgu, przy Uhlandstrasse. W 1936 roku
ukonczytem szkot¢ i poszediem terminowac do firmy Rahmke (instalacje). Tu w Berlinie wszystko
jest prawie tak samo, jak w Klein_Zachnow. Tylko Ze tu wigcej ludzi. Ale inni to oni nie s3.
Zamiast dwoch szynkow jest tu dwiescie, a moze i dwa tysigce. Ale zalani ludzie sa wszgdzie tacy
sami. Na wsi czterech czy pigciu wymigiwato si¢ od roboty, dwdch oszukiwato, siedmiu
cudzotozylo, jeden byl ztodziejem, jeden uwodzit dzieci, sze$ciu fatszowato wiktualy, dwoch byto
alkoholikami - wszystko to istnieje tu w miescie takze, tylko jest tego sto razy wiecej. A ulice sg
proste jak bruzdy na polach, samochody stoja jak konie, a w knajpach piwo plynie z takich samych
kurkow. I gdziekolwiek spojrzysz: brazowo jak w klozecie, 1 swastyki. Sg tu tez wujowie, ktdrzy
zajmujg si¢ mama, kiedy nie ma taty. Wszystko jak w Klein_Zachnow. Tylko jest tego o wiele,
wiele wigcej. Ona ma na imi¢ Magda 1 mieszka u nas w kamienicy. Lubig ja, 1 ona mnie lubi - ma
chyba tak ze trzydziesci lat. Stoi albo lezy. Sta¢ to ona stoi na rogu

Uhlandstrasse Kurf~urstendamm. Leze¢ lezy w t6Zku - sama, kiedy jestem u niej; z kims§, kiedy
drzwi sg zamknigte. ,,Biedny chtopczyku”, moéwi czasem do mnie i przyciska mnie do swej piersi,
tak ze ledwo moge ztapa¢ oddech. Ale paruje z niej ciepto 1 wszyscy ja bardzo lubig. Rowniez tata,
kiedy si¢ zdarzy, ze jest w domu. ,,Otto M~osler - mowi do mnie nauczyciel - czym ty wlasciwie
chciatbys by¢ w przysztosci?” - ,,Tego to ja nie wiem!” - ,,Zwykle to ty wszystko wiesz”, mowi
nauczyciel. ,,Ale tego nie wiem”, powiadam. ,,No - powiada on - masz chyba jakie$ marzenia, nie?”
- ,,No tak - powiadam - najchgtniej zostatbym statym przyjacielem Magdy.” - ,,Fe! - wota on. - Jak
mozesz co$ takiego mowic!” Z czego widac, ze on dobrze wiedzial, kim byta Magda. ,,Chlopiec za
duzo wie”, méwi mama do taty, kiedy tata jest akurat znowu w domu. ,,To badZ co badZ lepiej, jak
gdyby wiedzial za mato”, méwi ojciec. A matka mowi: ,,Uczy si¢ §winstw”. - ,,Nie u mnie”, moéwi
ojciec. ,,Powiniene$ by¢ wzorem dla niego - mowi matka - jemu to jest potrzebne.” - ,,Moze to i
racja - mowi ojciec. - Zajme si¢ nim przy okazji i naucze go, jak trzeba zy¢.” ,,Otto - moéwi ojciec
do mnie - skonczysz niedtugo szkote i bedziesz si¢ musiat nauczy¢ jakiego$ przyzwoitego
zawodu.” - ,,Czy nie moge zosta¢ tym samym, co ty?”, pytam. ,,Lepiej nie mysl o tym, Otto - moéwi
ojciec. - To nie dla ciebie. POpatrz, twoj dziadek byt urzednikiem, i jak na Klein_Zachnow to
wystarczyto. Ja jestem w policji panstwowej 1 napatrze si¢ dos¢ zycia. Dlatego wiem, co trzeba
robi¢, zeby si¢ wygodnie urzadzi¢. Rzemiosto, powiadaja, to ztoty interes; mozliwe. Ale rzemiosto
i sklep razem - to dopiero to, co trzeba, od tego bedg pieczone gotabki, to jest cos dla ciebie.”
Majster Rahmke moéwi do nas dwoch, swoich uczniow: ,,Nasza klientelg trzeba rozpatrywac z
dwoéch punktéw widzenia: wedtug dup 1 wedtug kies. Bo w koncu jeste§my instalatorami. A nasi
klienci sa zadowoleni tylko wowczas, gdy przy tej wielkiej potrzebie moga sobie wygodnie
siedzie¢. To jest nasz cel. A wigc uwazajcie na kiesy 1 na dupy. I zwazajcie na to, zeby obie si¢ ze
soba zgadzaty. To mianowicie jest pischologia. Tylko ten, kto moze sobie pozwoli¢ na to, Zeby
duzo jes$¢, ma potem potrzebe duzo... tak, tak.” A my kiwamy gtowami 1 rozumiemy majst